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СВЪАЪНЯ И ЗАМЪТКИ 
0 МАЛОИЗВАСТНЫХЬ И ПЕИЗВАСТНЫХЪ ПАМЯТНИКАХ. 


И. И. СРЕЗНЕВСКАГО. 


Г. 
Запись на камнЪ при кресть въ Юрьев Нольскомъ. 


Въ Юрьев$ Польскомъ, въ соборф за алтаремъ возвышает- 
ся вдЪланный въ ст$ну большой каменный крестъ съ распятт- 
емъ и по обфимъ сторонамъ его еще четыре большихъ камня, 
съ ликами святыхъ. Все это священное изображен!е раскраше- 
но и покрыто позолоченными ризами. Богомольцы стекаются 
къ нему съ благогов$немъ, чтя его между прочимъ и какъ 
остатокъ древности. 

Какъ древне оно, свидфтельствуетъ новая запись, нар зан- 
ная на доскЪ, вставленной въ деревянную обшивку основашя: 
на ней читается имя князя Святослава Всеволодовича и годъ 
„5лк (6732—1224). 

Объ этомъ даль знать И. М. Снегиревъ уже за сорокъ 
лфтъ передъ симъ въ извфстш, вапечатанномъ въ Запискахъ 
Московскаго общества, исторли и древностей Ч 

Запись при драгоцфнномъ изваяни въ томъ вид, какъ со- 
общена была г. Снегиревымъ, возбуждала сомнфн1я только 
новизною своего языка °); но и этого было достаточно для не- 


1) П. 1824, стр. 195. 

2) Вотъ она: 
Соор8жён” сёй чт ный и живо 
творящий кртъ гд’нь блговЪр 
нымъ княземъ С’тославомъ Все 
володовичемъ в лЁто „5улк. 


Сборникъ И Отд. И. А. Н. Т. 1. 1 


7. ЗАПИСЬ НА КАМН® 


довфрчивыхъ археологовъ: она могла имъ казаться составлен- 
ною по преданю, съ помощю лФтописей, и въ слфдетве этего, 
самый памятникъ, безъ особенныхъ изслБдованй (при настоя- 
щемъ состояши памятника очень затруднительныхъ), не могъ 
быть относимъ къ сколько нибудь опредфленному времени Я 

Теперь открывается, что, кромЪ записи, сообщенной г. Сне- 
гиревымъ, есть и другая, подлинная, высфченная на камнЪ. 
Камень этотъ вставленъ въ основане креста и прикрытъ дере- 
вянною дверцею. Вотъ эта запись буква въ букву и строка въ 
строку *): 


Ма НЮНА ВЪ А. 
пама СТГО 1 вонн 
кл ПОСТАвЛеНЪ КоТЪ 
стославъмь всеко 
АОДНУЕмЬ АМН 


Ни характеръ буквъ, ни правописане этой записи нисколько 
не наводятъ сомнфн!я, что запись нар$зана въ начал Х Ш в$ка. 
БолЪе другихъ буквъ останавливаетъ на себЪ вниман1е наблюда- 
теля особенная Форма буквы м; иона, впрочемъ, не рЪдкость въ 
ХПИ—ХШ в$к$: въ такомъ точно вид$ она нарЪзана два раза въ 
записи на чар Владимира Давидовича, до 1151 года, написана 
нфсколько разъ въ Лаврскомъ КондакарЪ ит. д. Недостаюцая 
же буквы (съ правой стороны) и самъ внфшн теперешнай 
видъ камня заявляютъ, что камень не сохранился въ прежнемъ, 
первоначальномъ состояви. И не мудрено ему было общербить- 
ся. НЪсколько разъ весь памятникъ переносимъ былъ съ м$ста 
на мЪето, и всяюй разъ передъ тфмъ былъ вынимаемъ изъ стЪ- 
ны, въ которую былъ вдфланъ: онъ стоялъ—говоритъ г. Сне- 
гиревъ, повторяя сказания старожиловъ — за престоломъ въ 
собор$, потомъ вставленъ былъ лицемъ наружу въ западной 


\) По этой причин, въ «Памятникахъ дрявняго Русскаго письма и язы- 
ка» (стр. 46), имЪя въ виду только новую запись, ршился я отнести памят- 
никъ к. Святослава Всеволодовича къ 1224 году только подъ сомнн!емъ, съ 
вопросительнымъ знакомтъ. 


2 : и. 
) За доставлене снимка съ записи я обязанъ признательностйю художни- 
ку Д. М. Струкову. 
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стЪн$ прежней осьмиугольной колокольни, разобранной въ 
1781 году; въ бытность мою, продолжаетъ г. Снегиревъ, онъ 
стоялъ въ каменной часовнЪ при оград церковной, а въ 1816 
году перенесенъ въ соборный придлъ. 

При подлинной древней записи получаетъ значенше и новая 
своимъ указашемъ на годъ сооружен!я памятника: повторя имя 
князя, она, безъ сомнфн!я, повторила и годъ. Года теперь нЪтъ 
въ древней записи: отщербился и онъ, какъ отщербились н%- 
которыя буквы. 

Годъ этотъ по новой записи — ‚5лк = 6732, отъ Р. Х. 
1224-й. ДЪйствительно ли этотъ годъ означенъ былъ въ древ- 
ней записи? Это рфшаютъ сказаня л6тописей. 

Князь Святославъ Всеволодовичь, соорудивпий священное 
изображеше въ ЮрьевЪ Польскомъ, есть тотъ самый, который, 
будучи еще четырехлтнимъ младенцемъ, назначенъ быль сво- 
имъ отцемъ, в. к. Всеволодомъ, въ Новгородъ, въ 1199 году, и 
княжилъ въ немъ пять л$тъ, черезъ четыре года вновь туда 
посланъ и оставался еще годъ ых Въ 1212 году, по смерти от- 
ца, онъ получилъ отъ своего старшаго брата, велик кн. Юрья, 
въ удБлъ Юрьевъ Польскй и оставался княземъ этого города 
по крайней мЪр до 1238 г., когда сдЗлалсея княземъ Суздаль- 
скимъ °). Могъ онъ сл$довательно соорудить ‘священное извая- 
не въ Юрьев Польскомъ и въ 1224 году. Впрочемъ, л$топис- 
выя свид$тельства  наводятъ не на этотъ годъ. 

Древняя соборная церковь Юрьева Польскаго, которой. 
привадлежитъ разсматриваемый памятникъ, основана была 
Юремъ Долгорукимъ въ 1152 году *) и стояла нерушимо въ 
продолжен!е восьмидесяти восьми л$тъ. Къ концу этого сро- 
ка она обветшала и «поламалась», и князь Святославъ Всево- 
лодовичь ее «рушилъ» въ 1230 году “). Могъ ли князь Свя- 
тославъ думать о приготовлен!и для этой ветхой церкви чего 
нибудь новаго за нфсколько лётъ до ея паден1я? Сомнительно. 
Святославъ рушилъ старую церковь, и на м$сто ея создалъ но- 


1) Новгор. л. Г. 6707, стр. 25; 6713, стр. 29; 6717, стр. 30; 6718, стр. 31. 
?) Воскрес. лЪт. 6720, стр. 118; 6746, стр. 142 — 143. 
3) Никон л$т. П, стр. 136. 


4) Лаврент. д. 193—194; Воскрес. 1, 137; Никон. П, 365. р 
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вую. Эта новая церковь была готова въ 1134 году ,). ЛЪФто- 
писатель, свидфтельствуя объ этомъ, прибавляетъ ‚ что Свято- 
славъ Всеволодовичь эту церковь «сверши и 5краси». Въ числ 
украшен!й могли быть и изваян!я. И дфйствительно, он$ были. 
Въ нёкоторыхъ лтописяхъ сообщается извфст1е объ этого ро- 
да украшен!яхъ Юрьевскаго собора: «бФ 60 изъ овн5 около 
всея цьркве по камени р$ёзаны святыя чюдны вельми, иже ксть 
и до сего дни» °). Это показанйе довольно ясно намекаетъ на 
памятникъ, доселф сохранившийся и чтимый. 

Но лЁтописи одинаково относятъь довершеше Юрьевскаго 
собора съ его украшенями къ 1234, а не къ 1224 году, на 
который указываетъ новая запись. ВБрно ли, посл$ этого, со- 
хранила она показане древней записи? Мн$ кажется, н$тъ: въ 
ней сл6довало быть «,5`. у. м8» (6742) а не «,5`. у. дв» (6732). 
Ошибка эта впрочемъ легко объясняется: мк вязью можно было 
начертать такъ, что м, соединенный съ в, походитъ нал (№). 
Такое ошибочное чтеше м зали было, думаю, поводомъ не- 
правильнаго опредЪленя года сооруженя изваянйя. 

Какъ бы то ни было, на сколько археологамъ должно быть 
дорого Юрьевское изваян!е, какъ памятникъ ваятельнаго иску- 
ства ХШ в$ка, на столько же палеограху дорога древняя за- 
пись, къ нему относящаяся: отъ этого времени осталось у насъ 
такихъ изс$ченныхъ записей очень немного. 


1) Лавр. л. 6742, стр. 196; Никон. П, 369. 
2) Воскр. 1, 138; Царств. лфт. 124. 
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Каменецкая вежа '), 


Къ числу драгоцфнныхъ остатковъ древности въ западномъ 
краф Росси принадлежитъ мЪстечко Каменецъ (Брестъ-Литов- 
скаго у$зда Гродненской губерн), на берегу р$ки Льсны, вы- 
текающей изъ БЪловф$жской пущи и впадающей въ западный 
Бугъ, нын$ м$стечко, прежде городъ — съ высокою каменною 
башней, доселБ уцфл5вшей. Это памятникъ ХШ вфка, одно 
изъ сооружен!й Владимира Васильковича Волынскаго, умерша- 
го въ 1288 году. Съ самаго вступлен1я своего на Владимир- 
еюй столъ, по смерти отца, Василька (по Ипатьевской лЁтопи- 
си 6779 или 6780: = 1271 или 1272 года), онъ принужденъ 
быль держать свои сфверныя влад$н1я въ вооруженномъ поло- 
жен!и противу Литовскаго князя Тройдена, и чтобы защитить 
свои города, Берестье (нын$ Брестъ-Литовскй), Кобринъ и 
друте, отъ внезапныхъ нападенй Литовцевъ, онъ задумалъ по- 
строить неподалеку отъ нихъ на сФверъ крФпость, выбралъ для 
этого мфсто на южной окраинё Б$ловф$жекой пущи, на берегу 
р$ки Льсны или Лосны, и построивши городъ назвалъ его Ва- 
менцемъ. ЛЪтопись говоритъ объ этомъ такъ: «Вложи Богъ 
въ сердце мысль благу князю Владимерови, нача собЪ думати, 
абы кдЪф за Берестьемъ поставити городъ. И взя книги проро- 
ческыя, да тако собф въ сердци мысля рче... Што ми го- 
споди проявишь гр шному рабу своему. И на томъ стану. Разъ- 
гнувъ же книги, и выняся ему пророчьство Исзино: Духъ Го- 
сподень на мнЪ, его же ради помаза мя, благовфстить нищим» 


1) Въ Старославянскихъ памятникахъ слово въжа пишется обыкновенно 
съ »; въ Русскомъ издавна употребляется е: на основании этой давности оста- 


вляю е. 
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посла, мя и цфлити сокрушенньм сердцемъ, проповфдати поло- 
неникомъ отпущене и слБпымъ прозрфше, призывати лфто Го- 
сподне пр!ятно и день возданя Богу нашему, ут$шити вся 
плачущаяся, дати плачющимся С1оню славу, за попель помаза- 
ве и веселье, украшенше за духъ уныния. И нарекутся роди прав- 
ды, насажене Господне во славу, и созижють пустыня вЪчная, 
запустфвшая преже, воздвигнути городы пусты запустфвшая 
отъ рода (Исмя ЬХГ: 1 — 4). Внязь же Володимеръ отъ сего 
пророчества уразумЪ милость Божию до себе, и вача искати 
м$ста подобна, абы кдф поставить городъ. Си же земля опу- 
стБла б6 по 80 лфтЁхъ по`Романф. НынЪ же Богъ воздвигну 
ю милостью своею. И посла Володимиръ мужа хитра, именемъ 
Алексу, иже бяше при отц$ его многы городы рубя; и посла 
и Володимеръ съ тоземьци въ челнахъ возверхъ р5кы Лосны 
(— Лены, Льстны = Лестны), абы кдф изнаити таково мЪето 
городъ поставити. Се же изнашедъ м$сто таково и пр!Вха ко 
князю, ‘и нача повфдати. Князь же самъ ха `съ бояры и съ слу- 
гами, и улюби мЪето то надъ берегомъ р6ки Лысны и отереби 
е. И потомъ сруби на немъ городъ, и нарече имя ему Каменець, 
зане бысть земля камена» (Ипат. л, стр. 206). Таже лЬтопись 
о построени этого Каменца, говоритъ и въ другомъ мЪст$, упо- 
миная и о башнЪ, воздвигнутой кн. Владимиромъ: «Князь Ве- 
лодимеръ въ княжен!и своемъ многы городы сруби по отци сво- 
емъ. Сруби Берестийй и за Берестемъ сруби городъ на пустомъ 
мЪстф, нарицаем$мъ ЛьстнЪ, и нарече имя ему Каменець, зане 
бысть камена земля. Създа же въ немъ столпъ каменъ, высо- 
тою 17 сажней, подобенъ удивленю всфмъ зрящимъ нань» 
(Ипат. ЛЪт. стр. 222). Какъ долго строился этотъ городъ, ко- 
гда достроенъ, не извЪстно; но въ 1287 году, вЪроятно, онъ 
былъ уже готовъ, судя потому, что князь Владимиръ въ этомъ 
году могъ въ немъ остановиться больной, съ княгинею и съ дво- 
ромъ, на продолжительное время, и принимать въ немъ пословъ: 
«И пофха до Любомля со княгинею и со слугами своими дворь- 
ними. Изъ Любомля пофха до Берестья, и перебывъ во Бе- 
рестьи два дни пофха до Каменца. Ту же и лежаше въ бол зни 
своей во Каменьци... Минувшимъ же днемъ нфколицфмъ при- 
Фхаша слуги его къ нему въ Каменець, иже то были въ Ля- 
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хохъ на войнф съ Татары... И прифха къ Володимеру посолъ 
его (Мьстислава) въ Каменець, повфдая рфчь Мьстиславлю. По 
семъ же пофха изъ Каменца до Раю» (Ипат. Лт. стр. 214). 

Прежний городъ — нынВ мфстечко; прежде грозная вежа, 
стоитъ теперь хоть и твердыней, но какъ развалина. 

Въ какомъ именно видЪ уцфлфлъ этотъ городъ теперь, ясно 
изъ слБдующихъ строкъ письма ко мн г. Будзиловича, пи- 
саннаго на мфстф 2 августа 1864-го года: 

«МЪетечко Каменецъ-Литовскъ стоить на рубежф огром- 
ной Бфловфжской пущи — извфетной родины зубра, ва поем- 
номъ берегу сплавной весною въ половодье рЪки Льсны (выте- 
каетъ изъ БЪловф$жекой пущи и впадаетъ въ западный Бугъ). 
Н$сколькими руслами, змйкой вьется она въ заросшихъ тря- 
сучихъ берегахъ. Только душегубка скользитъ по’ ровной по- 
верхности темныхъ нуртовъ спокойно катящейся р$ки... Ка- 
менецъ далеко слыветъ своей рыбой и еще огурцами... М$ет- 
ность ровной покатостью поднимается въ 06% стороны р$ки; 
крутыхъ возвышенйй н$%тъ, кром$ насьшей, о которыхъ слово 
впереди. Грязные дворяне Палестины живутъ въ средин$ м$-` 
стечка—кругомъ лавокъ и базара; предместья и боковыя ули- 
пы занимаютъ м$ёщане. Церковь, костель, Жидовекая школа, 
все какъ въ любомъ мфстёчкЪ здфшняго края. Только тутъ но- 
сится духъ далекаго прошедшаго и самый недалевшй изъ м$- 
стныхъ крестьянъ скажетъ, что было, чего нфтъ: Литовская 
улица не разъ была дорогой королей; шесть православныхъ 
храмовъ указываютъ на былую численность населенйя; загадоч- 
ный столбъ стоитъ живымъ свидфтелемъ многихъ вЪковъ. 

МЪстечко тянется съ востока, на западъ версты на 3 (преж- 
де на 5). На В. сторон$, гд$ теперь чистое поле, стояла одна 
церковь, но по ней и слфдъ простылъ; другая стояла на 3.: по 
преданю она сгорфла: «Людкове кажуть, що недалечка бувъ 
броварь, та яко почавъ вунъ горити, одна бачь бочка съ го- 
рилкою покотилася подъ церковь, такъ-то церковь и згорила. 
Нутечка но крыжь тамъ стоить — бульшь ничого не бачити». 
Одна еще церковь стояла на «кладучей» — вфроятно насьшной 
гор%: тамъ стоитъ крестъ и дв$ вфтряныя мельницы. Одна 
только долинная Воскресенская церковь сохранилась лучше — 
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объ ней то я вамъ давЪче ') разсказывалъ. Древвость ея очень 
неопредленная. Никакихъ письменныхъ свидфтельствъ нФТЪ. 
По предан1ю она при д$дахъ дфдовъ нашихъ старожиловъ уже 
валилась и была отстроена въ прежнемъ видф. А вотъ теперь 
она опять совершенно покосилась, ст$ны вышли изъ угловъ, 
подвалы и доски въ стфнахъ погнили, куполъ осунулся въ сре- 
дину ветхой досчатой крыши: по всфмъ признакамъ она въ ва- 
стоящемъ видф простояла не одно столфт1е. Въ нашемъ кра$ 
вы р$дко встр$тите церковь, построенную крестомъ: больше 
все какъ костелы, въ ФормЪ длиннаго сарая, часто крытыя со- 
ломой. Церковь Воскресенская построена крестомъ съ 4 при- 
дфлами и 5 крестами на верху, слБд. не позже конца ХУТ в$- 
ка, когда всего сильнЪфе обнаружилась Польско-Латинская про- 
паганда въ нашемъ краф и введена пресловутая Уния. Я не зна- 
комъ съ теор1ею искуствъ и не могу опредЪлить, къ какому 
стилю принадлежитъ роскошная стфнная живопись и иконы этой 
церкви; но и для неопытнаго глаза она представляетъ’ что-то 
особенное, р$дкое въ зд шнемъ кра. Иконостасъ въ ней не- 
большой и царскя двери очень миньятюрны. Намфстная ико- 
на Спасителя очевидно подновлена очень неудачно, выраже- 
не лица совершенно испорчено. Храмовой образъ Воскре- 
сеня довольно оригинальный: внизу въ перспектив$ множе- 
ство бфеовъ — въ свиныхъ и другихъ 6ббразахъ. Зато жи- 
вопись восточной запрестольной ст$ны превосходная: 12 апо- 
столовъ во весь ростъ и 10 господскихъ праздниковъ, все 
съ Славянекими надписями, хорошо сохранились и прекрасной 
живописи. Вотъ тутъ собственно старина, остатки древняго 
православ1я въ здфшнемъ кра. Много иконъ перенесено изъ 
Воскресенской церкви въ новую Семеновскую, все замфчатель- 
ной живописи. Да еще при вход въ старую церковь поражаютъ 
двф иконы мастерствомъ рфдкой живописи. Стфны раскраше- 


*) Г. Будзиловичь употребилъ слово давъче, упоминая о времени не 
очень близкомъ ко 2-му августу, когда писалъ: о маЪ мсяц$. Давъче отъ давть 
(какъ ныньче отъ нынт), по коренному своему значен!ю (ср. давьн!й), конечно, 
могло бы быть употребляемо и въ такомъ смыслЪ; но общее употреблеше его 
для означен!я времени очень недавияго (обыкновенно прошедшихъ часовъ 


того же дня) ставитъ это старинное значен!е въ число областныхъ стран- 
ностей. 
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ны тоже довольно искусно, но уже въ позднфйпия времена бла- 
женной памяти Уни—подъ сильнымъ вляшемъ Латинской жи- 
вописи: святые въ монашескомъ видф, подъ сфн!ю деревъ мо- 
лятся съ необыкновеннымъ смирещемъ и горько плачутъ о сла- 
достяхъ рая — все это совершенный контрастъ православному 
изображен1ю созерцающаго пустынника хоть бы св. Онуфхря, 
котораго образъ тоже остался въ этой церкви. Облаченя 
святыхъ все обыкновенныя, иногда съ примф$ненемъ къ Пале- 
стинскому климату, кромЪ архангельскаго шишака, щита и 
копья, довольно оригинальныхъ. Собственно свфтской живо- 
писи, въ родЪф портрета, я нигд$ не нашелъ: было время снять, 
если гдф и была. Не могу не прибавить, что скоро начнется, уже 
утвержденная епископомъ ‚ перестройка этой церкви въ древ- 
немъ видЪ, но въ меньшемъ размфр$. Горько думать, что пре- 
восходная, но нфеколько потемнфвшая живопись можеть по- 
пасть въ руки какого нибудь провинщяльнаго маляра, который 
не поцеремонится передЪлать все на свой ладъ, или что выбро- 
сятъ все старое, что древность пойдетъ на чердаки.... 
Другой замфчательный остатокъ почтенной дФфдовской ста- 
рины — громадная каменная башня, отъ которой м$етеч- 
ко получило свое названте. МЪстныя свфд$н!я объ ней весьма 
смутны и предан1е не лишено чудеснаго элемента. Наши ста- 
рожилы говорятъ, что ее строили великаны («верблюды»...), 
стоя на колфнкахъ, во удивлеше грядущему поколБн!ю: не бы- 
ло топора, и ступиль верблюдъ однимъ шагомъ за 2 версты и 
прозвалась отъ того деревня Ступичевомъ. Оданъ крестьянинъ 
разсказывалъ мнф даже, что столбъ — надгробный памятникъ 
вождю верблюдовъ. Говорятъ, что есть документы о времени и 
цфли построен!я этой башни, что они найдены въ старой Воскре- 
сенской церкви и отосланы въ Петербургъ—вЪ$рно, въ Публич- 
ную библотеку. Одинъ зд ше! археологъ пересказываль мнЪ 
наизусть эту бумагу, изъ которой видно, что столбъ построенъ 
въ ХШ вЁкБ Волынскими князьями, какъ пограничная сторо- 
жевая крфпостца. Башня по своему положеню и устройству 
совершенно соотвфтствуетъ этой цфли. Какъ центръ многихъ 
старыхъ городовъ, Бреста-Литовскаго, Кобрина, Шерешева, 
Бфльска, Высоко-Литовска и другихъ, Каменецъ былъ важнымЪъ 
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стратегическимъ пунктомъ. Внушающая толщина зубчатыхъ 
стфнъ башни (1 сажень и 2 вершка) даетъ поводъ заключить, 
что она была въ свое время кр$фпостью. Поднимаясь на значи- 
тельную высоту (12 саж. 2 аршина), она владфетъ большимъ 
пространствомъ вдаль; особенно къ сФверо-востоку ее видно на 
разстоянши 15 верстъ. Самая гора, на которой стоитъ башня, на 
самомъ берегу р$ки, по вс$мъ признакамъ насыпная: правильный 
круглый видъ и крутой подъемъ на высоту 2 саженей доказы- 
ваетъ это. Д1аметръ столба 6 саженей. Онъ разд$лялся на 4 эта- 
жа: первый сохранился со сводчатымъ потолкомъ; отъ другихъ 
этажей осталось несколько перегнившихъ деревянныхъ балокъ. 
Окна узюя (4 вершка), длинныя (въ ростъ челов ка) вЪрно для 
военныхъ дЪйствй; только на 4 этаж четыре большихъ окна, 
въ 4 стороны свфта, вЪрно для наблюден!й и 5-е узкое (для 
дЪйств?) Вверху сводъ; ст$ны оканчиваются тупыми зубца- 
ми; внизу большой каменный погребъ. Столбъ построенъ изъ 
краснаго кирпича; глиняная смазка и известковые кирпичи 
такъ отвердЪли вЪками, что весь столбъ словно одинъ большой 
камень. Попытка помфщика, покойнаго Косаржевскаго, разбить 
столбъ на кирпичь, кончилась нич$мъ: нельзя отбить ни одно- 
го цфлаго кирпича. Теперь столбъ стоитъ` пустой, ни къ чему 
негодный. Лфтъ десятокъ тому назадъ, разсказываютъ мфетные 
жители, всякое воскресене и праздникъ виднфлась на столбЪ 
хоругвь: пока не отойдетъ обфдня нельзя было начинать торга 
на базарЪ. Сводъ столба покрытъ пластомъ песку, и на немъ 
растетъ теперь зелье и деревца». 

Г. Будзиловичь доставилъ мнф и рисунки какъ деревян- 
ной церкви, такъ и башни. 

Нельзя опустить изъ виду и того, что, по сказаню лфто- 
писца, какъ выше сообщено, и задолго до Владимира Василье- 
вича, при его д$д$ Романф, умершемъ въ 1205 году, страна, 
гдё построенъ былъ Каменецъ, была, населена, и уже послЪ Ро- 
мана опуст$ла: есть саБдовательно надежда найдти близь Ка- 
менца остатки отъ времени болЪфе древняго, отъ ХИ вфка, если 
не древнЪе. 


Ш. 


Минологй Константина митрополита Мокйекаго, 


Издавна обратила на себя вниман!е изслЁдователей рукопись 
Минолог1я, или какъ у насъ обыкновенно называютъ Пролога, 
принадлежащая Румянцовскому музею и внесенная въ Описанте 
его рукописей подъ ./ СССХ[Х. Въ этомъ Описан Восто- 
ковъ сообщилъ результаты своего подробнаго изел6дованя 
рукописи (Опис. Р. муз. 1842, стр. 447—454), и между про- 
чимъ отм$тилъ, какъ особенность сборника 1) статья въ память 
храмовыхъ праздниковъ Константинопольскихъ церквей и зе- 
млетрясевй, бывшихъ въ Константинопол$, 2) статьи Славян- 
скя и особенно Русеюя. Наэти посл$дня еще прежде Восто- 
кова указаль Калайдовичь (въ своемъ изслфдовани объ 
ТоаннЪ екзарх$ Болгарскомъ (1824, стр. 90: прим. 10), и с0об- 
щилъ, какъ особенно замфчательную, статью о св. Мееодя, 
брат Константина ФилософФа. Статья эта не ушла изъ виду 
изыскателей. Скоро послф выхода книга Калайдовича, аббатъ 
Добровск!й принялъ въ разсчетъ свёдБюя, въ ней сообщен- 
ныя, въ одномъ изъ своихъ разыскашй о КириляБ и Мееод1и 
(Марезсве Гесепде уоп СтШ ипа Мефо4. 1826. стр. 121— 
124). Позже, въ изелБдовани о времени происхождешя Сла- 
вянскихъ письменъ (1855, стр. 73—76) Бодянск!й вновь под- 
вергъ критическому разбору эти св дя, и подобно Добров- 
скому старался объяснять ихъ. Къ сожалюю, Румянцовская 
рукопись не вполнф сохранилась, и написана съ такими ошиб- 
ками пиеца, что въ иныхъ случаях нётъ возможности добраться 
до смысла подлинника. 

Въ числ рукописей, вывезенныхъь А. С. Норовымъ съ 
востока, былъ минолог!Й Такого же состава; но онъ вечезъ изъ 
виду прежде чфмъ былъ изслдованъ. Объ немъ извфстно только 
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изъ краткаго описан!я, сдфланнаго Востоковымъ (см. Журн. 
мин. нар. просв. 1836. Х1. П, стр. 538—541). Рукопись пи- 
сана на бомбицинф, неполная, поврежденная молью, съ истер- 
тыми краями, но также древняя — ХШ в$ка — и притомъ съ 
Сербскими прибавленями. 

Теперь открылся еще одинъ списокъ того же минолог1я въ 
бибмотекЪ БЪлградскаго общества Сербской словесности (см. 
статью д-ра Шахарика, въ ГласникЪ друштва Србеке словес- 
ности ХУТ. 1863. стр. 33—41), списокъ важный и для палео- 
графа, потому что имфетъ запись о времени написан1я, и вм$- 
стф съ тЬмъ по полнотф содержаня значительно болЪе цфнный, 
чфмъ списокъ Румянцовск!й. 

Рукопись эта написана на пергаминЪ въ 4-ку, на 341 4. по 
26 строкъ на страницф въ одинъ столбецъ, довольно мелкимъ 
уставомъ. Сохранилась она такъ счастливо, что не утерялся 
изъ нея ни одинъ листокъ. Правописан1е Болгаро-Сербское: м, 
и ^ употребляются см5шанно и непостоянно; 5-а н$фтъ; и не 
р$дко удвояется; вмфсто ^ пишется нерЪдко е или к. 


Рукопись эта сохранилась вся, а потому въ ней есть и на- 
чало: 


синабарь сь богомь поуинакмь. 

Въ Норовской рукописи начало такое: «съ бгмь починакт 
прологь в°к”б 16". кже К сьбраник всЪ* СТихь». Очевидно, тутъ 
допущено переписчикомъ измфнене, между прочимъ и слово 
прологъ принято за назваве книги. 

Въ краткомъ предисловии, объясняющемъ между прочимъ 
содержаше книги, отм$чено, что статьи ея написаны «Коста- 
тиномъ хоудыимъ митрополитомъ Мокиискыимь». 

Подъ именемъ митрополии Мокской, кажется, нельзя ра- 
зумфть никакой другой, кромф той, которая была въ Каппадо- 
кйскомъ городЪ Мохто; = Можосу, сдфлавшемся по установ- 
леню Юстинана главнымъ въ Каппадок!и 3-ей (см. Прокошя 
де Аеди. У. 4, и Константина Порфир. 4е Твета%. 1, 2). Въ 
перечн® митрополй ЕпиФаня Кипрскаго (ГУ вЪка) Мокисъ 
прямо показанъ, какъ митрополя Каппадокйская: «26. ёкаб- 
Ха Каптабожах а, 6 Мохщооб» (Таёе\, Сопз. рогрВ. @е рго- 
Ушеи$. 42); такъ же и въ перечнф Льва мудраго (886—907 
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ГодОВЪ): «29. 0 Можоос‹ (т. ж. 45), и въ перечн® Андроника 
Палеолога (1282—1320 гг.): «36. © Мохтосб (т. ж. 52). Имя 
одного изъ митрополитовъ Мокйскихъ извЪетно изъ подписи 
его въ числ$ другихъ, присутствовавшихъ на шестомъ вселен- 
скомъ собор (680—681 гг.): Оокерллос № 5воб 6т(око- 
10$ тй$ Тоостиламоотомтбу Птое Мехио цубу ребе 0$ 17$ беу- 
тер тфу Коппадохоу впару(ас (Нагаини, Асба сопсШогили. 
Ш. стр. 1427, 1444). Когда жиль митрополатъ Константинъ, 
можно догадываться разв$ только по времени, къ которому от- 
носятся содержашемъ н$которыя изъ статей минолог1я, нена- 
ходяцияся въ другихъ минолог1яхъ. Таковы именно статьи, ка- 
саюш1яся Константинополя. ПозднЪйпия изъ нихъ относятся 
ко второй половинЪ ТХ вфка, къ гг. 865, 869, 891 ит. п.'). Онз 
позволяютъ предполагать, что и самъ составитель жилъ въ 
конц$ ТХ вфка. Константиньъ Мокйсюй, сколько знаю, лице 
пока неизвЁстное въ числ писателей ВизантИйскихъ. 

Въ Норовской рукопаси, кром$ Константина митрополита 
Мокйскаго, представленнаго сочинителемъ только приложен!я 
(предувЪ$домлен1я), упомянутъ еще какой-то Имя, какъ соста- 
витель пролога. 

На посл$днемъ листф Б$лградской рукописи находится слЪ- 
дующая запись: ` 

Слава, съвръшителю богоу вь в$ки аминь. 

По милости божи. & по изволен!ю великааго чиноначаль- 
ника архистратига Михаила. и сь помощи прфподоб’‘нааго 
цтьца Гаврила. азь рабь божи С’таниславь съврышихь книгж, 
сих. вь дни прфвысокааго крала ФХроша Стехава кго же хтець 
целфпи и посла вь Грька. и по седмихь лБтфхь изьшедъ. и 
пр%фкмь крадство Все» Срьйьскых землА и Поморьскжех и 
Под5навьскж и О)вчепольскж. не по сил нж по изволению 
божию. и Грьчьскж земл поусти и градовж пр$ь. и силна- 
аго царф Бльгарьскааго Михаила оуби. вь то же лБто сьврь- 


1) Къ 865 г. относится память спасеня Царяграда 5 всоудоу по земли же 
и по морю бьстоупльшихь ны безбожьныхь. .. избавлениюмъ владтычици на- 
шеи Бци; къ 869 г. память троуса, (когда) црк ви прЪе. в ци великаа въ Си- 
гим$ (т. е. въ СигьмЪ = Хиура) падесе, янв. 9; къ 891 г. память затмен1я солнца 
при ц. Львё и АлександрЪ 8-го августа. 
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шисл книга сим. вь области (вчепольскои вь хор$ Златов- 
стфи. вь гор ЛТеновьстВи вь монастыри свматаго архистра- 
тига Михаила и 5 гроба пр$подобнаго отца Гаврила. ‹хбдрь- 
жжшб хоро Златовьском жоупаноу Драгославоу. при игоу- 
менЪ ОЭехшдоси. и при кромонасВ СавЪ. и при кромонас$ Ви- 
рилЪ. и при мние$ ДанилЪ. и при иконом$ Герман$. и при ке- 
лари Висарихон$. и при прочихъ братим. писажесл книга сим 
повелфникмь смфренна игоумена Техфдисим. ржкоьх много- 
грЬшнааго раба божим Станислава, 

Стеханъ Урошь, о которомъ говорится въ этой записи, есть 
Отефханъ Дечанскй, ослБпленный отцемъ своимъ Милутиномъ, 
и по его смерти бывший влад$телемъ Серби въ продолжени 
15 лЬтъ-—съ 1321 до 1336 г. Обстоятельство, ближе опредф- 
ляющее время написан1я книги, есть смерть Болгарскаго князя 
Михаила: онъ палъ, посл битвы у Теплицы на Струм$ съ сы- 
номъ Стефана Дечанскаго, Душаномъ, бывшей 16 1юля 1330 
года, отъ ранъ. Книга написана слфдовательно посл 1юля 1330 
года, и не позже сентября, съ котораго у Сербовъ начинался 
новый годЪ. 

И въ этомъ спискЪ, какъ и въ списк$ Румянцовскомъ, есть 
статья о св. Мееод1и и нфеколько статей въ память Русскахъ 
святыхъ и праздниковъ, именно: 

1. сентебра ©. оуспеник ХлЪба сватаго землк Роушекык. 
Того же 5 сентября совершается память о уб1ени князя ГлЪба 
издревле. 

2. априла к. благов$рнааго кназа Мьстислава. кмуже въ 
свмтфмъ крьщени имл 9ехдорь. Князь Мстиславъ Феодоръ 
Володимеровичь скончался 15 апрфая (1133 года, въ пятницу); 
но о памяти его въ церкви въ этотъ день, сколько знаю, не 
сохранилось никакихъ показанйй. 

3. мам ‘в. страсть свмтом моученикоу РоушБскою царю 
Борыса и ХлЪба. Въ Норовской рукописи это несколько иначе: 
пр$несеник мощемъ проу Роушьскоую Романа и Давда сна 
стго Владимира кнеза Роушьскаго великаго вътораго `Кон- 
стантина кртившаго всоу Роушьскоу землоу. Мая 2 совер- 
шается память о перенесен мощей св. Бориса и ГаЪба. 

4. мам Г. памать прЪподобьнаго \тца нашего 9ешдо- 
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сим игоумена Печерьскааго монастырф. Препод. Оеодос!й 
скончался 3 мая (1074 года). Въ этотъ день и празднуется 
память его. 

5. юлим 1а. преставленик свмтым царипл Роушьскьиа 
Олгы прфматере. вс$хь кназь Роушьскыхь. Вняг. Ольга, скон- 
чалась 11 1юля (969 года). Въ этотъ день и святится ея па- 
МЯТЬ. 

6. юлим Кд. сватою моученикоу Борыса и ХлЁфба. Роушь- 
скою. п вь крьщени Романь и Давидь. Тюля 24 (1015 года) 
убитъ князь Борисъ. Издревле святится въ этотъ день память 
его съ братомъ его ГлЪбомъ. 

Изъ извфстя д-ра Шахарика не видно, есть ли въ этомъ 
списк$ подъ 26 ноября замфтка о священ1и церкви вел. муче- 
ника Георгля, построенной Ярославомъ въ КлевЪ$ въ 1037 году. 
Въ Норовской рукописи ея н$фтъ. Въ Румянцовскомъ спискЪф 
(л. 32 об.) означено это празднество такъ: мЦа тб. Кб. паме* 
прибнаго опа ншго Алоумьпим стльпника и сщеник великаго 
мка Гешргим. 

Есть въ этомъ минолог!и и нЪсколько статей Болгарскихъ, 
между прочимъ: 

— мксеца генаря Т.е дне. памать прфподобнаго отца на- 
шего поустынножителБ Гаврила ЛЪеновьскаго, основателя 
ЛЪеновскаго монастыря. Въ стать этой замфчено между 
прочимъ, что спустя тридцать лтъ посл кончины и погре- 
бешя Гаврила «прогависл ктеру Роусиноу вь град Ср$дечь- 
стВмъ. и пришедь и издать и. и сьтвори ковчегь и тоу по- 
ложи мощи кго... и по многоу времени пр$несены бышж 
моще кго вь градь Трьновь Бльгарьскы. и положены бы- 
шж. вь трьпезици оу свматыхъ апостоль. иде же и донинЪ 
лежлть». 

— мксеца генара к. дне. Въ тожь день моученика, кнена. 
нирина. и пина. Тии сватии бфашж ть Скиеима СЪверьскыма 
страны оученици свгатааго апостола Андрем и оучаще имени 
Христов. многыа оть поганыхъ (о)бращам кь прави вфрф, 
того же ради ати бышмж». 

— мксеца юлим .кг. дне. Вь тижь день сконьчавшихьсл, 


братии нашеи. при НикиФор$ цари тьци Старокихн®. вь де- 
16* 
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вяток лЬто царьства кго склоучисл рати быти. Грькомъ сь 
Бльгары. Абик цареви м дрьжав$ побфдивьшоу. и посемь по- 
бфдоь»^ взьнесьшоусл. оуставльшесаА при Оугрёхъ Баъгаре и 
нощит на Грьчьскытх вот нападъше. самого же царЪ и синь- 
глита, вьсего. и во. не стр$гомым сжщж ышж. и много 
оубииство вь нихь сьтворишж. не пощждфшж ни кдиного же 
ни того самого цар$. ть тждоу 60 клико &зы пришж. абик 
непрфставьше сл ть житим на гжетжь горы вьзбфгьше из- 
бышж. а клико же ихъ ьдто бысть живо. нехотащи Христа 
цтьврьщисл. се оубо нждими бЪхж. ть безбожныхь. и мжче- 
ним вфнець прилшж.:. НикифФоръ царствовалъ съ 1 октября 
802 года до 25 1юля 811 года. Обстоятельство здфсь описы- 
ваемое и относится къ 23 1юлю. 

Изъ выписокъ д-ра Шафарика видно, что въ БЪлградскомъ 
спискф нётъ ни подъ 30 января памяти Петра пр Бльгарскаго, 
ни подъ 14 октября прйбнык Петки, какъ есть въ Румянцов- 
скомъ. Первая, по изселБдоватямъ Востокова, могла совер- 
шаться или въ воспоминане о Петрф СимеоновичЪ (ум. около 
966), или въ воспоминане о Кали ПетрЪ (ум. посл6 1186 г.) 
и скорЪе о второмъ; вторая въ воспоминаше о перенесении мо- 
щей преп. Параскевы, именуемой пятки = пятницы, въ городъ 
Терновъ (1193 г.). 

Въ Норовской рукописи нфтЪ ни одной изъ этихъ статей, 
а вмфсто нихъ находятся иныя: 

— окт. 19. при. о. н. Кана Рильскаго, и прфп. о. Про- 
хора. 

— Февр. 13. паметь прфгп. о. н. Симехфна Срьбьскаго но- 
ваго муроточьца лежащаго вь лаврЪ великик. 

— юн. 20: стрть с. сщеномка Мееодим кйпа Моравь- 
скаго. ПослЪфднее слово поставлено писцомъ ошибкою вмфсто 
«Патарьскаго». О Мееоди же въ Норовской рукописи нЪтъ 
ни слова. 

Что касается до статья о Мееоди Моравскомъ, то она 
представляется зд сь по БЪлградской рукописи вполнЪ. 

мксеца авгоуста .ке. дне. 

..вь тижь день. памлть вь свмтыхь по истинё прфподоб- 
ною тьцоу нашею и архикпископоу Моравьскою Костандина, 
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нарицакмааго Кирила философа. и Методим брата кго. оучител 
сжща Словеньскомоу азыкоу. и творить же сл памать кю .5. 
април$ мксеца. и вельми прькви От вь день памлть кю. 

Сый 0убо блженый и прёпо*бный оць Ншь Методик 
арт икппь вышнаж Моравы. бра сЖЩЬ прЬпо*бнайго Ки- 
рила философа. прьвадго оучитель Словфньскых книгь. ро*мъ 
сжща Солбнфнина. 0% же сый Методик сь своймь бра- 
томь. вь Срацынфхь и Козарфхь оучль» симь православ- 
нфй вЪрф. прошедша же всл прёж реных землл. й вь 
МоравБ наоучьше оученикы. й покмша ж вь Рамь йдоста. 
РимлБне же дфло кю сто й айлко нарекше. постави- 
шА презвитерж Словфньскыж. бученикы. абиКже починоу. 
блженый Кириль. Андриань же папежь Римъекы  по- 
ставий ар’икйпа блженааго Методим. на столь Андроника 
апла. Паноньскым ‘области ндеже оучад многыж напасти 
Н пакости прётрьшв. & сьпржческы” кйць й презвитеръ. про- 
тивАщийхсл правЪй вЪрЪ. по йзблждению Глигор® диФлога. сЁ- 
дфше вь земли Моравьстфй прЁложи вьсл .Ё. книгь. ветхаго и 
новааго закона д. Грьчьскаго. вь Словфньскый. вь .Г. кНдикТЬ. 
вь. .5. ТНоК, триста. 'Д гста третик л$то. при Стоильца, кнаЗы. 
прь бфше Грьчьскы Василик. а Бльгаромь © БА, КНАЗЬ Борысь. 
Краль НЪмечьскымь лЮ^МЬ. Й наоучь же оученикы свом. а Би: 
вЪрЪ. и прорекь & свби смрти пр" Бжхе трьми днЬми оуспе \ Ти 
сь миромь. лежить же вь велицай прЕви МоравьётЪи х л6вжь 
странж. вь стфнЪ за ‘длтаремъ стым бцж. дж в ржи 60у 
прЁдавше. прикмь пртво нбйок. т" матвами. 

Выражене «вь ‚5. тнок триста д Гста третик лёто» вель- 
зя иначе читать какъ такъ: «въ шестьтысаштное три ста де- 
вАноста, третик лЁто», т. е. 6393. 

Годъ этотъ, когда, по выписанному сказаню, Мееодйй пе- 
ревелъ священное писаше на Славянск языкъ, 6893-й, ин- 
‘диктъь 3-й, есть годъ кончины Меводя, какъ обозначено въ 
такъ называемомъ Паннонскомъ жити (см. Шахарика РатАК- 
Ку @дгеу. р1зешие 1 Пвозоуапиу. Йлуоф. зу. Мето@а, стр. 9). 
Неправильное ваписан!е года въ Румянцовской рукописи могло 
вести къ другимъ заключешямъ о год; но именно только по- 

Сборвикъ Ш Отд. И. А. Н. Т. 1. р 
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тому, что написано неправильно. Считать же неправильнымъ, 
требующимъ исправлен!я чтеше БЪлградской рукописи кажет- 
ся, и не возможно. Обознача годъ 6393-й, составитель сказа- 
шя о Мееодш правильно обозначилъ и соотвётствующий 3-й 
индиктъ. Передъ 6393 = 885 годомъ 3-й индиктъ быль въ 
6378 = 870 году; но его тутъ разумфть нельзя, потому что 
онъ не сходится съ другими показан!ями. Кириллъ ФилосоФЪ, 
по показаню Паннонскаго жит!я его, скончался 14 Февраля 
6377-го, индикта 2-го, слБдовательно за 6% м$сяцевъ до на- 
ступлемя 6378 года индикта 3-го. Мееодй принялся за 
переводъ св. писан1я въ март, но не въ мартф того года, 
когда скончался братъ его, а, какъь по всему видно, поз- 
же; слдовательно не въ 3-й, а въ какой нябудь слБдующий 
индиктъ. Очевидно, что переводъ св. писан1я къ 6378-му отне- 
сти нельзя, если только не отвергнуть показанй Паннонскихъ 
жит. Если же допустить, что составитель сказамя о Мееоди 
годъ перевода св. нисамя могъ смфшать съ годомъ кончины 
Мееод!я; то можно допустить, что онъ могъ ошибиться и въ дру- 
гихъ показаняхъ. При такомъ взгляд$ на сказания нельзя удер- 
жаться при увфренности въ его самостоятельную важноеть. Въ 
самомъ дл, важно оно едва ли не боле всего т$мЪъ, что пред- 
ставляетъ собою сокращеше Паннонскаго жития, и са дователь- 
но можетъ свидфтельствовать объ относительной древности его. 

Сказанше это записано въ Минологши подъ 25 августа: ни 
въ одномъ изъ древнихъ показан!й нётъ упоминаня о праздно- 
ван!и памяти братьевъ первоучителей въ этотъ день. Память 
ихъ святилась обыкновенно 14 Февраля, въ день кончины бл. 
Кирила, и 6 апрфля, въ день кончины бл. Мееодя. ВстрЁчает- 
ся еще упоминаве о празднован!и памяти бл. Мееодя 11 мая. 
Будемъ надфяться, что вопросъ о празднованахъ памяти Слав. 
первоучителей объяснится въ сборник$ ихъ жит, приготовляе- 
момъ О. М. Бодянскимъ. 

За исключенемъ этого сказаня о Мееоди всф друмя Сла- 
вянскя сказаня разсматриваемаго минологя суть Болгарскя 
и Руссмя. Сербское прибавлеше въ Норовской рукописи, долж- 
но быть, сдфлано позже, въ ХШ вфкф, такъ какъ мощи Симео- 
на —= Стефана Немани перенесены были въ Студеницу только 
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ВЪ 1203 году, а лаврою монастырь этотъ сдфланъ еще поз- 
же. Болгарскихъ сказанй менфе чфмыъ Русскихъ, и при- 
томъ они не вс въ обоихъ спискахъ: въ БЪфлградскомъ недо- 
стаетъ двухъ относящихся ко второй половин ХИП вфка, и есть 
одно м$стное, Овчепольское, о Гаврил ЛЪеновскомъ, прибав- 
ленное во время переписи книги въ Л%Феновскомъ монастыр: 
Русскихъ сказан!й болБе ч$мъ Болгарскихъ, и всф они Клев- 
скя, а по времени самое позднее относится къ первой полови- 
н$ ХИ вфка. НЪтъ повода сомнфваться, что Болгареюя сказа- 
ня составлены Болгарами. Можно думать, что и Русеюмя ска- 
заня писаны Болгарами. Впрочемъ, такой взглядъ можно опе- 
реть только на нфкоторыхъ особенностяхъ выговора (ХлЬбъ, 
Роушьскыи и т. п.). Историческя данныя въ нихъ, на сколько 
извЪстно, вс$ вЪрны, и въ нфкоторыхъ случаяхъ дополняютъ 
извфстное новыми подробностями (напр. о крестЪ Ольги, о Го- 
родищенской церкви Благовфщевя, о Юевскомъ монастырф св. 
Оеодора). НЪкоторыя выражешя изобличаютъ прямо Русскаго 
челов$ка (напр. «отъ Ольги възрастошж кнаАзы наши»). Прини- 
мая все это въ разсчетъ, можно заключить, что въ редакщи кни- 
ги принимали участе и Руссюе. Къ такому же заключению при- 
водатъ и употреблеше нёкоторыхъ словъ въ другихъ статьяхъ. 
Такъ между прочимъ словомъ злазатык передано назваше на- 
рода Велес, жившаго въ пустын$ на югъ и западъ отъ Егип- 
та и занимавшагося разбоями. Причина, почему переводчикъ . 
назвалъ Влеммевъ глазатыми, заключается, безъ сомнфя, въ 
сходств ихъ имени съ Греческимъ словомъ Вера взглядъ, 
видъ, отъ ВАЕпо глядфть, обращать глаза на что нибудь. Рус- 
ское слово 2.435 (напоминающее Исланд. 2]05суа = Анг. 510% 
— Нм. 210хеп всматриваться) ни въ одномъ изъ Славянскихъ 
нар ч!й не употребляется и, на сколько извфстно, не было въ 
употреблении. Олфдовательно, только Руссюй и могъ замфвить 
имя Влеммевъ именемъ Глазатыхъ (слово это употреблено въ 
такомъ же значени и въ другомъ памятникф такого же рода). 
Употреблене такихъ Русскихъ словъ въ статьяхъ переведен- 
ныхъ изобличаеть участе Русское въ самомъ` перевод, не 
только въ Русскихъ сказаняхъ. 


ож 


УГ. 


Русская редакщя хроники Георгя Амартола. 


Славянсый переводъ Временника Георг1я Амартола нельзя 
не отнести къ числу памятниковъ древнихъ: имъ пользовался уже 
Русск л$тописецъ, составитель ПовЪфсти врем. лфтъ, въ началЬ 
ХП в$ка, до 1116 г. Вто прочтетъ хоть несколько отрывковъ 
изъ этого Славянскаго перевода Временника Георгя Амартола, 
не можетъ оставить въ себЪ ни малЪйшаго недоум$н1я относи- 
тельно главныхъ качествъ языка, этого перевода: съ первой до 
посл$дней страницы въ немъ господствуютъ тф самыя черты, 
которыя повторяются во всхъ древнихъ Старославянскихъ 
книгахъ, церковныхъ и не церковныхъ. Русское правописан!е 
въ уц6л5вшихъ спискахъ перевода само по себЪ не можетъ 
остановить никого и въ этомъ случа, какъ не останавливаетъ 
ни въ какихъ другихъ: какъ большая часть памятниковъ Ста- 
рославянскихъ сохранилась въ спискахъ Русскихъ, отличаю- 
щихся отъ списковъ не-Русскихъ особеннымъ Русскимъ право- 
писашемъ, такъ могъ сохраниться только въ Русскихъ спискахъ 
и древний переводъ хроники Геормя. Впрочемъ одного общаго 
заключен1я о древности языка въ перевод Георгя Амартола 
еще мало для посл$дняго вывода о томъ, гдЪ сд$ланъ переводъ 
хроники Георг1я Амартола, такъ какъ Старославянскимъ язы- 
комъ пользовались въ книжной письменности всф православные 
Славяне. За отсутствемъ прямыхъ указанй о лиц, мЪетБ и 
времени перевода, необходимы были бы изсл$дован1я научныя 
для рЬшен!я этого вопроса; но такихъ изслБдованй до сихъ 
поръ еще не было сдфлано. Н$которые р$шались называть 
этотъ переводъ Болгарскимъ; но это дфлалось только для отли- 
ченя его отъ другой болЪфе поздней передфлки перевода, Серб- 
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ской, на основани простодушнаго предположен1я, что всЪ древ- 
ня произведен1я Славянской письменности суть произведенйя 
Болгарскя. Тая предположен!я могли казаться тфмъ позволи- 
тельнфе, что точныя изслфлдованя въ настоящее время едва ли 
даже и возможны. Трудно приступить къ нимъ между прочимъ и 
потому, что еще не найдено очень древнихъ списковъ хроники 
Георгя Амартола, по которымъ бы можно было сдфлать сооб- 
раженя о первоначальныхъ особенностяхъ языка перевода. 
Возможны теперь только соображеня о той редакщи перевода, 
которая повторяется въ найденныхъ спискахъ. Правда, что 
этой самой редакщей перевода, хроники Георгя Амартола поль- 
зовался и Руссюй л6тописецъ до 1116 года; но въ Повфети 
времен. лЬтъ отрывковъ изъ хроники выписано такъ мало, что 
по нимъ однимъ, еще нельзя заключать, что въ такомъ же вид® 
была у Русскаго л$тописца и вся книга хроники. 

Какъ бы то ни было на эту сохранившуюся редакц!ю пере- 
вода хроники Греческой нельзя не`обратить внимая со сторо- 
ны языка. Въ этой редакщи при очень частомъ соблюдении не- 
Русскихъ особенностей Славянскаго языка, мелькаютъ нерЪдко 
и черты языка Русскаго, такъ же какъ и въ самой ПовЪсти 
времен. лЁтъ. 

Между звуковыми отлич1ями любопытны слфдующя: 

1. Нер$дко встрфчзается выполнене требованмя такъ назы- 
ваемаго Русскаго полногласля: 040 вмфсто `ха и 1%, оро вм$сто 
ра, ере вместо р: — волочити: царевб волочити триирю — 
воёттем; золотникЪъ: продамати спбдъ единъ гачьнъ на двою на 
десяте золотьник5; осколобленик: осколобленик разбмьно— 
дехоро, оустремленик осколоблению — бор] ше @цьитос; по- 
лови: прииде кУзнець им грича полова — хууа, бамзбу; по- 
полошитися: конь его пополошився въехыти его — 3601325; 
молоти: Седекию же въ темн% мфст$ затворивъ молоти осбди— 
илозрЕМ; полова: расфиашася людье половы брати — 9500; 
полоникъ: бысть нфкыи гигантии рекомыи полоникъ, имя 
6му Невъродъ; родишася гигантове. еже сказуется полоници; 
рожахбся гиганте. рекше полоници: слово я0лоникз во вефхъ 
случаяхъ есть прибавлене Славянское, неимфющее въ Грече- 
скомъ подлинникф соотвфтственнаго выражен1я; холопъ: из- 
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бра томитель каженика Никитб холопа — сх\я8оу; шеломъ: 
шеломи мФдяни на главахъ ихъ— перхефа»о 40; ворожа: т6мЪ 
и въяхвованию и ворожю и отравлению 5чах5ся отъ нихъ — 
паутЕ и; городець: м5читель пришедъ даже и до крёглаго 
городьця 5мре — хастё\»о9; испоротокъ: кесарь еже есть 
сказаемо испоротокъ по Ромьском5 мзыкб — @лалорл; моро- 
морянъ: лоханя мороморяна; Новъгородъ: въ Неаполь рек- 
ше въ Новъгородъ; норовъ: имь же и норовомъ = ндравомь 
избЪгнёти гдхоу отъ лица львова— хобтоу; пропороти: 5мер- 
ши матери его въ .6. мфсяць. и пропоровше 5троб5 ем и вы- 
няша его изъ матери— “лав (с а\тес; своробъ: ли своробъ на 
нозф ли въ 5сЁ звиздъ б5деть — хуофрос; берегъ: посланъ же 
то! да Варда Фока берегомъ — 5 1$; одерети: Хоздрои же 
мко Ираклим видфвъ не мтъ его. одерети и повел — ато- 
дартуаи; ожерелик: злата ожерелим на выи носяще— р. х0%5; 
перегиня; шьствоваше по перегинё Мати водимъ Пераяни- 
номЪ — 476 8 54а ‘1йс @тте бооВалох побтродреуос бо то 
апалевуо$ Пёрсод; тересна: тересны отъ акунеа и прапру- 
ды, и пр. 

2. Такъ же нер$дко встр$чается употреблеме ж вмЪсто 
жд и ч вмЪ сто щ: виж5 божик непразньство, — гаженик, до- 
саженик: славою и досаженикмъ, гаженикмъ и похваленикмъ, 
съзижетъ: съзижеть около тебф гроблю, жажа: жажею вод- 
ною одержими, межи собою, на воженик конечноё—1 као“, 
наряженъ: кони наряжени, наряженомъ слономъ, н5жа: нбжею 
нждьною, нбжати: нужаше прил питися, црская одежа, пре- 
же: азъ преже глаголю, чюжии Фока; въздр5чатися: изнемо- 
гаю и въздрбчаюся— (кто, Данилина дъчи, печьныи зижи- 
тель — 6 хороботов‹, плюча: посредВ полоныхъ плючь — 
пугоролос, скрегъчючимъ бЪсомъ — ётитоюоутоу, скрогчю- 
щи— Во0хо%б", таимечьныи: отъ таимечьнаго и неключимаго . 
родителя —0%о%, таимичичь — 6 уб%ос: два сына Сабля таи- 
мичичя — 030, замчичь— ао. — Нельзя не замфтить оков- 
чан1я ичь, употребленнаго безъ исключеншя постоянно. 

Между Фхормами образованя сложныхъ словъ зам чательна 
Форма образовашя глаголовъ съ’предлогомъ вы, какъ извфетно 
неупотребляемымъ ни въ одномъ Югославянскомъ нарфчш, не 
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находящимся и ни въ одномъ памятник Старославянскомъ не- 
Русекомъ: выидти: епископомт, изъ Рима вышедшимъ; выла- 
гати: прилагаеть же и злым страсти о вылаганыхъ и иже сть 
събрании — ту ебаузратодаборую», выложити: словесным 
наречены дбша быша и тБлесемъ тъяьщьшимъ мже о насъ 
выложена — 48а у; вынити: аще имаше единого храбра 
вЪ воихъ своихъ. вдином5 на сЁчю вынити на ёдиного сЪчьця 
Персянина — Сохдоута роузорахйос; в'ыняти: пропоровше 
бтроб5 выняша его изъ чрева — За^оу; выньзти: възвра- 
тившб же ся елени и за помсъ цареви рогъ задфвъ. стъргнб 
и съ коня. и бЪгаше на розЪхъ нося 6го. единъ отъ сбщихъ съ 
нимъ съетигнбвъ и мечь вынезъ помсъ прес$къ пря избави — 
Уоруюсас; выступити: которыми ногами выстбпиши ва мостъ 
сеи— пала и др. 

Наконецъ въ извфстной намъ редакщи древняго перевода 
хроники Геормя Амартола есть и довольно много словъ, кото- 
рыя, по исключительному ихъ употреблен1ю вообще или въ ка- 
комъ нибудь особенномъ смыслЪ въ памятникахъ собственно 
Русскихъ, должны считаться въ числЪ Русскихъ, и заставляютъ 
думать, что эта редакщя перевода Греческой хроники явилась 
въ томъ видф, какъ извфстна, не безъ участля Русскаго. Вотъ 
н$которыя изъ этихъ словъ. 

— быль. м. р. Июлии 5бикнъ бысть былии своими — 2% 
суух ло. И се слышавъ Куръ скоро посла была свокго къ 
НИМ — ре^ис<алоус. 

— говорити: злымъ б$сомъ предстоящимъ и прящимся и 
говорях5 прилежно—ЛоуоЗеЕтобутос. говорливъ: тъ о р$чи не- 
говорливъ б$ — рётфиос. 

— гълькъ: гьлькомъ же и криницамъ и чашамъ очище- 
‚ник — бЕотфу. 

— гораздъ: забрала древяна къзнию гораздою замъишлена 
— да х9й<. гораздъ бысть въашвенымъ прельщеникмъ — 
@жрос. 

— гостиньниця: доидоша гостиньниця— албоде у. 

— гридь: сем5 5годившоу преви причета кго Андрееви 
старфйшин гридемъ порчи и конЪ ёго набдфти повел — 
тои, а ох т; магистръ Гоанъ избраник соущихъ въ гридехъ въ 
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меньшихъЪ СЪтВОривЬ съ оружикмъ сим посла на дбкса—т6у 11$ 
ёталр( а хай лоу ЕХалоу; МНОЖЬСТВО МНОГО ОТЪ тЫ: дрз- 
жинъ и отъ гридеи и отъ чиновъ—^бу т1$ ётоло(ах. 

— докучати: докбчаше премного богоу богоранными 
мзвами — д о»е (въ другомъ спискф: блюташе). 

— именины: Ромъ сътвори врёмалим рекше именины; 
вр5малига рекше имениньскыи пиръ. 

— клекътати: двфма орлома клекчющема према бес$д5ю- 
щема— 950 фао\» ето. 

— клюкати, переклюкати: клюкавъ же и въехыщенъ— 
ОпоуАсу тёЕ хай офа»оу. Пакы на Уалента нападе на нь кра- 
мола. тфмъ и того переклюкавъ добрымъ бЪфжаникмъ — 
хботосоцаеусс. 

— коврига: намочи ковригы рекше сбхым посмагы — 
дртоус. 

кръхъть: кръхъти сребрени спадоша — фехадас. 

— лоханм: прь н5ж5 творяше патриархб5. да разорить 
прковь. хотя поставити на мфсто сея Ф1алу рекше лоханю мо- 
роморянб. 


мигати: тако и душа члкимъ мигающи очима разумныма. 
бга видфти не мог5ть — харда. 


— оскомина: з5бомъ чадъ ихъ оскомина бысть — % 
оббутЕс Ошобиасал. 

— похритати: бикнымъ же симъ бывшимъ и похри- 
танымъ сквозЪ града въ оземьствик посланы быша — б\ре- 
ЕУТЕС. 

памти, припамти: знаменик крьстьное абик златопри- 
паанымъ каменикмъ изъобразивъ и на копик въстъкнавЪ во- 
дитель своимъ воемъ повел быти — хообохорлтес. 


— пъртити: да не пъртять имфним на безлБпаа требо- 
ваним. 


— пб щи, пущьше: чловфчьскаго свирфпиа пущи — 
ХЕфоу. и нынф кбпно вси том сбдьбы потьрифли ибщьше — 
1 ХЕфоуа.. 


— росохатый: на древЪ$хъ росохатыхъ повфсиша — 
Зе буонс. 
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— синии: нарече овомб зелено. овом5 же чьрвлено. овом 
же сине — Веуётоу. 

— стьпица: егда и Сисара Наинъ 5би стьпицею жена Ха- 
вфрова— пкассало. (Суд. ТУ. 21). 

— с5с$къ: дождю бывшю пшеница смфшана съ водою 
много спаде. еи же събравше ебсЁфкы великъым створиша — 
0606055. 

— сеня: стомщб преви на сфнехъ—&» тб умахб. на В5- ^ 
колфёньстфхъ сЪнехъ— 2» тб тбу Воухо\оутос Мах. 

— троскотаник: ли троскотавик ббдеть въ древё — 
торс. 

— бжасть: бывах5 мечти нфции и Ужасти нфкоторъиа — 
= (лата. страсть и Зжасти — де (а. въ Ужасти — &у тб Зо 
Вес аи. 

— 5змень: тъгда 5змень глаголемый сбдъ и вся пожьго- 
ша—о-теубу. 

— бкромъ = 5кроминк: на бкромъ злобим пришедше — 
ёте со ахроу. доброд$тельствик‚ бо на 5кромъ и разбмъ нагна— 
Ес @хроу. сь родитель Андреевъ въ наша лёта иконничю хыт- 
роеть на 5кромьк изгна — = с &хроу. на 5кромьи обоими побчи- 
ся — = ахроу. — 5кромнок желаник съ Богомъ быти — 
ахобталоу на 5кромнок злобик 5клонившася члка— (5 @жооу 
хах(а5. тфлоу исъсохшб бкромнымъ жесточьствикмъ — & 
@хроу сх^ирота- (ам. 5кромно гнфвливъ — хосхслос. еще же 
й Философии всеи 5кромно набчиши — = яхфоу. 

Зсобица: быша бсобици и воины по всем5 мирб—от@оес 
рф рог. 

шатьръ: варваръ къ преви въ шатеръ вшедъ 5би кго — 
хала тс охлуйс. златорбкыйи шедъ вечеръ 5 гл5бокаго потока 
постави шатры — ёсхлуооч. 

Эти и друмя въ томъ же родф доказательства убфждаютъ 
меня, что разсматриваемая редакшя древняго перевода хроники 
Геормя Амартола есть созданге Русское. Не заключаю еще, что 
и первоначальный переводъ хроники былъ сдфланъ Русскимъ; 
но считаю непозволеннымъ и заключать, что онъ непремнно 
сдфланъ въ Болгари, какъ думали нфкоторые: ни для того, ни 

те" 
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для другаго вывода нфтъ еще достаточныхъ доказательствъ. 
Могъ быть приготовленъ переводъ и въ Болгар, могъ быть 
приготовленъ и на Руси, какъ приготовлялись на Руси и друг1я 
произведен!я — между прочимъ тропари, кондаки и цфлые кано- 
ны, въ которыхъ нфтъ ничего собственно Русскаго, кром$ пра- 
вописанвя. 


А. 


Глаголическ!Я списокъ поученй Ефрема Сирина. 


Въ числ древнихъ глаголическихъ памятниковъ изданъ 
мною подъ названемъ Македонскаго листка отрывокъ изъ сбор- 
ника поученй (ИзвЪст!я арх. общ. ТУ, стр. 381—390). Отку- 
да взяты эти поучен!я, въ то время я опредфлить не могъ. Те- 
перь, разсматривая древне списки сборника поученшй Ефрема 
Сирина, называемаго Паренесисъ, я нашелъ въ немъ и то, что 
вошло въ Македонский листокъ: на первомъ столбц$ и на верх- 
ней половин$‘ втораго помфщенъ на этомъ листкф конецъ  поу- 
чен1я «о суд$ и.о любви и о покаян!и»; остальное занято нача- 
ломъ другаго поучен!я «о возвращен!и назадъ, т. е. къ языче- 
ству». Привожу здЪсь оба эти поученя (первое сокращенно) по 
Кирилловскимъ спискамъ ХШ в. (съ варантами по другимъ 
древнимъ спискамъ), и вмЪфстБ съ тфмъ глаголическй изводъ 
съ вар!антами по Кириловскимъ спискамъ: 


т 


Того же Ефр$ма и соуд$ и о х любъви. и х покамньи. 
слово. пд (=йг, 66). 

Приидфте вси братик. послушаите съв$та мокго гр$шнаго. . 
и ненаказанаго Ехр$ма. оуже бо постиглъ ны кеть \ братик 
днь онъ страшный и великыи. и мы любимици глоумимъсл. не- 
хотАще нынф въепраноути въ малок се времл и потщатисл 
къ Бу. се бо дньк афтъ нашихъ и МЦВ мко соным мимоходАТЬ 
(— преходять). ... Молю вы оубо братьк мом възлюбленам. 
ближьнАм. приидЪте отвьрз$мъ печаль земльныхъ вещии. .. 
даю вы извфстьство вашеи любви. плодовита древа. мко въ- 
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ноутрьнам ихъ. въ времл предлагаютъ плодъ съ листьвикмъ. 
а не внфшнаАм отнюдоуже одфютьсл древеса въ свою лфпотоу. 
но Вноутрьнам ихъ повелёнькмъ бикмь. предлагають плодъ 


(=—ы). кыиждо по кетьству. такъ и вь днь онъ страшьный 
предлагаютъ Всл тфлеса чЛвчьскала. всл аже сътворила соуть. 
благам или лоукавам. понесеть (= — уть) къждо предъ соуди- 
щемъ соульд страшьнаго дфлеса. акы плодъ. рфчи же зако 
листвьк. и аще быхомъ вдали (=: — Фли) братьк. чьто намъ 
пр$длежить. плакали сл быхомъ всегда въ днь и въ нощь (—=во0 
дни и въ нощи). боу молащесл. ... въепрани оубо отъ сна 


свокго поне малы и измъждале (==0 измъжчаль). отвьрзи оуста 
свом. помолисА часто. плачисл непрестаньно. бфжи слабости. 
възненавиди оуныньк. да омьрзить ти лоукавьствик люби кро- 
тость. въехощи вьздьржанью. чьрнечьствоу. и безмолвьствомъ 
(—= — выемь) пооузаисл пЪнью. блаженъ иже т^ Хе възлюби 
отъ всем дша свокм (-н и) възненавид$ мира. и мже въ немъ 
всА. да тъкъмо имать стаго владыкоу добраго бисьра съкро- 
вища живота (-+ нашего) и ненасытимаго ва. иже сице лю- 
бить Ба всфмъ срдцемь. и тому на земли нЪ оумъ (= — а). нъ 
горф всегда ксть. иде же бо възлюбила ксть дша. тоуже и 
(— то) оумъ (— деже и възлюбилъ ксть. и дша въсхотфла 


ксть. и жажеть оумъ)... ‹огнь бесмрьтенъ ксть. любы бил. 
сдБлавакть же въ дши възлюбившии ва свЪфтлама дфла и чю- 
вествыя км възносите (= —ь) © землм. и не навидьте (== — дить) 
зфмьекыхъ (= земныхъ). ... В$лик чюдо брак члвкъ зЁмьнъ 


(— на земли) ва (+ ца) наричеть (= наре —) вь своки млтвЪ` 
чистЪ и стф. блжнъ (= члвкъ) имфиа(и) покаманик всегда по 
бжию. покаганик брёк ицфленик дши ксть (-+ покамньк браьк 
дши просвфщеньк есть). покамник брак грховъ оставленик. 
исходатаиству ксть (= ходатаиствукть) всегда покаланик брак 
Дха сто въехыщакть къ себе (—к собЪ). поканик брёк Теа кди- 
ночадаго въселдкть въ ны. кгда того желакмъ. боюсл брак 
исповфдали вамъ силу слезъ. Ана до (= Анна) сльзами © ва 
притъза (= прим) Самопла пррка высоту (-+-и) похвалу свокго 
сердца. жена грёшна въ дому Симони © Ха примтъ о ставленик 
гр$ховъ (— — мъ) плачющи (+ сл и имакающи) стБи нозЪ 
кго. Вфлим сила слезъ брёк. много мугуть (= мо —) сльзы по 
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бжию. иЛгывають присно дшу. ® грхъ (-+ п) ичищають ю. © 
безаконии. Слезы по бжию дерзнов%ник дають всегда къ Бу. И 
не могуть (- ни когда же) скверньнии помысли прибляжитисл 
дши. имущи покамник. что оубо сТ6к кеть сладости сел. кгда 
самого Ба видитъ дша приходлщи к нему. кгда же бо желакть 
дша Ба >) брак (= братым). видить и приено въ своки Млтв и 
«о вфмь (=> не?) поучактьсл въ нощи и въ днь (= Днь и нощь) 
скровище некрадомо(к) ксть покаманьк. и неизгламам радость. ра- 
дуктел дша имфющи (-+ га) покзманик. (+ покамник) же глю 
не кдиного дне. но бывакмок въ нощи и во дне (—= въ нощь и 
въ днь) (вЪ) дши гако источникъ чистъ ксть. покам (ник) при- 
сно въ дши брак напамющим (= напалами) сады плодъвиты 
(— — тфи дши. сады же плодовитъиа) исправлник (= — ыа) 
гла и двтели и прославленик (==1справлени!) напалакмо (-+-море 
присно) сльзами и въздъхании. Сади сады плодовиты блгоцвьту- 
ща въ души твоки присно и напои а пакы сльзами моласл 
сады напамкиым сльзами и млтвами и оумножи плъдъ 
(= плодъ) блгоцвьтущь въ дши (-+ си) присно. ПотрЪбьни и 
избра (—- нии) краснии да суть ти садове беспр$стани напагаи 
сады свом бра сльзами молдсл да напалакми въздрастуть пльды 
(—плодъ) творл (--ще) по всл дни. и не буди ми подражатель 
слабу и грЪшну глщу всегда и не творлщю никогда (- же). 
оуныло (= —ъ) пр$длож$никмь. слабъ волею нф имыи по- 
камним и (= ни) млтвы же чисты нф свфдыи (—- же) себе 
(= всегда) грЪшна. (-+ и) боюсл (-= суда) будущаго. и Фвфта 
н% имый х гр$еБхъ (-- своихъ). мокм (-+ ради) слабости мо- 


лю вы оубо нын$ (-+ чю) брак (= — м) мом клико же васъ 
кеть бомщесл (== — щи! —) ва и твораще всегда кму оугодь- 
нага. помолитьсл (= — те —) кму за мл (— мене) иканьнаго. 


да прииде(-+-ть) на мл сТам кго блгдть. вашими млтвами й спефте 
(—Псеть)ми дшу въгодину ву страшьную и великую кгда(--же) 
придетъ Гь дати комуждо (хотл) по дфломъ кго. Слава кди- 
ному ву сту (— Тому) бе сирти (= — тьву) благоу и страш- 
ноу. прфчтоу (= и) млрдоу подвигшемоу азыкъ мои блгдатию 
възгласвти гты соудныл (-н и) покалнил и любъве пакы соз- 
дати дши просвфщеник (- и) срцю и оумъ полезьнъ да всдка 


ик 
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дша поющи си и насладившисл и възведетьсл (—=изведетьсл) въ 
жизнь вЪчную. БУ же нашему слава (-+- и нынл ...). 

Конецъ этого поучешя въ глаголическомъ списк$ читается 
такъ: 

(Потр5)бнаи красьнъи избран. да сжтъ ти садове бес пр$- 
стани напафи садъи свох братре слъзами молдсд, да напафеми 
вь(з)драстжть. плодъи творд по Вс Дни. и не бжда мт подража- 
тель слабоу и грЪшноу. глщю всегда и не творАщю никогда же. 
оуныль пр$дьложеньемъ. слабъ волегх. не имъи покааньЪ. ни 
млвъи (==млтвы) же чистъи не съв$ ды же себе всегда (+-грфш- 
на). и бокса сжда бжджщааго. и Овфта не имъи о грфезхъ 
моел слабости, мольх вый ннф чю браБ мо. елико же васъ 
есть бодщесд Ба и творащъ (= — ще) Всегда, емоу оугодьнаа. 
помолитесл емоу за мд окаанааго. да придеть на мл ста его 
благод$. вашими млвами (=млтвами). и спетъ ма дшж въ годин, 
онж. страшнжих. и великжнх. егда же придё гЪ (= Хъ). бдати 
хОТА КОМОуждОо ПО ДфЛОмМЪ его. слава единому Боу стбу бесь- 
мрътьноу благоу и страшноу прочТоу мадоу (=малрду) подвигъ- 
шюмоу Азкъ мои благодфтых. възгласити глЪи сждьнъил. и по- 
казань и любьве паки съзъдати дши просвфщенье и срцю и 
оумъ пользьнъ да всвка дша поюхщи си и насладившиса изве- 
детсд (—=възведетьсл) вь жизнь вЪчьнжех. Боу же на"моу сла’ 
(-= и) инф „= 


2. 


Слово. блжнаго Ехрфма како възвращактьсА въспать кже 
есть на газычскал дфла (= “ко неглумитй кртыаномъ погавьскы" 
дфлы). слово. п: (== сл” пб) 

гако не подобакть играти. мкоже и правила (—= — 0) стхъ 
\Щь глть и мко ходи (- на игрища) со идолослужителемь 
(=—тели) имать часть. мко же и айлъ (-+-бажный глть.) вЪсть 
(—-—е) ли брал мол любимам. како възвращактьсл (= — те- 
сл) въыплть. я пакы печетесл и творить (= — ти) газычьскама. 
вслкъ пекиися плотьскими и глумлисл не (+-въ) Ха` ли съволкъ- 
СА ксть (= дфболъклисл ксте) тако нечата слова оуздати оу днг 
судьнтыи. ко же глть божествьными своими оусты. мко и м 
праздьн$ словеси. слово оуздадалть члвци оу днь Фнъ. да аще 
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< словесфхъ сицевам. суть нёслабна ти дл хъ оубо. (+= и) 
кака си будуть (+и аще хошеши ако на среду извести 1 вс 
исповфдати, недоволно ми будеть.) во врЁмл да всм исповЁдЪ 
безаконьнагм дфла и вещи гако же слышимъ бр&к блжнаго Двда 
оу псалтыри глюща се днБ иже створи гь оуздрадукмъ (=—имъ) 
см и оузвеселимъел вонь въ стую недфлю восъкрнью (= — ним) 
бо ксть праздьникъ и жизнь стала. в ню же см даеть БЪблгНькмъ 
(-- бжикмь) тёмь же нынф брак Юложьше (= — ивъше) дла 
тм (— темнам) и облецфтесл во ‘оружьк свфта. и чотинудь 
вефхъ злыхъ сихъ верз$мъ см. и кдинако (— ‹отинудь) молю 
совлецфиъем ветхаго члвка и съ дфлы (——дфль) кго иобле- 
кущесл оу новаго Адама кже ксть во Ха и 0у поганьскыл щюди 
оуже не ходите (=—=— имъ). но ипак: причащактеся да кже 
добр$ забывше пакы (--вЪъ) зл$ поминакте и ибращающе- 
с^ оуспать пакы такоже (— таже) оусприкмлете дла безбож- 
ныхъ странъ щюдии. и требованый (= — ик) и словеса мже’ 
(= кже) срамъ кеть и Окрыти и н& срфду извести. &) веле- 
злоба непригазнина. д велененависть(никъ) добру и ненависть 
(никъ) члвчКа (—ячлвку) © нечТаго дха. како ти кимъ (= о1мь) 
ждо художьствомъ. запинакть и избильстить (=льстить) и пр?- 
бореть и (= да) ХУ завущю прркы и айлы и куаньгелисты 
тоже изо многа мало чади приходить а дыаволъ зоветь. гусль- 
ми и плгасци (-+ зоветь) и пфми непримзнинами (= — ными 
зоветь) тоже мнози събираютьсм (=—ющесла) нато (= тамо) 
члвколюбець же вЪ призывакть и глть приидфте ко мнЪ вси. 


то нВкто идый. нфкто сл^ подвижа (= — гна), а ненавидли 
члвка (= —ъ) дыйволъ аще наречеться (= за — тесл) зборъ 
(= — а) какъ (= какого любо) то мнози стекутьсм. а кгда 


повфстьсА (= за —) постъ или бдфньк то вси (-+- 0убо) оужа- 
снутьсл и (Фпадуть (- и) гако мерьтви будуть. и аще см наре- 
куть пирове или вечерл или гусли или свирфли илв пБни не- 
пригмазнины (= — ниньскъим) то вси мастити будутъ и текуть 
(= по —) (+ и) оублудмтьета другъ друга зовыи. и стекутьсга 
на злыи тои (=ть) путь. и боретьсм (=борю— ) на злЪ (=злой) 
тои брани не гако же кртыаномъ подобакть но тако поганымъ. 
не гако бий раби но мко же оубфжници. и многажды весь дНь 
трудмтьсм чр$ва свокго ради. и всю нощь нфоусыпающе скон- 
17 * 
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чають на пагубу дшамъ своамъ играюще (и) пустошь(но) д5ю- 
ще. и начто же (-+ ино) притажаще © труда и бдфныа(-нто- 
го) но точью горе себф ко же и (= 60) гь ре. о горе вамъ 
смьющимъсм нынф ко страдати имуть (— имате) и плакати 
ст (-= иже бо не хощеть сдф страдали. то тамо имать плакати- 
са) оу непроходимъм вфкы (= в непроходящихъ вфцЪхь). но 
да нф обльстить васъ никто же брёк. н® бо (+ то) крТыаньскы 
но поганьскыхъ брании (—странъ) гако же рё влдка н% елаб- 
лаитесие се бо все поганьстии члёци творАТЪ. въ нихъ же нф 
надежа спныя. ни желал (—=жаллть) вЪчного добра Аврааму 
(—самъ) рё не любите мира ни кже кеть оу мирЪ. иже бо лю- 
бить миръ сь н$ © ва. но © мира сего ксть. миръ бо сеи (==сь) 
мимоходить (— — идеть). и похотфньк (== — хоть) кго а иже 
творить волю бию (— тотъ) прибывакть (= пре —) оу вБкъи 
(и не) вЪсте ли братьк. гако клико ста ксть васъ во Ха (=во 
креста) см ксте (+ крестили. и въ крта сл ксте) ‹9блекли 
(= оболъкли). то како облекъшесл (= болк —) во Ха дыа- 
волу работають (—=—кте) не всте ли мко образъ (-н-и слава, 
би) ксте. то како дбразъ, бий ностще не чтете кго но ругакте- 
ся кму поганьскыми дфлы. © колика блга лишихомъем. сихъ 
ради дфльъ. пропов$далъ (= — 0) ти см кеть братыа © айлъ 
(—=— а) всм оу славу бию творити да оу пласЪ ди ксте слава 
бим. то ты поганьскыми дфлы дыаволу оугажакши а члвколюб- 
цА Ба в чьтиши (= — еши). запов$дало ли ти са ксть Ба бес- 
прЪетани молити то ты бесир$стани съм$кшием (-н и) играк ши. 
проповфдало ти са ксть Фврфщи см мирьскыхъ похоти и за- 
повфдь 60 оузАт © влдкы Ха да не глумишисм то ты на то 
же тщишися (=зриши) и слухъ Фбращакши. да посл$дь (-+- же) 
ибращеши горч$к (—=—чаиши) золчи и меча нахострена бою- 
оуду стра тако ти ксть вЪщь грфховнама. радуктьсн оу мал 
а сътражеть много краситьсм оу мал$ (= мало) а мучитьсм 
оу вфкы. аще хощеши (ли) разум$ ти (—=да вы препрю) мко 
бфсъскам (=——совьскама) ксть служба игра по послушаи апла 
глща. не будьте (= — ите) бЪсомъ служители. писано бо ксть: 
ко сФдоша людьк (-+мои) пити и ксти (= —ъ). (-+- не в сы- 
тость) и оусташа игратз. и прогънфваша Ба в томъ да погы- 
бе из оу томъ гр(фе)5. ‘в. тьмВ и .Р. тысАща (= — 9$) (-+ да) 
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блюди (--и) ты не люби игры да нф Фбращешисм тамо съ 6%- 
совьскыми слугами. кождо бо свок брфмл понесеть и пожнеть 
кождо кже оусфавъ. блюдисл кгда сд насёкши терньк (—=— м) 
см$хомь. (и) глумлнькмь. да (—=а) тамо (по)жнеши сльзы и 
рыданьк. много имамъ глати. но не могу нынф всего издрещи 
но се кождо да вБсть гако нарё Гь (= вБ). и постави Днь во нь 
же хощеть судити живымъ и мертвымъ (= члвкомъ) но терь- 
пить ко члвколюбець не хотл никого же погубити. но вел оу 
покаганьк оум$стити. придеть (-+ же) днь гнь егда Нба горлша 
раздрушатьсл. ко же ксть писано. да вси любо хотаще любо 
нехотАще ту имамъ собратисм и стати на судищи ХВЪ. иде же 
аньгели (-+ съ страхомь) стануть иде же кънигы разгънутьсм 
(—(верзутьсл). мже нынл почитакмъ (= чтемъ) дсужаюшага 
(—=—ще) ны (=насъ) мко же рё аплъ оу дНь днъ во нь же су- 
дить Гь таины /=— — №) члвка (= — чьстфи). по исповфданъю, 
мокму. и Гь глть слово кже глхъ. фнъ (= —0) судить члвку.. 
въ послфднии днь (-+- нъ) блюд$тесл. ако по кваньклью 
`мокму имамъ Фсудити въ оу дньнъ оуздержатесиа (-+-ис- 
тытаитесл и) испытающе оу книгахъ & не небрЪз$те. & горе 
чудАщимъ (— хулящему) стым книгъ. и мнози бо суть само- 
сули сами см лихо льстмще. да кгда (оу)слышать  судё и 
© муц$ то см$ющеем глть д6кшя ли азъ ксмь добрЪ и всфхъ 
ЧЛВКЪ иде же вси члвци ту азъ. кто мя хощеть Флучити 
{© всБхъ члвкъ но да см наслажю добрало вЪка сего. мко же 
и вси члвци тако и азъ. кончавшю же см оуроку житыа сего 
(— кго). приидеть посланыи англъ иже изметь дшю (+ кго) 
гла кончасм твое житьк оу вфцЪ семь прииди (= по —) оуже 
во ины (= другъиа) члвкы пойди на свок м$сто оуже бо исъ- 
тави житыа красоту. идеже чамше 5 в$кы сл кормити (- и) 


поидфть вл кома © анрль лютыхъ на мучимок (= — чьнок) 
мЪсто и видфвЪъ (-- и) оустрепещеть и оузобьктьсм по лицю 
свокму рукама (= — и своими) и возр въ сЪмо и сБмо ( = Фвамо) 


(и) побфгнути мыслить и не будеть камо бЪжати держимъ бу- 
деть твердо свазанъ  англь. тогда глють кму держаще 
англи что см оужасакши оубогый чльЪче что са мАтеши (== ме- 
чеши) чьто си жалиши. что боишисм чканьниче что трепеше- 


ши стратниче (= страньниче) ты самъ себе оуготова м$сто 
Сборникъ И Отд. И. А. Н.Т. 1. 3 


34 ГЛАГОЛИЧЕСКМЙ СПИСОКЪ 


се. ты пожни (= —еши) кже оусфиавъ. слышаше бо \ при- 
траньнойи (= — нЪи) муц® и смыашесл и Глаше (- а). иде 
же`вси члвци ту и азъ то по что нын$ трепещеши н$си 
кдинъ иде же вси члв% ци туиты. а (= и) мко влфзеть на м$- 
сто но нудимъ (=нудми) и (=а) не хот начнеть малы устав- 
мати гласы и молити иже надъ судомъ стодть дабы оулучилъ 
Фелабу поне малы (—=—9) и Ювфщають кму (--что вопиши и) 
дЪкши ли тебе ксть оунии (= — ©) члвкъ иде же и вси члвци 
ту и ты гакоже кси Гль (= молвильъ) и тогда оуздьхвувъ изъ 
глубины срдал глть (—=рчетъ) то что ми оуспфша вси члвци м 
горе мко ‹Эбльстихъ см и себе поручихомъ (—=—гахъсл) и по- 
ругахомь правый путь (=судъ) бий нын% разум$хомь (—=—Ъ) 
во истину гако же ксть (= с$кть) члвкъ тако и пожнеть (-+ и) 
кже сважеть беремл то и понесеть. м горе мн$ гако слыша н$ 
внимахъ колико подъвижющь (—= — щихъ) са видфхЪъ и бдАщь 
и постащь сл (-+- и) со вс$ми прахъ см (= преходл) и пору- 
гахъ (= дб — с^) ко клико (= колико) вид$хъ стражюща 
(— —ь) и плачющасм (— — щисл) то же всЪхъ не родвхъ 
(— всБмъ см$мхъсл) (-н оуне ми 6Ъ Т. лБ. тамо страдати. не- 
жели брЪфети сл на мЪстВ семь. муць давъшимъсл. нынЪ мо- 
ЛЮСА ГлА. дадити ми времл покамнию понеже три дни за «нъ 
вфкъ. Иже зл6 1ждихъ не могъ тъгда Глть кму. търгъ сл оуже 
расыпа да н$ оуже ни коем пользы така подобна симъ рекуть 
въ муцф. 1же зде ругаютьсал стыимъ книгамъ да оубоймъел 
оубо братьк. оустрашеним мучьнаго. 1 прфстанфмъ ругающесл 
БУ. кму же (-+- подобакть вслка) слава, (-+- Чть и поклонАНИК 
цю о сну и стму) .:. 

Это поучене озаглавлено такъ же и въ Греческомъ чтении: 
тб пб. блиотрефеи тб &йс та бт(со, ход би 8 удой паба хок- 
лиаубу, хаз 0$ © халоувс тбу ал{(оу полёроу Хуоуоиу. бл, ход 6 
Вад оу хай изар( оу рета, тоу «додоХалову Еуег т1у реф(да,. 
ха 0$ ХЕ хай 0 ЗЕ атостоос. 

Въ глаголической рукописи сохранилось только начало это- 
го слова въ такомъ видф: 

Слово НЗ бл*аго Евре“ ко (= како вьзвращаетеса 
(— —ТЬсА) вьспАть еже е(с)ть на АЗчьнаф (— — чьскал) д$за. 

'Бко не подобаетъ играти Вко же и правила стхъ бць гих 
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и Бко же ходаи съ идолослоужителемь иматъ часть. Жко же 
бжбьны (= блжнъи) апл глё. вфсте ли бра (+= мол) любимаа 
како вьзвращаетесл вьспатЬ. и па“и печетеся творити азЧьска$ 
всф (-+-къ)пекъясд плътьскым! и глоумдиса, не Х& ли СЪВЛЪКлЪСА 
естъ. $ко не чал слова воздати вь дьнь сждьны. Фко же глё 
Гь бжсьными своими оусты ко и о празднф словеси. слово 
ВЬЗДАДАТЬ ЧЦИ ВЬ ДЬНЬ ОНЪ. да аще о словесехъ сжтъ сицева 
неослабьна. то о дЪлБхъ оубо х како си бжджтъ. и аще хоще- 
ши $ко на срёдж извести и всЪ (-+ и)съпов$дати. не довольно 
ми бждет врЪмл. да всф (-+- и)съповЪ д. безаконна® дЪла и ве- 
щи. $ко же сльишимъ браБ блаженааго Дда вь псалтир(-+- ий 
глаголюща, се днь иже сътвори ГЬ възра)доуимса и вьзвесе- 
ЛИМСА вЬ НЬ вЬ СТЖЬХ не^льх выскрфшенью (—=—се—) бо естъ 
праздьникъ и жизнь сТаз. вь ных же сд даетъ благоволенымь 
Бе тфло (= вЪ) тЁём же н”н& браБ Фвръгъше (== Фложьше) 
дфла тьмнаа. (-+ и) облЕцтеса вь оржжье свфта. т нждь 
всфхъ зълыхъ (-+ сихъ) ОвръзЪ$мед. и единако мольх съвлЁ- 
цфмся ветьхааго чка. и съ дБлъ (= — 5) его. (-+ и) облЪкхж- 
щеса вь новааго Адама. еже естъ вь Х&. и вь поганьскъил 
къзни (—щюди) юже не ходите. ни (—но и) па“в вьпрЪчаитесд 
(—причащактесл) да, еже добрф забъивше па“и зълф поминаете 
и обращ(а)ьхщеесл вьспдт(ь) па” тажде (-+въс) приемле(те) дла 
безбожьныхъ странъ щюди и трфбовань$ и словеса. кже срамъ 
есть и Окръити и на ср$дж извести. х» велезълоба неприЪзни- 
на и) велененависть (-+- никъ) доброу н ненависть (-+ никъ) чча 
(—члвЧка). © нечистааго дха како тии кымьждо хждожьствомь 
(-+- запинакть) и ибильстить (+-и прфбореть) и (= да) Хоу зо- 
вжщю пркы (-ни а)поль (--и куаньгелисть тоже и за (=из0) 
многа мало зади приходитъ. & диЪволъ зоветъ гжельми и ПЛАСЬ- 
ци (+ и) офми неприфзнинами. то же мнози събиражтел на то. 
ЧЕбцъ же БЪ призъиваетъ и глб. придфте къ мнф Вси. то нёкто 
идъи. нёкто сд подвижд. а ненавидаи чКа дьфволъ. аще наре- 
четсл съборъ какъ то мънози събержтсд (=етекутьси). а кгда 
повфстъсА постъ или бьдЪнье то вси оужа(-- снутьсл и Отпа- 
дуть). : 
Нельзя не замфтить, что и этотъ отрывокъ изъ поученя 


Ефрема Сирина какъ будто разбитъ на два чтевя и при вто- 
3* 


36 ГЛАГОЛИЧЕСК1Й СПИСОКЪ ПОУЧЕНЙ ЕФРЕМА СИРИНА. 


ромъ, - начинающемся словами «Бко же слъишимъ браф бла- 
женааго Дда», обозначено время чтен!я: «вь не“ МД», Т. е. «ВЪ 
недфлю мясопустную». Въ Кирилловскихъ сборникахъ поуче- 
ый Ефрема Сирина слово такого же содержан!я назначено 
также для этой недфли увеселенй: «Слово и) покамньйи и 0 
спасеньи дши ›”. В недфлю млсопустную», начинающееся такъ: 
Отреченик. кже въ стмь крщеньи творимъ мало оубо гавлАКТЬ- 
сл глемо. 

Какъ бы то ни было, очевидно, что Ехремъ Сиринъ былъ 
извфстенъ глаголитамъ вмфстф съ Гоанномъ Златоустымъ и 
ЕпиФанемъ Кипрскимъ. Тому же, кто вникаетъ въ разницу 
между изводомъ Кирилловскимъ и глаголическимъ, не можетъ 
не быть очевиднымъ, что оба извода суть списки одного и то- 
го же перевода, отличающиеся правописашемъ, описками пере- 
писчиковъ и очень немногими словами. 


\ь 


Книга поучены Ефрема Сирина до 1288 г. 


Въ ИмпЕРАТОРСКОЙ ПУбличной библотекЪ, въ числ нЪсколь- 
кихъ списковъ книги поучений Ефрема Сирина, есть пергамен- 
ная рукопись (на 255`лл. въ л. въ два столбца), особенно лю- 
бопытная въ палеографическомъ и Филологическомъ отношении. 

Когда именно она писана, должна свидфтельствовать за- 
пись, находящаяся на послЁднемъ лист и писанная тёмъ же 
почеркомъ, какъ и вся книга, только мельче и гуще. Вотъ она 
слово въ слово и буква въ букву: 


слава тобЪ Ги въ сии часъ ... 
В лБто семок. тыслщф$ на 
писашаст книгы сим при 
пртвф благсвфрнаго Пр 
ВолодимЪра сна Василко 
ва. оунука Романова. бо‘лю 
бивому тивуну кго Петрови 
да аще приключитьсл ко 
му сим книгы прочита 
ти. то первок помни стро 
ители ихъ (.) написа же сиг 
кнагы на соньк своки дши 
и чадомъ своимъ. ЛаврЪ -. 
нтькви. ВарварЪ. да и азъ 
гр шныи худыи Иквъ — 
верзъ сквернама свом оу 
‘ста похвалю избравика 
° биа. списавшаго книгы си 
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за Опущфньк кго даи к 
му Ги 56 здравьк. и телеси 
кго.  десную тебе влдко 
стомти. совкуплену. съ 
прАженицею свокю и съ 
чады и судъ млТвъ оу 
спримти © тебе съ сты 

— ми твоими (.) причти ихъ 
ги во пртвьи свокмь съ 
паси дша, ихъ: -- 

Семок тыслщф$ оу коне 
чномь родф бы мужь в та 
лфта кму же издфно бы 

оу стомь крщфньи Петръ 
сыи блше оу та времена, 
тивунъ оу кназм Воло 
димфра (.) и бы оу него сйъ 
именемъ ЛаврЪнтии. е 

го же оуда оучити стымъ 
книгамъ. наказыващ(е) 
аплькыми заповфдьм(и) 

на всм часы. самъ же сы(и) 
строгашеть сига книгы с(ъ) 
многомь тщавькм. на 

всА дни милум мастера (.) 
О таковыхъ бо рё прркъ 
блжнии млТвии до сир(о) 

тъ мко то помиловани 
будуть на судЪ. страшн® 
мь. и пакы Павелъ рё`к Се 
лунаНомъ бгословале 

ни суть вже исполнАю 

ть писаныя стъхъ кни 

гъ. ти бо нЪ оутакни бу 
дуть прфдъ дщемь мои 

мь иже ксть на нБХЪ по 
чивам на серафимЪхъ (.) 
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© таковыхъ бо рё прркъ 
— Двдъ. праведник(ъ ко) 
Фюникъ процвфте (:) да аще 
кто не похвалить с(тро)ит(е) 
ЛА симъ книгамъ имене 

мь Петра. буди кКму хнафе 
ма. гако же Моисфи рё не по 
хваливъ кго первок то же 
чти сим книгы. написа 

кму сим книгы худы 

и недостоиный. и много 
гр5шный и чересъ силу 
безаконьный худолъ Ие 

вь. пакы написа Павелъ 

къ ТимоФВю будьте тврйи 
слову и оучители. многа, 
лБта кназю Володим$ру 

и кнаГИиНИи Волз$. и стро 
ителю книгамъ симъ. 


Князь Володимеръ, сынъ Васильковъ, внукъ Романовъ, су- 
пругъ Ольги, цесарь, упоминаемый въ этой записи, очевидно, 
есть князь Владимирский Волынск, двоюродный братъ Льва 
Даниловича князя Галицкаго, сдфлавшйся княземъ Владимир- 
скимъ по смерти своего отца Василька Романовича, брата Да- 
вшила Галицкаго, въ 1271 году, женатый на дочери Романа 
Михаиловича князя Брянскаго, Ольг$, и умерпий 10 декабря 
1288 года, въ пятницу (Полн. собр. лфт. П, 220). Еели взять 
во внимане, что князь Владимиръ Васильковичь посл$дн1е че- 
тыре года жизни страдалъ отъ жестокой бол$зни, а въ записи 
выражено въ отношен1и къ нему простое пожелане многихъ 
лЬтъ безъ упоминан!я о здоровьи`и т. п.; то можно сдфлать 
предположен!е, что эта запись, а слфдовательно и книга писаны 
не позже 1284 года '). 

— 1) ТЗувъ этого князя Петръ, упоминаемый въ книг, изъ другихъ памят- 
виковЪ неизвфстенъ, равно и сынъ его Лаврентйй. Неизвфстенъ тоже и ху- 


долъ [евъ, мастеръ, какъ онъ самъ себя называетъ, написавпий книгу поу- 
ченй Ефрема Сирина для т1уна Петра. 
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Во всякомъ случа по свид$тельству записи надобно отне- 
сти книгу къ концу ХШ вБка. 

Тфмъ не менфе было мнёве, что эта рукопись вовсе не такъ 
древня. 

Такъ ниже приведенной записи есть еще приписка, — отно- 
сящая книгу къ гораздо болБе позднему времени: 


рокб ‚але (1739) © Рожде”ва Хва сей 
книзф сполнися л$ смз (247). 


Тотъ, кто написалъ эти строки, относя къ концу ХУ 
вфка, едва ли могъ опереть свое мнфне на чемъ нибудь дру- 
гомъ, кромф выражешй вышеприведевной записи: «в то се- 
мок тысящф» и «семок тысящ$ оу конечномъ родф». Ви- 
дя въ нихъ упоминане о 7000 л6тъ отъ сотворен1я м!ра и вы- 
читая изъ нихъ 5508 л. отъ сотвореня мфа до Рождества 
Христова, онъ могъ думать, что книга написана въ 1492 году 
по Р. Х. 

Н$которые изъ любителей древности нашего времени, имя 
вЪ виду т же выражен!я записи «в лфто семок тысящф» и 
«семок тысящф оу конечномъ род»; также считаютъ разсма- 
триваемую книгу памятвиковъ конца ХУ вЪ$ка, и оправдываютъь 
свое предположеше даже и палеографическими соображенлями, 
находя, что начертан1я нфкоторыхъ изъ буквъ рукописи вапо- 
минаютъ письмо именно ХУ в$ка, а не Х-го: таково между 
прочимъ начертане буквы ч (= древ. у), вошедшее въ ходъ съ 
ХУ вфка. Мн$ше это, хотя и нигдф незаявленное печатно, 
никакъ не можетъ быть считаемо недостойнымъ вниман!я: па- 
леографическя доказательства его, дЁйствительно, даютъ ему 
Цфнность. | 

Не принадлежитъ ли въ самомъ дЪлЪ эта Волынская книга 
поучений Ехрема Сирина къ памятникамъ конца ХУ вЪка? 

Рисунокъ буквы ч, очень похож на современный печат- 
ный, дфйствительно, въ ней именно таковъ, какой былъ въ обы- 
чаЪ въ ХУ вЪкБ; но почти этимъ однимъ и огравичивается сход- 
ство въ написани отд$льныхъ буквъ въ этой рукописи съ ихъ 
`написаншемъ въ рукописяхъ ХУ вфка. Изъ буквъ особенно ха- 
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рактеристическихъ по рисунку должно отм$тать для сравнен!я 
ВЪ этомъ случаЪ слБдующя: 

— жввъ Волынской книгё Ефрема Сирина писано пятью 
приемами такъ, что какъ будто ли к соединены вмфет$ жи къ 
‘верху косой черты л прибавлена, почти горизонтальная черточ- 
ка. Такого почерка ж нфтъ во всфхъ мн извфетныхъ памятни- 
кахъ ХУ вфка; въ нихъ или употребляется ж такое же какъ въ 
памятникахъ ХТУ вБка, т. е. къ л прибавлено сверху двЪ кро- 
шечныя почти горизонтальныя черточки, упираюпляся вЪ 1, 
или же эта буква пишется тремя пр1емами: по написании отв$с- 
ной толстой черты т она перечеркивается одною по большей 
части тонкою чертою съ л$ва на право, а другою по большей 
части толстою чертою съ права, на лЪво. 

— 72 въ Волынской книг$ Ехрема Сирина имфетъ продоль- 
ную черту въ верхней половин толстую, а нижнюю черту опу- 
скающуюся за строку, очень небольшую, въ корн$ своемъ изог- 
нутую правильнымъ полукругомъ. Въ ХУ вЪкБ продольная 
черта въ верхней половин писалась тонко, а нижняя изогну- 
тая за строку въ корн% была очень толстая и сравнительно съ 
верхнею большая. 

— въ книгф Ефрема Сирина написано взломанно съ до- 
вольно острою до половины строки поднятою серединою. Въ 
ХУ вБкБ писали букву х или такъ, что середина была очень 
толста и едва поднималась, или же она поднималась въ ровень 
съ боковыми чертами, и была толетотою равна, съ ними. 

— хвъ книг Ефрема Сирина представляетъ косой крестъ, 
котораго черты перекрестились близко отъ верхняго начала, и 
та, которая идетъ съ лфва на право тонкая, длиннфе противо- 
положной и оканчивается довольно остро. Въ ХУ вЪк$ пере- 
крещивали черту буква х гораздо ниже, опускали ихъ въ низъ 
за строку равномфрно, и ту, которая идетъ съ лБва на право 
большею част!ю оканчивали толсто, обдфланно. 

— ц въ книг Волынской Ехрема Сирина написано въ три 
према: одна продольная черта шла до низу строки, другая 
продольная опускалась свастриваясь за строку, третья попе- 
речная по низу строки соединяла ихъ. Въ ХУ вЪк$, писали и 
такъ, но длинную продольную не завастривали, а ср$зывали, 
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или же, написавши “, придфлывали четвертымъ пр!емомъ под- 
строчный конецъ съ права нфсколько косфе чфмъ верхвя про- 
дольныя черты. 

— чвЪъ этой книг Ехрема Сирина имфетъ продольную 
черту правильно отвфеную, а лфвая изогнутая черта состав- 
ляетъ правильную четверть круга. Въ ХУ вЪкф въ букв$ ч этой 
Формы продольную черту писали наискось съ права на л$во, а 
боковую лЁвую или опускали къ ней на искось почти подъ пря- 
мымъ угломъ, или же закругляли почти въ позукругъ такъ, что 
ея правый острый конецъ сходился съ верхомъ продольвой 
черты. 

— ы въ [евской книгф Ефрема Сирина составленъ изъ ъ 
и т по середин$ перечеркнутаго поперечной черточкой. Въ ХУ 
вЪкф такого ‘ы не писали. 

Кром этого нельзя не замфтить, что въ Волынской книг 
Ефрема Сирина н$тъ ни одного случая написан!я ни Т тремя 
равно опущенными продольными чертами, ни 'Ъ съ лфвою чер- 
тою, опущенною до низу строки (15), что такъ обычно стало во 
второй половин$ ХУ в$ка. 

Не менЪе отличается почеркъ устава Волынской книги ЕФ- 
рема Сирина отъ почерка книгь ХУ вф$ка общимъ своимъ ха- 
рактеромъ: въ ХУ вфк$ уже не отставляли буквЪъ такъ далеко 
одна отъ другой, какъ отставлены онф въ этой книгЪ, и писа- 
ли буквы или’ сравнительно гораздо уже, сжато, подражая по- 
черку ХУ вфка, или же ширф; притомъ же и мфшали чистый 
уставъ съ премами скорописи, чего въ книгф Ефрема Сирина 
нфть и слБдовъ. 

Не то и правописаше въ Волынской книг$ Ехрема Сарина, 
что въ книгахъ ХУ вЪка. Для образца переписываю отрывокъ 
изъ Волынской книги ЕФрема Сирина и изъ списка ХУ вЪка: 


(Фрицлюсл сото (Юрицаюсл сата 
ны и всфхъ дфлъ кго: а ны й вс” дфлъ его, а 
не кдиного дфла ни дво не единого ни Дво 
ю ни плти. но © вефхъ д% ю дфл5. ни ‚е, но © всфхъ дф- 
лъ сотонинъ. се оубо до лъ 6 го сътонинъ, сего бубо до- 


бтаго разума. и Фрицл браго Фрица- 
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ным. оупроеимъсл во 
тъ часъ и блжнъ кеть 
иже ксть схранилъ кди 
нфмь оубо словомь Хри 
цАКТЬСМ © всякым зъЪ 
тым вещи. непримзни 
ыы любодЬмныя. нечи 
стоты зависти. разбога 
жа татьбы чаровъ кле 
веты гнЪфва напрасныя 
памлти злу злобы. бла 
зньбы вражьды пыа 
ньства бес$дъ пустыхъ 
гордости красоты. съ 
ифха гужфныя. свир$ 
лии пласанымя козлогла 
сованыа пфныяа дфмонь 
ска. лихоиманым. и 
мже симъ подобна. бра 
ненавидфныя Фрицли 
мо сл всакъ кртыанъ на 
дъ стбю купфлью кго © 
рицаныя оустажемъ 
СА во ТЪ ГОДЪ. 

горе лю 
бодфвцю. и с нимь пь 
ганици. горе прелюбо 
дфицемъ. и чарод$аце 
мъ. горе тёмъ иже пью 
ть вино съ гусльми и 
с лакы горе тфмъ иже 
сквернАть съблазните 
ли. горе т$мъ иже хулл^ 
ть стым книгы. горе 
лъживымъ. горе тфмъ 
иже гублть покалнью 


18. 


на, въпроси“сл въ 
тъи ч8, и’ блжиъ ‘есть 
иже есть съхрани` еди 
нфмъ 0убо словб Юри 
цаемЪ и ведком з- 
лы вещи непрйазни- 
ны, любодфмниа нечй- 
тоты, зависти раЗбом 
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льжа, татьбы чароданиа, кле- 


веты, Гнфва, напрасньства 


жнениа вражды, пиа- 
ньбтва, оббтьг бесз, 
гордости, красоты, 6- 
мфха, гбдфниа, свирЪ 
Ши, пласаниа, коЗлогла- 
сованйа, ифнйа дфмонь- 
ска, лихоиман!а, сегб и 
м сй подобнам, брато 
ненавидфниа Фрица _ 
етЬ всакъ Кртианинъ на 
стою кбпфлью. сёго ©- 
рицанйа, въётлжё- 
сл въ тои гб. 
горе лю- 

бодфицю, горе пь- 
мници, горе прелюбо- 
дЪицЯ, 

горе тё иже п1ю* 
вино съ гбельми, й 
съ лики, горе т8 иже 
сл Скверна" съблсазните- 
ли, горе т иже х8лл- 
ть бтым книги, горе* 
аживй горе т 
иже губл* покамн!ю 


памАти 318, злобы, ереси, бла- 
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годъ. въ см5хъ въ весе врЪмя, въ бм5се" и весе 
ЛИК ВЪЗАЩЮТЪ КгГО СЪ ии, възищю" бо его съ 
сльзами. иже злф жи Слезами, и® ЗлЁ зде жи- 
вше. не убращютъ. го вшии и не бращу", го- 
ре т5мъ иже правда, ре тБ иже бправдл- 
ютъ безаконика мь ть безаконьника м- 

зды ради. горе т$мъ зды ра", горе ТБ 

иже суть хыщьни иже су’ хищьни 

(ци туждему имфнаю) ци чю”мб мшелб. 


Различе въ правописан!и этихъ двухъ рукописей до такой 
степени очевидно, что, кажется, нфтъ надобности входить въ 
подробности объяснений. 

Не то видимъ, сравнивая Волынскую книгу поученй Ефрема 
Сирина съ рукописями ХШ в$ка: и начертан!я отдфльныхъ 
буквъ, и общий характеръ письма, и правописане не представ- 
ляютъ, вообще говоря, никакихъ важныхъ признаковъ отлич1я. 

Касательно начертан!я отдфльныхъ буквъ можно сдфлать 
замфчане только о ж и у. 

— ж того начертаня, которое обычно въ Волынской книгЪ 
поученй Ефрема Сирина, и которое уже описано выше, ветр$- 
чается вообще очень р$дко: оно есть впрочемъ не только въ 
Смоленской грамот$ 1284 года, но и въ Семеоновомъ еванге- 
ли 1164 года. 

— чтого начертаня, которое описано выше, употребляется 
въ Волынской книгф поученй Ехрема Сирина не исключитель- 
но, а смфшано съ боле древнею Формою у. Что касается до 
болфе новой формы буквы ч, той, которая начинаетъ преобла- 
дать съ ХУ в$ка, то отнюдь нельзя сказать, чтобы она была 
слишкомъ поздняя. Она встр$чается не только въ памятникахъ 
ХГУ вка, но и ранфе. Что касается до памятниковъ ХУ вЪка, 
то однобокое у встрфчается преимущественно въ тфхЪ изъ 
нихъ, которые писаны въ Сербскихъ п Волошскихъ земляхъ: 
такъ въ Кормчей 1305 года Воскресенскаго монастыря, въ 
Апостол$ 1324 года, въ Синодальномъ (1345 года) и Ватикан- 
скомъ спискахъ хроники Манасси, въ грамотф Стефана Душа- 
на 1348 года, въ записи на крест$ Стехана Душана 1348 года, 
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въ Синодальномъ спискЪ хроники Геормя Амартола 1386 г., 
въ Румянцовскомъ служебникЪ 1386 года, въ Волошскихъ гра- 
мотахъ ит. д. Изъ памятниковъ Русскаго письма ХТУ вфка 
могуть быть зд$сь вспомянуты: Моисеевское Новгородское 
евангеме до 1355 г., грамота Семена Лыгвеня 1389 года, 
грамота старосты Бенка 1398 года, Воскресенское евангеле и 
н$фкоторые друге. Р$же встрЪчается однобокое ч въ памятни- 
кахъ ХШ в$ка, но то же встр$чается: оно употребляется въ 
Смоленской грамотВ 1229 года, въ евангели Погодинскомъ до 
1250 г., въ Рязанской Кормчей 1283 года, въ Синодальномъ 
спискф Никона Черногорца 1296 года. Не думаю, что нельзя 
его найдти и въ памятникахъ боле древнихъ: даже и въ па- 
мятникахъ ХГ— ХПИ вв. употребляется постоянно боковое ч 
какъ знакъ музыкальный, а у какъ знакъ цифхирный. 

По общему характеру почеркъ Волынской книги есть тотъ, 
который можно назвать почеркомъ ХП — ХШ в$ка, отличаю- 
щися отъ почерка ХШ — ХУ в$ка, переходящаго и въ ХУ 
въкъ, широтою и раздфльност!ю буквъ. 

Правописане Волынской книги сходно. съ правописашемъ 
ХУ вЪка преимущественно частымъ употреблешемъ у вм$ето 
оу послЁ согласныхъ, и & въ начал словъ вм$сто простаго о. 
Обычай этотъ начался впрочемъ не въ ХГУ в$кБ, а ранфе, 
какъ видно изъ образцовъ, представленныхъ мною въ Древнихъ 
памятникахъ Русскаго письма и языка. Въ какой же степени 
сохранялъ Тевъ черты древняго правописан1я, видно будетъ изъ 
слфдующаго отрывка, приводимаго мною изъ его книги и изъ 
Троицкаго сборника ХП вка: 


Оумилисм & дше мо Оумилисл дше мо- 

м оумилисл д всВ а оумили(сл^). & вс$- 

хъ благыхъ мже при хъ блгыих. мже при 

мала кси. © Ба н$ схра гала, кси. отъ Ба и не съхра 
нила. покаисл всёхъ нила. покаисл о всхЪ 

мже БЪ терпить ® те же БЪ дъяготьрпить о те 
бе. покаисл оумили бЪ. покаисл и оумили 

см. да не кромфшь (с^). да не кромфшь- 

нфи тм$ придана ния тьм$ прфдана, 
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будеши. покаисл © 
дше чуканьнага да не 
постыдишисл на 
стралин$мь судищи. 
ХВБ. & лютБ миф грЪ 
шному. сквернивъ 
шему чТоту срдцл мо 
кго слабостью мокю 
не рожфньк мок и лБ 
ность. дерьзновфньк 
срдцл мокго. омрачи 
ла ксть лукавыми по 
хотьми. мко влдка 
запр$щакть ми и а 
зъ абьк съ страхомь 
“ко младфнець послу 
шаю. 


боудеши. покаисл 

дше оканьнам. да не 
постыдишисА. на, 
страшьнфмъ соудищи 
ХВЬ. оу лютф мн гр5- 
шьникоу. осквырньшю- 
оумоу чистот8 срддл мо- 
кго слабостию мокю 
не роженик мок ий 4$- 
ность дьрзновеник 
срддл мокго. омрачи- 
ла ксть. лоукавф ствига 
похоть мко влдка рабоу 
запр$шакть ми. а- 

зъ абик съ страхомь 
гако младеньць послоу- 
шаю. 


Къ тому, что уже отм$чено прежде, не лишнимъ считаю 
прибавить, что въ Волынской книг$ очень часто, почти исключи- 
‚тельно употребляется га посл$ согласной, вм$сто обычнаго д. 
ПамятниковЪъ съ такимъ употреблешемъ га очень мало, и важ- 
нфйш!е изъ мн$ извфстныхъ относятся къ ХШ в$ку. Таковъ 
между прочимъ сборникъ житий до 1250 года (см. Древве па- 
мятнаки Русск. письма и языка, стр. 227). ВстрЪчается кромф 
того е въ значени к (егда, дерзъновенье) и © вм%сто простаго 
о и двойнаго (не облБнисл). 

Предполагая, что всего сказаннаго достаточно для того, 
чтобы оставить въ сторон палеографическя сомнфн!я относи- 
тельно того, что книга поученй Ефрема Сирина, написанная 
Тевомъ для Петра, т1уна князя Владимира Васильковича не поз- 
же 1288 года, сохранилась не въ спискФ, а въ подлиннакЪ, ду- 
маю, что не для чего много останавливаться и на выраженяхъ - 
записи «в л6то семок тыслщф» и «семок тыслщф оу конеч- 
номь родф». Седьмая тысяча лётъ отъ сотвореня м:ра продол- 
жалась отъ 492 г. до 1492 г. посл6 Р. Х. Худолъ Тевъ могъ 
и не знать года отъ сотворевшя мира, какъ не зналъь Максимъ 
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Станимиръ, переписывая книгу Апостольскихъ чтен!й въ началв 
ХУ вБка (Опис. Синод. рис. Г. стр. 295), и по этому одному 
могъ обозначить просто седьмую тысячу л$тъ. Выражене «оу 
конечномъ родЪ» онъ употребилъ, безъ сомнфыя, въ отношении 
къ концу ХШ столБтя посл Р.Х. 


Признавая ВолынскЙ списокъ поученй Ефрема Сирина па- 
мятникомъ Русскаго письма конца ХПТ в$ка, считаю его до- 
стойнымъ особеннаго вниманя какъ одинъ изъ очень немно- 
гихъ древнихъ памятниковъ Южно-русскаго письма. Къ тому, 
что уже отмфчено выше, слБдуетъ прибавить, что вся эта, кни- 
га писана не желёзистымъ черниломъ, писана не мастеромъ 
(какъ и замфчено въ самой рукописи современною рукою: «не 
мастеръ псалъ»), но широко, вовсе не скупо въ отношении къ 
пергамену, и, какъ кажется, не однимъ и тфмъ же писцомъ, а 
несколькими (изъ которыхъ одинъ любилъ употреблять о), оди- 
наково впрочемъ давая точк$ м$ето на низу строки; какъ это 
дФлается и теперь. 


Важенъ этотъ памятникъ болФе всего тфмъ, что, не смотря 
на общую вфрность переписки въ немъ текста древняго пере- 
вода, въ его написанши выразились нфкоторыя особенности язы- 
ка въ его м8стномъ развит, особенности, которыя хотя отча- 
сти годятся для объяснен!я древняго состоян1я Южно-русскаго- 
нарЪч1я. 


Въ чисто-грамматическомъ отношения сохраненъ въ этой 
книгф древышй Славянскй языкъ, безъ нарушеня обычныхъ 
Русскихъ требован!й его правильности. Такъ между прочимъ 
правильно сохранены Формы двухъ прошедшихъ простыхъ (им $ 
и имфаше), двойственнаго числа и неопред$леннаго достигатель- 
наго. Вотъ на пр. слузаи употребленя достигательнаго: при- 
шелъ кси покамтъ са, два страдалца приидоста подвизатъсм, 
идАше оу Дамаскъ гонитъ вфровавшихъ, иде почрътъ воды, 
прииде видтъ. Изъ прамфровъ двойственнаго числа приведу 
только удаляюциеся отъ обычной правильности; свок имен$, 
два супругы. Удаляется языкъ рукописи отъ древней правиль- 
ности чаще всего въ слБдующихъ случаяхъ: 

— 0юи е0 въ род. пад. един. ч. прилагат. именъ вмЪсто 
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а10, 10: кдиного, сватого, небесного, служебного, пространь- 
ного, ищющего, ропщющего. 

— ому и ему въ дат. п. ед. ч. прилаг. им. вмфсто оумоу — 
постоянно. 

— мы въ 1-мъ лицЪ множ. наст.: идемы, творимы, комы. 

Несравненно болфе особенностей представляетъ рукопись 
въ отношенш къ выговору, на сколько онъ выразился употреб- 
леншемъ буквъ. 

Кром отсутствия удвоенныхъ гласныхъ (ааго, ыимь, аахъ 
ит. п.), и употребленая иногда о вмФсто Слав. е (хдинъ, геи- 
на) можно замфтить сл$дующее: 

1. При правильномъ употреблев1и буквъ 5 иь, какъ зна- 
ковъ твердаго и мягкаго выговора согласныхъ, эти буквы 5 и 
ь очень часто зам$няются чистыми гласными оие или же со- 
вершенно опускаются — такъ, какъ этого требуетъ и новый 
Русск языкъ. Въ приводимыхъ прим$рахъ пропуски 5 иь от- 
мЪчены знакомъ, а буквы о и е, ихъ зам$няющя — косымъ 
наборомъ: 

Что оубо оусп$кть члвкъ аще и весь миръ придбращеть. 
дШюЮ же свою отщетить. ли Что дасть члвкъ измфну за дшю 
свою. не 60 ксть начало труду. кже оузложити фенованьк. но 
кже свершити зижемок. клико бо возноситьсл Зданьк. толико 
же труда зижющему. до кончины дЪлу... Кто оубо © васъ хо- 
тли Здати столпа. то не первЪк сЪдъ сочтеть жито. аще имать 
до Скончаныя. да не когда положью ‹Фенованье. и не оузмогшю 
Свершити. вси видыще начнуть см кму ругали. 

Къ этому слфдуетъ прибавить, что и о вмфсто з ие вмЪето 
ь нерЪдко употреблены и тамъ, гдф бы можно было ожидать 
опущенья гласной: забов$ныа, суксловоници, разумо, бодить 
(= бъдите), бохома, — мезды, невЪрествим, лукавество, кова- 
рество, воинество. тужедему, мрему, въ конецихъ; е вмЬсто 

—5 постоянно употреблено въ словахъ скербь, скербенъ, скер- 
бЪти; почти постоянно написаны съ 5 плъть, поглътити, а безъ 
ъ: свЪфсть (совЪфеть). свфтъ (совфтъ). 

Еще стоитъ отмфтить, что и, за которымъ сл6дуетъ м, к, 
и, или ю, постоянно замфнено 5-емъ: пыаньство, говЪ ные, путьк, 
въ терпфньи, лБностью, вопью и т. п. 
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Не мепфе важно замфнеше 5 посредствомъ о въ 1-мъ лицф 
множ. повелительнаго: поразумфимо, покоимосм, не помышлн- 
имо, оубоимосм, не посл$дуимо, работаимо, послушанмо. 

2. Кромф не многихъ случаевъ, правильно отличаются одни 
отъ другихъ слоги твердые и мягк!е и тамъ, гдЪ употреблены 
и друг1я гласныя, что выражается между прочимъ иногда и на- 
писанемтъ ю вмЪсто у и м вмфето а послБ шипящихъ (вижю, 
шюмъ, стажмник). Изъ исключительныхъ случаевъ неправиль- 
ности особенно любопытны т$, въ которыхъ ю стоитъ вмЪето 
оу = ж, а вмфето м = ^ ии вм5ето ‘ы: прилючающимъем, 
вунютрьнек, оу годиню, жьнють, — обращеть, обращеши, сра- 
щеть — кииждо, грамотиким, риторикиа, скитагем, скима, 
простила. жены. 

3. Буква % употребляется правильно нер$дко и въ тёхъ 
случаяхъ, когда по древнему Русскому правописан!ю оно обыч- 
но замфнялось посредствомъ е: чрфво, прфже, врЪмл, ср$бро, 
вл$четь, мл$ко и т. п. ВмфетВ съ этимъ оно употребляется 
вмфсто е и вм$сто и и само замЗняется посредствомъ %. 

Случаевъ употребленя % вм$сто е огромное множество 
при соединени съ разными согласными: дерзновъньк, мьгно- 
вЪъньк, словословъськ, втъыщь, вълыа, втъльми, огневъньны, — 
идъть, Оьлъви, одъжа, адъньк, — пригожньк, предложуныя, 
обнажтньк, жъньскъым, блажъиыи, оупижтъныа, — з®мла, 
ЗЪМЛЬНЫй, З%МЬНала, — к®ълыа (постоянно), — тельный, поху- 
лъньк, мольним, похвалнъ, — исправаъньмя, наставлльнью, с- 
тавлънъ, оставльньк, —затмюныяа, надмюныя, иноплемьньникЪъ, 
знамъним, врёмъпьныхъ, — н%, жьнных, въ н®и, въ нюмь, — 
стежънь, трейютъ, трейльтно, яъернатъия, на куйълищихъ, — 
хлЬботворъным, покоръныя, горсть, оукорънии, корюнь, — 0 
съмь, оу жизни съи, весъльк, спасъньк, — защититиьль, дфла- 
ттьль, ругалиюльствомъ, чъньк, — оучюныя, разлучьныя, те- 
ьныя, вечьрнек, — прозиьньк, поношьньк, искуииьньк, стра- 
ипьньк, — Фпущюныя, Фврашиеньк, ‘очиииьньк, хымуфньк, 
`мщтьньк, не хошиьмъ, въ обииьмъ, о будущиемь, ит. д. 

Случаи замБнешя и посредствомъ % рЪ$дки: люцемфры, оу- 
снък, обътели, прьбытокъ, с®хъ, пролюкть, пр дверехъ. 


Случаевъ замфненя % посредетвомъ и значительно болБе: 
Сборникъ И Отд. И. А. Н, Т. Г. 
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раздилающе, свфдительствую, свфдитель, мнозихъ, призрити, 

законоприступьникъ, бе съмута прибывакть, прирЪкуми, не 
принемагаи, причисльную, припр$ти, прильстиль, притъкнеши 
ногу о камень и пр. 

Нельзя еще не замфтить, что иногда хоть и рЪдко % упо- 
треблено вмЪфсто е, замфняющаго ь (истьл6въша персть), 
иногда е вмЪфсто 2 (къ себе, оу тебе). 

КромЪ того есть случаи, гдф и употреблено вм$сто е: суи- 
та, суитьный (постоянно), радуитьсм,—и на оборотъ е вм$сто 
и: къ себе пюеучаешь, паденек, желице, съ любовею. 

4. При довольно частомъ сохранении древ. Славянскихъ жд 
и 4, нерЁдко замфняются жд посредствомъ ж, а щ посред- 
ствомъ ч (вЪжь, оугажати, сажено, дсуженикъ, хдежа, хужии, 
по нужи, пр$же, зижемок, постражфмъ, да см постыжю, — 
скрежьчюще, печи). Иногда м$сто Слав. жд занимаетъ жч: оу- 
ста изможчалам, дожчь, дожчевьныи, тужчими, ижчену, ражчь- 
жеть, ражчизатисиа). 

5. Очень часто, почти постоянно, древнее в зам няется по- 
средствомъ 0у=9 и напротивъ вмфсто древняго оу иногда упо- 
треблено в: волъ оусъпраженъ, оузлюбленам, оузненавидимъ, 
оуздревную, оузлюбимъ, мьздооузданьк, оуспран$мъ, оужделаи, 
оу часъ, оу страну, оу пагубу, — повчфньк, повчити, навчила 
ксть, вгодно, въбивающам, въмр$ти, въста, въничьжи). Иногда 
вмЪсто 65 написано оувъ=5въ: бвъ молитвахъ, оувъ спасении. 

Таковы особенности Волынскаго списка поучешй Ефрема 
Сирина. Н$которыя изъ вихъ дЪйствительно напоминаютъ о 
Южно-русскомъ нар$чи нашего времени. Тьмъ не менфе не 
видно ничего, что доказывало бы, что въ Южно-русскомъ го- 
`вор$ ХШ вЪка, уже господствовала та рЪзкая особенность, въ 
силу которой согласныя и при соединени въ одинъ слогъ съ 
гласными © и и могутъ удерживать среднюю твердость (допу- 
ская одинаковость выговора, на пр. словъ лик и лыко. 

Въ сравнени съ этою особенност1ю очень немного зназать 
перем$ны % въ и, 0у въ в и на оборотъ, ит. п. Самымъ важ- 
нымъ напоминащемъ о новомъ Южно-русскомъ нарфчии въ этой 


книГЪ едва ли не должно считать окончаня 1-го Лица МНожЖ. Ч. 
повелительнаго на мо. 


УП. 


Поучеше Зарубекаго черноризца ГеорМя въ спиек® ХШ в. 


Подъ 6655 годомъ въ Юевской лфтописи (Ипатьевской, стр. 
29), между прочими подробностями о поставлени Климента 
Смолятича митрополитомъ, на первомъ м$ст® находится слфдую- 
щее показане: 

«Въ то же лфто постави Изяславъ митрополитомъ Клима 
Смолятича выведъ изъ Зарбба. бЪ бо черноризець (и) скимникъ. 
и быеть книжникъ и ФилософФЪ такъ. гакоже въ Р8ской земли не 
бяшеть». 

(Тоже извфст!е, подъ тБмъ же годомъ, повторено въ Вос- 
кресенской лфтописи (стр. 38) и нфеколько переиначенное въ 
Никоновской (стр. 172), а сокращенно въ Лаврентьевской (стр. 
137) и въ Новгородской ТУ (стр. 7, гдЪ Климъ названъ калу- 
геромъ). 

Останавливаюсь на этомъ изв$сти, какъ на свидфтельств$ 
о томъ, что въ половин ХИ вфка въ ЗарубЪ былъ монастырь, 
и не совс$мъ незначительный, такъ какъ въ немъ спасался про- 
свфщеннЪфйпий изъ Русскихъ черноризцевъ того времени, отли- 
ченный изъ числа всЪхъ великимъ княземъ Клевскимъ. 

Гдф же была эта Зарубская обитель? 

О ЗарубЪ упоминаютъ л$тописи не р$дко. Такъ въ Повфсти 
временныхъ лЪфтъ подъ 6604 годомъ читаемъ: 

Првде Т8горканъ тесть Святополчь къ Перемславлю м$ся- 
ца мая 30 (=31). и ста около города. а Перемславьци затво- 
ришася на град. Святополкъ же и Володимеръ поидоста нань 


по сей сторон Днфпра и придоста къ Зар568. перебродистася. 
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п не очютиша пхъ Половьци. .. и исполчившеся пойдоста къ 
град5». 

Въ этомъ извфстш «сею сторопою» Днфира названъ правый 
берегъ этой рЪки. По этому берегу шла дорога изъ ева на 
югъ и доходила до Заруба, гд$ была переправа. 


Въ той же Калевской лЪтописи подъ 6654 годомъ есть дру- 
гое извфет!е также объясняющее положене Заруба: 

«Посла Игорь къ ИзяславЯ. рече: Се брата нашего Богъ 
понялъ. а стоишь ли на хрестьномъ ифловании. Онъ же ни отв?- 
та кму пе дасть противу той рЪчи. ни посла къ нему пбсти. и 
не 5годенъ бысть Къианомъ Игорь. И послашася Перемслав- 
’лю къ Изяславу рекуче: поиди княже къ намъ. хощемъ тебе. 
Изяславъ же се слышавъ и съвъкпи вом свом. поиде нань 
изъ Перемславля. вземъ молитв 5 св. Михаила. 5 епископа 8 
Ееимыя. и переиде Днфпръ 5 Зар5ба. И т прислашася къ не- 
м8 Чернии Клобуци и все Поросье... И попде Изяславъ къ Дер- 
новом8. и т8 совокупишася вси Клоб%ци и Поршане... томъ 
же мет прислашась къ нем; БЪфлогородьци и Васплевци. . 
томъ мёстБ прибхаша оть Клмнъ мужи нарекЯче: ты нашь 
КНЯЗЬ. ПОИДИ». 


Ясно, что дорога между Клевомъ и Зарубомъ шла черезъ 
Дерновое, и что у Заруба была переправа черезъ Днфиръ для 
тВхъ, которые отправлялись изъ Влева въ Переяславль или изъ 
Переяславля въ Клевъ. 


Эта переправа черезъ Днфоръ у Заруба называлась Заруб- 
скимъ бродомъ. Такъ подъ 6659 годомъ, описывая приступъ кн. 
Юрия къ Кеву на кн. Изяслава, Клевсюй лфтописецъ разска- 
зываетъ, что кн. Юрий не имфлъ возможности перейти Дифиръ 
у Кева, пошелъ въ низъ къ Вятичевскому броду, быль и тутъ 
отраженъ войсками Изяслава, и рёшился двинуться еще далЪе 
на югъ и взять Зарубсвй бродъ, что ему и удалось. 


Опуская друмя лБтописныя показаня о Зарубф (на пр. въ 
ПовЪфсти врем. лть подъ 6613 годомъ, въ Лаврентьевской 
подъ 6659, въ Ипатьевской подъ 6659 пи 6654 и пр.), не счи- 
таю лишнимъ вспомнить показаме Троицкой лКтописи подъ 
6731 годомъ въ описан перваго похода Русскихъ противъ 


ВЪ СПИСКЪ ХПГ ВЪВА. ро 


Татаръ, повторенное въ Воскресенской и въ Никоновской лф- 
тописяхъ: 

Совокбпивше землю Русскбю вею противу Татаромъ. и 
приидоша къ рфц$ Днфирб на Зарббъ. (и) къ остров$ Варяжь- 
ском8: 

Изъ всфхъ показан одинаково видно, что Зарубъ былъ на 
правой сторон$ Днфпра противъ устья Трубежа. 

Что именно въ этомъ мфств былъ монастырь, свидфтель- 
ствуютъ современныя названйя двухь м$стностей ниже села 
(прежде города) Терехтемирова: село Зарубницы лежитъ въ 
6-ти верстахъ отъ этого села, а деревня Монаетырокъ въ 
трехъ. ВФроятно, тамъ, гдф.теперь находится эта деревня, в 
былъ тотъ монастырь, въ которомъ спасался Влимъ Смоля- 
ТИЧЬ. 

Въ этомъ Монастырк$ и доселБ есть «пещера на подобе 
КЖевскихъ съ подземельными церквами, въ коихъ еще и нын$ 
примфтны признаки древняго богослуженая» (см. Сказан1я о 
населенныхъ м5Ьетностяхъ Клевской губернии, стр. 593—594). 

Есть и древнее свидфтельство объ этихъ пещерахъ. Въ 
Южно-Русскомъ списк$ поучемй Ефрема Спирина ХШ в$ка 
вставлено небольшое слово подъ такимъ заглавнемъ: 

«Отъ грфшнаго Гехургам черноризцл Зарубьскым пещеры. 
повчфньк к дховному чаду». 

Н$ть въ виду ничего, что бы могло заставить искать этой 
Зарубской пещеры не въ томъ же мфетЪ, гдЪ доселБ цфлы пе- 
щеры у Заруба. 

Что касается самого Поученья, то нельзя, кажется, не по- 
ставить его въ число замфчательныхъ остатковъ древности. 
Оно написано черноризцемъ Григоремъ къ какому то юному 
чаду, пожелавшему имфть его вождемъ своимъ, и принадлежав- 
шему, какъ кажется, къ знатному роду. Старець Григорий на- 
ставляетъ его: помнить о смерти и о томъ, что готовитъ она 
человЪку, дать въ сердцВ м$сто страху Божьему, любить Бога, 
. украшать себя смирешемъ, милостынею, защитой сиротъ и 
вдовъ, любить всфхъ, хранить тайны друзей, убЪфгать клеве- 
`танья, беречь себя отъ клятвы, отъ зависти, отъ всякаго сует- 
наго веселья, зам$нивъ гусли псалтыремъ и книгами повфстей 
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и ученй св. отецъ, пострадавшихъ за господа. Замфтить слЪ- 
дуетъ, что старецъ Георги не упоминаетъ ни о ПЬЯнСТВВ, и 
объядЪньи, ни о рфзахъ, ни о поборахъ и т. п. Слово любопыт- 
но и по языку, представляя между прочимъ слова и выраженя, 
не встр$чаюцияся въ другихъ памятникахъ. 


Отъ грфшного Гедрги 
м черноризцл. Зарубь 
скым пещеры. повч$ нь 
к къ дховному чаду. ..с 


Се пишю к те чадо мок 
оузлюбленок ® ги. 
елма же оусхотБлъ 
кей дю’ свою сйги ство 
рилъ мл кси оувгаго ста 
рцл. вожа оуности твокл 
то помАни како влдка тво 
— рець нбу и земли стыи тво 
рець. бразъ собою вемъ 
дам. пришедъ © толикы 
власти. до нижныхъ насъ 
нф оусхот$ поклонити с^ 
Прю самъ сыи прь премъ 
ни иному властелину вла 
дыка сыи влдкамъ. ни Фи 
лосоФОомЪъ ни красными лици 
нг любемымъ си. но слошавъ 
\Ф старци кдиномь. странь 
н$ оубоз$. и алчемь заморь 
шисл. назЪ портъ носмща. 
ризный до кол$ну. и всл 
ческы оуморьшасл само 
вольствомь к тому прише 
дъ поклони нрЯтую главу 
свою. глава си всхъ обра 
зъ вамъ дала. да не и мы 


ВЪ СПИСКБ ХШ ВБКА. 


пр$зр$въше нищелюби 

вым мужа дбнищавша, ХА 
ради. пути правлщам Х8ы 
оузъищфмъ блгъ и Чты 

и оучитель погодивъ на, 

мъ. ты же чадо мок сла, 

— дъкок. аще точию спсених 
ищеши. а нЪф иного никок 
го же славохотим то и ми 
мо мою грубость н$ ищи оу 
читьлА иного си. мом 60 

ти грубость доволна ксть 
сказати имже спсеши см 
аще схраниши клико же ти 
реку аще Хх бЪеъ вышивъ 
сл и пр5зрл мл начнеши 
искати ино любь знати ли 
цемь оучителм. то аще и 
ного гр$ха "створиши тои 
то ти пр$зорьству гонити 
начнеть на погибель дшу 

нъ си храни чадо мок сладко 
к поминаи присно смрть лю 
тую напрасньство км. ка 

ко многы въскор$ въехы 
щакть. не дадущи ни по 

н$ кдиного словесе издрещи 
потомже токомо что. не 

— страшнок ли то судище. и 
мукъ различьнъиа. лю 

ты бесжончным. оугото 
ваныи димволу. и твор^ 
щимъ волю кго. и кже по 
нош$ник грёшникомъ 

и похул$ник предъ англы 

и члвкы. и оуготованы 

м баРАгынл. и пр$сто 
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лЪ славЪ и вЪньци на не 

бе хь праведникомъ. 

но: присно имФи си на оу 

м сими присно поуча 

юсл. въсели страхъ бин 

въ срдци си. и любовь ве 
ликую маже к нему оукра 
шаласл паче злата и срЪ 
бра. и камене драгаго 
смфр$никмЪ добрымъ 
своимъ паче. и паче ми 
лостынл. помогаи ви 

щимъ. заступникъ буди 

— сиротамъ и въдовицамъ лю 
бъвь имфи ко всфмъ равну 
дружнлА таины храни клеве 
таньм же зло оубЪгаи. клА 
твы хранисл. зависти нЪ 
има. чюжихъ добротъ нЪ 
съглАдаи. да нф оусхоще 
ши имъ. см$ха бЪгаи ли 
хаго. скомороха. и сла то 
чьхара. и гудцл. и свирцл. 
НБ оуведи оу домъ свои глу 
ма ради. поганьско бо то к 
сть а не кртыаньско. да 4ю 
бди та глумлныя пога 

нъ ксть. и съ кртыаны при 
частыа н$ имать. дыаво 

ли 60 то суть. всегда сли съ 
мысци. и созваныя и ве 
сфлыа блудьскаа бо то к 
сть краса. и радость. бЪем 
щихел трокъ. а кртьл 
ньскы суть гусли пр$кра 
снам доброГлнам псалты 

— рл^. кюже присно должьви 
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комы веселитисм. къ прчто 

му влдцф млТвому Ху Бу на 

шему. стъ. стъ. сть. кси 56 

исполнивыи Нбо и землю сла 

вы твокм. то ти драго кеть 

весБльк. то ти пр$фславнам к 

сть $ со аныелы ны совкуплА 

ющи. и ту же Чть пода на 

мъ гршникомъ. то ти пр$ 

дивны суть гусли. вслкои 

дши животъ подающи и ве 

сфлье. аще ли глума ищеши 

и весфльа. и вслкол втЪхы 

то прикмъ животворнъым къ 

нигы. и почти схъ мужь по 

вфети. и оучфным и дла и сТра 

гаже прилша за Хё Ба. постра 

давшаго насъ ради. грёшны 

хъ. и ибрлщеши въ нихъ ста, 

до. точны оутфхы. © стго дха 

оустрокны. мко же бо бчелы 

© различенъ цвЪтець. не 

— суща оутремно неразумь 

но слово. оутремове створл 

юща стыдива достойны 

множьетвомъ клЪТокКЪ 

краснтыхъ. и © росы ибны 

м напокн”Ым цвфтцл. и сморъ- 

цлюща. на жал хъ носмща 

наполнающа сласти свокм 

тому слава оу вфкы. аминь. 

(л. 290—292). 
Во веемъ поучени нфтъ ничего, что бы напоминало о Та- 

тарахъ, о необходимости терпфть ихъ иго, и т. п. Не можеть 
ли это поддержать догадку, что поучеше свое старецъ Геормй 
писалъ. еще до нашествя Татаръ. 
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Запиеь при книгь поученй Ефрема Сирина 1377 г. 


Книга поученй Ефрема Сирина, написанная въ 6885 = 
1377 году (на 258 лл. въ л. въ два столбца), есть одна изъ за- 
мЪзательныхъ рукописей бибмотеки Академи наукъ, какъ па- 
мятникЪ древняго пвсьма и провописавн1я опред$леннаго време- 
ни, и какъ одинъ изъ важныхъ текстовъ древняго перевода по- 
ученй учителя церкви, очень чтимаго издревле. 

Не менфе самой книги замфчательна запись, занимающая 
на послфднемъ лист этой книги полтора столбца первой стра- 
ницы и половину столбца второй. Вотъ эта запись строка въ 
строку: 


В дв ‚5 © пе напи 

саны буыша книги 

сим БоДхНовены 

а рекомъиа ТЕфрЪ 

мъ по жию преже бы 
вшихъ стхъ ць поре 
ченикмъ и мдртью 

и Окровеныемъ стхъ 
книгъ писании. а пи 
саны бъыша сим книги 
стму архикрфю цю Ни 
колф на Болото въ Бо 
хранимЪмь град Перем 
славли а при велиц$ мь 

и блгороднфмъ кнази Дми 
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триг Ивановичи всем Руси 
и при брат$ кго при квлази 
Володимерф АедрЪквй и 
при архикпи$ Алексфи 

— митрополитЪ всем Руси. 
а стаженькмь раба вИма 
Бомолца Дмитрим игуме 
на, общежителл. аже и 
Хь с братькю. а рукою 
маломощнаго а много 
гр$шнаго г недостонаго 
члвка раба бим дыака 
АлексЪика: се же азъ грф 
шн'ыи. неразумнтый. ра, 
бъ Би! дыакъ Алексфико 
нар$цакм'ыи Владтычь 

ка икушахъ сл напи 

сати сим книгы. худъ 
имЪма разумъ не 1мЪ 

юм оума добра к покам 
нью. аки древо в. пусты 
ни в$тромь колебл$ 

мо =: 


В се же лБ дполчишасл 
Тнопленьници тти на, 
Русьскую землю на Новъ 
городъ на Нижниг за оу 
множеньк гр$ховъ на 
шихъ. кнАЗЬ же вели 
кыи Дмитриг Костанти 
новичь Новгородьскыи 
посла весть къ КНАЗЮ 

к великому Дмитрию 
Тванови затю свокму 

на Москву. и кнАЗЬ 


19 


60 - ЗАПИСЬ ПРИ КНИГ$ ПОУЧЕНЙ 


(шесть строкз оставлено, 
чтоб дописать известие, 
начатое на пресгзидущей 
странииь) 


Ги помози рабоу вЬЮ 
Владтычк$ написа, 
вшемоу книги сиг 
стмоу великомоу Ни 
колЪ. а зам`ышалени 
кмъ пгоуменимъ. 
Дматрикмъ. пащ. 


ИзвГетно, что при многихъ древнихъ рукописныхъ книгахъ, 
обыкновенно въ конц ихъ, писцы, ихъ писавпие, или иногда и 
другпя лица, записывали кое какя данныя относительно написа- 
ня или назначеня книгъ. Древнфйшая изъ такихъ записей, до- 
селБ открытыхъ, относится къ первой половин ХТ в$ка: въ 
ней «попъ Упырь лихыи», переписавпий книгу пророчествъ съ 
толковашями, отм тилъ, что онъ началъ писать «въ л$то 6555 
(—=1047) мая 14, а кончилъ того же лЪта декабря 19, и что 
написалъ ее въ НовгородЪ при княжен!и Владимира, старшаго 
сына в. к. Ярослава». Иногда въ такихъ записяхъ помфщались 
цлые разсказы о лицахъ, которыми или для которыхъ писа- 
лись книги, письма КЪ такимъ лицамъ, даже вкладныя грамоты. 
По всему этому записи при древнихъ книгахъ достойны внима- 
ня: изъ нихъ добываются различныя любопытныя свЪдфня, 
неизвЪстныя изъ друтихъ источниковъ. 

Въ чисто историческомъ отношени особенно замфчательны 
тБ изъ записей, въ которыхъ сообщаются свфдЖя о событ!- 
яхъ историческихъ. 

Вотъ нЪсколько образцовъ такого рода записей: 

При Нандект$ Никона черногорца, писанномъ въ 1296 г., 
отм$чено писцомъ между прочимъ слфдующее: 

Того же лБта (6804 г.) бысть по щекоудоу хлЪба. а въ 
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Сбждальской земли голодъ блше. мнози хоудии идАхоу в 
Новгородьскоую волость. кормитъся. то же бдше все по гр- 
хомъ нашимъ. не пм махомъ бо любъви межи собою. нъ зависть. 
нъ сънфдахоу дроугъ дроуга завистию. мко же рече прркъ. 
снфдающе люди мом въ хлЪба м$сто. Г&/не призваша. 


Это сказавше писца такъ сходно съ того же рода сказаня- 
ми лБтописей, что его можно ожидать въ любой лфтописи. Для 
сравненя привожу прим$ръ: 

Того же лБта (6799 = 1281) поби морозъ обилик по всеи 
волости Новгородской. то же Богъ кажеть насъ. хотл отъ насъ 
`покаанига. да быхомъ сл остали отъ злобъ своихъ. мы же ни 
хбдЪ попечемел о грехъ своихъ. а господь длъго тръпить. 
ожидаа нашего покаанига. 

При книг$ Апостольскихъ чтевй 1307 года часть записи 
передаетъ слБдующее: 

Сего же лфта (6815) бысть бои на Русьской земли. Миха- 
иль съ Юрькмъ \х кнаженьк Новгородьскок. при сихъ кнА- 
з&хъ сБашетсл и росташе оусобицами. гынлше жизнь паша 
въ кназЗхъ которы. и вфци скоротишасл члвкомъ. 

Въ записи при книг$ Златоустъь 1395 года, писанной въ 
Пеков$, писано: 

В то® лёто (6963) бы въ Новгород блжный мптропо- 
лить КипрФманъ. и вид$ша и многащи иже ходиша послове 
Пековипи. въ городъ. и говорАхоу о мирб5. обаче не сговори- 
ша. и владыцЪ Ивану (даллье соскоблено три строки сз полови- 
ной). на томъ сташа. 

ВеЪ таюя записи просятся въ лБтопись и конечно слу: 
занесены въ свои мфста тфмъ собирателемъ л$тописныхъ дан- 
ныхЪ, который найдетъ нужнымъ свести въ одинъ сводъ вс 
лфтописныя показаня разныхъ древнихъ лЪтописныхъ сборни- 
ковъ и извфстш: онф достойны этого по новымъ св дфн1ямъ, 
дополняющимъ собою то, что вошло въ древше лБтописные 
сборники. 

Всегда ли однако можно ожидать отъ этихъ записей только 
новыхЪ данныхъ? Не могутъ ли въ нихъ быть повторенными 
п тав1я сказашя, которыя уже извфстны изъ лфтописей? На 
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этотъ вопросъ отвфчаетъ часть записи при книг$ поученй Еф- 
рема Сирина 1377 года. 

‚ Въ первой части ея и въ концф сказано, что книгу напи- 
салъ «дьякъ Алексфйко, нарфцакмый Владычько» въ городф 
ПереяславлЬ «святому архикр$ю отцю Наякол$ на Болото», т.е. 
для того Николаевскаго монастыря, который былъ основанъ 
на берегу Переяславльскаго озера игуменомъ Димитремъ, въ 
посл дстви Спасо-Прилуцкимъ (см. Словарь истор. о святыхъ, 
прославл. въ Рос. церкви. 2-е изд. стр. 74—76), около 1370 
года (какъ догадывается П. М. Строевъ: см. Указатель къ 
Выходамъ, стр. 60). Дьякъ Владычко замфтилъ, что писалъ 
онъ книгу «стаженькмь и замышленикмь раба божим 6б0- 
гомольца Дмитрим игумена» въ 6885 = 1377 году, сл$до- 
вательно, очевидно, того самого Димитрая, который и основалъ 
Николаевскую обитель на Болотф. Онъ замфтиль кром$ того, 
что писалъ «при архикпископ$ Алекс$и митрополит всега 
Руси», слБдовательно до 12 Февраля 1378 года, потому что 
въ этотъ день митропилитъ АлексЪй скончался. Нельзя пропу- 
стить изъ виду и того, что книга съ переписанною выше за- 
писью не есть списокъ, болБе поздний, а подлинникъ, какъ оче- 
видно изъ почерка: если бы записи при ней и вовсе не было, то 
викто изъ знающихъ палеографхическле призпаки почерковъ по 
вЪкамъ не могъ бы не отнести эту книгу къ памятникамъ ХУ 
вЪка, а не къ болБе позднимъ. 

| Имфя въ виду все это, нельзя не глядфть какъ на современ- 

ное подлинное сказаше и на ту (среднюю) часть записи, въ ко- 
торой вспоминается о нашеств!и иноплеменниковъ на Русскую 
землю, и которая, по какой то странной причинЪ, осталась тутъ 
недописанною (въ книгф для окончаня ея оставлено шесть 
строкъ). 

Конецъ сказав я впрочемъ извфстенъ: его можно вмЪстЪ 
съ началомъ читать въ Воскресенской лБтописи (см. въ Полн. 
собр. лБт. УШ: 25) или же съ подновлешями въ Соф/йской 
(т. ж. У: 236) и въ другихъ. Для сличен!я переписываю еще 
разъ эту часть записи вмфстф съ выпискою изъ лЬтописи: 

Въ се же лБ дполчиша- Того же лБта перебфже 
с^ нопле(ме)ньници тти на изъ Сише орды за Волгу... 
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Русьскую землю на Новъ- 
городъ на ниажни! за оум- 
ноженье гр$®ховъ нашихъ. 
кнАЗЬ же великыи Дмитрии! 
Костантиновичь Новгородь- 
скыи посла вфеть ко кнАЗЮ 
к великому Дмитрию Твано- 
ви заТЮ свокму на Москву. 
и КНАЗЬ 


царевичь... Арапша и въсхо- 
ТБ ити ратию къ Новугоро- 
ду нижнему. чы 
КнАзь же Дмитреи КостАн- 
тиновичь посла вЪсть къ вели- 
кому кназю Дмитрию Ивано- 
вичю зятю своему. 

и князь великии приде къ Нову- 
городу въ силБ велиц%. в не 


бысть вфети про царевича 
Аграпшу. и възвратися на Мо- 
скву. и посла противу Татаръ 
рати своя. 

Этимъ ли оканчивалась бы запись Владычки, если бы она 
была дописана, рёшить невозможно. Одно можно считать не- 
сомнЪннымЪъ: въ записи, для окончан!я которой оставлено толь- 
ко шесть небольшихъ строкъ, не могло заключаться все сказа- 
не о побоищ® на р. Пьян$, или же Владычко оставиль слиш- 
комъ мало мъЪста для окончан1я начатаго имъ сказания. 

Какъ бы то ни было, дословность того, что занесено въ за- 
пись Владычки, съ тфмъ, что находится въ лБтописи, не отри- 
цаема, и необходимо приводитъ къ заключеню— 1) что передъ 
писцомъ Владычкою должно было быть тоже самое сказане 
(съ концомъ, имъ не списаннымъ), которое было и передъ ли- 
цомъ, оставившимъ лфтописное извзсте о побоищф на Пвян$; 
2) что такъ какъ это побоище было 2 августа (въ воскресенье) 
1377 года, а событ!я предшествовавиия должны были совер- 
шиться немного ранфе, весною или лБтомъ сего же года, пи- 
сецъ же Владычко писалъ свою запись не позже Февраля сл$- 
дующаго 1378 года, то передъ нимъ было сказане о поход 
противъ Татаръ не далБе какъ черезъ несколько м$сяцевъ по- 
сл самого похода. 

Нельзя не обратить также вниманая на то, что въ сказани, 
которое вздумалъ было переписать Владычко, при всей дослов- 
ности его со сказамемъ л$тописи, не упомянуто о царевич 
Арапш$. Не должно ли это наводить на мысль, что передъ л5- 
тописцемъ было два сказанйя: одно то же, что и передъ Владыч- 
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кой безъ упоминаня объ АрапшЪ, а другое съ упоминашемъ 
объ Арапш%, съ описашемъ битвы на Пьянф и, можетъ быть, 
еще и событй посл$довавшихъ? Если же можно допустить 
утвердительный отвЪтъ на этотъ вопросъ, то нельзя ли допус- 
тить и заключене, что сказанте, которое вздумалъ переписывать 
Владычко, составлено прежде, ч$ёмъ узнано имя предводителя 
Татаръ; а другое сказаше, которымъ воспользовался, вмЪстБ 
съ первымъ, лфтописецъ, составлено н$сколько позже? И это 
второе сказан!е впрочемъ очевидно современно подобно перво- 
му: подробности въ обозначении времени (августа’2 въ недлю 
о полудне, августа 5 въ среду, и т. п.) доказываютъ это. Могли 
быть слБдовательно два современныя сказан1я объ одномъ со- 
бытш, одно другое дополняюцйя, и могъ какой нибудь писецъ 
книги воспользоваться каждымъ изъ нихъ тогда же, когда онф 
были составлены, такъ же какъ пользовался ими послЪ лФтопи- 
сецъ. 

Что же это за современныя сказан1я; составляемыя непо- 
средственно посл событй, въ нихъ отм$фченныхъ, одинаково 
доступныя и лБтописцамъ, и писцимъ книгъ? Очевидно, не 
просто лЬтописныя сказаня, а какя то особенныя. Кмъ, какъ 
и для чего онф составлялись? На это пока нельзя дать отвфта: 
надо ждать открыт1я другихъ данныхъ въ томъ же род. 

Во всякомъ случа запись дьяка Владычки есть явное сви- 
дЪгельство близкаго сродства записей книжныхъ съ лётопис- 
ными сказамями и вмЪстф съ тБмъ одно изъ любопытныхъ 
данныхъ относительно составленя современныхъ сказаний о 
событ!1яхъ въ древней Руси. 


[Х. 


Списки древняго перевода поучений Ефрема сирина. 


Сд$лавши нфсколько замЪтокъ о нёкоторыхъ изъ списковъ 
древняго перевода поученшй Ефрема Сирина, считаю къ стати 
сдфлать и одну общую. 

По крайней мБрЪ н$фкоторыя изъ произведенй Ефрема Си- 
рина извф$стны были Славянамъ очень издавна. Такъ между 
прочимъ есть онф и въ сборникф, переведенномъ по желан!ю 
Болгарскаго князя Симеона (-+-927) и изв$стномъ у насъ пре- 
имущественно по списку, сд$ланному для князя Святослава въ 
1073 году. Ехрему Сирину принадлежитъ и помфщенное въ 
немъ с/060 0 злыхь женажь, начинающееся выражевшемъ: «Ни- 
кый же оубо звфрь тъчьнъ жен зл6 и газычьнф» (бод6у тобоу 
ёфодиЛАоу Эру уоубихбс поущобб хай Любо 0двс. Ш. 70, ТУ. 
138), повторенное безъ его имени во многихъ сборникахъ на- 
шихъ и подавшее кое-кому поводъ думать, что у сочинителя 
этого слова были въ виду злые нравы Рускихъ женщинъ древ- 
няго времени. 

Что цфлый сборникъ поученй Ефрема Сирина существо- 
валъ отдфльною книгою на Славянскомъ языкф въ первой по- 
ловин$ ХПИ вфка, свидфтельствуетъ показане описи Аеонскаго 
монастыря пресв. Богородицы Ксилоргу, составленной 14 де- 
кабря 6651 года инд. УТ. Въ числ Русскихъ книгъ въ этой 
описи обозначена и одна книга св. ЕФрема (см. Журвалъ мин. 
нар. просв. 1848 г. ГУШ. Отд. П. стр. 133; Чтевшя общества 
древностей. 1846. № 4: О Русскомъ Пантелейм. монастырф, 
стр. 12). 

Эта книга, вфроятно, заключала въ себЪ то же собране 
поученй Ерема Сирина, которое повторяется во многихъ спи- 


скахъ почти совершенно одинаково подъЪ названемъ: 
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«Книгы СТаго Ехрфма глемым грьчьскымъ газыкомъ паре- 
несисъ. сказакть же сл паренеси притъча. оутБтеник. моле- 
ник. пооученик. наказаним потребна». 

Переводъ этого собравшя, судя по языку, нельзя не отнести 
къ числу древнфйшихъ памятниковъ Старославянской письмен- 
ности. 

Онъ быль переписываемъ и глаголицей, какъ доказываетъ 
случайно сохранившийся отрывокъ (см. выше). 

Отъ ХП в$ка сохранились отрывки его и въ одномъ изъ 
памятниковъ Русской кириллицы, въ сборник Троицко-Серги- 
евской лавры (см. о немъ Древн!я памятники Рус. письма и язы- 
ка: стр. 39 и 199), очевидно выбранные изъ полнаго собрания. 

Отъ ХШ в$ка сохранился довольно полный списокъ Во- 
лынскй, писанный для т1уна князя Владамира Васильковича, 
(-+-1288 года), еще при его жизнн (см. выше), и отрывокъ. 

Отъ ХУ вБка имфю въ виду пять списковъ: одинъ Серб- 
`скй 1337 года въ бибмотекВ БЪлградскаго дружства слове- 
сности, четыре Русскихъ: 1 и2 (на пергамен® и на бумаг) въ 
Императорской Публичной библ1отекЪ, 3-й—1377 года въ биб- 
лотек$ Академш Наукъ, 4-й—отрывокъ въ библлотекВ графа 
Уварова. 

Вс эти списки очень мало отличаются порядкомъ статей. 
Для показан1я содержаня книги и частныхъ отлич!й списковъ 
въ отношеши къ содержанию, представляю оглавленше по Ака- 
демическому списку 1377 года, и кь нему прибавляю, гд% нуж- 
но, указамя объ отличяхъ другихъ списковъ. При каждой 
статьф обозначаю начало ея и конецъ. 

Заглане въ спискф 1377 года не вписано. Смотри выше 
Далфе- 

— БЕ на въстоц$. мужь именемь ЮФхрёмъ Суринъ родомь 
сы— ты кси ЮФрфмъ Суринъ ... 

— Наказанье. в. 

Азъ ЮФрёмъ грфшнъыи. и неразумный. и слабый — подо- 
бакть ти вслки слава Чть и поклананик ДЮ и сну ... 

— Наказанье. т. 


Слава тобф в6 нашь слава, тобф—иако тому подобакть сла- 
ва в вфки ... 
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—Поученьк къ блгоЗтью. слое. 1. 

Възлюблене кртыанъ ли кеи бйкю блгАтью — то 60 кеть 
оуча члвкы разуму. тому слава в вв. 

— Наказаник къ новоначалникомъ черньцемъ. е. 

Възлюблене аще Фвергъсл житым сего —никаком же злы 
вещи гГлати \ васъ .”. 

— Слово г. 

Възлюблене се прдълагаю ти другок пр$дложевик ф 26— 
и Гь дасть ти часть со всфми стми. тому слава въ вфкы амй. 

— Слово. 3. 

Възлюблене. аще створиши. зачало (= начало) добра ко 
сверши и старость свою—да мы того оубжетвомь ‹Фбатимъел. 
кму же сла». 

Въ списк$ ХШ в$ка этого слова, нётъ. 

— Слово. и. 

И 1но х (=въ) ручнфмь дфл не предлагаи (=не пренема- 
гаи)— и толкущему Оверзетсл. тому слава въ вЪкы аминь. 

— Слово. 6. 

По времени не пренемагаи — претери$выи же до конца 
сПтьсА. тому слава в в. 

— Слово. г. 

Възлюблене (-+-не) оукланлисл Х лица—блГнъ кси в6 да- 
вый намъ крфпость. на невидимаго врага. тому слава въ вВкы - 
аминь ..* 

— Слово. эл. 

Брате подвизаисл. мко (-+- и) добръ воинъ 16ъ Въ. 

— Олово. в. 

Брате. аще Фвергъсл. суктваго РНЕ же 
дакть блеАТЬ. тому слава въ вёкы ами. 

— Слово. м. 

Брате поручилъ ли с^ дши—ту ксмь азъ посрфдВ 1хъ. тому 
слава ВЪ въ. 

— Наказанье. Д1. 

Подробну съзидакться градъ — въздастьсл правда тому 
слава въ вфкы ами ... 


— Нака’ник. ег. 
ыы 
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Брате сподобилъсл кси сТму чболчению (—облъчению) 
мнишьскому —1 работати кму всл^ дни живота нашего. тому 
слава, въ вфкы амН ... 

— Наказанье $1. 

Брате что прельщакшисл — “ко възлюбиши славу ЧЛвчЬску 
паче славы бим. кму же слава въ в$кы аминь. 

Въ спискф5 ХШ вфка этого наказан1я н$тъ. 

— Наказаньк. 31. 

Брате кда клеплеть ти братъ нощью — Гь же въздвигнеть 
дши ваши на страхъ своп. тому сла? в В$. 

— Наказаньк. м. 

Възлюблени! (-+- по) разум$имъ стомщам предъ земнымъ 
премь-—и круподшью крфпость подасть. тому сла?, 

— Наказаник. 01. 

Брате. помышлАЮ (—непщюю} ко трик суть дрёмавыя — 
тому подобакть сла? и ни. 

— Наказаньк. к. 

Аще ключитьсл брату которому прити. въ мнишьскок 
житьк—мьногы бо щедроты Гнх. на призывающихъ во исти- 
ну. тому слава въ вБкы амй. 

— Наказанье. ка. 

Съ ‘общеживущими оуныный (=оуными) мнихы различно 
боретьсл врагъ-—Гь же направить ср”ца ваша на страхъ свои. 
гако тому подобакть ..* 

— Наказанье. кв. 

Различно борютьсл сущеи подъ дховнымъ хфимь — испы- 
тающе заповфди Ба мокго. мко тому сла?. 

— Наказанье (-- кже подобакть на кдиномъ м$ст% до 
кончины быти. кг. 

Вложить помыслъ брату. селико лЁтъ имаши въ стфмь м$- 
стБ семь гви работам — вниди в радость ги свокго. кму же 
слава въ вфки .*. 


— Наказаньк. ако не подобакть см$ мтисл и глу- 
митИ. слово. Ед. 


Зачало(= не —) развращеник (= — а дши) мнихови 
—— $) смфкъ и дерзость—тебе славу всылак” цю .:*_ 
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— Поучевьк ко оупымъ и послушаньи слово. Же. 

Внемли собе (= себф) © оуности — мко тому подобакть 
всАка сл’. 

— Наказаньк \х терпф$ньи. слово. кб. 

Любимици будфмъ ко храбри воини за прь нашь оумираю- 
`ще—сйник вфчнок получимъ. и Хж`16ъ ГВ нашть кму же слав. 

—Наказаньк. кже не пр ходити Х м$ста на мЪсто.*. 
сло”. КЗ." 

В$ра мти есть вслкому блгодателю (= — 46 —) —глы же 
мога да съблюдеть твок ср*це. ву нашему слава .:. 

— Нака’ник. Ки. 

Аще приключить са (=сл^ приключить) брату бщам жи- 


зни Флучити — сращемъ кго с дерзновеникмь въ слав. ко 
тому слава. 


— Наказаник \ Поладь! (= Паладии) черньци. 1 
кже бе страха бжим жити в непокорьств$. ко. . 

Братъ ктеръ повфда ми гл^—иполчисл англь гнь  кртъ 
бомщимсл кго избавить га. тому слава в вЪкы. 

— Наказаньк \ томь. кжеимущему дастьсл. слово. 1. 

Пишеть бо имущему дастьс^— примемъ хбЪтованим кго. 
ко тому слава. 

— Наказаньк кже стом въ сбор$ и (ли) ходл омра- 
ченькмь сво1мь падеть на земли внезапу .:* — 

Братья аще кто © говфныя (= говфинъиа) бра стога въ 
сборф—пфник (=епасении) мок Гь бы въ сйник тому слава. 

— Наказаньк ® см рень! мдрти. в. 

Възлюблене аще по(лу)чиши предъепБмныя — тебЪ подо- 
бакть слава Чть поклананик купно с безначалиымь оДЬМЬ и съ 
стЫМЬ дхомь 1 НЫ. 

—щ Наказаньк мко подобакть кртьмну долготерпе- 
ливу. и незлобиву быти ко всЪмЪ ... 

Аще приключитсл злоба — да кто положить дШю свою 3& 
друга свокго. тому сла?. 

— Наказаньк % страстехъ земны (= земленыхъ = 
блудныхъ). 
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Мужь дни свом в лёности живый самъ с^ прелщакть— 
оуста бо ГнА глша си. тому слава. 

— Наказаник мко (= како) подобакть оутфшати 
пренемагающам ..* 

Братъ искаше свокго брата — възвратисл в кфлью свою 
хваля Ба \ ползЪ брата свокго. тому слава. 

— Наказаньк како подобакть чтущему прилЪжно 
въ оуши братьи потти (-+-неборзасл). слово. 1е. 

Брате аще повелно ти будеть почести въ оуши братьству 
(—братии)—когда обращетсл в нихъ прекословик чтущемоу. 
ли преписающему. тому слава и ны. 

— Наказаньк супротивно и дфвьств$. и х ц$лому- 
дри!. слово. 15. 

- Брату или сестр вложить помыслъ нечтыи бфсъ гла — 
хощеть бо Гь всА ны сйти многим ради блгтынл. ко тому 
слава... 

— Наказаньк х Чтот$. слово. ли. 

Възлюбленыйи братъ (—=—е) оуподобисА чистотою Фюни- 
кови—да радость створимъ дху бию живущему в насъ кму же 
слава вЪ вв. 

— Наказаник кже не нам $"*ти хчима с$мо 1 фвамо. 
но долу имфти учи. сло’. то. 

к Въпроси (—=—ъ) чимъ оупражьнактьсл брань блуднала — 
ср*ца скрушена и смёрена ьЪ не оуничьжить. БУ наше" .:. 

— Наказаньк о кротц$и стрти. слово м. 

Мнише неси (= нфеи) ли СА ‹Фбфшалъ Ху оугодити — 
1згыблъ 6$ брфтеся. тому сла’. 

— Наказаньк к непокоривымъ. и и (-+0у,) строкньи 
Ти страс$ бии и & суд$ будущемь. слово. ив. 

Брате аще пришедъ братъ молить ти сл—мако тому подо- 
бакть всдка слава, Чть и покла. 

— Наказаньк и) говфньи. сло®. ИВ. 


`Брате внемли ‚Зло не погуби праваго пути— мко тому по- 
добакть вслка слаг. 


— Наказанье (-=-0) тъпадающихъ (—падъшихъ) 0) х 
свокм л5ности непщюющи вины \ гр с, сло*. иг. 
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Брате мнишьскому житью похотфлъ кси — иже оуготова 
люблщимъ тому слава и ны. 

— Наказаньк о блаженыхъ (—на бла—). слово. мд. 

Блжнъ иже възненавидить житые се чавчкок — да ГЛю въ 
красн$ раи. со всЪфми стми. и нынл и присно .". 

— Наказаньк д суд и млтыни. сле. ме .". 

Бъ сы блгыи члвколюбець — кму же подобакть слава, и 
чть и покланднье. 

— О дфвьствф и о Чтотф. слово. М5. 

О дБвьств$ и х свщеньи дшевнфмь гла Павелъ айль—мко 
тому подоб ... 

— Сл0* на исправленьк страньно живущи“ “ (—=-—ихъ). 
(-+и) Чти саномъ ищющимъ (—=—хъ) слово. м3. 

Подвижусл братыа мом и трепещю 1 печалью оуюзвленъ 
кемь — възвеселить ны въ пртви! свокмь. в бесконечным вкы 
аминь. 

— С стрти сйв$. слово. ми. 

Боюсл глги (-+ и) мзыкомь коснутисл %х страшнфи повф- 
сти 1Свф — слава 1зволившему сйти грЕшника многими щедро- 
тами млрдим твокго въ вфкы аминь. <. 

—Пов%сть блахнаго @хр$ мах стмь Аврамы. сло’. №. 

Братья (=братик) мом хощю вамъ иовфдати житьк добро 
и свершено — буди Ги мать твом на насъ мко же оуповахомъ 
на тА. 

— Того* Юхрема слово. ® покамнь!. Е. 

Сшедъ Гь © мдра ича — мко твок есть пртвик и сила и 
слава въ вёкы .:. 

— Пооученьк (Ю®р$ма Сурина). 

Болфзнь нудить мл изречи — оставлакть ти в покосНфним 
мсто влАко. кму же слава в вЗкы вЪкомъ. .”. 

— Того же Юор5" и; покамны сло. Ив. 

Понеже оубо мира Фверглъсл кси любимиче—и гу будеши 
оугоденъ и собф потребенъ блгодатью и члвколюбькмь Га на- 


шего 1с& Ха’ кму же сла? .:. 


Въ сп. ХШ в$ка н$тЪ. 
— Того* Ю фр" ® покамань!. слово. НГ. 
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Вънемли оубо собЪ Е себф любимиче) кда въ оуныник 
предаси собе—славимъ ЕЯ. кму же слава въ вфкъ вфкомъ ам. 

`Въ сп. ХШ в$ка н$тъ. 

— Того же Ю фр" сло.? и) покамньи. Нд. 

Без лица нище ксть зерцало—блгнъ кси въ вфкы вфкомъ 
ами. 

Въ сп. ХШ вфка н$тъ. 

— Того* Юфрема слово Не. 

Придфте любимици мои. придте ци 1 братыа — тому по- 
добакть вслка слава Чть и покланА. 


— Похва шбщеживущихъ (= — щеи братьи) того*® 
слово ЮФр$5мо’ Сурина. слово. Н5. 
Раи 1сполненъ ксть плода (ни) весела (—=—лим)—оукра- 


шенъ различныимь цвфтомъ .: .:. 

— () жититсктг печале*. { и) веще". сло. из. 

Юко (-+ и) съвузъ (=съоузъ) и раздр5шеник фрлу—ижле- 
ветаник таить дшю мнихову. 

— (4) высокомудрь" и х дл зависти$. 1 х пре- 
хо*ньи © мфста на м$сто сло». ни. 

ЮАко древо высоко оуто 1 красно бес плода же — ибно- 
вивъшю ны въ бесконечным вфкы вфкомъ аминь ‹.*. 

— Слов кже гта егда придоша к нему братьм (-нчи- 
нити в1на) Г въпросиша и дЪлЪ: (= дфлес т) сло". Но. 1мый 
гла». КВ прологъ .". | 

Блжю вашю жизнь  хблюбци — изгнану быти © чертога 
ного ... 

— 0267 6 страс$ бий. глава. а. слово. %. 

Блжнъ 0убо члЛвкъ тамо аще (— иже) имать страхъ Би 
всегда в себф—въ мнозЪ оубо блазЪ вина бывакть страхъ би1 
стАжЖавшимъ ... 

С ло” и) бестрашь! (=бестрастии) гла». (+в) за. 
`Неимфм же страха биа в собф повиньнъ ксть таковыи 
дьаволемь начинанькмь—кто оубо не цжакть сицеваго. 

— Слово \ любьви. глава. г. 


Блжнъ мужь имф$ любовь бию — пребыва^и в любви въ 
63% пребывакть .". 
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— (10? 6 неимущи" любви (=— ве). гла». д. ЗГ. 

Оканенъ (— Окаанъ) же и страстень ® любве далече 
Остом—ли не вфсть тако въ тм$ ; ХОДИТЬ :. 

— и долготерпньт. гла», 57. сло». ад. 

Бажнъ по истинф члвкъ нъ иже долготерпфник стажа — 
долготерп$ ньк бо всегда ицфлить (—=ц8—) ... 

— ( неимущи? (+ долго) терифнь! глаг. ^ сло". ЕЕ 

Неим$м (ни) долготерпфним— тайны не терпить хранити. 
готовъ на, кровеник с слову. И что сего фканьнфк ... 

0) терп$ньй гла. 5. сло". 45. 

Бажнъ братия иже (-+ с) терпфньк стажа — терпл потер- 
ПФхЪ Га Й ВНАТЬ МИ .'. 

— (} неимущи* " терифньм. гла». И. 33. 

(каненъ (=Окаанъ) же и стртенъ нестажавый терпним— 
стАжите терифньк сибетесл. 

— () безмолвьи (=безгн$ вии) гла». (--0) (слово ЗИ) 

Блжнъ члвькь днъ. иже не оудобь разгнфвакмь (==—вленъ) 
бъывакть (= будеть) — тако сего дфло и дша всегда здрава 
ксть. | 

— (0) наглодшьи рекше фгн$в$. гла”. Т. сло. 40. 

Наглодшькмь держимый скоро множицею бещиньным ра- 
ди вещи— внемлте себЪ Х наглодшыяа въ вфкы. 

— () кротости гла». 51. слово 5. 

Блжнъ и треблжнъ въ истину имфм кротость — кротость 
всфми славима ксть ... 4. 

— () лукавьств$ (=— ии) гла». в1. сло». 08. 

Рыдати оубо подобакть. и плакатисл х неимущихъ крото- 
сти— кже хранитисл © многословесым. 

— (@) истин$ глаг. Ти. сло. бвВ. 

Бяжнъ иже (=0у60) въ истину животъ свои оучини и во 
всАкой лжи ве оувазну.—блжнъ оубо Кеть всегда иже истин 
работамаи .:. 

— Сл6. д лжах (== льжемых) (глава д!). ог. 

Оканенъ Е же и стртенъ. весдБ лжа воиву. — 
кже воину не лгати ... 

— Сл0’ д послушань!. гла”. ег, бл. 
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Бажнъ иже стажа себе (—себ%) послушаник—блжнъ члвкъ 
стажавый послушаньк .:. 

— (10°. & непокорень! (—=—рьствЪ) и роптаньу. (гла- 
ва г) слов. бе. 

Проклатъ и фканенъ (=—жкаднъ) иже послушаним не стА- 
жа— ниже супротивь вфтуимъ. но правословимъ. 

— Сл о томь. кже не 1мфти зависти (-+ни ревности) 
(глава, 31) бог 

Блжнъ иже зависти 1 ревности не насл$дова (= посл$детво- 

ва — и и всакомъ предосп$ианьи. 1 мужьств5 подруга свокго 
радуктсл независтьный. 

— Сло"о зависти и ревности. гла®, ит. 08. 

Въ сихъ же себе оумзвивъыи ижалмнъ (=(ижаненъ) ксть — 
да не съ дыаволомь осужени будемъ ... 

— (10° кже не быти клеветнику (глава 51). сло. би. 

Блжнъ и треблжнъ. иже мзыка свокго не Фщетить на 
друга свокго клеветою—бжнт съхранивый сл (==себе) © кле- 
веты (—=—Ъ). 

— Сл? о клеветф (глава ®). 05. 

Наслаждамсл клеветахъ (-по)друга свокго. — клеветници 
И ХИЩНИЦИ пртвим бим не наслфдАТЬ +: .". 

— Сл0* и) въздержаньт. гла». Ка. п. 

Блжнъ во истиву и треблжнъ съхранивыи въздержаник— 
и желакть сулшаго й страха будущаго вЪка. 

— Слово ц (--недвъздержань! гла». ЕВ. Йа. 

_А невъздержансл не 1м$ми НОГУ подобакть 
сла? г Ять 1 держава й покландник ДЮ и сну й стму дху .:. 

— Наказанье того же Юхрема х покамнь! дйи. 
сло, ПВ. 

Давець всфхъ блгыхъ. источникъ ицфленькмь — да сподо- 
блюсл спричастникъ быти праведникомъ твомъ оугодившимъ 
ти въ вфкы вфкомЪ .*. 

— С10* того* Ехрема & покамны. Пг. 

” Оумилися дша мом оумили. и) всфхъ батыхь — мко тому 
подобакть слава ий поклананьк съ цмь .:. 
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— Того* Юхр5* (-щ суд и х любъви и) х покамньт. 
СЛОВО. ПД. 

Прид$те вел братыа послушаите вси—изведетьсл (=вЪ3—). 
въ жизнь вфчьную. ггу нашему слава. и нынл. 

— Сло’ бажнаго Ефрема х нёли. ако не глумитисл 
кртьмномъ поганьскы* дЪлы. (= С. 6. Ю. како (— тако) 
възвращактьсл въсплть кже ни мзычскамя дфла) сл’. Пе. 

Ако не подобакть йграти гакоже 1 правило стыхъ ДЬ 
глть—кму же подобакть вслка слава. Зть и покландник \АюЮ 
и сну и стму ..:. 

— Сл" илжна ЕФр“ и просФур$ (= проскур%). рек- 
ше комканьк (—\ комканьи). слово. 5. 

Глаху и) брат ктер$ ако бывшю сбору. в недфлю въста 
по Фбычаю братъ-—мко тому подобакть сла” оц. +. 

Въ другихъ спискахъ сл$дуетъ за этимъ: 

— Наказаньк къ брату Фпадшу и \ покамньи. 

Въ покорств$ сБдащимъ— слава оу в5кы в$комъ аминь. 

(См. сп. ХШ в., Б$лградскй, оба списка, Публ. библ. .. 

—-- Пе къ кому (= тому) слово рено бы. су- 
ле женити. 1 послгати. нежели ражизатй. сло’. йо. 

Послушаи аПла глща хотфлъ быхъ да быша вси человЪ це 
были мко же ксмь и азъ — иже въздасть ми Гь въ ДНЬ нъ 
праведный судьи. 1 нетокмо мн® (-+-но) ий всфмъ възлюбльшимъ 
мвленьк @ ... 

— Наказание > любви. сло". ч. 

Любимиче аще сподобишисл разуму—да дасть и мнф ТЬ с 
вами воити въ цртвик его радьма. гако тому слава ... С 

— Наказаник \ цфломудри! (—=Б:зломудри) сло’. За. 

Рё Рь славЪ внидфте тфеными дверми — 56 цфети гр$фхы. 
и достойны створи ны прьтвим твокго аминь .:* 

— Наказанье и) злобычн$и мысли. Ча. 

Ацфмь же дбразомь мечь живы (= жить) посфкакть 
Вию тому ксть слава и сила й прТвик Ода и сна и 
СТго ДХа Йй НЫ. 

Въ другихъ спискахъ за симъ слфдуетъ: 

— Наказаник \ пользахъ мнишьскаго житям. 
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Възлюблевый брате. аще ФЮвепгъем житим—нынм и при- 
сено и оу в$кы аминь. 

(См. сп. ХШ в. и Бфаградек.). 

— Наказанье мко не пббакть кллтй. зв. 

Гу’ и сйсу нашему Гсу Ху. рекшу слышасте ли ко речено 
кеть первыми не кленешисл (=не кльнисл)—мако во всл вЪкы 
млть кго аминь ... в 

— Наказание къ Ювлогию. сл0*. г. 

На плодъ послушаныя взирам брате. потщихся писати— 
да ицфлЬкте именемь Га, нашего Теа ХА. кму же сла? в вв. 

— Того* Вфр®" (+-о блжныхь == 0 блажении) сло’. д. 
Ги баГви че ... 

Блажени възлюбивше! (= възлюбльшеи) Га. 1 не родивше 
 всаЗьскыхъ земныхъ вещехъ любве кго рали— кланлющаслА 
и славаща да и Сна. и ны ий пр. 

— Того* Ехр®* о покамньт. слово. ч6. 

ПридЪте любимици. придфте ищи 1 братыа мом избранок 
стадо дче—мко тому подобакть (-+ слава, въ вЪкъ). 

— Того* Ехр$* о покамны. слово. 85. 

Оувидимъ (—=оув$—) гр$5шници милосердик— и БЪ просла- 
витьсл: кму же слава въ вфкы вфкомъ ами ... 

АТО во> Ехрф* (+ пф°чиньна—ифсничина) к согр$ шаю- 
ЩиМЪ. и КАЮЩИМСА. СЛ0*. 88. 

Докол$ % друже держимъ врагомь (-+- по всм дни) свер- 
шакши кму оугоднала— не бо 1маши тверды банл. на мове- 
ник пакы предълежащаго. ву же (=ти ву) нашему слава .:. 

— Того* Ефрема и стр®ехъ. слово. Зи. 

Хощю рещи предъ славою твокю (мокю) Хе’—и слава по- 
добакть спсающему грёшникы щедротами Ха ва нашего кму 
же слава въ вфкы ... 

— Того же Юър$ма х тери$ны. и ф кончин® 1 и) 
вторЪ* пришестви! ХЁФ. и ® поручены (= пооучени) 
бжтвеныхъ книгъ. что С и почто) ксть безмолвьк (=ю) 
полза (=и ‹› полз%). Ги блрви че. 

Свфтло житьк праведныхъ—мко твок ксть пртвик и Зть 
держава дю и сну и стму дху ины .:. 
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— Сло’ того" Ефр$ма и покамньи. слово. р. 

Молю вы оубо братыя потьщимсл Чти и непорочни брЁ- 
стися — да пу млть твою и милосердик. мко твок есть 
пртвик и сна... 

— Сл0* и) безмолвь того" Юр”. ры 

Стлжи брате безмолвьк мко стфну тверду — кму же слава 
подоба(кть) съ ищмъ и сТмь дУмь. и ны .”. 

За симъ въ сп. ХШ вфка сл$дуетъ: 

— Фтъ гр$шного Гедргим черноризцл Зарубь- 
скъиа пещеры повч$ньк дховному чаду. 

— Того* Ехрф" сло’ д покамньй 9) любви жет м 
крщны!. { х исповфданы!. (-+ п) крту похва. (+ и) х бу- 
дущемъ судф. рв. 

Ничто же почтемь (= паче чт$мъ) любимам братыа — то 
бо ксть БЪ нашь. и ть свори ны. и тому слава въ вЪкы 
аминь ... 

На этомъ оканчивается БЪлградск!й списокъ. 

Въ сп. ХШ вка это слово помфщено ниже. 


— Сло’ стго Ехре“ Сурнна % второмь(=—мь) при- 
шеств1и ХВЪ. рг. 
Возлюбленама братьк. оуклонивъще (= — ныпе) сл^ вси 


злаго пути оуслышимъ Га, глаголюща — тъ бо ксть кающихсл 
БЪ иЩЬ й СНЬ и СТый ДХЪ Тому слава и Чть и держава й нынлА 
и при .:. 

Въ сп. ХПИ. в. ить. 

—Прибнаго ода нашего Юфрфма. & прекрасн$мь 
Ицсиф$. сло®. рд. 

Бе Аврамовъ Бе Исаковъ 56 Инковль. 5Ъ блГнъ ибавлам . 
СЪМА праведнок своихъ слугь — м (— за) веБхъ же сихъ Х& 
славимъ. съ дмь и преётмь дхмь. кму- же слава и держава 
Ять и ПОКЛОНАНИК Й НЫ. 

Въ перг. спискБ Публ. библ. н$тъ. 

Въ сп. ХШ в. за симъ слБдуетъ: . 

— Ото ЮфрЪма слово о суд: 

Придфте вси братьк. послушаяте мене малаго Юфрема—и 
Хг Гсь епсенъ будеть. аминь. 

20 * 
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— Сло* стго ЕФр№* д Антихртф. рд. 

Тако (=како) азъ грёшный ЮФр$мъ исполненъ. многимь 
невижьствикмь възмогу изрещи болшалм мене — радуютьсл съ 
женихомь. радостью неизреченьною со всфми сТми во всл вЪкы 
вЪкомъ аминь .,* 

Въ сп. ХШ в$ка за симъ слФдуетъ: 

— Того же х покамнии слово. и \ любови. кже и 
‹ кршении исповиданик. и крту похвала и х будущемъ 
судЪ. 

Низто же паче чтемъ — 

Этимъ словомъ и оканчивается списокъ ХШ в$ка. 

Въ перг. списк$ Имп. Публ. библ. ниже. 

— Мди генварл. въ .ки. днь. Житьк при’бнаго «да 
нашего Юхрема Сурина. Ги блгГв. 

Си! при“бный хдь нашь Юерфиъ 66 © въетокъ слнца. Су- 
ринъ родомь-—тому ХУ БУ нашему подобакть всдка слава. Чть 
и покландник съ Фдмь и съ стмь дхомь и ны и при .:. 

Въ спискахъ Имп. Публ библ. за симъ слБдуетъ: 

— (П) АмФилофиево (слово). 

Братик повфсть хощю створити — мко тому подобакть. 

Въ перг. списк$ Имп. Публ. библ. далБе-слдуютъ четыре 
слова: 

— При’бнаго бца Юфр$ма чтеник 6 ст’ы". и прятыхъ 
таина* ГНАХЪ. 

Не довольно ксть намъ братим кже слыти — 

— Сло’ при“бнаго оца нашего 6ърема 0 подвизаньи: 

Потьщимъся оубо братиа— бисера Ха. 

— Стго бца нашего ЮФр$6ма слово о Аврам и 
Исацф. 

Преселакть БЪ правдиваго Аврама — да на всемъ м$стЬ 
кландкмъел оцю и СНу и стму (дху) нынл и присно и въ вЁки 
вЪкомъ. амг. 

— При*бнаго 6 фр$ма похвала 6 стмъ Василии архи- 
е1п% Кесарим Кападок% м. 

Възлюблении приклоните мн$ слухы — слава Ять и покла- 
НАНИК. НЫНА И При, 

Далфе въ списк$ 1377 г. и въ другихь: 
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— Сло” стго шда нашего Васильм кппа Кфсар м 
Каподок1скъим кацфмь ксть л$по быти чер(нь)цемь. 
Ги блгви че. 

`Слышасте (= али @сте) братыа мом блгословленам Га 
глща — потщимсл д Хь` 15» ГБ нашемь и нына и присно {в 
вфкы. 

Въ перг. списк$ Имп. Публ. библ. н®тъ. 

— Тогох ЕфрЪфма слово & покамны. и о спасенья 
дши (+и о страшн$мь судф). в не’лю мАсопустную ги. 
батви че ... 

Отъреченик кже въ ви при) СТМЪ крины творимь мало 
оубо АВЛАКТЬСА ГЛёмо—ЖЮ и ву. и престму и животворАще- 
му дху. и нынл и присно и в вв... 

Въ спискВ бумажномъ Имп. Публ. библ. помфщено послЁ 
слфдующаго. 

— Сло` стго ища нашего Аханасьм архикйпа Алек- 


сандрьскаго (= — дрии —). & 1конф Га нашего Теа ХА. 
тстиньнаго (ва) нашего. (и) % б'ывшемь чюдеси. въ 
Вирутф градф.... Господи благослови че ... 


Въздвигнфте чи оума вашего. и видите новый дивъ си!— 
ав гако своки вЪрф сподоби насъ. и свокму разумЁнью. ® 
Хз 16% ГВ нашемь. с нимь же Фцю купно съ сфымь дхмь и 
НЫНА и присно и В ВВ .:. 

Въ пергам. спаскф Имп. Публ. библ. нётъ, а въ слВдъ за 
предъидущимъ словомъ, помфщено посл6днею статьею: 

— Статья Юхрема слово о Антихрист$ (см. выше). 

Этимъ оканчивается списокъ 1377 года. 

Въ бумажномъ спискё Имп. Публ. библ. помфщены ‘еще: 

— Сказание Ахроднана 0 бывшимъ чюдеси въ 
Персьст$и земли. 

Отъ Персъ оувфдёнъ бы ХЪ исперва. 

— Поучениё о ХЗ в кумирниц$ 6 линьска ва Аполона. 

Бывшю гладу въ Елиньст® земли велику зло — 

— Слово о покаании и о сПсени дши ио страшн%м 
суд в нёлю масопустную (въ друг. сп. помфщено выше): 

Отреченик еже при стьмь крщении. 

— Мда апри’ 5. Днь житье стъиа и прабныиа Мрья 
20* 
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Егуптаныны въздержавшисл преславнф въ пустын$ 
Иерданьстф$. Ёи блГви. 
Таину прву добро есть таити — 


Ни одинъ изъ указанныхъ списковъ ХПИИ—ХТУ вв. нельзя 
назвать вполнф удовлетворительнымъ: въ каждомъ изъ нихь 
есть недосмотры писца—такъ, что если бы надобно было сд- 
лать издане древняго перевода Ехрема Сирина, то нельзя бы- 
ло бы держаться ни одного изъ этихъ списковъ предпочтитель- 
но передъ другими. Самый худийй въ этомъ отношенши есть 
списокъ Волынскй: писцы, его писавпие, очень часто искажа- 
ли текстъ недописками, пропусками буквъ и цфлыхъ словъ, 
раздфленемъ частей словъ посредствомъ точекъ, и т. п. и Д$- 
лали это, очевидно, отъ невнимательности. ВЪФроятно, что вся 
эта, книга произведеше учениковъ Тева. 

Что касается до самого текста перевода, то хотя онъ во- 
обще и одинъ во всЪхъ спискахъ, тфмъ не менфе по м$стамъ 
представляется въ разныхъ спискахъ не дословно одинаковымъ. 
Для показанйя различ1я избираю одно мЪсто изъ слова объ ан- 
тихриств и переписываю его по Волынскому списку ХШ в. и 
но пергаменному списку Имп. Публичной библлотеки: 


— Привдеть 
скверньныи. “ко тать 
льжью говл. прЪль 
стити всл члвкы. сме 
ренъ и молчаливъ нена 


— Приидеть 
пресквернавыи. а кы тать 
лжею гов$ м. хотл прель 
стити вс ЧЛВКы. СЪМЪ 
ренъ и молчаливъ мвллАслА 

и ако се рещи ненэз- 
видя неправды и отъвра- 
щагасл кумиръ. чты же блго- 
вЪрьк нащелю- 
бець благо добро образенъ. 

мно- 


видл ре“ неправды Фвра 
ща © идолъ. чьтыи блго 
вфрествик блгъ нищелю 
БЦЬ БЛГОЧобразенъ. мно 


го з$ло‘строинъ тихь 
всфмъ. чтыи з(В)ло мзы 
къ Жидовьскъ. ти бо 
чають пришествим кго 


поср$(д$) же всБхъ сихъ чю 


го зЪло строинъ тихии ко 
всфмъ. чты же зфло мзы- 
къ Жидовескъ. тии бо 
чають прихода кго 

межю же сими вс$ми чю- 
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деса творить знамени 

а и страхы со шбла 
стию многъю оугоди 

ти же всЪ(мъ) подвизасл 
лестию гако да възлю 
бленъ будеть въ скорЪ 

® многыхъ. и мезды 

же не прикмлеть. съ 
гн$фвомь не ре*ть оувъ 

Не МВЛАКТЬСА НЪ ТИ 

хъ присно. м всфхъ же 
сихъ образомь оучени 

ю. прльщакть всь ми 

ръ дондеже прь будеть.. 
кгда 60 видать люди 

к мнозии. народе то 

лика добра д мним 
добротою же и силою (оу) 
крашена. вси вкуп$ во 
кдинои воли будуть и 
радости. и въ радости ве 
лию Пра сътворлть и 
глю(ть) к себе кгда оубо м 
бр тактьсл. толикъ 
члвкъ блгыи праведнпкъ. 


деса и знаменим страшнам 
творл со многою 

областию. оугоди- 

ти вс$м подъвизагасла 
лестию. ко же възлю- 
бленъ будё въ скор 

отъ многих. мыта 

сир$чь да не прииметь. с 
гиЪвомъ не речеть. и 
немвитЬ оунылъ новсегда 
веселъ. надъ сими же 
всфми образомь оучине- 
нъмь прельщакть весь ми- 
ръ. дондеже прь будеть 
кгда оубо зрать лЮ- 

к мнозии и народ то- 
ликам добродФиства 
красотою же и силою суща о0у- 
творена. вси купно въ 
кдиного воли будутъ и 

съ радостью ве- 

ЛИКОЮ ПОСТаВАТЬ # Пра 
глюще сами себф. кде инъ 
браАщемъ сицъ 

члвкъ блгъ и праведепъ. 


Такихъ отличЙ въ спискахъ довольно много. 

Какъ бы то ни было сборникъ поучешй Еврема Сир“ 
_во всЁхъ древнихъ спискахъ есть важный источникЪ для у: 
ня богатствъ. Славянскаго языка: въ немъ употреблено о’ 
много такихъ словъ, которыя въ другихъ памятникахъ вс 
чаются рЁдко или же и вовсе не встр$чаются. 


Сбориикъ И. Отд. И А. Н. 1. ». 


Х. 


Грамота короля Казимира городу Ковну на пользоваше Магдебург- 
скимъ правомъ, 1463 года. 


+ Станъем. во имм. Бжье: амень. новы“. приходмчи при- 
чина” новы“ слбшно ©. бепомочи. лфка?ствы. дла тб. на в%- 
койстбю тоб. речи паметкоу. мы Казими?. ьжию лако1б. короб 
Пфскни. великий кизь. Лито’скии. Рб‘кий. па и дВди. знамени- 
то. деламы. прё тые зиты. нн% ббдоучи». й пото". до которы". 
знаймоть. Або вфдама Ннфшни® наши* лйто? прийдз. ако ней- 
счабтною. годиною. мёто наше Ковно. огне“ выжжено. й выпа- 
лфно. и мфща тб. мфета. къ великой шкодф привело. и те тб 
места. мЬщановъ. права. доброволе"ётТва. волности. даный. й 
на’даный. привилей. прё пре*ки наши. великие. кнЗи. А’лексадра. 
або Витовта. Жидимота. дЪди наши милые”. огие” соуть попа- 
лВны. которые. за правдб. привилеий. права. воли. воноти. дала. 
й наданыя. прё певныё наши литы. были 6смо. добвфтчили. й 
потвердили. й посилили. дла вфрны" слоу”бъ. прёречоных. мф- 
щано”. инъший наданый. къ мЪётб. 3 лаки нашое`. дали ёсмо. и 
даровали. которыё вси. ‚перворечовый Фгб попали. и пожб. а 
про то мы которые. „Пбдайньх. наши*. роббтбе мы. $60*ство 
(Юдалй. а*^ бы чау нашё. счатнаго, ражём могли бы ра’мо*ныя. 
и вжики мм. жизнейшии. ты” те а мЪста намфненаго. маю- 
чи жалбть. млтивб. на и’ ббо*ство. и на и* покорныё про’бы. 
склонениё лаков$. НОЕ: про’бами. просили покорне. пра- 
ва. вонбти. воли. даровам надавьи. привилеи. Хновити и напра- 
вити. з лаки нашего милосердьм . которбю лёкб. маемъ срчнЪ 
к наши“. поданы“. спиризато". й бомръ наши*. доброю ий разва- 
женою радою. бмыслили смо быть. СФновфны и направфны.. 
пре ни чинитые лйты. о’бновммы. и направлыми. иЗновб да- 
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вамы. & прото напрё. вси“ посполитЪ. и кажны”. исобне м%- 

щано” намфненаго мЪфста. на свтчю правдивб. побполитб вфрё 
хртыанъскб. йз Ри*скаго послоуше"ства. вызнаваючи” давамы. 

дарбе". й взычае*. право Нмецко Натьборъское. та“ бы по- 
живано. тримамано и заховано мко вь Гшихъ ихъ м$техъ... 
“твоу наши” поданы". тримано 6 и заховано. тримано бываб и 
заховано. съ всеми члоки кливзоулами. а60 за ки". с прислоу- 
ханы" залежанье": дбычаими. и зь Шными которыми коли 
боу. хвалевными захованьи. такъ. а” ‘рада. и вой. который тб 
ча’ ббдеть. боуде моглъ. и маё соудити. межи Стронами мови- 
ти. осоудити и сказати. пблоуг права, истности. б книга” наре- 
ченаго права. триманаго. ал% старбта за правду на". на тъ ча 
боудбчи. оу и* право не маб см бстбнати. ани намЪстний ко- 
торы" коли обычае". або пб вымышленою причиною. кб мордо- 
ваю. кораю. обьтмженью давать. ал кды ем ‚пригоди. а* бы 
некоторый пбданы“ бомро*. 460 села наших. ма бы дЪло. сваръ 
або непрёу". полоу права из мЕщанино” тб истб м$ета. тогды 
старбта. &60 его намЪСтнй при соуи можё быти. и маё быти 
алЪ сбдмчи, полоу истности. 5 прёречено“ прав писаной. а 
“ли па“ см пригоди. некоторомб бомринб. бмЁете што. про- 
тивкоу. мЪстьски” обычае“. право“. &60 доброволе*ствомъ. 
згрешй: престоуйи. &60 извроди. А в тои престбпце. абб грехб. 
бы-бы зым&. або бфицо. тогды не иблоу истнобти. прёреченаго 
права Немецко`. маё` бытп бебже" 460 сказё. Ал пблоу. захо- 
вай. обычаее. зе“ль. велика" кнмажётва. на с0у маеть да" быти 
старо°те. вынмвши из особнб нашего прейзволеныя. &60 в дам. 
460 старбты. сказаю. й осоужейю. ббдё поданъ прау’намфне- 
номоу. ал мЬщанм. вси посполит$. й кажный осовне. ничиб- 
моу соудоу. только. свой" рски*. &бо войта маю быти послоу- 
Шви. вынмши. ни”ли бы их. або некоторб с ни*. пригодило бы 
см. до облинбти. стольца. вБльмо”ности нашее. пре’ певные. 
мвные. ли тынаши. бы Фзванаго. и позванаго. або пре’ ихъ. 
260 некоторо" из них. которые бы не хотели сода. и ‚права и" 
данаго слухати. а до ва бы см бзывали. ий Фволали. в которы" 
реча*. гоны" соуею. й навыши". мы хоче“ быти сами. преко” на- 
ших. наслфдбючи ще’робливые стопы. пре’реченом8 м$5стоу. и 
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мЕщано”“ наши“. давамы даруе“. прейзволамы: ваг5. толенье. 
або Смольцов8е во’коу. стрыженье соукна. хбраЮ. або срото- 
ванье. и* бы посполитыми оужитки. б свои потребы. ммли бы 
моць обратити. мко см налфпеи ббде видфти и“. кб ихъ оужи- 
кб. давамы те“ дарбе“ пре’речоны” наши” прёковъ. приста- 
ваючи. наданью. й дароваю. мБст5. и мфщано”. прёреченое. 
право. Набаръбкое тримаючи“. з другое Стороны реки Не*на. 
кб Прбсом. лЪсы. гаи. пола. сеножати. веи посполите и кожный 
®'събне хросты. лозники. почАши на тых ммстъ. поле реки 
Немна. © м$ста. оли. гдЪ река именф» 6зь. бпадёет оу прёре- 
ченоую. рекоу Немонъ. мало вышеи. нё мфнены" м$сто” Ков- 
но". ал па“ на долъ. нижеи. реки. Немна. оли до ИА а 

В „шириню за, правдб. © реки Не’на. шли до реки Шашбпы. 

- дОжиню тро* миль. а^ бы оу преречонь`. лЬсехъ. гае*. ое 
мЪетъца". кб и` оужикб подобны". рби. сеножати. бдованыя. 
домы. и вси речи слов$че... пожикоу потребные. сегати. . 65- 
довати. могли бы им. алЬ ты" обьчые” а* которые наши се-. 
ножати. поли. або ролья. были давные. старыб. або наши“ се- 
пано" наши нехаи боудоу. гако ИНЪ и пото“. ты® только селга- 
новъ. которые пб горою. поле реки Не*на. й гако' на хребб горы. 
быва бсхожено. з давна мешкали. и седели. тые тек селманиы. б 
прёречоны* лесехъ. гае*. борохъ. могли бы. дфлати и направлмти 
борти и оульй. полоугъ обычае земль наши". прёречоные тех мЪ- 
щанм. повинни соу и маю. давати на“ и пона бб доучи" чинъше. 
н дани. дати и платити. ис прёречовны*. ихъ. роль. ко & писано 
б прёречоно“ правф Натьборско“ имъ даны” а йс кажнаго ть © 
домоу и". повини соу. й маЮ давати. ка“ный изь и’ боди гро“. 

°а шо° те*. повинни соу и маю давати. и платити. мко б прёре- 
чономъ правф есть выписанно. чау т^ и причиною. коли потфе- 
бно‘те" наши“ и оужитко”. земль наши*. вси посполите «Фсъбнве. 
мешкаючи. 5 наши“ землахъ. помо ммли бы дати й дадоу. то- 

гды и они прёречоные мфщанм. пблоу достойности свой* силъ 

и моцей. маю. й ббдоу повинни помб давати. &че й некоторые. 
за правдоу, Литвы. 466 Роуси. &бо которб коли роженыю. лю“ 
пререченоиб Натьборъскомб. й мфстб. намфненомб. хотели бы 

‘приста”. й мстьский принА из осоБн8 нашё прейзволеный. то 
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все" посполите. и ка”номоу. осъьне. боуд$ слоушно. и гоно дф- 
лати. давамы таке®. ты“жо мфщано” еди ра’.оу ро". арморб. и* 
бы могли имЪти. и нань заволати. на сто. панны. Марии. взАтыя 
в небо. и*бы тб истый мрморокъ стомлъ на демъ. днъ. тые вси 
речи посполите. и ка“ныи осовне. ко намфжно ©. наши” прё- 
ковъ. стопы наслёдбючи. дали 6смы. и даровали е’смы. давамы 
и дарбёмъ. пр ннфшнии литы. Еще К томб. гако 6емо. мнили. 
досвфтченыя. потверженыя. посиленыя. нашего. пре ннфшнии 
литы. досвТчаючи. потвержаю. мопно дфлаю. вси речи прёре- 
чоные . зновоу бставммы сказоуемы’ и* бы жаномоу го°тю не 
годилосм. коу"чить торговати. продати а66 коупити. 460 кото- 
рый коли хремарЁъ. або ФмФна. мфти. 3 некоторым". або из не- 
которыми. ёдно ты". обычае“. мко 6е` писано. 6 прёречено“ Не- 
мфцко". прав. Натьбоу?скомъ. инъде. б наши" оустава*. три- 
мано. ий обычаевъ. ины” мфстъ. которые истб см права веселю. 
© заховано. й тримано, й тб прёреченаго мЁста. обычаемъ за- 
хованно ёсть. и триманно. полм те“ наше и сеножать. скавы 
речоные 6 до’жиню @ м%ста. оли* до рёки. або оузрою Кгиръ- 
стопень а в широкоть. Х реки Не“на. оли® до горы. пбле реки 
Вилию. стомчей. длм паствы. 460 на выгонъ. томоу йстомоу 
м$стб. и мЕщано”. давамы тые речи. вси. пополите. и ка*но 
исъбне. прёречоныё. й намфненые. мко Кемо 5зычили. дали. 
даровали. такъ Взычамы. давамы. дарбемы. и надавамы. на 
часы. вфкойстый свфдетъство” ты” листовъЪ инфшни”. коу кто- 
рым. печА нашл 6 зав шена. писано. ий дано оу Гронф. оу пл- 
ток б Оставы. оустоупе"м. в небо нашё избавителм. лёта. або 
рокб & тысмча. четыре" сотъ шестьдесл’ третего. при 
ты" речах боудоучи". вф лФьно" пан КристоусВ. Фцоу кнзю Ми- 
колаю пискоупоу Виленъскомоу и освфтчоными. ве’мо“ными 
моу*ными. шлыхотными. Юрьи Семенови. а ИвА. а Юрьи Лоу- 
квеневи` кныжаты. Михаилоу Кезкгайлови. воеводф Виленско- 
моу. канцьлерю велико кны”“ства ЛитовьскА. ”Х)ндрею Сакови. 
воевод$ Троцкомоу. Радалоу ”()стировй. ‚марша яко великаго 
кны“ства Литовьскаго. & Ивашкоу Влжеви. Смоле“скомоу. а 
*(лексею Соудимонтови Полоцкомоу. Станйлавоу Соудивоеви. 
Городенъёкомоу. Станиславоу Мордасоу Ковфнъскомоу старо 


стБ. Миколаю Немировй. намфстникоу Витеб скомоу т ины*. мнд. 
Сборникъь Ш Отд. И. А. НИ. Т. 1. 7 
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свфтко“. земианом. и бомро" = истб великаго кныжства. при 
ты" реча* прёреноны" боудоучимъ. 

ПодлинникЪъ, съ котораго сообщается здФсь дословно вфр- 
ный списокъ, писанъ на толстомъ пергаменф въ листъ широ- 
кими строками: хранится въ частныхъ рукахъ. Доставленъ 
мн$ Н. П. Великановымъ. 


СВЪДЪНЯ И ЗАМЪТКИ 
0 МАЛОИЗВЕСТНЫХЬ Ш НЕИЗВВСТНЫХЬ ПАМЯТЯНКАХ. 


И. И. СРЕЗНЕВСКАГО. 


Х[. 


Хриетанская топографя Козмы Индикоплова. 


Сравнеше Славянскаго перевода съ Греческимъ подлинникомъ по содержанию. 


Въ Ватиканской бибмотек$, въ Римф, хранится рукопись 
[Х —Х вфка, очень замфчательная и по содержаню и по множе- 
ству богатыхъ рисунковъ, ее украшающихъ, это — Хоотамхл 
опора, «Хриспанская топогра1я» монаха Козмы, прозван- 
наго Индикоплевстомъ. ‚Другая подобная по красот и по древ- 
ности находится въ Лаврентевской бибмотек$, во Флоренщи. 
Остальные списки, находящщеся въ разныхъ библотекахъ, и но- 
вЪе и проще. Не совершенно полна первая изъ означенныхъ 
рукописей, еще мене вторая и другя боле поздая. 

Сочинеше Козмы Индикоплевста давно обратило на себя вни- 
манше. Часть его издана во Французскомъ перевод$ въ собранш 
Тевено (ТЬёуепой), Ве]а#оп дез @уегз уоуазез симепх, томъ 1-й 
(1663 года). МонФоконъ издалъ его вполнф въ подлинник и въ 
Латинскомъ перевод$ въ 1706 году: СоПесНо поуа, райгита её 
зстрогаш Стаесогит (томъ. П, стр. 113). Галланди издалъ 
вновь въ ВШНоеса райгит (ХТ, стр. 399). Въ сл6дстые этихъ` 
издай, объяснилась вполнф важность книги Козмы. Часть кос- 
мограхическая любопытна, какъ попытка’ опровергнуть Птоло- 
мееву систему мра, посредствомъ сведешя разныхъ месть св. 


писаня, и доказать справедливость другой системы, по которой 
Сборникъ П Отд. И. А. Н. 1 
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земля не-шаръ, & возвышенная плоскость, системы, господство- 
вавшей въ средше вЪфка довольно долго. Часть описательная лю- 
бопытна по описавю Адулйскаго престола, по зам$чанямъ объ 
Инди и Сину, о произведевяхъ Инди, о Тапробанф (ЦейлонЪ?). 
Все это тфмъ боле любопытно, что относится къ началу шестаго 
вфка: Козма, самъ говоритъ, что онъ путешествовалъ въ Адули, 
въ началь царствовая императора Юстина (518—527), а пи- 
саль свою книгу лётЪ двадцать пять спустя послБ того (Греч. 
подл. стр. 140)'). 

Книга Козмы Индикоплевста извфстна, и въ Славянскомъ пе- 
реводф. Есть нЪсколько списковъ этого перевода, ХУГи ХУП 
вфка: въ Синодальной библотекВ, въ ИмпЕРАТОРСКОЙ Публичной 
бибмотекв, въ’ бибмотекВ бывшаго купца Царскаго, нын$ 
граха А. С. Уварова, въ бывшей бибмотек$ Новгородскаго 
СоФйскаго собора, въ бибмотекЪ купца Болотова и пр. Загла- 
ве въ нихъ такое: «Книги о Хв обиёмлюща весь миръ» и еще: 
«Книги Козмы нарицакмаго Индикоплова избраны отъ бжестве- 
ныхъ писан!й благочестивымъ и повсюдб славимымъ киръ Коз- 
мою». Списковъ древнфе ХУТв$ка, сколько мн извЪстно, доселв 
не было найдено. Можно было думать, что и переводъ сдфланъ 


1) Это обстоятельство отмЪчено было уже Монфокономъ, хотя вмЪст& 
съ тёмъ онъ и допускалъ, что одна изъ посл$днихъ добавочныхъ частей со- 
чинещя Козмы писана гораздо прежде, въ 535 году. Никмъ не отмчен- 
нымъ осталось астрономическое показане Козмы, указывающее на время на- 
писан1я перваго добавлен1я къ его книг (слова У1Т-го): 

«Истязанъ бывъ Фофа (963) м$сяца. пришедша .Г. м8 индиктё (дехдтте 
Удихи(озо$), отъ мёжа хитра Анастас1а именемъ ... прорещи эбываня сгнц®. 
речё. быти въ то время по вт мехира мЪфсяца (хат@ т1у дедехфтиу 18 МЕ 
и1у5<), еже и бысть. и л8нное мерсоя мЪсяца. .к`д. паки въ то время (рёбсор\ 
х8`. кад№у тф адтф хоро)». 

Имя въ виду, что годъ по Египетскому счету (которому, очевидно, сл- 
довахъ Козма) состоялъ изъ 12 м$сяцевъ, по 30 дней, и пяти или 6 дней доба- 
вочныхь, и начинался мфсяцемъ о06омъ, по нашему счету 29 или 30 августа 
и что мехиръ быль 6-мъ м$сяцемъ (=Февралю съ 26 или 27 янв.) & месори, 
12-иъ (= августу съ 25 или 26), легко вывести, что отъ 12 мехира до 24 месо- 
ри ирошло 193 дни, и что 12 мехира можетъ соотвфтствовать 6 Февр. а 24 ме- 
сори—17 августу. Таблицы затмен!й указываютъ, что затмен!е луны 17 августа 
спустя 193 дня посл солнечнаго 6 Февраля было въ 547 году по Р. Х. Этотъ 
родъ соотвЪтствуеть 6055 году отъ с. м. по Греческому счету — и есть годъ 
Х по индиктному счету, какъ обозначено и Козмою. 


е. И такъ, Козма окончилъ основную часть своего сочинен!я до 547 г., и пер- 
вое дополнене къ ней писалъ въ 547 г. 
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поздно. Случайное открыт навело меня на мысль , не принадле- 
житъ ли эта книга къ числу произведевй нашей древней литера- 

туры. Въ бывшемъ Софйскомъ сборникф ХУ — ХУ вЁка от- 
мЪчена была, мною статья «О исходЪ влдки Ха словесы и дЁлесы 

проповфданим»: оказалось, что эта статья есть отрывокъ изъ 

книги Козмы. `Слича свои выписки съ полными списками Козмы 

я увидфлъ, что переводъ отдфльной статьи изъ книги Козмы во- 

обще тотъ же, что и цфлой книги, кромф нфкоторыхъ отклоневй 

переписчиковъ, и по этому позволяю себЪ заключить, что и въ 

сборник ХУ — ХУ вфка статья писана изъ цфльнаго списка, 

‘книги Козмы Индикоплова, что слБдовательно, цфльный списокъ 

былъ уже въ ХУ — ХУ вЪкф. Само. собою фазум$ется; что въ 

спискф ХТУ —ХУ вфка правописаше сохранилось боле древнее, 

чфмъ въ спискахъ ХУГ — ХУП вфка. ВсмотрЁвшись за тЁмъ и 

въ эти списки, я замБтиль и въ нихъ остатки древняго правописа- 

ня, и вмфетф съ тёмъ въ язык перевода вообще ифкоторые . 
признаки древности. 

Это заставило меня заняться болБе внимательнымъ разсмо- 
трёшемъ книги Козмы Индикоплова въ Славянскомъ переводВ 
сравнительно съ подлинникомъ. Тогда замфтиль я; что этоть 
Славянск переводъ важенъ не только для насъ, но и для тёхъ, 
которые изучаютъ подлинникъь Христ!анской топограФш, пред- 
ставляя въ себф дополнешя н$которыхъ м$стъ, въ подлинникВ 
(изданномъ) недостающихъ, и указывая на, боле правильное рас- 
положеше другихъ'). 


Христанская топограея ^ составлена Козмою первоначально 
въ пяти словахъ, по настояню христолюбца Памфила, и ему по- 
священа. Въ предисловши обозначено и содержане каждаго изъ 
пяти словъ. Въ первомъ словё Козма изложилъ свой взглядъь 
на понятя языческихъ -ученыхъ о м и небФ, и свои доказа- 
тельства тому, что вфрнаго разум$ня ма надобно искать въ 


1) Ссылки мон на страницы Греческаго подлинника относятся къ изданию 
Монхокона. Выписки изъ Славянскаго перевода приводятся изъ О 
Синод: бибмотеки, Болотовскаго и списка, доставленнаго С. И. Гуляевымъ. 


1* 
21 
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св. писани. Не могь Козьма миновать и вопроса объ антипо- 
дахъ. Во второмъ словф подробно развиты ипотезы (5105021) 
0 Фигурф и положени мйра, и при этомъ приведено довольно 
много географическихъ данныхъ. Третье слово состоитъ изъ 
доказательствъ достовфрности показашй Моисея, пророковъ и 
вообще св. писашя о мфЪф. Туть же о 6-ти дняхъ творешя и 
нфкоторыя данныя историчесмя. Четвертое слово заключаетъ 
въ себф сводъ прежде сказаннаго съ нфкоторыми новыми при- 
поминан!ями. Въ пятомъ словф помфщено пбдробное описаше 
сфни Моисеевой, кавъ образа мра, съ припоминанями о пере- 
ходф Евреевь изъ Египта въ обфтованную землю, и затфмъ 
указая изъ пророковъ и апостоловъ о воплощени Бога на 
землЁ. Въ концф пятаго слова не только повторено заглавие 
сочинешя, но и приложены заключительныя молитвы. 

Не долго спустя, по поводу вопросовъ, возбужденныхъ` 
книгою , Козма написалъ еще слово — шестое, въ которомъ яс- 
нЪе и подробнфе высказалъ свои понятйя о солнц$. 

Особое сочинеме написаль Козма по просьб какого то 
Анастася въ отвфтъ на его вопросъ о небф. Въ немъ онъ ссы- 
лается на Христанскую топограФ!ю, какъ на сочинене окончен- 
ное и состоящее изъ шести словъ: въ полномъ собран оно сдф- 
лалось седьмымъ словомъ. 

Другому другу своему Петру Козма посвятилъ слово о пени 
царя [езеки, написанное по настоян!ю этого Петра, и друга, его 
9еофила: въ полномъ собранши оно сдфлалось восьмымъ словомъ. 
Что на него не глядфлъ и самъ Козма, какъ на часть своей Хри- 
стланской топограеи , это видно изъ повторенныхъ въ немъ ссы- 
локъ на это сочинеше (подл. стр. 305, 306). 

Въ слЁдъ за нимъ, какъ девятое слово, въ полномъ собранш 
пом$щено слово о теченш звфздъ (пебё Зоби.оу аотроу). Это *ка- 
жется, то самое, о которомъ Козма упоминаетъ въ предислови 
къ общему собраню, какъ о посвященномъ Дакону Омологу, и 
присоединенномъ къ полному собран!ю. 

Десятое слово полнаго собрашя замфчаеть въ себЪ свид*- 
тельства отцовъ и учителей церкви, которыми подтверждаются, 
по мнёню Козмы, его взгляды на мъ. 

«‘циннадцатое слово полнаго собрашя и по вн-шнему виду 
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и по исключительности содержаня рЪзко отличается отъ веЪхъ 
другихъ словъ Козмы. Въ немъ нётъ ни вступлевя, ни заклю- 
чешя, такъ что слово кажется отрывкомъ безъ начала и конца. 
Такимъ же отрывкомъ это слово кажется и по содержаню. Въ 
немъ заключаются описавя нфеколькихъ животныхъ и растенй 
и описаше Тапробаны и Инди. Къ первому отдфлу приложены 
рисунки всего, что описано, и между прочимъ прежде всего ри- 
сунокъ слона, а между тБмъ слонъ не описанъ. Глядя же на это 
слово, какъ на отрывокъ, трудно отказаться отъ предположения, 
что это отрывокъ изъ особаго географическаго сочинешя Козмы. 
И такое особое сочинеме Козма дЪйствительно написалъ: самъ 
онъ упоминаетъ о немъ, какъ о достойномъ прочтешя, въ преди- 
слови къ полному собраню, говоря что, посвятя его христолю- 
бивому Константину, описалъ въ немъ подробно всю землю. 

Двфнадцатое слово полнаго собравя посвящено доказалель- 
ствамъ важности сказанй Моисея и вообще Еврейскихъ сказаний 
въ сравнеши особенно съ Гречеекими сказанями. Оканчивая это 
слово, Козма или кто другой за него говоритъ: «Старались люди 
собирать золото, друйе насимемъ овладфть землею или жемчу- 
гомъ и всякимъ богатствомъ; а господинъ этой книги мудро 
искаль не жемчуга и дорогаго бисера, и не золота, а достойнаго 
описаня мфа, и собралъ богатство, неисчезающее. ТлБетъ все 
на земл$; остается одно слово ». 


Отлищя изданнаго подлинника отъ перевода начинаются съ 
первой страницы. Въ подлинник$ послБ заглавя, почти такого 
же, какъ и въ переводф «Книги о Хз обикмлюща весь 
миръ», помфщено обращеше къ Богу и за тфмъ поб»отос а, 
обращенный къ читателямъ и объясняющий, каюя именно сочи- 
неня написаль Козма кром$ Хриспанской топограеи (стр. 
113— 114). Въ переводЪ вмфсто этого читаемъ «Оглавлене 
сказаемое настогащиа, книги. а. Къ хртианьствити оубо хотАщим“. 
по вн-шнимъ же. круговидно нбо. и мнащи" и прославлАющи“. 
в. Положена хрТианьска. х образЪ’, ‘и мфстф положени всего 
мира. © бжественаго писана оука’ имбща. Г. ко истинно ©. 
и достовфрно. бжественое писане. и съглно себф еже и» не" по- 
вфдаемо. вфтхыйи” и новыи завфтъ назнаменоуа. и потребными 
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образы мира. ‘д. Главизна, въ скор. написане образо" мира по 
бъЕественому писаню. крглочобратно разбмфвати въ'вращене. 
`5. Въ нем же есть сни написаве. прркъ и айлъ согласе. 5’. 
Сложено и» величеств!и солнца. `27`. Къ Анастас!ю. тако нераз- 
р&шима, сть нба, и и) жилищи нбиъмъ. и. Въ пфень Гезекиев$. 
и о заход сличномъ. ‘6. 4) течеши звфздъ. Е. Потребы ичёскы 
приходлщи къ веф” списанемъ. а. (4) животны. Индискъг. на- 
писане и сказаще. вг: И-еще ино слово знаменал. гако мнози ® 
внЪшни* ветхы” писатель послушествбють начальств!ю. бжетве- 
нато писана. еже Моусе” прркы реченал». 

За этимъ находится предисловие Козмы нарицаемаго 
Индикопловъ, начинающееся со словъ: «Н$ции 560 христтан- 
ствовати хотяще» — тоже что и Поб\ео$' В`изданнаго подлинника, 
кромф первыхъ его строкъ съ обращешемъ къ ПамФилу {Пао 
пЕУ — хала 71$ 6хх)\ (95). Монхоконъ замфтилъ, что въ Вати- 
канскомъ спискЪ подлинника начало короче, ч$мъ во Флорентин- 
скомъ: въ этомъ сходится онъ можеть быть со Слав. перево- 
ДомЪ. 

За предисловемъ слФдуетъ первое слово съ заглавемъ: 

«Книга Козмы нарицаемаго Индикоплова. избрана отъ бо- 
жественныхъ писании. благочестивымъ и повсюду славимымъ 
киръ Козмою с40во & (Кобра воуахоу ^6тос а). Въ этой первой 
книг$ по изданному подлиннику есть значительное мфсто, не на- 
ходящееся въ перевод$, гдф сочинитель въ кратцф высказываетъ 
свои взгляды на мръ языческихь ФилосоФОвЪ (стр. 117 — 121: 
Протоу реу — 010%е0е). Въ Славянскомъ переводф, непосред- 
ственно послБ общихъ замфчанй противъ нихъ, говорится объ 
антиподахъ. Затфмъ слБдуетъ опять пропускъ мфста о физиче- 
скихъ явлевяхъ (стр. 122 — 123: ЕЁ 86 хай — хароута,). 


Второе слово почти совершенно одинаково въ перевод и въ 
изданномъ подлинникВ. Только объясненй къ написямъ Адуль- 
скимъ въ перевод мене: первыхъ четырехъ (стр. 143: "Екело 
— < 16 `Орлойлу 65тб) нётъ, а есть только о землЁ Сасб въ 
ятакомъ видъ: 

«Сасоуя и Ливано(но)снз мЪнить. Послфдняя Ечюопьскыя 
земля. и 0убо Сасоу. на югъ и на западъ лежащф. Варварю же 

ие 
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на востокъ и на югъ лежащб. Варвара же есть. идеже ливанъ 
творяшя земля. Сасоу же златотворяна земля рекомое таг- 
харанъ». 

Кром$ того, во второмъ еловф (изданя стр. 149), въ слёдъ 
за замфчашемъ объ ЕфорБ («Извфсто Ехоръ. и слово" и напи- 
саниемъ. ако* бжественое писание проповфдаетъ. сложеше земли. 
и зв$з“ь приношен:е. сь бо ЕФоръ бы и›бразописець (воорюо‘рафос). 
ко же въ четверто“ его писаши с1а списавъ повфда»), сказано 
слБдующее, что въ Греч. подлинник$ выше (”Е сту ву обу ах оу 
ехастоу тодтоу ту ебу): «Есть оубо неладно кааж^о © сих части. 
но оубо СкуФово и ЕФихльско бол$. Т Индиское же, и Келтьское. 
хбж’ьше. и приближнее коеж^о къ себф имать мЪсто количества. 
ви 0оубо сбть странь (= стр$жемъ) жатвеным. и зимни” восто- 
комъ. Келти же © жатвеных даже до зимни“ западъ. странб имб". 
и се оубо ладно есть ‘оного @стомн!ю. и паче како противбле- 
жащее. Скуф’ское же пребываше во слнчнаго прехожен!а не- 
(Юлучно имать м$сто. прилежить же къ ЕФхиильскб мзыкб. гако же 
мнфти прострети © вьстокъ зимни“ до запа“ меньши*». 


Въ третьем словф отличй между Славянскимъ переводомъ 
и изданнымъ Греч. подлинникомъ нфтъ, кром$ отсутстыя въ пер- 
вомъ неболышаго м%ста, гдЪ недавность. мра доказывается усп$- 
хами Грековъ въ наукахъ (стр. 182: коб ‘ао хой сто, — пара, 
ху о5). 

Кром$ того слБдуетъ отм$тить вставку, допущенную въ пе- 
реводф въ исчислени странъ и народовъ, куда проникъ свфть. 
христанства (въ подя. стр. 178—179). Вифето выражешя «хо 
Лоикоу &5убу» въ переводф читаемъ: «и на западнфи стран вели- 
кам страна нарицаеми Р5сь и ины страны». 


Въ четвертомь слов есть нфеколько такихъ же небольшихъ 
отличй: въ Славянскомъ перевод$ нфтъ между прочимъ ни об- 
щаго очерташя мра (стр. 187—188: ($ ходу цу у о 
ох: тои), ни возгласовъ о движенш м?ра (стр. 190: и @- 
Х&» — $5004 — 10 хоецовес адтбу). 

Кром того въ 4-мъ слов въ подлинник® нётъ слБдующаго 
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мъста стоящаго, вмЪсто Ухо, оду &У5еу 6 №06 — та @№а ката, 
ёпахолоуЗобоиу (стр. 189): 

«Слнцу” 15 имй. 176. дни. и четверть. С1а же четверть на. 
Д. 6. лЬто дНь. и бываетъ прист8”. сли же днь пристбпаетсл Фе- 
вралю. Лоуна же 18 имй. дни. Тн. творл .вГ. мйь по. Ко. дни. ли- 
шаетсл. 81. дни солнчнаго кроуга. се же @ епакти лоунф. быва- 
етъ оущербъ лоун$. 11. и по’дни. и четверть. четверть же есть. 
г. часы. Рожеше лоунф бываетъ въ Ко. днь. и по". си же поль 
есть часовъ Г.» 


Въ пятом слов находимъ отличий боле. 


Въ слБдъ за упоминашемъ о приход$ Израильтянъ въ пус- 
тыню Сурскую (стр. 195: пабе бутоу — чу удхла), недо- 
стаетъ въ подлинникЪ: 

«Сеи Моисйи сте море раздФли. и люди проведе. и въ пбсты- 
ни непроходнфи препита. и ина многа потомъ сотвори вся ся 
чюдеса. Подобаетъ вЪфдати. мко .(к). потопе въ мори колес- 
НИЦЪ. а по .К. коней въ колесници. а по и мужь на колесници а 
на „Вт. частей море раздфли. в1. родомъ избранныхъ ‚Хх. а. Ердань 
проидоша, .у. тысящь. 

«ЗдЪ къ Мерр$ оть Финикона пришедше. пруяша бес писа- 
ня запов$дь оть Бога. Мерра же то горка 6$ вода ея. и пове- 
лфно отъ Бога древо вложити въ вод. и 5сладися. и пишя людуе. 
Сего ради наречется Мерра еже есть горка. и есть мфсто то и 
до сего дни. 

«Таче паки шествовавше отьъ Мерры приидоша во Елимъ 
еже наричемъ Раиху. идБ же бяше в источника и 0. стеблии 
ФИНИКЪ (— 0 5& фобихеЕс поло пес еоуто). Сличи въ св. пи- 
сани Числ. ХХХШ: 9. (= Греч. стр. 195). 


Зат$мъ, посл объяснешя праздника субботы, въ переводф 
находимъ добавку: 

«Зде собравше единъ гоморъ. мфра тако зовома. вложиша, 
въ сосудъ златъ. стамн$ тако наричем5. яко же заповфда имъ 
господь на сохранеше иже по тЪхъ родомъ. и положиша, въ киить 


свфдЬтШЯя. егда, и скин!ю сотвориша. дани 560 быша, имъ крастели 
„> — 
за ‘л. днии. манна же лЬтЪ М». 


КОЗМЫ ИНДИКОПЛОВА. э 


Далфе, посл упоминая о б0ф съ Амаликомъ (стр. 196), въ 
переводЪ читается: 

«Егда видфе ангелово видЪ въ пустыни и сътре тфло свое. 
иде и другаго сына, Семфора не обрфзана, суща обрфза. Есть 560 
и то написати сице. бысть и трее крещеше. закономъ Моисеомъ 
данымъ. всякъ бо нечисть омывашеся водою. и отираше ризы. 
и тако вхожаше въ снемъ. Въ третии же мфсяцъ приидоша въ 
горб Синаискбю. и различно глагола Богь Моисиови во столив 
облачн$. По сихъ показаетъь Богъ людемъ страшное оно вид%- 
ще. гакожь бжаснбтися ‘людемъ. и 5боятися зЪло. горф палящи. 
и дымб пако изъ пещи горящи. и тма и мракъ бфяше. и вихорь 
и гласъ тр5бъ гласящихъ бфяше. идф же возведъ великаго Мои- 
сея и съкры во облац$. не адша за ‚м. дневъ тои показуетъ емб 
видфшемъ. како начятъь творити миръ и изведе твореше въ 5` 
днии. и ВЪ 3. преста. и таковъ дасть законъ написанъ. Есть 560 
написане предир$ченымъ сице». 

Должны были бы за этимъ слдовать заповфди, но ихъ нзтЪ. 
Въ подлинник$ же, посл утраченнаго листа сл$дуетъ листь съ 
заповЪдями (стр. 196). 

Не достаетъ еще въ подлинник$ и слБдующихъ строкъ: 

«Зде сподобися великий Моиси. по .М. днехъ. во инЪхЪ .5’. 
днии. видфти въ видфнии. како въ .5. дни сотвори БГъ небо и 
землю. и вся яже въ нею. по чин единого коегождо дне. тфмъ 
дерзн5 н написати сия. прославленъ бывъ и лицемъ своимъ отъ 
Бога». 

Въ переводЪ н$тъ окончаня описавя скиши (стр. 199: хай. - 
500 тобоу — дерралоу), нётъ описавя сопровождающаго рисунки 
свфтильниковъ и пр. (стр. 201: ат т Лудма — фостоу). 

Описане 1ерейской одежды, въ перевод$ отличается отъ из- 
даннаго подлинника (стр. 203—204). 

«Риза же 1ередзва, сице. ходежа позлащена. © главы даже и 
до ногу. и помсомъ препомсасл. © прапрбда и © висса. и ® 
иакинфФа. въ дскрили же имлше расы пришвены. и по межб 
ихъ златы клаколы. и по долб гако цвфтца: тр$ены © уакунеа. 
и © прапрбды. и © червьца. и виссы. съскано. и сътворивше 
колоколы © злата чиста. пришвени быша по межб трфеномъ. по 
илтокамъ повлачнымъ ижкрёгъ. ()блачаше же сл и въ дрёгбю 

ах 
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оде;. © виба. иакинеа. и прапруда. и чрьвьця. и злата. и © вся- 
коа красоты оукрашен; и дфноу. и даже и до бедр5 сходимб. 
и съподобноу к прьвом5 поде8. съетегновенб. еже наплечникъ и 
ефоудъ наричется. к немоу жь пригвождени бФахоу. сардонихи. 
на бою рамб златомъ чистомъ приковано  кругЪ. и ина. 31. 
камени красотою различна. и чЯкомъ недооумнна. иже д. ми сти- 
хи. ба полы приложени: и тако златомъ приковани. чЮно нф- 
кое стажаше зращимъ гавллшесл. и на всфхъ тБхъ патр!архова 
имена. написано на коемжо камени свое имбщб имлд. старфиши- 
нЪф родб. на главЪ* ношааше клоббкъ златыми нитьми. гаже ми- 
тру и кидарь глють. © него же и платъ златъ лежаше на, тф- 
мени его. на нем же грамотами стми. би привфтъ и’чдбразисл. 
мко же мвлаше бе имл к Моисеилви ГЛА. азъ есмь сый. ибо 
иереискою ддежею арх1ереи. таино и приточно чоблачашесл. и 
во СТам входд. тёми ® всего мира вседержителя. и Гз оумолА- 
ше. И понеже бфша люде Иоудеист!и. непокоривии и жесточаи- 
пи. и забытливи чюдесъ бжихъ. и преклонни на идолослоуже- 
. ще. тБмъ не возбрани имъ тако же страны принослтъ идоломъ. 
такожде и си. жертвы кровавы да приносять въ славоу бви все- 
держителю. тфмже иерел оукраси да людйе чюдатсл. сам же. 
1ерел наоучал како подобаетъ дшб оукрасити. и добрыми дфлы` 
дфти ю. мко же рече Ть спеъ нашь во еуйми. аще око твое 
свЪтло есть то все тфло просвфщаетсА. аще ли ижко твое лоу- 
каво б5деть. все тфло во тмЪ есть. и таки» да просвфтится свфтъ 
вашь предъ члкы. да видлще добрала дфла ваша. прославатъ 
ца вашего иже есть на нбсфхъ. Есть 0убо и тъ бразъ 1ереи- 
скыи написати сице». 

За описашемъ постановки стана (Греч. изд. стр. 206) въ пе- 
ревод$ читаемъ, какъ необходимое продолжеше того, что ска- 
зано выше: «тако стающе и тако шествующе по исписан!ю сему» 
(хаха, ту Малтоафту тадтту). 

| «Тако оубо вополчаахбся на вса днь. прьв!и на въетд’. чинъ 
полка Июдина с силою ихъ и съ кизи сновъ Июдинъ. Насонъ 
сынъ Аминодавль. сила его съглядане и*. ,0. ‚Д. Х. вълъчаю- 
щисл оужикы его. Племене Исахарова. ‚н. д. у. вымъчающй 
оужикы 6. кны* же сновъ Исахаровъ Наоанайлъ снъ Асегаровъ. 
сила его и съгладаше ихъ. Племени ЗаоулонА. кназьже сновъ_ 
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Завулонь. Елиса”, снъ Холонь. сила его и съгладане их. оз. у. 
И веи еъглАЛаНИ © полка Июдина. с силою вех, о. ‚2. 1. и. У. 
Вторыи чй полка Рувимлл. къ юг5 с силою ихъ. кизь же‘ ем 
но Рёвимль. Елисбръ снь Седивуровъ. сила его ‚М. и. ‚5. $. 
вополчающй оужикы его. Племени Симешнл. кизь сновъ Семи- 
нь Самаилъ снъ Сарисадинъ. сила, его согладаше ихъ. ‚В. 2. у. 
въилъчающи ужикы г его. Племени Гадова. кизь Елисавъ снъ Ра- 
ги". сила его ‚М.и. хн. и вси согладани плъка РУвимлА. р..н.а. 
уп. с силою и’. втор1и да востаютъ. и да въздвигнетсл храмъ 
свъзним. Полкъ же Леввйекуи. среди полковъ. мко же вополчаю. 
такоже да востаю койо дръжасл старфйши"ства своего. Чинъ 
полка ЕФрЪмллд подолгъ морл с силою ихъ. Кнлзь же снвъ Еф- 
р$мль Елисавъ. сила его и согладане ихъ. ‚м. $. въыльчающи 
оужики его. Племени Манас!ина. кнзь же сновъ Манасинъ Га- 
мал!илъ. сила его и согладаве ихъ. ‚Л, ‚в. ©. ВЪИЛЪЧающи оужи- 
кы его. Племени Вешаминл. кнзь же сновъ Вен{аминь. Авиданъ. 
сила его и согладан!е ихъ. ‚Л. ,;6.у.`и всф* полка, Ееремлл. .. ‚. 
с силою их. т. г. тако востаю. Чинъ пояка Данова. к сЁверб с 
силою ИХЪ. КИЗЬ Же СНовЪ Дановъ Ахиезеръ.. сила его и соглл 
данте ихъ. ‚4. в. |. вЪъильчающй оужики его. Племени Аспрова. 
книг? же племени Асирова. дагаи“. сила и согладан!е ихъ. ‚м. ‚а. $. 
въмъчающисх оужикы его. Племени Нееталимла. кн’ же и“. 
Ахеиръ. сила сго и согладане ихъ. ‚н. т. у. Ве’ же сочтены" 
полка Данова. ‚р. ‚Н. х. послфднйи да востаю по чиноу ихъ. Се 
согляданше сыновъ Израилевъ. по домомъ отьчества, ихъ. с вйла- 
ми ихъ. вс" Хх. и г. Ф.Н. А Левити® тогда. несочтени быша. 
но егда заповфда Гь Моусею. И рече Ть к Моисею. поими племл 
Левгино и постави га прё Арономъ жерцемъ. и да слоужать 
‚мот. и да стерег5" стра*бы его. и стражбы вс” сНовъ Иилвъ 
прё храмомъ свЪдЪним. дфлати храмъ. и да набдА вс^ еъебды 
храмоу свВНл. по веф" дфло" храма. и да дася Левгиты‘ Аароноу 
братоу своем$. и сномъ 8. жерце”. да не едини сбть мн © сновъ 
Иилвъ. Аарона же и сыны его пристави къ храмоу свЪн1а. и да 
набдатъь жрфчеетво сихъ. и все иже оу требника,. и внтренлма 
завЁсы. иноплеменникь же прислзама оумретъ. си” имена сно“ 
Ааронемъ. Аданавъ. Авиоудъ. Еллзаръ. и 9амаръ. И СКОНЧавел 
Аданавъ. и Авиоудъ прё гдомъ принослще Оцмъ своимъ. СоглА- 
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даста ке Моусш. и Ааронъ. сновъ Левпинъ. гласо“ гни“ мко же 
повел има Гь. и бЪлх5 снове Левгини. Геде®. Каахъ. Мерари. 
си же имена, СНовъ Гедешнь по сонм$ и". Ловинъ и Семеи. снове 
же Казахи. по сонму и"*. Авраа“. Исахаръ. снве же Мерарини по 
. сонмоу ихъ. Моли. и х Мбси. се сть сонми Левгисти по домо“ 
Очтва ихъ. се сонмъ Гёеонь. согладанши по числоу всего. м5- 
жеска полоу. © мйа единого еже есть млнць и выше до пл" де- 
САТЛЁТ числом. ‚3. и. $. Сеи сонмъ Гёонь. за храмо“ въплъчав- 
сл. и слоужба сновъ Гёинь. д храм свзним. попоны и покровъ 
дверный храмоу свфдЪн1а. и поны двернъиа. и завфсы дворца. 
еже оу храма икртъ. и ижртъ требника. и оу всфхъ дф’ его 
слоужити. и воЗдвизати покровъ храма и храмъ свф дл. и по- 
кровъ его попону сихню. и попон дворноую храмоу свВним. 
и всл сосбды слоуженим ихъ. да творА по словоу Аароню и 
сновъ его. по всё“ слоужбамъ и* дф’ ихъ. си слоукба сновъ 
Гёинвь. во храм свзнйа. стражба же ихъ в роуц$ Авамари сна 
Аронал жерца. Сне“ Кааеовъ по числоу весь моужескъ пб. © 
мца ед1ного и выше. ‚н. Х. стрегуще стражбы стхъ. вълъча- 
ютсл по странф храма къ югоу. стражбы ихъ ковчегъ. и тра- 
пеза. и свЪтилникъ. и требникъ и с0с5^" стго. и покровъ. и всл 
дфла, их. кизь же блше Левгйскыи. Елеазаръ снъ Арона жерца. 
стрегоуши стражбы сТхъ. Се сонмъ Мерарй. согладдаше по чи- 
сл весь моужескъ поль © мца единого. и выше. ‚5. $. стра*ба, 
же сновъ Мераринъ. дъекы храма и развора, его (= завора = 
завЪфса). и столпы его. и стомла и*. и всл сосбды и“. и всл стол- 
пы дворныл. еже докрть стола ихъ. и колца ихъ. и верви ит. 
вышъчающе же сл с прихода храмб на въстокъ. Моуби. и Аа- 
ронъ и снве его стрегоуще всл стражбы 67тго. Се согладане 
Левгйское. еже соглада Моусш. и Ааронъ по сонмоу и по до- 
момъ чтва ихъ. © К, лЬтъ. и выше до ’н. лф. весь идыи на дло 
дфлати въ храмф свЪфдЪфнта. и быша съглддани вси. ‚Н. и. $. и. п. 
гакоже повел Гь Моусею. приходлщи” же левгито“ къ стхъ стмЪ. 
Ааронъ и снве его влазах преже. да оустрол" м кожо ихъ по 
чиноу ихъ. мко* заповЪда Гь. да не влЁз5" внезаапоу видЪти 
стое. и оумрутъ. и ‘облакь блше нё храмомъ въ Днь. и тнь 
блше на ними в нощи прё всф* Иилемъ. въ веб” пошествуи* ихъ. 
егда* въстбпаше ‹дблакъ © храма. въЗвизах5^ снве Иилви. съ 
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имфнтемъ свои". на нем же м$стф стандше хблакъ на то“ же мБ- 
стБ стодхоу снве Иилви по повелн!ю Рню. егда же премёлитъ 
ублакъ на храм дни многи. да снабдА снве Иилви снабднте бе. 
п да не востаю. и аще двигнетсл ‹облакъ до заоутра. да, воздви- 
зается Израиль дьнью или нощью. и сотвори Моусйи двф троубы 
сребраны по ГлУ г_ю. да будета съзыване сонмот. и воставла- 
ти полкы. аще ли единою востр5бить прихожахоу вси кнзи Тиль- 
сти. и егда’ троублах$ въ знамене и воздвизахсл плъши. и 
въильчающимсл на востокы. и вострблахоуть второе. и възд- 
вигн5тсх полци. и въилъчатсл © юга. и востр5бять .Г. и въздви- 
гибтся полци и-въильчатся © морл. и вострбд. д. и возвигнут- 
с^ плы и въюлчалел © сфвера. и пакы въстр5бА въ знамене 
Двигн5тисА » (срав. въ кн. Чиселъ: Пи Ш-гл.). 

Значительную часть пятаго слова занимаютъ свидфтельства 
патрарховъ и пророковъ о Христ$. Въ первой изъ этихъ статей, 
объяснеше (карает: стр. 210) въ перевод начинается не такъ, 
какъ въ подлинник$: 

«Есть оубо наоучити хотащемоу. оуетрои и силы ключаютсл. 
ибо члкь кый же любо бжшю казншю ключаетсл ‘хнемъ строи. и 
том5 всемб словесном5. согр5шившю оубо томоу. и примшб вв 
смртный и си рыдахб и себе ради и вс$*. ненадЫмане помышлА- 
юще. гако и сего сБмл погибноути хощет в потоп$». 

За этимъ въ переводЪ, безъ упоминан!я о первыхъ двухъ сы- - 
новьяхъ Адама, сказано прямо о рождени СиФа: 

ДалфБе, статьн о пророкахъ въ изданномъ подлинник$ не въ 
такомъ порядкБ какъ въ Слав. перевод. Въ подлинник$: 1) 
Осчя, 2) Тоиль, 3) Амосъ, 4) Авдий, 5) Тона, 6) Исмя, 7) Михей, 
8) Наумъ, 9) Амбакумъ, 10) Теремя, 11) СоФоня › 12) Тезе- 
киль, 13) Даншлъ, 14) Аггей, 15) Захария, 16) Малая. Статья 
объ этомъ послфднемъ (стр. 238) оканчивается заявлешемъ со- 
чинителя, что по осмотрф двфнадцати пророковъ (мглыхъ) онъ 
хочетъ перейдти къ четыремъ великимъ. Далфе, посл дополни- 
тельнаго обзора двфнадцати "(малыхъ) пророковъ (стр. 238 — 
239), сочинитель вновь заявляетъ, что онъ переходить къ вели- 
кому Исаш; но вмфсто статей объ Исми и остальныхъ трехъ 
([еремш, Тезекшлф и ДаншялЬ), помфщенныхъ выше, поставлена 
статья объ Тоаннф ПредтечБ. Очевидно, переписчикъ подлинника, 
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не руководствуясь мыслю сочинителя, слБпо слфдоваль списку, 
въ которомъ листы были перепутаны, и исказилъ должный поря- 
докъ. Въ Славянскомъ перевод$ порядокъ малыхъ пророковъ 
такой: 1) Ося, 2) Амосъ, 3) Михей, 4) Тоиль, 5) Авдий, 6) Тона, 
7) Наумъ, 8) Аввакумъ, 9) Софошя, 10) Аггей, 11) Захария, 
12) Малах1я. За т$мъ общая объяснительная статья о нихъ съ 
переходомъ къ разсмотрфню четырехъ великихъ пророковъ и 
статьи о нихъ. Очевидно, что въ этой части сочинешя подлинный 
порядокъ Козмы сохраненъ въ Славянскомъ перевод$, а не въ 
изданномъ подлинник®. 

Передъ описашемъ пророчества Давида въ Греч. подлинник$ 
нфтъ слБдующаго описаня изображеня (ср. Гр. стр. 224): 

«Написае“ оубо того ДР’да сфдлша. и лики прё нимъ. одесно 
и ишёе. гако да оувфдфти. кто. и виде чина ихъ. по сихъ глю- 
ще. {1 ихже самъ сподобис^ прореши фалмы. еже ш влцБ Х® 
строен1а. хытры таковы въ сложени. и разноличь примЪнивъ 
ибразо". и страсти. и > воскреи въчлчента его рекъ \ всемъ. 
такоже и д бжетвЪ гако безначаленъ. и съдфте* есть всЪ®. и \›б- 
новитель всего. к нем5 же зрий весь разбмъ бжтвеннаго (— бго- 
дхновеннаго) писаним». 

Въ стать объ евангелист$ Матееф въ изданномъ подлинник® 
(стр. 246). не достаетъ объясневя: 

«И си не вёхаго. но новаго завфта проповвни“. иже списа, 
намъ како” и когда родисл. и © кого. иже втораго составленига 
началникъ. еже есть влка Хё; и како поживе. и оубенъ бысть 
и воскрее. и на небеза взыде. идфже есть того втораго съета- 
влента жит\е. слава иже из начала, оуготовльшемоу. и провозв}- 
стившемоу > семъ вг5. 1 ннё совершившу и совершающб аминь». 

Часть 5-го слова, свид$тельство апостоловъ Петра, Стефана 
и Павла, и заключительныя статьи, кромЪ послфдней (по изданию 
стр. 249— 260, по паооурафт), въ Славянскомъ переводф пере- 
несены въ 8-е слово (по изданю стр. 308, между словами пробе- 
хаба» и отб). 

Слово 5-е оканчивается въ Славянскомъ переводф молитвами, 
которыхъ нЪтъ въ Греч. подлинникЪ: 

«Молитё д мнф грЬшномъ. гако да, вефхъ Гь не презри мене. 
`но помиловавъ съравночислена мене сотворитъ съ вами съ дес- 
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ными его. презра наша грёхи. и да не Хлученъ 6545 того бла- 
женьства, неизреченнааго. молитвами и молешемъ ваши“. млрдем 
же и члколюб1емъ. и блелю всё" на спаса Х&. с ним же цу 
слава. со сты“ дхо“. нын® и всегда и в вфки вфкомъ аминь». 

Матва Козмы списавша книгы сим. 

Бже блгли млрде. дъяготрьиливе. и мнбматве. помилоуи мА 
недостоинаго раба твоего. и не дебди мене по грфхомъ мои“. 
гако ты печешй  всЁ* на. и вфси когожо таиных мысли. но лю- 
бов1ю га*_к тебЪ и твои" щедротъ просивъ. не скрыхъ преданое 
ми твои“ млрдемъ. и блю и щеротами. на по'з8 чт8щи”. © мо- 
ихъ мже ми вдасть оучени. промышленемъ спаса нашего Х&.`в 
вЪкы аминь». 


Славянск переводъ чиестало слова не представляетъ отли- 
чй, кромБ двухъ пропусковъ. Такъ, при рисунк$ паденя лучей 
солнца въ разныхъ климатахъ (обезсмысленномъ недорисовкой 
нижней части, т. е. климатовъ) недостаетъ въ немъ объясненя; 
нфтъ въ немъ и объясневя ко второму рисунку, равно какъ и са- 
маго рисунка (по изд. стр. 273). 


Седьмое слово озаглавлено въ Славянскомъ перевод$ такъ: 

«Къ Анастасю. мко неразрёшима сть небеса. о жилищи не- 
беснемъ. Слово 7». 

Кромф приведешя стих. 44 —49 ХУ главы 1-го послашя 
къ Коринеяномъ въ елЁёдъ за стих. 42 —48 (изд. стр. 281), 
Славянскй переводъ не представляетъ особенныхъ отли й отъ 
изданнаго подлинника. Ошибкою одного изъ писцевъ можно счи- 
тать вставку, находящуюся въ Болотовскомъ спискф, въ конц$ 
этого слова, м%$ста, принадлежалцаго четвертому слову (стр. 189 
подл.): 

«Внегда‘оубо зде зашедъ слнце. течетъь ко слоу*бЪ невиди- 
иых силъ. коже бжТвеномоу писанйю мнитса. нощь по дроуз$и 
части. днь же вселеннеи творитъ. внегда” тамо течетъ. зде нощь 
творитъ. совокупльше же подобю паки напише“ 'Нбо;: и землю. 
есть же сице. Пб’писане. 

_ «Си пакы часть землл. за сфверомъ есть поуста. идфже те- 
куть © запада по сфвероу. просто. ако же оу стфнты бывъ. на 
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дроугбю часть то живомоую нощь творитъ. по неизмёрнЪфи оубо 
широт$ на живущи” тол части. исподи по иктано". даже до верха 
высоты ел. ид$ же предфлающи свфто“ звЪздных. им же нощи 
ини вс^ послБдоуютъ». 


Въ обьмомз словЪ (ср. стр. 304) не достаетъ въ подлинник$ 
передъ изложешемъ пфени Гезеки: 

«Блгвлю тА и прославлю та вынб. гако* и всАКЪ ЖИВЫ ДЪЛ- 
женъ @ се творити. © днь бо дЪти сътворю. га* возвфетА прав- 
доу твою. Ги спасен{а моего. но ни © сел$ рече к томоу себе не 
приуобщб. еже паче мене помышленю. и воспруемлю подрёяже и 
сътворю чада. и (Та набчю твога оправданига любити. И непре- 
станоу блгвА та съ пса“гырею. во вслд дни живота моего. прё 
домомъ Га Ба моегио. да речеть не токмо* чада наоучю твох по- 
вел нта любити. но и себе исправлю во все живота моего времлА. 
на твою хвалоу тщатй. и прилифти. выну. твоеи пркви ие бетоу- 
паз. не брегия к томоу въ тё* пребывати. С1л^ рекъ въ пфени 
Тезека. и въставъ © болфзни. шуимыйи. 61. лЁть приложеше 
живота. и брачисл аб1е. и роди Манастю. соуща. вт. лЬтЪ хстави. 
исплъни прфимника. и жит!а изыде. по обфщаню бо бжю. ис- 
полнивъ по болЁзни приложена ба лЬтъ. в1. И «а оубо га* 
\ пфени. м® и гавлена ключаютсл прёреченою в пре’слови д 
части тлъкован!а. иже предиречеными мысльми прехожаше [е- 
зекл. 

«Начинаемже глати гако же сл дбфщахъ д заход слнца. 
бжтвенеи блёти съдЪтельствоующи на“. Пръвое 0уб0 съключисл 
быти домб Тезек!ин$. и гако к вечероу ви 6Ъ. в ча. 9”. внегда зна- 
менше бысть. и кама вина таковаго знамена. и кала © него при- 
(брЪте’ бывшил. Дверь оубо домоу Иез ева. ид же бЪша. т. 
степени. къ въетоку смотрАше. приклоньшю 0убо слнцу на запа- 
ды. при часф 5. мь. дне ноужа приде. сфнь дому запаная сУщи 
на вышнемъ степени. до послёнАго деслти степении. ПрркУ оубо 
Исайи. © оусть бяйихъ рекшоу Иезеки. полдньнаго просити 
знамен!а. ли прейти на прёстБню деслти степеней. ли възвратити 
стБнл на десА степени. овЪща Тезека, ла. легко стеню пр$кло- 
НИТИСЯ» —— И П]. 


О неумфстномъ прибавлени въ изданномъ подлинник къ концу 
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8-го слова, того, что должно быть посл 9-го слова, судя по са- 
мой ссылк$ подлинника на девятое слово (у хб о 6), бу- 
детъ сказано въ замфтк$ о Х словЪ. 


Къ девятому слову въ олавянскомъ перевод приложенъ 
рисунокъ, ненаходящися въ изданномъ подлинникЪ, съ надписью 
«Ангели движуще звфзды». Это кругь съ землею въ серединф, 
съ ангелами солнца и луны подлБ земли и съ ангелами звЪздъ 
вокругъ 


Десятое слово въ Славянскомъ переводф отличается отъ из- 
даннаго подлинника нфкоторыми надписашями. Такъ: УТ послание 
Аеанас!я названо 7-мъ; ХХП вовсе не отмЪчено; слово Григоря 
Наз!анзина на пасху (стр. 319) названо вторымъ; 1-е послане 
9Эеофила Александрйскаго названо 2-мъ; а во второмъ отрывк® 
10-мъ; 2-е слово Севирана во второмъ отрывк$ (стр. 323) 
названо 3-мъ; 3-е (стр. 325) — 4-мъ; Филонъ Карпатеюй на- 
званъ Филономъ Карпомъ Фивйскимъ (стр. 329); Оеодосй Алек- 
сандрйсюй названъ Мееодемъ; въ выпискахъ изъ словъ Тимоеел 
назване м$сяца пахуоу принято за пасху. 

Въ концф десятало слова (а въ н$5которыхъ спискахъ не- 
умфстно въ иятюмё, передъ выше приведеннымъ мЪфстомъ объ 
одеждф 1ерейской), въ Славянскомъ перевод$ прибавлено сл$дую- 
щее мЪсто: к 

«ко же и. в1. хлБба иже на, трапез$ пр$ложеню лежащеи. 
ицбразъ сбть всего лБта. и плодовъ земные". мко же преди ре- 
чесл въ скин. н ЯНФ написахо“ кроу. вт. мцу всё лЬта. и кое- 
гоо мйа плоды. блегодарлще. всЁ” датела бГа. ко“ и ДВЪ 
дХо"* стмъ движи“ глть кь бг$ сице. блевиль еси вЪфнець лВта 
блбти твоем. ч®нф вЪнець блбти кру. м мц всё лЬта рекъ. 
ако* 0оубо вфнчающа свыше красотою землю. възрастающа 
же и ботБюща. стихлами’ растворени. га“ неви““мыл . силы. 
строА. мчныл ел плоды. того ради паки ре“ сице. и полА твол 
испо’НАТСА тоука. и паки. оуготова еси пищу и’. гако тако есть 
оуготованте твое. и инде паки ре сние. вси & тебе чаю да, даси. 
н" пищу в подобно врбмл. мко се на веко врем^ подобно на“ и 
4* и) на оуготовам питаеши. { инде же х нуЖнфи нашей пищи. 


Сборникъ И Отд. И. А. Н. 2 
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= ч& жатвеныйи въ тре" мйит дфлам по ра“ даб. ре сице. & 
плода пшеница. и вина. { елел &. 5множшаё изрАно. паки въ баг- 
дарени чй сохрани. и первЪе оубо рекъ. пшеницоу. и вино. и 
масла. ако же по правдЪ бяйимъ чиномь. аблы глю и члкы. въ 
труехъ мВ" жатв грады оустромЮ. подобаб оубо вслко“? хру1- | 
Аниноу. не просто. ни гако* прил5чй».... (Конца нфть ни въ 
одномъ изъ мнф извфстныхъ списковъ.) 

Рисунокъ описаннаго здфсь круга приложенъ и къ подлиннику, 
а самое м$ето приставлено въ немъ неум$стно къ УП слову, въ 
концф (стр. 308—309). 


Одиннадиетое слово такъ же отрывочно въ переводЪ, какъ 
и въ подлинник, —и въ перевод представляетв кое гдф н$кото- 
рые незначительные пропуски. 


Въ деънадиатомь словЪ есть въ перевод$ такой пропускъ съ 
самаго начала: недостаеть выражешя: «Еу 10$ хо Абай хой$ “ураци- 
рас Вто6соо хай Елёроу тиубу ралтаи одтоз». Въ подлинник 
напротивъ того недостаетъ конца слова. Вотъ онъ: 

«Т$м же и мы и ибразы и м$5ста всего мира. и звфздамъ 
прехожен!а, смотривше. и вплъчившесл и въхр5жившеся на 
т6хъ & бжественыхъ писани. написахомъ. показати тщащесл 
тфми всфми. и бжественое писане истинно ключаемо. и хртянь- 
ско пропов$дане. въ коуп$ и исчезновене свЪтиломъ. ими же ти 
могуть тфми съвръыпити. пуодписанте. 

Слово в1. Знаменаа. гако мноози прьгыхъ съшсатель прежде 
быта Елиньска. Халдеи же и Финикеи. и Егуптяне. послоушь- 
ствёють начальствю бжественаго писан!а. иже © Моусеа. и 
пррки реченаа. и гако послфжде всфхъ Елини мвляются наоучь- 
шеся © тё* проречеши. и вфровавше. и пакы хЁты многы въ 
древнее невфрие оуклонишася. 

Съвръшителю всего здан!а. тебЪ ‘слава Хе. и честь въ вЁкы. 
аминь. 

Потщашася мнози злато убрсти. ини же землю тщатся или 
жемчюгъ. и всяко богаство пр!ати насимемь. гНъ же си" книгъ. 
не жемчюги. ни бисеры драги. ни злато. доброту же списаше` 
мира м5дро оубо убрЪтъ. и изрядно и бжтвено. ФноудУ же събра 
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бгатство. иже всегда пребываё. Тлфють вся. © земли бо. слдво 
же пребываетъь едино. » ХФ съ Гь нашемъ. емоух слава въ 
вЪкы вк” аминь. 


Всего этого, кажется, довольно, чтобы убфдиться, что Сла- 
вянсюй переводъ сочинешя Козмы Индикоплова необходимъ для 
изучающихь Греческий подлинникъ по древн-йшимъ спискамъ, 
Ватиканскому и Флорентинскому. Нельзя, однако, сказать, что для 
этого годится каждый изъ списковъ перевода. Напротивъ того 
ни одинъ изъ мнф извфетныхъ и указанныхъ не можетъ самъ по 
себЪ считаться удовлетворительнымъ. Вотъ почему я отлагаю 
разборъ перевода до присканя хорошаго списка. 
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ХП. 
‹ербекая кинга Евангельскихь чтешй ХИ вЪка (1199—1200 года). 


‚ ВеБхъ доселБ открытыхъ памятниковъ Сербскаго письма 
ХГи ХИ в$ка такъ немного, что каждый вновь открытый стоитъ 
внимая по крайней мфр$ въ палеографическомъ отношени. Па- 
мятникъ, отмфчаемый здЪсь, есть книга Евангельскихъ чтенй 
(189 лл. въ 4-у въ два столбца). Онъ принадлежитъ къ богагому 
собрашю рукописей преосв. Порфирия. 

Книга эта достойна особеннаго вниманя, потому что время 
ея написая опредфляется записью, находящеюся на послВдней 
страниц$. 

Вотъ эта запись слово въ слово и строка въ строку *). 


Понеже мнози начеше 

чинити. и п°вЪстп дымати же © в 
звфстьныхь вещехь: елючт 

се мн гршьнемУ приено и ны 
лом5: и хуждьшюм$ вефхь: ни 
нидостоин°м5 назвати се име 

неми симь: мьниха: Сумец;на: 
вьзвЪфетити вса 1и° реду: мже 
сьврыпи влка вефхь: проше 
никмь: и м°’леникмь: мене грЪ 


*) Буквы по мБетамъ изъЪдены червями: ть изъ нихЪъ, которыя могли 
быть угаданы по смыслу, я ставлю въ скобкахъ, а неразгаданныя мною обо- 
значаю точками. Буквамн въ разрядку отличены Факты, касающеся написан!я 
книги. 
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шьнаго: Сумефна старьца: 
бышаго ме н$к°гда 5 мирЪ: и к 
ще 6°ми с5щю неразлючену © ро 
да: ино” м‘леник м°к не б$ше: то 
кьмо Ги Ис _ХЬ спо*би ме н(е)достои 
наго: достоин быти и°дькти иго 
твок на се: нь же гак° благь: и 
милостивь: рекы гредбща, 
го (по) мьнЪ не“жденб вань: испль 
(ни) желаник м°к вьскорЪ: оузе 
на бр... го же чамхь за мно 
гик дн: и кще сбщб ми 8 манастыр" 
вь обьщежити: и паки Яжделф 
вышю ми се: п°нбдихь се изити 
изь манастира:`и / братик: и по 
слЪдовати Х5: " не помиловахь 
себе: ни п°щед$хь нем°щьныю 
старости (ма)тере свокк: за име 
.. и любимбю братию 
‹\ставихь и сестры. и инб про 
чю приснь: да сыббдетьсе (ле). 
м°к: не прркы ни айлы: н8 сам% 
мь гдемь нашимь Ис’ Хетомь: 
всакь Фставлеи: матирь и бра 
тию: ина, прочала: и по мн шьдь: 
стократь при .. 7 животь вЪчь 
ны: Двдь бо пишеть: кама польза, 
5 крьви м°ки: кгда сънидб въ и 
стьылфник: кда исповфсть ти се прь 
сть или възвъфетить истинб твою: 
се врме покаганига настоить. 
гак° нфсть 5 сьмрьти поминаки те 
бе: вь адф же кто исповфеть ти 
се...и вса сьмысливьшю ... 
сподобихь се страньнъ быти к сво 
. кмб родителю и брати!: прикмле 
досажденик и 5к°реник: и ба 
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д... клеветаник: и зыыхь 
члвкь: а \ врага, напасти и бра 
ни: паче веЗхь: н5 азь то вса 
вз(е)млю за име Хстово: помен5к. 
слово Двдово: гак° тебе ради по 
рёгань быхь всь днь: и паки т 
ждь знакмымь м°имь: и 
страньнь сяь матери м°ки: симь 
же всфмь свырышивышимь се 
мною грфшьнымь: в побихь се 
жити 5 Пеки 5 град$ Расф и написа 
хь сик книге: свокмб гну: вели 
км5 жбпанб: 
(подчищено строкъ 11-ть *) 
(} неизреченьнык 65 и бжьствь- 
нык (Га?)м(5?)кы: чюк...е... са 
м°дрьжьныхь властелфхъ: ть 
мь же изрекб % нихь: ужасаю 
се зЪло 5м°мь же и словомь 
ибаче дрьзнхь: вспомина, 
ю величим ихь: и подвигы де 
вьынык: аже сьврыши не 
беьны прь > так°вфхь власте 
лфхь: понеже влКы а гь на 
шь Ис ХЬ: по неизьмфрьнфи к 
го милости: и по изволению пр 
стык гже бце: прфдасть Хбь. 
чьстьны вфньць великму _ 
жупану Вльк8: вла 
дыЫЧЬСТВвбюЮщЩюЮ КМб: СвОКЮ 
Срьбьскохвь землею: и Зе 
тьскохвь страноцвь: и По 
м’рьскыми градь: 


*) Сколько именно, навЪрно сказать нельзя, потому что вся эта запись пи- 


сана не по наводамъ, а вольно — такЪ что строки за строками слЪдуютъ то 
р$же, то чаще. 
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.. и Нишевьскими пръ 
лы велеродьном5: велесла, 
вьном5: великм5 ж5пану 
Влькб: сна самодрьжь 
наго гна \®Фбласти 
свокк: СтфФана Немане: 


Раса, о которой упоминается въ записи, какъ о мфетЪ напи- 
саня книги, извЪстна теперь какъ городъ подъ именемъ Новаго 
Пазара, и находится на юговосточномъ краф Сербскихъ земель, 
въ землБ, которая, по рЪкф Рас, и вся называлась Расою, Раш- 
скою землею. Въ разстояи 20 часовъ конной Фзды отъ Нов. 
Пэазара, на югъ, у р. Дрины, стоитъ городъ Печь, когда, то сто- 
липа Сербскаго патр1арха. Выражеше записи «5 Пеки 5 градф 
РасЪ» заставляетъ думать, что и слово Печь было назвашемъ и 
города и земли. Въ значеши земли слово Печь употреблено и въ 
другой записи, при книг Апостольскихъ чтенй 1324 года: «оу 

_Пеки въ град$ рекомфмь ЖрЪлБ». 

Время написания книги Евангельскихъ чтешй опредФлено въ 
записи такъ: 

Старецъ Симеонъ въ то время, когда жилъ въ городЪ Рас, 
написалъ эту книгу своему господину великому жупану Волку, 
сыну самодержавнаго Стефана Немани. 

Великй жупанъ Стефанъ Неманя, родоначальникъ дома Не- 
маничей, владфлъ Расой и Сербей во второй половин$ ХИ вфка. 
О послднихъ годахъ его жизни есть свид$тельства, современни- 
ковъ. Таковы: 

1. Латинская грамота, хранящаяся въ Вфнскомъ архив отъ 
5 индикта 27 сентября, т. е. 6695 года отъ с. м. по Греческому 
счисленю, что равняется 1186 году. Подъ грамотой подписи: 
(ве)ли ж5пань кльнь се и подьшисахь. $зь кнезь Мирославь кльнь 
се и подписахъ *). 

`Подъ великимъ жупаномъ здфсь надобно разумфть стефана 
а князь Мирославъ былъ братъ его. 


*) М:40з{сй, Мопатшеша ЗегЫса № Ш, стр. 1. 
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‚2. Жалованная грамота отеФана Немани Хиландарскому мо- 
настырю: хранится въ этомъ монастырф (фотографически снята 
г. Севастьяновымъ). Въ этой грамот замфчено СтеФаномъ 
Неманею, что онъ, желая успокоиться отъ свЪтской жизни, 
принялъ монашескй чинъ, подъ именемъ Симеона, и оставивъ 
на престол своемъ «любовнаго» сына Стефана великаго жупана, 
н севастократора, зятя Алекся царя Греческаго, пошелъ въ 
Святую гору, тамъ нашелъ «монастирь неколи бывыши, зовомы 
Хиландарь. идфже не 6$ камень осталь на камени. ноу разваленъ 
ибноудь. и потрудивь старость свою обнови... и да ере исьпро- 

..Парике оу цара оу ПризьрнЪ. да да.:. © нихь мона» 
стироу». Года при грамотф не означено; есть однако возможность 
приурочить ся написане къ опред$ленному году, пользуясь свидф- 
тельствомъ современника, младшаго сына Стефанова, св. Саввы. 
Въ Типик$, имъ данномъ Хиландарскому монастырю, сказано 
между прочимъ, что «пришьдышоу кь мн$ трьблаженомоу наставь- 
никоу отьцоу нашемоу Симеоноу мниху, вь сию приде поустыноу" 
м+фсеца нокмбра въ .в. днь. въ л6то.5\].и.5. (= 6706 г.) и 
вьсхотБ нь блажены: испроси 5 цара мЪфето сик поусток и 
покть мене грфшьнаго изь Ватопеда и въ м$сто сик вьселивь се 
и н$ёколико мало прфбывь сь мною... „и. мЬсець пр5бывь. кь 
вфчномоу прфложисе блаженьствоу». Годъ 6706 г. оть с. м. 
соотвфтствуетъ 1198 году отъ Р. Х. Грамота сл$д. писана въ 
1198 году или немного позже. . 

3. Помянутый Типикъ, данный св. Саввой Хиландарскому мо- 
настырю. Онъ свидтельству етъ и о времени кончины Стефана, 
Немани: «Въ л6то ‚5 у.й. м5сеца Фервара въ .ГЕ. дьнь къ вЪч- 
номоу прфложу се блаженствоу ‹отьцщь нашь Стефань. завфтомь 
\фставивь манастырь си на мн». 6708 годъ (13 февр.) соотвЪт- 
ствуетъ 1200 году. 

4. Жите Стефани Немани, написанное, какъ видно изъ из- 
ложеня, сыномъ его, черноризцемъ, въ послЬдстыи архени- 
скопомъ Саввою (изд. въ Раткасв агеушвВо р1зешиис! ЛПо- 
1оуапйу: 740%. 5. Зутеопа). Оно представляетъ хронологическя 
данныя о всей жизни Стефана Неманп. Въ общемъ перечнЪ. 
обозначено: «(ть рождьства же емоу .М. и .З. (46) лБть и 
тоу абТе вогоу изволившоу преть владычьство, и прЕбысть па- 
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кы ВЬ владычьствь .1. и .З. (37) лёть. и тоу аб е пре светы 
анельскый образь. и пожи вь томь образ .Г. (3) лБта. и вьсего 
живота его бысть ‚И. .3. (87) лБть. прьставлеше же бысть бла- 
женому ‘отьцоу и хтитороу господиноу Симешноу въ лЁто 
‚5 ри. (6708) мЪсепа Феврара вь .гГи. дьнь. прложи се кь вЪчно- 
моу блаженствоу». Изъ этого видно, что Стефанъ Неманя родился 
въ 6621 (=1113) году, и удалился въ монастырь на 84 году 
жизни. Въ изложени жизни своего отца, св. Савва отифтилъ еще, 
что онъ, отрекшись отъь власти, постригся въ монахи 25 марта, 
6703 = 1195 г., въ монастыр$ Студеницкомъ пробылъ 2 года, 
отправился оттуда въ Св. гору 8 октября 6706==1198 г., при- 
былъ туда. 2 ноября, пробылъ тамъ годъ и 5 м$еяцевъ, въ воз- 
обновленномъ нмъ монастырф Милеф (Хиландарскомъ) 8 м$ся- 
цевъ, и скончался 13 Февраля 6708 =1200 г. Показания не всф 
взаимно сходятся; тфмъ`не менфе и въ лЁтописи деспота Бранко- 
вича, который пользовался тфмъ же житемъ, онЪ означены ‘так- 
же. Въ ней сказано: Тгад1ай геспаш Ш тапиз ргИпо согопай 
ге215. 1рзе уего аи ш топазбегат Ббаетистепзе геПелозитаие 
Вар {ит шо)огеш её шшогет шой сз топасвиз, 4145 
ие Зушеой 6703 (Спт1зй 1195), а Сашиейо ер!1зсоро вез 
шопасвиз тепзе шатНо 41е 25... Розаиат 4и0$ аппов ехе- 
218564 Биет!стае, аШ-ш шощеш Ао аппо 6706 (СЬмзй 
1198) @1е 8 осю1$, её гепоуау уефз дезбгисвип аие соепо- 
Ыиш НПапдаг, её {талпзй ш 14; её ш ео ухй 8 шепзез, её 
оъие ш Пошшо. 

Запись разсматриваемой книги называеть Стефана Неманю 
самодержавнымъ господиномъ своей области: такъ не могло быть 
сказано о покойник$; слФдовательно запись писана до 13 Февраля 
1200 года. 

Запась свидфтельствуетъ, что книга написана Вльку, сыну 
самодрьжьнаго гна бласти свокк СтЁФана Немане. 

Изъ Жиия СтеФхана Немани, о которомъ упомянуто выше 
узнаемъ, что у него было кром$ Саввы, еще два сына: Стеханъ 
и Влъканъ. Стефана, по отречении отъ власти, онъ назначиль на, 
свое мЪсто (говоря, «сего имфите оу мене м$сто»), самъ внчавъ 
его и благословивъ. «И другаго си благородьнаго и любимаго 

сына кнезя Влькана постави его кнеза вела, и вьроучи емоу землю 
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довольноу». И тогда наставляя ихъ увфщевалъ онъ, «да любите 
брать брата», а передъ кончиною своей повторилъ свою волю: «за- 
повфдь же прежднюю вьдаю има. имаита любовь междоу собою. 
иже ли ею истоупить сь оуставлкнаго има мною. гнфвь божи да 
помсть его и сме его». Изъ повфствован1я св. Саввы не видно, 
что братья не исполняли воли отца при его жизни: Савва упоми- 
наетъ о ихъ соглаено-дружескихъ отношешяхъ ве время перене- 
сеня останковъ отца ихъ Стефана изъ Св. горы въ Студеницу 
черезъ 8 лЬтъ послБ его кончины, т. е. въ 1208 году. Другя 
свидфтельства, ближе вводятъ насъ въ отношевя братьевъ и прямо 
соворятъ о ихъ враждованьи. 

1. Одинъ изъ братьевъ, Стефанъ, въ Жити своего отца (Ша- 
Фарика, Ратё&Ку, Яуов 3. Зушеопа о Кп. $&&рёпа, стр. 19), 
говорить объ отношешяхъ своихъ къ брату, въ письмЪ, которое 
писалъ онъ къ меньшому своему брату, черноризцу Саввф: «Спи 
мои господинь светыи етавль мене сь кдинородьныимь братомь 
моимь, благословивь и оутврьдивь законно, ко да хранеща, не- 
прстоуньно заповфди его... нь гр$хь монхь ради сии вьса 
исташе. (нь бо оставль заповфдь господа и отьца свокго. и 
бысть прфстоупьникь. изведь бо иноплеменьникы на фтьчь- 
ство свок, и шфземльствовавь ме, створи к на цпоуст$- 
ник... не надЪасмо се на хроужик наше, нь на силоу господа 
и на правок благословеник... т5мъ же и надежде наше непо- 
грЪшисми. побЪдивь бо ихь силою свокю, вьзврати ме па- 
кы вь фтьчьствик свок. тБмъ же... молоу те,  прпо- 
добьне ‹отьче нашь Саво... скоутавь мощи светаго, да просвЪ- 
тить се отьчьствик кго... ‘Фскврьни 60 се земля наша, беза- 
конии нашими, и оубикна бысть крьвьми и вьпадохомь вь плнъ 
иноплеменьныкьь». 

2. Другой свидфтель, также современный, 1еромонахъ До- 
метанъ, въ Жити св. Саввы, разсказываетъ о враждЪ братьевъ 
такъ: «Враждевааше великыи кнезь Вльканъ брата своего са- 
модрьжца Стефана > благословени ‘отьчи. отьходе бо прЪпод. 
С1мехнь вь Светоую гороу, приемь сына своего Стехана вь 
себе мФето владыкоу и самодрьжца всеи земли Срьбьскии по- 
стави... По Ошьстви же ‹отьчи непокорьствомь Влькань одрь- 
жимь, и зависти рабь бывь, глагола вь себЪ: да приближетсе 
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дьне дтьца моего, и тогда свое тьмыптеве сьтвороу. По 
пр$ставлкни же светаго старца вьсёми ‘хбразы 6 подви- 
зак. се. враждоуе и озлоблю брата свокго Стефана, самодрьж- 
ца, и иноплеменные кзыкы многы въ помошть приемае, 
вьстааше на нь многашти...злыихь сьвфтомь подвиза- 
емъ. нь аште и многы езыкы сьбирае и Вьсфми бранми подви- 
заше се... ничесо же своемоу помыслоу оуспти вьзмо- 
же. посрамлень бо многашти бывь ть нкго и дбраштень, и 
сь соуштими сь нимь иноплеменными плешта вьдавше сь 
стоудомь вь свои вьзьвраштаахоу се и страхомь \хдрьжими вь 
тфеныихь м$стфхь поути за собою ть Стефана зазы- 
даахоу. и вь сицевомь враждевани и гонкнии междоу бра- 
тома, вь вЪлицфи ноужди... Срьбьсцфи земли одрьжимои быв- 
ши, и многымь пл$нованемь и пролитемъ крьве запоуст5вши 
и нехдрашщемь гладемь до конца погыбаюшти, гако многыимь по 
тоуждеи земли разыти се. вьеписа же богоносномоу и блаженомоу 
Сав$ ... самодрьжьщь Стефань»... и пр. 

3. Трей современникъ, свидфтельствуюний о вражд$ сы- 
новей Стефана Немани, есть Никита Хонтскй. Первой причиной 
несоглайя между братьями онъ выставляетъ то, что Волкъ (Во»- 
хо), принялъ подъ свою защиту жену Стефана Евдокю, пору- 
ганную и прогнанную мужемъ. Несогласе скоро превратилось 
въ открытую войну, и Волкъ, побфдивъ Стефана, изгналь его 
и лишиль власти. Въ войнё этой приняли участе не только 
Далматы и Паннонцы, но и Тавроскифы и Персы (№е. Сроп. 
стр. 278). | 

4. Когда именно совершалось это, изъ показаый Никиты 
Хонтскаго опред$ленно не видно. ею дфла помогаютъ 
грамоты Ватиканся и друмя (см. А. Тйетег, Увега топа- 
тега З]ауогит шем юотаНат №15юташ Шазбгаптйа. Вошае, 
1863, стр. 5—36). Изъ нахъ видно, что въ распр$ братьевъ 
приняли участе король Венгерский и папа Иннокентий Ш, что 
оба брата, желая сохранить другъ передъ другомъ первенство, 
искали у папы короны, не считая беззаконнымъ объщать ему 
подчинене себя и своего народа Римской церкви, что папа нахо- 
диль полезнымъ поддерживать и того и другаго, а король Вен- 
герскй стоялъ за Волкана, что все это дфло разыгралось послЪ 
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1200, особенно около 1202 г. и не р5шилось въ 1204 г. (см. въ 
сборникЪ Тейнера стр. 36: грамоту папы оть 15 сент. 1204 
года); а началось, какъ кажется, въ 1199 году. 


Не м$сто здЪеь входить въ подробный разборъ этого дфла; 
замфчу только, что показаше разсматриваемой записи, какъ 
‚ свидфтельство современника , должно быть принято къ свёд$ню 
тфмъ изслфдователемъ, который захочетъ вникнуть въ подробно- 
сти событй первыхъ л6тъ посл кончины Стефана Немани, и 
что, кажется, ничто не м$ёшаетъ эту запись отнести къ 1199— 
1200 году. Вематриваясь-же въ запись со стороны исторической, 
нельзя, мнЪ кажется, не видфть, что смиревный писецъ писалъ 
свою запись во время самой усобицы, когда Волканъ только что 
быль провозглашенъ влад телемъ земель Сербскихъ. 


Глядя на книгу Евангельскнхъ чтенй старца Симеона, 
какъ на памятникъ конца ХП вфка, именно 1199—1200 года, 
пфня ее какъ одинъ изъ важнЪйшихъ остатковъ Югославянска- 
го письма опредфленнаго времени, считаю обязанностью раз- 
смотр$ть ее въ палеограхическомъ отношеши съ полнымъ вни- 
чанемъ. 

Рукопись эта, сохранилась почти вполн$: въ серединЪ не до- 
стаетъ только нфсколькихъ листковъ, и въ концф, передъ посл$д- 
нею тетрадью, тетрадей двухъ или трехъ. Тетради перемфчены 
были численными знаками на первой страницф каждой изъ нихъ 
въ верху у праваго столбца; но такъ какъ книга для новаго пе- 
реплета, была, вновь обр$зана, то отмфтки сохранились только на, 
н$которыхъ (1. 22—д, л. 35—5$, 1. 50— и, 1. 56—®, л. 72— ат, 
л, 78—11, л. 84 —м, 1. 106 — $1, л. 129 — ®1, 1. 145 — ка, 
я. 152— кв, л. 160— кг). 

По пергамену рукопись не принадлежить къ числу хоро- 
шихъ: пергаменъ вообще дуренъ, неровенъ, съ зализями, изъ ко- 
торыхъ нфкоторыя очень велики, съ такими частями, на, кото- 
рыхъ чернило промокло на сквозь. Украшевя рукописи такого 
же достоинства; грубо сд$ланы изображешя евангелиста Тоанна 
и Спасителя, и рисованныя буквы. -Письмо строчное также нельзя 
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назвать особенно красивымъ и тщательнымъ, кромё немногихъ 
страницъ. 

Писецъ быль не одинъ, одному главному помогли нЁсколько 
другихъ. Писанье писцовъ отличается и почеркомъ и премами 
писанья буквъ и самымъ правописашемъ. Особенно отличаются: 
первые листки, на которыхъ строки писаны подъ прочерками, и 
‘засть, 10 листка, отличающаяся неровностью буквъ и написань- 
емъ строкъ между прочерками. 


Касательно употреблешя буквъ можно замфтить слБдующее : 

— з употребляется исключительно: $ встр$чается только какъ 
численный знакъ. 

— 1—1 употреблено иногда вместо и (изйдоуть. 18. сь нм. 
14. 1згнани. 23. кьыйтгы. 23.); впрочемъ и господствуетъ. | 

— изъ 1ютированныхъ буквъ употребляются часто м==1а, к, 
ъ^: впрочемъ дв первыя пишутся иногда и для показаня мяг- 
кости предъидущей согласной (проср` морм. 49. пккыш се. 35. 
пркдоуть. 35); а е замняетъь м$ето в: (емоу, твоемоу ит. п.) 
часто. 

— \ = и употребляется въ началЪ словъ, о въ серединВ и 
въ конц, © въ конц$ строки (детавль наро | ды. 31. хо| щоу же. 
48. любо| дВице. 51. двфма сто|ма. 67). 

— оуи 5 пишутся безразлично. 

— щ постоянно: не сложеннаго написания шт н$тъ ни одного 
случая. Отм$тить можно слово нфщо: имамь ти нфщо рфщи. 85. 

—ь исключительно и вмЪето ъ: только на л. 10 есть 5 
см шанно СЪ ь. 

—ы = ыЫ = ы. 

— ж только пять разъ: четыре раза на л. 10 (вь хадиж, 
вЪтроу велию дыхажщоу, дВлажще не брашно гыблоущее. нь 
брашно ирфбыважщел) и разъ на л. 100 (доньдфже ижопаюх). 

— ли вы довольно часто, обыкновенно вм$сто м игх, р}$дко 
въ подлинномъ своемъ значени, какъ показано будетъ ниже. Слу- 
чайною ошибкою разъ вмЪсто к (прёбыважщел). 

— А только ПЯТЬ разъ: разъ на 10 листкБ (Пилатъ же ди- 
веса). и еще четыре раза въ другихъ мЪстахъ (недивитесл се- 
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моу. 8. Въ врёма ®. 78. покажите цатл. 110. бфше нфкьто 
бола Лазарь. 145). 

— ВетрЁчаются случаи удвоения гласныхъ:—аа: женаа. 1. 
даа паки. 19. спаахоу. 74;— и, ии: вь нийхь. 13. творийши. 14. 
вь истиноу. 16. води!. 17. ктии. 122. вытфосии. 123. 


Къ особеннымъ обычаямъ правописан!я можно причислить : 

‚— Надписане гласной надъ строкою для сокращешя м$ета : 
Х з°пада, нероди, к“ньсь, врухоу, и т. д. Особенно употреби- 
тельно надписане о: дмь, кг”, дост°аше, мЪет°, рек°ше, суб”- 
тоу и т. д. 

— Пропускъ гласныхъ при титлЪ, млоуи, млю, и т. п. 

Правописане рукописи вообще выдержано довольно правильно, 
но выражаеть смЬшене двухъ разныхъ оттЬнковъ языка, изъ 


которыхъ одинъ удержался случайно кое въчемъ, а другой даетъ 
о себЪ знать постоянно. 


Первый изъ этихъ двухъ оттБнковъ языка отличается упо- 
треблешемъ носовыхъ звуковъ. Для изображеня ихъ употребленъ 
въ большей части рукописи одинъ и тотъ же знакъ: ^. 


Вотъ случаи употребленмя л какъ знака тонкаго носоваго 
звука: пристоупише 5ченици Теови кдиномоу: и выф‘сише и 
иже бфхоу’ немь сь бфма на десете: притьчл сЪфменьнык. 62. 
(Марк. ТУ. 10). петь же 65 © н"хь боутк. 74. изыде Теь и оу- 
чиници кго (вь) вьси Кесариь илиповы. 143. (Мр. УШ. 27). 
поставить козлища х лвоую. 155. ть... чА® (==чаеть) кго сь 
лицемфри положить. 154. приде жена имоущи алавастрь хр1зь- 
мы: нарьдьны: пистикиь драгы. 156 (Мр. МУ. 3). не дЪите 
кт. 156. вБроуки вь ме. 163. болыпльх сек» любве никто не 
имать. 165. — Гораздо болБе случаевъ употребленя ^ и № за 
жи: креи вь прькви салботл скврьнеть. 37. неповини СА. 37. 
прикосно(у)се рлц$ кк. 37. слышите притьчл. 40. не имЁкть 
же корене въ себе: нд врЁменьно ксть. 40. пр$ходите море и 
со(у)ша творите. 52. не сьпасла се би вьсБка пльть: нА из- 
браньныхь. 55. аще бо вфдёль Гнь храмоу: которль страж 
тать придеть. 55. подавлаья” слово. 62. бываь. 66. слышахлд. 
69. вытрошахл. 69. сьбирак ши в^доу же не расточивь. 72. про- 
трьзаахл. 79. дрьжахл. 79. Фтемллшомоу. 82. вь ризл не %б- 
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лачаше се. 93. паты. 93. калдсе. 104. имА`. 104. прёдо мьнов. 
107. блдлть. 112. 149. поль сьпадим. 113. нА токмо инопле- 
меньникь сь. 114. да мыцл. 125. облькь и вь риз^ свЪтлл. 138. 
за н$ёкоторлт». крамолл. 138. милостына вашл. не творите. 139. 
вьсприм^ мьздл свою. 139. вь главоу ыглоу. 147. вараьА вы 
въ Галилеи. 161.— Случайное употреблеше ж ил, перваго какъ 
знака широкаго, втораго какъ знака тонкаго носоваго звука, въ 
очень немногихъ м$стахъ указываетъ на особенный подлинникъ, 
съ котораго были списываемы части рукописи, п (на л. 10) на 
особые навыки писца. 

Второй изъ оттфнковъ языка рукописи отличается отеут- 
стыемъ носовыхъ звуковъ: мЪсто м, заступаетъ оу, а м6ето ^—е: 
случаи на каждой страниц$. Этотъ отт$нокъ языка и есть господ- 
ствующий въ рукописи. 

ВмЪетБ съ измБнешемъ носовыхъ гласныхъ въ чистыя 0у и 
е, господствуютъ въ рукописи и н$которыя друмя особенности 
выговора. Таковы: 

— Неотличеше твердыхъ слоговъ и мягкихъ, и вел6детве 
этого употребление послБ согласныхъ ь и какъ ь, и вм$ето ъ, 
а вместо м, и вмБсто ы и на оборотъ, оу вмЪето ю и на обо- 
ротъ. Случаи употреблевя ь вмЪсто 5 чуть не на каждой строкф. 
Употреблеше а вмфето а видно изъ слБдующихъ примФровъ: 
мавлак ши. 5. нь поль мора. 9. корабла. 10. молаше. 11. чеда 
Авраамла. 16. клапати се. 17. распра. 19. дивлахоу се 38. и 
т. д. — Буква и употреблена вмЪсто ы въ сл6д. словахъ :` воды 
многи. 6. паки. 10. вь поустини. 11. вьефки. 12. ми знаемь. 
12. ць послави ме. 12. хлЪбь животьни сыпьди сь небсе. 12. 
ти би просила. 16. животь вЪчьни. 17. расхитить. 38. и пр. — 
РЬже написано ы вмфсто и, какъ напр. гасты. 13. Вдымь. 19. 
обит$ ль: многи. 24. и пр. — Оу вм$ето ю: приклоучьшихь се. 2. 
лоудьми. глоуть. 3. газь слоу вы. 6. година вь ноу же вси соу- 
щен вь гробфхь 5слышеть глась. 8. створоу. 9. 38. прикм- 
лоуще. 9. славлоу се. 18. плоуноу. 20. вьзложи на ноу роу- 
коу свою. 41. волоу бчю. 51 и пр. — Ю вмБето оу (особенно 
-въ значеши носоваго ж): вь ютробоу. 5. одфна вь одеждю 6Ъ- 
лоу. 11. междю собою. 12. сьбюдетьсе слово. 13. свфть мирю. 15. 
азь идю. 15. придю. 17. боудю. 18. послюшають. 18. не идють. 
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19. гредють. 20. слюшають. 20. бкоудю. 21. \ дюсф. 28. 
придю оубо слюги кь арьхиереомъ. 28. люна. не дасть свЪта 
свокго. 55. глюбины землЪ. 60. люкавьствим. 61. разлючеть. 
155. и пр. 

— Частое употреблеше гласныхъ полныхЪ о ие вм$сто глу- 
хихь 5 иь: оть сотьника. 10. не ижденоу вонь. 12. мы вЪмо. 21. 
вЪтромь. 36. плодь кго золь. 46. во вьекрФшеник. 52. кьниго- 
чик. 54. тощьно. 90. соньмище. 90. токьмо. 91. ко миф. 118. 
со мьною. 139. бразось. 151. надо дври. 173.и пр. праведьнь. 9. 
весь. 21. бисерь. 32. лесть богатествим. 40. чольтаремь. 53. 
дверьница. 108. старфишина же жеречьскь. 169. и пр. Нердки 
впрочемъ случаи совершеннаго опущеня гласныхъ глухихъ (какъ 
напр. вси, всфкь ‘и пр.). Замфчательно такое ошущеше, по- 
стоянно выдержанное въ слов$ двьрь: двремь затворенамь. 6. 
надь дври гробоу. 10. при дврехь. 55. 126. дври. 113. 154. оу 
двреи. 129. надо дври гробоу. 173. Не менфе замфзательно упо- 
треблеше а, какъ видно в вставленнаго глухаго ь СЕВ). 
въ слов$ манась: «мана твои :1: придЪла мана’ (й. ма, соу дЕха, 
руб коссто{асало. Лук. ХМХ. в ; мана® твога Ги. створи :6: 
манась (1 рб 00% ёко“ог»у пгутЕ рад. т. ж. 18); се манась 
твома (180% 1} руа, оо. т. ж. 20). Тоже а вмфето 5 вставлено и 
въ-словф корвана: не достоить Кго вьложити кго вь каравань 
(245 тбу хорВахау. Мар. ХХУИ. 6). 

— Постоянное употреблеше 5 послЬ 4 и р (какъ на пр. врьху, 
дрьжати, тльш6те). ЗамЪтить слФдуеть случай превращеня / въ 
45: праведьници просвьтеться мко сло уньце. 41. и помрьче 
слбньце. 139. 

—щ Частое употреблеше о вмфето е въ окончани дательн. 
пад. муже. прилаг. мягкаго окончашя: просешому 5 тебе даи; 
и хотещомоу 5 тебе закти не Фврати. 30. сБмавьшомоу. 40. 
бнющомоу. 87. имоущомб. 87. 155. послфдоующомоу. 90. ни- 
щому. 91. тлькоущомоу. 92. вЪфроующому. 144. бывышо- 
моу 184. 

— Частое употреблеше е не только вмфето ы но и вм$ет^ 
и: те соуть. 9. почрЪети воде. 16. соуботе не хранить. 2]. и 
пр. гль божеи. 18. сНове божен. 24. мнеи есть. 88. стадо сви- 
неи. 94. чеи’ксть бра’. 110. ‘не дфите дфтеи. 118. вьсфхь 
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запов$деи. 124. болеи. 135. вь храмь бжеи. 141. достокнь вм - 
сто достоинъ постоянно: 31, 34, 43, 89 и пр. 

— Правильное употреблеще ъ въ его особенномъ значения 
(кромБ н$сколькихъ ошибокъ: вы же сфдете въ градф. 23. прахь 
прилепьшин. 99. приде кь нжи. 49. 148. на нти. 50. 72.148. нь 
суть. 167)и вмфстБ сътфмъ употреблеше % вмЪето га: векого. 1. 
ВЬСТКЬ. 5. то. 10. дЪла Авраамль. 16. кланъемь се. 17. меси%. 17. 
родитель. кго. 20. дивлЪхоу се. 68. соуботы дфль. 140. боуди 
воль твом. Замфтимъ еще, какъ особенность: вьнемлюите. 34. 
104. 111. 122. Гораздо чаще впрочемъ 1отированное а изобра- 
жается посредствомъ га (тазь. 5. мзвы. мко. 59. тавЪ. 59. 
мети. 59. братим мом. 59 и пр.), а неютированное въ мяг- 
кихъ слогахъ остается безъ всякаго знака смягченя слова (см. 
выше). 

— Употреблеше 5 вм$сто в5 и вь вм$сто 5: вь бскрёшеник 
живота. 8. бстане. 11. оупрашахоу. 21. бзлюблены. 24. 5ста- 
нфте. 25. оузбёждоу. 21. 145. хотБ 60 вьмр$ти. 1. ти би про- 
сила въ него. 16. зрьно не вьмреть. 22. и пр. 

— Употреблеше п вм$сто $, т вм$сто е: парисФи. 1.5. 28. 
Иосипови. 174. ТадЪм. 59. 

— Опущене в въ словф сквозф: скозф иглини оуши. 59. 
скоз$ проходь. 70. ск°з$ прьковь. 73. скоз$ поустыноу. 93. и пр. 

— Употреблеше с въ прошедшемъ простомъ: сию запо- 
вфдь приесь © ца моего. 19. вфсе (= ведошл) и къ харисе- 
омь. 21. 


Изъ числа грамматическихь особенностей можно замфтить 
слБдующия: 

—щ Имен. падежь прилаг. муж. ед: на ы = ы: животь в$чь- 
ны (срав. вЪчнои. 14) 8. видфвы ме. 24. вь кы чась. 71. и пр. 

— Склонеше прилагательнаго одночленнаго: сь гласомь ве- 
ликомь троубьнымь. 55. двремь затворенамъ. 6. гробомь по- 
вапленомь. 53. нечистама, роукама, сирфчь неоумьвен$ма. 69. вь 
книгахь Моисехвахь. 123. вь бфлахь ризахь. 186. — Склонене 
прилагательныхъ двучленныхъ не представляетъ особенностей, 
кромф слБдуюшихъ: ищеи славы пославьшаего. 15. юдеискааго. 
14. пославшоумб. 8. створьшбмоу. 23. 
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— Неопредфленное достигательное большею частшю не со- 
храняется: приде же жена © СамарЪнь почрЪети воде. 16. 
пришьль кси с$мо прЪжде года моучити нась. 39, вышедь же 
прь видЪти. 65. посла и на села свом паети свинеи. 128. идоу- 
щемь же имь коупити. 154. идосте вьзвЪстити. 178. и пр. 

Есть случаи употреблешя 3-го лица наст. вр. безъ #1; какъ 
напр. что к тебе. 186. 

— Прошедшее простое въ 3 лиц$ оканчивается часто на, ть: 
хоулашеть. 139. выгашахоуть. 111. 117. цфловахоуть. 115, 
похоулБхоуть. 119. прфщахоуть. 119. прЪт$хоуть. 120. иска- 
хоуть. 122. глаголахоуть. 129. 182. ходфхоуть. слоужахоуть. 
192. бимхоуть. 136. молБхоуть. 142. стр5жахоуть. 172. 

— Прошедшее простое длительное удерживаетъ пногда, удво- 
енную гласную: б$ыхоу. 20. спаахоу. 74. протрьзаахл. 74: 

— Иногда, употребляется сослагательное съ бымь: аще д$лъ 
не бимь створиль вь нихь. 165. 

—щ Иногда употребляется сокращенное прошедшее простое, 
въ которомъ гласная съ согласной замБнены однимъ %: р$хь, 
рЕшсе (==рекохь, рекошл), вЪсе (= ведошл) 21, прав$ете (= при- 
ведосте). 28. и пр. 

—щ Довольно часто употреблено особенное прошедшее на ъ; 
вЪмь Якоу придь и камо гредоу. ви же не вЪете коудоу 
придь. 4. азь 60 © ба изидь и пртдь. 10. не о себЪ бо придь. 
®бр%томь месию. 4. пр1доу къ Ищваноу и р$ше кмоу. 6. сь- 
нидоу бченици его на море. 10. вьнидоу. 10. придоу кораб- 
ли. 10. вьлфз5 сами вь корабль. 10. се роби его сьр%тоу 
я. 11. обидю же Июден. 20. придю же оубо слюги. 28. идоу 
ктери. 185. 

Нельзя сказать, что всЪ эти особенности звучноети и грамма- 
тическихъь Формъ суть особенности исключительно одного от- 
тфнка языка. Нельзя однако и не признать, что нфкоторыя изъ 
нихъ суть признаки того нарБчя, которое известно подъ име- 
немъ Сербскаго. Такъ между прочимъ исключительное употреб- 
леше ь и вмТсто з есть рфзкая особенность рукописей Сербскихъ. 
Смфшеше тверцыхъ и мягкихъ согласныхъ въ звукъ средн и 
ВЪ слёдстве этого ненадобность ы, замБнеше ^ посредствомъ е, ы 
посредетвомъ е, в5 посредствомъ оу суть признаки и современ- 
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наго Сбрбекаго нарфчя. (Справедливо будетъ заключить, что 
древый Старославянскй текстъ евангельскихъ чтенй въ этой 
рукописи подчиненъ переписчиками вмяню Сербскому. Вм$етё 
съ тЬмъ необходимо допустить, что въ Сербскомъ нарфчи того 
времени, когда переписывалась эта рукопись, уже было многое 
изъ того, что есть въ немъ теперь, и вмёстБ съ тфмъ уже не 
было. н5которыхъ древнихъ Формъ, каково на пр. неопредфленное 
достигательное: 

Съ другой стороны нельзя считать признакомъ (Сербскаго 
‚нарёчя употребленя ж, ^, в, д: эти буквы для Серба ХИ вЪка 
не имфли никакого особеннаго значешя и остались случайно по 
вляШю подлинника, съ котораго Сербъ списывалъ книгу. 0со- 
бенно важно смёшеше и смёшеше вовсё не случайное ^ и ж, 
см$шеше, относимое обыкновенно къ числу признаковъ р 
скаго правописашя ХТУ вфка. Волканово евангеме; вмЪст$ съ 
немногими другими памятниками доказываетъ, что оно было и въ 
ХП вБкф. 

Есть нфкоторыя любопытныя особенности и въ текстф Еван- 
гельскихъ чтевшй этого памятника. Свфдфюя о нихъ надЁюсь со- 
общить въ другомъ м$ет$. | 

Ограничусь сообщенемъ одного чтен!я для нагляднаго пока- 
зан!я ПиСНЙ Рукописи: 

вь с0уб: сыр°’поу: еугё: чуть ма*: 

Рё Ть. вьнимаете млостына вашл не творите прёдь ЧЛВЪКЫ: 
да видими боудете ими: аще ли ни мьзды не имате: © Ца ва- 
шего кже ксть на Нбефхь: кгда бо твориши Мостыноу: не вь- 
строуби прфдь собою :' ако и лицемфри твореть вь соньмищихь 
и вь стьгнахь: да прославетьсе Х чловфкь: и право глю вамь 
вьспримА мьздл^ свою: тебф же млостиноу творещоу: да не 
чоукть лфвица твога да боудеть млостына, тво вь тайинЪ : и ЦЬ. 
твои. виде те вь таинЪ: вьздасть тебЪ мвЪ; и кгда м°лиши се не 
боуди мко лицемфри: гако любеть на соньмищихь и на стьгнахь 
на распоутимхь стоёще молетьсе: да мветьсе ЧЛовкомь: аминь 
глю вамъ мко вьспримоуть мьздоу свою: ты же кгда млишисе 
выниди вь клЪть свою и затвори дври твоё и млисе цоу твое- 
моу: въ таин$: и иль твои виде те вь таинф: вьздасть тебф гавЪ: 
молеще’ же се не лихо`глите: гако же и кзычьники: мнеть бо се 
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ыко вь мнозф глёни своими оуслышани боудете: не пббите се 
имь: веть 60 ФДЬ вашь ихь же трфбоукте: прфжде прошеним 
вашего: тако оубо млитесе выи : СОЧе ншь кже кси на 'Нбефхь: 
да ститьсе име твое: да приде прьствик твок. да боудеть волЁ 
твом. мко на `Нбси и на земи: хлЪбь нашь придоущии: даждь намь 
`днесь: и Фпоусти намь дльгы наше: мко и мы Споущакмь: 
дльжьникомь нашимь: и не вьведи насъ вь напасть: но избави 
нась © непримзни. мко твок ксть прьство и сила: и слава вь 


вЪкы аминь 


ХШ. 
Остатки Зарубскаго монастыря, 


Вниман!ю читателя было прежде представлено мною оставав- 
шееся доселБ неизвЪстнымъ «отъ гр$шного Гехргим черноризца 
Зарубьскъиа пещеры повч$ньк къ дховному чадоу» (Св дЪфвя и 
`замфтки. УП.), и при этомъ сообщены соображешя о Зарубскомъ 
монастырЪ, также остававшемся доселБ незамфченнымъ. Зару- 
бомъ называлось почему-то м$сто на правомъ берегу Днфпра, 
противъ устья Трубежа (см. Пов. вр. л$ть подъ 6604, 6613, 
Юев. лБт. подъ 6654, 6655, 6659, Троиц. л$т. подъ 6731 и 
проч.). ДоселБ сохранилось тамъ село Зарубинцы, а между 
этимъ селомъ и селомъ Терехтемировымъ деревня, своимъ на- 
званемъ напоминающая о монастыр$. Стараясь лучше опредф- 
лить м$5стность монастыря, я просиль между прочимъ кандидата 
А. И. Никитскаго, съ любовю начавшаго заниматься Русскою 
истор!ей, собрать на мфст® данныя о м$5стности, гдЪ, какъ мн$ 
‚ казалось, долженъ быль быть монастырь Зарубеюй, и получилъ 
оть него любопытную записку. Вотъ она: 

«Хуторъ Монастырокъ есть собственно ни что иное, какъ 
приселокъ села Трахтемирова, на, что указываетъ частю то, что 
оба селеня составляютъ одно владфе пом$щика Гудима, а ча- 
стю и ихъ взаимная близость. Монастырдкъ расположенъ на 
правомъ берегу Днфпра, отъ Трахтемирова по берегу верстахъ 
въ2-хь, лЁсомъ же верстахъ въ 3—4-хъ, не много выше мфста, 
укотораго, на, противоположномъ берегу, пристають нын® ДнЪп- 
ровсше пароходы, т. е. не много выше деревни Андрушей. На 
первый. взглядъ хуторъ не представляеть никакихъ археологиче- 
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скихъ остатковъ; но съ помощю указан. они ясно представля- 
ются даже и невооруженному глазу. Несомнфино, что въ немъ 
находятся значительныя пещеры: на это указываютъ слБдующия' 
явлешя. По берегу Днфпра часто образуются провалы, и такихъ 
проваловъ въ разсматриваемомъ хутор$ есть нфсколько. Въ одномъ 
изънихъ можно замфтить углублеше; разсмотрЪвъ его ближе, мы 
можемъ убфдиться, что оно не естественное, а искуственное, ибо 
внутри оно выстлано кирпичемъ. Въ вышину это углублеше бу- 
деть въ ростъ человЪка, который можетъ въ немь вращаться 
довольно свободно. Подвигаясь въ углублее впередъ, мы мо- 
жемъ сдфлать приблизительно шаговъ тридцать, но только не въ 
прямомъ направленш, а подъ угломъ, такъ что получится ломан- 
ная лия, Фигура которой будетъ слБдующая:: 


— 


Берегъ Днфпра. 


Въ гору. 


ДалЪе идти нельзя, потому что слБдуетъ завалъ, разрыть ко- 
торый еще не приходило никому въ голову. 

Въ другомъ провал, находящемся отъ перваго въ значи- 
тельномъ разстоящи, можно опять замфтить углублене, имфющее 
видъ незначительной комнаты, также искуственное. Оно нахо- 
дится не въ томъ боку провала, который ближе къ первымъ 
указаннымъ остаткамъ пещеръ, а въ дальнфйшемъ, слБд. ука- 
зываеть не на обратное протяжеше пещеръ, а на прямое, т. е. 
дальнфйшее. Такимъ образомъ пещеры не ограничиваются про- 
странствомъ между этими двумя провалами, а выходятъ за вто-. 
рой изъ нихъ. На счеть того, есть ли въ этихъ пещерахъ каке- 
либо остатки древности, нужно сказать, что въ открытыхъ въ 
настоящее время частяхь не замфчено никакихъ. Впрочемъ 
въ первомъ провалБ, образующемъ входъ въ пещеры, было 
найдено, за нфсколько лётъ тому назадъ, г. БЪФлявскимъ, 
арендаторомъ этихъ, селешй, нЪсколько монетъ. Двф изъ нихъ — 
крупныя, одна Прусская, другая же Польская, времени Сигиз- 
мунда перваго: этихъ монетъ у владфльца въ настоящее время 
уже нфтъ; остальныя мелюя сохраняютсл.у него и до сихъ поръ. 
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О томъ, какими судьбами попали деньги въ этоть проваль; 
г. БЪлявск!й думаетъ такъ: такъ какъ съ деньгами вмфетЪ онф 
_ нашелъ и пулю, всю какъ-бы истыканную гвоздемъ, и такъ какъ 
притомъ мБсто, на которомъ лежали эти монеты, нфеколько отли- 
чалось отъ остальнаго песчанаго грунта и имВло Форму м6шечка, 
то онъ предполагаетъ, что тутъ былъ убить какой-либо человЪкъ, 
останки котораго вмфстБ съ кошелькомъ и подЪйствовали на 
грунтъ. | 

На счетъ-древности пещеръ ничего неизвфстно, но есть воз- 
можность узнать, къ какому времени ихъ слБдуетъ`отнести, ‘именно 
по кирпичу, которымъ он выложены: образцы этихъ кирпичей 
будуть скоро доставлены въ Петербургъ. 

Если подняться оть пещеръ на гору, то глазамъ предста- 
вятся груды кирпича, которыя принадлежать, какъ свидфтель- 
ствуетъ тамошнее предаше, бывшему въ хутор монастырю. Са- 
мого же монастыря предаше не помнитъ, а помнитъ только су- 
ществоваше деревянной церкви. Одинъ старикъ разсказываетъ, 
что маленькимъ онъ ходилъ съ матерью въ эту деревянную цер- 
ковь. Разрушеше ея относится къ 1796—8 годамъ. 

ДалБе за этимъ сл$дуетъ валь, который. начинается у 0е- 
рега Днфпра, немного выше Монастырка, поднимается 'на гору, 
тянется по ней до того мфста, гдф на противоположномъ берегу. 
находятся Андруши, зат$мъ спускается снова къ берегу и та- 
кимъ образомъ охватываетъ не только Монастырбкъ, но еще и 
другое сосфдиее селеше, лежащее ниже. Въ настоящее время 
этотъ валь заросъ лфсомъ, такъ что мало замфтенъ. По преда- 
ню, онъ сдфланъ Татарами, которые песелились здЪеь въ числ 
1000 семей и производили отсюда нападешя на сосфдшя земли 
по правому берегу Днфпра. МФето, если вфрить преданю, было 
выбрано хорошее: нагорная площадь довольно значительна; по 
средин® ея находится озерко, постоянно сохраняющее воду. Уни- 
чтожеше Татарскаго населешя въ этихъ мфетахъ предаше при- 
писываетъь дфйствшю чумы. Вообще предаше отводить этому. 
пувкту м$5ето въ ряду остановокъ, которыми шли Татарскя на- 
падения. ЗдЪсь они переправлялись съ лБваго берега на, правый. 

Въ пастоящее же время обычная переправа совершается 
весною въ Монастырк®, а л6томъ въ Трахтемиров$. Это явлене 
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происходитъ отъ того, что весною подъ Трахтемировымъ, гдф те- 
перь слфдуетъ военная дорога, бываетъ ь большой разливъ Днфпра, 
чрезвычайно затрудняющий оропра Жоом она и переносится 
въ Монастырокъ, гдЪ Днфпръ разливается не такъ широко. Пре- 
дане не помнитъ начала ни той, ни другой переправы». 

Кирпичь, о которомъ упомянуто выше, еще не полученъ. Не 
лумаю, впрочемъ, что онъ окончательно можетъ рфшить древность 
пещеръ и монастыря. Онъ могъ быть положенъ и гораздо позже 
первой выкопки пещеръ, даже и тогда, когда монастыря тамъ 
уже не было. 


ХУ. 


‘Древнее изображеше кн. Всеволода-Гавошла, 


Одна изъ самыхъ замфчательныхъ рукописей Чудова мона- 
стыря есть Иполита *) епискоупа съказан!е о Христос 
и о антихрист$, Русская рукопись ХП-го, много что ХШ-го 
вфка, написанная въ малый листъ красивымъ крупнымъ уста- 
вомъ въ 2 столбца на 127 лл. хорошаго пергамина. Это древ- 
нфйций изъ списковъ Славянскаго перевода произведеня, поль- 
зовавшагося и въ подлинник$ извфстностью и уважешемъ, по- 
любившагося и у насъ. Какъ видно изъ множества списковъ 
его — особенно въ сборникахъь ХУ—ХУП вв., — памятникъ до- 
стойный особеннаго внимашя, достойный быть изданнымъ съ 
внимашемъ къ нуждамъ Славянскихь Филологовъ. Обрадовав- 
шись встрёчЁ съ этою драгоцфнною рукописью, я не менфе 
обрадовался нашедши на ея первомъ листБ изображене Рус- 
скаго князя, съ аящемъ вокругъ головы, не только богато, но 
и хорошо исполненное, къ сожалёню, впрочемъ, по давней не- 
брежности обращеня съ рукописью, очень попорченное: (отъ 
лица на пр. видна_только часть лБвой стороны, отъ рукъ только 
сл6ды, отъ рисунка тканей одежды кое что). Это изображене, 
изъ числа, доселБ мнф извЁстныхъ изображений Русскихъ князей, 
по древности, должно занять мфето или непосредственно посл 
изображеня Святослава съ семействомъ при Сборник 1073 г., 


*) Въ подлинник% ошибкою написано * вместо т: Иполипа, 
23* 
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или рядомъ съ изображенемъ кн. Ярослава Владим!ровича Нов- 
городскаго въ Нередицскомъ храмБ, а по достоинству рисовки— 
мЪфето первое. 

И воть что оно представляетъ: 

Князь молодой и красивый, кажется, безъ бороды, въ кло- 
бук$ (шашкЪ), изъ подъ котораго по обф стороны лица; закры- 
вая уши, падают густыя, но не длинныя пряди волосъ, отче- 
санныхъ назадъ, въ богатомъ мятлб (плащ) и богатой свитБ, 
правую руку поднялъь къ груди, а въ лфвой, несколько протяну- 
той въ сторону, держитъ церковь. Клобукъ съ небольшимъ зеле- 
новатаго цвЪта окольшемъ и съ невысокимъ округловатымъ 
верхомъ краснаго цвЪта. Шея голая. Мятль изъ пестрой ткани, 
съ краснымъ подбоемъ, обложенъ весь кругомъ золотымъ круже- 
вомъ; онъ застегнуть красивою застежкою въ родБ звЪзды или 
цвзтка, ближе къ серединЪ груди, ч$мъ къ правому плечу; пра- 
вая пола его закинута за руку такъ, что покрываетъ почти 
только плечо, а лЬвая почти по серединБ приподнята рукою. 
Узоръ ткани на свитБ состоитъ изъ болышихъ квадратовъ зеле- 
наго цвЪта, въ которыхъ всю середину занималотъ золотыя ко- 
леса, а по угламъ красные кружечки; рукава свиты широще, но 
оканчиваются узкими золотыми наручниками; по подолу свиты ши- 
рокая накладка изъ золотаго кружева. На ногахъ красные сапоги. 

Чье это изображение ? 

Передовыя данныя для ршешя этого вопроса суть: 

— съ одной стороны, князь былъ строитель церкви или 
церквей, что доказываегь церковь, которую онъ держить въ 
рукБ, — быль причисленъ къ лику святыхъ, какъ показываетъ 
с1яше вокругъ головы, — скончался въ молодости, иначе бы не 
молодымъ нарисованъ онъ быль на изображени, — скончался 
це монахомъ, иначе бы и изображень былъ не въ княжеской 
одеждз; 

- — сь другой стороны, онъ жилъ и прославленъ не позже 
какъ въ ХП вБкБ, потому что его изображеше написано, какъ 
свидЪтельствуеть почеркъ рукописи, гдЪ оно помбщено, въ ХИ 
или много что въ начал ХШ вБка. 

Имя въ виду эти передовыя данныя, вспомнимъ о древнихъ 
Русскихъ. киязьяхъ, причисленныхъ къ лику святыхъ. 
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Изъ князей ХТ вБка, кромб Владимира равноапостольнаго, 
скончавшагося въ старости, и дБтей его Бориса и Глфба, не- 
извфстныхъ по строеню церквей и изображаемыхь не такъ, какъ 
изображенъ князь на разбираемомъ рисункЪ, можно вспомнить 
только о Владимир Ярославич Новгородскомъ. Онъ умеръ мо- 
лодымъ (на 32 году: род. въ 1020, ум. въ 1052) и не въ мона- 
шеств$; онъ основаль Софйсвй храмъ въ Новгород$. Не онъ 
однако изображенъ на разсматриваемомъ рисунк®: только’ въ ХУ 
вЪкЪ является онъ въ числБ чествуемыхъ святыхъ. Въ 1439 = 
6947 году аржмепископь Евфимй «позлати гробъ князя Владими- 
ра, внука великаго Володимера и подписа, тако же и матери его 
гробъ подписа, и покровъ положи, и память. имъ устави творити на 
всякое л$то октября въ 4-е». 

Изъ князей ХП вфка надобно вспомнить о Мстислав Воло- 
димерович$ Новгородскомъ (+ 1132 г.), объ Игор Ольгович* 
(1 1147 г.), о Никола Святослав ДавидовичЪ (1 около 1150 г.), 
объ Андреф Юрьевич Боголюбскомъ (1 1174 г.), о МстиславЪ Ро- 
стиславич$ Новгородскомъ (1 1180 г.). Ни одинъ изъ нихъ однако 
не удовлетворяетъь ожидашямъ: — Мстиславъ Володимеровичь 
Новгородекй, съ 1125 г. в. князь Кевскй умеръ не молодымъ, 
слишкомъ 55-ти лЬтъ, и причисленъ кЪ лику святыхъ едва ли не 
гораздо позже ХПИ вЗка (проложныя житя его встрЪфчаются въ 
спискахъ ХУ вфка и не вполнф достовфрны). Князь Игорь Оль- 
говичь, убитый Клевлянами, хотя можетъ быть и причисленъ былъ 
къ лику святыхъ тотчасъ по перенесени мощей его изъ Клева въ 
Черниговъ (въ 1150 г.), неизвЪстенъ какъ строитель церквей и 
притомъ пострадаль уже въ схимЪ. Князь Николай-Святославъ 
Давидовичь еще въ молодости вступилъ въ монашество, и умеръ 
старикомъ. Князь Андрей Юрьевичь Боголюбеюй скончался не въ 
молодыхъ лтахъ, уже по смерти двухъ взрослыхъ сыновей, и 
причисленъ къ лику святыхъ позже ХПИ в. Князь Мстиславъ Ро- 
стиславичь Новгородский скончался, кажется, также не въ моло- 
дыхъ лётахъ и притомъ неизвфстенъ какъ строитель церквей. О 
князьяхъ Муромскихъь Константин$ и Петр упоминать не къ 
чему, потому что они причислены къ лику святыхъ ВЪ 1547 г. 

Остается, сколько мн извЪстно, еще одинъ князь, о которомъ 
здфсь сафдуетъ вспомнить,—и къ нему подходять всф выше озна- 
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ченныя передовыя данныя. Это — Всеволодъ-Гавршлъ, князь 
Новгородскй, сынъ Мстислава Володимеровича, внукъ Монома- 
ха, скончавнийся въ 1137 г. 

Князь Всеволодъ-Гаврилъ Метиславичь становится извЪет- 
нымъ съ 1117 года, съ того времени, какъ отець его Метиславъ 
вызванъ быль своимъ отцомъ Володимиромъ Мономахомъ въ К1- 

_евъ, и оставилъ его въ НовгородЪ своимъ намфстникомъ. Тогда 
былъ онъ еще очень молодъ: онъ женился только шесть лётЪ 
спустя, въ 1123 г. Каково было его положене середи Нового- 
родцевъ, видно хоть отчасти изъ того, что на другой годъ посл 
отъфзда отца, его изъ Новгорода, вызваны были въ Клевъ Нов- 
городсюе бояре для присяги и нфкоторые или оставлены въ КлевЪ 
или сосланы въ заточеше. Въ 1125 году Владимиръ Мономахъ 
умеръ; м$ето его заступиль Мстиславъ, а Всеволода посадили на, 
стол$ Новгородскомъ. Сът$хъ поръ лБтописи упоминаютъ о немъ 
довольно часто, какъ о вождБ военномъ, не всегда, впрочемъ, 
счастливомъ. И это, и то, что хоть онъ прежде (вфроятно въ 
1125) и цфловаль крестъ къ Новгородцамъ, «гако хощю 5 васъ 
5мерети», но искаль случая перейдти на югъ, въ Переяславль, 
поддерживало въ Новгородцахъ нерасположеше къ нему, или по 
крайней мЪрЪф разд$лило‘ихъ на два стана: одни были за него, 
друге противъ него. Въ 1132 году это выказалось въ пер- 
рый разъ ясно. Отець его Метиславъ умеръ, отдавъ мЪето свое 
на ЕКЛевскомъ престолБ вм$стБ съ опекою надъ дфтьми брату 
своему Ярополку. ВЪроятно по желаншю племянника, Ярополкъ 
вызваль его изъ Новгорода, на, княжене Переяславское; но Все- 
володу не удалось тамъ остаться: другой дядя его, Юрий Влади- 
мровичь, изъ опасеня, что Ярополкъ его прочитъь на Клевскй 
столь, возсталъ противъ него и выгналъ изъ Переяславля. Все- 
володъ воротился было въ Новгородъ, но и оттуда былъ из- 
гнанъ. На этоть разъ вирочемъ сторона его противниковъ не 
одол$ла: его воротили и приняли княземъ. Прошло четыре года; 
обстоятельства очень измфнились, особенно съ тфхъ поръ, какъ 
разгор$лась усобица между Клевомъ и Черниговомъ, между Мо- 
номаховичами и Ольговичами, въ которой приняли участе и Нов- 
городцы, и Всеволодъ; Весною 1136 года, скоро послБ того, 
какъ Новгородсюй аржепископь НиФонтъ воротилея изъ Руси, 
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куда, Зздиль мирить враждующихъ, Новгородцы возстали противъ 
своего князя, призвали и Псковичей и Ладожанъ на общее рфше- 
ше дБла, и рёшили изгнать Всеволода, а до выбора и прЁБзда 
другаго князя продержать ихъ въ неволф. Вееволода съ женою, 
дФтьми и тещею посадили въ дворъ арх1епископа, какъ въ тюрьму, 
подъ вооруженную стражу изъ 30 человфкъ, мФнявшихся еже- 
дневно и не отходившихъ отъ своихъ м$фстъ ни диемъ, ‘ни ночью. 
Такъ продержали они своихъ плфнниковъ съ 28 мая до 15 юля, 
не додержавши только 4 дней до пр!$зда новаго князя Святослава 
Ольговича, брата, князя Владимира Черниговскаго. Выборъ этотъ 
открылъ, что по крайней мЪрф изгнаше Всеволода было частю 
сл$детыемъ замысловъ т$хъ, которые стояли за одно съ Ольго- 
вичами противъ Мономаховичей. Обвиняли Всеволода, что онъ не 
берегъ войска (смердъ), что ворочался съ войны прежде веЪхьъ, 
что хотБль быть княземъ въ Переяславль, и вмфстБ съ тЬмъ, 
что прежде приказываль приступить къ Всеволоду Ольговичу, а 
потомъ отступиться отъ него. Что обвиняли и тогда Всеволода, не 
всЪ, это оказалось по отъфздф его: за нимъ бфжалъ и посадникъ 
Константинъ Микульчичь и «иныхъ добрыхъ мужь н$колико»; 
остались его сторонники и въ Новгород$ и еще боле во Пековф. 
Его звали воротиться назадъ, и онъ рёшился. Инязь Полотеюй 
Василько встрфтилъ его передъ Полотскомъ и съ покорностью 
проводилъ его до Пскова. Пековитяне приняли его дружелюбно, 
и стали за него противъ Новгорода, какъ за своего князя. 

Это не могло не возмутить Новгородцевъ и ихъ князя. Ёто 
быль между ними за Всеволода, принужденъ былъ или бЪжать 
или притаиться. Домы бЪфжавшихъ отданы на разграблеше, а, 
притаившихся отыскивали и собирали съ нихъ деньги для опол- 
чешя купцовъ. Князь Святославъ Ольговичь собралъ войско со 
всей земли Новгородской, и призвалъ на помощь себ$ своего брата 
Гльба съ Курянами и Половцами. Это не ослабило рвешя Пско- 
витянъ: они по прежнему стояли за Всеволода, вооруживъ укр?п- 
леня. Войска Новгородсюя двинулись, дошли до Добровны и по- 
воротили назадъ — оть того ли что встрфтили сильный отпоръ, 
отъ того ли что провфдали о болфзни Всеволода, неизвЪстно; лё- 
тописець говорить только, что «съдёмавше князь и людье на 
пути въепятишася и еще рекъше: не проливаимъ кръви съ своею 
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братьею, и если Богъ 5править своимъ промысломъ». А 11 Фев- 

раля, въ четвергъ на масляной недфлф (1137 г.) Всеволодъ умеръ. 
Его мфето во ПсковЪ занялъ пр!Бхавший сънимъ братъ его, Свя- 
тополкъ. Псковитяне не помирились съ Новгородцами до тёхъ 
поръ, пока княземъ въ НовгородВ оставался Святославъ Ольго- 
вичь. Не показываетъ ли это, чго одна изъ главныхъ причинъ 
непр!язненныхъ отношенй Новгородцевъ къ Всеволоду были ко- 
вы залцитниковъ Ольговичей. 

Возвратимся къ вышеозначеннымъ передовымъ даннымъ, из- 
влеченнымъ изъ изображеня князя при книг$ епископа Ипполита 
объ антихрист$. 

Тамъ изображенъ князь молодой. Всеволодъ скончалея въ 
молодыхъ лфтахъ: отъ перваго появленя его намфстникомЪъ отца 
въ НовгородЪ до кончины прошло только 20 лть; а женать 
былъ онъ только 14 лЬтЪ. 

_ Тамъ изображенъ князь, поминаемый какъ строитель. церкви 
или церквей. Этимъ былъ памятенъ Всеволодъ и въ Новгородф. 
и во Псков$.. Въ Новгород$ онъ заложиль вмЪстф съ игумномъ 
Кирякомъ каменную церковь въ Юрьев монастырь, въ 1119 г. 
и потомъ, какъ видно изъ сохранившихся грамотъ, жаловалъ 
монастырю этому земли и доромя вещи. Позже, въ 1127 году, 
онъ заложилъ въ Новгород каменную церковь св. Тоанна, на Пе- 
трятин$ двор$, иначе на Опокахъ, отстроилъ ее и грамотою опре- 
дфлиль права, и обязанности ея причта и купечества, къ ней при- 
писаннаго. Въ 1135 году онъ заложилъ въ Новгород еще одну 
каменную церковь на 'Торговищф (въ терем®). Во Песков осно- 
валъ онъ храмъ св. Троицы, сдфлавиийся главнымъ соборнымъ 
храмомъ Пековскимъ. 

На изображеши представлень князь въ сянш вокругъ го- 
ловы. Князь Всеволодъ, по Житю, причислень быль къ лику 
святыхъ еще въ ХП вфкБ: нетлнныя мощи его найдены въ 
1192 г. при Новгородскомъ князё Ярослав ВолодимировичЪ, 
его племянник, и при архепископ® Гаврил, и торжественно 
перенесены изъ Дмитровской церкви, гдЪ онъ былъ погребенъ, 
въ Троицый соборъ 27 ноября (Степ. книга Г. 262). Память этого 
перенесешя мощей Всеволода, равно какъ и память дня его кон- 
чины, празднуется доселБ въдни, указанные жичемъ и лётописью 
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(27 ноября и 11 евраля). По сказаню о князё Тимоее%-Дов- 
монтБ, этоть князь въ тяжелую годину (въ 1166 г.) призываль 
себф на помощь, вмфетф съ св. Троицею, воеводу ЛеонтЁя и бла- 
говфрнаго князя великаго Всеволода (П. собр. л. [У: 180, У: 193 
и пр.). Упоминаяя Псковскихъ лЬтописей о томъ, что Пековъ 
искалъ себЪ помощи въ молитвБ князей Всеволода и Тимовея, въ 
ХГУ вЪк$ не р5дки (см. на пр. `подъ гг. 1323 =6831, 1341 = 
6849, 1407 = 6915). 

'Такимъ образомъ ничто не м8шаетъ признать, что въ книг 
‚Иполита ХП или начала ХШ-го в. изображеше св. князя есть 
изображеше князя Всеволода-Гавриила, князя Новгородскаго н 
Пековскаго. Оно могло быть написано въ то самое время, когда были 
открыты‘ мощи его, и списано съ другаго изображевшя, находив- 
шагося при книг$, для него самого писанной, только съ придачею 
аяня вокругъ головы. Что при книгахъ писались изображеня 
князей, которымъ онф принадлежали, на это есть свидфтельство 
Сборника 1073 года. Что князя строителя церкви еще при жизни 
писали съ церковью въ рукБ, этому примфръ видимъ въ. изобра- 
женш Новгородскаго князя Ярослава Володимировича, въ Нере- 
дицкой церкви. Что перерисовывая изображене могли прибавлять 
чяня, этому доказательствомъ служить изображеше Бориса при 
книг воскресныхъ поученй, написанной первоначально Констан- 
тиномъ Болгарскимъ при Болгарскомъ княз$ Борисз-Михаил$, а 
потомъ въ ХИ вЁк$ переписанной на, Руси съ изображешемъ Бо- 
риса, но уже въ аяни, съ написью «сты Борисъь»: Руссый живо- 
писецъ, не зная другаго Бориса, кромЪ святаго Русскаго князя, 
придалъ ему сляше Им$я въ виду это посл$днее обстоятельство, 
можно было бы предположить, что и на подлинник$ разсматри- 
ваемаго изображешя, если онъ былъ, написанъ былъ не Всево- 
‘лодъ, а другой князь; но къ чему привело бы это? Ёъ тому, что 
все таки сохранившееся изображенше должно считать изображе- 
ннемъ Всеволода-Гаврила, на сколько по крайней мЪрБ есть свф- 
ДБН!я 0 КНЯЗЬЯХЪ Русскихъ, признанныхь святыми до начала 
ХШ вБка. 

«А гдВ же мечь, когда всегда рисуется на его изображен- 
яхъ, прилагаемыхъ къ такъ называемымъ подлинникамъ на ико- 
кахъ»? Вопроеъ естественный, тёмъ болфе, что при гробЪ св. 
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Всеволода хранится мечь *). Но можно ли забыть, что наши 
подлинники произведен1я позднфйшаго времени, и что они и въ 
этомъ случа также отличаются отъ древнихъ подлинниковъ, какъ 
и во многихъ другихъ. Такъ св. великомученица Екатерина ри- 
суется въ нихъ въ княжеской одеждЪ и коронф, даже съ подписью 
княгиня, а между тёмъ въ древнихъ подлинникахъ она рисуется 
со щитомъ въ лБвой рук. Такъ и св. Владимиръ равноапостоль- 
ный изображается на образахъ позднфйшаго извода съ мечемъ 
въ лЬвой рукЪ; а на боле древнихъ — со свернутымъ свиткомъ 
или безъ ничего. 


*) На рукояткЪ этого меча готическими буквами начертанъ девизъ «Вопо- 
геш шеиш пеши 4аЪо» и два льва подъ коронами. 


ХУ: 
Календарь изъ Ватиканскаго глаголическаго евангелия, 


Поди именемъ Ватиканскаго евангелля извЪстна книга еван- 
гельскихъ чтенй, писанная на пергамент$ глаголицей (въ 4-у: 
159 лл.), хранящаяся въ Ватикан съ тхъ поръ, какъь ее вы- 
везъ съ востока патеръ Г. С. Ассемани, въ 1736 году, вмфетв 
со многими другими рукописями. Первое обстоятельное изв$сте 
о ней было сообщено Копитаромъ, при его книжк$ Незусви 
210о3зотары @1зс1ри!аз (ВФна 1839: стр. 39—44). Позже Ша- 
Фарикоиъ въ Рат4асв Шаво]зЕёВо р1зетис {1 (Прага, 1863: 
стр. 43—47), Берличемъ въ Сргезбоша а Писаае Увего- 
81оуешсае сВагасеге або! со (Прага, 1859: стр. 63—66) и 
мною въ Древнихъ глагол. памятникахъ (Изв. Археол. общ. Ш: 
стр. 439—446, сравнительно съ другими глаголич: чтенями) 
изданы н$фкоторые отрывки изъ этого памятника. По моему при- 
глашеню, одинъ изъ трудолюбивыхъ кандидатовъ С.-Петербург- 
скаго университета, г. Вендтъ, въ бытность ‘свою въ Рим$ пе- 
реписалъ всю эту книгу съ предположеншемъ сдфлать ее предме- 
томъ магистерской диссертащи; но по сихъ поръ не усп$ль по- 
кончить своего труда, н потому замедлиль издашемъ Ватикан- 
скаго евангеля. А между тёмъ оно было переписано и док. Рач- 
скимъ, разслдовано внимательно по отношеню къ языку прох. 
Ягичемъ, и издано въ Загреб$ (э%74-2%9483 89ЭЬР9Э Аззетапоу 
ШУабкаоз 1 Еуапоез{аг. Загребъ.1865, 8° СХТХ-+216) Такимъ 


Сборникъ И Отд. И. А. Н. 4 
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образомъ этотъ важный памятникъ глаголицы, благодаря усердю 
заботливо-трудолюбиваго д-ра Рачскаго, изъ числа малоизвфст- 
ныхъ перешелъ въ число извфстныхъ: Едва ли впрочемъ издане 
д-ра Рачскаго, само какъ есть, вполн$ пригодно для того, кто 
захотфлъ бы безъ напрасныхъ усий и основательно познако- 
миться съ памятникомъ, имъ изданнымъ. Будучи напечатанъ гла- 
голицей, памятникъ остается недоступнымъ для тфхъ, которымъ 
не нужна глаголица какъ азбука, вообще трудно читаемая; пред- 
ставляя же въ себф не списокъ буквально вфрный подлиннику, а 
чтенше, въ которомъ многя особенности подлинника пропали без- 
слЬдно, издаше г. Рачскаго лишаетъ и палеографа возможности 
пользоваться памятникомъ такъ, какъ бы онъ пользовался вЪр- 
нымъ спискомъ съ него. Кътому же есть въ вемъ и.важные про- 
пуски, какъ показано будетъ ниже, не говоря уже объ ошибкахъ. 
Все это заставляетъ ждать другаго издашя, болБе соотьЪтетвен- 
наго съ современнымъ положешемъ вопроса о глаголиц$, какъ 
извфстно, р5шаемаго различно, р-шаемаго по предположенямъ, 
или лучше сказать нер$шеннаго и безъ помощи палеографш не 
рЬшаемаго '). 

Воть что заставляетъ меня оставить пока этотъ памятникъ въ 
разряд малоизвфстныхъ и дать здфсь мфето нфсколькимъ стра- 
ницамъ о немъ. 

На первый разъ представляю вниман!ю читателей календарь, 
помфщенный во второй части Ватиканскаго евангемя — по списку 
г. Вендта, провфренному по изданю д-ра Рачскаго (при чемъ 
отм$чаю и ошибки издан!я). Примфчаня къ календарю взяты изъ 
древнихъ Кирилловскихъ рукописей, изъ Греческаго пролога, импе- 
ратора Васимя Х-го вЪка (изд. кард. Албани: Мепо]остат Сугае- 
согаш ]аззи ВазПи ппрегафот1; опа едНиш. 1727), изъ сочине- 
шя Ассемани (Са]епдат1а ас езае ишуегзаз. 1730—1755), 
изъ МЪсяцеслова прот. Д. Вершинскаго (Спб. 1856), изъ труда 
п. И. Мартынова, очень богатаго разнообразнымъ матераломъ 


1) Къ стати напомню. Пора бы уже, кажется, убфдиться, что издавать па- 
мятникъ древний, достойный особеннаго изучен1я, въ первый разъ нельзя ина- 
че, какъ въ вЪрномъ спискЪ, неизмЖняя въ немъ ничего, и вс поясненя и 
предположешя ставя въ скобкахъ или въ примфчашяхъ. Образцовъ такихъ 


издан! у насъ, въ Русской литературЪ, довольно и для насъ, и для западныхъ 
Славянь: стоитъ только научиться имъ слЪдовать. 
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Аппоз есс]езавйсиз Стаесо алтсиз `е4йиз аппо шШепаг1о В. 
СугИИ её Меоан. Вгихез. 1863) и изъ нфкоторыхъ другихъ 
сочинешй и издаюй. При календарныхъ замфткахъ обозначены 
главами и стихами въ скобкахъ Евангельсмя чтешя тамъ, гдЪ 
онф внолн$ написаны въ рукописи, & тамъ гдф въ рукописи сдЪ- 
ланы ссылки на чтевшя въ друпе дни, повторены и мною ссылки. 
Пропускь страницы съ небольшимъ, допущенный почему-то въ 
печатномъ издаши, касательно 1—6 ноября (см. въ немъ стр. 
162, а въ подлинник$ об. л. 126-го и начало л. 127) дополненъ 
мною въ календар по списку Вендта. Все это пропущенное въ 
печатномъ издаюи м$сто сообщается ниже. 


НачАто" мЬцомъ имъи слоужбж, (выс Ъ)мъ стмЪ. 


зе 6 
МВ СЕПТА. 


1— въ .4. д6. начато" индиктоу и но’ лЕ’. и памА` прЁйааго 
Сумеона стлъ’н“: и .К. женамъ '). и великомоу Присмоу °) 
(Лук. ТУ: 16—22; Мае. ТУ: 25, У: 1—12). 

2—.б. ства" мка Маманта. ИоульЁна. Филипа. и Тео- 
дот! 3). и мъ оцмь на“мъ. ЦрЕграда Иоаноу постьникоу 
и Павлу новоуоумоу (То. Х: 9—16). к. 

3 — В. стаа' стлЬ мка Ант1ма вппа Никбы!. и стыь. мцл 
Васйь. “) (&. на, мжкх). к 

4— т. ехь Мкь ВавилВ и Еремион] и ТеодорЪ °) и 
стмоу прркоу Мосеови (Лук. Х: 1—13). 

5 — .Д. стааго Захарии. 5. Ио& прдч^ крёл8 (Мае. ХХШ: 
34—39). 


:) стыхъ м’ черьниць. Мст. Ев. до 1117. стыхъ м женъ. Уставъ цер- 


ХХ в. Ор. Греч. прол. Вас. Макед. 
2) Въ Незполит. календарЪ [Х в. означенъ Ривсив её аа)фог. 
3) Въ Мепо] 81 ТЬеодо{а; въ другихъ Тьеодофиз. Въ нов. Рус. казенд. 


9еодотъ. 
4) сти мжченици Василиси. Остр. Ев. 1057. Мин. до 1200. Ор. въ Греч. 


прол. Вас. Макед. 
5) страсть сватыимъ мжченикомъ ВавулВ (= Вавоул$) и Ермиони (= Хер- 
мион`ы, дщере ап’ла Филипа). Остр. Ев. 1057. Уст. пео. ХИ в. м чка 9еодора 


Прол. ХЛУ в. 
24 
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6 —.6. стааго мка Евдоксиа ') Харитона °) (Мар. ХП: 
28—37). , 

8 —.5. Родство @тыь» гждА БЦА (Лук. Х: 38—42). 

9— .27. стоую праведьникоу Акима и Аннъи. 

Сжб прЬжде въздвига крстоу (суб. ж. по доус$. Ме.). 

11 — ‚аи. поклонени дрфвоу чён. и стааго Автонома °). 

12 —.бт. стааго мка Корната ейпа Конска “). 

13 — в. поклонение че‘ноумоу дрЪвоу (вт. 6. по пас.). 

Нё прфжде въздвига че’нааго креста (То. Ш: 13—17). 

14 — лм. въздв1жен!е че‘на’ жвотворца, крта, гн$ (о. ХУШ: 
31—40. Х1ТХ51=21, 96—35). 

Сжб по вьздвиж" че’на крста (нед. в. поста). 

Нё по въздвижё крбта (нед. в. по пас.). 

15 — ‚де. стааго м“ка Ник!ты. и обрЪтениё мощемъ стааго 
м“ка Стеха” 5). и па СТьмъ оцмъ. събьравъшиимъсл въ СТфмъ 
и вьселенстфмъ съборЪ °) (Мае. У: 14—19). 

16 —.ет. стьиь мцА Ех (Лук. УП: 36—50). 

17 — .жЖг. стааго Евлампта ") и инфхЪ. 

20 —.и. стьихъ м'къ Евстатта и жены его и сновоу Тео- 
пистиь. и Теописта и Агап1$ (Лук. ХХГ: 12—19). 

22 —и6б. стъихъ м'къ Фокъи и дроужинъи е’ (нед. в. по 
пас.). 

23 —.ив. Ново лЪто °) и зачатие Ибаноу кръстателю (#1. 
июнф). 


1) Мчкъ Евдоксй означенъ въ Остр. Ев. 1057 1., въ Ев. 1144 г. и въ дру- 
гихъ болЪе позднихъ. 

2) Въ Остр. Ев. 1057 +., подъ 7 сент. означено: стЪи мч`ци Харитоны. Въ 
Неапол. календарЪ [Х в. св. м. Христины. 

3) Въ древ. Рус. памятникахъ, начиная съ Остр. Ев. 1057 г., с. м. Авто- 
номъ поминается 12 сент. 

4) Въ Рус. Мин. ХП в. Корнатъ-—Корнутъ поминается 12 сент. 

5) Въ древ. памятникахъ Русскихъ св. СтеФанъ подъ этимъ числомъ не 
поминается. 

8) стхъ оць.5. сбора: такъ въ Ее. до 1350 *. и въ Греч. календарять 
Х—ХИв. 

7) Такъ въ Её. 1317 и въ древ. Греч. календаряхь Х—ХТ в. и позже, от- 
дЪльно отъ м. Харламшя означеннаго въ Остр. Ев. 1057 +. 


3) Въ Остр. Ев. 1057: новое лЪто. Объяснен!е этого см. въ Аппиз ес@е- 
зазисиз п. Мартынова: стр. 230. | 
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24 —.иг. стра’ стыь пръвом"ца и айолы Оеклъи *) (втор. 
вел. нед.). 

25 —.ид. стаго мка Ромая и ста’ мка и чрънца Пафнота и 

>, 

прнъиь. Ехростнъи нареченъи«. имеймь мжжекомъ Змараздь?) 
(Лук. УШ: 22—25). 

26 — (К$) прЪетавление стааго Иоана бгословцпа 6вЪелиста 
(сжб. доухов.). 

30 —.}. стааго сщном“ка Григориа, архиейпа великъиь Ар- 
мени (втор. св. нед.). 


МБ’ ОКТОо. 


1 — а. стааг апла Ананитл. ейпа Дамаскова п м'ка, Аретъи 3) 
и дроужинъи его. и м“ка Домьника. и памАт прнааго Романа. 
сътворшааго пфс" вичнаа “) (сред. св. нед.). 

2—.6. стаа’ м"ка ейпа Куприфна и Устинъи дфвъи 


(септ. И.). 
3 —.в. стаа’ оца на”го м"ка Диониста. ареопафита (Мае. 
ХИ: 45—54). 


6 —.е. м'ние стааг аПла 9омы (нед. антипас.). 
7— .Ж. стоую м"коу Сер\$ и Вакха. 

1] —.а1. стхъ оць на" архйпь ЦрЪграда. Нектариа. 'Ар- 
сака. Адика. и Ссина °) и стхъ оць на" тмж .Ж. го же снма 
бывшааго въ Никеи вторицекх (септ. дг.). 

13 — вт. етх мк: Папоула. Распя °) Анавла и дроужинъи 
и* (Лук. УП: 12—21). 


1) Слово апо’°л’ы должно значить апостолы: св. декла считается равно- 


апостольною. 

2) Змараздь = Смарагдъ, Измарагдъ, какъ означено въ древн. Русс. па- 
мятникахъ. Буква 3 вм$сто 1, кажется, по неразум$ню писца, принявшаго 
% (г) написаннаго съ двойною чертою, за %. 

3) Въ Остр. Ев. 1857 неправильно Арем: такъ же и въ Прол. до 1250 г. 

4) Св. Романъ въ древн. Русс. памятникахъ названъ пфвцомъ (Уст. чер. 
ХИ в. Минея ХИ 6. и пр.) или творцемъ кондакарю (Сбор. до 1200 г.). 

5) Такъ и въ Остр. Ев. 1057 +. и въ Про. 00 1250 *., только вмЪсто Ади- 
ка — Атика, а вмЪсто Ссина — Сисина. 

®) Карпа, а не Распа, какъ и стоитъ во всфхъ календаряхъ, начиная съ 
древнёйшихъ. 


24` 
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18 —.э1. стааго айла евулета Лоукы (дек. бГ.). | 

2] — ‘а. стьих мкъ Дасиф, Гас1Ъ ') и Зотика и прнаго 
о. н. Иларнона (Лук. УТ: 17—23). 

03 — ‘Ив. стааг айла Ифкова брата, гнЪ (Мае. Х: 24—32). 

25 — ид. стоую м\коу Маркиана и Мартоуриа и Павла 
исповЪдьника 2) и стаз’ м'ка Нестора въ Солоунб 3) и м“ка 
Оуара. и бъивши*.Ж. сь ним стхъ “) (&. на мжкх). 

26 — .1е. стаа’ м'ка Дтиттрта иже въ Солоун$ (Лук. ХП: 
515). 

30 —.1. стхь м'къ З1нова и Зиновиь» сестръи его. и па 
Куриака патриарха °) и прнаа’ оца Павла велика’ постьника°) 
(сент. б.). 


МПА НОА 5. 


1 —.а. стоую чюдотворцю безмездьникоу Козмъи и Да- 
мта на. 
2 —.б. стаго Акундина и дроужины его (&. на мжк.). 
6 —.е. стааго Павла, испов$дника (септ. 6.). 
7— .Ж. стьих мкъ Антона и родителю его ") и СТЪихъ мкь 
1же въ Мелтини „в. (окт. ид). 
8 —.5. сьынемъ арханфла Михаила. и прнфи Матрон$ °) 
(Мае. ХШ: 20—40, 36—43). 
11 —.5. с. м. Минъи и Виктора и Вкента (&. на мжк.). 
13 —.ы. покои с. о. н. Иоана Златоустааго (септ. 6.). 


1) Въ Нов. пролозахь д0 1250 +. и до 1350 ч. Гази. Въ древ. Греч. кален- 
даряхъ, какъ и въ нов. Русскихъ, поминается здЪсь Гай, а не Газ!й или Гас1й. 

?) Павелъ исповфдникъ помянутъ подъ этимъ днемъ въ Четвероеванлеми 
Серб. ХЛУ ев. 

2) Несторъ Солунск помянутъ подъ 25 окт. въ Ев. до 1250, Ев. 1317 и др. 

4) Страсть м. Оуара и иже съ нимъ стхъ. Прол. Новь. д0 1950, какъ и въ 
древ. Греч. 

5) Патр. Куриюкъ помянутъ во многихъ древ. Рус. памятникакъ, начиная 
съ Остр. Ев. 1057. 

$) Память Паула великаго первопостьника означена въ Минеи 1096 %., ВЪ 
- Минь ХИ в., въ Пант. Ев. до 1250. 

7) Въ Нови. прол. до 1250 %.: стра’ с. м. Антоных и родителю юго Меласипа 
и Касины. Такъ и въ древ. Греч. 


8) Преп. Матрона помянута подъ 9 ноября въ Мет. Ев. до 1117, въ Прол. 
до 1250, въ ОбиходЪ до 1300 и пр. 
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14.— .Г1. с. апла Филпа (срЁд. св. нед.). 

15 — .Д. стааго ИЪкова айла брата стааго Иоана евуста ') 
и стъих исповфдьни“ Гоуриь Самонъи и Авива (&` на мжк.). 

16 — „ег. стёго айла евуста Маоеа (сжб. д. по доусЪ). 

17 — „жи. стааго Глигориа чюдотворца Неокесариь». 

18 —.51. с. м. Платона (ежб. 5. по пас.). 

20 — И. сс. 00. нн. архйть бъивъшихъ въ Приград$. Мак- 
симина, Прокла. Анатоли$ ?) и фенада и с. Глигора новаго 
чютворца (септ. дг.). 

21 —.йа. вънесение въ прквъ СтБи бди (септ. 5.). 

25 — пи. стааго Климента папежа Римска (&. на мук.). 

26 —.йе. стьил мп Екатерины °) и св\ние стаго феор- 
риа °) (сжб. В. по пас.). 

27 — .иж. стра° стъи’ мкь Козмы и Дамиана б Аравит». 5). 
и стаго мка ИЗкова Персфнина, (сжб. в. по пас.). 

30 —.,. стааго аПла Андрев» (ерЁд. свфт. нед.). 


(МБСЯЦА) ДЕКЬА. 


1—.А. с. прка Наоума (втор. &. нед. по пас.). 
4 — .Г. стыв мда Варваръи (Мар. У: 24—34). 


5 — .е. с. 0. н. прнаго поустъини наставника боносца Савъи 
(Мае. ХГ: 27—30). 


1) Тоже въ Новг. прологахъ до 1250 и до 1350, въ ОбиходЪ до 1300 г. Ср 
въ Греч. прол. Вас. Макед. и въ Серб. календаряхъ ХГУ в. 

2?) АнатолиЪ, а не АнатоплЪ какъ напечатано. Память Анатоля и Прокла 
въ этомъ мЪетЬ не отмЪчена въ древн. Рус. памятникахъ, & только въ древн 
Греческихъ. 

3) Память м. Екадерины или Катерины чтилась въ древности 25 ноября, 
а позже 24 ноября: подъ 25 нояб. см. въ Минею 1097 *., въ Мст. Ев. до 1117, 
въ Ев. 1144, въ Ев. 1164 г., въ Цер. Уст. до 1200, въ Новг. прол. до 1250, въ 
ОбиходЪ до 1300 г. и пр. Подъ 26 ноября имя Екатерины встрЪтилось въ Ти- 


пограх. Ев. ХИ в. 
4) Въ древн. Рус. памятникахъ обыкновенно отмфчено просто: с. м. Геор- 


гию: см. Мин. 1097, Юрьев. Ев. послЪ 1119, Ев. 1164, Тип. Ев. до 1200, Новг 
Еванг. до 1250, Обиходъ до 1300 и пр. Въ лтописяхъ день этотъ названъ 
Гюргевымъ днемъ осеннимъ. Въ Ипатьев. лтописи впрочемъ день этотъ по- 
мянутъ освящешемъ церкви мученика Георгя. Объяснене этому находится 
въ прологахъ и лЬтописяхъ, по которымъ в. к. Ярославъ создалъ монастырь 
св. Георгя въ 1037 году (см. Лавр. лЁт. стр. 65 и др.). | 
5) Въ Остр. Ев. 1057: стра стоую мЧкоу Козмы и Дамиана „сжщема отъ 
Арави. Въ другихъ древ. памятнинахъ и въ новыхъ записахъ этого нЪтъ. 
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6 —.5. стааго о. н. чюдотворца Николъи (окт. иа.). 

9— .5`. Зачатие стыпя. Аннъи бце». (септ. 5'.). 

12 — .6бГ. стаго о. н. Сшридона ейпа. и прнаго о. Данила 
стльпьника ') (Лук. Х: 16—24). 

13 — :ы. с.м. Евстратта. Евсеснта*). Евуена. Мьрдара. 
и Ореста (септ. и‘.). 

14 — 51. стай Турса °). левка. Калиника. и стоую мкоу 
Филимона и Аполона (септ. ид.). 

17 —.ж. стъиха три отрокъ. Ананиь. Азариь. Мисяи- 
ла и Данила прка (суб ж. Ме. по л-т.). 

Сжб прЬ* родства Хва (Мае. ХП: 15—21). 

Нё прфжде рождества Хова. вь нх же бываеть па 
стъимъ оцмь Авраамоу и Исаакоу Иаковоу (Мае. Г: 
1—25). 

20 —.и. стаёго боносьца Игьнатта (Мар. 1Х: 33—41). 

22 — .йб. стыв. мцА Анастасть (септ. ё1.). 

23 —.ив. стьихъ мкь .Г. 1же в Крит и пряго стл НиФфон- 
та ‘) (июнф из.). 

24 — .иг. навечерие родства Хва (Лук. П: 1—20). 

25 — .ид. Родство га на" Ис Ха (Мао. П: 1—12). 

26 — .ие. сънемъ стъиь бд °) (Мае. П: 13—23). 

27 —.иж. стаго пръвомка архидифкона Стеха»” (нед. в. Ме. 
по 1-т.). 

28 —.и5. стаго о. н. Оеодора архиейпа Цриградф °) (септ. 6.). 


1) Память с. Данила столпника чтится 11 декабра; такъ было и въ древ- 
ности: см. Мет. Ев. до 1117, Ев. 1144, Уст. до 1200, Минеи до 1200, Конда- 
карь 1207, Нов. прол. д0 1250, Обиходъ до 1300, Ипат. лЪт. подъ 6796 г. и пр. 

*) Евсеснта вм. Еуксента = Евксента = Евксентию = Еуксентию, какъ 
означено въ Древ. Рус. памятникахтъ: т. п. АЗбеут(оо. Написан!е сес вм. ксе 


явилось, кажется, при переписи съ кирилловской рукописи: & = & принято за 
се, зе за с 


3) Турса, т. е. дирса. 

4) Въ древ. Рус. памятникахъ, мнЁ извЪстныхъ, подъ 23 дек. память Ни- 
Фонта не обозначена, а только въ новыхъ: разумЪется тутъ епископъ Кипреюй. 

5) Въ древ. Русскихъ памятникахъ выфсто сънемъ (= съньмъ)\. впро- 
чемъ очень обычнаго, употреблено съборъ. 

8) Память деодора аржепископа означена подъ 28 дек. въ Остр. Ев. 1057, 
въ Отихираръ Акад. ХИ в., въ Типо. Ев. ХП в. и нфк. др. Русс. памятни- 
кахъ, равно и въ Греч. прол. Вас. Макед. и др. Греческихъ. 
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29 —.из. стъи младъне“ избиенъихъ Ха ради въ Виелееми 
Иродомъ (дек. ие.). 
(МБСАЦА) ЕНОУАР. 
1—.а. Обрфзание осмодьневное Га н. ИсХа ис о. н. 6тл^ 
велика” Вабилиа Кесари (Лук. П: 20—21, 40—52). 
2 —:6. стаа` Селивестра папежа Римъска (септ. д1.). 
Сеже вфдЪти. аще бждетъ .Я. соб й нё междоу родствомъ и 
просв$щениемъ. речетсл сит. 
Сж° прЬжде просвфщени$ Ева) © Ма® глаг` Ж (Мае. Ш: 
рат, 
Аще бждеть и дроугаа нё между родствомъ и проевфще- 
ниемъ речетьсл си нё. зачало евнлиф Ис Хва. (Мар. 1: 1—8). 
5 —.д. наве*рие стаа” боавлениф (Лук. Ш. 1—18). 
6 —.2. стое боавление Га н. Ис Х& (Мае. Ш: 13—17). 
7—.Ж. сьнемь стааго Иоана КрстлЁ *) (То. [: 29—34). 
Сж5 по просвфщених (Мае. ТУ: 1—11). 
Нё по просвф“нии (Мае. ГУ: 12—18). 
8 —.5`. стра’ стбую мкоу Теофила диакона и Елда *) 
(септ. &.). | 
11 — =. ста& Оеодосиа (въ тор. Г. нед. по пасц?). 
14 — м. стыхь 00. нн. МКъ избенъи“ на Синаистфи гор% 
(септ. а). 
16 —.2. цфлование и покланфние верига” стаго айла Петра °) 
_ (сжб. Л. ны). 
17 —.ж. стаго о. н. прнааго Антониф наставьника поу- 
сты"нико“ (окт. иа.). 
18 —.$1. стоую оцю н. Аеанаси$ и Курила архПпа, Алек- 
сандриь». (септ. дг.). 
20. —.й. прНаго. о. н. кутумиа *) (дек. д.) 
21 — .па. стафо мка Не°’Фита (июнф йз.). 


1) И здБсь, какъ `подъ 26 дек. въ древ. Русс. памятникахъ, употреблено 
слово съборъ вместо сънемъ. 

2) ВмБсто Елда чит. Еладив (= Иладию), какъ и стоитъ въ Нова. про- 
лоахь до 1250. и до 1350. въ ОбиходВ до 1300 и пр. я иъ древн. Греч. кален- 
даряхъ. 

3) Такъ и въ Остр. Еванг. 1х го: «цвловане и покланание веригамъ 
стааго ап’ла Петра^ Въ друг. памятникахъ только поклонеше, или съпаление 
(Стихирари ХП в.). 

4) Т. е. Еувимию = Еухумпа. `Остр. Ев. 1057 и др. 
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22 — .Иб. ста’ айла Тимовеа (нед. &. Ме. по т.). 
23 — Ив. стаго мка Климента еппа Аикурска (сжб. в. 


поста). 
95 — „Ид. с. 0. н. Глигора бгословца. еппа бъивша На’зиан- 
зии (хек. @.). 


27 — иж. сс. мкъ Ананиым прозвутера и Петра ключар$. 
и инф" .5. воин '). и възвращение мощем с. Иоана Златоуста" 
(септ. 6.). 

28 — . 15. с. о.н. Ехрема Сурфнина °) (дек. д.). 

29 — .из. па взвращенив мощемъ св“йомка боно“ 3) Игьна- 
тиа (сжб. в. по пас.). 

30 —.\. обртение чёны“ мощии стаа’ Климента папежа 
Римска ‘“) (сжб. д. поста). 

31 — .Ъа. стоую чюдотворцю Кура Иоана (нолб. &.). 


(МЪСАЦА) ФЕРВАР. 


1 —.а. стра’ стаго мка Трихона (сжб. г. Лоукы). 
2—.6. Сьрфтение ГА н. Ис Х&`(Лук. П: 29—40). 
3—3. С умеона бо’приемца, (Февр. 6.). 
11. — т. с. св"номка Власиа (септ. 6.). 
14 —.г. 0. н. Курила Филосоха °) (дек. 8.). 
_ 16 —.а. сс. мкъ Памфила. Оуалента. Павла. Перфила) 
Селевка. Иоулана и инфхъ (септ. и.) 
17 —.жт. с. м. Феодора (сжб. а. поста). 
23 — „Ив. с. св"Номка Полукарпа ейпа Змърнъска (втор.е.) 
нед. по паст$). 
24 — . иг. обртение гла”. Иоана прчл (Мае. ХГ: 2—15). 


1) Такъ и въ Пролозахь до 1250 и до 1350 и въ ОбиходЪ до 1300: Ананию 
(—=Ананьи) презвютера, Петра ключехранителя и инфхъ з воинъ. 

3) Сурнина вм. боле обычнаго Сурина встрЪчается также и въ древн. 
Рус. памятникахъ, на пр. въ Сборн. до 1200 и др. 

3) Вм. богоносца напечатано невЪрно богословца. 

4) Въ Остр. Ев. 1057 г. также: обрфтение мощи чьстьныхъ стааго Кли- 
мента. папежа Римьска . д’. по ап лЪ ПетрЪ. Такъ и въ Прол. до 1350. 

5) Память Константина хФилосоФа «въ чьрнечьство`наречена именьмъ Ку- 
рилё», какъ означено въ Остр. Ев. 1057 г., показана подъ 14 Февр, очень во 
многихъ памятникахъ Русскихъ и Западно-Славянскихъ. 

8) Т. е. Порхурию. Въ древн. Рус. памятникахъ обыкновенно означенъ 
одинъ Памфилъ, а друге подъ общимъ назвавшемъ дружины. 
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МЬСАЦА) МАР. 


9 —.3. стыхъ. К. мкЪ (Мао. ХХ: 1—16). 
22 —.иб. стаго оца н. Томъи археппа Цръграда, (септ. В.). 
24 —.иг. Навече? благовфщени$ (Лук. 1: 49—49, 56). 
25 — .ид. Благовфщение стфи бщ1 Марии (Лук. Т: 24—38). 


(МЬСАЦА) АПРИ". 


6 — .6. сс. мм. „ри. пже въ ПерсЪхъ. и пй с. о. н. Евтуха 
архйпа ЦПригра и п& оусьпениВ прнааго о. н. Мееодга архйа 
вышнАь. Моравъи бра прго Курила Филосоа ') (септ. 6.). 

11 —.51. ста’ Антима *) (септ. 6.). 

22 —.йб. праго Оеодора Сикиота (нол. ив.). 

23 — .ив. стааго великаго мка феоруиа (сжб. в. по пастф). 
25 —.ид. с. апла евулиста Марка (дек. тб.). 

26 — .ие. св“Номка Василта ейпа Амасиска (апр. йв.). 

30 —.}’. айла Иакова (дек. Гб.). 


(МЬСАЦА) МАИ’. 


а. стаго прка Иеремиъ» (июн%. из.). 
б. с. Аоанасиа ейпа (окт. *.). 
8 —.5. се. айла бословца евулиста Иоана (о. ХХ: 25— 
24—55). 
3. стаго прка Исаиь и мка Хретохора (авг. &.). 
11 —.а. с. мка Мокиа (&. на мжкх). 
12 — .6Г. с. о. н. Епиханиа %) (септ. 6.). 
14 — т. с. Пахомиа *). И Сидора (сжб. в. поста). 
15 — Дт. с. 0. н. СТлБ Ахил!а (септ. 6.). 


1) Въ Типограх. четвероеванг. ХП в. означено такъ : памлт оц'а Меоод1а 
а’рэзетпа Морав’ска. Въ Минеяхъ ХП в. оба брата означены вифетЪ: ст ма 
оучителема Словфньскоу юзыкоу Курила Филосоха и блаженаго Мееодимю. 

2?) Читай Антипа. Въ древ. Рус. намятникахъ постоянно Антип'ы, равно 
и въ Греческихъ. 

3) Въ древ. Рус. памятникахъ чаще названъ ЕпиФаномъ. 

4) Подъ 14 мая память св. Пахомйя означена только въ Остр. Ев. 1057 г. 
(стмоу Пахомоу); въ другихъ подъ 15 мая, какъ и въ Лавр. л5тописи подъ 
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21 —.иа. па стбумоу и вели“моу благовфрно“ Константи- 
ноу цРю и мтре его Еленъи (плт. 5`. нед. по пастВ). 
23— .йв. с. Сумеона’ бъившаго на Дивнфи готЪ *) (септ. д1.). 


М°ЦА ИЮ". 


2— .б. с. Никифора патриарха ПрЬ(гра)да. и с. Еразма 
еппа, (септ. 6.). 
4 —с. о. н. Митрофана архпа ПрЪграда (апр. @.). 
8—.5. с. м. Никандра. Марктана °) и с. м. 9еолота 
воина на встоцф (сжб. в. по пастЪ). 
11 —.81. стоую аплоу Вареоломеа и Варнавъи и стаго 
о. н. поустъинника Онофриа *) (дек. 6.). 
14 —.г. пррка Елисеа. (Лук. ПУ: 22—32). 
15 — д. сс. мм. Вита и Модеста пфстоуна его “) и Крста- 
ниц бабъи его °) (сжб. в. по пас.). 
19 — .з. с. айла Тадфа °) (окт. $1.). 
24 — иг. Рождьство с. Иоа" поча крс* (Лук. Г: 1—95, 
57—68, 76, 80). 
27 — иж. с. о. н. Курила архппа Александрьска”) (сжб. ал. 
нов. лБта. Лоук.). . 
28 —.и5. обрфтение мощии Кура Иоана (нолб. а). 


29 —.из. стоую връховноую аплоу Петра и Павла (Мае. 
ХУ: 13—19). 


*) Св. Симеонъ столпникъ Дивногорск!й означенъ здфсь подъ 23, а не 
подъ 24 мая, можетъ быть, по простой опискЪ писца, д$лавшаго выписки изъ 
болБе подробнаго синаксаря. 

2) Память мм. Никандра и Марк!ана означена въ древ. Рус. памятникахъ 
и чтится досел$ 5 1юня. Не по ошибкЪ зи и здЪсь соединены подъ 8 1юня Ни- 
кандръ и Марнанъ вм$стБ съ деодоромъ Стратилатомъ. 

3) Св. ОнуфрЙ велиюЙ поминается, не 11 мая, а 12 мая; писецъ, вфроятно, 
смфшазъ и эти два дня, сокращая синаксарь, съ котораго списывалъ. 

4) Такъ и въ Остр. Ев. 1057. 

5) «Крьстлница» помянута въ Минеяхъ ХГи ХИ в.: это— св. Крискен- 
т1я (Сгевсепйа). 

®) Въ древе. Русс. памятникахъ апостолъ @аддей или Леввей постоянно 
означенъ именемъ Гюды, какъ и въ Греческихъ. 

7) Тоже въ Типозраф. Четвероеватеми ХП в., въ Обиходв ХШ в. Въ дру- 
гихъ древ. памятникахъ, какъ и теперь, подъ 9 1юня. 


ИЗЪ ВАТИКАНСКАГО. ГЛАГОЛИЧЕСКАГО ЕВАНГЕЛИЯ. 61 


(МВСАЦА) ИЮЛЪ. 


1— .а. стоую безмездьникоу Козмы и Дамиана (нодб. ). 

2 —.6. положение честьны. и сТывь ризъи СТыв» бл. 
(мар. иг.). 

7— .Ж. сс. мм. Еустата. Полукарпа ') и Еоуваъ$ ?) и 
инфхЪ (Февр. ив.). 

8—.5. с. м. Прокопиа (Лук. УГ: 17—19). 

11 —.21. с. мка Маркиана *) и стыьх Ефимик. (септ. &1.). 

15 —.м.с.... Курика и Оулитъи. мтре его (авг. А;). 

16 —.5. сьньмъ стымъ оць 1же въ Халкидон®. $. 
(септ. Ди.). 

20 —.И. с. прка Илита. (авг. 2.). 

25 —.ид. Оуспение стыь Аннъи мтре брчины и сТывь 
Евпраксиь и прёыь Олумшадъи. (сжб. 2. нов. лёт. отъ 
лЖКЪ). 

27 — Иж. стаго Пантелеимона мка. и стаго стлВ о. н. 
Климента епскиа, Величскаго “). (сжб. в. по пас. и септ. 6.). 

31 — .}а. св“ние пркве стыьх бцл фже въ Влахерна* °). и по- 
клонение чёноумоу и жгвотворлшоумоу крстоу Хвоу °) (плат. д. 
нед. по пас.). 


(МЬСА ЦА) АВГО°. 


: —.А. стых Макавеи (Мао. Х: 16—22). 
5 —.Д. с. м. Еоустгна (нед. д. оть Лукъ). 
6 — .е. стое пр$ображение- Та н. Иу Х& (Мае. ХУП: 


1—9). 


т) Остр. Ев. 1057: памать стмоу Еустаеию. Поликарпоу. Такъ же и въ 
Мпнеь ХТУ в., равно и въ нЪкоторыхъ древ. Греч. календаряхъ. 

?) Читай Евангела: см. пр. Вершинскаго М®сяцословъ, стр. 104, и пат. 
Мартынова Аппив есс]ез. стр. 171. 

3) Мч. Марюанъ отм5ченъ въ нфк. Пролошихь ХУ в., & равно и въ Греч. 
Прол. Вас. Мак. 

4) Ни въ одномъ изъ мнЪ изв стныхъ памятниковъ нфтъ памяти св. Кли- 
мента подъ этимъ числомт, 

$) Тоже поминается въ н$которыхъ позднихъ Греч. минеяхъ; изъ древн. 
Рус. памятниковъ въ Остр. Ев. 1857 означено: «сшине пр кви стыл бцл». 

6) Тоже въ Остр. Ев. 1057: поклонение чьстьноум(оу) др®в(оу). Теперь это 
празднуется на другой день, 1 августа. 
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14 — т. с. сщномка Маркела еппа. и навечерие оусьтению 
стыьх бЦА ` (мар. ИГ.). 

15 — .д1. Оусьпение прегыь. вадаца нашеь бцл (септ. 5). 

18 — .51. стбую мкоу Флора и Лавра (окт. 'ид.). 

20— .й. с. айла Тадеа ') и прка Самоилф (септ. д.). 

22 — /иб. сг Агатоника (с%6. в. по пас.). 

24 — ‚тг. с. о. н. Калиника °) (септ. 3). 

25 — ид. с. айла Т1та еппа оучени“ велика’ айла, Павла и 
стбую оцю наш"ю архппоу ЦИграда Ефхифанаи Минъи °). 
(септ. `Дт.). 

26 — ие. ста мка Адриана и иже сь нимь ив. и женъи его 
Натали» (сжб. в. по пас.). 

29 — .Из. Оускновение стааго Иоана прдчл и крстлБ. Вът 
жде де" па, стмъ 1же на Строумици. Тимотеоу. Теодороу Ев- 
севию и дроужинВ их и стЪ Феодор Солоунфнъини °) (Марк. 
УТ: 11—30). 

‘30 — .1. с. св"Номка Филонда’°) (септ. 6.). 

31 —.$а. Вьложение пофса чёнааго претъиь. бцл. лежл- 
щааго въ СТБ крабии въ Халкопратихъ (нед. ду. нов. лЁт. отъ 
Лук.). 


Разсмотр$въ внимательно календарь Ватиканскаго глаголич. 
евангелия, нельзя, кажется не придти къ заключеню : 

1) что въ немъ не мало ошибокъ, изъ которыхъ между про- 
чимъ н$фкоторыя явились въ слёдстве сокращеня болфе подроб- 
наго календаря; а другя въ сл6дстые неправильнаго чтешя Ки- 


') Такъ и въ Остр. Ев. 1857, Мст. Ев. до 1117, Ев. 1144, Мине® ХИ в., 
ОбиходЪ ХШ в. и пр. Теперь память ап. Фаддея чтится на другой день, 21-го 
августа. 

2) Такъ и въ Остр. Ев. 1857; въ другихъ древнихъ и новыхъ — днемъ 
раньше, 23 августа. 

3) Такъ и въ Греч. Прол. Вас. Макод. и друг. Въ Рус. памятникахъ поми- 
изется только св. Мина. 

“) Ни въ одномъ изъ мнЪ извфстныхъ Слав. памятниковъ этой памяти 
нЪтъ. Въ.Мосхопольскомъ издав1и 1741 г. есть служба с. мученикамъ постра- 
давшимъ въ Тивер!опол$, на Струмниц$. 


5) Читай Филонида: св. Филонидъ былъ епископомъ въ КипрВ: см. пат. 
Мартынова Аппиз есс]ев. 213. 
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рилловскаго или Греческаго подлинника: таково на пр. слово 
«Распа» вм. «Карпа»; 

2) что въ немъ есть и дополнешя, сравнительно новыя, между 
прочимъ и Славянскя, но сдфланныя случайно; 

3) что въ числ6 источниковъ, бывшихъ подъ рукою состави- 
теля быль и Русск, изъ котораго взято, если не что другое, 
то по крайней мБр$ память объ освящеши перкви св. Георгия въ 
ЕКев$, 26 ноября. 


Вышеозначенное. пропущенное въ печатномъ изданш мЪсто 
сообщается по подлиннику строка въ строку и буква, въ букву: 


126 об. М*ца ноьб & стоую чюдотвор 
цю безмездьникоу Козмъи 
и Дамиана .:* але: се кол® до’: и колх красно: — 

Ева © мА° гла’  н2 

-') Въ оно? Призъвавъ Ибъ 06а, 
на десдте оученика, своф 
Дастъ имъ власть на 
дефхъ нечистыихъ да и 
ЗГОНАТЬЪ №. И ЦЛАТЬ ВЪСЪ 
кь неджгъ. и въеБКкх мзж ВЪ 
людехъ. Стф оба на десате по 

сьлаль заповфдавъ имъ 

глА. На пжть ъЗкъ не идфте. И 

въ градъ Самарнъ не вънидЪ 

те. Идфте же паче кь овцамъ по 

гъибышимъ домоу Излва. Хо 

даште же Проповфдаите глийте. 

Вко приближисл претво нбеное. 

БолаАщлдь цфлите. Мрътвыы 

въекрёшаите. Прокаженыь» 6 

чиштаите. БЁсы изгони 


т) Въ боковыхъ кружкахъ буквы % нарисованы два лика, а при нихъ 
уставомъ: космлдс ке ДАМТАЯ, 
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те. Тоуне привсте тоуне 
дадите ... 


М*ца нов б. стаго Акундина и дроу 
жинты его. ева] 0 иоа* .*. Си заповЪ 

т — =— . 
дарх *:* ко“ приноси боу. ищи. а еже на мж“ Ха -: 


127 М*ца нов бе. стааго Павла, исповЪдника, «*. 
ева} б Ио" гла 07. Ре*Ть азъ есмъ двер .". 
ко“. и ёдинъ пастъир -- ищи септл 6 б ... 


ХУ 


Календарныя приписки кириллицей въ глаголическихь рукописяхъ. 


Въ Ватиканскомъ евангели къ календарнымъ показашямъ 
«м$сяцесловесника» приписаны въ разныхъ м$стахъ на поляхъ 
нЪеколько  дополнительныхъь показанй кириллицей: почеркъ 
всфхъ этихъ приписокъ одинъ и тоть же и, какъ кажется, дол- 
женъ быть отнесень кь ХШ в$ку. Представляю здфсь эти 
приписки съ нфкоторыми объяснительными замфчан1ями — между 
прочимъ и потому что въ печатномъ издан Ватиканскаго еван- 
гемя приписки эти сообщены не вс$ и н$которыя важныя 
оставлены безъ объясненй. Просматривая эти приписки, чита- 
тель замфтитъ, что первые семь м$сяцевъ, съ сентября до мар- 
та, означены Славянскими именами, а остальные, съ мая до 
августа, Греко-Латинскими: въ другихъ древнихъ памятникахъ 
обыкновенно стоятъ Греко-Латинсыя и Славянсюя названя мф- 
сяцевъ вмфст6, Славянское въ сл6дъ за Греко-Латинскимъ. Изъ 
приведенныхъ Славянскихъ назвайй мФеяцевъ болфе другихъ 
отличается оть обыкновенныхъ назваше октября: «листогонъ» 
вмфсто обыкновеннаго «листопадъ». При назвашяхъ мЪеяцевъ 
показано число дней каждаго и количество часовъ дня и ночи 
въ каждомъ — такъ же какъ и въ другихъ памятникахъ. Озна- 
чены кром$ того злые дни въ каждомъ м$сяц$ — такъ же какъ 


Сборникъ И Отд. И. А. Н. 5 
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и въ приложеши къ Коляднаку, Громнику и другимъ, подобнымъ 
книгамъ, именно: 


сентябрь. 2, 21. 
Октябрь на. 19,20. 
Ноябрь п ь Оо, 
декабрь ...... 2, 21. 
январь и.о. 2, 26. 
Февраль ...... 6, 24. 
мартъ (3, 26). 
АПЛ (3, 20), 
май Зе 7, 21 

ПОНБ ее - 7, 20 

В 2 5, 20 

ЗВ о 2. 


Вмфетф съ приписками, находящимися въ Ватиканскомъ еван- 
геми сообщаю выписку и изъ Кирилловскаго добавлешя къ 30- 
граФскому глаголическому четвероевангелю ; въ которомъ пом$- 
щенъ календарь, къ сожал6ю не вполнф сохранившийся. Это 
добавлеше не многимъ новфе приписокъ Ватиканскаго евангеля, 
и столько же любопытно. Къ н$фкоторымъ показанямъ и здфеь я 
прибавляю свои замЪтки. 


Л. 
Изъ Ватиканскаго евангещя. 


Сент. 1. л. 119. об. на полЪ съ лЁва. 
Рбенъ: им|атъ: 1: дн|еи: ден:| има: годив"|: В: 
& но": `В | ден"; ег°: з°лъ: Г| ийъ: ка. 
— б.л. 115. между столбцами: 
арханг” | Миихаила '). 


*) РазумФется праздникъ чуда архистратига Михаила въ Хонфхъ, обозна- 
ченный на 6-е сент. и въ древнфйшихъ календаряхъ Греческихъ и Славян- 
скихъ, и пропущенный въ глагол. текстЪ, можетъ быть, въ ся дстве см ше- 
ия 6-е сент. съ 7 сент. судя по сближен!ю памяти св. Евдок!я и св. Харитины 
(Харитоны), означенной подъ 7-е сент. въ Остромир. Евангели, и передЪлан- 


ной тутъ въ св. Харитона, если только св. Харитина явилась не опиской вм$- 
сто св. Христины. 
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Окт. 1. л. 121. 0б. подъ страницею : 
а има дне": 1: &: де"; има: годие: &1: а нот: 
ти: де": | золъ: й: инъ: к: 
Нояб. 1. л. о подъ страницею : 
Грбде": има’: днё: Л: де": има’; годи: т: а но": дг: 
дон х '): ИНЪ. Ка: 
— л. 126. 06. надъ глагол. буквою ч: козмас ке дамта?. 
— 9.4. 127. 06. въ низу страницы: 
мда, ноьо°: днь: стж | Параскегиж. Плткх >). 
Дек. 1. л. 128. 0б. 
Стоуде": имат: дл: а: де: имё’: годи": о: а но: ‘61: 
де": з°лъ: В: инъ: А, 
Янв. 1. л. 137. подъ страницей : 
Просинецъ: има’: дне": ла: има’: годие: Г: а ном: п: 
де: з.лъ: | В: ИНЪ: К: 5. 
Февр. 1. л. 142. об. подъ страницею: 
С$ченъ имать днеи: ки: днъ’ имать го|динъ &1: а 
нощь: Ги: днь золь: 5`: и(нъ) (К)Д: 
Март. 1. л. 144. об. на полБ съ лЬва: 
С5хъ: имЯ дне": Ла: де" | имй: ча’: вЁ: & нощ: & °). 
Апр. 1.°). 
Май 1. л. 147. подъ страницею: 
Ма" °): имё: дне": л: а: де": ег° золъ: 3: инъ: ка 
— 183. л. 147. об. надъ страницей: 
мца маф: гг: стаго Алексдра. 


Ю х=’ 1.6.8. 

2) Почему именно отнесено здЪсь празднован!е памяти св. Параскеви къ 
9 ноября не знаю; о Плткф см. ниже подъ 25 1юля. 

3) СлБдовало бы быть еще: — денъ: золь: г: инъ к г5. 

в) Относительно этого мфсяца н$тъ ни частныхъ отм$токъ ни даже об- 
щей съ означенемъ Славянскаго назван]я. часовъ дня и ночи и дней несчаст-. 


ныхъ. СлФдовало быть: 
Бр$зокъ Вр --0301 8 имать дне" т: днъ имать годинъ гт: & нощь 


ат : день золь: те ИНЪ;: д. 
5) При м$сяцахъ маф, юнЪ, полЪ, августЪ ниЪтъЪ Слав. назван, а есть 
только Грекоримскя. 


* 
о 
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Май 20. л. 147. об. на пол съ лЁва: 
мда: маф: к: стго Миколмж '): 
Тюн. 1. л. 147. подъ страницею: же . 

ног. (и)ма: дне": л: де": им: ча: еп: а но“: 9: де": 
ег° золъ: 3: инъ: К. 

— 1.4. 147. на пол съ лЬва: 
мч | и”нВ |8: днь | стго | чп | Разъма °). 

— 17. 1. 148 об. надъ страницей: 
мчь ног. я1:.. Исавра °). 

Тюл. 1. л. 151: подъ страницей: 
йо: им&:: дне": л:-а: дё: има: ча: дг: а но“: т: 
де: его золъ; е: инЪ: к. 

— 7.4. 151. 06: на полЪ съ лБва: 
м: ид: | 2: де": стж нёлл °): 

— 177. л. 151. 06: на пол съ лБва: 
мч: ибз | Эт: мжж: | Мар"е х °). 

— 20. л. 151. об. подъ страницей: 
м“: ибт: к: 6: па: еж: мж“ Плткж 9). 

Авч. 1. л. 152. на пол съ лЬва: 
авг: имй` | а: де": имй | ча: Ти: а но“ | "1: де“: 
30 | лъ: 2: инЪ: к: И: 


1) Въ Париж. рукоп. Еванг. чтенй, Серб. письма ХШ в. найдена замътка 
© празднован!и памяти св. Николая въ этотъ день, и тамъ этотъ день названъ 
днемъ рожден!я святителя. 

*) ВЪроятно: Еразма, память котораго праздновалась прежде 2 мая, какъ 
видно изъ Миней ХИП в. 

3) Св. Исавръ помянуть вЪ Рим. мартиролог!и подъ 17 поня вмстЪ съ 
Иннокент!емъ, Филиксомъ, Ермемъ, Васимемъ и Перегриномъ, которые вс 
потерпфли мученическую смерть въ Аполлон!ад$ Македонской въ царствова- 
не Нумер!ана. Въ Минологи Васимя Макед. и въ нашихъ мЪсяцесловахъ па- 
мять ихъ отнесена къ 6 1юля (а не 1юня, какъ означено нъ м$сяцесловЪ прот. 
Д. Вершинскаго). 


4“) Имя НедЪли получила здЪсь св. Кир!аюя, которой память издревле 
празднуется 7-го 1юля. Такъ и тёхъ, которые носятъ имя Кирака, Сербы и 
Болгары называютъ НедЪлко. 

$) т. е. св. Марины. 


®) Имя Плткы, т. е. Пятницы дано св. Параскев!м поминаемой, въ 
этотъ день, 25 юля, какъ это и до сихъ поръ въ обыча® у Сербовъ и Болгаръ. 


р 
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Кромф того, что означено въ сообщенныхъ припискахъ, есть. 
еще при н5ёкоторыхьъ изъ дней м$сяцевъ приписки особаго рода: 
эти означен1я аллелуиаревъ и стихиръ. 


— при 13, 14 сент. л. 117: 
але: п’мани снемъ: тв°и: ст"; в: б же прь: на": | 
прЪжде. 
— при 1 окт. л. 125: 
ал}*: правё^: 
— при 1 нояб. л. 126: 
але: се колъ доб: и колъ красно. 
— при 8 нояб. л. 127: 


лови 


але’: багосте | Га вси ци. 
— При 5 дек. л. 129: 
але’: праведн“ 
— при дек. въ нед$лю предъ Рожд. Хр. л. 131: 
але’: ба, 5шим | а напима. 
— при 20 дек. л. 132: 
але’: праве: 
— при 22 дек. л. 133: 
але’ 2: ре" Гъ | гви мое 
— при 25 дек. л. 134: 
але” &: неб | са исповВ^ 
— при 26 дек. л. 135: 
але’: вскрсн | и ГИ: ьн° 
— при 1 хевр. л. 142: 
але*: й: (н)инф | Опбщае | ши влке 
— при 1 мар. л. 144: 
але’: и: вскликн$те: 


2. 
Изъ Зографокаго евангел1я. 
Сентябрь. мъун 50“ п°УинА." МЦЪ Ж 
сентя рекомы роуенъ. имё` 


дни. Л ДНЬ им"а. Ч. Ы. & НОЩЬ. В1. 
= 
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1. а начато" Кндиктоу. Рекше новом5 л$тоу. и пр?- 
подобнаго оца Семен: стльпн{ка еу’л новомб. 
ль’ ищ1 въчее ‘. 

о. ба. нё. © Лоу. а стомоу. в. не. х Лоту стртъ стго. 
мчнка (М)аманта. еуле ищу. въ понёлк. # нё по па. 
3.т свшномчнка Аноима ев" 1% глу. Пе ре" азь © пб 

есм дверь. кб 1 пажиту. 

4. д свщиомнка. Вавтлы. еу Ищ сжб. 1 Лоу". 

300. 

5. е стго. пррка Захартя еу. ср. 1. © Ма". 

6. г чюдо арх!страт1га М1ха!ла въ Хон$’ еу р5т 0’ 
Лоу". въ т“ъ дНъ манка. Еудобта сре. 51. © Лоу". 

7. & стго Сохонта. кунг. сжб г нё. по йа. 

8. — рожъство. сТы Бцл. на утро. еугие © Лоу“глагг. 
во" въетавш! Мриа ко“ въ дом свди. на ттт © Лоу". 
ркв во" въниде [© въ ве° ете. 

9. = стую праведн!коу. Актма 1 Анны. © Ло“у сж- 
бота 5. 

10. = поклонене чном“ дрфво’. &х Та“. поне". 57. не. Въ 
т*ъ диъ сть мчцъ. Минодоры Митродоры. Миео- 
доры. ') сх. 31. М 

11. аг Поклонен!е чТномо*. дрЪво". © 145 па д. нб по па. 
въ т®ь днъ прёидбныхл 96... © 1%. гл. п$ вот 
пр!ведошх, къ [ебу книжниц! хар1сейе женх. ко“ к то- 
моу не съгрш 

12. `ы поклонен!е честономоу дрфвоу №. 5 нё по 
па’цф. въ ть” днь свщиномчнка Автонома. © №. 
И с5ж г. по па. 

13. г гг поклоненте. чтномоу дрфвоу. © их втрн“ $ не` по 
`п& © полб. въ ть же дйь свщние пркви. стго 
въскрним въ ЮрамЪ ев’а в пл". е. нё. по па. © 
по". стх мчнкъ Макровим и Годр!ана ?). с6ж прЕ^ 
въздвижен!е“ чтнаго крта. © Ме. сжб 1. 

<-————6щЩ—щШЖж—=ы=—ы=—.ь“ы 


1) т. е. Нимходоры. 
2) т.е. Макров!я и Гордана. 
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нё прё възвижениемъ ® ]”. гл. ЕД. 
ре ть никтоже възл: коц нж спеж миръ. 

14. д въздв1жен!е чТнго и животворлщаго крта.. 
(пропускаю 13 строкъ). 

15. 21 стго мчнка. Никуты, 

16. г! стыя мчнцл. ЕФ1мил. 

17. 21 стхь манцъ Вфры и Надеждж 1 Любве. ме 1хъ. 
Сол. 

18. иг свщном“нка. Еумен!м. 

19. 91 стго мнка Трох{ма. 1 дроужины е° 

20. Е стго мнка Евстафи!. иже с нимъ. 

21. ка стго апла Кондрата... стаго пррка Ишны '). 

22. КВ стго свщномнка, Фокы. 

23. ‘кг затие 1%. кртител$. 

24. кд стыл првомбчнцлА 9екл"ы. 

25. ке прёпибныхл Ехфросинил. 

26. Кг прЁставление стго Ти^. боеловъца. 

27. Ев Стго мнка Калистрата иже с н!мъ. 

28. ‘Ки прБпббнаго х Куримка °). 

30. т свщно Гл1гориа Мрменс“го. 


Октябрь. МЦЪ ФХТАБРЪ рРекмы 


стопадъ. има дне. ла. днь 1ма 
ч& аг. а нощ. Ги. 
1. а стго Анания апла.... 
в свщномчна". Куприана. 1 Оустины. 
4. д стго Ероееа. 
5. е сгыл. мницл Харитины. 
6. $ стго алла Эомы. 
.# стхь Мкь Сергуа и Ваха °). 


= 


о виний 


1) Память прор. Тоны празднуется теперь 22 сент.: такъ означено въ Ми- 
нологи Василя Макед. и въ нашихъ древ. памятникахъ. Есть впрочемъ па- 
мятники, гд® она отнесена и къ 21 сент. Апвоз Огаесо-З]ау1ств. 220. 

2) ВБроятно, по ошибк$ виЪсто 29-го сент. Память 98 дня пропущена 
29-й ‚день названъ 28. 

3) т.е. Вакха. 
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8. й стыл Пелагуя. 
9.`6 стго Йакова Алеец ва. 

10. Т стх мк. Евлампиим (недописано). 

11. & стго айла Фулипа дигкона едёног° ©. 7... 

12. в стх мнк Прова Тарха Андроника ... 

13. ги стх манкъь. Карпа и Папила... 

14. + стх мнк. Назарим. Гервасим. Протасим. и 
Келсиа... 

15. &1 стго мака Лоукуана презвитера. 

16.п...... @го мнка Лбгуна ') сотни“. 

17. 71 нё` вс” стх. стго пррка А) сита. 

18. нг стго айла Е к’умета Лоу“... 

19. & стго пррка 1$. Въ ть* ли пр5побнаго ца на- 
шго. 1 Рылскаг” °). 

20.к.... великаго мчнка Артемпм. 

21. КА пр$подобнаго %ца нашё Тларйна. 

22. Кв стго Аверким еппа Юраполъска. 

23. кг. стго апла Имкова брата гнЪ. 

24. кд стго м Арееы и дроужины ег°. 

25. ке стхъ нотаръ Маркиана и Мартириа. 

26. ‘Кг Великаго трж. Въ ть же днь слвнго ве’каго М 
Дим!дрим. 

27. &З 6тго м. ед стора 3). 

28. ки стго м Терентига. Нешн!лы. 1 чА*еж. 

29..... прфпобнаго ища Аврамта. и мнцл. Анаста- 
сил РимлЁнинж. 

30. т стх мч З1нов!а и Зиновид. 

31. Ча стго мка Ипимаха “) и стхь Стахиа “ Амниа й 
брбана и дрбжины и’, 


1) т. е. Лонгина: въ Остр. Ев. написано Лжгина. 

?) Память Тоанна Рыльскаго, кром$ другихъ боле позднихъ памятни- 
ковъ, означена подъ 19 ноября въ Болгар. Евангел!и 1272 г. Аппаз ессеза- 
8Исиз Стасеоау!сив, стр. 250—251. 

3) Чит. Нестора: память его назначена въ древ.памятникахъ 27 окт. какъ 
празднуется и теперь, хотя въ другихъ, между прочимъ и въ Минолог1и Васи- 
ля Македонскаго стоитъ подъ 26 окт., & въ н$которыхъ даже и подъ 95-мъ. 

4) т. е. Епимаха, котораго память праздновалась и 30 окт., какъ видно 


изъ Минологя Васишя Макед. и 81 окт. какъ видно изъ, Прологовъ. 
5$) т.е. Ампл{а. 
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Ноябрь. Ж мць нолБРЪ Р*КОМ ГРбДС. 

ма дне! л. днь има, чат. & НОЩЬ. Ди. 

1. а стою безмездникб Козмы и Дамиана. дефдотй- 
ноу Сноу... 

2. В стыг. мк. Акунд1на. й Пигасиа. 1 Анебодиста *) 

й Юлпидихора и АхФоним. 
. Г сть. мк. Акепсима. Ида. и Айей *). 
.... Прподобнаго ца Их (а)никим ... 
стх мнкъ. Галактихна. и Епистим1л 3). 
.... Стго Паула, испов$ди‘. 
. 1 сты” мк Трона “) и еже с ним... 
. И съборъ архистратйга Михаила. 
. е стх. Ишнисихора °) и Порхириа -. 
10. 1 приббнаго Нила, и м (реста $). 
11. ат стых. мк. Мины. Виктора й Викенти 
12: м.... стго да нашего 

То млтиваго.,. 
13. гг стго 1% Златооустаго... 
14. д.... стго апла Фулипа. 
15. 2....стх исповф дникъ Гоурия Сам°на и Авива... 
16. ги стго апла, и евнглста, Матоеа. 
17. #1 стго Глигориа. чЮтворца. 
18. иг стго Платона и Романа... 
19. '6г стго пррка Авдива '). 
20. к стго ГТигориа Декалолита. 
21. Ка въхо` въ чрквъ` би маре сжщи. Г. л8 © рождъ- 
ства, ед *%). 


1) т.е. Анемподиста. 

2) т.е. Аиеалы д1акона. 

3) т. е. Епистимы. 

8) т. е. Терона. 

5) т. е. Ониоихора. 

в) Память Нила = 0. Нила означена подъ 10 окт. въ нфсколькихъ древ. 

‚ памятникахъ, между прочимъ въ Ев. 1144 годъ и 1272. Подъ 10-мъ же окт. 

поставлена была прежде, какъ указываютъ мног!е памятники, и память св. 
Ореста, празднуемая теперь 11-го октября. 

7) т.е. Авд1а. к 

$) Въ н5которыхъ древн. пёмятникахъ стоитъ не въходъ, а вънесен1е 
или въведению; впрочемъ въ иныхъ есть и въходъ, напр. въ Еванг. по 
1119, Ев. 1164, въ Обиход до 1300 г. и др. 


25 * 
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22. Кв стыл мцл. Кикилил. 

23. кг. стго ода Емфилогиа ') и Сисиниа. 

24. кд стго Григориа Граганитъскаго °). 

95. ке стго Климента папы Римскагои Петра. Алек- 
слдръекаго. 

26. Кг прфподобнаго ща наше” (О)л1пиим 3). 

27. кз стго Ин кова Персфнина. 

28. ки стго мнка Стехана новаго. 

29. ко стго м Парам*на. и {же с нимъ. 

30. л стго апла Андреа. 


Декабрь. № мц д°КАБРЬ Рек°м'ы стб“ 


< дни. ла. Дн има, ча е и нощ. 1 


1. а стго пррка Набма. 

2. в стго прорка Амбакбма °). 

3. Г стго пррка. СоФоним. 

4. д стя мндл Варьвары.. 

5.е . прфподобнаго ца наше’о Савы 

6. 5 прфподобнаго и великаго. стлБ и чючвор“ Ни- 


колы. 
7. 2 прфпо“бнаго да. Абросим °) 
8. и преподобнаго ца Патапиа. 
9. э Зачатие Анны... 
10. Г стго мк. Мины Ермогена и Евграха. 
11. э1 прёпобнаго Данила с... ника. 
12. м прфпобнаго () Спиридона 5). 


1 т.е. Амхилох1я. 

2) т. е. Григор1я Акрагантинскаго (Агригентскаго), или, какъ въ нашихъ 
древн. памятникахъ, Акрагантскаго, память котораго празднуется теперь не 
24-го ноября, какъ было прежде, а 23. 

3) т.е. Алишя (по нашимъ древ. памятникахъ Алоупию, Алоумпию, Алум- 
гала, Алимпию). 

4) т. е. Аввакума, называемаго въ древн. памятникамъ постоянно Амба- 
кумомь или Абакумомъ. 

5) т.е. Амврос!я (въ древн. памятникахъ: Амбросиа, Амъбросию, Амъ-_ 
вросию ит. п. 

®) т. е. Спиридона: ® вм. 6 аучос. 
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13. ти стго м Еуратим ') 1 Ауйетиа Ю вгениния Мар- 
дариа и ФЗ реста. 

14. М стх м Фирса. Левкиа. Аплона. чьтц^ Филимона 
свир$лника. же с нимъ. 

15. &1 стГо свщном Елевтерим °). 

16. ги стго пррка. Еггеа 3). 

17. 2; стх. Г. и дтр”къ. 1 Дан!ла пррка. 

18. пс стх. мк. Севастиана и дрбжины его. 

19. & стго мка Вонихант! м. 

20. К евщнномка Игнёи!. бгоноеца. 

21. ка стыл мнцл блимн!А “). 

22. ЕВ стыл мнил Анастастл. 

23. Г стх. м. г. 1же въ Кр!т$. 

24. кд стыя мнил. Евгенид: 

25. ке ро*ство. Га нашего [с Ха. 

26. кг съборъ. стыл БцА. 

27. кз сиго првомка Стефана. 

8. ки стх. мчКь двою тъмб 

29. К стхь мланецъ. избиены за Ха’). © Ирб` их же 
Число ДГ ТЫСАЩЪ. 

30.1.... сты мл Анисил. 

31. ла.... прыгдобныл Мелания. 


Январь. мц Г°НАР РЕКМЫ ПРШ 
мя днеи ла, днь 1Иа ча Ра нощь ди. 
1. а обр занте га нашег® Те Х а. и с7Го да Баси(ли?) 
въ тьже днь стго Си ливестра. папы Римскаго‘). Лоу“. 
3. Г 65. Г. прдъ праздником. просвфщениа. © Лоу“. д. 
не. въ ть же днь мка Гордим. 


1) т. е. мч. Евстраля. 

2) т. е. Елевеерия. 

3) т.е. Аггеа. 

4) т. е. Туман!и, по древн. памятникамъ нашимъ: Иоулимнът, Оулимнии, 
Оулыжный. 

5) За Ха == Христа ради. Ев. посл 1119, 1144 и др. 

8) И вь Греч. и въ Слав. памятникахъ память Сильвестра означена 
подъ 2 дек. Тутъ случился, вфроятно, пропускъ по описк писца, списывав- 
шаго съ такого мсячника, въ которомъ память св. Васишя означена была 


два раза подъ 1-мъ и подъ 2-мЪ янв. 
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4. д сжб Г по па прё празднтво просвфще" © све. 
пнё.. въ тъ* днь. пррка Малахия. 

5. сстх мк. Оемтпепта '*). 1 О9ефны. прп’добнаго ий 

началнаго поустынным Павла Фивейскагто. 

. 57 Бомвение велика’ Ба, сПа нашего [с Ха. 

.7. # съборь етго 1%. кри. Иц» гл. во". вй` в Та”. кот. 
ко съ естъ сйъ би. сжб по просвфщени Ме. г’л ей 
во" взодень бы Гс ко" слбжахж нё по просвфщени! 
М°. гла” й1. во" слышав. ко“. претво нбеное. 

8. по празницВ просвЪфще. 


<> 


На этомъ рукопись оканчивается. 


1 т.е. деопемпта. 


ХУП. 


Остальныя приписки кириллицей въ Ватиканскомъ евангели, 


"Только на н$которыя изъ нихъ обращено было внимаше Ко- 
питаромъ (Незусви 210$. @1зсршаз: стр. 43 —44) и Рачькимъ 
(994+%%э%5Э 5ытвьРээ: УШ—ТХ, СУ1-—-СУШ); а потому и не 
иБшаетъ привести ихъ здесь всФ. 


л. 1. въ низу 2-го столбца: 
+ р искони бе слво 
и слво бе х ба 
л. 3. въ текстЪ евангемя по подчищенному: 
и сътл5архщема 
с^ ма и се сам: 
Хсь приближнсл 
пдеаше с нимъ _ 
очи же оу дръж 
астесл да и не 
познаете. Рече_ 
же къ шма. что 
сжтъ словеса, си 
о нихъ же сътаза 
стасл кь себ и — 
джша. 
Она же рЪсте 
емоу. Вже о 16% 
Назареп. 1же бы 
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мжжь прр“о стле 

НЪ дфломъ и сло 
вомъ. предъ Бмъ 

и всёМи лоДЬМи 

и како предаша 
архиереи и кнАзи 
наши на осжжде 
ние сьмрьти 
расплша и. 


л. 18 об. надъ рисованною буквою %, при чтевш: «Въниде 
Исъ въ градъ Самаренскь нарицаемыи Соухарь»: 


са марта 
л. 25. надъ рисованною буквою %, при чтенш: «Во" пр$ходл 
Исъ видф чКа, слёпа;: 


— 


тс хс — слепец 


л. 35. и слБд. при чтешяхъ недфли аи слфдующихъ по пяти- 
десятницВ на поляхъ въ верху и вънизу страницъ : 

— на вел стж: нё: а: свв: а: а гла: И: 

— не: в: св: в: а гда. &. 

— нё: г: сВЪ: г: а глаг: В 

— нё: д: свё: д: а гла: Е. 

— не: е: свв: е: а гла*. д. 

— нё: $; св: $: а глаг: е. 

— н6: п: св: я: а гла: $. 

— неё: и: св#:: Й: а гла°. 7. 

— нё: о: свЕ:: о: а гла: й": 

— н@: в: свё: в: а гла. &: в радь 

— нё: ав: св: Ат: а гла. в: 

— нё: в1: свв: (57) в: радь сь вмь: а глас. 

— н6: д: Е свё: г: а гла: 6: с. 

— нё: 21. евр. д. а глаг: $: © 

— нё: 5: Г: свв 6: а глаг. 7: 

— н6: #1: св: $: а глаг: и: 


>, С = - ыы ху 
— не’: ит: све: я: Г: рА: гл°сомь: а гла: а: 
— н@: 61: свЕ: и: а 


гла: В. 
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— нё: К свё: 0°: а гла: Г: 

— нё: Ка: св: Т: а глаг: 7: 

— не: Кв: свё: А: агла?: 6: 

— н6: кг: свё:: й: а глас: 5: свЁмь: Е. рА. 

— нё: ЖД: свв: В: а глас: я. 

— не: ке: свЕ’: Г: а глас; и: 

— нё: Кз: свё:: Д: а глас: &: д: рА: глагмь: 

— нё: КД: свё': @: а гла’: в 

— нё: КИ: свё`.... оглае: р: с 

— нё: Кб: св: 2: а глаз: а° 

— нё: 1: свё: И: а глаг: с. 

— нё: ЛА: св: б. а глаг: $: 

— нё: 1: В: св: Г: а гла: 2: 

— нё; ЧЁ: св’: АЕ: а глас: и 

— неё: лд: свё`Я: а гла’: 8: зде наччнаетел: свфмь: д: рА.... 
гласовомъ назинаетсл: &: рА: 

— нё: ле: св’: В: а глаг: В: с. 

— нё: 15: свё’: Г: глас: Г: 

— н@. ля: свв: Д: глаг: д: до зде кончаважтел: апостоли: 
а потни пр$емлть: 

л. 39. на полЪ въ верху, надъ чтешемъ въ субботу 5 недфли . 
оть М6. гла’ КА: «Въ 0" пр$ходл 16`вид$ члка. сфдащь на 
МЫТЬНИЦИ» ; | 

ева’лие: на евта пападо: е. 


л. 39. об. на пол съ боку въ доль странацы : 
зло кривы книгы из нихже ес. 
т. Та сиьх книгы .. м. ка. ик .". 
л. 43 на пол съ боку при евангелия недфли 10-й отъ Ме. 
гл? рне: «Въ оно? чкъ етеръ пристжпи къ Исоу. кланфыхсл емоу»: 


ев’але на &вапепа до: #: 


л. 46 об. между столбцами въ доль: | 
о папасъ Ивани кравоноси писа евантгелие сие. 
л. 57. въ низу страницы при чтенш нед. 7-й Луки: гл, од. 
«Въ оно’ чкъ ётеръ пртде къ Исви именемъ Аиръ: 
ева’ ле: на еета п“пад. 
4.75 0б. въ низу страницы причтени недфли 2-й вел. поста: 
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на в. ап... ДО: еа‘ае: д: 
л. 76 об. на пол съ боку при чтении 3-й недфли вел. поста: 
не. на срфдок‘рестие: 
азь ппь Стань писахь:—подъ страницею: и крест#... 
Средопостие. 
л. 79 надъ рисованною буквою % при чтени въ Лазареву 
субботу: 
ГС: Хе Лазар. 
л. 91 въ низу страницы, при чтеши 3-го страстнаго евавгел. 
евангелие г вон. 
л. 92 на полЪ при словахъ: чи" ношти стаго пытка: 
бла* 
л. 93 на полБ съ боку въ доль страницы : 
Ги 1у хе сне бжиг помагаи рабоу свокмоу -. 
л. 94 между столбцами въ доль: 
+ вори благослови бЪи сил книгы аминъ + 
л. 107 надъ страницей, при чтеши «въ пл" вели“ съв$ть 
сътворипл въси архереи» : 
евангели 6+4 е 
1. 108 об. при чтени: «И вришедъше на м$сто нарицаемое 
голгоеа» между столбцами: 
Затле. 
надъ строкою: 
ВОИНИ, 
въ низу страницы : 
евагелие 7’ 
Я. 111 надъ страницею при чтени въ сжб. вел. на оутро: 
«Въ оутр5 лже естъ по параскевуг»: 
евагелие ик 
л. 119 на пол$ съ боку при чтенш: «Рече ГЬ своимъ оучени- 
комъ. Вы есте свфтъ: 
гтеть. ли едина 1та. {та бо {мать единх. 
1. 126 об. при рисованной букв %: 
козмас ке дамта“ 
л. 158 въ низу. странипы : 
азь попь Стань пиш ж 
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... бол$ р$5кжм. да есж прости д ба 
...: апостоль © д. 
© мене гр шника. 
Кром$ того въ н$ёсколькихъ мЕстахъ при конц чтенй напи- 
сано: коц (— коньць). 


днЪф изъ этихъ приписокъ указываютъ на лицо писавшаго 
ихъ: азъ попь Стань писахь (76), азь попь Стань пишж (158). 
При второй изъ этихъ приписокъ есть и еще нЁсколько словъ, ко- 
торыя сами по себ$ не даютъ порядочнаго смысла, и потому г. 
`Рачекй позволилъ себф осмыслить ихъ до н$которой степени до- 
гадкою, въ. которой даетъ м$сто напомиваню о монастыр® Дф- 
ВОЛЬСКОМЪ: 

азъ попь стань пишж монастироу 65 
девол$ рекжмоу. да есж ба 

кРоаыю. 3 апостолъ © девольет ..... 
© мене гр шника, 

Подобная запись относится къ другому лицу (46): о папасъ 
(попъ) Ивани Кравоноси писа сва/тгелие се. 

Еще боле, можетъ быть, была бы любопытна запись отъ 
имени кажется, Макария (л. 39), если бы могла быть прочитана 
вфрно. Позволяю себф предложить догадку для поправки по под- 
линнику : 

Зфло кривы книгы,изъ них же кежть фаны сиь» книгы. Ма- 
карик. | 

Друг!я приписки касаются отношешя евангельскихь чтенй 
къ службЪ церковной. 

Изъ нихъ четыре (л. 39, 43, 57, 75) суть указашя на чте- 
ня при елеосвящевни, совершаемомъ семью священниками (Етта- 
пакадоу). 

Наконець есть нсколько подчистокъ въ самомъ текстВ, и на 
нфкоторыхъ изъ нихъ написано вновь кириллицей. Эти вновь на- 
писанныя мфста свидфтельствують всего яснфе, что книга изъ 
рукъ глаголитовъ перешла въ руки кирилловца и была имъ упо- 
требляема. 


Сборникъ Ш Отд. И. А. Н. 


ХУШ. 


«борникъ 1414 года. 


Въ приложешяхъ къ «Письму къ граФу А. И. Мусину- 
Пушкину о камнф Тмутараканскомъ (Спб. 1806) находятся: 
1) выписка (т.е. снимокъ) изъ рукописной книги, извЪстной «вамъ» 
(т. е. графу А. И. Мусину-Пушкину) подъ именемъ: Похвала 
в. к. Владимиру» ([Х: 5) 2) «азбука къ ней принадлежащая» (ТХ: 
6) и слБдующее примфчаше (стр. 39—41): 

«Ся книга писана черными чернилами на пергамин$ въ ось- 
мушку полууставомъ разными почерками, одни заглавя и нфко- 
торыя наЧальныя буквы отличены киноварью. `Она въ себЪ со- 
держитъ: 


. Похвалу в. к. Владимиру. 

. Тоже в. к. Ольг$. 

. Молитву князя Владимира. 

. Слово о второмъ закон Моисеевомъ. 
. Пророчество. 

. Два стиха гласъ 8. 

. Тропари. 

. Канонъ с. Кирику и Улитф. 

. Жите блаженаго Володимера. 

. Мучене с. Кирика и Улиты. 


озфю*<чеявоь = 


— 


На послднемъ лист означенной книги на оборот® написано 
слфдующее : 
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..... ‚Вл. Я ЕВ. напнсана бы | книга сн. къ-мз колоднмноз 


=— и я м 
уфквн | вленнемъ влцк дтона повеление [мь сндорл кюпрнмновя 
—— 7 
МАТФЕм КУСОБА еее. 


Въ сихъ словахъ у второй числительной буквы, должен- 
ствующей представлять литеру ] или 700, но которая имфетъ 
совершенное сходство съ буквою ци, нфсколько по чищенному 
писано; а именно первый изъ трехъ ея зубцовъ съ правой сто- 
роны. Титло же, означающее ее какъ числительную букву, по- 
ставлено надъ первыми двумя .зубцами къ лБвой стороны, слБд- 
ственно если приписанный зубецъ отнять, то выдетъ буква ц 
ИЛИ 900. Каковыхъ такимъ почеркомъ писанныхъ литеръ много 
ВЪ той рукописи находится; и такъ вмфето 6722 (1214) выдетъ 
6922 (1414), сверхъ того слова Володимеру, Антона, по чи- 
щенному писаны; также посл имяни Кюприянова, конецъ строки 
и начало другой до Матфуъя совсфмъ выскоблены. Въ начал 
книги живописью изображенъ св. в. к. Володимеръ съ дфтьми 
его, Борисомъ и ГлЬбомъ. Сей образъ писанъ на пергамин во- 
дяными красками». 


Эта, рукопись извЪстна была Карамзину. Онъ сослался на 
нее, говоря о словЪ каганъ: «Еели бы Миллеръ видфлъ ибитие 
Владимира, харатейную рукопись ХШ или ХУ вфка, хранимую 
въ бибмотекЪ граха А. И. Мусина-Пушкина, то могъ бы до- 
казаль, что самые Руссше или Кевсюе государи именовались 
каганами: ибо такъ называется Владимиръ въ /бипии его (И. Г. 


Р. 1. пр. 110). 


Отмфтилъ ее и Кеппенъ въ своемъ «Списк$ Русскимъ па- 
мятникамъ» (М. 1822: стр. 79), впрочемъ по извфстю выше- 
означеннаго «Письма» А. Н. Оленина, прибавивъ отъ себя 
только эту. строку: «книга с1я въ 1812 г., вБроятно, сгор$ла». 


То же повториль о судьб$ этой рукописи и А. Н. Оленинъ 
въ «Объяснеши Фигуръ къ письму: о Словянахъ отъ временъ 
Траяна и Русскихъ до нашествя Татаръ», представивъ въ этомъ 
сборник что-то въ род$ снимка съ изображеня св. Владимира, 
Бориса и Глба, приложеннаго къ рукописи (Спб. 1838: стр. 4: 
А 
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Воть все, что мнф было извфстно о Пушкинскомъ сборник$ 
съ жипемъ и похвалою в. к. Владимира до осени прошедшаго 
года, когда мнф удалось пробрЪети, въ числ другихъ рукопи- 
сей, тетрадь, начинающуюся словами: «мЦл июля въ 6 дяь 
ПАМЯ и ПОХВАЛА кизю Русскому ВолодимирУ» и оканчиваю- 
щуюся тою же записью, которая приведена была выше, тетрадь 
написанную прекраснымъ почеркомъ, въ родЪ того, какимъ писалъ 
Ермолаевъ, явно списокъ съ древней рукописи и именно съ той, 
о которой писаль Оленинъ въ своемъ письмЪ, страница, въ стра- 
ницу, строка, въ строку, съ нфкоторыми подстрочными примфчан1- 
ями, касающимися разныхъ подробностей написаня подлинника. 
Вся тетрадь писана на хорошей бумаг$, на которой, отливнымъ 
знакомъ на каждомъ листф, означено: А, О, а подъ этими бук- 
вами: 1816. 

Цифра 1816 указываетъ явно на годъ отливки бумаги; а 
годъ отливки бумаги, опред$ляя, что бумага 1816 не’ могла, 
быть употреблена въ дЪфло ранфе 1816 года, доказываетъ, что 
и самая рукопись, на ней списанная, не погибла въ 1812 году, 
а разв$ позже, или же, можетъ быть, цфла и теперь, сберегаясь 
въ одномъ изъ т5хъ складовъ, какихъ у насъ еще не мало, скла- 
довъ недоступныхъ для изслБдователей по невнимательности, не- 
вфжеству или скряжничеству ихъ владфльцевъ. 

Не оцфненную въ прежнее. время, эту рукопись сум$ли бы, 
конечно, оцфнить по достоинству въ наше время, хотя не мноме, 
и за невозможностью пользоваться подлинникомъ ея они, безъ со- 
мн$ня, не безъ любопытства прочтутъ строки, которыя пишу 
о ней по списку, съ нея сдБланному съ полною вниматель- 
ностью. 

Рукопись написана, на, пергамин$ въ 8-ю долю на 54-хъ ли- 
стахъ по 20 строкъ на страницфуставомъ ХТУ вБка, первые 
23 листка однимъ почеркомъ, посл5дше 24 — 54 другимъ. По 
мфетамъ есть поправки н небольшя приписки боле поздняго 
времени. 

Содержаше : 

л. 1—12, Мца июлл въ & днь памА и похвала кизю Рус- 
скому Володимиру. како кртися Володимеръ и дфти свом крути 
и всю землю Рускую. & конца и до конца и како кртися баба 
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Володимерова Олга. преже Володимира. списано Имковомъ 
МНИХОМЪ. 

Нач: Паоуль стыи айлъ прквныи и оучтль и свфтило всего 
мира и пр. Конецъ: оуспе с миромъ мца юлл въ 6г днь. в лк” 
‚5.Ф.К. Г. 0 ХЪ 16%. 

Это то самое произведеше мниха Такова, которое напечатано 
было по позднему списку въ а чтени. 1849. П, 
стр. 317—329. 

ДвЪ неболышя части этого сочинешя обозначены особен- 
нымъ киноварнымъ заглавемъ: л. 5: Похвала кнёНЪ ОлгЪ. како 
кртисл и добр поживе. по заповфди гйи :. л. 11: Млтва КизА 
Володимира. 

л. 12—39. Сло’ 0 вторемъ закон Моисфёмъ данфмъ и о 
блготи и истинф 16ъ Хмь бывшимъ. и како законъ Сйде блеть 
же и истина всю землю исполни. и вфра въ всл лзыки простресл 
и до нашего ^зыка Рускаго. и похвала, кагану нашему Володи. 
миру. Стъславлицю внуку Игореву. © него же крщени бы 


хомЪ 

Нач: Блгвенъ Гь Изрлвъ въ кртьлнескъ. дко посити и ство- 
ри избавленьк лЮмъ своимъ и пр. Кон: недокончанал тво до- 
концавал аки Соломонъ Двдва иже домъ бии великии стыл его 
прмдрти създа. на, Стоеть и на общнье граду твоёму. юже вслд- 
кою красотою оукраси 6 Хв` [6% ГБ нашемъ 6му же слава чть и’ 
поклонАНИе съ оймъ и стмъ дхомъ и нын$ и при въ вЪкы вЪкомъ 
аминь. 

Это слово есть произведене митр. Илар1она, изданное въ 
Прибавлёшяхъ къ Творешямъ св. отцевъ, П: 223—252, только 
съ особымъ окончашемъ (см. тамъ же стр. 246), подобнымъ 
тому, съ какимъ находится оно въ сборникЪ. Царскаго, издан- 
номъ въ Чтевяхъ общества истори и древностей (годъ Ш: 
№ 7 стр. ма). 

Одна изъ частей этого слова обозначена особеннымъ кино- 
варнымъ заглавемъ: л. 22: Пррчетво. 

л. 39 —40. Стихирье и тропари въ славу св. Владими- 
ра: — Стих, два гла, й: Придете стечемсл вси къ чтнёи памати 
озл Рукаго.. И ревнителл Володимира, преблжнаго. — Трь 
гла д: Оуподобивыисл купчю ишюшю добраго бисера.. . Гла й. 
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Новый Костантинъ ты бы Ха въ ср приимъ.... Правовфрью 


наставнйце.... 

д. 40 —44. КЗ стго Кюрика и блиты мтре его. глё Г: съ 
пфсноп$н!ями обращенными къ св. Владимиру. 

л. 44—49. Жик блжнаго Володимера. 

Нач: Сице оубо бы маломъ преже сихъ лв сущю само- 
держьцю всел Рускыл землл^ Володимеру..... Конецъ: Вы же 
стал моллшё 6 на 6 люде" своих приимите млтву къ бу. стую ваю 
сну Бориса и Глфба. да вси в купБ вз“ожете Г&; оумолити. с 
помощью силы крта чтнаго и с млтвами пртыл. гжа нашел и 
съ всБ“ стыми. 

Это Житие издано такъ же по позднему списку въ Хриспян- 
скомъ чтени. 1849 г. П: стр. 329—336. 

Л. 49—54. `Мученне стго. Курика й мтри его. Оулиты. ги 
блгви бд: 

Нач: Повелфвшю твоёму прйбьству. чТнъими твоими книгами 
налиему оканьству | възискати словущаго мчя1л^... Конецъ: да, не 
почитають первоспсеныихъ. блддии и _КОЩЮНЪ. НО ИСТИНЬНОе да 
почитають 6 ХВ” ГДЬ нашемь....... ойю съ стмь дхмь слава 
чть и держава в вёкы аминь 


На оборотБ посл$дняго 54-го листка, начиная съ 3-й строчки 
запись. 
ВлЕ”,5.щ. Кс. написана бы 
книга си къ сТму Володимиру пркви 
блгниёмъ влцВ (А"тона) повелфниё 
-мь Сидора Кюприянова. ,,,,,, 
‚››) (") МатфБл Кусова. а хто сю книгу 
оукрадеть да, будеть проклА 
Сеи зимы мцл нолбрл въ 31. постри 
жесл влка (А"тон) въ скиму. и масло 
мъ мазасл в манастыри на Де- 
ревлници. по се“ днии. а посадникъ 
Кирило Дмитрфеви“ преставй. 


Къэтой записи, именно къ букв п. Ц, вЪ знакЪ года: ,5.Ц.К.В., 
сдБлано перепищикомъ такое подстрочное примфчаше : и 
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лено Щ., но ая буква въ церковномъ древнемъ и нынфшнемъ 
счислени не употреблялась и не употребляется; видно, что по- 
правляющий хотфль сд$лать рукопись древнфе, нежели она, въ са- 
момъ дфлБ есть; но по незнашю, или.не хотя скоблить, чтобъ не 
подать сумнфвя, поправилъ, и вмфсто | сдфлаль Ш. не зная. что 
сш буквы никогда одинаково не писались». 

И дЬйствительно, въ подлинной записи, до поправки, должно 
было стоять Ц въ значени 900, т. е. что запись писана въ 
‚5.Ц.К.В. = 6922-мъ = 1414-мъ году: это доказывается дру- 
гими данными, въ записи означенными. 

Упоминаемый въ записи МатфЪй Кусовъ извфстенъ и по 
другой записи, по Каноннику‘ Новгородской Соелйской библо- 
теки (въ 4-у, 95 л.): «В лБ” 6919 написана бы книга сим. сти 
Софии повел6нькмъ владыш$ Гана и изисканьемьъ Матфма 
Кусова.... А се лБ” ходи" Новгоро’ци к Выбору». , 

Еще яснЪфе посл$днее показаше: «Сеи зимы .... посадникъ 
Кирило Дмитрфеви преставй». Новгородсюй посадникъ Кирилъ 
Дмитриевичь дЪйствительно умеръ въ 6922 году (Новг. 1 лЁт. 
стр. 105), зимою, скоро послБ принятйя схимы владыкою Тан- 
номъ, что случилось, какъ сказано въ записи, 17 ноября (по 
лЬтописямъ.15 ноября). Не менфе станетъ ясно. и то, что ска- 
зано въ записи о владык$, если только возстановить его на- 
стоящее имя «Иванъ», вместо котораго по подчищенному на- 
писано (два раза) «А”“тонъ». Новгородскй владыка, Тоаннъ «тое 
же осени (6922 года) пострижеся въ схиму», и потомъ «тои же 
зимы мЪсяцл геньваря въ 20, съиде съ владычьства» (Новг. [. 
105). Къ этому извфетпю лтописи надо прибавить то, что за- 
писано въ Росписи Новгородскихъ владыкъ: «Владыка Иванъ 
быль въ монастыр 3 года и преставися на рожьство Тоанна 
Предтечи (24 1юня) у Воскресенья въ манастыр$ на Деревяници». 
Это случилось въ 1415 году, какъ видно изъ повфствовашй о 
послЬдовавшихь событяхъ. Въ Новгородской лЁБтописи подъ 
6923 г. посл замбтокъь о событяхъ, бывшихъ весною, отм$- 
чено затм5ше солнца 7-го Шюоня, бывшее въ этоть день въ 
1415 году, а за тёмъ о выбор$ жребемъ новаго владыки Сам- 
сона, на мфсто Тоанна и о возведени его въ домъ св. Софи на 
сЁни ‘августа 11 въ недфлю (т. е. въ воскресенье), что также 
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должно было быть въ 1415 году. Нельзя думать, что слишкомъ 
черезъ годъ по кончинф прежняго владыки собрались Новго- 
родцы на выборъ его преемника. Если же Самсонъ выбранъ 
былъ не черезъ годъ слишкомъ, а скоро послБ кончины Тоанна, 
то кончина, Тоанна, была въ 1415 году: 20 января 1415 г. онъ 
отказался отъ владычества, а 24 1юня скончался. 

Упоминаня въ записи о кончинЪ посадника Кирилла Дмитр!е- 
вича и о принят схимы архепископомъ Тоанномъ, безъ упоми- 
наня о его кончинф, ясно опредФляютъ, что книга писана въ 
концф 1414 года или же въ началВ 1415 года, до марта, когда 
начался, по тогдалинему счету, новый 6923 годъ. 

Важность разсматриваемой рукописи въ отношении къ содер- 
жаню ясно опредФляется тфмъ, что главныя части ея (Память и 
похвала, Владимиру мниха Такова, 3Ките Владимира и Слова ми- 
трополита Илартона) доселБ изв$стны только по спискамъ болЪе 
позднимЪ. 

Незначительная величина рукописи не м5шаетъ мн надФяться 
нацечатать ее всю. 


ХХ. 
Прнпиека къ глаголическому служебнику. 


Сообщивъ въ ГУ том$ Записокъ Академш вновь открытые 
отрывки изъ глаголическаго служебника и разборъ ихъ (стр. 
20—44), я даль тамъ м$сто и глаголической припискф, нахо- 
дящейся на третьемъ листкф служебника (стр. 42), написанной 
другою рукою и неотносящейся къ содержан!ю текста службы). 
Теперь, разобравъ эту приписку, могу прибавить, что она есть 
таблица, границъ пасхи, обозначающая дни весенняго полнолушя 
въ каждый изъ годовъ луннаго круга, только на, выворотъ, т. е. 
что 19-й годъ поставленъ на первомъ м$стЪ, а 1-й на девятнад- 
патомъ. Въ древнихъ и старинныхъ календаряхъ при церков- 
ныхъ книгахъ эта таблица помфщалась нерЪдко. Для примфра 
и сравнешя выписываю ее изъ Сербекаго четвероевангемя 
ХШ-—ХУ вфка, и при этомъ повторяю глаголическую приписку 
въ обратномъ порядк$ съ обозначешемъ подлиннаго порядка Рим- 
скими пихрами. 


1) Для нечитавшихъ этихъ отрывковъ глаголическаго служебника при- 
бавляю, что на одномъ изъ трехъ листковъ помфщено начало литургии, на 
другомъ часть литург1и вЪрныхъ, а на третьемъ окончательная молитва и еще 
молитва изъ литург!и вфрныхъ. ВсЪ три отрывка свид$тельствуютъ, что у 
глаголитовъ древняго времени была въ употреблен1и литуря Васимя Вели- 
каго и Тоанна Златоустаго въ томъ самомъ переводЪ, какъ и у насъ, только 
съ нЪкоторыми поправками противъ первоначальнаго чтен1я. Отрывки уц$- 
лфли по тому, что были употреблены дла переплета другой книги. Приписки, 
между прочимъ, кажется, и та, на которой останавливаюсь здЪсь, сдЪланы уже 
тогда, когда листки служебника были въ этомь посл днемъ положени. 
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Изъ Серб. четвероеванг. 
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1) Въ скобкахъ поставлено то, чего въ подлинникЪ прочесть нельзя. 


ХХ. 
Запись при кпигЪ Евангельских чтенй ХУ вЪка, 


Съ зам ткою о цфн% книги. 


Въ Александроневской лаврф хранится напрестольное Еван- 
геле, писанное около половины ХТУ в$ка, на довольно дурномъ 
пергамин$, въ небольшой листъ по 29 строкъ на страниц въ 9 
столбца, разборчиво, но на скоро, не красиво и безъ всякихъ 
украшены. Рукопись не сохранилась вполнф: нфсколько листковъ 
утрачено, и дописано вновь на бумаг$ въ ХУП в$кБ; н5сколько 
другихъ утраченныхъ остались не переписанными. Всего должно 
быть 160 листовъ или около этого. 

На посл6днемъ столбцф посл6дней тетради есть слфдующая 
запись, писанная другою рукою, ч5мъ вся книга, почепкомъ 60- 
лБе красивымъ, впрочемъ того же времени. 


Поклонъ © Фрола, гну игу 
мену Микит®. гНе игу 
менъ. доправи ми гне 

Ба дл книгы си на Дв! 
ну. къ стму Михаилу. 
книгы же си дадать 
Григорию СЪриноу. 

а, ты гне Григории, въ 

зми собф оу игумена Акака, 
её сорочекъ. а еуаглие 
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даи кму. а мнЪ дали 
Степанъ да Василии два 
сорока: а ты гне Григори 
и возми. @ сорокое. и всего 
(б)удеть .я. сороко". а рА* 
мои © писмени взАтТИ 

& сороковъ да телати 

ны ми было взАти. за 
телАтины же сорочекъ 
аё © писмени. а се* вамъ 
книгы. а мзъ вамъ бию 
челомь своимъ старфиши”“ 
Степану и Василию. Григору. 


Изъ этой записи видно, что игуменъ Двинскаго Михайло- 
Архангельскаго монастыря Акаюй поручалъ монастырскому ста- 
рост Степану и Васимю заказать списокъ напрестольнаго Еван- 
гемя. ДЪло это принялъ на себя какой-то Фролъ за шесть соро- 
ковъ бЪль, и въ задатокъ получилъ два сорока. Онъ не писалъ 
однако книгъ самъ, а поручилъ другому лицу, оставшемуся неиз- 
вфетнымъ, хотя бы самъ и могъ исполнить это дфло искуснЪе. 
Когда книга была переписана, онъ отправилъ ее къ игумену Ни- 
китЪ съ тбмъ, чтобы тотъ переслаль ее въ Архангельскъ къ его 
знакомому Григор СЪрину; а этого просилъ передать книгу 
игумену Архангельскаго монастыря Акакю, заказавшему книгу, 
и взять съ него пять сороковъ, четыре сорока за, писанье въ до- 
бавокъ къ прежде полученнымъ двумъ, а еще сорочекъ за, теля- 
тину, т. е. за пергаменъ. | 

Очень любопытна Форма этой записи: первыя семь строкъ 
заключаютъ въ себЪ записку къ одному лицу; слБдуюция тринад- 
цать къ другому, а остальныя три къ тремъ. ВмЪстБ съ тёхъ 
любопытна эта запись, какъ одно изъ очень немногихъ показайй 
о цфнности книгъ на Руси въ древности. 

Какъ бы то ни было, за написанье 160 двустолбцевыхъ ли- 
стковъ, т. е. нынфшнихъ 150 листковъ убористаго письма Фро- 
ломъ получено 6 сороковъ бфлъ, т. е. по 13 бЪлы за, листокъ. 
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Что и дань собираема была во многихъ мфетахъ въ древней 
Руси бЪлами, что ими платили и за разные продаваемые пред- 
меты, это извфетно изъ многихъ памятниковъ. Вотъ нфеколько 
примфровъ: въ одной изъ купчихъ конь воронъ онфненъ въ пять 
сороковъ, въ другой за телицу назначено полътретьядцать бЪлъ 
(= 25); изъ другихъ куичихъ узнаемъ, что перевфсище и по- 
женка проданы за 30 бЪлъ, полъ половины тони за полъ чет- 
верта сорока (= ЗВ лоскутъ земли за 100 бЪль, другой лос- 
кутъ за 50 бЪлъ, и пр.; въ одной духовной назначенъ сорочекъ 
за сорокоустъ и 30 б$лъ на темьянъ. Въ уставной грамотф Двин- 
ской 1397 года, даже плата за преступлевшя назначена большею 
частпю бЪлами: «Оже учинится вира, гдф кого утепутъ инф душе- 
губца изищуть, а не найдутъ душегубца инф дадутъ намЪстни- 
комъ десять рублевъ. а за кровавую рану 30 бЪль. а за синюю 
рану пятнадцать бЪлъ. а вина противъ того. а учинится бои на 
пиру, ...а вышедъ изъ пиру возмутъ прощеше, инф нам$стни- 
комъ дадутъ по куниц$ шерстью. а другь у друга межу пере- 
оретъ или перекоситъ на одиномъ полБ, вины баранъ. а межи 
сель межа 30 бЪлъ. а книяжа межа три сороки б$лъь». Въ этой 
же уставной грамот и плата за хоженое по дфлу опредфлена 
бЪлами, смотря по разстояню, отъ 1 до 30 бЪлъ, а дьякомъ отъ 
письма отъ судные грамоты дв бЪлки. Нельзя при этомъ не 
вспомнить. что та вира, за которую въ этой грамот$ назначено 
10 рублей, въ болБе древнихъ памятникахъ (въ Новг. грам. 
1199 г., въ Смоленской 1229 г., въ проектБ НЪмецкомъ 
1270 г.) оцфнена въ 10 грив. серебра; а та продажа, за кото- 
рую назначено здЪсь 30 бЪлъ, въ тБхъ же памятникахъ оцфнена 
ВЪ а гривны серебромъ. Можно заключить, что какъ 10 руб- 
лей поставлены въ ней вмфсто 10 гривенъ серебромъ, такъ и 30 
бфль считано за 1, рубля вмфсто 1, гривны серебромъ, т. е. 
что 20 бЪль оцфнены въ рубль; но едва ли такое заключеше бу- 
деть правильнымъ. Иначе думать заставляютъ иоказашя другихъ 
памятниковъ. 

Въ нЬсколькихъ памятникахъ находится сравнеше цфнности 
бфлъ съ деньгами. Въ кабальной записи 1389 гола оцфнены 
бфлки добрыя тысяча по 5 рублевъ; если тутъ взять въ рас- 
четь рубли двухъ сотъ денежныя, то 1 бфлка оцфнена въ день- 
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гу, а если стоденежныя, то въ 2 деньги. Въ одной изъ купчихъ 
Архангельскаго монастыря конца ХТУ вЪфка считано по сту б$- 
локъ за рубль: если здЪсь разумфется рубль стоденежный, то 
_бЪлка оцфнена въ деньгу. Въ духовной 1430 года за три рубли 
безъ двою гривнф считано семь сороковъ бфльъ, слБдовательно 
за одну бЪлку 1 денга сто денежнаго рубля. Въ записи о Ржев- 
ской дани 1479 года отмфчено, что Новгородскимъ боярамъ нЪ 
съ которыхъ жеребьевъ шло по три б$лки, а не будетъ бФлокъ 
ино по три деньги: ясно, что бфлка оцфнена въ деньгу. Въ с0- 
размфрности этого отношеня цфны б$лки и денегь были въ 
ХГУ—ХУ вБк. и друге предметы ‚ на пр. 


Цльный хлБбъ = коврига хлъба стоила 
1 деньгу (1455, 1488). 


ЦФаьный сыръ .... 1 деньгу (1488), 2 деньги (1497). 

И ое 2 деньги (1488). 

т орояе . 2 деньги (1497). 

Зобня овса....... 2 деньги (1488). 

Гусь, утка, заяцъ .. 1 алтынъ (1497). 

М овса ее. 1 алтынъ (6 денегь = 3 полн.) 
(1455). 

Возъ СНА. и 1 алтынъ. 

Баран 1 алтынъ, 8 денегь и 10 денегъ 
(1455, 1488, 1497). 

Полоть мяса ...... 10 денегь или 2 алтына (1455, 
1488). 

Бочка овса ....... 10 денегъ (1488). 

Конте: ‚...^ 1 рубль (1444), 17, рубля (1891), 
2'/, рубля (1479). 

Кунья шуба....... 4 рубля (1479). 


Деньга, серебряная монетная единица наша съ ХУ вЖка, 
представляется въ ХТУ—ХУ вЪкф въ двухъ главныхъ видахъ: 
полная в$сомъ отъ 18 до 25 долей, а половинная въ половину 
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противъ этого и даже менфе. Въ нынфшнемъ Фунт находится 
9216 долей, слдовательно полныхъ дёнегъ оть 384 до 512, а 
половинныхъ до 1000 и боле. 


Уравнивая цфну бфлки съ полною деньгой и принимая сред- 
нимъ числомъ около 480 денегь въ нынфшнемъ Фунт% серебра, 
должно принять, что Фунтъ серебра, заключающий нынфшнею 
монетой около 22 руб. 75 коп. уравновЪфшивалея цфною съ 12 
сороками бфлъ. По этому разсчету 1 сорочекъ бфлъ равенъ 
быль цфною съ 768-ю долей серебра, стоющими по вЁсу ны- 
нфшней нашей монетой 1 руб. 89"/,, коп., а одна, бЪла 43/, коп. 
безъ малаго: Этимъ еще впрочемъ не опредфлится цфнность б$- 
лы на наши деньги. Въ средше вфка серебро сравнительно съ 
его нын$шнею цфнностью было дороже по крайней мЁрЪ разъ 
ВЪ 7 и 8, иногда и дороже. По расчету цфнности фунта серебра 
ВЪ 160 рублей, 1 сорочекъ бфлки стоилъ въ ХУ вфк$ф не 1 р. 
89”/. коп., а слишкомъ 13 руб. и одна бфлка не 4°/, коп. а 33 к. 
СЛИШкомЪ. 


Флоръ, получивши за написане Евангеля 6 сороковъ бЪлъ, 
получилъ цфнность равную тогдашней цфнности '/. хунта серебра, 
стоившему тогда то же, что нын$ стоять 80 р. т. е. около 50 к. 
нынфшнихъ за листокъ. 


Кромф 6 сороковъ бЪяъ за письмо, Фролъ получиль 1 соро- 
чекъ за телятину, т. е. за кожу, на которой записана книга. 


Выше представленныя цфны разныхъ предметовъ даютъ воз- 
можность отвфчаль на вопросъ: могла ли стоить вся кожа, упо- 
требленная на, написане книги 1 сорочекъ, т. е. 8 золотниковъ 
серебра, по нынфшней цфн$ его 13 руб. слишкомъ. Если упо- 
треблено было всего на все 20 кожь, то каждая кожа оцфнена, 
по 2 бфлы — деньги или по 66 коп. на наши деньги. Цна те- 
лячьей кожи въ 2 деньги была, кажется, возможна въ то время, 
когда овца или коза ифнилась по 15 денегъ, баранъ или козелъ 
по 10 денегъ, а лонщина телица въ 25 денегъ. Возможна, ка- 
жется, такая цБна кожь, по крайней мфрЪф такихъ, каюя упо- 
треблены на разсматриваемое Евангеме, дурно выдфланныхъ и 
‘не одинаково подобранныхъ. 
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Скажу общимъ замфчашемъ, что вся книга напрестольнаго 
Евангеля безъ переплета, стоила 56 золотниковъ серебра, т. е. 
по нынфшней пённости приблизительно около 92 р. 60 к. Съ пе- 
реплетомъ цфнность ея доходила вфроятно до 100 руб. на наши 
пеньги по’ ихъ нынфшней цЁнности. 


СВЪДБЮЯ И ЗАМЪТКИ 
{ МАЛОИЗВЬСТНЫХЬ И ПЕИЗВЪСТНЫХЬ ПАМЯТНИКАХЪ. 
И. И. СРЕЗНЕВСКАГО. 


ХХ!. 


Златоструи. 


Первое изв$ст1е о выборЪ словъ изъ Тоанна Златоустаго, 
называемомъ Златострбмм, или, какъ мы боле привыкли назы- 
вать, Златострй, дано было Калайдовичемъ въ его изслЁдова- 
ни объ Гоанн$ экзархЪ Болгарскомъ (стр. 15 и 100), съ ука- 
зантемъ на Толетовский списокъ (1.47). Это извЪ сте, очень крат- 
кое, не дающее знать ничего о содержании книги, сообщающее 
только н$сколько строкъ изъ записи, въ которой говорится о 
томъ, что въ составленйи книги принималъ участ!е самъ князь Бол- 
гарсюй (Симеонъ (-+- 927), долго оставалось единственнымъ 
источникомъ, которымъ пользовались ученые, когда говорили о 
литературныхъ заслугахъ князя Симеона. Только уже въ 
1848 году напечатано свЪдЪне, болБе обстоятельное: разум$ю 
библографическое указане П. М. Строева въ описан1и Рукопи- 
сей Славянскихъ и Россйскихъ поч. гражд. И. Н. Царскаго 
(стр. 109—122), гд$ выписано оглавлеше всего сборника съ 
приведенемъ первыхъ строкъ каждаго слова. Еще позже, въ 
своемъ труд% о Древнихъ памятникахъ русскаго письма и язы- 
ка (въ Х-мъ томф Извфетй 2-го Отдфлен1я) я сообщиль нЪ- 
сколько выписокъ изъ списка Златоструя ХП в$ка, принадле- 
жащаго Импер. Публ. БибмотекЪ, но безъ подробныхъ объяс- 
нен1й о содержанши сборника. Я и не могъ сдФлать ббльшаго, 
не изучивъ еще ни одного изъ списковъ подробно. Только л$- 
томъ прошлаго года познакомился я въ Москв$ съ тремя спи- 
сками, которые оставались дотол$ инф совершенно неизвЪстны- 

Сборникъ И Отд. И. А. Н. Т. 1. 1 


2 ЗЛАТОСТРУИ 


ми, и затЬмъ, прошедшею зимою, однимъ изъ нихъ занялся доволь- 
но внимательно: сличилъ значительную часть его содержан!я съ 
подлинникомъ Греческимъ и сдБлалъ выписки для своего словаря. 

Предположивъ сообщать печатно свфд$ня, мною собран- 
ныя о ЗлатоструЪ, изъ списковъ, мною разсмотр$нныхъ, ограни- 
чусь пока общими св5дВн1ями о спискахъ полнаго извода, и зат мъ 
опишу сличительно съ ними содержане Златоструя ХИ в$ка. 

Списки полнаго извода Златоструя, мнф$ извТфстные, суть 
сл$дующе: 


1. Чудовекой бибмотеки № 12—214: въя. 228 лл., ХУ 
вфка. Это—списокъ полнаго извода, но не вполнЪ сохранившйся 
или не вполнЁ переписанный. Письмо Русское, но съ сохранен!- 
емъ многихъ особенностей очень древняго правописан1я, какъ 
можно видфть изъ слфдующихъ строкъ: «сьпасъ на хрьст$ бо- 
жвне сьмотрене ськоньчавал трьпаше и иначе еште вь пльти живь 
сы Авласл чласкбоумоу 5строению». 


2. Библюотеки Московской Духовной Академ: № 43 въ л. 
672 лл., ХУ вЪка (1474 г.), съ записью на посл$днемъ листф, 
которую сообщаю строку въ строку и буквально: 

Вал. ‚5 ц. Ив, написана бы книга с1А нарицаёмы 
и Томь Злабсть й побчентА @ го. при дръжавф 
великого королА Казимира и при воёводЪ Киё 

въско“ панф Мартинф Кастовьтович$. & повел 
нте" гдина Гоа &рхиман“рита Печерского. й намЪ 
стника митрополии Кие вьской, домоу стых 
СоыА премдртя Бжл. въ Фбители преславь 
нфишал й пречтнфйшаА пречтых Бгбма 
тере. й прибны" Фць наши" Айтов!л й Феб 
дост в Печереко“ монастыр$. & допи = 
сана бы генва?. Г. на памА стго пррк* 
Малах!л. и стго мчнка Гордул & 
писалъь Дакъ многогрЕшный 
О ндрЁй ТфБритинъ. въ сле 
воу стБи живоначалиЪи 
трце. Фда й сна и сто 
го дха ни й при 
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кы въ 
ко"& 
МИ 


. 1. 


Правописане книги видно изъ этой записи. Списокъ сдф- 
ланъ довольно тщательно, но не безъ ошибокъ. 


3. Библотеки Московской Духовной Академи № 44: въ 
л. ХУ— ХУ! в. кошя съ предъидущаго списка. 


4. Библотски грата А. С. Уварова: изъ книгъ поч. гражд. 
Царскаго № 176: въ л. 509 лл.. ХУТ вфка. Русск списокъ. 


5. Императорской Публичной Библ1отеки: изъ книгъ графа 
Толстаго: въ л. 661 лл., ХУ в. Руссюй списокъ, нфсколько не- 
брежный. 

Во вефхъ этихъ спискахъ, отличающихся одинъ отъ дру- 
гаго только правописантемъ и.отибками писцовъ, книга пред- 
ставляется по содержаню въ томъ же самомъ видф. Она 
заключаетъ въ себф прежде всего подробное оглавлеше, по- 
ТОМЪ «прилогь» и зат$мъ 137 словъ Тоаниа Златоуста, частю 
полныхЪ, частно въ извлечении. 

Почти каждое слово начинается заголовкою, въ которой’ 
обозначается предметъ слова; иногда совершенно такъ же, ино- 
гда и иначе, чфмъ въ общемъ оглавлени. 

Прилогь, помфщенный посл оглавлен!я заключаетъ въ се- 
6 слЕдующее (переписываю изъ списка Моск. Дух. Академ 
№ 43): 

Прилогъ самого хртолюбиваго пра Семина. 

«Всл книгы ветхыл и новыд, внфшнам и въноутревнам. 
блговфрныи прь Сумичонъ бж°вьнаго писан1^ испытавъ. и всф* 
оучитель нравы и обычал. и мдрть разоума всего. блженаго 
Тсона Злдустаго. почюдивсл словеснфи мдрти и бл\ги стго дха. и 
ко извыкъемоу чести всл книгы. изъбравъ его всл словеса, 
изъ вефхъ книгъ его. в с1А едины сложи книгы, мже и прозва 
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Златострам. Аще бо иного по семоу имени ЗлатострбАго 
прозваша. то и мы н$смы мню никакоже съблазнили книгы 
Зтатостроулм нарекше. елма же и дха стго оучешл. акы зла- 
тыми струлми члёчьскыми, слакыми рЪчьми спсны“ покадн!е“ 
(5 вслкого грфха дмывал къ бГбу приводи, и аки ослою гла- 
кыми словесы всл сквръны очищал телесныл и дшевныл. и ис 
плънити жади всф“ крлно“ блгонрав1^ дБлы. премногыл оби- 
тели бжл. Се оуже оусп$ха дЪлл и подвига многы”. да не ослабЪЮ 
и разлЕнАсл надлъз$. почитающе многал его словеса. мало ® 
многа избравше акы всфмъ око сл положихомъ. да вбь почи- 
тал прилЁжнф с разоумомъ. аще сл не лБнить тъч1ю многоу 
ползоу В ни* дши и тфл5 обращё.» 

Этотъ прилогъ, вЪроятно въ самомъ дЪфлБ написанный кн. 
Симеономъ, ясно указываетъ, что выборъ для сборника сдф- 
ланъ самимъ княземъ; но изъ готоваго ли перевода словъ Тоан- 
на Златоустаго, или изъ подлинника, на это онъ не даетъ никако- 
го отвёта. Т$мъ менфе можно въ немъ искать указания на то, 
что кн. Симеонъ самъ занимался переводомъ словъ, вошед- 
шихъ въ Златоструй. 

Какъ бы то ни было, переводъ повидимому сдЪланъ пре- 
жде, чБмъ все выбранное стали переписывать въ одну книгу. 
Этому доказательствомъ служитъ то, что иное переписано въ 
книгу два раза. Такъ на пр. слово 3-е «ако © лБности злобь и 
© поспфшеним блгонравик» (оле 6х фазорлас \ хажа, ход ато 
ск88\‹ 1 аретт. П. 279) написано опять какъ слово 129: «® 
лЬности злобны и © поспфшениа». 

Выборъ словъ ограничивается почти исключительно кру- 
гомъ нравственнаго учен1я, рЪфдко касаясь догматовъ. Какая 
мысль руководила. расположенемъ выбраннаго, если она была, 
рфшить не берусь. Замфчу только, что собиратель позволялъ 
себф разбивать слова на части, и каждой части давалъ особое 
м$сто. Такъ поучеше «о словеси реченемъ апостоломъ кже о 
Христф новам тварь» разбито на двЪ части: одна заняла м%сто 
какъ слово 113, а другая—какъ слово 123. 

Переводъ, вообще говоря, сдЪланъ дословно, какъ дфла- 
лись переводы въ древнее время; но отнюдь не всегда. Во 
многихъ словахъ допущенъ вм$фсто перевода свободный пе- 
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ресказъ, въ другихъ— опущены разныя объясненя. Съ этимъ 
вм$стБ встрчаются и тавя объясненя, которыхъ нтЪъ въ 
подлинник. 

Каковъ былъ впрочемъ ‘первоначальный переводъ, нельзя 
вполн$ судить по спискамь ХУ—ХУГ вфка: въ нихь могли 
явиться и позднфйиия видоизмфненя, какъ это отчасти вид- 
но и по сравнен!ю со спискомъ ХПИ вфка. 


ие 


ХХИ. 


Златоструй ХИ в, 


Рукопись Императорской Публичной Бибмотеки, написан- 
ная на довольно хорошемъ пергаминф въ листъ въ два столб- 
ца, почеркомъ ХП вфка, и сохранившаяся, къ сожалф ню, въ 
очень неполномъ вид (всего только 198 лл.), свидЪтельствуетъ, 
что кромБ такого полнаго Златоструя, какимъ онъ предета- 
вляется въ вышеозначенныхъ спискахъ ХУ и ХУГ вфка, былъ 
въ древности и другой взводъ того же сборника, другой вы- 
боръ словъ Гоанна Златоустаго и ему приписанныхъ, того же 
перевода, но не такой обширный или по крайней мЪрЪ иначе ра- 
сположенный.—Рукопись эта заключаетъ въ себф впрочемъ не 
только части Златоструя, но и части другой, по составу очень 
отличной книги, хотя переплетчикомъ и см5шанной съ первою. — 
Для удобства читателей представляю обзоръ каждой изъ этихъ 
двухъ отдфловъ книги отдЪльно. 


ПЕРВАЯ ЧАСТЬ РУКОПИСИ. 


Части Златоструя въ этой рукописи находятся на лл. 1—63 
и 114—195. 

При н$которыхъ изъ словъ есть буквы, означающая числа 
порядка, въ которомъ слфдовали одно за другимъ слова, въ кни- 
г$, когда она была еще вся цфла и сшита по тетрадямъ правиль- 
но. Эти означеня позволяютъ привести въ первоназальный 
порядокъ почти всф означенные листы. Оказывается; что они 
вс составляютъ восемь отрывковъ. Располагая ихъ, на сколь- 
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ко можно, въ томъ порядк$, въ какомъ они слёдовали одинъ 
за другимъ въ цфльной рукописи, обозначаю при каждомъ словф 
то число, подъ которымъ оно помфщено въ полномъ Злато- 
струЪ. 


Отрывокз 1-й 


заключаетъ въ себф листы 1—21, на которыхъ находятся 
слова 1—13. Изъ нихъ 10-е безъ конца, 11-е безъ начала, 
13-е безъ конца. 

л. 1. Слово ИФа архиепкйа Костянтина града, како 


(Адамъ) създанъ бысть и како ....... и © сТрти гни й 
и. блгви о че. (а) 

Добри тьри$ним плоды. добрыи плодъ иже трудомъ по- 
слфдукть. . 


Ия `листъ писанъ_ ВЪ ХУ в.; второй и вс сл$д. въ 
ХИ в. 
| л. 2. понавлакться тварь. нъ кга създани быхомъ не (трк) 
6% бысть дхъ. кгда же (по)навлакмъся прикмлкмъ дхъ. Я 
ли оубо творъць въ дхь стъ. 

л. 3. в. дана златоуста стааго слово къ нев$рую- 
щимъ Ба въплъщьшася. и х въекрьсении Хвф. Ги 
блГви. (ра) 

Иже въжделакть Хба видфти. и иже си жалоукть имьже 
кго нфеть видфлъ. то се слышавъ право житик ими. 

л. 4. а. крьщении къ нев5роущиимъ % еуангель- 
скъихъ и сТтыихъ оуказании. (рв) 

Яко же бо и съ Хсъмь мдоуще и пиюще кдиноу тряпезоу 
просто ничьсо же не творимъ нъ`алканикмь трфзвимъся. 

л. 5. г.—Мко вьсе насъ дфльма створи БЪ и кдино- 
чадаго да насъ для и посади ны ® десноую. (К5 и кд 


смЪшанно) 
Чесо бо не створи БЪ часъ дфля. тьл5ньный миръ сътвори 


и нетьлЁньнам. на прркы попоусти зълобы нашем дФля. 
л. 8. в. —® блажен% моужи. (би) 
Блаженъ моужь иже не иде въ съвфтъ нечьстивыихъ. по- 
неже многъг б%ды и трёды и бещисменьнъия поты и болфзни 
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исповфдати мыслить. тфмъ же пр$же варивъ показакть. какоу 
имоуть примти блгыню. 

1. 11.6. — © в р$ и ® тъщи слав$. (02) 

Нъ & любовластии и ® тъщеславив. како ти вьсе развра- 
щакть и изгублякть. врдьныи слЬшыи имфник по исти(н$) тво- 
рить. ко же и вожда искали. нъ ароу пон$ рёчьнъихъ вождевъ 
а) бъыша искали. нъ сами собою пъвають при вьсемъ. 
акы мьгла бо поключьший мракъ дьржить срдца ихъ. 

л. 12. 6. — Мко нелфпо ксть ® нынешьнихъ пещися 
паче хотящиихъ быти вф чьныихъ. (ка съ измфневшями 
въ середин$ и въ конц$) 

Съгрёшающам прфдъ вьс$ми ‹Фбличаи да дроузии зьряще 
тфхъ страхъ имоуть. мко же бо ксть зъло без гр$ха осоуждати. 
такоже и не обличати авленыихъ грЪхъ. 

л. 13.а. — ®@ кротъкыихъ и тихыихъ и & гн$вь- 
ливыихъ. (Ч) 

° Не тольма бо чавци на блгодЫманим оурищються. гако же 
богазнию въстягноутися. ни скажются. а чюдьнии и велиции и 
богомольци бокго того не трфбоують. 

л. 14.г. кже не послоушати иного Фснованим и кже 
не Фчамтися о гр$с$хъ и кже аще раба имаши до- 
бра. (2) 

Не мозЪмъ 0у(б0) слоушати креси. не бо може никто же 
иного снованигм положити паче лежащааго. нъ на томь зиждямъ 
вфроу. дьржащеся кго. 

л. 16. в. — @ дьржащиихъ гныЪвЪъ на вьсякого чло- 
в$ка. (Г1) 

Нъ понеже по сфи блгодфти. ею же Фправьдихомъся и 
житик трфб$ ксть. достоино покажимъ дара тъщаник. 

1. 19. 6. да не забываимъ гр$хъ створеныхъ при- 
сно. мощьно боны ксть. любо и тьмами гр$хъ имоуще 
покагатися. (ла) 

Се же глю да не послоушаимъ тъчию нъи разоум$фваимъ. 
онъ бо и пр же крьщеним бывъшам гр5хы поминааше а и 
высфмъ погыбъшемъ. а мы кок приимемъ ‚ прощеник и кже по 
крыщении съгрфшающе. нъ чьто глеши чАвче. съгрёшилъ ли 
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кси къ Боу. ти забывакши. то се въторъггрЪхъ створи. въторыи 
ГНЁВЪ. 

л. 20. г. —въ немь же кажеть. како подобакть но- 
щию въстамти на млтвоу вьсякомоу крьстьмноу. (ма) 

Къде соуть оубо жены гаже вьсоу нощь съиять. къде ли моу- 
жи иже на дроугоую страноу не Фбращаються. нъ лежать на 
одрфхъ тако мьртви. видиши ли бъдрьливыхъ дша стомще съ 
женами и съ дфтьми и съ рабынями вьси ва моляхоу. 


Отрывокз 2-й 


заключаетъ въ себЪ листы 32—56 = слова 14—27, слово 
14-е безъ начала, 27-е безъ посл$дней строки. 

Слово 14-е оканчивается такъ: 

Иже ли росы тога нощьнъия не прикмлеть. то дьнию псъшеть. 
нъ дабы то въ насъ не было. нъ да быхомъ оустыдфвъшесл. 
© ва млть примти. боуди же вьсёмъ избывъшемъ. © брЁмене 
гр$ховьнааго. веселитися въ вБчьнфи жизни. блгодЁтию и 
члколюбикмь га нашего ТА Ха. съ нимъ же цю... (и пр.). 

л. 33. 6. — поученик 61. (Мв) 

Нъ да помянемъ и тоу нощь кладоу и пфени молитвьнъиа 
твом. се же творимъ и мы да Фвьрземъ и сами не тьмницю нъ 
нбо. 

л. 34. 6. — како подобакть въ цркви стомти на мо- 
литв$. 51. (рд) 

О великъ дивъ коликъ ти «Овфтъ творить. не бо вфдоуще 
рече се оубо оумъакнЪте. 

л.36.в.—0 прькъви и прквьниц$ хЪ. кже к л$по пр$- 
же всего въ домоу строити. 721. (р2) 

Такы 0убо отъходы намъ бы творити. чьто ли мфню хо- 
ды. мнози бо вьси имоуть и мЪета и села. 

л. 38. а. въ немъ же глть како съ вЪ$рою подобакть 
приходити въ прЕвь и молитися гбу ® грЪсфхъ. и. (ре) 

Блюдфте Фбидьливни иже х въскрьсения не вфроують. зло 
бо зълВ дховьнок строимо ксть. 

л. 40. а. — како достоить въ цркви стомти на мо- 
литв%. (рг) 
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Чьто оубо боудеть страшьн$к сихъ вещин. пркы бо ябо 
ксть. прфже бо и храминъ пркви б$ша. ныне же пркви хра- 
мины быша. нъ паче и горе храма. 

л. 40. г. причастии т$ла и кръви гни. к. (Ке) 

Се оубо и мы вздоуще възлюблении. попьцимъся о братии. 
на то бо ны б$дить страшьна жьртва и трепетьна велящамъ 
оумилевикмь паче пристоупати. 

л. 49. г. —® комъкании, и о нищихъ и © милосты- 
ни. ка. (рз) 

Понеже оубо снъ бжии въ кръви м$сто скотим свою кровь 
вънесе за члкы. да никъто же не съмоутиться слыша, сихъ. 

л. 43. в. —кацЪмъ подобакть быти пискоупомъ и 
попомъ. и димкомъ. како ли строити еппоу чинъ прквь- 
НЫЙ. КВ. 

Сихъ и мы подражаимъ. нъ не вЪщаю къ вьсфмъ словесе 
сего. нъ къ тфмъ иже саноу хотять прквномоу. аще вЪроу име- 
ши гако ксть избьраник. 

л. 46. в. —кже оучителемъ не роугатися ни рещи мко 
фФнъ к чистъ. а онъ нечисттъ. кг. (Ме) 

Семоу подобакть быти лфпо оучителю. и сиц пещися оуче- 
никы вьсфми. ныне бо живемъ рече. 

л. 49. а.—0 имоущимь како любо блгдфть © Ба по- 
дати неимоущемоу и \ попЪхъ. КД. (Че) 

Члколюбьць въ оущедрями родъ нашь и не оставлякть 
вьсякого члка бе свокла благодЪти нъ и грёшьныимъ. занеже 
завидливъ ксть. и нелицемфрьнъ. и въесимкть слнце на зълъим 
и на добры. 

_ 1. 51. а.—® чьсти священикъ слово. ке. (Чи) 

Богоносивыи Игнатик. повелфвакть гля кппомъ. вънимаите 
‘да и въ ваша дша приямъ сисеть. 

л. 52. а.— © Ищв$ и ® тьри нии. к5. (д) 

СЪ да и мы имемъся обфщаним. и въ! послоушаним. и вьси 
боудемъ печальнъиа слоужьбы. исъ тьрифникмь словоу. тьрп$- 
нига поставимъся. 

л. 55. г, — иже въ печали не сътоужати си. и печаль 
акъы доброу женоу имфти. (Мд) 

Да не тоужимъ оубо х бфдахъ нападающихъ ва ны ц$- 
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ломоудрик 60 ксть. не въетоужи бо ся въ годъ напастьный. 
мнози 60 и въ домъхъ имоуть печали. 


Отрывокз 3-й 


заключаеть въ себЪ листы 130—135 == слова 33 — 35, 
33-е безъ начала, 35-е безъ конца. Первое изъ этихъ словъ 
оканчивается такъ: 

сь. не глашеникмь гоуденим. нъ глашеникмь словесъ 
и дБании. мъногоу намъ пользоу въдакть. тацфхъ же и Хеъ 
хвалить оучитель. сътворивыи рече. и наоучивый. тъ ве- 
ликъ наречетьсл въ прствии вжии. Боуди же намъ възмо- 
щи млтвами кго и вьсфхъ кПпъ съподобитисл претвоу Ябсьно- 
моу. блгодфтию и члколюбикм(ь) га нашего Теъ Хё’ съ нимь 
же оцю... (и пр.). 

л. 132. е.—0о ДвдЪ при и Павьл$ аплф. и Х покамнии. 
мко не достоить намъ неначамти свокго спсеним. 

Ныне слышасте пфснописьца Двда въпиюща помвлоуи мя 
вже по велицфи млети твоки и по многыимъ щедротамъ твоимъ. 
оцфсти безаконик мок._и пакы рече. срдце чисто съзижи въ 
мънф в6 и дхъ правъ Фбнови въ оутробф моки. 

л. 135. г.—\% покамнии и ® блоудьн мь сноу. ле. 

Присно оубо бжик злвколюбик. проповфдати дължьни кемъ. 
того бо ради живемъ и ходимъ и ксмъ. 


Отрывокь 4-й 


заключаеть въ себф лл. 22 —29 -+ 122 — 129 -+ 114 — 121: 
слова 35—45, 35-е безъ начала, 45-е безъ конца. 

Первое изъ нихъ оканчивается такъ: 

НевЪетьникъ градеть. изидфте въ сър$теник кмоу. съ свЪ- 
щами свЪтьлами съращете п. ликъетв5юще и въпиюще и Г2ю- 
ще. блговленъ градыи въ имл гне. гако томоу подобакть... и пр. 

л. 23. 6. — оуказам пооучакть. © куанбльскыихъ и 
стыхь оуказании. (КГ съ измвненями) 

Блаженыи Павелъ. азыкъ вьсфхъ айлъ. оучитель цьркъ- 

выный. забывали задьням и на пр%дьняга потяжася. носяи тьл$- 
ньно тёло. о бесплътьнъшхъ въишьниихЪ силахъ ретоумся. 
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1. 27. г.—® куангельскыихъ и инфхъ оуказа- 
нии. 12. (М5) 

Оубоимъся оубо могоущааго дШю и т$ло погоубити въ 
гъ®нЪ. да же врЪмя не придетъ моукы. 

За листомъ 29 мъ долженъ слфдовать листъ 122-й, на 
которомъ продолжается это слово, и слБдующе 123—129. 

л. 124. 6.— поученик и &) покамнии. ли (е°) 

ВрЪмя ти ксть покамтися оуже  дбе. и помянжтися и вьсл 
трясти. о де помяни дьнь. гако оутро имаши вид$ти растоу- 
пающася нбса. 

л. 195. г. — слово ® пост ® сред$ и х пБтъцф. 
те. (пг?) 

Братик ныне присп$ вр$мя добрааго исповфданим и по- 
спфха иже къ Б0у. и ныне наста годъ чистоты напала жа- 
ДЬНЪИа ПОСТЬНИКыЫ. 

л. 127. а. — © ведрф и ® казньхъ бжимхтъ. (пе) 

Братик тяготоу грховьнбю ®Фгряноущи себе. въспря- 
нфмъ ко отъ съна тяжька. 

л. 128. г.—-поученик къ людьмъ х® вфрф и м любо- 
вфрии. (П5) 

Да не моз$те мьн$ти къ намъ се тъчию бесБдоукмъ. се бо 
слово и къ вамъ ксть. мко же и вънимати вамъ въ оумы свом. 

л. 114. 6.—пооученик кже ® мстрябЪхъ и х пе хъ 
и й конихъ. Х. 

Се вфдоуще не просто се избиракмъ. нъ и попытавъше 
разоум$имъ. не бо без оума се ксть писано. велико зъло кеть 
кже кънигъ веразоумЪ вали. 

л. 115. г.—© твари бжии и ® коньчин съмьртьн$и 
и © покамнии. (09) 

Бгъ пр$моудростию свокю вьсю тварь сътвори. из небытия 
въ бытик. рекъше ‹Фць снъмь. томоу бо рече сядн \ десноую ме- 
не. т$мь 60 вься съставишася. 

л. 119. 6. — пооучевик къ людьмъ. МД. (бв) 

Възлюблении. вьсфхъ испытаник боудеть. н съ истязаникмь. 
аще и малы пресп$кши мъножаишаго. 


л. 120. г. —за не без оума (мяте)ться вьсякъ чякъ 
Живи. (би) 1 
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Ноудать мдро глоубокок рибитва. кгда сть въвьргъ. и 
многоу морьскоую ловитвоу боуимъ. троудьно рамома сфть 
въздвигнвъ привлачить. 


Отрывокз 5-й 


заключаетъ въ себф листы 136—188 =слова 48—70, 48-е 
безъ начала, 70-е безъ конца. 

Первое этихъ словъ оканчивается такъ: 

Да не въеплачемъсл вЪчьно. и) тьафющихъ и гыблющиихъ 
тъщащесл пр$етан$мъ. да в5чьныихъ благъ насладимъсл. ихъ 
же б5ди вьсфмъ намъ призаститисл. блгод$тию и члвколюбикмь 
га нашего 16`Хса. кмоу же... (и пр.). 

л. 138. 6. № покамнии и ® Каин$ и Авьли. и & Дани- 
л$. их Ахав при. и ® Павьл м. 

ВидЪсте ли въ ноу недфлю бьрани и побфдоу. бореник 
димволе. поб$доу же Хрстовоу вид$сте ли. 

л. 141. в. — скоро миноущинмъ житии семь и й 
гърдЪмЪъ соудф. (05) 

Дроузи и братим. иже хощеть въ прство Бик вънити то да 
не прильпить сем жизни з$ло. нъ паче да пр$ороважакть на 
оноу жизнь. на ню же ны ксть и помоудивъше ити. 

л. 145.а. —о страсЪ бжии и ® покамнии и ® пост 
и © сред$ и ® пятъц$. (Пг) 

Братик Павьлова сладъкааго оученим послоушающе рас- 
пространите срдца и оуши. и доброплодьнок дховьнок сфмя 
приимъше въ оумьна, села. дховьнъим сласти насытимъся. 

Между 145 л. и 146 л. есть пропускъ. 

л. 146. г. поученик &® неподающихъ им ним. На. (1) 

Хвалоу въздаимъ 860 ныне мко спсакми и мы быхомъ. и 
не възмогьше © дфлъ съпастися. спсени быхомъ даромъ 
бжикмь. 

л. 149. 6. —о тьрифнии и о блгопохвалении. и да не 
тако зЪ ло плачемъся оумьршихъ. (21) 

Принеси днь сии. прфж$ дрЁвльвиихъ дьнии. съпешьнек сло- 
во оученим. въя$зфмъ оубо въ слово оученим. 
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л. 155. а.-— ® благопохвалении оумьръшиихъ д%- 
ля. Н5. (Г) 

Въефкться тфло дшевьное. въетакть тфло дховьнок. клма же 
0убо сихъ хощемъ наслажатися блгымъ въ сии ся въведфмъ 
чинъ. иже акы слице свытться. 

я. 156. 6. —пооу дховьнок © мирьскъим клистолим. (И!) 

Мъногаштьдты же нечистааго дЪлА житим сквьрнавааго. мно- 
зи не примша даровъ. соуть же и дроузий доброжитик имоуще 
и чисто. нъ не примша. | 

л. 158. а. — пооу мко л$по кеть намъ всякаго члка 
миловати. (61) 

Се слышаще молю. послоушаимъ стыихъ. вьсякъ 60 вфрьнъ 
стъ ксть. понеже вЪрьнъ ксть. 

л. 158.г.— иже крЬьСсТЬьмноУ чистоу соуще подобакть 
вьсе имфти чисто кже въ створилъ. и № мъздф. (1) 

Съмотри же и вина © гноища имоуща съставъ. не сътвори 
60 БЪ ничьсо же нечиста. не бо к ничьто же нечисто разв$ 
гр$ха. 

л. 160.6.-кжекаже не алкатн. нъдамти нищиимъ. (М) 

То дфи ли вБЪ немощьна ксть намъ повелБлъ творити. нъ 
© сего мира вьсе ся развращакть. имъже н$сть никомоу же 
разоума добра. 

л. 162. а. —& въдовахъ и ® нищийхъ и како въ мо- 
настырьхъ живоуть. ни. (д) 

Иже бо сътворить рече кдиномоу © хоужьшиихъ сихъ то 
мн$ сътворвть. да не даимы стар$ишинамъ прквьныимъ. въ ты 
послоужи самъ раздаи. 

л. 165. б.—пооу © Филипиискым кпистолим въ неи 
же кажеть оумьръшимъ пользоу соущю въ память. (31) 

ЮМкоже бо и гр$шьнии аще оумпрають. плакатн кеть лпо. 
кже бес крьщеним оумирають. и о богатыихъ. иже далати ихъ 
дфлма маломощьмъ многоу приносять оутфхоу оумьршиимъ. 

л. 166. в. —пооученик д5ховьнок. (д!) 

Тёмъ же тфхъ оставлыше патриарха подражаимъ и про- 
славимъ Ба. мко же дасть кмоу славоу. прославимт, оубо и мы 
кго в$рою и дфлы. 


л. 168. г. кже не Юбид$ти дроуга. ио отьмани тоу- 
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жего и о въдовахъ. мже посагають прочек и) несы- 
тыихъ. (ле съ отличиями) 

Иже бо мриться на члкы то и на Ба. тако бо и гр$хи ра- 
жаються и выше въсходять. 

л. 171.г.—кже не Фчамтися о грфефхъ. и кже не ве- 
личатися о стомнии. и о подамнии нищимъ. и о срфбро- 
любии. (1 съ отличиями въ концЪ) 

Да не величакшися о стомнви. нъ блюдешися © паденим. аще 
60 ся и Павлъ боить паденим а крфилии сы вьсхъ. то велми 
паче намъ достоить богатися. 

л. 175. 6. — ® Хананфи. (в) 

Велика зима. нъ подвизаним пришьдъшиихъ не може оуста- 
вити. многа искоушеним. нъ крфпости вашем не ослабиша. 

л. 180. а. — пооученик къ людьмъ и безоумъны- 
ИХЪ. 

Мнози не слышавъше глгь блажени ти соуть. иже тъгда 
соут(ь) съ ними были. нъ и мы ся подвигнфмъ братим. 

л. 181.6. —о Адам и о дрЪв разоумьв$мь добра 
и зъла. (Ме) 

Бъ прмоудростию свокю вьсе добро створи. по рядоу же 
\ вьсемь оуказа намъ. о вьс$хъ събывъшихъся Адамоу. 

л. 183. в.-—-щ Адам. мко пьрв$к даже не въкоуст © 
дрфва разоумьнаго вфдяше чьто добро ли чьто зъло. (Н°) 

Люблю оубо поста. гако дць цфломоудрим ксть. источьникъ 
пр$мсудрости вьсякога. люблю же кго и васъ дЪлма. и вашем ради 
любъве. аще бо къто въ (тъ)ргъь въл5зеть. и кдиного съря- 
щеть дроуга. мъногашьдыт вьсякоу печаль Фвфржеть и мы же 
не въ търгъ нъ въ црквь събирающеся. не кдиного дроуга 
оулоучающе. въ мъногоу сицю братию. и оца бесфдоующа съ 
ними. како не вьсяк5 сласть приобрящемъ. 

л. 184. г.—_\® оубогыихъ и ® богатыйхъ и ® по- 
камнии. (ПВ) | 

Травьници имоуть многы и различьны цвфты. овы на весе- 
лик \Фчама овы же на обоуханик. дроугым же на врачьбоу. 
вьсе же то лоучиться члкови. тако же пруетам цпркы вмать 
чьтеним бжиихъ книгъ. кунгльско и айльско и пррчско. вьсе же 
прилоучакться Хви. ньвътравьниц хъ въсимть слнце и оувя- 
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дакть цвфты. и красотоу ихъ погоублякть. въ семъ же ДХоВЬ- 
нфмь травьницВ въсимкть слнце правьднок. и ового оумоу- 
дрякть. дроугааго Фправьдакть. иного же милоукть. въсим 60 
днь стыимъ кунгликмь гласъ глад. понеже створисте кдиномоу 
сихъ мьньшиихъ братъ моихъ. то мънЪ створисте. 

л. 186. в.-—\ пост% и ® миловании нищихъ. #6. | 

Добро ксть постъ. добро и чьтеник кънижьнок. аще ли 
чьтеши ти не твориши того. бывакть ти чьтеник то дброученик 
моукы (...) послоушающии бо закона обрящють правьдоу. 

л. 188. в.-—_\® соуктьнфмь семь житии и х полз$ 
дшьнфи и о оумил$ нии. (02) 

Възлюблении. оставльше соуктьнам дфла. и погыбающам 
житим сего. блюдфте да не пакы ваша срдца къ тЪмъ же зломъ 
възвратяться. богатьство бо и слава, погыбакть и доброта оувя- 
дакть и акы с$нь мимоходить. и мко дымъ ищазакть. и ко 
сънъ погыбакть. 


Отрывок 6-й 


заключаетъ въ себф$ листы 57—63 == окончан!е слова 73-го, 
слова 74—77 и начало 78-го слова. 

л. 57.а — @ питающихъся лихыимь имфникм и о 
илстыни и о соуд%. (р) 

Не моз$мъ оубо съпати възлюблении. нёсть бо оулоучити 
прства нбенаго. слабящеся и питающеся. нъ многы стрти подък- 
млюще. 

л. 58. в.—-поученик \ соуд$ и ® любодфицихъ и о 
покага". (п) 

Оуслышимъ Павьла глща и оучаща. ко вьсфмъ намъ по- 
добакть стати пр$дъ соудищьмъ Хвъмь. то оуже въобразимъ 
соудище то. и мьнимъ гако оуже пр$дъстоить. 

л. 60. е.—ако не достоить съблажняти брата и осоу- 
жати. и  богатыихъ. (бд) 

Послоушаимъ братим коликоу моукоу имамъ примти съ- 
блажняюще брата. не о своихъ бо грфеБхъ тъкъмо имамъ 
мьсть примти. нъ и занеже съближнякмъ братию. 

л. 62. а. — © погребении и ® блгодфти бжии и ® 
съм$ренфи моудрости. 92. 
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Оучить ны великъыи Павелъ айлъ рекы. рьвъноуите боль- 
шиимъ даромъ. рекъше покорению п млетын! паче же любъве. 
кже ксть съвоузъ твьрдыи. 

л. 63. в.—-0о показающинихъ покамник лицем$ рно. 

Не мозЁмъ ни о комь же николи же не родити. не мозфмъ 
не мън$тися съгр$шающе. 


Отрывок 7-й 


заключаеть въ себф листы 189 — 195: слова по полному 
Златострую 38, 89, 88, 99, 109. 

л. 189. а. — пооученик да никто же за брата своего 
не молитъ зл$. ни за врага ни за нев$рьным. (ти) 

ВсБ оубо наша молитва блгодарьствик да имать. аще бо 
повелЁно бы молити не за вфрныя тъчию. пъ и за дальняя. то 
помысля ты колико зло. еже на братию молити за$. 

Листъ 189 написанъ особеннымъ почеркомъ; но связанъ 
съ слБдующимъ: 

конецъ л. 189 г. 

—- да ничьто же житиискаго н чловфчьскаго просимъ. нъ 
вфсте ли вБрьнии. како ти ны ся есть молити л$по. како ти ны е 
вься обыца молитва. не бо е дБю за нев$рьныя молитися тоу 

начало л. 190: а: 

— клма бо и не в$сте млтвьнъым силы. ни глоубины км. и. 
бгатьства ки не вфсте. 

Л. 190. заключаетъ въ себф продолжене иконецъ поученя, 
оканчивающагося такъ: 

— да ничто же негодьныйихъ боу не глёмъ. на ся бо гнЪвъ 
бии призывакмъ. а не на ня же молимъ. се присно помышляиймъ. 
иже бо рече блгословить врага. самъ ся благословить. и кльнтыя 
бо кго самъ ся кльнеть. и моля за врага за ся молить. а не за, 
‹хного. тако бо можемъ сами ся на нсправленик привести. и пороу- 
чити обЪфщанъым благыня. мже боуди полоучити намъ благода- 
тию и члколюбикмь Га нашего.... (и пр.). 

л. 190.в.—\ квангельсц$мь словеси. аще ставите 
чдкомъ грёхы ихъ, фетавить и вамъ щь Ибсьныи. (Пе) 

Сборникъ И Отд. И. А. Н. Т. 1. 2 
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Дръвле спеъ нашь. по СТго куанглим прфданию наоучи ны. 
како к лбпо млтвы наша въеылати кмоу. 

л. 192.6.—одфании ® страньнолюбьств$. иже прик- 
млеть м. самого Хба прикмлеть. (Пи) 

Вфдоуще ны рекоша. оуне же оучрежени боудемъ. Павьла 
чрёжаше Фнъ. дроугыи же васъ речеть. аще бы кто и мн$ 
Павьла далъ чр%дити. то з5ло съ многъмь посп$хъмь быхъ 
чр$далъ кго. 

л. 193. г.—4 Авраам% п © сНоу кго Исаацф. (ад) 

Пакы блгодЪть бим събьра ны братим. пакы память пооусти 
\® алчющиихъ. айльскыихъ ликъ и мчнакъ вфньца. и стыйхъ 
правьдьныйихъ въеспомяновеник. 

л. 194. г.— како достоить чисти родителю. (ре) 

Всяка 0оубо заповфдь гня чиста. и прозрачьна ксть акы 
слнце. ‚просвфщающи оумьнфи Фчи. ко же рече прркъ. запо- 
вфдь гния прозрачьна. просвфщающи оумьнфи чи. 


Отрывокз 8-й 


заключаеть въ себ листы 30—31: конецъ одного слова 
и другое слово, означенное въ полномъ ЗлатоструЪ часломъ 106, 
безъ конца. 

Первое изъ этихъ словъ оканчивается такъ: 

Оубыстримъсл на милось божию. чистящеся дьне дьне. 
млетышею и постъмь и добръими д лы. свЪща с1 въжизающк. да 
‚пр$5бывакмъ въиноу жьдоущи кго п да оуслышимъ стый тъ 
гласъ глющии. се женихъ градеть изидфте въ сърфтеник кмоу. 
славяще кго съ оцьмь... (и пр.) 

л. 30. в. —@ комкающиихъ недостойно. и о милостъ- 
ни и о хыщении. (р5) 

Понеже оубо снъ бжии въ кръве м$фсто скотим. свою кръвь 
вънесе за члкъы. да ктоже не съмоутиться слыша се. нъ въепо- 
мяни др$вьнюю жьртвоу. ако же рече самъ Ть намъ. 


ВторАЯ ЧАСТЬ РУКОПИСИ. 


Отъ разсмотрнной первой части рукописи слфдуетъ отдф- 
лить часть вторую, хотя и писанную отъ части тБми же писца- 
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ми, тфмЪ не менфе совершенно отличную по содержаню. Эта 
вторая часть заключаетъ въ себЪ отрывки изъ торжествен- 
ника, сборника сказаний и поучен!й на праздники, между про- 
чимъ и изъ творешй Тоанна Златоустаго. Къ этой части прива- 
длежатъ листы 64—113 и лл. 196—198. 

На лл. 65—66 находится слово безъ начала о богатомъ и 
о ЛазарЪ. 

л. 66. а. Мца деклмбрл въ 57 днь. чюдеса стго архик- 
р%$м Хвы Николы. 

Бысть въ врфмена Костянтина великааго пря мятежь въ 
Фрюгии © Даихаль. | 

л. 68. а. Чюдо в. стго п великаго Фца и архикр$ м 
бжим и чюдотворьца Николы бывъшаго въ Мурфхъ 
Лукиинб. 

Добро ксть намъ бжик писаник къ вамъ проповфдати вфрь- 
нии въспомяноувъше пррчьскый онъ гла глющь въ истиноу 
ЧЮДЬНЪ БЪ. 

л. 69. а. Чюдо г. 

Соумешнъ именьмь нфкъто бжии члкъ исповфдьникъ чистъ 
въ чьрньцьств$ бы прЪбывам. 

л. 69. в. Чюдод. 

Агрикъ н$къто именьмъ живыи въ странф Антн(о)хи- 
стфи близь Срачинъ богатъ сы вельми. 

г Чюлое. 

Дроугок да вы скажю чюдо. оуноша 6$ нфкъто именьмъ 
Никола дмоньскъмь объдфржимъ лежаше Мць шесть. 

л. 72. 6. Чюдо 5. 

Азъ же вамъ дроугок чюдо да пов$дЪ. да не моз$те л$- 
нитися нъ мсно послоушаите. попъ нфкъто именьмъ ХрьстофФоръ. 

л. 73.а. Чюдо стго Никол: и сТго Хва мчка Гефргим. 

Тоу бяхоу али Срацинина мбжа нарочита и славьна въ 
вьсемъ остров$ Критьст$мъ и дьржали и въ тьмьници. кда же 
бяхоу стрёгли велик б$доу бикми и моучими. къде кго не 
‹убрётъше въ тьмници. и глахоу къ проу моужю. 

л. 74. в. Чюдо стго Наколы. 

Петръ рекомыи блгыхъ памятьнъ чьрньць © воискаго 
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бъывъ оучастим. тоу 60 бяше оучетанъ въ память. въ пълцф 
старфи съ вои. поустиша и Срацинъ вокватъ. 

л. 76. 6. Мца декабрл въ 31 днъ. моученик стхъ г 
трокъ Ананим. Азарим. Мисаила и пррка Данила. 

Хощоу нын$ повфеть блбоу повфствовати Хвамъ црквамъ 
трокъ Хвъ и мчикъ моужьствим. клико оубо Ба знакте паче 
знакми ксте имь. 

л. 78. г. Мца декабрл въ ке на рожьство Хво Га на- 
шего [с Ха чьтеник. 

Праведьнок вьзиде слеце днь. ипьрвок въшьдъшаго прекы 
пресимвъ. простихъся тьмы. да не сътьрилю свфта. нъ отък- 
млюся страхъмь. 

л. 80. а. Мда декабрл въ Ёз стго Стехана пьрвомчка. 

Памяти добры пр$дълежаща възлюблении. поноудихъся на- 
писати ХЕЪ пркви. сТго пьрвомчнка Стефана. въ насъ бывъшек 
житик и же за мръ млтва и примтик мчикъ. 

л. 83. в. — & Ирод и ® младеньцихъ избькныйхъ 
ИМЪ. 

Хот6лъ быхъ въ иноу дховьнама словеса повфдати. послоу- 
шам Павьла, глюща. дховьнымъ дховьнам сказаите. паче же тако 
ДЪлжьникъ вьсфхъ миноувъшии недфчи. не вЪмъ же како се 
намъ нБ бы. кже присно не свободит( )ся © дълга моки пище- 
те вамъ несытыимъ закмьникомъ дховьнымъ тяжющимъ съ 
лихвою дълга. нъ Фбаче дроуже не жалю си нь больми весе- 
Люся. 

л. 85. в. Мца генварл. въ &: днь етго хца Василим 
чюдо ® прельщен$мь ®Фтроцф и двци. 

БФ ктеръ соуньклитикъ вфренъ. именьмь Протерии пришьдъ 
съ дыцерию свокю коупьно съ (Юлектомь хОульникъмь. 

л. 87. г. Слово стго Василим © ЮФхрем$ СоуринЪ Фци 
прибьнфмъ. 

Братик повфсть хощю сътворити & Василии блжнфмъ и 
Юфрем$ Соурин® мже оубо ® оци нашемъ то видфвьше а мже 
и дивьнфмъ ЮфремЪ © нельжьныихъ оустъ кго слышавъше. 

л. 89. а. Чюдо г стго Василим  Настас прозвю- 
тер$. 

Повфда ми и се прежереченыи приснопоминакмый моужь 
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Юлъладии. како въ кдинъ © днии Фсимнъ прибныи Фць нашь 
великыи Василии. 

л. 90. а. Чюдо ® жен прощенфи Х гр$ха млтва 
(ми) (ст)лго Василим. 

Кена же ктера богатьствъмь и блгодареникмь словоущи. 
и прочиимъ житим сего соуктьнаго слоуженикмь. вся преспфвъ- 
ши. въдовьства любящи. поздЪ нфкъгда, по строю бжию. въ помы- 
шленик пришьдъши. 


л. 91. а. Мца тогох въ 5 ДНЬ сл0* СТГо Ишана злато- 
оустаго на б омвленик. 

Источьникъ квангльскыихъ оучении ХврЪсти имать по- 
токы. и аще къто жадакть да придеть и пакть © того источь- 
ника и живъ буывакть. 

л. 93. а. Въ пьрвоую с0обу пб стго Феддора мчнка 
Тирона. 

Максимимнъ и Максиминъ пря посъласта по вьсемоу свок- 
моу цртв5 въ вься азыкы дьржащалм вфроу хрьстыаньскоу да, 
въкоусятъ сквьрньныхъ брашьнъ жъртьвныхъ. 

л. 95. 6. Мца марта. въ 9 днь СТХЪ. мчнкъ м. 

Въ дна Ликиним пря 6% гоненик великок на хрьсть(а)ны и 
вьси живоущии благовфрьно © Хь. 

Конца этой статьи нЁЕтъ. 

На лист 98 продолжается (безъ начала, котораго не до- 
стаетъь жите Алекс$я человЪфка Боямя. 

л. 100. а. Мда марта въ Ее; сло° (Тго И\ана Злёоу на 
блговЪфщеник. 

И прьскыхъ таинъ праздьньство праздьньствоукмъ днь. въ 
неже вься тварь събърана веселиться. \ страньно чюдо и 
преславьно. 

л. 102. в. Сло? сфго Иоана еуанглиста. похвала о 
четвьрьдневнемь Лазари. 

Сепр5дътечеть св$тозарьнок тържьство. Хва въекрьсеним 
(фбразъ показам. се свЪфтозарьнам память въсим Хва чюдеса 
прочьртающа. 

т. 104. Сло" стго ИоанаЗл& оустаго насвф тоносьн5ю 
нёлю. 
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Днь съзывакть ны братик свфтозарьныи аплъ Павьлъ на 
радость дховьноую вельгласьно въпим и гля. радоуитеся о ГИ 
вьсьгда,. и пакы рекоу радоуитеся съмотреник бо се ‘бжик. 

л. 106. а. Сло’ стго Иоана 3180$ на преславьнок 
въскрьсеник Та нашего 16 ха. 

Въста въ третии днь Гь нашъ Теъ Хсъ жизнь мирови дам. и 
се нёции © коустодим припьдъшей рфша къ ИюдБомъ. въеталъь 
ксть © мьртвыхъ 1еъ рекомы Хбъ. 

л. 107. а. Пооученик на сТоую пасхоу. 

Послоушаите братек и снове възлюблении. да съкажемъ вы 
сплоу и чьсть сего дне въ ньже Ть БЪ нашь попьра, диавола. 

л. 108. а. Мца иоунл. вЪ кд сло? на рожьство Ишана, 
предътеча. 

Слнцю семоу хотящю видим°моу изати ис пр$д$ла земьнаго. 
заря пр$фже варьши мвлякть къто за нею грядеть. 

л. 110. г. Мца июнм въ: Же поученик сТго Петра и 
Павьла. 

По претвия же КлаоудивЪ прствова Неронъ. по власти Иоу- 
лимна и Антоним иже претвова лЪто ти дъва Мця. 

л. 113.г. Мца ниюлл въ К: жатик предивьно стго пррка 
Илик. 

Нын$ свфтозарьнок слнце ибсьнаго кроуга въшьствикмь 
гньныхъ конь свфтьлостию просвфщакть. 

На л. 113-мъ помфстилось только начало этой статья; а 
продолжене утрачено. 

Листы 196—198, написанные особеннымъ почеркомъ, со- 
ставляютъ часть одной изъ тетрадей того же торжественника 
(лл. 196 и 197 написаны на одномъ кускф кожи). — 

На листЪ 196-мъ помфщенъ конецъ слова, на преображеше 
господне, оканчивающагося такъ: 

() блжены Петре. что оужастью обьдьржимъ. и страхова- 
никмъ зыбалсл. инако зьданы коуща преводны плести граде- 
ши. влкоу съ рабы съчетавам. кмоу же облакъ дары прино- 
сить. того коуща не хотаща въмЪфестити не можеть. испълнь 
бо нбо и земла славы кго. томоу слава съ Фцмь... (и пр.). 

На л. 197-мъ находится часть слова на успене пресв. Бо- 
городицы, начинающался такъ: | 
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л. 197. а. — рилъ кси величк сильный. и се блажать мя 

вси роди. 
оканчивается: 

л. 197. г. — и быша же пакъ знаменим и чюдеса. множь- 
ство же моужь и женъ и дфвиць събравъшемъся въпимхоу 
глюще. стам дфва рожьшим Ха’ ва нашего. не забоуди рода 
члвца. свмъ же бывающемъ нанпаче движаще 

Л. 198-й заключаетъ въ себф отрывокъ изъ сказашя о 
БорисБ и ГлЪбЪ, приписываемаго Такову: начинается: 

(Вышьго)родф положенъ ксть. а о стёмъ ГлЪбЪ вси не 
вЪдьхоу. тъкмо вси вЗдлхоу мко СмолиньскЪ оубикнъ кеть. 

оканчивается: 

тако же п въ млтвахъ всьгда молита, о насъ. да не придеть 
на ны зло. и рана да не пристоупи(ть). 

Листы этн слфдовательно должны бы быть въ другомъ по- 
рядхЪ:, прежде 198, а потомъ 196 и 197. 

Нельзя не жал$ть преимущественно утраты тетрадей, къ 
которымъ принадлежатъ эти послёдше листы: съ нею утратил- 
ся древы!й списокь нашихъ древнихъ произведен, обыкновен- 
но помфщаемыхъ въ торжественникахъ подъ числами 1юля и 
августа. 


Обращаюсь къ’ первой части разсматриваемой рукописи, 
заключающей въ себЪ отрывки изъ Златоструя. 

Сравнивая этотъ изводъ Златоструя ХПИ вф$ка съ полнымъ 
Златоструемъ, изв$стнымъ по спискамъ ХУ и ХУГ в$ка, на- 
ходимъ слБдующее: 

1. Расположене словъ въ этихъ двухъ изводахъ Златоструя 
очень отлично. Для наглядности и легкости сличеня ихЪъ, въ 
дополнен!е къ обозначенямъ, выше сообщеннымъ, прибавляю 
указане, гдЪ какое слово полнаго Златоструя надобно искать 
въ Златостру$ ХПИ вБка: 

Я—1: л. 1.—В==63: 175, 6.—Д=26: 52. а.—6=38: 
124. 6.—Т=53: 155, аа—&1=52: 149. 6.—т1=10: 16. в.— 
11—60: 166. в.—@1=51: 146. г.—81=59: 165. 6.—й1=54: 
156. 6.—91=55: 158. а. —ка=7: 12. 6.—г=36: 23. 6.— 
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КД=4: 5. г.— 5—4: 5. г.—й3=9: 14. г.—К0=20:40.г.— 
Т—62: 171. г. ла==12: 19. 6.—1в=56: 158. г. ад=58: 
162. а. ле=61: 168. г.—ла=189. а.—м=58: 160. 6.— 
Ма=13: 20. г.—Мв=15: 33. 6.—Мд==27: 55. г.—Ме=23: 
46. в.—Мз=37: 27. г._Ме=65: 181. 6.—н=66: 183.в.— 
ов=44: 119. 6.—0д=76: 60. а.—05=50: 141. в.—03= 
70: 188. в.—-0би=45: 120. г.-—0й'=5: 8. в.—090=43: 115. 
г.—П==75: 58. в. Пв==67: 184. г.—Пг=145.6.—Пе=40: 
127. а.—П$=41: 128. г.—Пз=6: 11. 6.—Пи=122. 6.— 
пе—=190. в.—Ч=8;: 13. а.—Чд=193. г.—Чи =25: 51.а.— 
Че=24: 49. а. р=74: 57. а.ра=2: 3. в. рв—3: 4. 
6.—рг=19: 40. а.—рд=16: 34. 6. ре=18: 38. а.—рз= 
30. в.=42.г.—рз=17:36.в.—ре=194.г.—ра!=145.а.— 

2. Въ томъ ип другомъ извод$ переводъ словъ Тоанна Зла- 
тоустаго одинъ и тотъ же, за исключешемъ мелочныхъ отли- 
чй и пропусковъ. Для примфра выписываю отрывокъ изъ слова 
58 Златоструя ХИП в., ставя въ скобкахъ отличя списка, Зла- 
тоструя 1474 года, и разрядкою обозначая, чего въ немъ 
НФТЪ. 

Да по истинф манастири соуть домове жельнни тоу бо 
®стрыи мригъ и попелъ пдеже кдиньство. и (=а) никако же 
нфсть см$ха. ни житиискыхъ вещии. ни мАтежа. ндеже (алчьба) 
и землелЪганик. и © вьсБхъ зълыихъ чистота. сваровъ кръвии 
плища, матежа © многааго народа. нъ пристанище кеть тихо(е) 
пбезмълвьно.... Аще бо дьнь или дроугыи прЕбоудеши. тогда 
паче разоумБкши сласть житим ихъ... А памъ зБющемъ (=зе- 
ваю—) и чешющемъсл. и храплющемъ и съ проста възна- 
комъ лежащемъ. п многы помъиплающе пр$льсти п дроугоп- 
ци бо вьсоу нощь отомьмысллще. пр$проважають (мко- 
же бываеть тфмъ и всенощное о томъ погоублдати) и кгда начь- 
неть хотфти свьноути тъгда же оусноуть. и кгда мы начьнемъ 
дфлати. тъгда они годъ творАть покою. свьноувъше (= — ш5) 
же къжьдо насъ подроуга сн зоветь. и съв$щавакмъ 
(с^) о коупб (= — пл$) и на търгъ течемъ (== идемъ) и прёдъ 
кнАзи стакмъ )= —не—) п трепещемъ и боимъсл ‚(поманове- 
н1^). а дроузии (= —гии) на позоръ текоуть. а дроузни на 
строи своитъщатьсл соутьже пак ини члвци. исвьнеть. 
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и потекоуть да къде пити обрлщють. никъпркви не хо- 
дивъше чр$воу бо работають. а не ббу. а они не тако..... 
мирьсцин оубо и дьнию (==въ дне) съплть (==оусноу). а они 
в нощью бъдлть... вечерю (=—оу) же пакы доспфвъшю. ови 
(60) въ банл и на поком тъщатьсл. а они троуды свод прощь- 
ше. ти тъгда на трлпез$ слдоуть. не многъ рабъ възывающе 
(=съ—) ни рищющь,(= —ть) но двороу ни плищюющь (==пле- 
щющь. нъ кдинЪ вежаръ обьщь братии. ни вареним мно- 
гоцфньнааго прфди полагающе. ни скварамъ радоующесл. нъ 
ови хл5бъ ти соль. ови же масла прилимвъше. дроузии же 
клико же ихъ ксть болемдиво (—=аще соуть болни) то и 
зелиица сп (=ел^) прикмлюще и сочива. таче мало посфдфвъше. 
паче млтвами все заключиша (== — вше) почиваютЪъ къжьдо ихъ 
на лБсахъ сътворентыихъ на покон тъчию а не на пищю. (н° 
тоу`‘страха кнлжа. нЪ° тоу вл“чьска безоум1л) нБсть тоу (ни) 
страха рабим. ни ксть матежа жепьскааго. ни ксть матежа, 
дфтьскаго. нфеть ковьчегъ множьства. ни ризъ полаганим мно- 
гааго (=лихаго). ни злата ни срЪбра (ни хранильниць. ни пред- 
хранилъниць) ни ризьница. ни иного таковаго ничьсоже 
(—= — что—)... 

3. НЪкоторыя слова представляютъ впрочемъ въ двухъ из- 
водахъ отличя и болфе р$звя: въ Златостру$ ХПИ в$ка есть 
слова, частями очень изм$ненныя и противъ Греческаго по- 
длинника, и составленныя изъ двухъ словъ: нфсколько указаний 
на это сдБлано выше. 

4. Въ Златостру5 ХП в$ка есть и такя слова, которыхъ 
нфтъ въ полномъ ЗлатоструЪ: 

Таковы: л. 3. в. слово къ невфроущимъ Ба въильщьша- 
ся, — л. 43 в. слово кацфмъ подобакть быти пискоупомъ, — 
л. 132 с. о ДавидБ и о Пава, — 4. 135. г. о блудномъ сы- 
нф, —л. 114. 6. о ястрябахъ и о псахъ, — л. 138. 6. о КаинЪ 
н Авел$, — л. 186. в. о постБ ио миловани нищахъ, — л. 62 
а. о погребени. 

5. Въ Златоструф ХПИ вфка допущено, при переписыван!и, 
повтореше того же слова: на лл. 42 — 43 (отрывокъ 2-й) по- 
мфщено слово «д комъканни и о нощахъ и ® милостыни, — н 
оно же повторено на лл. 30 —33 (отрывокъ 8-й), подъ загла- 
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вемъ: & комькающихъ недостоино и о милостыни и о хы- 
щении. 

6. Къ числу данныхъ, доказывающихъ, что Златоструй ХИ 
вфка есть передфлка болфе древняго извода Златоструя, приба- 
вить надобно и т указан1я, которыя свид$тельствуютъ, что въ 
этой передфлкЪ принималъ участе Руссюй человЪкъ. Два мф- 
ста въ слов$ ‘о Ханане$ особенно р$зки: 

1. «(Приде) токмо рече въ Фвьца погыбъшам домоу Излва. 
Тхъли кдонфхъ тфло възл. ичлкъ бысть. п такы стром съета- 
ви. да тъкьмо кдиноу страноу спбеши. в тоу же погыбноути хо- 
тАщоу. а миръ вьсь поустъ. Ску(ое). раке. Инде. Мавре. Ка- 
падоке. Соури. п Роусь. и Кривичи. Вятичи. и клико же 
слнце объзиракть землю. Жидовъ ли кдинфхъ приде. а страны 
поусты оставль» (177). ВЪ подлинникЪ: Ххозал, Фрбжес, "18а, 
Мао, КОмхЕ‹, Каптадохес, Хоро, Фобихе$; въ Златостру$ 
ХУ вЪка — то же, за исключенемъ Фокс. 

2. «Вълфзи въ црквь Пьрьскоу (....) въ Говьскоу же и въ 
варварьскоу. въ коую любо страноу пркве и въ Роусьскоую. 
клико слнце объзиракть землю. п оуслтышиши.  жено велика 
твога вЪра» (179). Въ подлинник: #25 т. Гол оу, вё5 т. ВарВафоу, 
=ё$ т.’[Убфу, = т. Мадооу; въ Златостру$ ХУ вЪка: «въ прквь 
Перьскоу.... въ Говьскоу же и въ варварьскоу». 

Въ 1омъ же родЪ есть и еще, одно м$сто, но одинаково по- 
вторенное въ обоихъ изводахъ Златоструя: «Разно бо ксмъ © 
скота. и оуньши звЪри. и кже вфдЗти доброк и зълок. да аще 
мы се ныне знакмъ. не мы же тъчию. къ и Оугъри иОбьри. 
кольми паче ть ЧЛкъ. тъгда пЪрвЪе грБха зналаше». Въ подлин- 
никв: Ух%о хай ВаоВаоои. 

Къ стати вспомнить еще два мфста изъ двухъ словъ, пом$- 
щенныхъ въ Златостру$ ХУ вфка, и не находящихся на сохра- 
нившихся листахъ Златоструя ХП в$ка: 

1. «Ащебы кто поллъ т въ гостьбу в Половьскоуюзем- 
лю. и тамъ ти бы повел$лъ домъ устроивши, пакы на ‘свою 
възвратитисл. еда бы не оуразоум$лъ. мко без оума имфнте ис- 
тратити велить. и троу^ В соуе полагати» (367). Въ подлинни 
КЪ: её< Пероцкту уу. 

2. «Аще бы рать на ны Половецьскал пришла. и все на- 
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ше попленили бъиша. таче вьевода ихъ претилъ бы п град^ нашь 
раскопати. п огню предати и в работоу ны расточити. таче бы 
в незаапоу ® Црл нашего мтъ. и свазанъ въ гра" приведенъ 
былъ. не вси ли быхо“ искочили. и съ женами п съ дЪтми ви- 
ДЪ" его» (536). Въ подлинникф: бер ВафВарихос. 

Два эти м$фета ясно показываютъ, что и въ спискахъ ХУ 
вфка Златоструй заключаетъ въ себф слды Русскаго вмявя. 


ХХИ. 


Слово о богач и о Лазарь по списку ХИ взка, 


Въ Древнихъ памятникахъ Русскаго письма п языка помф- 
щенъ отрывокъ изъ Слова о богач п ЛазарЪ, отм5чен- 
ный мною въ СборникБ Троицкой Лавры ХИ в$ка. Слово это, 
по описаню жизни богача, очень любопытно въ археологиче- 
скомъ отношенш. НынЪ, разсматрявая Торжественннкъ ХИП 
вфка, принадлежащий ИмпЕРАТОРСКОЙ Публичной Библ1отекЪ, 
встрЪфтилъ я еще одинъ списокъ этого слова, всееще неполный, 
безъ начала, но все-таки боле значительный по величин и съ 
концомъ. Списокъ этотъ любопытенъ и по разночтенямъ— 0со- 
бенно въ описании жизни богача, гд$ кое чего, сравнительно съ 
Троицкимъ спискомъ, нЬтъ, акое что есть иное, чего, нЪтъ въ 
томъ спискф. Стоитъ конечно вниманя, что въ одно и тоже 
время сдфлано было на Руси два списка Слова, одно отъ дру- 
гаго отличные именно въ томъ, что касается обычаевъ жизни 
богатой. Представляя новый сппеокъ этого замфчательнаго 
слова, привожу и разночтен!я Троицкаго спаска. Недостающее 
въ новонайденномъ спискБ ставлю по Троицкому списку въ 
скобкахъ; а недостающее въ Троицкомъ—обозначаю разряд- 
кою и косымъ почеркомъ. 

Въ новонайденномъ спискЪ, сравнительно со спискомъ Тропц- 
каго Сборника, не достаетъ въ начал нЪсколькихъ строкъ, ко- 
торыя здфсь ставятся въ скобкахъ, какъ и всф его отличия: 
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(пла дфмти и поидеши троудивъсл. наченъшю же ти коуп- 
ла Дм съ коупьцьмь. клатвы бываютъ и пьрл. и кгда грфхъ 
съвыритьсл тъгда и коуплм съкончьактьсл. и събывактьсл 
реченок премудрыимъ Соломонъмь. гако же межю продающинмъ 
и коупоующиимь. съвьыршактьсл гр$хъ. възвращам же въ домъ 
свои. иже кси таи тажалъ съ троудъмь и съ скърбию многою. 
дроугоици на поути погоубиши. о прствии же бжан. ни)чьсо- 
же таковааго подъимеши. пи поутьмь сл троудини. ни зноимъ 
оугориши. нъ дома ти сБдлщю. придеть продами породоу. 
дажь © свокго дла. дажь поп оутьлоу ризоу. аше новы не 
даси. дажь оукроухъ. или чашю стоудены воды. дажь кже 
хощеши. тъчию коупи породоу. имь же тфмъ же. подражан 
оноу въдовицю мже гъреть моукы давъши. ти коупи цретво 
Нбсьнок. и пакы ина въдовица въ куанглии помнакма(м) ничь- 
соже (иного) имоущи; тъчью дъвЪ м$дьници. (=в$къшв) и въ- 
выргъши и въ кеугофулакию (=скевофю—) п т5мъ породоу 
коупи. не чьтеть бо сл тоу имфник. нъ дша млстива. и срдце 
подативо. дажь оубогомоу сътвори же себе ва. дьлжьника ми 
лоутми нища въ заимъ Боу дакть. къгдаже БЪ дългъ тъ въз- 
даеть. не кгда ли оставиши богатьство се инфмЪъ тъгда 
въздасть. тфмь же вари. посьли (=—=— ложи) богатьство свок 
пр$дъ собою. и тако по немь иди. пе жьди старости ни л$та дълга 
безвфетьно бо ксть наше яётик. (не оставлмн батьства, своего 
инфмъ. нетроужьшнимъ сл о немь). гако бо тать въ нощи. тако на- 
ходить съмьрть. ты же тамо отидеши а им$ник твок сьде оста- 
неть. ты желакши тамо каплА водныл. а сьде инии богатьство 
твое дфлать. Такоже в(схо)тЪ богатый онъ сыи въ огни. капли 
водьны(=). и молдше Авраама глл. помилоун мл и посъли Ла- 
зорл. да малынмъ пьрстъмь своимь съвлажить ми оустьнф. 
ыко болю въ пламени семь. зло лют$. тъ богатый (==—0) на 
земли живлше. % въ багър$ (и въ паволоцф) хожааше. кони 
кго бЪли бфша (тоучьни. иноходи. а... ликъствоуще). златъмь 
(—=——1 тварьм!) оукрашени. сфдъла кго позлащена. раби кго 
предътекоуще (= ——е) мнози. въ брачинЪ и въ гривьнахъ 
златахъ. а дроузии съ зада (==и по зад!) оброучи и мониста но- 
слще (=въ монистфхъ и въ обручихъ). и отиноудь рещи въ 
велиц® славВ излазА (=нз^). на обЪдф же ко служба 6Ъ мно- 
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га. злата и срфбрьна (=съсоуди златъмь съковани и сребръмь) 
вино (—=брашьно) много(к различьно). тетерА гоуси жеравик 
и раби голоуби коури замци. м клени. (вепреве. дичина. чамъ- 
ри. търтове. печени. кръпаним. шемьлизи. пирове. ПЪТЪКЫ) 
иножьство сокачии. работающе (= — че) и д$лающе съ потъмь. 
ини мънози текоуще и на пьретфхъ блюдо (=—а) нослще. ини 
же махающе съ бомзнию. ини жесрЪ$брьным оумывальни- 
ца дьржаще ини же оукропьницл” дъмуще ини стьклщлдни- 
ца съ виномь носдще. (чаш$ ерЪфбрьны великъиа позлаще- 
ны. коубъци. и котьли. питик же многок. медъ и квасъ. вино. 
медъ чистыш. пъпьрАный. питим обнощьнала. съ гоусльми. и сви- 
р$льми. веселик многок. ласкавьци. шьпилееве. праздьнословьци. 
смБхословьци. пласанм. мерзости. въилеве. пЪени). п ти вси 
троужаахоусл. тъщащесл кдиного богатааго чрЪ во на- 
сытити. готоваще (= — вАТЬ) кмоу и одръ слоновъ. съ 
прётыканами понлвами свильнами мАкъками (настьланъ 
перинъ паволочитыхъ). възлежмыцю же кмоу и не могущю 
оусъноути. дроузии ноз$ кмоу гладАть. ини(и) по ладв!ямъ т$- 
шать кго (ини по плечема чишють) ини бають кмоу (и кощю- 
нАТЬ) ини гоудоуть кмоу. така бЪ слава богатааго. 6$ же 
кдинъ нищь именьмь Лазарь. и лежаше пр$дъ враты богатаа- 
го. и желааше накстисл (=настытитисл) © кроупиць падающийхъ 
сътрапезы богатааго. и не дадлше кмоу. и Вдлше (же) (си 
богатый. отъвращаше лице свок ® него гнушамсл кго. я не 
рече оканьныи м жестокый тъ. ако сь члкъ ксть. ако же и 
азъ. кдина роука ны кеть оба съзьдала (и) не пр$клонисл 
мыслию на милостыню. не помилова соущааго въ толицб бЪдЪ. 
лежащаго оу вратъ его. пьси же мим° ходлще и видлще и та- 
ко гноина. гнои съ кръвню текоущь (=--е) © оудовъ его ми- 
лосьрдиее створиша. гако же сего оубо ю (и) азыкъмь отпрахоу 
гнои фтъ оудовъ его облизающе вр$дъ. ко же се и хитрии 
(=хы—) врачеве врачююще мзвы съ многъмь Фблюдениемь 
и ремествъмь зимюще да не доидеть мдъ зоубъныи. и побо- 
лить правьдвиыи. оле (—\) великам лютость богатаго. пьси 
градоуще тако (==акы) врачьскъмь ремествъмь пристоупаютъ къ 
боллщемоу. а онъ ни пон оукроуха емоу подасть. пьси нев$- 
доуще ни Ба. ни въекрфшеним (=—се—) чающе на врачева- 
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ние оубогааго идлхоу. а богатый чам стомти пр$дъ страшь- 
ныимь соудищьмь (= —имь) оубогааго не помплова. богатый 
бъ славьнъ. а си(и) бещьсти. онъ богатъ. а сь нищь. онъ въ 
мнозф славЪ (п покою) живлще (=възлежаше). а сь въ ве- 
лиц$ недоузЪ лежаше п ва не похоуллше. Воде оубо 
да видимъ на ономь свёт$ житие обою. бысть рече оумре- 
ти богатомоу. и донесеноу быти въ моукоу вфчьноую. оумре 
же Лазаръ нищии. и донесенъ бысть англы на лоно Авраа- 
мле. и сы(и) въ огни богатый видф (=—^) Лазар^ на лонф 
‚‘почивающа Авраамли и позна тего и възъпи гла помилоуи мл 
оче Аврааме. и посъли Лазарл да съмочить ми водою оустьн® 
пьретъмь своимь. м ко горю въ пламени семь. и богатый кде 
ти богатьство оуже. къде (= где ти) злато. къде гърдфник 


множьство (=——ъмь) рабъ. къде (=где) вино (=медъ) про- 
ливакмок (=—мыи) а ныне (—=——м) каплА водьнъим желакси 
(=——ша). кьде трапеза велякаю и обильнам (же) къде соуть 


иже ти потакъви твордхоу. къде соуть иже тл ласкааху. не 
вьсе ли 6$ стЪньмь и мимоиде. и хоуже паючины. помвлоун мл 
рече (че) Аврааме. воле богатый кгда лежааше Лазарь пр$фдъ 
(—=— и) враты (=ногы) твоими не възывааше кго на спсекик 
свок. то ныне ли глеши помплоуи мл. не оусп$кть оуже ничь- 
соже мольба твом. мамо шьло бо ксть оуже врмл милости 

(\^) безъ милости кеть оуже соудъ. воле богатый па него же 
не хот (= —$) никакоже възьр$ти ни пон словъмь ироглати 
къ немоу. ныне ли трфбоукши желающааго насытитисл ® 
кроупиць падающихъ съ трапезы твокм (==сво—) и съвиваю- 
щаагосл ХХ гноинъиа болБзни. кыимь пьретьмь съмочить ти 
оустьнЪ. съ нимь же ты не хотлаше мети на трапезф. тъгда 
гноутаашеса възьр$ти на роуцБ кего. то нын$ ли молиши(ел 
то) да ти мзыка твокго коснеть пьрстьмь. какъ же и оца на“ 
ричеши Авраама, не створь кже 6$ лпо снбви створити. онъ бо 
СФць кеть живоущиихъ въ свфтф. н$еть бо никокго же обьще- 
ним тьмф къ свфту. не зови кго оцьмь. ты бо поне милости- 
вомоу свотемоу образоу снъ тьмы и геенны (=—\—) вси. 
великыя же патриархъ не помоучи тего бол$знию. ни вАщЬша 
приложи страсти. не оустр$ли тего зългы словесы. не отъвьр- 
жесл кстьства члчьска. нъ кротъкъмь гласъмь и оумиленъмь х- 
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бразъмь. ЮвЪща къ немоу ГЛА. чадо. въеприалъ теси бага 
свом въ живот своемь. а Лазарь тако же зълага. того ради сь 
сьде почивать. а ты болиши. тесть же пакы и инако. пропасть 
велика есть межю вами и нами. и никёто же можеть прфити 
ни © насъ къ вамъ, ни © васъ къ намъ. Вид ли коньчиноу бо0- 
гатьства. вид$ ли кръмлал врфменьнъиа. т$мь же никто же не 
замоуди (= —мьдьли) имфним нищимъ дати не рьци (=зьри) *) 
оутрьнлаго дьне. не вЪси бо чьто боудеть 5тро. послоушая чьто 
глють еГым кънигы. мко напа дневьнааго житие члаьско по 
земли. почьто имфниге съвъкоуплаеши еже не по мноз$ и не 
хотА оставиши. и отидеши ждлл си. а разд$ллющии сьде твое 
богатьство. ни еедином же ти памяти "ворАть. нъ и паче кль- 
ноуть тл. посли пр$дъ собою богатьство свое нъ въ тъ миръ 
бесконьчьиъыи. тоуне бо ны датеть прствие влдка. еегда хоще- 
ши пр$нести свое богатьство отъ сего града въ дроугыи. клю- 
слта наемлеши бр$меньмъ нести велъблуды. мъекы. стража 
съ ороужии на поути. бом теда како разьнии нашьдъше раз- 
граблть те. нъ въ онъ в5къ аще хощеши прфнести богатьство 
свое. ни троуда же подъимеши. нн напьды погоубиши. нъ с%- 
дАЩщЮ ти въ домоу свотемь. придеть оубогыи прФдъ твом двьри 
прос^ да ти прфнесеть твое богатьство въ днъ вфкъ и не 
далеши гемоу. ® члче. посъли богатьство свое въ тъ вЪкъ. въ- 
спрани оубо. хощеши ли да ти богатьство не погыбнеть. то 
дажь ге въ роукоу нищиихъ. и обращеши тамо хл$вины свом 
пъяны. не боисл не рьци оубози соуть нищии. вЪ веть по- 
роучьникъ ихъ. аще пе поручаеши оубогыимъ пороучи БВи. 
милоуми бо нищааго бу далеть въ запмъ. самъ бо повфдатеть 
гл^. ко азъ испороучами оубогъиа. аще бо сътвориши Ееди- 
ному сихъ малыихъ рече. мънЪ$ створиль веси а не оубогыимъ. 
оубоисл дьне того въ нь же имать господинъ нивы поустити жи- 
та жатъ и пьшеницю събереть въ житьницю свою. гинъ же 
юсть ХбЪ. а дБлателе аггли соуть. и събероуть вьсь миръ вътъ 
днь. и правьдьникы събереть въ вфчьным дворы. а грщьни- 
кы въ вфчьныи огнь. потыцимъсл оубо обрести пшеница ми- 
лостынею. вънидЪмЪ въ вЪфчьным хлЁвины. избавимъсл отъ 


> 


*) На этомъ оканчивается списокъ Троице!й. 
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огнА подражаи Авраама. и Ива. мже не пощад$ ста, своего 
богатьства. нъ на пр$5дълежащее возвратимъсл. Сь [СЪ възне- 
СЫИСА @ васъ на нбо тъ придеть пакы. въ нь же образъ видЪ- 
сте и идоущь на нбб. и поставить овьцА о десноую. а козьлища 
о шююю. и въздасть комоужьдо по дфломъ гего. грЕшьникомъ 
Место Фсоуженим, а правьдьникомъ вфньца славы. томоу сла 
(ва) чьель и покландние. оцю и снбу и стбуоу дхбу ныне и при- 
сно и въ вфкы вфкомъ амнь:: 


: э 
Сборникъ И Отд. И. А. Н. Т. 1. 


ХХГУ. 


Источиикъ поучешя, внесеннаго въ Повфеть временныхь лётЪн при- 
писаннаго препод. деодосто Нечерскому, 


Каждому изъ занимавшихся Русскими древностями памятно 
поученте, внесенное въ Повфсть временныхъ лФфтъ подъ 6575 
годомъ по поводу вспоминаня о нападени Половцевъ и о по- 
‚ раженйи ими Русскихъ князей на ЛьтЪ. Это поучеше, начинаю- 
щееся словами: «Наводить 60 ЕОГЪ по гнёву своему. инопле- 
меньникы на землю», и оканчивающеся словами: «по божью 
повел6нью притемлемъ казнь гр$хъ ради нашихъ», особенно за- 
мфчательно припомпнашемъ суев5рИ: «Се бо не поганьскы ли 
живемъ (=творимъ). аще Усрфсти в рующе. аще кто Усря- 
‘щеть чьрноризца (—черньца или черницю). то възращается 
(—=—ют—). ли тединець. лисвинью (ли конь лысъ). то не по- 
ганьскы ли се ксть. се бо по дыаволю изученью (—=на5—) кобь 
сию дьржать. друзии же пзакыханью (==зачи —) вфрують. еже 
бъывакть на здравие главЪ. Нъ сими дыаволъ льстить и другы- 
ми нравы (и) всачьскыми лестьми преваблям ны отъ Бога тр5- 
бами и скоморохы. гбсльми и р5сальи». Правда, что нЪкото- 
рыя изъ приведенныхъ здфсь выраженй могли заставлять из- 
слБдователей думать, что или все поучене, въ которомъ имъ 
дано м$фсто, или по крайней мфрф вЪкоторыя части его взяты 
съ Греческаго: довольно припомнить слово тединьць, явив- 
шееся въ Славянскомъ языкЪф въ значенш кабана, очевидно, 
какъ переводъ Греческаго 4буос. (Съ тфмъ вмЪетЪ н5которыя 
друмя выраженя въ этомъ поучени влекли изслфдователя къ. 
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догадкамъ о нравахъ и обычаяхъ, усвоенныхъ нашими предка- 
ми: вфроваше во встрфчу, русалкп, скоморохи, не могутъ быть 
разсматриваемы, какъ выраженя, перешедийя изъ Греческихъ 
КнигЪ въ наши книги, безъ всякаго значеня въ жизни народной. 

Это поучене достойно вниманя еще и потому, что въ одномъ 
изъ сборниковъ, какъ отм$тилъ Востоковъ, оно помфщено, подъ 
назвашемъ «поучен1я блаж. Оеодося, игумена Печерскаго (Опис. 
рпсей Рум. муз. „1 435: стр. 686; срав. Учен. Зап. 2-го Отд. 
Акад, П: П: 193—197). Правда, что оно въ еборникф заняло 
мфето подъ 3-мъ мая, когда празднуется память препод. @ео- 
досля, и могло быть названо его поучешемъ такъ же просто- 
душно, какъ подъ 9-мъ мая названо въ томъ же сборник сло- 
во о перенесенш мощей святителя Николая, словомъ «иже во 
святыхъ отца напего Николы»; правда, что оно только случай- 
но могло быть избрано для чтеня въ память о кончинф препод. 
9Эеодосля, напоминавшаго о себф многими другими важными на- 
ставлемями, н скор$е было пригодно при вспоминани о битв 
при ЛьтЪ, или о какомъ нибудь другомъ подобномъ событии, какъ 
это сдфлано въ лфтописи; — тфмъ не менфе всего этого еще 
мало для того, чтобы выбросить его изъ числа произведений на- 
шего древняго учителя. 

Нельзя при этомъ оставить въ сторонф вопроса: гдЪ ис- 
кать древнфйшаго вида этого поученя, въ лБтопаси пли въ сбор- 
никф? — Этотъ вопросъ рфшается источникомъ, изъ котораго 
оно занято, част1ю дословно, частю съ пропусками и дополне- 
н1ями. Источнокъ, изъ котораго оно занято — древый Симео- 
нове Златоструй. Въ немъ оно, подъ назвашемъ «Слова о вед- 
р% и о казняхъ бояйнхъ» представляется въ цБльномъ видЪ, въ 
сравнени съ которымъ то, что чатается въ лБтописи и въ сбо]- 
никЪ, кажется извлечешемъ, частью даже съ утратою смысла. 
Працотаваяю здЪсь это поучеше по списку Златоструя ХИ в$- 
ка, съ разночтешями по списку 1474 года '). Чтобы яснфе бы- 
ло видно, въ какой мБрЪ занято изъ него поучеше, внесевное 
въ лфтопись и въ сборнакъ, обозначаю всф занятыя м$ста 


НН и 


1) То, чего недостаетъь въ спискЪ ХПИ вЪка, ставлю въ скобкахъ, & то, 
чего н5Ътъ въ списк$ ХУ в$ка, означаю разрядкою. 
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наборомъ въ разрядку въ кавычкахъ, и въ подстрочныхъ при- 
мЪчашяхъ прилагаю отклоненя въ ихъ чтени по л$тописи и 
по сборнику '). 


Слово 0 ВЕДРВИ 0 КАЗНЬХЪ БЖИМХЪ. 


(Златостр. ХИП в. л. 127—128. Златоструй 1474 г.: 1. 446—448: сл. 85-е). 


«Братие таготоу грфховьнбю трасоуще &® себе. въепрл- 
нфмъ ко © съна тяжька. © безаконии и © съблазнъ нашихъ. 
въ нихъ же погразъноувъше не можемъ възьникнбти ни вЪъзь- 
рфти на высоту нббьноую. нъ въ безакониихъ нашихъ хощемъ 
вьсА дьни свом живоуще и сконьчати. и съконьчаваеемъ га л$- 
ностию грфховьною. и ласкърдигемь (= ласкосрьдствомъ) омра- 
чивъше срдца свом. не помышлающе казни бжим мже на ны 
по вься дни приходать за грЪхы наша. ведръмь. (и) градъмь 
(и) сланою. (и) гладъмь. моръмь. болзньми. ратьми (= —ьными) 
напастьми. тфми (==ь) бо кажа (=казнл) Обращать ны къ се- 
б% БЪи казни на ны посылать врфменьнъиа. разоум$ти намъ 
велл. и тфми ны велл вЪчьныма моукы гонезноути.*) «аще рас- 
камвъшесл въсплть пакы възвратимсл. на правьдьное 
житиЕ. въ немь же ныБЪ вьсьгда велить жити. 3) глетьбо 
самъиркъмькъ намъ.") обратитеслкъ мьн$ вс мъсрдцьмь 


1) То, чего н$тъ въ лБтописи, ставлю въ скобкахъ, а то, чего нётъ въ 
<борникЪ, означаю разрядкой. Прибавляю также начало и конецъ. : 

2) Начало поученья въ лЪтописи и въ сборник$: Наводить бо вогъ погн$- 
в свовм8 иноцлеменьникт на землю (=казнь как любо или погана) и 
тако скрЭшенымъ имъ въепомАнЗтся къ БОГЗ (=зане не встягнемся 
къ Бог). (а) зсобная же рать бывать отъ соблажненья (—=сважению) дьяво- 
ля (и отъ злыхъ человЪ къ). Богъ 60 не хощетъ зла человЪкомъ. но блага. а 
дьяволъ радёются (всем8) зломз эбийствз и кровопролитью. (творимо- 
мд въ человЪц$хъ. искони 60 той есть врагъ намъ. хощеть Збииства и крово- 
пролитья) подвиза тя (=възбьлзая)сваръы (и убииства) и зависти (и) братонена- 
видфнье (=— ня) (и) клеветы. Земли же (=стран% 560) согрЬшивши которой 
(=коей) любо. казнить вогъ смертью. (и)ли гладомъ. (и)ли наведеньемъ по- 
ганыхъ. (и)ли ведромъ (=бездождемъ) ли гз сеницею. ли (=и) ин5ми 
(различными) казньми. 

1) = аще ли покаювшеся бёдемъ въ немъ же ны вогъ велить жити 
(=б‘ыти). 

4 = глаголеть бо пророкомъ намъ. 
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вашимъ. постъмь и плачьмь. и въпльмь (= руыданемъ)». ') 


(да) аще сие боудеть (=—оуть) вънасъ. то належюимамъ 
высфхъгр$хъ прощени бывъше. (и) Юрадупримти. ?) нъ не 
видимъ васъ въ церкви (=—ь) събирающьсл. *) «ни възвра- 


щающадсл никогоже © зълобъ своихъ. нъ акы свиним 
въкал6 гр$ховьнЪ(мъ) приснокаллющесл (—=ва—)и (= ли) 
ак'ы (—мко и) пьси на свом блювотины възвращающесл 
(—= — щьшесл). тако прёбываюте “) тфмъ же не тьрпл 
зълобъ нашиихъ (=вашихъ) 5ъ пророкъмь намъ гтеть. °) 
разоум$ хъ рече ко жестокъ вси. и шим жел зна вым 
твом. °) того ради оудьржахъ © васъ дъждь. дфлЪ ') 
(—пред—) же единъ Фдъждихъ. и (—=а) дроугааго не 
Фдъждихъ и исъше. *) поразихъ вы зноимь. и различь- 
ныими мзлАми (==недоугы). °) то итако необратистесл къ 
мънБ.» нъ рекосте. створимъ, (=сътво—) зълал: да придутъ на 
ны добрам (==благал). пожьрфмъ стоуденьцемъ и рЪ$камъ. и 
сЗтьмъ. да оулоучимъ прошеним свом (=наша). «сего ради ви- 
нограды ваша. исмокъви ваша и нивы и доубравы(=— 
ро—) истьрохъ") глеть ГЬ. а зълобъ вашихъ немогохъ") 
истьрти. “) посълахъ на вы различьны(А) бол$зни. и 


1) = постомъ и плачемъ (въ всемъ волю божю творяще). 

2?) — да атце сице створимъ всЪхъ гр$хъ прощени бздемъ (=да 
аще быхомт въ запов$ дЪхъ божшихъ пребыли то здЪ ходяще при1мемъ бла- 
гаа земнаа. и по отшествии сего свЪта жизнь вЁчн8ю) 

’3) См. прим. 52. 

4) = но мы на злое возвращамсл (присно) акты свиных въ кал грЪхов- 
н%мъ присно валяющесл (=валююся) и тако пребываюмъ (гр$хи къ гр$- 
хомъ прилагающе въ всемъ гнЪфвяще вога. злое предъ очима его творяще по 
вся дни. 

5) = тЬмъ же (=того ради) пророкомъ (къ) намъ глаголеть. 

6) = (юко жестоци и каменосерди 1 лениви есте творити волю.) 

7) = пред$лъ.. 

3) — и исше (земля нивъ вашихъ). 

9) = и поразихъ вы зновмъ и различными казньми. 

10) = сего ради винограды ваша и смокъвы ваша (и древа всякаа нося- 
щаа плодъ) и нивы и дубравы (и все) истьрохъ. 

и) = (не мог8). 

12) — (но посылаю на вы по малу различныя напасти, нЪкли покаювшеся 
въстягнетеся 6 злобъ вашихъ). 
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СсъЪМЬртитаАжькы ина скотЪхъ казньсвою показахъ. ?) 
то и(=ни) тако не обратитеся нъ р$фсте моужаимъсл 
(=—мысл) *) доколф не насытистесл зълобъ вашихЪ.» 
роукы бо ваша иногы ослаблены соуть къ цьркъвамъ (—-— ви). 
и къ добрыимъ дфломъ. а на игрища п на трЪфбы. и на про- 
ниривам (=злал) дфла оубыстрены. пркви стотать зарастъше 
—= —ро—). а игрища оутлачены (=—но) гр$ховьныими плА- 
сании (——сы). “) да како ны хощеть миловати Бъ бЪсовь- 
скал оугодил творлша (== —щимъ). нфеть бо насъ на зълобоу, 
ни на проказы (==лесть) створилъ БЪ. нъ на сновьство себЪ 
(=с0—). поносл же нашему невбрию (= — рован!ю). самъ вдка _ 
рече. аще кесмь.оць вамъ. то къде ксть слава мома (и чТь). аще 
(ли) ксмь ть вамъ (—=—шь). то къде кеть боазнь мо. обаче 
не нарицлите си ка ва земли ни въ р$5кахъ пи въ источьницхЪ. 
ни на амрф (—=аи—). азъ бо роукою мокю оутвердихъ пбб. азъ 
на водахъ основахъ землю. азъ потозихъ истозьникы п р$кы 
на пищю чЛкомъ и скотомъ. азъ роукама моима съзьдахъ члка. 
(и) вьсл покорихъ подъ нозВ кго Фвьцл и волы (и) вьсл. (и) 
кще же скоты (=зв$ри) польскым и птица вбсьнъиа. и рыбы 


морьскъиа. и пр5смыкающагмсл (—=——щаасл) по земли. законъ 
(же) мои истнньнъ бЪ сънимь (=дахъ емоу). (п) жизни (=—ь) 
и мироу (— —Ъ) и дахъ кмоу бомзнию бомтисл мене. (за- 


повфдахъ емоу слоушати мене) и © лица имене моего бомтиел 
темоу. «вы же оуклонистесл © поутии моихъ глеть г °). 
и съблазнисте многы °). сего ради боудоу съвЪдетель 
(=сви—) скоръ. на противьным. и на пр; любод$ицл 
(—=— 8) °). и на кльноущамсл (= щаасл). вмь (== именемь) 
моимь въ лъжю п на лишающа(А) мьзды наимьника. и 


К — 
о — послахъ на вы различнъимю болЪзни и смерти тяжкъиа. 
) = и на скоты (=—5ъ вашь) казнь свою послахъ. (и @юхь © васъ 
эт$ху всяку пища вашем). 
уе ре 
) — то (=но) и т5 не обратистеся (ко мн$). но р5сте. мажаемся (еще). 
) См. прим. 52. 
ее 
) = вы (8)бо Зклонистеся (=—нивше—) отъ пЗти моего (=отъ пытши 
ыы глаголеть господь (и сами погибосте сво!м1 безакони!. 
)} = (и1ны многи соблазнисте). 
7) = (прелюбод%а). 
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насильствующам сирот и въдовици ‘). и на оукландю- 


щам соудъ кривф (—=—в0). почьто не съдьрзатетеся 
(——дръз—) © грфхъ (=0 грфефхъ) вашихъ. нъ оуклони- 
сте (—=— с) (и) законы (==— а) мом (== — ег 0) инесъхрани- 


сте ихъ °). обратитесл, оубо къ мънф. и (азъ) обращю- 
с^ къ вамъ глёть г. вьседьржитель °). и (—=да) азъ ©- 
вырзоувамъхллби небесьным. ивъзвращю © васъ гнф въ 
МОЙ 8) донъдеже (в) вьсе оуфбилю вамъ (= изъобилоую 
вамъ). не имоуть изнемощи виногради ваши ни нивы °). 
нъ вы отяжь засте (— — жасте) намл [Акь мнЪ). словеса 
вашаглюще °). соуетьнъ работами Б0у°). тВмъ же» вижю 
(——ждоу) ако усты тъчию (=токмо) приближалетеслд къ мън$. 
И «оустьнама чьтете мл. а срдце ваше далече ®Фстоить 
© мене глётъ гь °).того ради ихъ же» просимъ неоулоу- 
чаемь (—=не пруемлемъ) 9). боудетъ бо фече тегда призо- 
вете мА. азъ же не послоушаю васъ "). възищють мене 
зъли. и не обрлщють "'). не въехотЪша бо ходити пбтьмь 
моИмь "°)». нъ оукленшпасл въ слБдъ соуктьныихъ бЪфсъ. и по- 


клонишасл тварьмь роукб свокю. «датого ради затвардктьсл 
(— —тво—) нбо °). ово ли зъ4$ Фвьрзактьсл \). градъмь 


`1) = сирот$ и вдовици. 

2) — почто не въздержастеся въ гр5сБхъ вашихъ (почто презр$- 
сте словеса моз). но (=и) Зклонисте(сл) законы мою (= закона моего) и не 
с'хранисте ихъ (= оправдани! моихъ). 

3) = обратитеся ко мн% (глаголеть господь) и (азъ) обращюся къ вамъ. 
* глаголеть господь. 

4) — и отвращю (=възвращю) отъ васъ гнЪвЪ мои. 

5) = дондеже все обильютъ вамъ (=въ всемъ изобилёете, и дамъ вся- 
ко обилие вамъ). и не им8ть изнемощи виногради ваши ни нивы (и 
долга лЪта ваши створю). 

$) — (но вы присно въ неправдЪ пребываете. словеса глаголете лжива). 

7) = сывтенъ работави воГ8. Е 

3) = т6мъ же эсты чтёть (—=чтите) мя (глалолеть господь) а сьрдце 
ихъ (=ваше) далече отстоить отъ мене. 

9) = сего ради (=того ради) ихъ же просимъ (=— те) не прив млемъ 
(=— имете). 

10) = (и бЗдеть бо рече егда призовете мя и не посл8шаю васъ). 
11) = взищете (=—ютъ) мене зли и не обрящете (=—ють). 
12) = не восхотВша бо рече пзтемъ моимъ ходити). 

13) = (да того ради затворяеть вогъ небо и не пЗщаеть дожда). 
14) — (отверзаеть). 
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въ дъжда мфсто поущал '). “во ли сланою плоды 
(=плъ-—) оузнабллы °) и землю ведръмь 3) томл на- 
шихЪ ради зълобъ. нъ (=да) аще сл пр5дъреченыхъ 
(—=прежде—) вьсфхъ. зълобъ (==3лъ) Фвьржемъ (= ®врь—) 
то мко (и) чадомъ своимъ подасть намъ вьсл проше- 
ним ‘). и Фдъждить на ны °) дъждь ранъ и поздьнъ. 
и напълнаться гоумьна ‘°). пшенице (==—цА). и пр$- 
лЪютьсл точила виньнам (= вина) и клФина (— флВлА) п) 
и въздамтъ вамт рече за л$та аже помша проузи ихроу- 
стове. сврик и оусфницл (= — ца) °). сила 60°) мом 
великам аже посълахъ на вы глеть гь вьседержитель 
(=—дрь—). Си слышаще» чада възлюбленнам наказаним глоу 
—=Глсоу) гню. Юстанфтсл (= —мсл) ® зълюбъ (=злыхъ дЬлЪ) 
вашихъ. «навыкн$те (и научитеся) добро творпти. възищф те 
соуда. и избавите Фбидимааго '°). на покамник оустрь- 
митесл (=потщитесл)» протер? те(= пропе—) зарастьшам поути 
къ прквамъ. быстра (=—0) теченм (=—к)створите (—=-—исте) 
на добро ногама вашима. «никомоуже въздающе зъло (= зла} 
за зъло "'). ни клеветы за клевету. нълюбовию прилфпи- 
тесл ”) гп (=ГДЬ) воз вашемь ‘). постъмь и рыданикмь 
(—матвами). сльзами Фмывающе (—=о—) вьсл пр$гр$- 
шеним (свод) ")» (и) © вьсего зъла огр$бающесл. блазЪмь же 
прилБпляющесл. братолюбикмь цвьтоуще (= в$—). не тъчию 


1) = градъ въ дождям$ сто пЗщаю. 

2) — ово ли (=и) мразомъ плоды 8зноблям (=пог8 бля). 

3) = зноюмь. 

4) = аще ли ся покаюмъ отъ злобъ нашихъ. то акы чадомъ своимъ (по- 
дасть намъ (БогЪ) вся прошенью (= благаку). 

5) = намъ. 

6) — гВмьна ваша. 

7) = прол$ ються точила виннам и масльнаю. 


$) = и въздамт вамъ за лЪта. же поюша пр8зи и хр8стове и г8се- 
НИЦЯ. 


9) = сила. 
10) — си слышаще въстягнемъся (=подвигнемся) на добро. взищЪте с8да 
—=— 5). избавите обидимаго. 
п) = на покаанье придемъ (=придЪте) не въздающе зла за зло. 
12) = но любовию призФпимся (=приплетемся). 
13) — (господеви). 
14) — вся прегр$шению (наша). 
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послбшающе оученим. нъ (и) сътвордюще (—=творлще) пове- 
лфнама намъ. «не словъмь нарицающесл тъкъмо крьстън- 
ни (—=х— е). а поганьскы живоуще ')» никъто же бо слы- 
шаникмь оправьдактьсл (———дитсл) © ва. нъ творди правь- 
доу примтъ бывакть БМЬ и на того очи свои Фвьрзакть (= 
призирактъ) иоуши свои къ млтв6 кго прилагакть (= 
млтвы его послушаетъ). не вьслкъ бо рече глди мънф (= ми) 
ги ги вънидеть въ цретво ябсьнок вт, творли волю Фца мокго. 
се же ксть воля оцл ибенаго чистота. вьыздьржаник. © вьсего по- 
щеник милостыни покаланик. аще и (=азъ 60) слышю многы 
глюща. 710 чьто есмь створалъ да ми сл покамти тесть. нъ 
то же и сотона глеть величаниемь и зълобою Спадъ лицл 
бжим № славы. то чьто да (==дЪе) створиль ксьмь вБ0у 
(—вви). нъ да слышите дфла кго кака ти соуть. снцф помы- 
сли въ собЪ ГлА. ко да поставлю прЪстолъ свои на звЁздахъ. 
и боудоу подобьнъ вышнемоу. да (=и) того ради съвьрженъ 
бысть съ нбсе. и съ истоупьныими (его) силами. иже (=и т%мЪ) 
пр6льщеникмъ © ва’ остоупьльше (=(Фпадше ва’) бЪсъми 
пр$ётворишасл (=нарекошасл). не довъл же кмоу свом 
зълоба (=погыбель). нъ и Адама въ раи соуща пр$фслоуша- 
никмь пр$льсти. и прЪстоупьника заповфди бжин сътвори кго. 
и съмьрти повиньна. третикк же вЪ’сл творл. льстию (и) вьс^ 


(члкы) съврати съ поути бжим. и мёцВ вЪчнфи (=—ноий) по- 
виньны створи ны. и кдинако вьсЁмъ. (=до ннБ же). ровъ 
пагоубьный ископавакть (всЪмъ). тако (=—а) ти ксть зълоба, 


непримзнина. (и) таково лоукавьство. (и тако неистовьство). 
присно сл зълоу радоукть. а добра оубЪгакть (==ненавидить) 
присно (и) мъногыи(ми) къзньми. чЛкы врагы воу сътварл- 
кть «выслкыими льстьми. пр6ваблшдм (= ®лоуча ^) ны ® 
БА °) тр5бами (==соп$льми) и скомрахъы. и инфми игрёми 
(—=Ь—а—) влБкыи къ собЪ гоусльми (и) свир$льми плдса- 
нии см хы. поустошьныими лъжами. сърлщами. кобьми. 
вълшьбами. (и) клеветами. татьбами. разбои блоудъмь. 


1) За этимъ сл$дуетъ вставка: «се бо не поганьсктъ ли живемъ — на здра- 
ви главЪ», приведенная въ началЪ статьи. 

2) — но сими диаволъ льстить и др8гыми нравы (и) всячьскими лестьми 
превабляю ны отъ Бога. 
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(и) пимньствъмь. завистьми вражении (—=——ждами)» ') да 
кгда бы намъ добруыими дфты въфроужьшесл (=—житисл) 
на нь (п) побЪдити же и (=его). тъгда мы кдинако къ (=вЪ) 
высфи зълобЪ кго сластьно пририщемъ (=волю его дЪемт). 
и «прикмлемъ зълонравым кго ктъзни. да того ради (и) 
въ казни бжим въпадакмъ присно» °"). нъ да възненавидимъ 
кго. исъ прБльстныими (=еквръными) т$ми (==его) делесы 
(= дЪль). мко же (—ибо) сл обфщахомъ на (=въ) ст$мь крь- 
щении рекоуще. Фрицакмъ сл сотоны (==тмы). и вефхъ дВлЬ 
кго. и вс хъ слоужьбъ кго, и вьс$хъ злобъ кго. аже выше 
слышасте. и ФбЪщаватемъся (= — щахом —) кдиномоу вбу. 
творАщемоу (= сътворшемоу) вьсоу (=всю) тварь видимоую и 
невидимоую. п вБроукмъ въ стоую трцю. въ неразд$льноу. (и) 
вх несъзьдану. прЪфвфчноу (п) безначальноу. (и) бесконьчьноу. 
въ кдиномъ бжетвф. неразлучьно славмоу  равьночьсть“” и 
равньнопр$стольноу. кдино, бжетво въ трьхъ. кдина (въ 
трехь) дьржава (=дръ —). и кюдино цретво. л тедино гБство. 
тедина чьсть. и поклананиЕе равьно вьздатемъ (= — имо) имъ, 
© вьслком (==всел) твари и всего дыханим коупьно. Фцю и 
Сноу и СТоумоу дхоу ныне и присно и въ вф кы в ком:.» 

Сравнивая поучене Златоструя съ поучешемъ л6тописи и 
сборника, находимъ: 

— что въ лБтописи и сборникЪ прид$лано особенное начало, 
примфненное къ особенному частному обстоятельству, къ напа- 
деню Половцевъ, и съ тфмъ вмЪетЪ къ войн межусобной; 

— что въ лБтописи и сборник% есть пропуски мфетъ, касаю- 
щихся суевЪр!й, упоминаше о которыхъ было бы къ стати, если 
бы он$ были въ народЪ: такъ, между прочимъ, пропущено м%- 
сто о поклонеши студенцамъ, рфкамъ и с$тямъ рыболовнымъ; 


1) = (вльхвованивиъ чародБаивмъ. бл8домъ. запоиствомъ. р6зоиманиемъ. 
прикладты. татбою и лжею. завистью. клеветою) тр8бами и скоморохы. г8сльми 
и р8сальн. (сап$лми и всякими играми и д$лесты неподобнъми). 

2) — Видимъ бо (и ина злаа дЪла) игрища Зтолочена и людии много 
множьство. мко 5пихати начн8 ть др8Згъ др8га. позорът дБ юще’отъь 
б$са замы: шленаго дла. ацеркви стоють. в гда же бываюеть`годъ 
молитвы. мало ихъ обр тазтся въ цьркви. Да сего ради казни отъ 
Бога прив млемъ всячьскътю. и нахожень® ратныхъ. побожью по- 
вел нью при® млемъ казнь грЪхъ ради нашихъ. 
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— что въ л5тописи и сборник есть одни и тфже пропус- 
ки, затемняюцие смыслъ: ‘такъ въ начал вмфсто: «аще рас- 
скамвъшесл въеплть пакы възвратимъсл на правьдьнок житик. 
въ немъ же въ вьсьгда велить жити» читаемъ: «аще ли покалав- 
шесл б5демъ въ немъ же ны БогЪ велить жити»; 

— что въ лётописи и въ сборникЪ есть перед$лки: такъ пере- 
дфлано и переставлено м$ето о непосфщени церквей. 

‘Сравнивая поучеше по л$тописи и по сборнику сравни- 
тельно съ Златоструемъ, находимъ: 

— что въ сборникЪ сдфланы вставки, которыхъ нфтЪ ни въ 
льтопиеи, ни въ ЗлатоструЪ; 

— что въ сборник прибавленъ особенный очень большой 
конецъ, не вполнф соотвфтствуюций началу (съ ув$щавями 
остерегаться отъ грабленя, отъ пьянства и пр.) 

По этимъ признакамъ можно заключать, что поучене со- 
хранилось въ л6тописи въ болфе древнемъ видЪ, чфмъ въ сбор- 
НИКЪ. 


.Ф.0у 


Отрывокъ изъ Русскаго списка кннги Евангельскихъ чтенй Х! взка, 


Предлагаемый отрывокъ (12 лл. въ 4-у) сохранился въ Ти- 
пографской бибмотек$. Отношу его къ ХТ вБку во первыхъ 
по почерку буквъ, во вторыхъ по правописан1ю, которое пред- 
ставляетъ въ себф смьшене двухъ древнихъ правописан!й не- 
Русскаго и Русскаго, зам$чаемое преимущественно въ памят- 
никахъ ХТ вфка. По Формату и письму книга должна была при- 
надлежать къ числу подручныхъ. 

Сохраняя подлинникъ знакъ въ знакъ и строка въ строку, 
я прибавляю только нфсколько строкъ, недостающихъ въ на- 
чалБ, изъ Остромирова Евангеля, отлича ихъ скобками. Для 
изслБдователя языка и его судебъ бываютъ важны и ошибки 
писцовъ, которыя съ т$мъ вмЪелЪ даютъ знать иногда и о'сте- 
пени образованности какъ людей, бравшихся за переписку книгъ, 
такъ и читателей ихъ трудовъ. 


(Ека. хлоутрьным Ат. Сёл отъ Матеед. гла’ тнх = 


Юдины на деслте оученикъ. идошл въ Галилеюх въ горж 
амо же повелБ имъ И!:б и видЪвъше кго. поклонишлел кму 
ови же оусжмьнфшдсл. и пристжиль И рече имъ гла. дана 
ми ксть въсака власть на Нбси и на земли шъдъше оубо на 
оучите вьсл мзыкы) 


крьстащл па въ 1м^ оца и сна и ста 
го дха. оучаща а блюсти. всА кли 
ко заповфда вамъ. и се азъ съ ва 
ми ксмь вьсА дни. до СЪКонча 
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ним вфкоу аминь:. Ювйлн 


е б Муж: пи. Т. не’ по песнь & пе 
Въ времл оно. миноувъши сж 
бот Мрии Магдалыни и Мрил 
Йнмковлл. и Саломии коу 

пиша ароматът да пришьдъше 
помажоутъ Тса. и зВло заоутра 
вЪ кдиноу сжботъ. придоу на гро 
бъ въшьдъшж слицж. и глхоу 

къ себе. кто Хвалить намъ ка 
мень. & двьри гроба. и възьр% 
въше вид$ша ко Фваленъ 6% 
камень. 6$ бо велии зло. и вълЪ 
зъже въ гробъ. видфша юношж 
сФдАщь о десноую однъ въ оде 
ждж б$лоу и Жжжасоусл. онъ же 
рече имъ. не оужасаитесл. [са — 
ищете-Нахарлнина распаАтаго 
въета нфсть сьде се мЪсто и 
деже б$ положенъ. нъ идфте 

и рьыцфте оученикомъ его и Пе 
трови. мко варлёть вът въ Га 
лилфи тоу и видите. гако же 

рече вамъ. и шьдъше бЁжа 

ша б гроба. имдше же м стра 
хъ и оужасъ. н никомоу же 
ничьсо же не рфша. бомахоу 


60 сл:.— евНлне @ Мруъ гл’. сАг. 
Въставъ [с за оутра въ прьвы 
сжботь мвисл пр$же Мрия 
Магдалыни. из нем же и 

згъна. 7. бЪеъ она же шь 
дъши. възв$сти бывъши 

мъ съ нимь. плачющемъ . 

сл и рыдающемъ. они же 
слышавъша ко живъ 

ксть. и видфнъ бысть кю — 
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не лша в$рът. по сихъ же дъ 
вфма © нихъ градоуща 
мвисл инфмъ образомь и 
доущема на село. и та. 
шьдъша възвфетита про 
чимъ. ни тёма же вЪры 
ашА. посл$дь възлежа, 
щемъ имъ. кднномоу на 
деслте ависл и поноси не 
вЪрьствью ихъ и жесто 
срдью ихъ. такс видЪвЪ 
‚шимъ @го въетавъша © 
мрьтвыхъ не лша вЪры. 
и рече имъ. шьдъше въ ми 
ръ проповфдите. евнгли 
6 всей твари. иже вфроу и 
меть и крст"тьел спбенъ 
боудеть. а иже не иметь в® 
ры осоуждент, бждеть. 
_знаменим же послёдоую — 
щимъ си суть. именемь бЪ 
сы ижденоуть. и мзыкы въ 
зглг°лють новы. и въ роука 
хЪ змыа възьмеТЬ. 
аще и съмрьтьно чьто испи 
ють. и ничьто же ихъ не врфди 
ть. на педожьнъиа роуц$ въ 
зложАть и съдрави боудм, 
ть. Ть же [с по глгбланин 6го 
съ нимь. възнесесл на ибо 
й с$де 0 десноую БА. они же и, 
шьдъше пропов5даша въеу 
д гдоу пособшьствоующж 
й слово оутврьжающю. посл 
дъетвжющами знамении ам": 
Юза. & Лоукы:- 
д Въ кдинж сжботоу. зЪзо ра 


КНИГИ ЕВАНГЕЛЬСКИХЪ ЧТЕНЙ Х! ВЪКА. 


но поидоу жены на гробъ не 
сжще маже оуготоваша аро 
маты и дроугым съ намь. — 
обрЪтъ же каменъ Фваленъ © 
гроба. и въшьдъша не обрфт5 
телесе га [©. и бысть недомы 
слАщемъел о семь. и се мм 
жа дъва стаста ВЪ нихъ. въ 
ризахъ бльцащахъ сл. 
пр$етрашьнамъ же бывъ 
шемъ имъ. и поклоньшемъ 
лице на землю. рЪсте къ ни 
мъ. что ищете живаго съ 
мрътвыми. н$еть сьде нь 
въста. помлнЪте мкоже 
гла вамъ. еще съ: въ ГалилЪь 
й ГА ко подобакть снж 
чАвчекоумоу пр$даноу бы 
ти въ роуцф члекж гршьни 
коу. и расплтоу быти и. г 
днНВ въскрьсноути. н помл 
ноуша глы кго. и възврати 
шасл © гроба възв$стиша — 
вел си @диномоу на Т те. и вь 
сфмъ прочиимъ. бфше же 
Мрим Магдалыни. Иоавъ и 
Мрим Имковлы и прочам съ 
ними. же и глахоу къ аплыЪ 
се. и мвишасл пр$дъ ними 
юмко бляди гли пхъ. п не им^ 
хоу пмъ вБры. Петръ въста 
въ тече къ гробоу. и прини 
къ вид ризы кданът лежа 
ща иде въ себе дивлсл бы 

‚ въшоумоу:. 

< @\ге: - е; © Иоана 

Въ врБ оно Петръ въетавъ 
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тече къ гробоу. ий приникъ 
видВ ризъ: единъ: лежа 

ща. иде въ’себе дивасл бы 
въшоубумх. и се дъва © ни 

хъ баста идоуща въ тъжде 
ДНЬ. ВЪ всь Фестомщоую да — 
лече. 1. © Иклма. ки же им^ 
Емабусъ. и та бесфдоваста къ 
себе. хх всБхъ приключьши 
ХЪсл сихъ. и бы бесЪдоую 
щема има и сътазающема, 

сл. й самъ [© приближивъ 

сл идлше съ нима. Фчи же 

кю дрьжастасл да его не по 
знаета. рече къ нима. чьто 
сжть словеса си. 0 нихъ же съ 
таАзаетасл къ себе идоуща 

и кста драхла. овфщавъ 

же кдинъ кмоу же имл Кле 
‹фпа. рече къ немоу. ты ли 
кданъ пришьльць 6еси въ Й 
Клмъ. и не чоу бывъши 

хъ въ немь въ дни сим, ре 

че же къ нима кыхъ. бна 

же рЪ$ста 6моу. же ш 15% 
Назарлнин$. иже бъ` мжжё — 
пркъ сильнъ дфломъ ий слово 
мъ. прфдъ БМЬ и всеми людь 
ми. и како и прфдаша архиёрфи 
й кънлзи наши на осжждениё съ 
мрьти и расплша ий. мы же ва 
ДЪахомЪъсл. ко сь ксть хот 
избавити Изла. нъ и надъ вь 
сми сими третий се днь и 
мать днь. © неле же си бы‘. въ 
и жены н()къиа © насъ бужа 
сиша ны. бывъша рано оу гро 


КНИГИ ЕВАНГЕЛЬСКИХЪ ЧТЕНИЙ Хх! ВЪКа. 


ба. придоша глща й мвленик 
англъ видЪша. иже глють и 
жива. идоша же нфции ® насъ 
къ гробоу и обр$тоша, тако. 
коже и жены рекоша. само 

го же не видфшАа. и тъ рече къ 
нима. 0 несъмысльна й мьдь 
льна срдцмь вфровали 0 вь 

сЪхъ. мже глша прци. не та — 
ко ли подобаше пострадати 

Х0у. и вънити въ славоу свокх. 

и начьнъ © Мосфы и отъ вьефхъ 
пркъ. съказаше има въ вьсЪхъ 
книгахъ. мже бдхоу 0 немь. и при 
ближишасл в вьсь въ нюже идл^ 
ста. и тъ творлшесл далече ити. 
и нжжаста ий глща. облдази съ 
нама мко при вечер$ ксть. и пр% 
клонилъсл кесть оуже днь. и въ 
ниде съ нима ‹дблещь. и прий 

мъ хлЬбъ блгви. и прфломль 
дамше има. фнфма же Фврь 
зостасл очи и познаста и. и тъ 
ищезе © нею. и р%$ста къ себе. 
не срдце ли наю горл 6$ въ наю. 
гда глше къ нама на пжли. 

и како съказаше нама книгът. 

и въставъша въ тъ часъ възвра 
тистасл въ Иклмъ и обрфто — 
ста съвъкоупльшасл кдино 

го на деслте. иже бахоу съ ними 
глще. ко въ истинж въста Хъ 
и мвисл Симоноу. и та пов$даста 
маже быша на поути и ко с^ по 
зна, има въ прломление хлЪба. 


Ю\ глн. $ @ Иодна. 


‚Въ врф оно. въекрьсъ [6 © мрь 
Сборникъ П. Отд. И. А. Н. Т. 1. 
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твыхь ста по средЪ оучени 

къ своихъ. и гла имъ миръ 
вамъ. азъ кемь не боитесл. 
оубомвъше же сл й пристра 
шьни бывъше. мнахоу дхъ 
видАЩЬ. и рече имъ по чьто 
съмоущени ксте. и по что по 
мышленим въсходлАть въ 

срдца ваша. видите роуц$ мо 

йй нозЪ мои. ко самъ азъ к 
смь. ослжФте мл и видите. га 
ко дхъ пльти ий кости не има — 
мкоже мене видите имоуща. и 
се рекъ показа имъ роуц$ и но 
3$ и ребра свом. кще же не в5 
роующемъ имъ © радости и 

и чждлщемъсл рече имъ. има 
те ли что сън$дьно сьде. они 
же даша ёмоу рыбы печент 
ЧАСТЬ. И © бьчелъ сътъ. и мдъ 
пр$дъ нимь. прочек дасть и 
мъ. и рече имъ се соуть слове 
са мже Глахъ вамъ кще съ ва 
ми сы. мко подобакть съконъ 
чатисл вьсфмъ написаны 

мъ въ законф Мос$ов$ п пррцБ 
хъ и пьсальмБхъ д мнЪф. то 
гда ®врьзё имъ оумъ да разоу 
м$ють кнагът. и рече имъ 

ко тако писано есть. и тако 
подобаше пострадати Хоу 

и въекрьсноути © мрьтвыхъ— 
третий днь и проповфдатисА 

въ имл кго поканик въ отъпоу 
щеник гр$ховъ. въ вьсЪхЪъ м 
зъыщфхъ. начьнъше © Иклма. 
вы же ксте съвЪфдЪтеле симъ. 
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и се азъ посълю обЪтованиа 

оца, моёго на вы. вы же слдЪте 
въ град ИклмецЪ. донъдеже 
облЪчетесл силою съ въше. и 
зведъ же м вънъ до Виеанииа. 

и въздвигъ роуцф свои и блгви м 
и бы. кгда блгеловлаше м © 
стоупи © нихъ. и възношашесл 
на Нбо. и ти поклонишасл емоу. 

и възвратишасл въ Иклмъ 

съ радостью великою. и блхоу 
вынж въ пркви. хваллще ий 
блгелвше Ба. аминъ. 

Еуглю. х & Иод. — 

Въ кдиноу сжботоу Мриа Магда 
лыни приде за оутра кще сжщи ть 
мБ на гробъ. и вид камень въза 
тъ © гроба. тече же и приде къ 
Симоноу Петроу и къ дроугоумоу 
оученикоу кго же любллше [съ и 
ГЛа има. възаша Га © гроба а не 
вфмъ къде и положиша. изиде 

же Петръ и дроугый оученикъ 
идАшета оба къ гробоу. течаа 
шета въ коупь. и дроугыи оуче 
никъ тече скрор$к. Петра. и при 
де прЪжде къ гробоу. и приникъ 
вид ризы лажаща. обачень не 
въниде. приде же и Симонъ Петръ 
въ сл$дъ кго и въниде прфжде 
въ гробъ. и вид$ ризы лежаща 

й сударь иже бЪ на главЪ кго. не 
съ ризами лежащь. нъ особь съ 
витъ на кдиномь мЪстф. то — 
гда же въниде и дроугый оуче 
никъ пришьдъ и пр$же къ гро 
боу. и вид$ и вЁрова. не оубо 
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вЪдАхоу книгът. мко подоба 
кть кмоу © мрьтвыйхъ въ 
скрьсноути. идоста же пакы 
къ себе оученика, диващасл. 
% бвн’ге н. & Ибана 

Въ врЁм^е. Мрим стомше бу гроба 
вЪънф плачоущисл. мко же плака, 
шесл. и приниче въ гробъ. и ви 
дЪ дъва англа въ бфлахъ риза 
хъ сБдлща. кдиного оу главы 
и кдиного оу ногоу. иде же бъ 
лежало тБло Гево. и Гласта ки 
жено что плачешисл. и гла има, 
ко възлша, Га моёго и не вф 
мь къде положиша, и. и си рекъ 
ши обратисл въсплть. ий видъ 
Теа стомща. и не в$дАше мко — 
Тсъ ксть. гла ки Гсъ. жено что 
плачешисл кого ищеши. она 

же мьнАщи тако врьтоградь 
НИКЪ КСТЬ. и ГЛа кмоу ги. а 

ще ты възАлЪ и 6си. повЪ 

ЖдЬ И мън$. къде и еси по. 
ложилъ. и азъ възьмоу, И. 

гла, ки [с; Мрие. обралщьши 

же сл она гла кмоу ЮврЪ 
искы равви. кже нарицак 

ТьсА оучителю. гла, ки [< 

не прикасаисл миф. не оубо въ 
зидохъ къ оцж моёмоу. нь 

иди къ братии моей. и рь 

ци ИМЪ. въехождоу къ оцж 
моёмоу п оцу вашемоу. 

КЪ Б0у моемоу и Боу вашемоу. 
приде же Мрим Магдалыни 
пов$дающи оученикомъ 

ко видфхЪъ Га и си рече ки. — 


КНИГИ ЕВАНГЕЛЬСКИХЪ ЧТЕНИИ Х! В$КА. 


Свглныю 6“ & Иодна. 

Сжщи поздф въ днь бнъ въ кди 
ноу сжботоу. и двьрьмъ затво 
реномъ иде же бдхоу оу 
ченици кго събьрании за, стра 
хъ ИюдЪискъ. приде [ей ста 
по срЪдЪ ихъ ий гла имъ ми 

ръ вамъ. й си рекъ показа ий 
мъ роуц$ й нозф и ребра сво 
4. въздрадоваша же сл оуче 
ници видфвъше га. рече же 
имъ пакы миръ вамъ. ко 

же посъла мл оць ий азъ посълю 
вы. ий се рекъ доунж. и гла имъ 
приим$те дхь стый. имъ. 

же Фпоустите грёхы © 
ОЖСТАТЬСА ИМЪ. ИМЪ же 
дрьжите дрьжАТЬсл имъ. 

дома же кдинъ © обою на де 
сАте нарицаемъи близнь — 

ць не 6$ тоу съ ними. кгда при 
де Ге. глаахж же кмоу дроузи 
оученици. видфхомъ Га. онъ 

же рече имъ. аще не виждж 

на роукоу его мзвы гвозди 
инъим и въложм, прьста 

мокго въ мзвЖ ГВОЗДИИ 

нжех и въложж роукы мо 

км въ ребра 6го не ‘имоу вЪ 
ры. и по осми днь и пакы бл 
хоу въ нжтрь оученици к 

го и дома съ ними. приде же 
Т<`двьремъ затвореномъ. 

и ста по средф и рече имъ ми 
ръ вамъ. потомъ гла 9ом%. 
принфси прьсть твой с$мо. 

и виждь роуц$ мои и прине 
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си роукоу твою и въложи 

въ ребра мом. й не боуди 
невфрьнъ нъ вфрьнъ. — 

й ОвЪфща 9ома и рече кмоу. 

ГЬ мой и БЪ мой. гла емоу 16° 
мко видфвъ мл вЪрова. блже 
ни невидЪвъшеи вфровавъ 

шей. многа же знаменим съ 
твори 1 пр$дъ оученикы 
своими. мже не сжть писа 

на въ книгахъ сихъ. си же 
писана бъша. да вЪроу име 

те ко’ кетъ Хеъ сНЪ ЖИ 

и да вЪроующе животь вЪ 
чьный имате вы имл его: 
бкнлк. 1. © Ибанна. 

Въ вр6мл оно ммвисл [6 оучени 
комъ своимъ. въставъ из мръ 
твыхъ. на мори Тивериадьсте 
мь. “ви же сл имъ тако. блхоу 
въ кжп$ Симонъ Петръ и 9ома 
варицакмый близньць и На 
еанаиль иже 6$ © Кана Галил$ — 
искы и сна ЗеведЪбва. и ина © 
оученикъ 6го дъва. гла имъ Си 
монъ Петръ. идоу рыбъ ловитъ. 
глШа же кмоу идемъ и мы съ 
тобою. изидоша же абик и въеЪ 
доша`въ корабль. и въ тоу нощь 
не маша ничьсоже. оутроу же 
бывъшж. ста [© при брЪз$. не 
познаша же кго оученици га 

ко Ге ксть. гла же имъ [6`дЪфти 
имате ли что сън$дьно ‘сьде. 
бвфщаша кмоу нии. онъ же 
рече имъ въврьзфте о деснж 

ю стран мр&жа и обращете. 


КНИГИ ЕВАНГЕЛЬСКИХЪ ЧТЕНЙ Х! ВЪКА. 


въврьгоша же и къ томоу не 
можаахоу привлфщи км. © 
множьства рыбъ. гл(а) же оуче 
никъ @го же люблмше 16 Петро 
ви ГЬ ёсть. Симонъ же Петръ 
слышавъ мко Ть есть. кпендитомь — 
пр$помсасл. 6% бо нагъ. и въврьже 
сА въ море. а дроузни оученици ко 
раблкцьмь придошл. не б$ша бо да, 
лече Х землм нь ко дъвЪ сътЪ 
лакътъ вл5коуще мр$жа. и м 
ко же излзошл на землю. ви 
дфша огнь лежащь и рыбж на 
немъ лежащоу и хлЪбЪ. гла и 
мъ [с принесфте © рыбъ м же 
сте ныны.. въл$зъ же Симо 
нъ Петръ. извлЪче мржх, на 
землю плъно великыхъ ры 
бъ. ф. н. иг. и толикоу сжщж 
не протрьжесл мрЁжа. и гла и 
мъ [< придфте обЪдоуите. и ни 
кто же не съм$аше © оученикъ 
истАзати его ты кто кси. въ 
джще гако Ть ксть. придеже [© 
примъ хлЪбъ дасть имъ и ры 
бж такожде. се оуже третиёк — 
ависл [© оученикомъ своимъ. 
въетавъ Из мрьтвыйхъ. 
бвнлк. м. © Иоана. 
Въ врЬмл бно. мависл Ге бученико 
мъ своймъ въставъ © мръ 
твыхъ. и гла Симон Петроу 
Те. Симоне Ибнинъ любиши 
ли мл паче сихъ. гла кмоу ки 
ги ты вфси ко люблю тд. 
гла 6моу паси бвьца мо. гла 
кмоу пакы въторок Симо 
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не Ибнинъ любиши“ мл. гла 
Кмоу Ки та ты вфси мко лю 
блю тл. ГЛла 6моу паси овьца 
мом. гла кмоу третикк 

Симоне Ибнинъ любиши ли 

мл. оскрьб$ же Петръ мко 

рече кмоу третикк люби 

ши ли мл. гла Кмоу Ги все 

ты вЪси. ты вфси мко лю — 
блю ТА. ГЛа 6моу паси овьца 
мол аминь амн. глю тебе. к. 

гда 6Ъ юнъ помсашесл и хождлА 
ше ммо же хотлше. кгда же 
състар&кшисл. и въздеже 

ши роуц8 твой инъ та помше 
ть и ведеть мамо же не хоще 
ши. се же рече клепла кокю 
съмрьтью прославить Ба. и се 
рекъ гла кмоу иди по мнб. 
обращь же сл Петръ вид$ оу 
ченика кго же люблаще Те. 
идоуща въ слЪдЪ. иже и въ 
злеже на вечери на прьси к 

го. и рече ги кто ксть пр$да 

гай тл. сего видфвъ Петръ 

гла, [сви Ги а се чьто. гла 6моу 
ГС аще хошж да тъ пр5бъыва 
кть доньде же придоу. что к 
тебе. ты по мн$ иди. изиде — 
же слово се въ братию мко оучени 
къ ть не оумреть. не рече же к 
моу [с мко не оумреть. нъ аще хо 
щих да тъ прфбывакть донде 

же придж. что к тебе. сь 6сть оу 
ченикъ съвфдЬтельствжы 

0 сихъ. иже и написа си. и вЪмь 
ко истиньно ёсть съвф дфте 
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льство его. сжть же ина многа 
мже сътвори [6. аже аще по кди 
номж писана бывають. ни са 
момоу мьню вьсемоу мироу 
въм$стити пишемыхъ си 

хЪ книгъ аминъ-: — 

Этотъ любопытный памятникъ важенъ и какъ свидфтель- 
ство, что въ древнфйшее время списывали у насъ книги Еван- 
гельскихъ чтенй и не съ такого извода, съ какого списана 
Остромирова книга. 


ХХУ!. 


Одна изъ Фрейзиигенскихь статей и поучене Климента, 


Изсл6дуя Фрейзингенския статьи, Востоковъ нашелъ въ 
нфсколькихъ прологахъ ХУ и ХУ[ вБка поучеше на 25-е 
апр$ля, на память св. апостола Марка, сходномтеъ одною изъ 
этихъ статей, именно съ поучешемъ, начинающимся словами: 
Ессе 1 4е{4 паз пе 2естез =аще бы д$дъ нашь не съгр$шилъ, 
и пр. Сходство ограничивается правда одною част!ю, но за то 
ясно указываетъ, что одно изъ этихъ двухъ поучен!й было под- 
линникомъ, съ котораго списана часть другаго. Выписываю 
здЪеь это м$ето по обоимъ изводамъ: по изводу Кирилловско- 
му буквально съ древнфйшаго списка ХП вБка и по Фрейзин- 
генскому изводу такъ же буквально, съ прибавлешемъ Кирил- 


ловскаго чтеня: 
Аще бо бы (Адамъ) ю (т.-е. 
заповфдь бояжтю) съхранилъ. 


то въ вфкы кмоу было бы 
Житик 

бес печали и бе смьрти. ста- 
рости не прикмлюще 


ни сльзна т$ла имоуще... 


нъ завистию дыаволкю Флоу- 
числ © славы бжим 


Ессе м 4е4 паз пе 2естез 
(Аще бы дБдъ нашь не съгр$- 
шилъ) 

4е уцек сеши Ъе 5 (то въ 
вфкы кмоу 6$ жити) 

Збагози пергеештНоКт п копее- 
зе реза пе ипиет (старости 
не прикмлехпи. николикже пе- 
чали не имы) 

п 312па $@езе паоК1 (ни сльзна 
тБлесе имж\и) 

пи и уцек! сета Ъе 1 (нж въ 
вБкы кмоу 6$ жати) Бопезе 
тали На Би! пергИагиши пи1- 
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© тол нападоша на родъ члв- 
чьскыи печали и стрти. и 
смьрть преминоующа житик 
ЗЛВЗЬСКО... 


Нъ въспранфмъ понф © селв 
и не лишаямъсл самохотию 
неиздреченьнъия славы бжи и 
радости вфчьнъиа. аще глю- 
ще. Юрицаюсл сотоны и вь- 
схъ дЪлъ кго. 


си же соуть дфла сотонина. 


идоложьртвим. 
ДЪним. клеветы. 


братоненави- 


гнфводьржаним зависть. м- 
рость. ненависть. татьб'ы. раз- 
бои. 

пыаньство. обыаданик. 

плъти оугоженик. обидЪним. 
^^ 

п бБсовьскым... 


чьто бо ксть мьрзъч$к та- 
цфхъ дЪлЪ... 


Да потъщимъел © сел въ- 
нити тёсьными двьрьми ВЪ 
жизнь вЪчьноую... ими же сь 
блажный имРл подвигноусл.... 


пап о@ Зали1 Б031ее (понеже 
завистию бы непримзниноу 
выгнанъ одъ славы божик) 

рофош па год 210още2К1 зёгази 1 
реёшзай Бо1о петок! 1 Ъ7 2те- 
ди 2ет11% (потомъ на родъ чло- 
вБчкы страсти и печали поидж 
и немо\йи (2) и безъ чр$доу съ- 


_ мырть) 


Т раст БгайгИа рошепешт зе 4а1 
апоуце 6031 пагезет зе (и па- 
кы братрим помаАнфмъсд. да и 
сынове божи наречемъсд) 


езе зип @е]а зофопшта 
сжть дфла сотонина) 


(кже 


езе {тефи пог. Бгаёга оКе- 
ипебат (кже тр$боу творимъ. 
братра оклевета(к)мъ) 


езе фа{иа. езе газЪо1 (кже тать- 
ба. кже разбои) 


езе р исопсешее (кже пъл- 
ти оугокник == оугожденик 2?) 
езе гой КВо1ве Ш пе ра2ет пи 
се ргезбират (кже роты кои же 
ихъ не пасемъ. нб к пр$етоу- 
па(к)мъ) 

012се 1еЪ 4е] шиг2е пе рге4 Ъо- 
зипа о2ппа (наче тфхъ дЬлъ 
мьрз$ нЪ пр$дъ божима очима) 
тозеёе рофот 2111 пу14ей 1за- 
1 гагошей (можете потому(?) 
съыньци оувид$ти и сами разоу- 
мфти) 
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я тъ бо чакь же бф. мкоже 
и мы. 


НЪ вьслкоу зълобоу вознена- 
вид. а благдть бНию и млть 
възлюби. 


езе Ъезе ргиие 21опие21 у П2а 
{але аКо зе 1 ши! сезиа (кже 
бЪшл прьве члов$ци въ лица, 
таци ако же и мы ксьмъ). 

{еге пергНахиша и2пепаиу14е- 
зе. а Боз1а и2Пиа зе (теръ не- 
примзнина возненавид$ша. а. 


божим възлюбиша) 

Различ1е между двумя изводами въ концф произошла отъ 
того, что въ Кирилловскомъ изводВ имЪфлся въ виду всяк му- 
ченикъ (такъ какъ слово было предназначено для чтеня въ день 
памяти мученика), а въ Латинскомъ — люди древняго счастли- 
ваго времени вообще. 

Замфчательно при этомъ, что въ обоихъ изводахъ, въ нБ- 
которыхъ случаяхъ, одинаково, повторены въ тёхъ же м$стахъ 
тфже отступлешя отъ чистаго Старославянскаго нар5чя. Такъ 
въ обоихъ изводахъ видимъ употреблене дфепричаст!я: объ 
Адам сказано, что онЪ «старости не прикмлющи» = «звагози не 
рисеш!о» (старости не прикмаехВи), «ни сльзьна т$ла имоу- 
ще» = «п $120 {@езе ипоЁ» (ни сльзьна тфлесе имж\и). 

Еще зам чательнфе, что слово, внесенное въ прологи ХУ 
и ХУГ вфка, подъ 25-е апрЪля, какъ пасанное въ память св. 
апостола Марка, въ томъ списк$, изъ котораго я привелъ мф- 
сто, въ спискБ сборника ХИП вфка, принадлежащаго Троицкой 
ЛаврЪ, названное поученемъ на память апостола, или мученика, 
поставлено межлу поучешями Климента епископа Словфньска, 
и какъ произведене этого ученика, Мееодева, не могло быть 
писано позже 916 года, когда онъ скончался. (Оно все напеча- 
тано мною въ моемъ сборникЪ Древнихъ памятниковъ Русскаго 
письма и языка, въ числ извлеченйй изъ Троицкаго сборника). 

Это сближеше можетъ повести и къ другимъ боле важ- 
нымъ выводамъ. 


ХХУП. 


Запись при книг Евангельскихъ чтенй 1394 1400 или 1412 года 
съ зам ткою о цн$ книги. 


Небольшая замфтка объ этой рукописи и два списка съ 
нея найдены мною вЪ бумагахъ Востокова. Въ замфтк& напи- 
сано, что книга, эта, принадлежавшая прежде Кирилло-Б$лозер- 
скому монастырю, есть напрестольное Евангеле, написанное на, 
пергамин$ въ листъ на 183 лл. По одному изъ снимковъ можно 
судить, что книга эта написана искуснымъ писцемъ очень тща- 
тельно. На другомъ снимк$ свята запись Семена Тутоломы, 
ключника князя Ивана Дмитр1евича, зам$чательная по даннымъ 
о томъ, что стоило написаше книги. Вотъ эта запись: 


ЛЕ 5. А. Е. се мзъ Сменъ Туто 
лома клюшникъ вно 
шу свю книгу еулйе 
опракос вкладом. въ 
манастирь стаго арх. 
агла кнажимъ кн” 

ЗА мокго блговЪрного 
Ивана Дмитревича и 
кнАГИНИ его Марфы. 
а за писмо далъ игу 
мену Микит$ три ру 
бли а на кожу преже 
того далъ тожь три 
рубли. а игумену о 
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собь рубль. а Семену — 
паробку особь деслть гро 
ши. а игуменъ еуалик 
взАлЪ в тетрадехъ. 

а камку и серебро и ико 
нф. а поминати по дШи 
матери кнАжи кнгни 
Федосьи наказалъ а 
еуалие хранити. 


Циера года читается ве совершенно ясно: посл$дняя буква, 
похожа ц на ки на ки на и: если читать к, то евангеме писа- 
но въ 6902—1394 году; если и, то въ 6908 =1400 году, если 
к, то въ 6920—1412 году. Разстояне трехъ этихъ годовъ 
такъ не ведико, что выборъ одного изъ нихъ можетъ быть 
р%+фшенъ не палеографическимъ, а историческимъ разборомъ. Въ 
сожалЪн!ю, и ояъ, по крайней мЪрЪ для меня, очень труденъ. 

Изъ записи видимъ, что въ концф ХУ или въ начал ХУ 
вфка былъ гдЪ то княземъ Иванъ Дмитр1евичь, что имфлъ онъ 
супругою княгиню Мареу и матерью княгиню @еодос1ю, что 
(до 1394 или до 1412 г.) княгиня @еодосля скончалась, что на, 
поминъ по ея душф князь Иванъ съ княгинею Мареою пор$- 
шили дать вкладомъ въ какой-то Архангельский монастырь, гдё 
тогда быль игумномъ Никита, напрестольное Евангеле, что 
Евангеме было для этой цфли нарочно написано, за что и за- 
плачено три рубля, да за пергаманъ тоже три рубля, что кром$ 
того выданы изъ княжеской казны для переплета книги камка, 
серебро и двЪ (?) иконы, при чемъ (?) игумень Никита полу- 
чилъ особенно рубль, а паробокъ Семенъ (можетъ быть писецъ 
или переплетчикъ) десять грошей. 

Ни одинъ изъ князей конца ХТУ в начала ХУ вфка, носив- 
шихъ имя Ивана, не подходитъ подъ данныя приведенной запи- 
си вполнф. Останавливаюсь преимущественно на томъ Иванф 
Дмитр1евич$, который въ родетвф съ князьями 'Тверскими, от- 
давъ дочь свою за Юр!я Ивановича Тверскаго въ 1423 г. (Сох. 
вр. 1455), только потому что въ Твери же былъ монастырь 
Архавгельскй (Никон. лёт. Ш: 123) и въ ходу были, вмфст% 
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съ рублями и деньгами, гроши Литовсве. Не рфшаюсь впрочемъ 
сказать что нибудь окончательно. 

Прозвище Тутолома=Тутолма, которое носилъ Семенъ 
ключникЪ князя Ивана Дмитр1евича, должно быть довольно 
древнее: назване деревни отъ этого прозвища, Тутолмина, по- 
минается въ духовной в. к. Васимя Дмитревича (Собр. гос. 
гр. 1. 81: на Устюз$). Позже оно встрЁзается не рЁдко, и 
осталось доселБ въ Фамили Тутолминыхъ. 

Какъ бы то ни было, книга, приготовленная къ переплету, 
ВЪ 183 лл., т. е. прим рно въ 20 кожъ, стоила 6 рублей: три 
рубля заплачено за кожи и другя три за письмо. Считая въ 
рубл 100 такихъ денегъ, каторыхъ въ Фунтф серебра было 
среднамъ числомъ 480, полузимъ въ шести рубляхъ вфсу 12,900 
долей = 17) хунт., по нынфшней монетной пфнф серебра на 
31 р. 85 коп., а по средвевЪковой цфн$ серебра около 250р., 
Половина этой суммы 15 р. 84'/, коп. нынфшней монетой = 
125 р. по среднев$ковой цЁнности серебра, заплачена за перга- 
минъ и столько же за письмо. Выходитъ, что за написаше каж- 
даго изъ 183 листковъ книги заплачено 17/, денегъ = слиш- 
комъ 8'/, копфекъ на наши деньги=около 70 коп. сер. по сре- 
дневфковой цфнности серебра, сравнительно съ цфною письма 
Фролова (около 50 коп. за листокъ по среднев$ковой ц$нности 
серебра) *) дороже на столько же, на сколько и самое письмо 
лучше. На пергаминъ издержано столько же, сколько на пись- 
мо, т. е. по 70 коп. серебр.: монетой==по 5 р. 60 коп. по сре- 
дневёковой цфнности серебра, за каждую тетрадь въ 8 лист- 
ковъ, слБдовательно 6 девять разь противъ того, что Фроль 
получилъ за столько же листковъ своей телятины. Эта р$зкая 
разница въ цфн$ указываетъ, безъ сомнфв!я, на разницу до- 
стоинства пергамина; но вмфст$ съ т$мъ заставляетъ думать и 
о другихъ причинахъ дороговизны кожъ. Невольно приходитъ 
на мысль, что, если разсматриваемое Евангеме писано въ 
1394 году, то кожи были дороги въ слБдетве падежа скота 
зимою 1393 года (Соф. Сб. 1. 404. Воскр. П. 64. Ник. ТУ. 
252). Нельзя впрочемъ опустить изъ ввду, что Евангеме это 
скорфе могло быть писано въ 1412 году, такъ какъ только съ 


*) См. выше: ст. ХХ. 
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1410 года стали на сфверЪ Руси торговать грошами Литовски- 
ми (Новг. 1-я 104), и что всего естественнфе посл$ 1410 года 
паробокъ Семенъ могъ получить отъ ключника Семена Туто- 
ломы 10 грошей за свое участе въ написани Евангемя, о 
чемъ вспомянуто въ вышеприведенной записи. Окончатель- 
ное рёшеше опять все таки зависить отъ опредфленя, кто 
именно былъ князь Иванъ Дмитр1евичь, и когда жилъ. 


ХХУШ. 


Служба св. Константину ФилосоФху по восьми древнимъ спискамъ. 


Издаваемая здфсь служба св. Константину философу не при- 
надлежитъ кь числу памятниковъ совершенно неизвфстныхъ; 
два раза она издана по Болгарскому списку, вфроятно, ХШ 
вЪка, В. И. Григоровичемъ, издана, когда еще была неизв стна 
никому ни по какому другому листку; недавно въ Кирилло-Ме- 
оодлевскомъ СборникЪ, въ сл$дъ за спискомъ В. И. Григоро- 
вича и объяснешями его и А. В. Горскаго, издана она по Рус- 
скому списку Февральской минеи ХП в$ка, принадлежащему Си-' 
нодальной Московской библлотеки (./ 164). По этимъ двумъ 
спискамъ она слБдовательно изв$стна; но сличеше этихъ двухъ 
списковъ всякаго изслёдователя должно привести къ мысли, 
что хорошо было бы найдти и друге древше списки, чтобы 
посредствомъ сличеня какъ можно большаго количества ихъ 
придти къ возможности возстановить текстъ, очистивъ его отъ 
ошибокъ писцовъ. Кром$ этихъ двухъ, до л6та прошлаго года, 
были у меня и еще два: одинъ Болгарский, вЪроятно, ХЛУ в$- 
ка, доставленный мн$ С. Н. Палаузовымъ (въ подлинник$ у меня 
находящийся), и другой — Русский, вфроятно, ХП в$ка, найден- 
ный мною въ коши въ бумагахъ покойнаго Востокова. И этими 
четырьмя не считаль я возможнымъ довольствоваться для воз- 
становленшя текста службы. По этому, получивъ прошлымъ лБ- 
томъ, доступъ въ Типографскую библотеку, богатую древними 
списками богослужебныхъ книгъ, я старательно занялся осмо- 
тромъ ихъ и въ отношеши къ помянутой служб — и потру- 
дился не напрасно. Одинъ за другимъ отысканы мною еще че- 
тыре списка — именно, въ Канонник$ ЛР 6, въ хевральской ми- 


Сборникъ И Отд. И. А. Н. Т. Г. В 
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неф „Л 38, въ Февральской минеф ./® 67 и въ Каноник$ 
„ЛР 76: первая изъ этихъ ТипограФскихъ книгъ писана ВЪ. 
ХИ — ХШ вёкБ, остальныя въ ХГи въ ХП вв. И сами по 
себф эти книги важны, какъ памятники нашего древняго пись- 
ма; не менфе важны онф и по спискамъ службы св. Констан- 
тину ФилосоФху тфмъ боле, что ни одну изъ нихъ нельзя считагь 
спискомъ съ другой. Не думаю и теперь, что не для чего уже 
желать находки другихъ древнихъ списковъ той же службы; но 
все таки, имя всф ихъ въ виду, можно уже покойнфе гляд$ть 
на отличАя каждаго изъ нихъ и покойно отстранить по край- 
ней мБр$ н$которыя изъ недоразумфй, приходившихъ на 
мысль при чтени двухъ списковъ, доселЪ изданныхъ. 

Издавая вновь службу св. Константину ФилософФу, я изби- 
раю, какъ главный, списокъ Востоковескй, не потому что онъ 
древнфе другихъ, а потому что въ немъ ошибокъ писца менЪе, 
и что содержаве его н$сколько полне. Къ нему прилагаю 
разночтен1я изъ другихъ списковъ, обозначивъ каждый особен- 
ною дифрою: 

1. Болгареюй списокъ Григоровичевекй, первый по вре- 
мени находки. Онъ входитъ въ составъ сборника службъ, из- 
вфстнаго мнф только по двумъ тетрадямъ (въ длин. 8—у, 16 лл.) 

2. Болгарсюй списокъ Палаузовсюй, ближайше сродвый 
съ первымъ, и мною узнанный непосредственно посл Григо- 
ровичевскаго, слишкомъ за десять лБтъ до этого. Онъ состав- 
ляетъ часть сборника службъ святымъ и праздникамъ, съ под- 
робнымъ м$сяцесловомъ, сохраняющагося у меня въ отрывкЪ 
(13 лл. въ 6. 4— у.) 

6. Списокъ изъ сборника службъ святымъ и праздникамъ, 
ХИ — ХШ в., Типограхской бибмотеки ./ 6, сохранившагося 
въ отрывк$ (8$ дл. въ м. л. тетради кв.— лв.) 

38. Списокъ изъ служебной минеи на Февраль, ХП в., Типо- 
графской библютеки „/ 38 (157 ла. въ 4 — у). | 

67. Списокъ изъ служебной минеи на Февраль ХТ — ХИП в., 
Типографской бибмотеки „1 67 (168 лл. въ 4 — у). 


76. Списокъ изъ сборника Каноновъ ХТ —-ХИ в., Таво- 
грахской бибмотеки, „№ 76 (149 лл. въ 8—9). 
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164. Списокъ изъ служебной минеи на Февраль Х1Т—ХП в., 
Синодальной библ!отеки, „Л“ 164. (218 лл. въ 4 — У). 


Мца того* (ФЕВРАРА) ВЪ ДЕ.! СТГО? ОЦА НАШЕГО. КурРИи- 
ЛАЗ ФИЛОСОФА" ОУЧИТЕЛАЗ СЛОВЕНЬСКА МЗ"'ЫКАб. 

5-67 20. 164. — 1. ода о, — 

уз прфибнаго: 1. 2.—$3, Кюрила: 6. 38. 67=Костандина: 

1.2. —4. + и. 38: = пр$творенаго именемъ. 1. 2.— 


9. наоучителл: 6.—6. Словфньскомоу жзыкоу: 1 == Сло- 
веньскоу азыкоу: 2. 38. 


СЪ^. ГЛА‘, А. ПОД, ЛИКЪ АНГЛЬ .*. 


Бжимми' мольбами” проевфщь сиз срдце просвфгова дшю 
бодъхновеныйми* оучении. и нынф же приде’ на свфтъ неве- 
черьнииб. тёмъ дньсь свфтоносьноую ти памлть праздьноуимъ 
веселикмь сердца. преславьне’ Куриле. 


2.6. 164. — 1,`бжетвьнами. 2. — %, млтвами. 9. — 
3. и: 6. — 4, бодъхновены: 164. 2. = — ный: 6. — 
5. приде: 6. — 6, на вечернии: 6. — 7, преславене: 6. 


КО". ТЛА". В. ПО^. ТВЬРАТЬ 


Твьрдыимь ' и бодъхновеныимь оученикмь. просвфщам ми- 
ра”. пресвфтьлами? зардми. обьтече‘ ко мънии вьселеноую°. 
Куриле Стеб. расфвам бжик” слово. на запад и сфверф и оузЁ* 
миръ просвётА? оученикмь. сте”. 


1.2.6. — {. оумомь и. 2.—9.мирь. 1.2.—3, пресв$- 
теламн. `6. — 4, Юбьтече. 6. — 9, всьленоую. 6. — 
6. блажне. 1. — 7, прфевфтлоё бие. = ипр$евЪтао. 2. — 
8. юзе. 1. = на ефверь на западь юз. 2. — 9, просвЪ- 


шах. 1. 2. — 190. просвфщаж чюдесы. 1. 
1К0°. ПО^. бУМСНИ. 


= 4 

Пресвфтьло' житик възлюби” сте”. зарами трисъяньчьнами 
бжства освфщакмъ?. придеб ко мълнии въ Всю” Вселеноую. с$- 
верьскоую* и оужьноую землю просвфщь?. западьнымъ же 


свфтъ незаходимъ гмвисл”. тфмь же и нынЪ"" мракъ грёховный 
5* 
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прогънавъ сте”. съ выше испрошь? блЁть дхвьноую. имаши бо 
дьрзновеник къ Б0у «млити сл за вел лю*»." 
1.2.6. — {. прфевфтлое. 1. = свфтло. 2. — %, въ- 


злюбивъ. 1. 2. —3. мждре. 1. — 4. трисълньценами. 
6.—трьслнчнаго. 1.2. — 5, осващакмъ. 6. = шевф- 
тимь. 1. — 5. проиде. 1. — 7. въ всю: нётъ. 1.2. — 


8. сБвъръскоую. 8.=сфвфрьсклл земл. и южьсклл. 2.— 
9. просвфтивъ странж. 1.— 10, всиа. 1.—41. мв$. 6 =и 
мнф. 1.2. — 49, блжне. 1. — 43. испроси послали. 1. 
— испрошь посли. 2. — 14. только вё 1 =: непр$станно 
м'сл за ны. 2. 

СТИХ. ГЛА°. Д. ПО^. ДАСТЬ ЗНАМЕН -"* 

Красотоу? свфтьлоую.? дфтель’ има. оче протекова вьсь 
миръ.° дфлательб гако бъчела’ боразоумима медъ престыяе въ 
срдца вълагам. вфроующиимъ въ кдиного Ха. на землю пришьдъ- 
шаго и обожьшаго? члкы. за милость бещисльноую® и многок" 
съхоженик."? 

1. 2. 6. 38. 76. 164. — 1, поте" ст*ры. Г по в“ гла’ 

д. 1.==стчр. КурилБ. 164.—%. красьноу и: 6.—3. свфть- 
лоу: 164 = прЪ(свЪ)тьлоу: 6 = прБевфтьлоукх. 76 = 1. 
2. —4. добродБтель. — 5. въ вьсь мирь протекъ: 1 = въ 
вьсь миръ потекова: 76 = въ вьсь миръ протекова: 164 
— 2. 0езь въ.,— 6. дБтель имБлщь. че въ весь мирь 
протекъ: 1.—7, бьчела: = 6. пчела: 1. — 8, прчтыи: 1. 
2. —9. обжившаго: 1. 2. 76 = обожьшааго: 6. 164. — 
10. бещисльноу: 76. 164. —41. многок кго: 76. — 
12. съхожденик 76, 1. 

Кротъкъ млтию'. и бжим моудрости” испълньз. правовфрь- 
ными’ оучении пр$оукрашакмъ". Куриле блженыив. грады же 
и страны оуловлены” вМь СТе’ проиде. просвЪтА? бледтию не оу 
съпасительно" приимъша“ разоумик. сего ради тА чьтемъ сгы- 
ими? пфсньми. я 

1. 2. 6. 38. 76. 164. —1. мждростиж: 1. = любъвью: 
`76.—%. любве: 1: мждростиж бжиж любве. — 3, исплъ- 
нень: 1.—4, правоврных: 1=—ны: 76. 2——5, прф- 
бкрашень: 1. 2. — 6, блжене: 1. — 7, 5ловлева: 1. = 
бусилованъ: 76 = оуловлень. 2.—8. блжнене: 1.—9, про- 
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свфщах: 1.—40. неспсное: т. приимъше: 6.=при- 
ёмша. 2. = имлщжьы: 1.— 19, стии: 1. 

Житик' бес порока. и животъ достохвальнъ. и съмьрть же? 
чьстьна пр$ёдъ вМь бысть’. Всачьскыймь. кмоу же въ роуцё* 
оче. прфдасть дйюу? пОВЕтОваНОу, исправленикмь. тфмь же 
ТА молимъ. о насъ кмоу” помолисл. да обращемъ милость вфрь- 
но хвалящии® тл. 

1. 2. 6. 38. 76. 164. — |. житик твок: 76, 164. — 
2. сьмрть: 1.—3. пре“ вмь: 1. — 4, въ роуц8 си. — 
5. дшю пр$дасть: 38. — 6. праведнж: 1. — 7, къ немоу: 
1. — 8, хвалащиимъ: 164. = хвалащих. 9. 


3 № — — 
«СЛАЗТНИ б. НА СТИ" ВЪ Ц и СТМОУ Гла. И. 


«Чистаа дховнаа стыйхь памА вселшисл въ чТЁ срици ти. 
всеблжене Кур!ле'. при“бне че. и дхмъ лжкавомь страшна ТА 
прогонителВ” показавъ. и не едино страшна. нж и скрьвенымь 
неджгомъ врач. тфмъ и дрьзновениё имЁх. къ члколюбцоу воу 
неислабно молисл. дшевных нашд сквръны. и тфлесных, сво- 
боди?. сла’ ннЪ”». 

1. 2. —{, Аваетие (т.-е. Ауёентие). 2. — 9, прогони- 
ка. 2. — 3. свободи ны. 2. — 4, нюте в5 2. 
«ТРО. гла: .". 

«СО пелень прилежно. прёмждрюсть сестрх. себЪ створивъ' 
бгогласе. прёсвфтлжж видфвъ. мко движ” чстж 6 же’ при- 
кмь пр!веде. мко монисты златы“. сеж 5краси свох дшж и 5мъ.. 
из обрЪтесл ко дроугый" Курилъ” блжне. разоумомь й именемъ* 
мждре». 

1.2. — {, створь. 2. — 9, двл. 2. — 3. чистлл. 2. — 
4. ако злати монисти. 2. —5, ноте 65 2. — 6, мко дроу- 
гы на земи. 2. — 7. Вуриле. 2. — 8. и разбмомь. 2. 

«зау. к°а. в с. въ их. 
Ка. гла. д. пВ^. а. 

трм ЕВ оуста ... 

Въ чашю' прёмоудрости, бжьствьнфи ти Ад пи 
напитасл?. съибенаго* питиг. разоумъмь же’ свфтЪ сл ви” 
мзыкомъ. и с$кыра посфкающи? вьслкоу лЬсть® .*. 
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1.2. 6. 38. 67. 76. 164.— 1. възаши. 164.—9, мАд- 
рости: 2. —3., приложи напитисл: 1 =преложь внапятасл: 
164.—=напитъсд: 38.—4, сп‘наго: 1.—95. пиваним: 6 — 
пыаньства: 38, 164.2. — 6, разоумомъ: 1. — 7, свь- 
табл мви: 67. сьвтАсА. ависл. 2. = СВФТЪ АВИ: 
164 — свЪта гавя$л: 1. — 8. секыра: 1. 2. 6. 38. 67. 
76.—9. прсБкалщи. 2.—410. льсть непту$зннж: 1. не- 
примзнинл вьсфкл лЬсТЬ. 2. 

Проевфщь гако свфтила“ тд”. свётодавьць БЪ° нашь. веемоу 
мироу гави оучителл“. и посъла тд оучитъ? тьмьнъшхЪъб. книга- 
ми закона” азъыкты западьным ... 

1.2. 6. 38. 67. 76. 161. — 1, свтило: 1.—9, нють 
ТА. 9. —3, Хе вБ: 1. — 4, оучитела гави: 164. — 
5, учти: 1. — 6, ихь: 6.7, книгами законо5чнтыми.— 

Стиймь дхмь © поучины" извлече бжикмь словъмь. блгым 
вБръЁг моудре драгъ? бисьръ. книгами блажене мзыктъ осТи°. 
бжим закона. 

1.6. 67. 76. 164. — 4, © поустынл: 67.—9, всем$ 
м!роз 5чтелф. блговЪрна: 1. — 3. драгый: 1. —4, и 
мзыкы: 164.2. — 5, ибогати: 1. — 

Красьныими ' прфимЪм * 'Нбсьныимъ силамъ. божии 60 твои 
бысть храмъ дшвный. мже въ чрфвф понесе? двам. гора пр%- 
стам тво Ба нашего. 

1.2. 6. 38. 67. 76. 164. — 1, красьнъшмъ: 38, 67, 
1, 2. = красьный оумъ: 164. — %, приимфа: 6. — 
3. понесе тд: 1, 6. 164 —понесъши: 38 = понесъшим тл: 
67. — 4, прёстам: 164. 

05°. Г’. 1РМ0°: СЪ ВЫСОТЫ. ". 

«Съ высоты сниде волеж на зем“ж пр$вышнел власти всЪф- 
кож '. смфрена, възнесе йз рова преисподнБ&го рода, члчьскаго. 
нфеть” ста паче тебе Ти». 

1.2. — 1. пр6вышвел властил всЪкол. 2. — 9, ко 
НВ 

Словъмь и срдцьмь и азыкъмь'. Ха сна бжнм проповфда. 
прБмоудрость же п сила”. слово * въильщьшесл‘ блжне. строу- 
ми, притъчьнами оудави° тригазычьникы. 

1.2. 6. 38. 67. 76. 164. — [, разоумъмь: 67. — 
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2. силж. 1.—3. и влово: 1.—4, въплъщесдл: 6.==вЪъпло- 
щьшеё: 76. — 5, Е = Е: 76. 

Ча притъчьна ста! въ истиноу ? гависл. баазене Ку- 
риле гла’мь® съпасьла“. сТыимь звоукъмь дховьныимь°. бра- 
ца красьноб. съна". Юганааше 8. 

1. 2. 6. 38. 67. 76. 164. — 4, прутьчами стми: 1. — 
2. истинож: 1. — 3, гла° намь: 1.—4, съоасена: 164= 
спены: 6. — 5. дховьномь: 1. — 6, пр$красно: 1. — 
т сънт. 67 льеть: 1 8. прогналь 6си: 1. = гон 2. 

9 оуме' огАьнъ* . о гласьна 3 троубо. о славию _офенивыи. 
о ластовице глива°. о мзыче слажии® медоу”. въ притьчахъ 
Куриле ев: вел ны? помлни 

1..2. 6. 38. 67. 76. 164. — 1, оуме: 6, 88, 67. — 


2. хгньный. 1.—3, доброгласнама: 1. — ==гласнам. 2.— 
4. соловию. 38. — 5, гливыи. 6 = златогливама. 1. = 
гливаа. 2. — 6, слаждеи. 1. —=-— ин. 2. — 7, меца. 1. — 


8. мадре. 2.—9, всЪ* на°. 1.—10. помфни. 1. 2. 
СвЪфтьмь очьмь. безначальный ' сне *. гако слово въ ложесна * 
свом‘. осБненикмь СТГо дха. вЦе въселисл °. и въ плъть8 ро- 
ДИС” ис тебЪ. спеба ЧЛвка *. 
1.2.6. 38. 67. 76. 164. —[, безначальне. 38 = без- 


начдлень. 1. — 9, снь. 1. — 3, ложьсна. 6. — 4. твоя. 
1.2. —5, въсельсл. 76. — 6, и пльтиж. 1==и плътикх.. 
76. = въпльти 2. — 7, родивъсл: 76. — 8, дШл наша. 
1. = члкы. 9. 


асв^. глде. И. П0^. ПРЕМ5ДРОСТИ СЛОВЕСИ. 


«Яко зар^ просвЪщь всю землю. бретакы гониши «Взыскал»' 
на въстоцф и западЪ. и сЪвери, же и оузЪ°. АС 
правиши. ‚проповфдаиа коньцемъ “. въ мзыкъ ИхХЪ ° ГЛА. КНИГЫе 
прЁлагала". Римъ* же дошьдъ. тж и т6ло ° свок положи блжне. . 
в дшю свою въ ржцЁ ги предасть °. блговфрный " 5чителю. 
моли Ха вё, грЁховъ иставление '? подати. чтжщимъ любових 
Сстж твох памлть». | 

1. 76. — 1, из 1. — 9, сфверф. 1. — 3. юз. 1.— 
4. странамь. 1. — 5, жзыкы имь. 1. — 6, и книгы. 1. — 
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т прёдал. 1.8, Рима. 1. — 9, тоу и т$ло. 1. — 10. 
в ржцф гни дшх свод пр$давь. 1— 44. блговфриа. 1.— 
19. далье изз 1. 


05°, Д. {РМО°. СЪДАИ ВЪ СЛАВФ НА: 


Ни Аврамъ' СИТ блжне бывъ”. © очьства 
похотию? прмоудрости“ больша°. гако° златыми * о: 
оукрасилъ сл кси. лоучами пр$ев$тьлами. з$ло облистагмасл 

1.2. 6. 38. 67. 76. 164. — |. Авраамъ. 1. 164. — 
9. бы‘. 1. — 3. похоть. 76. — 4. и пр$моудростию. 38, 
76 = млдрости. 2. — 5, болшжж. 1. = болида». 2.— 
6, и мко. 6.—7. златы. 76. 2. монисты златыими. 6. — 
8. облистал. 2. 

Копикмь словесъ твоихъ. гмко Замбрию' проньзлъ? кси. 
Мадианьстфи? креси приложьса горько“. телесьнааго” образа 
Омфтающьсл ‘° мвльшаагосл въ плъти” Исоуса ЮврЪйска °. 


1.2. 6. 38. 67. 76. 164. — |. Заамбрию. 6. = Замь- 
брил. 2 —= Зжбрих. 1.—%, принесль. 1. —3, Мадиамь- 
стфи. 1.2. 67. = Мадимньецфи. 164. — 4, горко пру- 
ложьсА. 1. = горко приложисл. 2. — 5. тфлесъ т$лесь- 
нааго. 67.—6, Юмфтахщеса. 1.—7. въ плъть. 1. 164.— 
8. Еурейскааго. 1. 

Равьносоущьноу' проповфдалъ кеси. силоу  стго дха*. оцоу 
и снду трьслъньчнааго гласа“. имь же° бжни бываюмъ. по по- 
Давию ° «СНове свфтоу и истии наслЬдници ”». 

1.2. 6. 38. 67. 164. — 1. равьносоущью. 6. 38. 164. 

— равносжщнжя. 1.—%. силоу проповфдалъ еси. 67.— 


3. проповфдалъ еси сТго дха силж. 1. 2. — 4, свЪта. 
1. — 9. и имь же. 6. — 6. по проповфданию. 6. = по 
дании. 2. — 7, снве и яр. только вз 1. 


Избавльшесл' прьвааго бреченим.. Адамова тобою дво ?. 
обрфтохомъ радость неизгЛаньноу ". БА”? бо всфмъ родила тесиб. 
сна бжим и БА вЪ нашь образъ. 

1.2.6. 38. 67. 76. 164. — 1, избавльшася. 38. — 
2. осжждениа. 1. — 3, двце. 1. — 4, неизгланжл. 1.—= 
— нм. 76. — 9, бл°вение. 1. — 6. ва родила си. 9. 
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ПЪ°. @. 1РМ0°. НЫНЬ ВЪСТАНОУ. 


«Нинф въетанж пр°рчекы ре“ в". ннф прославласл. нинф 
взьнесжел. падшааго прим © двы. и къ свЪтоу дивно? възне- 
сж моёго бж‘тва.» 

1.2. — 1. ть. 2. — 9, давноу. 9. 

Мастию' свокю оукрашьшоу ти сл* блжне добрЪ. блго- 
дВть* излимся тебф ‘въ оустьнахъ?. дховьнам б. моудре”. и не- 
чьствоующемъ * глубивоу исоушалеши? наводьненоу ®. словесы 
ТВОИМИ. 

1.2. 6. 38. 67. 76. 164. — 1, мыслиж. 1. — 9, 5кра- 

шьшюсА. 1. 2. 6. 38. 67. 164.—3. благодать. 38. 164.— 
4. тебе. 6. 38. 6. 7. 164. — 5. въ 5стнхь. 1. — 


6. дховно. 1. = дховныхь. 2. == дховьна. 38. — 7. моу- 
дрЁ. 6. — 8. нечествоующимъ. 76 = нечьствужщахь. 
1. = нчстым. 37. — 9. исоуши. 1. = исоушивъ. 2. исоу- 
чаеши. 76. — 10. наводненыж. 1. = наводноу. 38. 


Стогаше кр$око пособьствоум. по вЪрЪ моудре. льстий ' 
прфтыканнма” посфкъ?. словъмь ти“. равьнам° вфрныимъ 
бжию° стфзю. наставллм” въ градъ бжи!* послоушьливъии °. 

об 23. 67 56. 164. — 1 ль 1 2.167 — 
льсть. 76.—9, притыканим 76.—3. посфках. 1.—4, сло- 
вомь. 76. — 0, равнЁж. 1. 2. — 6, бжегвнжьх. 1. — 
7. п наставлам. 6. 1.—8. Хвь. 1.—9, послоушливый. 2. 

Прплавающеёи' дивьно. бездьноу. твоимь словъмь. притъ- 
чами же? Куриле прфмоудре?. © зимы мразьнъым“ благою в$- 
рою. въ тишиноу° вышьнихъ обитБлии® въшьль кси. 

1.2.6. 67. 164.—1. пр$плаважщоу. 1.2.—9, и прит- 
чами 1.—3. мадре. 2.— блжне. 1. —4, © жзы мрачных. 
1.—5, въ истин. 1. 2.—6. въ вышнль ФбТФль. 1. 

Спасам члвкь' оцви равьнъ сНЬ. члкъ” бывакть ис тебе. 
ирч®аа. плъть приимъ*. и земьным вви“ створь. Нбеноумоу° 
пртвию причастникы ‘ сътворилъ ксть”. 

1.2. 6. 38. 67. 76. 164. — 1, чловфкы. 164. 1. 2.— 
9. и члкъ. 1.—3, приемь. 1.2.—4, гви. 2.—5, и нбсноу- 
моу. 1. 6. 37. 67. 164,—6, члвкы. 2. 6. 67. 76. 164 = 
сны. 1.— 7. съд$лаль есть. 1. 


Эх 
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0%°. 5. 1РМО°. ПРИДОХЪ ВЪ ГЛОУБИНЫ 


«Придь въ глжбины морскыж. ий потопила мл есть боур$ 
прёгрёшений моихъ. нж 'ако БЬ съшедь. възведи' ис тлл” жи- 
воть мой* прЁмлетиве. 

1.2.—1., вьзвель 6си. 2.—9, ис тлаА: ноте 65 9. — 
3. жизнь мол. 2. 

Съньмь мьртвитьсл приложьсл Агаранфхъ'. ко змим жи- 
воущи? ти въ притъчахъ. трьслънЧьна? и‘ кданого БЖтБа? 
силою 0убо° изнемагал. 

1.2.6.38. 67.76. 164.— 1, АгарЪнЪхь. 1.=АгаринЪхЪ. 
6. 67. 164.—9, живоущиихъ. 6. 37 67. 76. 164.=зовл^- 
щиахъ. 2.—3, труелнчно. 1. = трьслнечныхь. 2.— 4, изь. 
1.—9, кдино бжетвьна 37.— 6. бо. 2. 67. 164=не. 1. 

Яко избьрана! стрфла мвисл кретикомъ. врагомъ. имена” 
въ тоунЪ. стыми? прркы“. мко же пашеть хранлщи° и БЖЬ- 
ствъмь прострляющи «врагы»”. 

1.2. 6. 38. 67. 76. 164.— |, изабрьна. 1.—9. в мме- 
на 1.—3, стЬмъ. 1.4, пррчекы. 1.— 5, хранаАще. 76. 
—храндщеесл. 1. — 6. прострёл6жще. 1. — 7, только 
О: 


Възаюбль ' изъ млада прЁмоудрость”. истиньноую пр$моу- 
дрость* сестроу себф примлъ ю кси“. и оумоудрьсл?” БМЬ 
блжене гавильсл кси Философъ 5. 

1. 2. 6. 38. 67. 76. 164. —1. Възлюбивъ. 1. 2. — 
2. мждрость. 1. 2.—3. мждрость. 1.2.—4, приллъ еси. 1. 
6. 38. 67. 76. — д, умждрисл. 1. 2.— 6, и ависл любо- 
мждрець. 1. 

Иезекиль тд врата" вид$. ими же проиде кдинъ БЪ * изъ л10- 
жьенъ стхъ твоихъ. и прошьдъ* плътяю прЪчТаа. не Фвьретъ 
оставилъ ксть ихъ*. 

1.2. 6. 38. 67. 76. 164.— 1, врата тл. 1.—%, ёдинъ 
вышний 55. |. — ТЬ. 2.—3, прошьдь: 1.—4, не Фвьрстъ 


ихъ оставилъ ксть. 6. 67. —= не Ютвьрстъ оставилъ ихъ 
ксть. 38. 2. 
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ко". гла’. В. по“. твьрдым и бГоглаг. 
(см. выше.) 
Г ко’. ПРЬСВЪТЛОе Житие ВЪЗЛЮБИВЪ. 
(см. выше.) 


п$°. #,. 1РМО°. НЕ ПОСЛОУЖИША ТВАРИ. 


Словесьнышми пищальми. призывам блжне овьца въ оградъ 
стыи'. моудрами притъчами. красотою и сластию? словесъ 
ТВОИХЪ°. 

1.2. 6. 38. 67. 76. 164.— 1, въ ограды свтым. 1.2. 
67. 164. = въ оградф стф. гви ббу. 76. — 9, сладостью. 
38.—3. словесы твоими. 67. 76. 164. 

Не оустрашисл оучителю воиньскый'. кдинъ вънити въ 
плъкъ?. Жидовьскый 3. вефхъ же народъ* ихъ прмоудростию' 
развьрже ° стълпъ”. гако и онъ Ханаоньскъ °. пррчьсками притъ- 
чами. 

1.2. 6. 38. 67. 76. 164.— 1. воиньскы. 1. 2. 38. 67. 
164. = воинъскъ. 76. —9. въ пълкъ вънити. 6. 76. — 
3. Жидовьскъ. 76. — 4, всБхъ народъ. 76. — 5, мждро- 
стих. 1.2.—6. разврьзе. 1.—7. мко стълпъ. 38.—8, Ха- 
наоньскый. 1.=мко Ханааньскым. 66 —=мко онъ Хаваа- 
нфекыи. 76. | 

Тебе источьника знаменана всфмъ'. прав$и вфр6 моудре” 
воды златоточьны? напамюща“. всьгда. блгьиа вфры сны°. 
испълнающа жев мко рфкоу ‹еченкмь”. привь8 ГНю °. 

1.2. 6. 38. 67. 164. —1, вефи. 38.—9, блжне. 1. — 
3. сладоточных. 1. — 4, нападща. 1. = напаалдще. 2.— 
5. сны благовЪрид. 1. — 6, и испльнфжща. 1. 2. — 
7. оученикмь. 6.—8. кръвь. 67.—9, гноу. 67. 

Нвбъ ширьшю съд®а тА' 5$”. въ ложьсна твом вьсельсл*. 
прфчта*‘. тБмь же молимъ ти сл сътоужающю ми ° пр$гр$ше- 
нии. избави широтою покамним ”. 

1. 6. 38. 67. 76. 164.— 14, съдфм. 1. 2. 67. 76. 164. 
— тА съдфла. 38.==тА створи. 6.—9, БЪбраконеискженаа. 
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1—3, вселивел. 1== въселыьшаса. 67. 164. — 4, прятам. 
67. 1.2.—5, стажажща мл. 1=стАжалщи ми. 2.=стоу- 
жающи. 76.—6. пргрЪшениа 1.=пр$грЪфшении. 38. 67. 
76. 164.—Т7. избавиши. ротою покааним. 2. —покааниа, 
ми. 1.=—милости твокм. 76. 


п%°. И 1рмо°. отрокы блгочтивы. 


СвЪтЪ приложьсл. свфтъ мвисл вънитию' кже © Ба. Фило- 
софхе? онъ бо обр5тесл Павьлъ дЪФтельми. претекъ 3 всю землю. 
въ мзыцфхъ слнца свфтьлФи“. словъмь оученим. оучителю 
блжныи 5. 

1.2. 6.38. 67. 76. 164.—1, внатиб. 1.—9, оФилосо- 
Фе. 67. 76. 164.— 3, пр$тече 6. 76. =пр$т$кал. 2.=прЪ- 
ристам. 38. 67. = пририста. 164. — 4. свБтьа6к 1. 2. 
6. 67. —свфтлие сиам. 1.—9. оучителю блжене. 2 67. 164. 
— учителю блаженъ. 76. = ти вынА га, пойте дфла. 1. 

коже прегрьжесл съньмъ Ювреискыи'. остротою сло- 
весъ твоихъ блжене. въ градЪХъ сЪверскыихъ. КозарЪхъ? при- 
ложьсл?. ты бо множьства “. не имыи °. посЁфче оучителю стыи® 
мко Голиада Двдъ въ поганфхЪ”. 

1.2.6. 38. 67. 76. 164.—1. Ювреискъ. 76.—9. вь Ха- 
зарфхъ. 1.— 3. приложи ти сл. 1.==приложисл. 2.—4, мно- 
жьство. 1. 76.—5, ньть 65. 1.—6, сте. 76.—7. въ пога- 
ныхтъ. 67. 76. 2. 

«Велика т^ © плоти тврьдь. зем Паноньскаа имАщи блжне. 
бллди еретичьскым. роушить книгама тражзычникы. крЪпко 
по5чена тобом, тфМже тл УчителБ мждраго поминажше. присно 
Ха, прославлБемь». 

только в5 1. 

Кънигами оученим. дво стыхъ пророкъ вю тл вфрою про- 
повфдакмъ. роди бо отрочл ты '. ветъхаго дньми?. мко нова 
члка. тмь же тд покмъ стбую? и ирфвъзносимъ въ вфкы“. 

1.2.6. 38. 67. 76. 164.—1[, ты бо роди трозл. 1.— 
2. дньмъ. 6.—= и ветхыи дими. 2. — 3, прЁстаа поемъ. 1. 


—покмъ чТоу. 6.4. въ вЪкы вьсл. 76. ньтз в5 1.9.6. 
67. 


ПО ВОСЬМИ СПИСКАМЪ ДРЕВНИМЪ. 7 


ПВ^`.9.1Рм0. ЕУГА ОУБО НЕДОУГОМЪ. «ФСЛОУШАНИЙ КЛАТВЖ 
ВСЕЛИЛА '». «ТЫ Жедво БЦЕ ПРОЗАБЕНИ6МЬ ЖИТИМ ТВОбГО*. 

Мко свЪтила тл драга?. ХЬ* възложи бльцатисл° въ конь- 
цихъ сте? въ’ вфньци прковьнф$мь. его же ради до съмрти по- 
двизасл. множа* вфрьныимъ” въепитфниюм!” разоумникмь и го- 
ВЪнИКМЬ\. 

1.2. 6. 38. 67. 164. — |. конець изх 1 = приобр5- 
ла к°. 2.—9, из 2-го. —3., свЪтило... чтсно. 1.—4, Хе; 
6 = Х& = 67. 38. —5, бльщжщаел. — 6, мждре. 1. — 
7. нотз 65 2. 6. 38. 67. 164. — 8. 5множал. 1. = мно- 
жаиша. 38. = множе. 2.—9, вфрныхь. 1.—40, въспита- 
ниё. 1. — 41. разоумфниимь говЪнимъ. 67. = разоу- 
момь и говфаниёмь. 1. = разоумфнига говфниёмь. 2. 

Павлоу блженоуоумоу' оученикъ бы”. кго же дфтельмъ 
послфдоум. проиде до краи западьныихъ. слово расфваг“ въ 
тазъыцфхЪъ. въ Каон$° и въ Римф. дхъ свои Боу свокмоу вЪ роу- 
$8 пр$дасть. 

1. 2. 6. 38. 67. 76. 164. — 1. баженоммоу. 1. = 
бжь‘твьномоу. 38. — 9. истъ бывъ. 76. — 3, дтелми. 
1.2. — 4, расЁы. 38. — 5, въ кназЪ. 1. — 6. в рх- 
ц$ вбу своёмоу. 1. 

Яко слнце на земли въсив' оучителю. всюдоу же притъча- 
ми. лоучами? богласью? просв щал поющал тл вфрою и 0* ра- 
Ц стоющихъ стго твокго’ тфла. «помфни блажене свол 5че- 
НИКЫ»5. 

1.2. 6. 38. 67. 76. 164. — 1. въсиввъ. 164. — 
2. и лоучами. 6. 38. — 3. бгоси4нны. 2. — 4, оу. 6. — 
5. оу стго твокго тфла. 38.==0у твоего тфла. 67. 164.—= 
твоего тфла. 1.2. — 6. только в5 1. 

Лоучами своего! свЪта’ прфи5 там дшбу мою нын$ просвф- 
ти. лежащю въ ров? гыбьльн5мь.. въздвигни. врагы съкроу- 
шающа? оскръблюющам ° присно мою дшюу’ и къгрфхомъ при- 
рёюща’ мл. 

1. 2. 6. 38. 67. 76. 164. — {. твоего. 1.2. 6. 38. 
76. —9. сна. 76. — 3. въ гробБ. 1. 76. — 4, погы- 
бфльнфмь. 6. 38. —5. съкроушающи 6. 38. 76. 164. 
1.2. — 6. оскьрбллюща. 164. = — щихъ. 88 — 
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щих. 1.=—=ще. 2.—7, ди моеи. 1. — 8, прир5ющиимъ. 
6. = порфющемъ. 67. 76. = порфжщижл. 1. = порфвал- 
ЩИМЬ. 2. 

свБ. 


«ко свЪтилника тл^ Хе мирови показа. и УчтелЪ вселенфи 
прёблжене Кир1ле Солоунскаа «Фрасли. тБмь и намь поминаж- 
щимь. четнжж ти памА. © него испросамь мулость». 

только в5 1. 


«на хвА. стры*. гла. й. 


«Кыриле славне оучителю доброт$ наоучи Моравл$ни. сво- 
ими Ба блкодарити. прфлагал на Словеньскы. адзыкь. © Грьзь- 
скаго законъ гнь. и правде его. тёмъ ны раужщесл Словеньсти 
народи. вО’у слава вьси лоудТЬ»: 

«Кто можеть исповфдати чЮса гнБ. вже сьтвори славнымь 
си Куриломь. © вда Срациньска избави. и © тил же гор кыж 
истрьже. и разьвращам. въ КозарЪ* вЪрл гнл. и уста имь заклоу- 


чи дзыкомь его. оуслади води гор кыж. и на дивнаю тмами 
сьдЪа». 


сла?. гла. и. 


«О сладькы оучителю Куриле. о тихал бЪседо. о млрдное 
срце и 5ме пр$мждри. о гты слажёи меда. они страни прфлфтал 
Ако ий Фрель. ® о втори Павле и оучениче Петровь. вь него же 


град изволи почяти. помфни ны грфшнил кь гбу. млтвами тво- 
ими СП ны. 


«Вдфти же лко сице побае .:. 
Аще сл лоучить: вь пнё по. то на ли поемъ. Дасл исправить 
млтва. Пбмь Трьстое. Про". И апль. И ала. И еуме. И ли" Постьь. 
только в 2. 


ХХ. 


Двинская рядная ХУ вЪка. 


Въ числ нфсколькихъ древнихъ Русскихъ памятниковъ, 
найденныхъ въ ВаршавЪ$, особенно любопытна рядная, выдан- 
ная Двинскими посадниками и написанная на лоскуткф кожи, дли- 
ною въ 3*/, вершка, шириною въ 23/ вершка, въ 25 строкахъ 
раскидистой скорописи ХТУ в$ка. Вотъ эта рядная строка въ 
строку и знакъ въ знакъ: 


© посадника Василью Юрьеви“. © посадника Оврам 

а Степанови“ © Васильква намфстника Мины Онд 

рёкви". © сочького Ива. се позва Левонтий Зачепинъ 
Савка. и всихъ Кнжо островьчовъ. на судъ. дворянин 

омъ Матуто и Мартынкомъ. а ркя тако Левонтии. взя 

ти оу васъ. сорокъ кунеи. да тысячя бЪлк$. а в то ми ся дс 
спфло рублевъ на пятьдесятъ. оубытка. станите на судъ. 
судъ ми с вами, и Завке ста на судЪ. и вси Кижоестровьч 
и. й посадники спросвша оу Савка. и оу всихъ. Кижоостро 
вьчовъ. виноваты ль ксте тымъ Левонтию. и Савке рче и 
вси Кнжоестровьчи. тфмъ ксмя кму невиноваты. а былъ 
гне кму с нами рядъ. за все то чо кго Смене Ночине ИМ 
але по Софронову рукописанью. и взяле гНе. оу насъ за 

все то и за муку и за грабежь дв$ тысячи бЪлк$. ч0 км 

у доспеле Смене. Ночине. оубытка и шедъ суду срядиша 

ся рядомъ. по старому ряду. а потомъ не надобф ЛевонтЪ 
ю. нп кго женЪ ни тего дфтемъ. ни иному никому же 

до Савка ни до Кнжоостровьчовъ. в томъ ерудьи Сме 

на Ночина. ничего же. ни Савку ни Кижоостровьчам 

ъ не надобЪ. до Левонтим. ви до его жен$ ни до его дЪтеи. 
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ни до тего зятя. до Захарьи. в томъ орудьи ничто же. а на то 
рячи с обф половинЪ. Федоръ Максимови“. 1Яковъ Гаврило 
ви". Михаила Ольфромфевии". Иванъ Сочькии. а хто сии 
рядъ поруши дасть посадникамъ Двиньскимъ. 6. ты 
сячь бЪлкЪ: =* 

Къ рядной этой привфшена свинцовая печать, на которой, 
съ одной стороны, оттиснутъ девятиконечный крестъ на под- 
НЕ ножш, а на другой — чье то имя ВЪ трехъ строкахъ. 


Княжь островъ, иначе Княжьостровскй, находится на СФ- 
верной Двинф, выше Архангельска въ 6 верстахъ. На немъ 
помфщается теперь девятнадцать деревень, 302 двора, около 
2000 об. п. (см. Списки насел. мфетъ [. 8 = 9). 

Что на Княжь остров было населенте, и всего в$роятн$е на- 
селеше Русское, въ ХУ —ХУ вЪк$ф, свидфтельствуютъ грамоты: 
Уставная Двинская грамота в. к. Васимя Дмитриевича 1398 г., 
купчая конца ХТУ в$ка М. Чеваки (имя котораго напоминаетъ 
деревня Чевакина гора при р. Кяхт$ =Кехт$) и данная Якова 
Дмитреевича Архангельскому монастырю до 1428 г. (Юрид. 
Акты. 111 и 122): въ посл6дней изъ этихъ грамотъ помянуты 
сельпа, пожни и ловища на Княжь-остров$ ; въ купчей Чеваки— 
жители Княжь-острова, Княжь-островцы; авъ Уставной Двин- 
ской грамотЪ означена, плата, за $здъ изъ Орлеца на Княжь- 
островъ, 4 б$лки, въ двое боле, чБмъ до Холмогоръ. 

Вышеприведенная рядная относится, судя по письму, къ 
концу ХШУ-го, или къ началу ХУ вфка. Двинскими посадниками 
были тогда Васимй Юрьевичь и Авраамъ Степановичь, намЪет- 
никомъ перваго быль Мина Андреевичь, Сотскимъ по Княжь- 
острову — Иванъ. 

ДФло, давшее поводъ написан!ю рядной, было такое: — По 
духовному завфщан!ю одного изъ м$етныхъ владфльцевъ, име- 
немъ Софхрона, другой владБлецъ, Семенъ Ночинъ, счелъ себя 
въ правЪ овладфть частью имфнья третьяго владфльца, Леонтия 
Зацфпина, и въ этомъ дл приняли участе Княжьостровцы. 
Зацфиинъ призваль ихъ къ суду и, выигравъ дфло, принудилъ 
ихъ «за муку и за грабежь» п за убытокъ, имъ понесенный 
отъ Семена Ночина, заплатить 2000 бЪлки. Позже Зацфоинъ 
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по тому же дБлу началь новую тяжбу противъ Княжьостров- 
цевъ съ ихъ старшиною (2), Савою, призвавъ ихъ на судъ ‹дво- 
ряниномъ Матуто(ю) и Мартынкомъ», и требуя отъ нихъ 40 
кунъ и 1000 бЪлки за убытокъ, понесенный имъ до 50 рублей. 
Княжьостровцы, бывъ допрошены, сослались на старый рядъ 
ихъ съ Зацбпинымъ, были оправданы, и съ помош1ю четырехъ 
рядцевъ, въ числБ которыхъ былъ и сотскй Иванъ, заключили 
съ Зацфпинымъ новый рядъ, по которому об стороны отказа- 
лись отъ права тяжбы по д$лу, начатому Семеномъ Ночинымъ, 
съ тёмъ, что, въ случа нарушеня ряда, поручитель долженъ 
выплатить посадникамъ 5000 бЪлки. 

Представляя собою образецъ особаго рода мировой рядной, 
заключенной въ слдетв!е тяжбы, эта грамота любопытна и по 
языку. Кром$ т$хъ признаковъ, которые нер$дко повторяются 
въ памятникахъ Новгородской письменности (4 вм. 4, и вм. %, 
дат. жен. вм. род. пад., и т. п.) есть въ ней и друг!е, гораздо бо- 
лфе р5дюе: е вм. зио, ы вм. № (Смене Ночине имале, взяле, 
доспеле, Савке, тымъ (есть и тьмъ). Какъ древни эти особен- 
ности выговора, свид$тельствуетъ грамота препод. Варлаама 
Хутынекому монастырю п. 1192 г., гд$ читаемъ: въдале Вар- 
лааме, ниви (вм. нивы) и пр. Еще замфчательнфе въ разема- 
триваемой рядной употреблене м$стоименшя чо вм.-что (все то 
ч0 его, ч0 доспеле), остающееся доселБ обычнымъ въ народ- 
номъ говорф Двинскомъ, и употреблеше з вм. с (Завке вм. Сав- 
ко), чего не допускаетъ ни Руссюй, ни вообще Славянскй языкъ. 
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Покровъ съ гробницы князей Ярославскихъ, 1501 года. 


Въ Московскомъ музе$ хранится драгоцфнный образецъ 
вышивальнаго искусства конца ХУ в$ка, которымъ, какъ из- 
вфетно, въ старое время, у насъ съ любовью занимались жены 
и дфвицы высшихъ круговъ. Это покровъ, сд$ланный для раки 
Ярославскихъ чудотворцецъ, князей О9еодора, Давида и Кон- 
стантина, двумя княгинями, матерью и дочерью, изъ семьи кня- 
зей Ярославскихъ. Это шелковый, золотистаго цв$та платъ, об- 
шитый зеленой шелковою же оторочкой и подбитый пестрядью, 
длиною въ 3 арш. 6 верш., шириною въ Е арш. Большую 
часть этого плата занимаютъ шитые шелками, серебромъ и з0- 
лотомъ изображен1я помянутыхъ трехъ князей, почти въ есте- 
ственную величину; верхъ плата занятъ написями именъ кня- 
зей, а низъ — записью о томъ, для чего, к$мъ и когда покровъ 
приготовленъ: то и другое вышито золотомъ. 

Верхняя надпись, вышитая буквами въ 1'/, вершка высоты, 
занимая почти всю ширину плата, относится къ князю, кото- 
раго изображеше занимаетъ середину покрова: 


БАЛАГОБЕрнын КНА ВелНКкН ю6доръ ерослакъскн смоленскн 


Друг я двЪ надписи, находящаяся подъ верхнею, и выши- 
тыя буквами въ 1 вершокъ высоты, относятся къ двумъ князь- 
ямъ, изображеннымъ по сторонамъ: 


8 з =—. 
КНА ДЕДЪ КНА КОСТАНТНН 


Запись, вышитая подъ изображен!ями, буквами въ 1 вер- 
шокъ, состоитъ изъ трехъ строкъ: 


ПОКРОВЪ СЪ ГРОБНИЦЫ КНЯЗЕЙ ЯРОСЛАВСКИХЪ 1851 г. 83 


сакланъ покровъ син въ пренменнтомъ н славнемъ градь 

москек заМыЫшл | емемъ н потрежентемъь кнаГгНЫН марин 

Енжн дан ловы александровнух нендо| уерн КНАГЕНН Марин 

н положенъ нхл гробк уюткорцекъ въ градь тарослалн 
АК 70 ПОЛА к 


Для объяснешя этихъ написей нелишне будетъ сообщить 
краткий родословный перечень князей Ярославскихъ: 


Владимфъ О Мономахъ + 1125. 


Мстиславъ Велиюй + 1132 . Юрий Долгоруювй + 1157. 


Ростиславъ Смоленсюй + 1167 Всеволодъ Боль. Гнфздо + 1212. 


Константинъ Ростов. + 1219. 


Мстиславъ 1 1230 


©) 
Давидъ $ 1197 о 
| Всеволодъ Ярославсвй 1 1238. 


©) 
Ростиславъ + 1240 О 


9еодоръ Черный + 1299 О———<О Маря, един. наслЪдница. 
Давидъ О + 13721. 


Василий + 1249. 


ооо 0-—©— 


Василй О Грозныя очи + 1345. 


Васишй О (1380). 


9ео О доръ. 


Алек О сандръ { 1471. 


Данилъь О П%нка. 


| 


Васимй О Васьянъ. 


| 


Иванъ О П$нковъ. 


Изображенные на покровф и означенные въ верхнихъ над- 
писяхъ князья, суть: дедоръ Роетиславичь, изъ рода князей 
Смоленскихъ, и два его сына. Князь Эедоръ женился на княж- 
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нф Ярославской, Марш, единственной наслфдниц$ Ярославска- 
го княжения, и этимъ бракомъ или же и какимъ другимъ правомъ 
упрочиль за своимъ потомствомъ Ярославское княжество. Не- 
достатокъ вфрныхъ данныхъ не позволяетъ сдфлать заключене 
о характер этого князя. Въ лЗтописяхъ, повторяющихъ, какъ 
кажется, свфдфвйя, взятыя изъ одного источника, 9едоръ, съ 
прозванемъ «Черный», представляется союзникомъ Татаръ, не- 
другомъ земли Русской; а между тБмъ потомство чтитъ его па- 
мять и увфковфчиваетъ за нимъ, такъ же какъ и за его дфть- 
ми, Давидомъ и Константиномъ, имя святаго. Кн. Феодоръ, по- 
сл неудачнаго похода къ Смоленску, (которымъ хотфлъ завла- 
дфть), скончался, постригшись съ схиму, 15 сентября 1299 г. 
Княгиня Мар1я, особенно если вФрить извЪст!ю ‚ что князь 9ео- 
доръ былъ женатъ и на дочери Ногая, скончалась, вЪроятно, 
гораздо ранфе. Сынъ его Давидъ посл$ отца сдфлался владЪ- 
телемъ Ярославля и оставался имъ до смерти, до 1321 года. 
Когда умеръ братъ его Конставтинъ, по прозваню Улемецъ, не- 
известно. 

Объ открытш мощей ихъ и о ихъ прославлени лфтописи 
одинаково говорятъ подъ 1463 годомъ, разняся только въ по- 
дробностяхъ. И къ этому же году Архангельская л$топись от- 
носитъ важное для Ярославля событе, говоря, что городъ этотъ 
отошелъ за великаго князя (Ивана Васильевича). 

Князь Ярославский Александръ 9едоровичь оставался впро- 
чемъ и посл$ этого, до смерти своей, въ 1471 г., княземъ; тфмъ 
же титуломъ пользовался и сынъ его Даншильъ Александровичь, 
бывший еще въ живыхъ въ 1497 году, какъ свидфтельствуютъ 
его грамоты (Допол. къ Акт. истр. 1..4 20 и 21). 

Этотъ то Даншлъ Александровичь, внукъ праправнука св. 
Эедора Чернаго, упомянуть въ записи на покровЪ, какъ мужь 
княгини Мари и отецъ, тоже княгини (неизвфстно, за кфмъ 
бывшей), Марш, приготовившихъ покровъ на гробъ прослав- 
ленныхъ своихъ предковъ. 0бЪ онф жили въ это время въ Мос- 
квЪ, какъ видно изъ записи, если не совершенно переселившись, 
то по крайней мЪрЪ на время. Два сына князя Данила Алек- 
сандровича, Василй Васьянъ и Иванъ Хомякъ, были уже про- 
стыми боярами, и сынъ перваго, Иванъ Васильевичь, пожже былъ 


КНЯЗЕЙ ЯРОСЛАВСКИХЪ 150] ГОДА. 85 


считаемъ родоначальникомъ рода Пфнковыхъ, потому что князь 
Даншлъ Александровичь носиль назване П%нка. 

Покровъ конченъ до 20 1юля 7009 г., т. е. 1501 года, бу- 
дучи приготовленъ, можетъ быть, къ 22 1юля, къ дню св. Ма- 
р1и Магдалины, какъ къ дню ангела княгинь. 

‚ Князья, вс$ трое, изображены на покров$ въ Чяни (ши- 
томъ серебромъ). 

Въ серединф, какъ уже сказано, помфщено изображенше кня- 
зя 9едора Ростиславича. Онъ представленъ съ больпою слою 
бородой, въ схимЪ голубоватаго цвЪта съ красными осмико- 
нечными крестами на подножкахъ, въ манти коричневаго цв%- 
та, спереди приподнятой на руки, пригнутыя къ груди, и въ 
длинной подрясной одежд свфтлокоричневаго цвфта. Въ лЁвой 
рук$ онъ держитъ свитокъ, а правою — благословляетъ. 

Князья Давидъ и Константинъ изображены молодыми: — 
князь Давидъ съ небольшою бородою и волоса острижены до- 
вольно коротко, а князь Константинъ вовсе безъ бороды и съ 
длинными волосами, падающими на плеча. Оба въ длинныхъ 
свитахъ, выложенныхъ по подолу широкою оторочкой, и въ 
легкихъ шелковыхъ охобняхъ, накинутыхъ на плеча и также 
украшенныхъ въ верху и по подолу оторозкой. На князЪ Да- 
вид свита изъ желта зеленоватаго цвфта, а оторочка у шеи и 
внизу красная, вышитая золотомъ; на князф КонстантинЪ 
свита яркаго зеленаго пв$та, съ отложнымъ того же цвфта во- 
ротничкомъ, застегнвутымъ на горл$ пуговкой, а оторочка на 
подол красная же съ золотомъ. На князЪ$ ДавидЪ охобень сивй, 
съ красными, шитыми золотомъ оторочками; на князЪ же Кон- 
стантин$ — малиново красный съ синими, шитыми золотомъ ото- 
рочками. 

На, голов% у обоихъ князей высокая шапка свфтлаго цвфта, 
съ мфховымъ, довольно узкимъ околышемъ; на ногахъ серебря- 
ные сапоги съ красными и синими застежками. Тотъ и другой 
князь держитъ въ правой рук$ семиконечный крестъ, а въ л$- 
вой — мечь. 

Краски шелковъ большею част!ю слиняли, весь покровъ об- 
ветшалъ; но это не мёшаетъ видфть достоинство работы. Не 
знаю, чфмъ больше любоваться, изящною ли правильностью и 
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тонкостью вышивки, или мастерскимъ подборомъ тфней на одеж- 
дахъ. Въ отношения къ рисунку неудовлетворительно сдфланы 
только лица, рука и сФдая борода князя Федора; но, конечно, ви- 
новаты въ этомъ не двЪ княгини, а тотъ подлинвикъ, которымъ 
он$ пользовались. 

Работа, продолжалась, вфроятно, не одинъ годъ, хотя и мог- 
ла быть исполняема не двумя труженицами, а даже и шестью, 
если только платъ былъ натянутъ на пяльцахъ во всю длину. 

Будучи замфчательнымъ памятникомъ шитья конца ХУ в$ка, 
этотъ памятникъ не менфе замфчателенъ и, какъ свидЪтельство 
о княжеской одеждЪ, конечно, не ХТ, а ХУ в$ка, того времени, 
когда покровъ.былъ приготовляемъ, или же по большей мфр$ 
того времени, когда могло быть сд$лано первое изображене св. 
чудотворцевъ Ярославскихъ, т. е. въ началБ второй половины 
ХУ в$ка. Объ изображеняхъ, которыя остались бы отъ преж- 
няго времени, не можетъ быть рЪчи. Не такъ богата одежда 
здесь на князьяхъ Давид$ и Константин$, какъ одежда в. к. 
Васимя Дмитр1евича, на саккос$ митр. Фотя, и нфсколько дру- 
гаго покроя, тфмъ не менЪе въ томъ же родф и вмфст$ съ тфмъ 
по покрою очень сходная съ одеждой древняго времени, на- 
сколько она извЪстна по рисункамъ ХТ — ХТУ вк. Одна толь- 
ко часть одежды, конечно важная, заставляетъ задуматься: это 
— верхняя, накинутая на, плеча. Она похожа на плащь, но съ 
тфмъ вмфстБ похожа и на охобень — того рода, какъ на ико- 
нахъ св. князей нашихъ, писанныхъ въ ХУ[ в$к$ и пожже, съ 
длинными узкими рукавами. Что на покров изображены рука- 
ва, можно заключать, между прочимъ, по оторочкамъ, шитымъ 
золотомъ, сдфланнымъ тамъ, гдф бы должны быть верхи инизы 
рукавовъ: тамя рукавныя оторочки можно видфть на помяну- 
тыхъ иконахъ. 

Выходитъ, что въ концф ХУ столфт!я уже были въ обыча\ 
охобни съ длинными узкими рукавами, замфнивиле плащи древ- 
няго времени. 

При этомъ считаю нелишнимъ напомнить о другомъ памят- 
никф тоже ХУ вфка, только не конца, а начала, — объ одномъ 
изъ двухъ саккосовъ митрополита Фот!я, хранящихся въ Мос- 
ковской Синодальной ризницв. Обиия свфдфнЁя о немъ сообще- 
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ны уже И. М. Снегиревымъ въ «Памятникахь Московской 
древности» (стр. 173) и преосв. епископомъ Саввою въ «Ука- 
зател$ для обозр$ я Москов. патр1аршей, нын$ Синод. ризви- 
цы (въ 4-мъ изд. стр. 18), и при второй изъ этихъ книгъ при- 
ложено изображен!е саккоса, хотя и въ очень уменьшенномъ 
вид (въ 150 разъ), тфмъ не менфе вфрное и довольно отчет-_ 
ливое; а при первой хотя и несовершенно вфрный, но довольно 
удовлетворительный рисунокъ изображен!й велик. князя Ва- 
силя Дмитруевича и вел. княгини Софхш, помфщенныхъ въ чи- 
слБ другихъ шитыхъ изображенй, которыми покрытъ весь 
саккосъ. 

Время, въ которое приготовленъ этотъ саккосъ, опредф- 
ляется помфщенемъ на немъ какъ этихъ изображен, такъ равно 
и изображен!й василевса Тоанна Палеолога и августы Анны 
Палеологины, и самого митрополита Фот1я. Митрополитъ Фо- 
тй правилъ Русскою церковью въ 1408—1431 гг.; в. к. Ва- 
силй Дмитревичь былъ на Московскомъ престол въ 1389— 
1425 гг., въ бракБ съ в. к. Софей Витовтовной съ 1391 г. Эти 
данныя ограничиваютъ время приготовлен!я саккоса годами 
1408—1425. Если же разумЪть` подъ василевсомъ Тоанномъ 
императора Гоанна УП Палеолога, а подъ Палеологиной Анной 
— Анну доч. в. к. Василя Дмитр1евича, его супругу, вышедшую 
за, него въ 1417 году, то время приготовлен1я саккоса должно 
отнести только къ этимъ годамъ, когда, хотя еще и былъ живъ 
и правилъ импер1ей Мануилъ, но и сынъ его Тоаннъ еще юный, 
былъ уже нареченъ василевсомъ, какъ видно между прочимъ 
изъ рисунка, всего семейства Мануилова, приложеннаго при 
книг$ творенй Д1онис1я Ареопагита, присланной самимъ импер. 
Мануиломъ для Франц. монастыря св. Д1онися въ 1408 году 
(см. Оисапсе, СЛоззайит шед. Г.а&. Дидот. изд. УП. таб. УП): 
надъ изображенемъ юнаго Тоанна, представленнаго въ царскомъ 
вЪнцф и въ лорЪ, надписано: о ем хо то © 1160С 
ВАСА6ОС. 0 010С АОТ. 

Какъ бы впрочемъ ни было, мы имфемъ изображеше в. к. 
Василя Дмитр!евича, — и на немъ видимъ его, въ плащё, за- 
стегнутомъ на шеф и перекинутомъ одною чаетию. полы черезъ 
лъвую руку. Можемъ заключать, что в. к. Василй Дмитрлевичь 
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еще носилъ такой плалць, и что ношенье охобня съ рукавами 
вм$сто плаща вошло въ обычай позже. Въ конц$ ХУ в$ка, 
обычай этотъ уже не считался новымъ; иначе бы, конечно, кня- 
зей Давида и Константина не изобразили въ охобняхъ. И такъ 
не слБдуетъ-ли предполагать, что обычай носить охобни во- 
шелъ около половины ХУ вфка? 


СВЪДЪНЯ И ЗАМЪТКИ 


(0 МАЛОИЗВЪСТВЫХЬ И НЕНЗВАСТНЫХЬ ПАМЯТНИКАХ. 
И. П. СРЕЗНЕВСКАГО. 


ХХХ. 


Древнее жите Алекезя человЪка Божя сравнительно съ духовнымъ 
стихомъ объ АлекеБЪ вожемъ человфк$, 


ЗУитя святыхъ и повфсти о чудесахъ, составляя значитель- 
ную часть нашей древней п старой письменности, достойны 
вниман1я изелфдователя какъ въ чисто-литературномъ отноше- 
нш, такъ п въ отношени къ языку и, не р$дко, въ отношенш 
къ быту и обычаямъ прошедшаго времени. Между прочимъ, 
очень любопытны т$ изъ нихъ, которыя, по предмету и по со- 
держан1ю, совпадаютъ съ пфенями нашихъ слФицовъ, съ такъ 
называемыми духовными стихами. Безъ изученя источниковъ, 
изъ которыхъ запиствуемо было содержавше духовныхъ сти- 
ховъ, невозможенъ п правильный научный взглядъ на этотъ 
важный отдБль словесности, отличающийся двумя важными при- 
знаками народности: языкомъ и пзустнымъ сохранешемъ; а’. 
что прямой псточникъ многихъ духовныхъ стиховъ есть имен- 
но житя нп повфети, это долженъ ранфе пли позже узнать вся- 
в, кто занимается духовными стихами не кое какъ. 

Къ числу жит, пересказанныхъ въ духовныхь стихахъ 
принадлежить и жите Алекся челов$ка вохия. Передаваемое 
въ подновленной Форм$ въ Четш-Минеи, оно сохранилось и въ 
древнемъ видф въ нфеколькихъ спискахъ, между прочимъ и 
ХП--ХУ вковъ. Древнёйпий изъ сохранившихся или, по край- 


ней мЕрЪ$, изъ досел$ открытыхъ списковъ находится въ руко- 
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писи Импер. Публ. Библлотеки ХП вБка, извфстной подъ наз- 
вашемъ Златоструй, п заключающей въ себф, какъ оказалось 
въ слЬдств!е подробнаго ея обел$дованшя, часть торжественни- 
ка съ жиняма и повфстями о чудесахъ (СОв$д. и Зам. ХХП). 
Въ этомъ спискБ жития св. Алекс]я не достаетъ начала. Изъ 
списковъ ХУ в$ка одинъ находится въ пергаминномъ сборни- 
к гр. Мусина-Пушкина; другой въ сборник$, принадлежащем 
гр. А. С. Уварову: въ послфднемъ чтеше н$фкоторыхъ м$етъ 
испорчено недомысмемъ перепишика. Изъ списковъ ХУ вфка 
особенно любопытенъ помфщенный въ бумажномъ сборник$ 
Троицкой Лавры, заключающемъ въ себЪф разныя поученя. Спя- 
сковъ ХУГ вфка очень много. Кром ошибокъ писцовъ, вЪ нихъ 
замфчаются п подновления. 

Представляемое здфсь чтене сдБлано по Мусинъ-Пушкин- 
скому списку съ разночтенями по списку Троицкому и по спи- 
ску ХПИ вка. 

БФ члкъ в РимЪ мужъ блгоч‘тивъ именемъь ЕФимьанъ п 
жена его. Аглаида. при (норий и Аркадии. славныма прма Римь- 
скима. великъ бывъ в бомрехъ п батъ з$ло. Блху же у него 
три ста (= три тысящи) ‹отрокъ. а вси съ златыми подсы. и 
драгы ризы нослще. И не б6 же ему чада занеже бЪ жена его 
неплоды. Сии же блгочтьемъ живыи и заповди БИл творАше. 
алкаше (—=постяше) же по всл дни до деватого часа, и три тра- 
пезы поставлдше в дому своемъ по всл дни. едину сиротамъ и 
вдовицамъ. а другую страннымъ ий мимоходлщимъ а третью 6бо- 
ЛАЩИМЪ (= ©06$). Самъ же въ девлтыи часъ вкушаше хлфба. 
съ страньными и С черньци и съ нищими мдалше хлЪбъ свои. 
Югда же пдлше в полату цреву. млетыню далше нищимъ предъ 
собою глл. мко нфсмь достоинъ ходити по земли вии. Тфм же и 
подружье 6го Аглаида жена блговфрно зфло бомщисл Ба. по 
всл дни заповфди его творлщи. и молащи й глщи. Помлни мл 
Ги’ недостоиную рабу свою. и дай же ми плодъ © мужа. и да 
будеть ми снь. и да будетъ ми вожь (— вождь) старости. на 
оусп$хъ дши моби. И помлну ю БЪМАтЕАМЪ 6м. п зачатъь (во вре- 
мя то) и роди снъ. И взвеселисл мужь &м и) взЪ. И кртиша й 
(—его) и нарекоша имл 6му АлексЪи. И гда же быть шести 
л6тъ дтроча. п даша п въ пьрвое оученйе. п наоучисл всей 
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грамот$ и прковному оустроенью. ко же п мало времл пооу- 
чився. п премудръ бысть. Е гда же бысть по закону възрастъ- 
шю емоу времл ‘хженити го. и гла Ехимыанъ къ женф своби. 
Створив$ бракъ СНу свобмоу. И взвеселиел жена и словеси 
мужа своего итекши паде предъ ногама, 6го. гаи. до 5ставитъ 
БЪ слово Твое. кже гла. створивф бракъ любимому наю чаду. 
и да вижю и. да радуётел дхъь мой и дШа мом. ий еще помощь 
створю оубогимъ и нищимъ по заповфди ва’ моёго. И чубручи- 
ша ему троковицю рода пркаго. и створиша кмоу бракъ. въ 
пркви стго ВъниФантыя. чТными СТли. (и оувазоша и оукра- 
сиша чертогъ и въведоша п въчертогъ въ невфстою). И быша 
весь днь веселлщесл даже и до нощи. И гла Ехамыанъ къ 
сну своёму. ВлБзи чадо и вижь невфсту свою и познаи подружье 
своё. И вл6зе в чертогъ своп. и обрфте сфдлащю на престол 
златВ. И вземъ перстень свои златъ и подсъ златъ. и обитъ и 
въ кроппну багряну. и дасть и обручениц$ своёи. и гла ви. 
Вземши сие Схрани. и буди вЪ межю мною и тобою. дондеже 
бо благоволитъ БЪ дфлеса наю. И отъиде. Излфзъшю же 6му 
ис чертога, своего п вшедъ вь ризницю свою и вземъ © баль- 
ства своего. и изиде нощию чутаи из Рима. и влфз$ въ корабль. 
И донде пловыи града Лаодиким Сурьскым. Излфзъшю же 6му 
ис кораблл и помолисл ву. и рече. Бе створивый ябо и землю, 
сПеый мл ис чрева мтре моей. спаси мл и нынл © суетнаго жи- 
тим сего. и сподоби мл \ десную тебе стати съ всфми правед- 
ными. оугодившими тебф. ко ты 6си БЪ милтвъ и спеага(и). 
и теб славу въеылабмъ. И въетавъ въ ть ча°. и срёте Юсел- 
никн (и) иде съ ними.Доиде же страны Сурьскыл (града Едеса) 
иде же лежитъ чубразъ ва нашего Ис Ха. иже даде Авъгареви 
прю въ живот$ семъ. Въшедши же 6ёму въ прада градъ всееже 
имф. п раздасть нищимъ. и блечесл в худу ризу. и сЪд$ аки ни- 
щин (проситель). въ притворЪ прковнмъ. вадычцф наше Ба. 
постАСА прилЬжно. © недфлл до недфлл (=—е) причашашесл 
стыхъ тайнъ. н мдлше мало хлЪба и мало воды пимше. а кже 
ему дагаху. то все (роз)далаше нищимъ млтнию. И поискавъше 
же кго (съ ‚ плачемъ) въ град РимъстВимъ. и не брётоша ёго. 
И посла дь кго. Т. Отрокъ искатъ его. И прашедше же въ 


ЮЕдески градъ, въ Месопотамию. даша ему млтню т кму 
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троци. п не познаша @го. Видфвъ же а члвкъ БИИ. п позна 
ихъ. п прослави Ба. прече. Хвалю тл гп. мко сподобиль мл еси 
мленю пршати © своихъ домачадьць. имене твоёго ради. ‹Обра- 
тиша же сл вспать Фроци (п пдоша) въ Римъ. п възвфстшша 
Гну свобму. глЮще. ко не обрётохомъ 6го. Мти же его © 
того часа, брачнаго. кгда искавъше его п не дбрфтоша. вшедъ- 
шн в ложницю свою. п зав$си конце. п постьлавти вретище. 
и главу пепеломъ посыпа. молашесл гВи. глЮще. Не имамъ въ 
стати Юсюду. дондеже оувфдаю ‹› сйу свобмъ кдиночадфмъ. ка- 
мо сл 6сть дБль (ФДЬ же кго © нележе сл роди снъ кго п не 
прил5писл къ женф своёп: п гла къ неи. МоливЪ ва. да по- 
щадитъ ны дфтоще се кже нама подасть). Створшю же 6му 21 
лтъ въ папертЪ стЫм вДа. п оугоди БВи. И мвисл стал Да 
панамарю въ сн глЮщи. Въведи члка ьйм въ прквь мою. *) 
ко достоинъ 6сть пртвию нбЕму (=—ва—сьнаго). тако бо ми- 
ро добрым (=добро) вона млтва его 6сть (и) тако (же) вЪнець 
на главЪ прю (=цри). тако почиваёть дхъ стыи на немь. (и) 
гако (же) слнце спакть въ мпрЪ (==въЪ всь миръ) тако просим 
(кть) житие кго въ всемъ мпр$ пр$дъ Бвгмъ и передъ 
(—=пр$дъ) ангты впймп. Изпде жепонамарь (—=паномонарь 
же) ища того (= таковаго) члка и не хбрфте 6го. Моллже- 
с^ СТФи БП. да вать ему члка того (= жима). и мавиел 6му 
паки стам вЦа вторбе глюще кму (=гла же пак’ы къ нему 
ца въторок). Оубогпи сфдли предъ дверьми превьными тъ 
(и) есть ч1къ ьжпа. Изиде (же пак'ы) понамарь (въ папьртъ) 
п обрЪте п (=кго). и кмъ (=имЪъ) п (=6го) заруку. и въве- 
де и въ прквь. п ®тол6 чтнЪ служаше кмоу. Велми же (=) 
прослы (—=—0у) слово д немъ (=то члка Божима) въ всемъ 
град$ томъ. ВидЪвъ же члкъ вии. како (и ту) познаша и вьсн. 
и ЮбЪже (= а) © града того п (пришьдъ въ Лафдикию) 
влзе въ корабль п въсхотБ (= хотл) ити (= прекхати) въ 
Тарсинскую (=търъсъ) Киликию (=Катанию). да не позна- 
ють кго тамо (—зане тоу не знамхоуть кго). Волею же 
Биею прогнанъ (—изгнанъ) бы корабль вЪтромъ бурнымъ и 
приде въ Римъ. И изълЬзъ (же) ис кораблл и рече. Жлвъ гь 


*) Отсюда начинается списокъ ХП вфка. Разночтеня его помф щаю. 


ОБЪ АЛЕКСБЪ БОЖЕМЪ ЧЕЛОВЪКЪ. 5 


БЪ МОЙ. и не буду тажекъ иному никому же. но въ домъ ца 
своего (—=мок—) попду (=да, иду). мко н ту незнаюмь ксмь. И 
исшедъ Е: Ида же) срфте (= стр$те) да свокго идуща © 
полаты преы въ времл чобфда (= бЪднеё). И поклониел кму 

гла. Рабе вии помилуй мл нища п (—= оубогаго) странна. и 
не ди мене (—=створимене) въ дому (= двор$) твоёмъ (— —). 
да, и азъ сл пасышу (= —аю) съ рабы твопми © крупиць па- 
дающихъ © (=еъ) трапезы твокм. и БЪ же твой да блбосло- 
вить лБта, твом. п да оуправить на земли житьё тво6 и да 
тп подасть пртво кбнок (п ма же имаши на страньнфи земли 
да блгословить и да насытитьоупъванам свокго). Слы- 
шавъ же Фдь кго гако (=паче) © странышхъ ксть и радъ 
(=тъщьн$и) бы. и повел ввести (— при —) кго въ домъ 
своп. И рече къ ®рокомъ свонмъ. Который ® васъ послоужи- 
ти кму хощеть да аще кму оугодить. живъ ГБ БЪ мой. мко 
свобожю кго(=мко свободьнъ боудеть). и оучастьк имать 
(ВЪЗАТИ) ВЪ ДОМУ мокмъ. но въ паперт$ входа мокго створите 
кму хл5вницю (=хыжицю да влазл и пзлазл зьроу кго). 
дадите же (—=даванте) кму п мадь Х мокм трапезы (= мокга 
ади п трапезы). БЪже (= и 6$) кму оурокъ тъ’ примтенъ 
(—=приснъ). Мати же кму (= — го) имущи сфтовавик и пе- 
чаль. п не псхожаше пз ложница свокм. а своха км тако же 
рече (= шставъши рече кп). Не изиду (= — ® —) Юселф 
(—=——соудоу) до смрти мокм. но грлици кдиномужной пусты- 
нолюбици оуподоблюсл (= но гър-ци сл оу-лю поус-ци и 
кдиномужици и азъ сътьрилю ппожндоу). дондеже оувижю 
(— оув$ д) х мужи (= жение$) мокмъ (= сво —). камосл 
кеть дёлЪ (= чьто кмоу бысть). СОроци же по всл вечеры 
пакостп кму творадху (= д$шхоу роугающесл). Овии (же) 
пхахуть кго ногами @ друзпи (же) заоушахоуть кго инии же 
(пакы) дланпце (—=шпапанице) мыюще (—=щшмыва—) и по- 
мынми нань възливахуть (= вЪз-ху нань помым). Видфвъ 
же ч1кь виП. юако наоученькмъ дыаволимь спк (=т0) бы 
(= бывакть). фнъ же съ радостью првимаше и съ веселикмъ 
терпаше (==еъ ра-ю п вес-мь п тьрифникмъ вьсл приима- 
ше тьрпл). И поживъ (= съконьчавъшю же) въ дому Очи 
11-15 незнаемь никимъ же (—=кто 6$). Югда же изволиел ГВИ 
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да представитсл члкъ вии (= възати преданик © него). 
рече къ року. пже кму служаше (— слоужащему кмоу). 
(Брате) принеси ми харатию (—=—-ръ—) ичернило. и трость. 
И принесе 6му. И въземъ и написа всл таины мже имЪ 
(=имлше) съ Фциь (си) и съ мтрью. п кже гла къ дбруче- 
ници своки (въ чьртоз$). какъ ки дасть перьстень. и вьсе 
житик свок написа. мко да познають и. гако тъ кеть снъ кю 
(=кго). Бысть же въ кдинъ днь (недфлл) по скончаньй стым 
литургим. и кще сущема пфма, въ цркви. иархикппу (=<оущоу 
Маркиану архакппоу въ пркви. блговфрныма према) п 
всфмълюдемъ (оу)слышашагла* (невидимъ) изъ Флтарл (=за— 
ремъ). глющь (= глд). Придфте ко мн вси троужающесл 
(—=--щиисл) и собременении (гр хъы) иазъ покою вы. И диви- 
шасл (же) п оужасошасл вси. и падоша, ници въпнющи. ГИ по- 
милуй. (Тъгда же) паки второе (= —‘ыи) гла (оу)слышаша. 
Поищ$те члка, им. да помолиться за миръ. Свитающю же пАТ- 
ку исходитъ © телеси (=—се свокго). И въ четвертъкъ (же) 
вечеръ събрашасл (вьси) въ прквь стго Петра. молащес” 
воу. да мвить пмъ члка ьим. И бы гла глл. Въ дому Юхимыя- 
н$ (—=Юу— ни). тоу ксть т$ло кго. И цубратистасл (=\% бращь- 
шасл) оба прл рекоста (= р$ ста къ) ЕФимыану. Въ дому 
свокмь им такову (=такоу) блть почто намъ (—=—а) нЪеи 
повфдалъ. Юфимымнъ же ре‘. Живъ гБ БЪ мои. мко не св%- 
ДВ. И призвавъ стар$ишаго © @трокъ своихъ и рече 
кмоу св$си ли ты таковаго въ клеврет$хъ своихъ Фнъ 
же рече. Живъ гБ БЪмОоп мко не свЪмъ. Вси бо пустб- 
шници суть. Тогда повелБста ба црл^ ити въ домъ ЮФимъ- 
мнъ. мко да поищють члка Бим. Тогда ЮФиныанъ повел ра- 
бомъ своимъ столы поставлати (—= — вити) и престолы съ 
свфщами и съ кадиты (= съ тьмъмнъмь) сър$сти м. И при- 
доста пра и архикипъ и вси црви мужи. п вшедшимъ всфмъ 
и СБдАщимЪ имъ. и молчание (=гъл—) велико бы (въ до- 
моу). Мти же кго завфсила баше (= была) конце зав5сою 
— — съмь). да не видить К никтоже. и рече. Что (се) ксть 
мАтежь си и молва велика и (по) что суть глемам (= при- 
шли). (А) сноха (—=невфста) же стомщи на полат% своки и 
зраше всфхъ (съ полаты) и помышллше. что оубо есть 
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ПОДВИГОСЬ СЬ и ГЛемо6. Слуга же члка вим рече (къ) гйу 
свокму. глл. ГИ кда се ксть члЕЪ вии. оубогии (= нищий) 
сеи (==сь==\нЪ). кго же (нфкогда) поручилъ кси (—=06$) ми, 
Велика бо п преславна (= дивьна) дБла (—=знаменим) кго 
видЪхомъ и чюдеса преславна. © недфлл до недБлЬ бЪ при- 
чашамел (—=-щающасл) бжтвеныхъ (=стыхъ) таинъ. и двф 
иЪр$ (—оукънип) хлБба, мдлше. и двф мёрё (оукъни) воды 
пимше. и 6% въздержамсл чресъ всю недфлю въ все врем^ 

— вьсл нед$лл не мдтыи). бе сна пребываше нощию (= въ 
нощи). Но и н8ёции (=ктери) © рокъ (—=клевретъ) твоихъ 
(—=мр—) пакости кму творлхоу. ‘вии пхающе (его ногами). 
а друзии ругающесл (руками). вии (= и нии же) помываю- 
ще Фпаници. помымми \бливаху (= — вающе) кго. ®нъ 
же с радостью пи сътерп ниемъ все приимаше. @химыанъ же 
слышавъ се тече къ нему (=къ члвкоу вию). И пришедъ хо- 
тли бесфдовати (== гла) къ нему. и не блше (= 6$) гласа 
оуже © него (ни сдыпаним). И ®крывъ лице кго и видфвъ 
взоръ кго свфтАщьсл. аки (= мко) англа Бим (= антлоу). 
и харатию держитъ (=дьржаща) въ руц$. Юмъ же Юфимьмнъ 


харатию хотф (=—^) вземъ видфти ю. что кеть (на)писано въ 
неи. Фнъ же непусти кму (=кго). и не возможе излти кк. 
ЮФимыанъ же бративсл (=-—Щщьсл) и шедъ рече (къ) прма. 


ко кго же ищемъ Фбр$тесл (= —тохомъ) поумерлъ ксть. 
И (псдповфда има все ис кони (мко) преже #1 л5 приде къ 
мнЪ. и все по раду. како жилъ оу него (= житик кго). кще 
же и харатию держить въ руц$ своеи и не дасть ми км. То- 
гда повелфста славнам про \дръ настлати и положити на немъ 
т$ло стго. Въетавша же славна пр^ и архиейпъ и вси 
бомре и вси `првя мужи сташа (пр$дъ идръмь) и гласта, 
(—=глюще) пра къ тълу стго. Рабе вии. (и вЪ) аще и гр$- 
шна ксвф но (= то) пра кевВ а се чдь всеи (= — ем) все- 
ленфи (=—— ным). подан же (=въдажь) намъ харатию свою 
да видимъ. кто (= чьто ты) кеи, и что ксть (на)писано въ 
харатии сей (= въ не). И абьк (= тъгда) бдасть (=въ—) 
харатию пфма и архисйоу (=имЪъ). И вземше (=— ша) и даша 
(= въдаста) ю витию халтулареви (димкоу) престьна преве 
(—=прквьноумоу). СФдоста прл и архнепаъ и ЮФимыанъ ддь 
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кго и вси бомре п гражане (—=<$дъшема же према на—оуи 
Ю>-оу)и бы молчание велико в домоу ЮФимьмн® и пача 
(ть) харатию чнсти халтбларь Е кже блше напи- 
сано. Икгда прочтею (=кгда слыша Фць чьтеним харъ- 
тим) тогда Ю Ф+имьманЪ въекочивъ съпрестола скоро.и раздравъ 
(=раетьрза) разы свом (® горы до долоу) п сБдины свом 
терзаше. и текъ (—‘`ыи надъ т$ло кго) паде (вьргъ же се- 
бе) на пьре$хъ (—си) праведнаго и чтнаго т$ла кго и любе- 
зно цфловаше (кго) глл. Горе (=оув'ы) мнф чадо мок. по что 
ми саце створилъ кеп. или по что ми спце н'ын$ въздьгыхание 
створи (==нонесе). @ лютф мнф чадо мок. Колико лфтъ 
пустъ быхъ (=6Ъхъ). чая ноне слышати гл& твоёго (=твоп) 
и (—=ли) бесфду твою. и не авилъ ми сл еси. видл тако пла- 
чющасл вЪ дому родителю свокю. х лютБ (=оув'ы) мн$. 
вожю (=воженик) старости мокм. п камо сл имамъ дЪти. 
жалование (—=©сфтов—) срца мокго. бселБ оуже достоить ми 
тАЖко плакали (с^) Юстроупленым мокм дша. Мти же кго 
слышавши мко снъ км ксть. Фверзъши (=раздьра) конце 
свок. аки львица из лова пзълфзши пзъ дверець и ра- 
стерза ризы свом. п власы распущьши (= п ратьрза гла- 
воу, свою) на нбо странно взпрающи п жалостьно гладлше 
(на) сна свокго. народа же (—=-—ды соущии полат$) моллше 
(—=— ща) глщи (= глше). Оувы моф. оувы мн$. дадите ми 
м$сто. да оулоучю надежю мою. дадите ми мужи м$сто да 
оузрю (=възьрю) си жалостно възлюбленаго свокго чада. © 
лютЬ (—оув'ы) мнф. братим мом. да оузрю си кдиночадаго 
сна своёго (=мо—) агньца да мобы птенца гн®зда моего. (п) 
въздокник съецю мокю. (надфжа мышьцю мокю). И тек- 
ши вержесл на перси праведнаго сама и на тфло кго. и 
любезно пфловаше вопиющи (= лобызающи въпимше) и 
глющи. Оувы мнф гне моп. по что намъ спице створилъ 
кеи и печаль дши нашеи принесе. оувы мнЪ чадо любез- 
ное мокм оутробы. св те мокю очию. по что ми сице ство- 
рилъ 6си. како не познанъ б'ы° толико аЁтъ сы въ домоу 
своёмь. И полагаше руцф своп на лице Кго. тажко 
въздыхаше. Фчима же слезы точащи не престамше и 
по персемъ биющисл. вопимше глющи. Грлдфте со 
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мною. и плач $тесл. мко 71 л5 бы въ дому мобмъ. ине 
познанъ б'ы° никимъ же. мко снъ мои кдиночады сть. 
Колнко (=Т0—) л5 поустъ кси быль въ дому да своего. и 
не гавилсл кси мнф. но заоушеним и досаженим и %пле- 
ваним приимаше © рабъ своихъ. и терплше кротко. & 
горе мн$ чадо мое. что створю. камо възрю. Сноха (=не- 
вфста) же въ черные ризы болкъшесл (=въ сквьрнахъ ри- 
захъ соущи) и текшп вержесл на персёхъ праведнаго 
и чТнаго тфла п плакашесл въииющи (= гащи). Горе 
(—оу`ув'ы) мн8 поустынелюбивам (=——бьнала) горлице (мог). 
Колико л5 желбхъ и слышати хотащи (= поуста быхъ 
слышати) гла’ твои или бес$ду твою или слухъ твои и ка- 
мо с^ кси дБль п мвилъ сл кепи мнф. Колико лЕ пуста 
быхъ тебе ради и (же) дНь гавихсл (= кемь) вловицею. и 
нфеть ми (оуже) на кого взирати или кого ®Фжидати. не 
имамъ оуже кд$ терп$ти. но бселБ въесплачюсл Фетру- 
пленаго срЦа моего и оумзвеным моём дша. Людик же 
всп оужасни бывше и точаще слезы не престамаху (= дивл- 
щеслсльзамъ пхъ плакахоусл). Тогда повел$ста славнам 
прл н архнеппь взати хдръ и нести п поставити по средЪ 
града. иглху къ народомъ. Се Фбр$тохомъ его же иска- 
хомъ по вфр$ вашеи. И вси слышавше гражане стекошасл 
срЪстп чТым мощи кго (= надъ нь). клико же бо ихъ не- 
доужныхъ видфша и свободпшасл © всАком бол$зни. 
Юлико же ихъ боллщихъ (—недоужникъ) приступиша къ нему 
всп ицфлншасл (—=——лфша). (н$ми проглаша). глусии про- 
слышаша, сл6пии презрфша. прокажёнии Фчтишасл. б5си 
прогнашаел (= бфсьнии оцфлфша) и вслка мзл члЧека 
ицфлисл. Сим же прл (же) вид$въша чюдеса сама (възьмъша, 
«дръ) понесоста ®дръ ФнюдБ съ архиёпимъ. да чсТаТСА 
прикосновениёмъ чТныхъ мощии (= т$ла) члка Бим. (ць же 
(=ащ\—) кго деръжаше чТнъиа кго мощи рукама своима 
(—= дьржасл за роукоу кго) колебллсл п стенА (— стонА) 
я бим въ перси свом. идлше. Мти же кго тако же и та дер- 
жаше (сюду) Т$ло СТго и власы свом простерши надъ нь 
‘колебашесл (—=въпимше). Сноха (—=невфста) же (пакы) иму- 
щи желю и плачь (=с$тующи и рыдающи) въ слБдъ дра 
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идАше. печальна рыдающи и и плачющисл. Людиё же гн$- 
тАХОУ(ть) сл по (= и) др$ кго. и не можаста (= — хоуть} 
прл и архиеппъ © народа нести (=ити дьржаще и). Тогда 
повелЪста славнам прл злато и сребро (=съ ср—омь) сы- 
пати много. да людиё обрататсл нань (=людьмЪ и бращь- 
шемъсл на не) и возмуть и да взмогу понести т$ло члка 
Бим АлексВ м. но никто же нёбрежаше злата (= не юбра- 
тисА на не) но паче любезно (=лще т$ло сТго) градуть въ 
слЪдъ чтныхъ мощии кго. Многу же труду бывъшю. и 
два (= поздф) нфколи възмогоша донести (= донесоша) 
«®дръ въ прквь стго ВъниФантыя (= — та). Ту же створиша 
праздникъ (=праздьньствоваша) й` днии. надъ чтнЫми кго 
мощьми. цю и матри и снъе$ (=нев$ст$) кго прис$дАщимъ 
(—=пребывающемъ). влГовфрнала же пра повелЪста створи- 
ти ковъчегъ златъ. и оукрасити и змарагдомъ (=каменикмь 
драгымь) и бисеромъ. И створиша (=—рьше) тако и поло- 
жиша (——въ—) ивь ковчег$ (=въ нь тфло чловЪка БжИим 
Алексим) мца марта (= июлл) въ #1 днь. при (Анорин и 
Аркадии славную прю Римьскую и при МаркьмнЪ ейпЪ 
и Юфимьмн$ ци кго. и АглаидЪ мтри кго. Бикю же 
`багтию искинф ис ковчега (кму) муро добръиа (= благы) 
воня. и тому (— сему) чюдеси бывшю вси недужнии собрав- 
шесл (= — ашасл) и взимаху (= — ающе) и мазахусл. (и 
исцф лфвахоу). славлще и хвалаАще ца и сна и стго дха. 
кдинаго Ба и стго. И аще кто взимаше © мура того. 
кго же аще прослше то дарова кму Б?Ъ. мко тому (=кму- 
же) подобаёть всдка слава чТь и покландниё Фцю и сну 
и стму дху п нынв и присно (и въ) в$кы вЪкомъ. аминь. 


{Кате Алекс1я челов$ка вБож!я, зд$сь представленное, из- 
вфстно и въ Греческомъ подлинник$ (`Елуёуето ауйр ву <й под) 
и въ старомъ Латинскомъ переводф (Еий Вошае уг шапиз ев 
1013). Этотъ Латинск!й персводъ изданъ въ Ас{а бапсюгат 
Ш: томъ ТУ: стр. 251—253, вмфстф съ переложешемъ въ 
стихахъ (стр. 254—256) и съ переводомъ Арабскаго извода 
жития (стр. 266—270). Какъ этотъ переводъ такъ и друмя со- 
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кращеня и перед$лкн изданы кром$ того Г. Ф. Массманномъ въ 
книг$: 3алсё А]ехшз Гереп ((диед]. 1843), между прочимъ и дв\ 
перед$лки Гречесыя. Что Славянскй переводъ сдфланъ съ 
Греческаго & не съ Латанскаго, это очевидно между прочимъ изъ 
словорасположеня и изъ написан!я собственныхъ именъ. Что 
этотъ переводъ есть произведене древнее, свидфтельствуетъ и 
списокъ ХПИ вфка, и н$которыя изъ особенностей правописаня 
списковъ болфе позднихъ, и наконець самый языкъ. Въ от- 
ношении къ языку, кром$ правильности его, можно замфтить 
употреблене н$которыхъ словъ, принадлежащихЪъ исключи- 
тельно древнему языку. Таковы: алкати въ смысл поститься: 
алкаше же по всл дни до 9-го часа; вьсь миръ—миръ, вселен- 
ная: гако же слце симкть въ всь миръ такъ просшакть житик 
кго въ всемъ мирЪ; д$ти съ отрицашемъ: недЪтп оставить: 
не дЪй мене въ домоу твокмь; кропина: вземъ перстень свой 
златъ и поясъ златъ и обитъ и въ кропинб багрАан5; пр кро- 
пиньныя упомянуты въ Пов. вр. л. 6415. Ср. въ риби Синод. 
6. „/№ 347: о одежди же что и глаголати искропаны `(И. Г. Р. 
УП. пр. 277); такъ же Чеш. древ. стих. Оезаёего Кагаше Боде: 
Кгорешша, ргееспеёла (5. 5. 1. 93); пбстыи въ значенш пе- 
чальный: поустъ кси быль въ домоу ища свокго; пбста быхъ 
тебе ради; 5къна: дъв$ оукъни хлЪба, дъв$ оукъни воды; це- 
сарь вм. царь постояннно во вефхъ спискахъ, удержавшихъ. 
хоть н$ёсколько древнее правописаше. Сличая списки, замф- 
чаемъ, что нёкоторыя отступлея отъ первочтешя былн допу- 
скаемы и въ древности: такъ и въ списк$ ХП вфка есть эти 
отступлен!я, между прочимъ и такя, которыя не позволяютъ 
предпочесть этотъ списокъ другимъ спискамъ боле позднимъ; 
т$мъ не менфе всф эти отступления маловажны сравнительно 
съ тфмъ подновлевшемъ, которому подверглось Ките Алексея въ 
Четш Минеи. 

Обратимся теперь къ Русскому духовному списку объ Алек- 
сЁБ воямемъ человЪкВ. Какъ онъ распространенъ въ народЪ, 
т. е. съ какою любовью слушаютъ всюду слфпцовъ, его пою- 
щихъ, извфстно каждому, хоть нфсколько знакомому съ бытомъ 
народа. Очень легко было и видоизмфниться ему въ памяти 
разныхъ людей различно; тЪмъ не менфе, за исключешемъ 
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этихъ случайныхъ видопзмфненй, онъ одинъ и тотъ же во 
всфхъ пересказахъ. Очень любопытны эти случайныя видойз- 
мфнфн:я отдфльныхъ мфетъ стиха, какъ данныя о разнообраз- 
ной передЁлк® одного и того же, о томъ, какъ народные пфвцы 
помогали и помогаютъ своей памяти воображенемь; но еще 
любопытнфе узнать, на сколько поэтическое одушевлеше уча- 
ствовало и въ первичномъ сложеши духовнаго стиха. Вопросъ 
этотъ долженъ быть рфшенъ относительно нашихъ духовныхъ 
етиховъ вообще; но придти къ отв$ту не вымышленному, а 
достовфрному нельзя иначе, какъ разборомъ каждаго изъ нихъ 
отдфльно, такимъ разборомъ, который бы указаль между про- 
чимъ и на соотпошеня его съ т6мъ источникомъ, изъ котора- 
го онъ первоначально былъ взятъ. Источникомъ духовнаго сти- 
ха могло быть и народное предан1е, п писанный разсказъ (не 
говоря о вымысл$ первичнаго слагателя, не пм$я въ виду ника- 
кихъ данныхъ, которыя бы могли заставить думать, что ду- 
ховные стихи слагались просто по вымыслу слагателя). И 
устнымъ народнымъ преданемъ, и писаннымтъ расказомъ, сла- 
гатель стиха могъ пользоваться въ разныхъ случаяхъ различ- 
но, болЪе или менфе свободно, и ч$мъ менфе свободно пользо- 
вался своимъ источникомъ, ч$мъ вЪрнфе передавалъ только то, 
что въ немъ находилъ, тфмъ менфе цфнно его произведене, какъ 
произведене самобытное, какъ проявлене его. поэтическаго 
духа. Если же къ тому оказывается, что такимъ источникомъ 
духовнаго стиха былъ писанный расказъ, что слагатель ду- 
ховнаго стиха только пересказываетъ то, что нашель въ этомъ 
писанномъ расказЪ, то и духъ народной поэзш придется искать 
только въ отдфльныхъ выражешяхъ пересказа. 

Именно это и находимъ въ стихБ объ АлексЪф вояжмемъ 
челов$к$, сличая его съ Житемъ. 

Въ Житш читаемъ: Былъ челов5къ въ Рим, мужь благо- 
честивый по имени ЕФимьянъ и жена его Аглапда при Онорш 
и Аркадш славныхъ Римскихъ царяхъ. Былъ великъ онъ межь 
боярамв, очень богатъ.— Стихъ передаетъ это такъ: 

Во славномъ во городф Рим% 
при цар$ было при Онорш 
жилъ человфкъ благочестивый 
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велиюмй ЕФИимьянЪ князь. 
Супруга его Аглаида. 


По этому началу можно судить, что слагатель стиха быль 
довольно честный перелагатель, кое въ чемъ сокращавиий, до- 
полнявций пли вообще измфнявш!й свой подлинникъ только по 
неволф, для стиха, пли по прихоти: такъ по неволф выпало имя 
Аркад1я; по прихоти ЕФимьянъ изъ боярина передЪланъ въ князя. 

ДалБе въ Житш довольно обстоятельно расказывается, 
чБмъ выражалось благочестье ЕФим1яна, и особенно подробно 
говорится о трехъ каждодневныхъ трапезахъ, которыя поста- 
влялъ онъ въ своемъ домЪ. Въ стих$ объ этомъ вфтъ ни слова. 

ДалЪе въ Житш читаемъ: И не было у него дптяти, потому 
что жена его была, безплодна. Въ ствхф: 

Илали они многя лБта. 

У нихъ не было д5тища ни единого. | 

Далфе въ Житш: Аглаида была жена благовфрная, жила въ 
страх Божемъ, всегда по заповф$ди вояшей все дфлая, и въ 
молитвЪ своей она молила: Помяни меня господи недостойную 
рабу свою идай мн$ плодъ отъ мужа, дай мн$ сына, и чтобъ былъ 
онъ вождемъ въ старости и на, усп$хъ душ моей. Въ СтихЪ: 


Велик славвый ЕФимьянъ князь 
со своей супругой со княгиней 
молилися Богу со слезами 

со праведными со трудами, 
многя обфщаня творили, 
честные молебны служили 

у господа милости просили: 

О воже, владыко, царь небесный, 
услыши нашу молатву, 

увпди моленье. 

Призрл наше слезное рыданье. 
Создай ты намъ, господи, чадо, 
единое чадо, молоденца 

при младости намъ на поглядфнье 
при старости намъ на сбережевье 


ыы при смертномъ часу на поминъ души. 
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Перелагатель позволилъ себф быть свободнфе, многор$чи- 
въе, и между прочимъ, въ конц молитвы, какъ будто самъ 
прибавилъ желан1я родителей, чтобъ сынъ ихъ быль при мла- 
дости имъ на поглядфнье (по др. сп. «на пот$ху») говорю: какъ 
будто самъ, им$я въ виду выражеше ИЖитя въ Чет Минеи: 
«имфти оут$ху въ житш нашемъ». Кромф того, слагатель стиха, 
какъ будто, отступилъ отъ подлинника въ томъ, что какъ общую 
молитву отца и матери передалъ то, что въ Жатш выдано за, 
молитву одной матери. Это посл5днее наводитъ впрочемъ на 
мысль, не было ли у слагателя другаго пересказа жит!я, гдЪ, какъ 
въ Латинскомъ перевод$, сказано было объ Ехимян$ и Агланд$ 
вмфстф, что они аттерзаз сое 1аголефащаг @еетозупаз, 
0га#1001 из дподие афдие оЪзесгайот из 1131$ещез, омшиашт 
дергесаъитеаг, иё дагеф е1з ЯПат 4и1 зисседегей е13. 

ДалБе въ Житш: Помянулъ ее Богъ по ея милостынямъ: 
зачала она п родпла сына. п возвеселился мужь ея 0 БоГ$. 
Окрестили его п нарекли ему имя АлексЪй.—Въ стих$: 


Услышалъ господь вогъ ихъ молитву, 
создавалъ имъ господь д$тище единое 
Аглапда во утроб$- поносила, 

понося ему чадо породила. 

Велик славенъ ЕФимьянЪ князь 
священника въ домъ свой призываетъ. 
Ёнягин$ молитву давали 

а младенцу имя нарекали, 

нарекли ему имя святое 

святое имя Алексфемъ. 

БОЖЬПМЪ СсВФТОМЪ челов комъ. 


Далфе въ Житш: И когда было дитя шести лфтъ, отдали 
его въ первое ученье и научился онъ всей грамотБ и церков- 


ному чину, п хоть мало времени учился, а сталь премудръ.— Въ 
` Стихф: 


АлексЪй Божий сталь семи лЪтъ; 
отдали его грамот учити. 
Скоро ему грамота далася: 
онъ скоро писать научился 
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съ семи л6тъ онъ грамотВ довольн$, 
Божественному рукописанью 
Евангельскому евфтъ толкованью. 


ВажнЪфйшее отступлеше отъ подлинника состоитъ здфеь въ 
томъ, что прп обозначени возраста, когда АлексЪфя отдали 
въ ученье, вмЪфето шести лБтъ поставлено семь. Это сдфла- 
но, какъ кажется, не случайно: различные спискп стиха въ 
этомъ не различаются, отличаясь вм5ст$ съ тфмъ отъ стиха Серб- 
скаго, гдЪ удержанъ шестилЬтнйй возрастъ: 


Кад к было дБте одъ шестъ лфта, 
дадоше га на кннгу тог лёта. 


ДалБе въ Житш: Когда же пришель Алекс?фй въ возрастъ и 
настало время оженить его, обручили ему отроковипу царскаго 
рода.—Въ Стихф: 


Какъ будетъ АлексЪй въ возраст$ въ законф, 
поизволиль его батюшко женити, 

избралъ онъ по всему Риму 

единую красную отроковицу 

великаго царскаго рода. 


Приведенныхъ сравненйй довольно, чтобы несомнфнно ска- 
зать, что стихъ объ АлексБВ вожемъ человЪёк$ есть пере- 
сказъ Жит!я, част1ю распространенный, част1ю сжатый, иногда 
же п почти дословный, повторяющий самыя выраженя подлин- 
ника, пересказъ народнымъ языкомъ, но такого же рода какъ 
пересказъ, помфщенный въ Чет Минеи. Есть въ немъ даже 
черты ближайшаго сходства съ этимъ пересказомъ. Такъ ме- 
жду прочимъ въ СтихЁ говорится, что 


не хотфлось Алекс$ю жениться 
хотфлось ему Богу помолиться 
за млады лБта потрудиться, 


что онъ п отца просилъ не женить его, но не посм$лъ ослу- 
шаться воли родительской. Этого нётъ въ Жатш, но въ 2и- 
тш нётЪ и того, что читаемъ въ Чети Минеи: «РазсмотрЪвъ 


З3З* 


16 ЖИТТЕ П СТИУХЪ 


сует; м1ра, (юноша) положа въ оумБ своемъ отрицаться на- 
стоящихъ житейскихъ благъ маловременныхъ да наслфдуетъ 
вЪчная. и назатъ умерщвляти плоть свою, острую на т$з$ сво- 
емъ отап носящи власяницу». Слагатель стиха, пмфя въ памяти 
это изложеше могъ пмъ воспользоваться и такъ, какъ въ стихф 
читается. 

Еще болфе ясно напомпнаеть о Четш Минеи и то м$ето 
Стиха, гд$ говорится какъ жиль Алексй въ ЕдессЪ: 


Молился Алекс$й Богу, трудился. 
Красота въ лиц въ его погребишася, 
очи его погубишася 

а зр$нье помрачишася. 

Сталь Алексфй какъ убогой: 

токмо единый остовъ. 


Въ Жити н$ть объ этомъ ви слова, а въ Чет Минеи чи- 
таемъ: «Толико изсушися плоть его отъ многаго воздержания, 
яко увяде красота лица его, зр5в1е помрачися, очи воглубиша- 
ся, и токмо кожа его и кости зряхуся. 

На столько же ясно напомпнаетъ разсказъ. Четш Минеи и 
то. м$сто стиха, гд$ передается разговоръ Алекая съ отцомъ по 
возвращении въ Римъ: 

Дождамши онъ ихъ на переходф 


Достойно АлексЪй имъ поклонился: 
Ой есп князь благородный, 

призри меня нищаго страннаго, 

не ради моего упрошенья, 

ради души своей на спасенье, 

не ради меня старца кал$ки, 

ради сына своего АлексТя.... 
Князь ЕфФимьянъ возрадовался.... 
Когда ты про моего сына знаешь, 
велю я напоить тебя, накормити, 
п Христа ради келью построю. 


Въ Житш главная мысль выражена темно. АлексЪй ска- 
залъ отцу: «да же имаши на стравьнфй земли. да блгословить 


ОБЪ АЛЕКСЬБ БОЖМЕМЪ ЧЕЛОВЬКФ. 17 


и да насытить (и 5Ъ) оупъваним своего». Отецъ же его «сльшшавт, 
мко © странныхъ ксть и радъ бысть». Въ Чети Минеи чита- 
емъ, что АлексЪй сказалъ отпу: «Аще имаши кого отъ своихъ 
нфгдВ странствующаго, здрава его да возвратить къ тебф. 
Евфиманъ же слышавъ нища глаголюща о странствовании, во- 
спомяну аб1е возлюбленнаго сына своего Алекая, и бысть сле- 
зенъ, и аб1е милость нищему показа, повел 60 ему въ дворф 
своемъ быти». Въ этомъ случаЪ расказъ Чети Минеи сходенъ 
съ Латинскимъ переводомъ: (А]ех!з) соер с]ашаге @1сепз: 
иё епз Бепе4{са& аппоз 103, её е!, диет Вафез ш регесте, ш1- 
зегеафиг. Раег уего Ваес т гешетога{аз езё де По зао 
её сошрипса$ 155 епт уешге ый зе). 

Далфе въ Стих$ говорится, что АлексЪй, живя незнаемый 
въ дом$ своего отца, въ особой кельи, 


за своихъ за рабовъ вогу молился, 
кушалъ на недЪл$ по просфирк$ ` 
во всякой недлф исповфдался, 
святыми тайнами пртобщался, 
чуднымъ крестомъ благословлялся. 


Объ этомъ вспомянуто только въ Чети Минеи: «Повся же 
нощи безъ сна въ молитв$ пребываше и по вся нед$лБ боже- 
ственныхъ тайнъ ходя въ церковь причащашеся». 

Не менфе замфзательно и то, что въ СтихЪ такъ же какъ и 
въ Чети Минеи Римский папа называется патр1архомъ, между 
тфмъ какъ въ Житш онъ иазванъ аржепископомъ. 

ВмЪетв съ тмъ, сравнивая Стихъ съ Жишемъ и съ Чети- 
Минеей, не видимъ въ немъ ничего такого, что, находясь въ 
Кати, не находилось бы и въ Четш Минеи. 

Все это позволяеть заключить, что источникомъ Стиха 
было не древнее жите, а Четя Минея, слфдовательно что и 
стихъ въ томъ видф, въ какомъ его теперь имфемъ, долженъ быть 
отнесенъ не къ древнему, а къ довольно позднему времени. 0б- 
стоятельство, кажется, немаловажное. Оно не безъ значеня 
между прочимъ и по отношен!ю къ оцёнкф въ Стих$ того, что 


принадлежитъ самому слагателю, того, чфмъ изм$няль или укра- 
Сборникъ П. Отд, И. А. Н. Т. 1. о 
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шалъ онъ свой подлинникъ. Если признать, что стихъ сложенъ 
въ ХУП—ХУШ вк, то и та доля его, которая выражаетъ 
«творчество» слагателя или «народность» его поэзи, должна 
быть отнесена вообще къ тому же позднему времени, или, по 
крайней мёрЪф, не можетъ дать никакихъ непосредственныхъ 
указавй относительно древней народной поэзии. 


ХХХИ. 


С(казаня о святитель НиколаБ сравинтельно съ духовными стихами, 


Въ Торжественник$ ХИ вфка, котораго отрывки сохра- 
нились въ одномъ переплетВ съ Златоструемь ХПИ вфка, (см. 
СвЪдфн1я и замфтки: ХХП), и которымъ надобно было вос- 
пользоваться и въ чтени УЖит!я Алекс$я Бояия человфка (СвЪд. 
и Зам. ХХХ), н$еколько листовъ (лл. 66—75) занято сказа- 
ями о святителЪ Никола. Тамъ они находятся подъ общимъ 
заглав1емъ: «мца деклмбрл въ 5’ днь Чюдеса стго архик- 
рфм Хвы Николы». Всего восемь сказанй. НерЁдко ветрф- 
чаются эти сказаня въ нашихъ рукописяхъ даже и позднихъ; 
но нигдЪ, сколько знаю, въ такомъ древнемъ и вмфстф такомъ 
хорошемъ списк$. Любопытны онф, какъ памятникъ древней 
Славянской письменности и хорошаго Славянскаго языка; лю- 
бопытны онф и по отношеню къ тфмъ духовнымъ стихамъ, 
которые поются у насъ о Никола чудотворц$. Останавлива- 
ясь на нихъ преимущественно въ этомъ послБднемъ отноше- 
ни, не могу прежде всего не отмФтить, что въ позднихъ спи- 
скахъ этихъ сказавй сдфланы кое какмя измфнен1я част!ю оди- 
наковыя во всфхъ спискахъ, частю въ разныхъ спискахъ раз- 
личныя. Эти измфневя, касаясь грамматическихъь Формъ выра- 
женй, безь перемфны словъ, придаютъ особый характеръ 
изложеню. Касаются он и словъ, замняя одн$ другими. 

Слагатели стиховъ воспользовались, на сколько изв$етно, 
только двумя изЪ этихъ сказанй, и пменно тфми двумя, кото- 
рые предпочтительно предъ другими были повторяемы въ про- 
логф п въ другихъ подобныхъ книгахъ и сборникахъ: однимъ 
объ Агрикф и сын его Василш, другимъ о поп$ ХристоФор$. 

Въ первомъ изъ нихъ, читаемъь что въ странф Ант!ох- 


ской, близь Сарацинской границы, жилъ когда то очень бога- 
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тый челов$къ Агрикъ, и что у него былъ одинъ только сынЪ 
Василий. Агрикъ очень чтиль св. Николая и каждый годъ тво- 
риль ему память канономъ, заутреннею службой и литур- 
гей, приходя въ церковь святителя, отъ которой онъ жилъ въ 
пяти поприщахъ. Въ одинъ годъ для совершения памяти святи- 
телю Агрикъ послалъ вмфсто себя сына своего Василя со слу- 
гами. Во время обфдни напали внезапно Сарацины, окружили 
церковь, захватили вс$хъ молящихси, въ томъ числБ и Васи-. 
мя, отвезли къ себф, и однихъ заключили въ темницу, дру- 
гихъ продали, а Василй, понравившийся Сарацинскому князю 
Амир, оставленъ былъ при немъ. Услышавъ объ этомъ, роди- 
тели Василя стали горевать, и въ горЪ перестали творить па- 
мять св. Николаю. Такъ прошли два года, наступилъ третйй. 
Разъ передъ праздникомъ святителя собрались къ НиМЪ ихЪ 
сродники и друзья, и стали ихъ уговаривать обратиться съ 
мольбою къ святителю, доказывая припоминан!ями прежде быв- 
шаго, что онъ поможетъ имъ въ ихъ б$д$. Агрикъ послушался, 
вечеромъ пошелъ съ женою къ церкви, и по отпфт1и канона прн- 
гласиль къ себЪ на трапезу сосфдей и сродниковъ. Во время 
трапезы стали собаки на дворБ лаять. Агрикъ послалъ слугъ 
узнать на кого лаютъ собаки; слуги пошли, но никого не уви- 
дали. Пошелъ самъ Агрикъ и его гости со свфчами, и увидфли 
середи двора человЪфка въ Сарацинской одежд$; подошли бли- 
же, увидЪли, что этотъ челов$къ держитъ въ рук$ скляницу съ 
виномъ, и узнали въ немъ сына Агрика, Василя. Пораженный 
страхомъ и радостью Агрикъ обратился къ нему: Ты ли это, Васи- 
лй, или это тфнь твоя? Юноша отвфчалъ: Да, это я, твой сынъ 
Васимй, котораго взяли въ плфнъ Сарацины и увели въ Критъ... 
Сегодня еще я въ Критф на ужинЪ стоялъ передъ Сарацин- 
скимЪъ княземъ, какъ виночерший, и по его приказаню хотфлъ 
ему подать вина, какъ вдругъ кто то мощьный схватилъ меня 
съ этой скляницей, наполненной виномт, и поставилъ меня здфсь. 
Это былъ святитель Николай. Повелъ Агрикъ сына своего къ 
матери его, и потомъ р$шился вновь идти къ церкви св. Ни- 
колая и вновь совершить ему службу. Собралось туда много на- 
рода: всф глядя на юношу чудились и славили святаго Николая 
избранника Бож!я и заступника теплаго. 
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Все это сказане передано въ духовномъ стихЪ такъ, какъ 
могъ бы это сд$лать переводчикъ, позволяющий себЪ сокращать 
подлинникъ и замфнять въ немъ нфкоторыя выражен!я други- 
ми подобными. ВажнЪфйпия отступленя отъ подлинника суть 
слБдующя: 

—1. Вм5сто выражен! сказанИя: «а другъиа (изъ плнныхъ) 
продаша, а дроугыма же въ тьмьници затвориша» въ стих% чи- 
таемъ: 


Они множество народа, полонили, 

на три доли полонъ дфлили: 

первую долю подъ мечь приклонили, 
а вторую долю на цфну продавали, 
третью долю съ собой они брали. 


Что это пе изобр$тен1е слагателя стиха, доказательство 
тому найдемъ въ сказанш о поп$ ХристоФорЪ. 

— 2. Въ той части расказа, гдф описывается вечерника Агри- 
ка, передъ появленемъ его сына Василя на дворЪ, въ стихЪ 
сдфлана вставка: 


Какъ и въ т$ поры сынъ ихъ Василй 

передъ лицемъ стоялъ князя Амеры, 

въ томъ же въ Сарачинскимъ платьЪ, 

въ руц$ держалъ вина скляницу пойла (=полну), 
въ правой рук$ чару золотую. 

Находила, на Василья БОЖЬЯ воля: 

подымался Васимй святымъ духомъ; 

невидимо его у князя не стало; 

поставленъ же къ батюшк$ на подворье. 

На него лютые псы притугали (=притужали). 


—3. Въ сказанш говорится что Васимй въ рукБ держалъ 
скляницу; а въ стихф, во всфхъ спискахъ, говорится еще о 30- 
лотой чарЪ. 

—4. Въ сказани Васимй говорить что «не в$дЪ къто мл 
сильнъ въ незапоу похыти», & въ стих$: «подымали меня свя- 


тымъ духомъ». 
—5. Въ сказанши говорится, что весь свой разсказъ Васи- 
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ий пе ‘аль на дворЪ; а въ стих этотъ разсказъ раздфленъ 
на ДВ», части, такъ, что подробности объ освобождени пере- 
даетъ Васишй уже въ дом не одному отцу, авм$ст$ и матери. 

За тфмъ все одинаково, не только собственныя имена (въ 
разныхъ спискахъ различно исковерканныя), но даже и особен- 
ныя слова, каковы на пр. пять поприщь, псы притужаютъ, 
стфнь и т. д. Не могу не замтить одной исковерканности, пов- 
торяющейся въ разныхъ спискахъ стиха. Вместо выраженя 
сказания: «въ роуц$ дьржаща стькллницю пълноу вина», въ 
стихЪ читаемъ: Въ руц6 держаль вина скляницу пойла=Въ 
ручВ одной держалъ вина скляницу пойла. Очевидно, что слово 
пойла явилось вм$сто слово полну. 

Сказане объ Агрик$ и сын$ его Василли помфщено и въ 
прологЪ; но въ измфненномъ видЪ. Сличая стихъ со сказашемъ 
и съ его передфлкой въ пролог$, видимъ, что стихъ сдфланъ не 
по прологу, а по сказаню. Нельзя впрочемъ изъ этого выво- 
° дить, что слагатель стиха пользовался сказанемъ въ его древ- 
немъ вид5; на противъ того со стихомъ можетъ быть сличае- 
мо сказане только въ томъ его видЪ, въ какомъ оно читается 
въ спискахъ недревнихъ, гдЪ слова: ближика и сьрдоболя замЪ- 
нены словомъ сродникъ. 

Другое сказашме расказываетъ, какъ попъ Христофоръ 
былъ освобожденъ святителемъ Николаемъ отъ Аравитянъ и 
ихъ мечника. Попъ Христохоръ имфлъ обычай ходить ежегод- 
но изъ города Тухина, гдБ жилъ, въ городъ Муры Лиюкйекя, 
на праздникъ св. Николая. Однажды, когда онъ съ другими по- 
клонниками подходилъ къ городу Мирамъ, напали на нихъ Ара- 
виты, захватили ихъ всего 30 человЪкъ, и повели въ свою землю. 
Раздфлили они ихъ на три доли: одну часть подъ мечь, другую 
опред$лили продать, а третью заключить въ темницу. Попа Хри- 
стоФора присудили къ посБчешю. Стоя попъ Христофоръ при- 
зывалъ св. Николая: Избави меня отъ меча этого и помоги мнЪ, 
теплый помощникъ. И вдругъ явился ему св. Николай, и ска- 
залъ ему: Не бойся, братъ; я съ тобою. Мечникъ хотфлъ было 
ударить Христофора мечемъ, но св. Николай выхватилъ мечь 
изъ руки его. Мечникъ спросилъ: Гдф мой мечь? ХристофФоръ 
отвфчалъ: Николай у ‘тебя взялъ. Спросилъ мечникъ: Да гдЪ же 
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онъ? ОтвЪчалъ Христофоръ: За тобой стоитъ. Пошелъ мечникъ, 
принесъ другой мечь, и вновь сбирался ударить Христохора, 
и вновь св. Николай отняль его. Разсердился мечникъ на попа и 
сказалъ: Что ты волхвъ, что ли? гдф мечь? Попъ отвчаль: Ни- 
колай взялъ. Взяль мечникъ трет1й мечь, и святитель выхватиль 
унего и этотъ третий. Тогда АравитЪ сталъ распрашивать о св. 
Николаф, и узнавши о немъ, освободилъ попа и трое другихъ, 
приговоренныхъ къ пос$чен1ю, проводиль ихъ изъ своей земли 
на дорогу домой, и сказалъ имъ: Идите къ св. Николаю. И по- 
шли они, славя Бога и св. Николая, избавившаго ихъ отъ горь- 
каго меча и лютой смерти. | 

Стихъ передаетъ это сказанйе сокращенно и какъ-то вяло, 
но сохраняя все главное, даже и имя Аравитянъ. Едваливпрочемъ 
онъ составленъ по древнему сказан1ю, а не по перед$лк$, судя по 
такимъ словамъ, какъ: варваръ, поганый, напрасная смерть. Мо- 
жетъ быть и отъ себя слагатель прибавилъ: 


Никола же нашь святый яко играя, 
острые мечи тые за народъ кидаетъ, 


Безспорно слагателю лично принадлежитъ намфрене укра- 
сит ьсвой расказъ рифмами: 
Се внезапу мечь святый поверже, 
укр$пляя попа въ вБр$ тверже. 
Варваръ шедъ принесе и друг! мечь, 
хотя Христофору главу отс$чь. 
Эта любовь къ рифхмамъ намекаетъ на время, когда соста- 
вленъ стихъ, и на лице, какимъ онъ составленъ. Отнести его, 
ранфе, ч$мъ къ ХУП в5ку, едва ли возможно. 


Для дальнфйшихъ соображенй, если он$ будутъ нужны, 
представляю оба сказашя, послуживиия слагателямъ стиховъ 
объ угодникё Николаф источникомъ, въ спискф, ХП вБка съ 


разночтенями по спискамъ ХУ1 в5ка. 
чюЮдо ‘д. 


(Баше) Агрикъ нёкъто именьмь живыи въ стран Антио- 
хиистВи близъ Срачинъ богатъ сы (= 6$) вельми (и им$ кди- 
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ного сына). И люблше вельми сТго Николы (—=—0у9) итвор^по 
всл лфта памлть стмоу НиколЪ. канонъ и оутрьнюю и литоур- 
гию. И ставлше дъвВ трапезф. пьрвоую братии бжии и оубо- 
гыимъ. а по литоургии сьрдоболамъ. и дроугомъ соус$домъ. и 
инфмъ. БЪ же цпркы стго © града плть иопьрищь въ дале на 
чист$ полф. И тамо на л6то събирахоусл людик моужи и же- 
ны и дти на памлть стго Николы. Въ кдино же л$то на пр$- 
славьную кго памдть. и вьсфмъ людьмъ идоущемъ на сТыи тъ 
съборъ. онъ же блгов$рьныи моужь. приготовивъ свфща и 
масло. и тьмыанъ. и кже на потрфбоу на канонъ и на оутрь- 
нюю. таже поусти сна свокго кдиночадаго. именьмь Василига 
съ трокы. и рече. Иди чадо мок къ сТомоу и великомоу го- 
сподиноу нашемоу. и тепломоу застоупьникоу. и сътвори слоужь- 
боу. и канонъ и оутрьнюю и литоургию. таже придешу ча 
обфдъ. азъ и мти сьде оставьша. да оучинив$ к”° на п°трЪбоу 
братии бжии и гостьмъ. и вьсл мже соуть на пользоу. И то 
слышавъ Василии. радъ бывъ и веселъ. и поклонивъсл оцю и 
мтри отиде къ СТомоу Николф. И дошьдъшю кмоу къ с7моу. 
и вечеръ и канонъ пфвъшю. и оутрьнюю. поюще на полы рано. 
въ незапоу придоша Срацини. и сташа около цпркве. и помша, 
вЬсА люди. и оного сна Василим блговЪрьпааго «ного моужа 
именьмь Агрика. И ведоша и въ Срачины. и тоу приведъше 
м. въ островъ Критьскыи. сна же Агрикова Василим избъ- 
равъше, понеже блше добръ и лфпъ. даша и кънАзоу Соро- 
чиньскомоу Амир$. Вид$въ же и Амира весьма красьна въздра- 
довасл. и рече. Сь оуноша рода велика ксть былъ. достоинъ 
ксть. да боудеть пр$дь лицьмь моимъ. А дроугъм продаша. а 
другым же въ тьмьници затвориша. Родителл же Василиква. 
оць и мТи. слышавъша б$доу бывъшбю. и великоую печаль. 
мъногъ плачь бы и велико рыданик въ домоу ихъ. И въ печа- 
ли за дъв$ лЬтЪ стомоу Никол% не сътвориста памдти. ни свЪщь 
ни масла поустиста. нъ паче (кгда) памать СТомоу придлше. то 
поминающи чадо свое. въ свфщь мЪсто и масла сльзы многы и 
рыданик и кр!чаник поущаста. Чьто ли рекоу, любъвьници: 
къто ли можеть та вься испавЪдати. кликъ том можеть оутф- 
шити или къто можеть стенанигм или въздыханим матерънл из- 
дрещи гаже стенаше и въздыхаше © срьца. или огньныихъ 
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сльзъ очЬ. тьрзаник же власъ мТре. Тако (сл) баше положила на 
земли, коже и на мноз$ въянЪ сФдлще. А глющи: Сыноу мои 
драгыи иночадый. да быхъ тебе не породила. ни познала. како 
тебе не оузьроу съ д$тьми. иже ти соуть были съвьрстници. 
како ли тебе не прихващю роукама своима. или оусты своими 
цзлоую или по поути или по двороу ходлща тд. Добре бы ми 
бы. да тд быхъ видфла, на одрф лежаща въ болЬзни. дата быхъ 
подъвигнбла. и положила. и послоужила. не же бы да въпалъ 
въ сквьрньнф роуцф. Или © ва да при(шь)ль англь та же 
дшю твою приалъ. то сърадостию ти быхъ тфло твок съкоута- 
ла. а мом чр$сла и срдце не бы сл ръвало. абы въ чюжю 
землю не заведенъ. Събирах5 же сл къ нима © инфхъ градъ 
и © вьсии ближикы (==еродници) и дроузи, и оувЁфщавахоу- 
сл и чюдлхоусл. вънезапоу бывъшю полоноу. и бывъше въ 
радости мфето плачь. и въ пфнии мфето на стго Николы днь 
рыданик въ нихъ п сЁтованик. И тако м оутфшающе глаахоу. 
Чьто к чюдьн$к стаго Николы или сильн$к. разоумФите въ 
чюдесьхъ кго. колико створи. из дьна морл члкы избавивъ. и 
(© меча избави п ис тьмьницл. И кгда хотлше посфщи три оны 
моужа. безъ гр$ха и съ вечера нощию прь КостантинЪъ възъва 
кпарха и рече. Оутро изведи три моуже ты ис тьмьниц$ пос$- 
ци. Тъгда слышавъ кпархъ отъ прл поусти къ моужемъ тфмъ. 
тако (имъ) рече. Покоитесл нощь тоу да боудете готови. оутро 
бо ми реклъ црь. кже оусвьнеть то же вы хощю посфщи. И 
то слышавъшети моужи пачаша, плакати. глюще н ва моллще. 
Стыи Николак, помози ны и избави ны горькъыим сем съмьрти. И 
тои нощи полоунощи ависл стыи Николак прю Костантиноу въ 
полатЪ. и глааше. Не поустиши моужь т$хъ то пожьгоу домъ 
твои и тебе. И то слышавъ прь и рече къ кпархоу. Приведи 
моужа ты. И приведоша м. и рече имъ. Знакте ли Николоу © 
Муры. Они же рькоша. Знакмъ. господинъ 60 то нашь и ми- 
трополитъ. И рече имъ црь. Ид$те. вЪ вы и стыи Николак про- 
щакть. И одаривъ м поусти домови. И въставъше идоша, съ 
великою радостию домови. хвалаще и славаше ва и стго Ни- 
колоу. избавльшаго га © горькым съмьрти. Та же вьсл слышавъ 
Агракъ © соусбдъ и © дроугъ своихъ. оутБшисл. и въставъ 
иде къ жен своки. и рече. Воле ты жено. к ли в'ыне нама поль- 
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за оже вф се плачевЪ днь и нощь. Третик лЬто и СТго забы- 
ховЪ. и не идоховЪ къ немоу. нъ ныне оуже жено послоушаи 
мене. и съ великою в$рою поидивЪ къ стомоу и да сл помоли- 
вф. и видЪ(в$) гако велико оут$шеник примти имавЪ. и съ на- 
дфжею доброю и великою възвратитисл. и тако имавЪ оулоу- 
чити. мко въ наю роуцф въдати имать стыи наю чадо. или 
промвитн нама имать. живо ‘ли боудеть тамо. въ работф ли. 
или мьртвъ. И та вьсл слышавъши отъ моужа свокго рада 
бывъши. рече къ моужеви свокмоу. Да възъмъша свЪща и ма- 
сло ‘да идив$. БФ 60 пришелъ праздьникъ стго Николы. И па- 
кы рече къ моужеви свокмоу. Господи господи мои. поидив$ къ 
стомоу. ныне бо ми дша радоуктьсл. ныне бо англи съ земь- 
ныими чловфкы радоуютьсл. И въставъши идоста и инфхъ 
людии мъножьство. И створиша вечеръ канонъ. стомоу пфень 
мъногоу пфвъше възвратишасл домови. И пом(ста) соус$ды и 
сьрдоболма на вечероу. и сфдоша на трапез$. Нача(ша) гасти и 
пити сзавлще ва и стго Николоу. и поминающе дфтища, свокго 
и сТго чюдеса. И начаша пьси (лауати. бахоу 60 пьси мнози 
оу него, и замчии, и овьчии. Начаша прилБжьно пьси ламати. и 
рече господарь къ отрокомъ. Видите чьто притоужають пьси. 
или за$рик пришьли. Р$ша отроци. НЪеть начьто же. Пьси 
же бол$ того притоужати начаша кмоу. И тоу рече господарь 
къгостьмъ. Поидфмъ съ свф$щами. ЗвЪрь ли к въя$злъ въ дворъ. 
И поидоша съ св5щами многами. и видЪ ша, члка по сред$ дво- 
ра стомща. въ свитахъ Срациньскаахъ. и въ оушьв$. и оужа- 
сошасл. И пакы пристоупиша ближе къ нему съ свфщами. (и) 
зьрахоу отрока, оуна стогаща. и въ роуц$ дьржаща стьклдни- 
цю пълноу вина. © страшьно и дивьно чюдо. (се сынъ Агри- 
ковъ) © безбожьныихъ Срачинъ кдиномь час примъченъ бысть 
и поставленъ на двор очи по средф. Оць же кго зьрА стомше. 
онъ же стомше акы бълванъ. дьржл стькллницю съ винъмь. и 
ничьтоже бесфдоваше. Оць же много зьрфвъ и чюдивъсл. и 
хотА познати. и страхомъ и радостию объдьржимъ. и рече ве- 
ликъмь гласъмь сице. Чадо Василю се ныне на тл зьрю. въ 
истиноу ты ли кси сладъкыи мои снъ. или стфнь ми сл нына 
кажеть тобою. И дфтищь скоро ©вфща. Азъ кемь кдиночадый 
твои снъ. Василь. кго же безбожьнии Срацини полониша. и ведо- 
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ша въ Критъ. © твокю пазоух5 и © матероу ®тьргъше. И та, 
вьсА послоушавъ оць. простьръ роуцф свои нача и пфловати. 
по очима по главф и по оушима (и) по роуцф и вьсоудоу. а 
въпрошам. Рьци ми драгок мок чадо. како кси © безбожьны- 
ихъ роукъ оубфжалъ или съ кымь чадо мок. или съ дроужи- 
ною съвфщавъел кси прибфглъ. Не мози чадо мок оутаити 
мене. нъ повф$жь родителю (с)вокмоу бывъшам си. И снь нача 
оцпю Хвфщати. О вьсемъ семь иже мл въпрашакши не вЪдЪ 
ничьсо же. нъ се ныне въ Критф на вечери прфстомлъ кемь 
кнАзоу Срачиньскомоу. мко же мл полониша въ Критъ. и тако 
мл даша кнАзоу свокму. да © того дне кназь пристави мл себе 
чьрпати. да ныне ре" ми кназь и гнъ мои: чр$пли. и чьрпавъ и 
хот$хъ кмоу дати въ роукоу стькллницю сию. (и) не вЁдф къто 
МА сильнъ въ незапоу похыти и стькланицю пълноу сию. гако 
же се и кще дьржю. и постави мл сьде. и не вЪдлхъ тако на, 
земли ли стою. тако 60 мьналхъ сл. ако 60 вфтръмь носимъ 
бЪхъ. и тоу ми приде гла° гл^ ми. Видиши ли чьто. И азъ въ 
оужасти велицф буывъ видфхьъ поставладюща, мл великааго бжим 
(чоудотворца) Нколоу. То слышавъ оць радости напълнивъсл 
о велицмь томъ чюд$ и примъ за роукоу сна съ великою и 
славьною радостию возведе и горЪ. и пр$да и мтри. ире*. Жв- 
но вижь наю застоупьника, коль велика слава кго и сила. вижь 
како на скоро оуслыша на помощь наю. и оутфши на, мко по- 
молиховфсл. онъ же скоро поможе на теплыи застоупьникъ. 
Вижъ жено наю спбеним скоро. Тоже глющю Агрикоу къ же- 
нЪ своки. мти прЪхватлщи роукама своима облоб-ызавъши тфло 
кго глющи. Оужетя имамъ въ роукоу свокю, чадо мок драгок. 
съ бжикю помощию имамъ тл кданочадыи Сноу мои. оутБхоу 
дши моки. имамъ тд. и дьржю тл въ роукоу свокю ныне. кго 
же азъ мьндхъ въ поганьскахъ странахъ оумьрша. Тако и ина- 
ко много ГЛлющи мтри къ сноу. събрашасл соус$ди и срдобола. 
и бы радость велика. и праздьника стГо дъвоици створиша къ 
СТБи пркви кго. И течахоу вьси члци на чюдо видфти отрока. 
и зраще кго чюдлхоусл. и славлахоу ва и сТго Николоу из- 
браника жим и застоупьника, теплаго. 
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ЧЮДО. Г. 


Азъ же вамъ дроугок чюдо да повЪдЪ. да не мозфте лБнитисл 
нъ мено послоушаите. Попъ нфкъто именьмъ ХрьстоФоръ. © 
града Тоухина. тако имлше обычаи по вьсл лёта ходити на 
праздьникъ стго Николы въ градъ Муръекъ, къде лежитъ стый 
Николак. и тоу покланлвъсл приходлше домови. и © стго тфла 
кго муро въ землл принослше въ домъ свои на осщеник вьсе-. 
му домоу свокмоу. Въ кдино же лБто приготовисл ити съ дроу- 
жиною къ стбумоу. (и) идоущемъ имъ къ стоумоу близъ. и тоу 
юм сър$ётоша Аравити. и поимъше м ведоша на свою землю. 
Б$же ихъ вьсфхъ полонено тридеслть моужь. И ведоша га до- 
мови. (и) поставиша м на трок: кдиноу часть подъ мечь. а 
дроугоую продати. а третиюю въ тьмьници затвориша. Попа 
же Хрьстофора на посфченик отълоучиша. И приведъше м на 
мфсто начаша с$чи по кдиномоу. и доиде до попа. И тоу стом 
попъ ХристофФоръ. призываше с7го Николоу глл. Избави мл © 
меча сего и помози ми теплыи помощьниче. И тоу абик ста 
стыи Николак. акы на дъсцф писанъ въ ризахъ прЪдъ нимь. и 
рече кмоу. Не боисл брате. азъ бо ксмь съ тобою. И тоу 
пришьдъ мечьникъ. и пом попа да и посфчеть. И стыи въ слЁдъ 
идАшеть икъде и доведоша до м$ста къде сФчахоу. Рече мечь- 
никъ попоу. поклони главоу. и поклони т5. И рече стыи Ни- 
кола къ немоу. не боисл. И мко хот$ посфщи. и тоу тако стыи 
изд роукы изл кмоу мечь. И ста мечьникъ забывъел и рече 
къ попоу. къде мои мечь. Ре" попъ. Никола, ти въза. Мечьникъ 
ре". да къде к. Попъ рече. отъ стои оу тебе. И ре* мечьвикъ. 
пожиди т5. Попъ же стомше съвлзанъ Фпакы. стыи же Нико- 
ла, рече къ попоу. не боисл. Шьдъ мечьникъ принесе дроугыи 
мечь и ре“ попоу. поклони главоу. и хот$ оударити, и тоу 
простьръ роукоу стыи Никола изл мечь. И ражнЪвасл (мечь- 
никъ) на попа. и ре". вълхъвъ ли кси. къде мечь. Ре* попъ. 
Никола възл. И онъ пакы третии възл. и сърЪте и стыи (и) ис- 
схыти изд роукы. И приде (мечьникъ) къ попоу тъщь. и ре*. 
повЪжь ми. кыи то Никола. И ре“ попъ. иже въ Мурфхъ Лу- 

кионф. Ре“ Аравитъ. Аще то ксть, тъ великъ моужь и добръ. 
Много 60 ксмь то слышалъ, кже твори добра члкомъ. И раз- 


СРАВНИТЕЛЬНО СЪ ДУХОВНЫМИ СТИХАМИ. 29 


дрёши попа и ины три моужа. имъ же посфченомъ быти съ 
попьмь. И приведъ 4 вьсл четыри и пр$дъ поставль въпра- 
шаше попа о стфмь како и видфлъ. И попъ съказаше кмоу 
вьсл та по рАдоу. и како сл кмоу гавлалъ. и како кмоу изи- 
малъ изд роукы мечь. И слышавъ то Аравитинъ © попа 
велми почюдивъсл. рече. Великъ БЪ крТыаньскъ. И рече къ 
моужемъ. Азъ васъ даю томоу НиколВ дньшьнии днь. И поймъ 
та изведе и свокла землл и постави га на поуть, рекъ имъ. Идф- 
те кь стоумоу Никол$. БФ бо Фтбда близъ. И Аравитъ възвра- 
ТИСл ВЪ ДОМЪ СВОИ. а си славаще (=идоуще) хваллхоу ва пою- 
ще и стго Николы. иже га избави © горкаго меча лютым 
съмьрти. 


ххх. 


Отрывокъ еще изъ одной Русской книги Евангельскихь чтенй, Х1 вЪка, 


Отрывокъ, здёсь представляемый въ буквальномъ чтении, 
принадлежитъ И. П. Корнилову и найденъ гдБ то въ запад- 
пой Росси. 

Книга, отъ которой онъ остался, была написана въ малую 
четвертку (4 вершка въ ширину, менфе 5 верш. въ длипу) въ 
одинъ столбецъ, такъ что на внутреннее поле (къ корешку) и на 
внфшнее верхнее оставлено менфе ',, вершка, а на остальныя 
два не много менЪе вершка. Начерки для строкъ натиснуты до- 
вольно тфено по 18 на страниц; строки писаны между ними 
неправильно ‘то шире одна отъ другой, то чаще. Почеркъ 
письма впрочемъ очень красивъ. Рисованныя буквы сдфланы 
красками красной и черной или же красной и синей, свЪфтлой и 
темной; изъ подъ красокъ видны кое гдф наводы черниломъ, 
которое, какъ и въ другихъ древнфйшихъ рукописяхъ, цвЪЗту 
свфтло желтоватаго. 

Что книга была писана въ ХТ вфкБ, доказывается и ри- 
сункомъ буквъ и правописащемъ. 

По рисунку буквъ она подходитъ ближевсего къ Остромиро- 
ву Евангелю и къ Воскресенскому списку Паидекта Ант!охова. 

По правописан!ю сходна она боле съ этою послБднею ру- 
кописью: въ ней такъ же, какъ и въ этой, юсы (ж и ^) упо- 
треблены часто неправильно, смБшанно съ оу и м, но все таки 
употреблены часто и тамъ, гдф нужно по требованю чистаго 
Старославянскаго нарфчя. Это встрфчается въ Русскихъ ру- 
кописяхъ только въ ХТ вЪкф: къ концу ХТ вфка образовалось 
уже. Русское правописаше почти окончательно, такъ что ши- 
рокй ж мелъкаетъ въ нихъ только кое гдф. Отъ Воскресен- 
скаго списка, Паидекта, книга, эта отличается въ отношени къ 
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правописаню бол$е всего тфмъ, что въ ней 1отированное е пи- 
шется не съ точкой только (е), а съ к въ переди (к). Отъ 
Остромирова Евангемя отличается она постояннымъ употре- 
блетемъ точки надъ гласными не только 1отированными, но и 
надъ тфми, которыя начинаютъ слогъ (мко, кси, своеьх, сих, 
аще, оставилъ, буподобисл). 

Отклонен!й` отъ чтеня Остромирова Евангел!я, какъ видно 
изъ прилагаемыхъ разночтенй, очень не много. Самое важное 
есть употреблене слова иночадтый (рлоуоуЕутс) вместо кди- 
ночАди, употребленнаго въ Остромировомъ Евангели исклю- 
чительно. 


ть 


тогда дъва бждета (= бждета дъва) на сел. кдинъ 
покмлеть. а дроугын оставлак 
тьсл. дъвЪ мелющи въ жрьнЪва (=жрънъва—) 
хъ. кдина покмлктъсл. и кдина, 
оставлактьсл. бъдите оубо. мко 
не вфсте въ кжех годинж Гь вашь 
придеть. се же вфднте. мко аще 6“ 
вЪдфль гподинъ храмины (=храмоу). въ к^ 
тж стражж придеть. бъд$ль 
оубо бы. й не бы оставиль. подъ 
рыти храминтъы своктх. сего ради 
и вы бждфте готови. мко въ нь же 
не мьните часъ. снъ чльчь придет”: 
% не. 51. ева © Ма”. гла’ с%е... 
Ре Гь притъчж сиж. буподоби 
сл прьствик Нбсьнок члВкоу (= чакоу) 
прю (=йроу). иже призъва рабъы свотх. и 
— дасть имъ имфник свок. и овом” 
дасть. пать талантъ. овомоу же 
дъва. овомоу же кдинъ. комоу 
ждо противж сил своки. и отид* 
абик. шьдъ же приимъи патъ (= ..) 
талантъ. дла 0 нихъ. и приобр” 
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те дроугжех пать (= :6.) талантъ. та 

кожде. иже (— и иже) дъва. приобр$те дроу 
гам дъва. а приимъи кдинъ 

шьдъ раскопа, землж и съкры се (= съ) 

ребро Га (=—господина) свокго. по мъноз$ же вр$ 
мени. приде ГЬ (—господинъ) рабъ тЪхЪъ. и съ 
тАЗасл 0 словеси. съ ними. и при 

стжиль приим'ый пАть (=приимъи .6.) тала 
нътъ. (—=—итъ) принесе дроугжия плть (.6.) т* 
ланътъ (—=лайтъ). гла кмоу. ги. пать тала 
нътъ (=нтъ) ми кси пр$далъ. се дроугж 

вх (плть) приббр$тохъ ими. ре* кмоу Ть (=Гдь) 


С 


1жть. да въеприимжть равьно. оба 
че любите (—мжбите) врагы вашл. и добро тво 
рите. и въ заимъ даите. ничесо же 
не чалжще (=чающе). и бждеть мьзда вашл мъ 
нога. и бждете снве вышьнлаго (=снове вышьнмаго). 
ко тъ блгъ ксть. на, невъзблаго 
дфтьнывх (==датьнъи».) ий зълъих. бждете ми 
лосрьди "ко же оць вашь милосрьдъ (= милостивъ) 
о 

% СМБО` г; ева. © Лоу. гла. ли. 
Въ врЪмл оно. изиде Тс (=Иге) и бузьрь 
мытарм именьмь Левьгиех (= мьздоимьца именемь 

Леуик) с5 

длща на мытьници и ре* (—рече) кмоу 
иди по мънф. н оставль вьсе (=вьса). въ 
ставъ въ слёдъ кго иде. и съ 
твори чрЪжденик велик (==велико) Левг“ 
юмъ (= Леуикмоу) въ домоу свокмь. и 6Ъ наро 

— дь мъногъ. мытари (—=мытарь) и инфхъ 
иже бфахм, съ нимь (=съ ними) възлеждще. и 
ръпьтаахж кънижьници ихъ 
и Фарисеи. къ оученикомъ кго 
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гижще. почто (=почьто) съ мытари и гр% 

шьникы фсть ипакть (= сте и пикте) и ©вф (=отъв$) 

щавъ Т6ъ рё (=Исъ рече) къ намъ не тр$бжь (=не 
тр$боугж) 

ть съдравии врача. (—=врача) нъ боллщеи. 

не придохъ призъватъ правьдь 

никъ. нъ гр$шьникъ (=грфшьникы)`въ покаани 

% не. т; евй. © Лоу. гла”. #5. (=81) 

Въ вр$мл оно. идфаше Теъ (=Итсь) въ гра 

дъ нарицакмыи Наинъ. и съ 

нимь идфахм оученици кго. 

и народъ мъногъ. гако прибл“ 

жисл къ вратомъ града (==градоу) и се 

изношаахж 5мьръша. сна ин°. (—=5мьръшь. снЪ кдино). 
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ХХХ. 


Гадальныя приписки къ пророчеекимъ книгамъ св. писан!я. 


Кому неизвфстенъ обычай гадать по библи, развертывая 
ее случайно п на развернувшейся страниц$ такъ же случайно 
отдфляя мфсто, гдВ искать предсказан!я, совфта или ут$шен1я 
относительно будущаго. Обычай этотъ такъ не новъ, что сви- 
дЪтельства о немъ находятся и въ памятникахъ ХП и ХШ 
въка. 

Одно изъ этихъ свидфтельствъ осталось намъ отъ Влади- 
мира Мономаха. Начиная свое Поучеше, Владимиръ Мономахъ 
высказываетъ поводъ, по которому онъ взялся за этотъ трудъ. 
Однажды, когда онъ быль на Волгф, пришли къ нему послы 
отъ его братьевъ съ предложентемъ выступить съ ними вм ст® 
противъ Ростиславичей и выгнавъ ихъ изъ ихъ волости овла- 
дфть ею, угрожая въ случа его несоглася разрывомъ. Вла- 
димиръ, связанный съ Ростиславичами крестнымъ цфлованемъ, 
не согласился на предложеше братьевъ, но отказавъ имъ, не 
могъ и не задуматься о будущемъ. Отпустивъ пословъ, онъ въ 
печали взяль псалтырь, развернулъ его, и вотъ что ему выну- 
лось: Въекбю печалуеши д5ше. въекую смущакши мл *) и про- 
чая. Опираясь на этомъ голос$ утфшен1я, Владимиръ ршился 
’ высказаться передъ своими дфтьми и передъ всфми, объяснить 
правила, которыхъ онъ держался въ жизни, и дать совфты дф- 
тямъ, какъ жить. 

Волынская л$топись, въ разсказБ о дБйствяхъ к. Влади- 


*) Пс. ХЫП: 6. По сп. Х1—ХИ в. Въ скоуж печальнаю си дше мол и 
въскоущ съмоущаеши м^—=Въскжж печал’на ‘еси дшё моа и въскжА смжщае- 
Ш] м^—=вЪ нов. изд. Вск8ю прискорбна еси и пр. 
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мира Васильковича, такъ ‘же приводитъ оданъ случай когда. 
этотъ князь обратился къ св. писаню. Задумавъ построить 
укр5плеше гдЪ нибудь за Берестьемъ противъ нападеня Ли- 
товцевъ, князь обратился прежде всего къ книгамъ пророче- 
скимъ и въ сердц$ такъ мысля сказалъ: «Господи Боже силь- 
ный и всемогыи. своимъ словомъ вся созидам и растрогаиа. 
што ми господи прогавишь гр$шномб раб5 свокмб. и на томъ 
станб». Когда же онъ развернулъ книгу, вынулось ему про- 
рочество Исаино: Д5хъ господень на мнЪ. кго же рада помаза 
Мл. благовфститъ нищимъ посла мл и цфлити съкрбшеным серд- 
цемъ. пропов$дати полоненикомъ (= плфнникомъ) отибщеник и 
слфпымъ прозрфник. призывати лто господне примтьно и 
день возданигма Еог5 нашем. утфшити вся плачущамся. дати 
плачущимся Сионю славб. за попель помазаник и весельк. 5кра- 
шеник за дхъ 5ныним. и нарекбться роди правды. иасаженик 
господне во славу. и созижютъ пбстыня вЪчнам. запствшам 
преже. въздвигнути городы пбсты. запбстфвшам отъ рода». *) 
Князь Владимиръ—говоритъ л5тописецъ— отъ сего пророчества 
уразумфлъ милость Бож!ю къ себЪ, и началъ искать м$ста при- 
годнаго для построен1я города **). 

Въ обоихъ приведенныхъ свидфтельствахъ для обозначеня, 
какъ было отыскапо м$сто пророка, употребленъ одинъ и тотъ 
же глаголь выняся— вынулозь (то ми ся выня, выняся кму), 
тотъ же, какой употребляется и въ приложени къ жребю (Вер- 
гуть жеребек комб ся выиметь. Грам. Новг. 1199 г. Поло- 
жиша на св. трапез$ трик жребим. и выняся Боямею благода- 
тию Мартуриа. Новг. л. 6701 и пр. Кому вывется, тому сбу- 
дется, не минуется. Подблюд. п$сня). Что жребй былъ вы- 
нимаемъ, одинъ изъ нфсколькихъ или и многихъ, это подтвер- 


*) Ис. ГХГ. 1—4. Дхь” гнь’ на мнЪ. его же дЪл^ помаза мл. блг овЪстить 
оубогыимь п8сти мл. исцфлити съкрёшеныа ррдемь. пропов$дати па нни- 
ком прощене и слЪпымъ: прозр$н!е. нарещи лЪто гне”. благоизволено. и дн`ь 
отдана. оутЪшити вс^ желажщал. дати желажщииймь Стону рее въ попела 
иЪсто помазан{е весел!а. желажиимь оутварь славы въ дха’ мЪфето тёгы. и 
прозовтс^ роди правды сад’ гнь’ въ слав8. и възградлть пзстына. вчный 
оп8стфвшал прёжле въетавлть. и поновлть грады оп8стЪвшал въ роды. Из 
Упырев. сп. р 


**) Ипат. л. 6484. стр. 206. к 
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ждается и древними свидфтельствами о гадани жребемъ, и при- 
говорами по жребю, и нёкоторыми играми нынфшняго време- 
ни. Къ гадан!ю по книгВ слово вывуть вынимать можно было 
примфнить только въ переносномъ смысл, сл$довательно толь- 
ко въ слЁдстве обычая вынимать жребй. Этого рода гадане 
не всегда однако было такъ легко, какъ гаданше жребемъ: во 
многихъ случаяхъ оно требовало разум$нья смысла того м$ста, 
которое вынулось. Не мудрено, что были люди умфвиие лучше 
другихъ объяснять смыслъ пророчества примфнительно къ слу- 
чаямъ. Не мудрено, что эти объясненя были и записываемы 
на самыхъ книгахъ, по которымъ гадали. 

И это посл$днее подтверждается сохранившимися памятни- 
ками. Болфе чфмъ во вс$хъ другихъ, бывшихъ у меня подъ ру- 
кою, нашелъ я такихъ объясненй въ пергаминной Пеалтыри 
ХГУ вфка, принадлежащей Типограхской бибмотек$ (./ 103). 

Съ оборота 16 листа, съ той страницы, гд$ начинаются 
псалмы, въ этой рукописи начинается рядъ подстрочныхъ обья- 
сненй, въ вид$ приговоровъ, совЪтовъ ит. п. Къ сожалфн!ю, мно- 
ия изъ нихъ при вторичномъ переплетан!и книги обр$заны. 
Что это за объяснешя и къ какимъ псалмамъ онф относятся, 
можно видфть изъ слБдующихъ выписокъ: 

л. 18. псал. 3: кже хощеши съвфщати истерпи. 


5. — 0: сего нына не будеть 
ве — 6: добръ свфтъ имаши. твори кже хотл 
021. —щ 7: добро дЪло имаши въ радость приходить ве- 
лику. 
И. — 8: кже не чакси велил радость тн придеть. 
л. 24. 06.— 9: ходи скоро приФбретеньк приимеши. 
27. — —_ 10: орудик твок свершактьсл. 
25. — 11: зло юрудие бы но радость приходить 
1829. — 13: аще вдаси мзу одолекши. 
л. 29. 06. — 14: веруи всемь сецмь и спел 
л. 30. 0б. — 15: из далеца нечто приходи ти и добро полу- 
чиши 
л. 31. 06. — 16: буде илудик но © пакостью.. 
33. 0б. — 17: минетсл хрудик твок. 


л. 37. — 18: велика радость и събраньк бывакть. 


2 


= 


пана 


КЪ ПРОРОЧЕСКИМЪ КНИГАМЪ СВ. ПИСАНЯ, 


38. псал. 19: оуслышить Ть млтву твою. 


39.  —_ 20: множи вражи ннЪф ‘обидуть тебе. 
40. — 21: © печали в радость приходл многу. 
49. — 29: несть ти дано его же жадакши. 
ЭТ. — 63: кже мыслиши несть ти истины. 
5: — 64: не измени св$та, свокго. 
94. — 65: полоуци си хрудие свое. 
98. — 68: шрудие ненависть имать. 
99: — 68: друже ихаби се изу... (= дие). 
102. — — 70: молисл ву исцел... (== кши). 
112. — 76: друдил не твори еже ти приходить. 
116. — 77: смерисл взнесешисл по днёхъ. 
122. — 78: кже желакси неб ти дано. 
133. — 88: фрудие таино лвляетьсл. 
151. об. —100: боисл ва имаши надежю добру. 
157. `° —104: крепи друдие свое и сконцаетьсл. 
171. —110: вели честь и слава ти будеть поспеси. 
188. р МИ и горе дше помлни дфла свод. 


. 193. об. —125: начни орудие и св5ршаетьсл. 
199. — 127: не тужи его же хощеши. 


ХХХУ. 


Духовная грамота Новгородца Климента, 


Въ имл Пл и сна и стго дха. Се азъ рабъ 
хбжий Климлетъ даю’ стмоу. Гергью. 
Е и игоуменоу Варламоу и всей брать$. 
5 ЧТО ВЪЗАЛЪ Кемь. к. грвнъ серебра на 
Е свои роукы. стго Гергыя. было ж бы ми 
 чимъ заплатит(и). даю за, все за то. два 
® села. съ Фбилькмь. и съ лошадьми. и съ 
борътью. и съ малыми селищи. й пьнь. 
и колода. ‹одерьнь. стмоу Гергью. а заводеи 
къ. сусфдъ мой (Юпаль. А Калистоу ксмь 
далъ. Микшиньскок село. съ Фгородомъ. 
и съ борътью. а Воиновоу снви. АндъдрЪю. 
даю. Самуиловьскок село. ий пьнь и (коло)доу. 
й съ борътью. тоже ксмь не даромъ далъ. 
платилъ за мене Данило и Вовнъ. искоу 
пъ. Литовьскыи. (Во)лодиславоу. Данилови 
чю. даю. сивый же(ре)бець. а Василю братоу 
даю щитъ. Въиновьскый. фже Вельами 
новьскын жеребечь. (А с)вою женоу прика 
зываю нгоуменоу. Варламоу. и всей братьй. 
аи свинеи из моихъ. Самоуил$ даите. боровъ. 
лоутьший. а въ скотф. въ ФВЦАХЪ. и ВЪ СВИНЬ 
гахъ. розделить. съ женою мокю на полы. а же 
на мога пострижетьсл въ чернице. ксть ки . 
чимъ сл пострици. и дворъ городьскый ки ж(е) 
даю. а проче кландюсл игоуменоу и всеи 
братьк. а жена мом пострижетьсл. въ черни 
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це. то вы дайте ки четверть. ть не боудеть 
голодна. или того не въелоушакть. а нЁчто 
м$ншек дадите ки. Хотл. подо мною. (ч)то 
станфтьсл. или лошакъ. или Фроужьк то 

все даю. стому Гергью. а про куны. чимъ то 
ми сл было вамъ платити. въ коупфцьско 

мъ сът$. оу Фомы. и. грвнъ. възмите. а оу 
Борькы. д. грвне. оу Фомы. оу Моръшнл собь 
неи. в. грвне. безъ, в. ю. ногатоу. & на поральско 
к серебро. наклада възати. Климлте. на Борь 
ке. г!. ногате. и грвна. а оу Савиницл. съйма, 
ти Климлте. съ Боркою. плть гренъ. а въ томъ 
Борьке. третина. а оу КозЪ—вьтъши. в’ гр" 
вне. Климлте въздти. а оу Микиф(о)рцл м 
резанъ. а ЗЖихневе даи............. 

оу Хотьвита взати Климлте. грвна 

солоныхъ коунъ оу ()ъчьнаА поль гри 

вны оу Къзл... а поль грвны. на Дура 

нф. 7 грвнъ. оу Михальца полъ грвне. 

оу Юремем безъ Т резанъ. в. грвне. оу 
Гюрьг^. Г! ногате. оу Климлте грвна 

оу... тьше. грвна. и ли кто почнеть сл. 
запирати того. тъ станеть со мною 

передъ вМЬ. а ты Варламе исправи. 

того же дЪлл написахъ за нъ да не бы 

л0 оу мене брата. ни снбу. аже кто вьсту 

пить на, сю грамоту да не со мною съ ® 
днымь станеть пр® вЪЬ. съ всимь 

моимъ племенемь. 


Грамоту эту я знаю только по снимку, приготовленному 
для покойнаго И. П. Сахарова, и передалъ ее здфсь строка въ 
строку и знакъ въ знакъ, исправивъ только нфсколько оши- 
бокъ рисовальщика и вставивъ въ скобкахъ, гд$ было возмо- 
жно, буквы, въ подлинник недостаюция (стертыя или вызден- 
ныя червями). Такъ какъ грамота написана на двухъ столб- 
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цахъ, то для показан!я, гдф оканчивается первый и начинается 
второй столбецъ, передъ первою строкой втораго столбца по- 
ставлена мною черта. 

Почеркъ грамоты свидфтельствуетъ, что она написана въ 
конц$ ХШ вфка или около этого времени: всего ближе похожь 
онъ на почеркъ книги Евангельскихъ чтенй 1270 года, писан- 
ной Георемъ сыномъ Лотыша (Румянцовскаго музея ./ СУ). 
Показане самой грамоты подтверждаетъ эту палеографическую 
догадку: въ грамотф помянутъ Варламъ игуменъ (Новгород- 
скаго) Юрьевскаго монастыря, скончавиийся, какъ извфстно по 
лЪтописи, въ 6778—1270 году («престависл Варламъ игуменъ 
св. Георгил, архимадритъ Новъгородьскыи»). 

Древность грамоты даетъ ей м$сто въ числ самыхъ важ- 
ныхъ памятниковъ юридическаго быта Русскаго народа: та- 
кихъ памятниковъ отъ того времени, къ которому она отно- 
сится, осталось очень мало, притомъ изъ оставшихся памятни- 
ковъ этого рода отъ ХП—ХШ в$ка н$тъ ни одного, столь 
богатаго любопытными показан1ями. 

И эта духовная грамота названа, какъ обыкновенно были 
называемы духовныя или душевныя грамоты, рукописаньемъ, 
Хеюбусяфоу. Она дана зажиточнымъ Новгородцемъ Климен- 
томъ, принадлежавшимъ къ куческой сотн%.. 

Не было у него изъ ближайшихъ родныхъ, кромф жены, 
никого, ни дфтей, ни брата, и потому онъ задумалъ распоря- 
диться своимъ имуществомъ такъ, что бы за выплатою долговъ 
и надфломъ жены, все досталось Юрьевскому монастырю, игу- 
мену съ братьею. Это считалъь Климентъ тфмъ болЪфе справедли- 
вымъ, что на рукахъ его было монастырскихъ денегъь двадцать 
гривенъ. Все записанное въ рукописани онъ поручилъ испра- 
вить игумену Варламу. 

Имущество Климента состояло въ слфдующемъ: 

—п два села съ нивами, л5сомъ, бортью и при нихъ малыя 
селища; кромф того еще два села: Микшинское съ огородомъ 
и съ бортью и Самуиловское съ лёсомъ и бортью; 

— дворъ въ городЪ; 

—Й заводы рогатаго скота, лошадей, овецъ и свиней, в$- 
роятно въ селахъ, а можетъ быть и въ городскомъ дворЪ; 
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-— разныя вещи, оруже, въ томъ числ и щитъ, достав- 
пийся отъ Воина; 

—Й деньгами въ долгу у разныхъ людей въ купеческой со- 
тни съ накладомъ (процентами) около 35 гривенъ; 

Это имущество распредЪлено въ завфщан!и такъ: 

—щ два села, означенныя именами, наслфднику Данила Ка- 
листу и сыну Воина Андрею, заплатившихъ за освобождеше 
Климента изъ Литовскаго плфна (искоупъ Литовьск): первому 
село Микшинское, второму Самуиловское; остальныя села мо- 
настырю; 

— дворъ городской — жен$; 

— изъ скота половина жен$, а половина монастырю, и 
кром$ того жеребецъ Данилову сыну Володиславу. 

— изъ вещей щитъ, доставиййся отъ Воина, брату его 
Василю. 

—щ деньги и все прочее — монастырю, съ услошемъ чтобы 
четвертая доля (чего именно не видно) была, выдана женф, если 
она пострижется въ монахини; если же ие пострижется, то 
можно дать ей и менЪе. 

Замфчательно, что, отдавая монастырю, какъ главную часть 
своего достаянья, два села съ малыми селищами, Климентъ не 
счелъ нужнымъ даже назвать ихъ по именамъ, а только назна- 
чилъ того, кто можетъ опредЖлить границы его земель: это по- 
ручилъ онъ своему сос$ду Опалю. 

Замфчательно такъ же, что въ рукописаньи Климента не 
означено ни одного свид$теля. Главный душеприкащикъ, игу- 
менъ Варламъ, долженъ быль быть п свидфтелемъ дЪйстви- 
тельности завф щаня. 

Не менфе замфчательна и оговорка Климента, помБщен- 
ная въ конпф грамоты: «того же дБлл написахъ за нъ да не 
было оу мене брата ни снбу»: она даетъ знать, что Климентъ и 
не напнсалъ бы (всего.ли завфшашя или только списка долговъ), 
если бы у него былъ братъ или сынъ. 

Въ конц$ грамоты сказано: «Аже кто вьступить на сю гра- 
мотоу да не со мною съ днымь станеть прБ” вМЪ. (нъ) съ 
всимь моимь племенемь. Что не такова была обычная юриди- 
ческая Формула, свидфтельствуютъ друя завфщавя. Если же 
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выражен!е «съ всимь моимь племенемь» написано Климентомъ 
не какъ общая Формула, а отъ себя лично; то что за племя мо- 
гло быть у него, бездтнаго? ВЪроятно, тутъ принято слово 
«племя» въ болЪе обтирномъ смысл, одно значительно съ «род-. 
ство», какъ въ выражении устава о Церков. судахъ: «въ пле- 
мени поимтьсл». | 

Изъ словъ, встрЁтившихся въ этой грамот$, особенно лю- 
бопытны по р$дкости слБдуюцйя: 

— заводникъ, въ выражени: «а заводникъ сусфдъ мой 
(Апаль» — указатель границь: слово производное отъ заводъ 
пограничная черта вокругъ какой нибудь земли: Заводъ той зе- 
мли отъ Юрьевской границы простью в вьрхъ. Грам. кн. Изяс. 
Мст. Пантел. мрю. 1147 г. Заводъ тымъ землямъ по Семен- 
гу р$ку на вытеклый ручей. Ряд. зап. Аз. 1314. На заводВ 
былъ Иванъ Ондроновъ и пр. Зап. Ковал. мря ок. 1400. 

— хотя, въ выражении: «хотл подо мною что Фетан $ Тьсл» 
тоже что инынче хотя (въ выражен1яхъ хоть что, хоть кто=чЧто 
бы ни было, кто бы ни былъ). Въ такомъ смысл это слово по- 
падается въ древнихъ памятникахъ рЪдко: Дань любо княжа любо 
княгинина или ч1я си хотя. Уст. грам. Смол. 1150. Хотя кто 
будетъ иный игуменъ итотъ ходитъ по сей моеи грамот. Уст. 
грам. митр. Кипр. 1391. Аже кто познетт, вступаться или въ 
землю, или въ лБсъ, или въ что ни хотя, а то очищати. Зап. Ков. 
мря ок. 1400. 

— за нъ да, вм$ето за не да, въ выражени: «того же 
ДФлл паписахъ. за нъ да не было оу мене брата, ни снбу»— что, 


съ предполагаемымъ по тому==за не же—по тому что: ср. Срб. 
за то да. 


ХХХУ!. 


Болгарск!й сборникъ 1348 года съ однимъ изъ творенй 
Константина философа. 


О рукописи, на когорой зд$сь останавливаюеь, было сказа- 
но н$сколько словъ уже въ 1824 году Калайдовиземъ (см. То- 
аннъ экзархъ: стр. 88); Калайдовичемъ же сообщена, и выписка 
изъ нея — «о письменехь. чръноризца Храбра» (т. ж. 
188—192). 

Рукопись эта писана на ‘хлопчатой бумаг$ въ малый листъ 
на 214 лл. (л. 215 остался не писаннымъ) по 23 строки на, 
страниц$. Въ ней помфщены сл$дуюшля статьи: 

— л. 1. Повфети стыхъ СОЦЬ. 

— л. 83: Нила «1лософа восемь словъ: о помышлени, — 
о любодф$лни, о сребролюби, о гнфв$ слово, о печали слово е, 
о унын! слово 5`, о тщеслави слово 3, о гордын% слово й. 

— л. 93: Написаник ® прав$и в$рф изущеное Кунетан- 
тиномъ блаженымъ «1лосоФомъ оучителемъ о вЗ® Словфнскому 
жзыкоу. 

— л. 101: О пибменьхь чръноризца Хрёбра. 

— я. 105: Иже вь стхь ода нашего Аванасиа архиейкпа 
Аледандръскаго къ Андидхоу кнАзоу д мнозВхъ и потрВбныЬ 
йсканихь, въ бжтвныхь писанихь недобуфемыхъ. и’ вьсЪхь 
христ1анъ вфдфти дльжноуемомъ. 

— л. 155: Оучен!а прковнаа 6 стфи вЪрЪ стхь \Фць. 

— д. 160: Иви въпроси различни и вфти \« различныхь 
оглавленйихь. © различныхь лиць. къ Доу А’настасию. им же 
сказаниа сътвори не © себе. нж © йскоушена. и прочитаниа 
стхь бдь писаниа. | 
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— л. 182: ЦПркевное сказанте стг° Васила. 

— д. 201: 1% Златооустаго. © шестаго алма. 

— д. 203: Сказание 6 ‘седмихъ съборшхъ. 

— л. 204: Вопросы и отвфты безъ заглавя. 

— л. 214: Запись о написани книги: — Въ лёто ,3н5 
ендикта Я. писасл сЛа книга дшеполезнаа, бяговфрномб и хрто- 
любивом$. превысокому и самодржавном црю Бльгаромъ и 
Грькомъ 1% Ачезандрб въ животъ и въ здрав!е и вь оутвръ- 
ж^ене прств5 &говб. и дтемь его. и вс$ком5 хретанинб въ 
ползж. иже съ вЪрож и любовиж прочитажщомб вьсл 60 книгы 
бож‘твеныл подобны сжть источникомъ чистыхъ водъ и всЁкЪ 
пристжпажи 5сръдно напаетсл животныхъ водъ. веджщж въ 
животъ вфчныи. тфм же чьтжщей и ползужщеисА въздаваите 
дльжнф ЧТо сирфчь молбы и молен1а о вышереченфмъ блго- 
вфрнфмъ при. да и вы сподобитес^ мъзд$ отъ дажщаго мо- 
литвж молАЩИМСА и блгословАща лто правдныхь. аминь. 
трёдъ же и болфзнь Лаврентйа многогрфшнаго таха сщено- 
инока ». 

Запись эта, указывая на годъ (6856—1348) и на цфль на- 
писан1я книги, опредЪляетъ ея палеографическое значен!е, какъ 
памятника Болгарскаго письма половины ХТУ в$ка. 

На то, что для этой рукописи употреблена хлопчатая бу- 
мага, обращать особенное вниман!е не для чего: эту бумагу, 
называвшуюся , вм$ст® съ шелковою бумагою, по преимуществу 
бумагой (Вад»Ваб, Вод. Важиоу, ВоцьВохиуоу, фотпас1та) стали въ Ев- 
ропБ употреблять въ д$ло для книгъ и грамотъ уже въ [Х в кф, 
и употребляли болЪе всего до конца ХУТ вфка. По отношеню 
къ Болгарамъ можемъ вспомнить, что дв древнйпия Болга- 
секя грамоты, Ас$ня П послЁ 1217 г. и Константина АсЪня 
до 1278 (Извфетля 2-го Отд: 1: 347—349, Изборъ хрисовулъ 
П. Шафарика»: 23—27), писаны на этой бумат$. 

Боле замфчательна эта рукопись по письму, по особенно- 
стямъ правописан1я. Тотъ, кто имфлъ подъ рукою только Рус- 
свя рукопяси, взглянувъ на нее, отнесъ бы ее, вфроятно, ско- 
ръЪе всего къ ХУ в$ку, если не позже: такъ она отличается 
отъ нашихъ древнихъ рукописей: къ этому заключению могла 
бы она привести и общимъ рисункомъ буквъ, и надстрочными 


ах 
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знаками, и частымъ употребленемъ длиннаго с вмфсто к. Сли- 
ча однако эту рукопись съ другими памятниками Болгарскаго и 
Сербскаго письма ХУ вфка, наблюдатель не найдетъ въ ней 
ничего отдаляющаго ее отъ современныхъ ей памятниковъ. 
Укажу къ стати на Синодальный списокъ лтописи Манасс 
1345 г., Троицы листокъ лЬствицы Тоанна 1351 года, Сино- 
дальный списокъ лфтописи Георгя Амартола 1386 г., Мос- 
ковскй Академичесвйй списокъ Лфствицы 1387 г., Воскресенский 
сборникъ поученшй Тоанна Златоуста. Отличаясь одна отъ дру- 
гой почеркомъ, эти рукописи все таки представляютъ тоже, 
что Болгарсвый сборникъ. 1348 года. Въ сборник этомъ есть 
впрочемъ и черты болфе древняго времени, случайно западпия 
при переписи. Такова между прочимъ буква А, встрфчающаяся 
только въ рукописяхъ ХГи ХИ вЁка: й пражть АглЪ горащъь 
въ ржцЪ &го клфщами възаАть © олтарф (л. 200). 

Переписывая съ рукописи древней и соблюдая при этомъ 
случайно нфкоторые изъ древнихъ пр1емовъ письма и неслу- 
чайно языкъ, кромБ правописаня, писецъ Болгарскаго сбор- 
ника иногда позволялъ себ и уклонен1я отъ языка, - подлин- 
ника, —и между просимъ употреблялъ иногда член. Вотъ н$- 
сколько примфровъ употреблен1я члена: 

— роум$наа 74 л5вжл ржкж подъложить ти подъ главж, 
0 бфлаа десницеж хжпить тд. л. 207. 

— шедъ члкъ продастъ все имфниё и коупи село 76. л. 212. 

— что 6сть весь. то &сть миръ. 6 дслде. Жидове. & жрЪ6Ф. 
Христане. & привазавые. законъ. а Фрфшивые. Хс. л. 211. 

Чтобы показать, каковы вообще языкъ и нравописан1е въ 
этой книг$ приведу н$сколько строкъ: 

— 1% Злалооустаго  шестаго фалма. <) бголюбивыи 
члвче. кжщное ти потьчение бжди мира сего кжща. же вье$- 
кого прострътиа й понфвы и прфповы. спратажщесл скорфе. 
да ёлма же оуби› кжщное потъчениё есть миръ сЪ. до седмь 
дни празноуимъ въ кжщн$мь потьчении. кыж же седмь дьни. 
не седмь ли сихъ връстъ. ими же ходиши въ жизни. да до. осмаго 
ДНе въ Н же не слоужити достигнеши въ бжджщии. ёгда же оу- 
же жрътва й слоужба за грёхы не принбситсл Бобу, нж речеши 
07бо дааше не достигнж, седмаго старустнаго. нж прибращи 

35 


46 БОЛГАРСКЙ СБОРНИКЪ 1348 года. 


же навыкнжти творити. и предложен!а пр1имеши мъздж съ 
тёми. йже по прёдложев!и избрённи сжть. мко же рёче.айлъ. 
пръвы днь младенца да &бие освфтитисл крщениемъ. не бо нж 
свфтъ въ пръвыи днь быстъ. вторыи же днь отрочатнжлА 
връстж да оутвръжденъ бждеши нббными словесы. не бо нж 
твръдъ въ вторый днь бы. третии отрочища. да чистотож 
исоушаёши мокротж гр$ховнжл. не бо нж въ третии днь соу- 
хжА © мокротнаго разлжчи. четврътыи юнбша. четврътыл ‘д0- 
броты. мкы звфзда въ мирБ мвлБжел. не бо нж свфтъ въ че- 
твръгыи бы. патжА връетж срфдовфчнаго. да паТЫи си жи- 
вотъ чювествныхь въехлащаи да, на гр$хы не помышлфеши не 
бо нж животи въ пжтыи бышж: шестыи старцоу бывшее ти 
испръва пошьствие словомь. мкы члкъ оутврждажсл. й калъ 
тБлесныи зиждж й строж добротами. въ шестыи 60 Члкъ бь. 
седмый стараго сЪдымъ житиемъ. благочьстием покааниемь на 
земи. 6гда гакы бфлыи класъ. и гако бфла пшеница зрфла въл$- 
зеши. въ гробъ. на врфмена събираема. и акы седмы почиважи. 
въ седмыи годъ Гь © дБль свойхь почи въ гробф. таже оуби 
осмаго ожидая бжджщаго. © кжщж исходли © гробнаго шь- 
ствиа и въстаниа © мртвыхь. въ 0смыи би въскръсе. ТЬ. въ 
бсмый рёче днь исход^ © вьсфкого дфла слоужебна, не ство- 
рите бЪ вьнь. почто же въ исмы жрълвы и (лоужбы приносити 
възбрани. не ёлма же въ бемыи въстание мрътвыхь тржбл6ше 
\Фнъ. к томоу оуже жрътвы н слоужбы или приноси. за грф- 
хньвное ставление. не бжджть. ймже нЪеть въ съмръти поми- 
нам и тебе въ &дф же кто исповфеть ти с^. сего ради въ сед- 
мый днь кжщныхъ жрътвы пряносити повелф. да донел же 
живеши гакы въ кжщи въ тфлеси, жрътвы приноси по писано- 
моу. чадо дондеже живеши подобнф. приноси яриносъ гГБи Бобу 
своемоу. помни ко съмрть не замоуда". и завЪтъ адовный 
«Обавитсл теб. въ бсмыи би оуже на въстание мрътвыхь. 
егда же бждеть исходъ. © кжщьъ, то Уже не бждет како за 
гр$хы жрътвы принбсити гако же рече аплъ. страшно же нф- 
кое чаание сжда. и мжка Фгньна створше и на вьстание жизни 
злаа же створше и на въстание сжда. л. 202—903. 

Самый важный памятникъ, изъ помфщенныхъ въ этомъ 
сборникф, есть «Написане о правЪй вфрф Константина Фило- 
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софа, изложенное имъ отъ себя и отъ брата своего Мефодия. До 
сихъ поръ онъ найдень только въ этомъ сборник и, сколько 
помню, еще нигдф не изданъ; а между тфмъ представляетъ въ 
себф много данныхъ драгоцфнныхЪ для филолога. Предлагаю 
его по списку, сдБланному мною самимъ: 


Написание  правфи вфрЪ. изщеное Куостантиномъ бла- 
женымь +1л0соФомъ, оучителемь 0 БЗБ СловЪн’скомоу хЖзы- 
коу :.. 

Въ имл ца и сна и стго дха. Киставтинъ фФилософъ пра- 
вовфрно 0 истиннфмъ 53. оучитель СловЪфНскый исповфдоуж 
подь писан!а. ВЪроуж бо дуб въ единою ва Ща въеедръжи- 
телВ. всфмь видимымъ и невидимымъ. творца же и’га. безна- 
чална. невидима. нехдръжима. нейзмфнна. бесконечна. И въ 
единою га Ту ХА’ вдинор дна. безначално, и’безврфменно. и 
прЁжё вьефхь вфкъ © бЧа сжщьства въсиавша. И въ ёдинъ 
дХъЪ стыи. исходащъ ® ва’ ца единого. и съ Ищемь и сномъ 
бгослбвимыи же и’ славимы. мко съестьствныма и’ съ нима 
прёбываж. трцж оуб славлд йпостабми. сирфчь лицы. и ко- 
тораю Же © речевыхь. несмфсна.ни разм$сна. блюдыи раз- 
мфснаа. своиства. ко никако же прфлагаемъ и’ движемъ. 
Фчзее оубо 6сть нерождение и винх сжщима © него. снвнее же 
есть рождение. дха же исхождение. и мко © бца ёдинораждае- 
мое же и’ исходимое. ® того въсиавь. и мако свфтъ которое 
жё © св та прошедъ. Единъ свЁтъ надъ всфмъ миромъ. трьм$- 
слченъ и тръслънеченъ. вдинствоу же сжщьствомь кланфжел. 
съвъкоупя6жщомоусл въ @динж высотж ‘бжетва. прёсжщиж. 
прёстествих. томоуже нераздьяноу. и нерастжинб. славж же 
и’ дръжавх, Имлщоу. въ вдиномъ съзфтф и хотёни. и вь вди- 
ной сил и дфтБли знаемомоу. и’ тако сжщоу вьсфмь прю. й 
вЕсфми и)бладажшомоу. © вьсеж видимыж же и’ невидимыл 
твари, равночьстномоу и’ равнопрфстолномоу. кланфние приём- 
хАщоу и’слоужбж. Едино 60 бжтво ВИДИМЬ. въ трехъ сжщь- 
ством единоужщесл. три же сьлична въ вдиномъ бжтвЪ не- 
раздфлно раздфлфемь. инако како по коиждо © сжщихь 
своистьвъ. ни сна © сжщьства нж рожденаю Ца тоужда тво- 
раще за не весть рожденъ. ви стРо же дха тоужда творлще 
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оу и’сноу. за не © бца ИСХОДИТЬ. НИ размфшениа вфдАще 
за, вдинение бстьсТвное и нераздфление. нж въ ‹общен!я 6сть- 
ствнфмь. разлжчение прим5шажще къ своиствномоу. раздфл$- 
е? 60 сл нераздфлно. н’съвъкоуплфетьсл раздфлно. едино би 
въ тре" бжтво. и’ триёдино вь ни’ бжтво. 'ако же ны оучить 
бгословъ Григбрие Наньзианскы. ва оубо Ца чьтж. © него 
же вьсЪ въ бытие приведошжел. 5& сйа славлл. им же вьсЪ 
бышх. и въежщнфмь бытии прфбыважть. ва дха стго величаж. 
йм же всЪ съхранЪжТсл и съдръжжть. Е’диного БА’ въ трехь 
чьтж. не въ три ббгы растиваж ёдиного бжтва. да сл клон” 
© три бжтва. паче же много бжтвнаго безббжиа. и съвръшена 
къжб © сихъ съвЪмЪъ. не © три бо несъвръшенъ единъ что 
исповф даж съвръшено. нж © три съвръшенъ единопр$съвръ- 
шено и’ прёсъвръшенфе. 1Яко же стхъ (ФЦь наставлЪеть блго- 
словествие. ни сжщьством же об. тако встьствь тоуждъ. и 
различень неравеньствомь, втеры Се“ ти начинаж нж раздф- 
1$ слбвомъ своиствьнымъ. къ единствоу сжщномоу. съвъкоу- 
пл6ж лихое © сахь. ли мнфние Фметаж. Ббашаа бо ли мнфи- 
ша ко НВ видфти. въ вдиносжщнфи тройци по сжщьствб или 
по бжтвоу. да 'Ариёнское неистовство бгашх © него же ий 
къ немоу же ми нинф$ шн$а брань. Ни пакы въ единосжщь- 
ство слагаж или смфшаж. нх лицы сжщими. и вещьми имены. 
раздфлное съвъкоупление по сжщьствоу принбшж. да Савели- 
анское неисТвьство \Фмрачж. противная зла И коупно нечи- 
стымъ. и татебна рещи. съвъкоупл6ж раздфлЬж бгочьстно. и 
раздВлЪж съвъкоуплЬж бГолБино. къ семоу же 6же ёсть раз- 
“лено сжщьствомъ. об’ще’ инемь 6встьствнымь съвъкоуплЬж. 
а съяъкоупленое сжщьствомь и бжтвомъ. раЗфлениемь трилич- 
нымъ разоумфвам. по добоемоу. О велицфи ьяш прфвышев 
тайн$ сжщи о на. благо вфруж ий здравъ сыи оумомъ. такъ 
сыи слоужитель прфбтфи трци дхомъ и истинож салбжжёи. въ 
чистБи непорбчифи славф. вьсл дни живота моего. Тако бб 
9 прёкращен%мь семь й нейзреннёмь БЖии словеси оутвъжде- 
ный подъиръть. исповфдам единого © вдиносжщных троицж 
га нашего Ту’Х&’ сна вжиа и а’ нашего. зар^ \Эчл славы. 
свфть © сввта неизмьнное Фзее побие и \бразъ сжщьства его. 
въ пльть пришейша на земл.и скончавша съмотрение 6же 6 на. 
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бывша по нашему 9бразоу. нейзрённымъ бо тЪ члколюбиемь. 
мллрдиемь милости й щедротами движемъ. не тръш до конца 
нашего рода зр$фти горкымъ мжчителемь порабощена. нж 
благовблащоу \цоу и прЬстомоу й животворАщомоу дхоу 
поспфшьствоужщоу. А славы никако же Сстжиль. ни сво- 
йхъ й бголфпныхь чьст1и по чьсомоу 6тероу ‹Фставль. низложи- 
сА въ см$рение вблное. и въильщьсл © сТго дха. и © прёетыл 
й. славных въ истинж Баж и присно двы Марл. и дшж и 
плъть орфдь очищьшж дхомъ. ий члкъ по всемоу кромф гр%ха 
бывъ. въ мрътьвное бстьство и истлфваемое й йсписаемое 
Облькьсл. вдин © обоего въшедъ. 'гьже © бжтва и чячьства. 
й съвръшенъ по всемоу нейзм$ненъ прфбывъ бжтвомъ. И’ 
съвръпенъ такоже и непрфложенъ члчьствомъ. ймже й съ нами 
поживъ. 'Адёмово оубу прфслоушание своймъ несъгрфшениемь 
ицфли. `& Истлфние 6же © гр%ха, вблнож сТртиж пльтскох. и 
съмртил животворлщох. и въекръсениемъ бголпнымъ разорь. 
нейстлфиие намъ дарова. въскръсе бо тридневно испрвръгъ 
съмръть. и пръвфнецъ из’ мртвыхь бысть. собож наставль Члчь 
родъ на нетлфнный пжть. иземже невидимаго врага © нашего 
насилованиа. вьсв сътвори й приемъ, блико въ стхъ еулихь 
пропов$даетсл. и нами вфроуемо ёсть. йми же ветхаго 'Адёма 
посжди. и нашего ёстьства )бнови. и въ пръвжл чьсть възврати. и 
въшедъ на нбса, съеБдника съ пр$столомъ Фчёмь. начатокъ 
нашего прим шен!а сътвори. тако б» тако 'аснфе рёщи, вели- 
КЖА И чьстнжА тайнж бывшжа бж1а съмотрев1а. испов даж 
сказаж. аще же ли потр$ба есть и пространнфе како х семь 
\бАати, за възницажщжл й ётера тъщеглашенна нинф примы- 
шлёжщх с6. &бие речемъ гако бстьствомъ сьи БЪ. единориддный 
бнъ и слбво ва Фда. рождеисл © него прже вфкъ. неизгланно 
й безсЁменно. неФложь бытиа @же 6% ботьствомъ БЪ.. въ по- 
слёднфа врфмена вфка члчее бстьство прижть. й пльти И кръви 
нашеи йсркъ причобщисл, слбво би» пльть бы и въобаисА ВЪ НЫ 

не въ простх, пльть прибёмъ. нж, дшеж словеснож и съмысльнож 
въдшенж. тьжде 6динъ сНь и по въильщени сыи. 6диносж- 
шнб Бу и ФЩоу по бжтвоу. вдиночадноу же и намъ по чачь- 
ствоу. храна и съблюдах. й въ СЪНАТИИ нейспровръжна и не- 
прЁложна. сжщаа въ нею свойствомь @стьствнаа различна. въ 
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коемьждо встьствф сложьшиимасл въ тб. и едино тфло. се би 
новое й дивное смё шение. низьлиавшагосл бжтва и прижтаго 
чячьства. © него же въ 6диномъ тфлеси. сънатие скончавшесл 
нами знаемо сть. се бо @сть дивнфе. вже сл раждаеть БЪ съ 
прижтиемь. слбво би съвръшенъ сыи вЪ. къ съвръшеноу члкоу 
примфсисж. въ 6дино т$ло сложно смфшьсл по немоу. сего ради 
И рождьшиа 6го, въ истинж и р$снотж вЦа нами нарипаема 
весть. рожь 60 с^ © бца без мтере без начала прёЖе. © мтре 
безь Фца родисл второе. не бжтвоу 6го приёмшоу © себе на- 
чатка. нж прфбывъ вже бЪ.ибёже не 6% прибмь свое створи. и бы 
ходатаи междоу ва и Члкы. которомждо прибщивс^ равно ёстъ- 
ствномоу сжществоу. гл^ же бжтвноу и чЧлчю. въ едино лице 
съвъкуплЬжсл. ибо и съвъкоупльшисл 06% ёетьствф въ едино. 
ёлиного Ха и сйса и Га скончаст®. ёдинь 60 ® 0бою ишедъ разбм$- 
ваемь бсть ХЬ. по разоумфваемомоу ий по видимомоу. 'ако же 
съвръшенъ и нейзмфненъ прфбывъ бжтвомъ. такожде и съвръ- 
шенъ и непр$ложенъ бывъ по члчьствоу. ве приёмлл стрти по 
бжтвоу. по немоу же паче @стьства чЛча творфше чюдеса гако 
беспльтенъ неистлфнень же. такожей недписанъ й бесъмрътенъ. 
приёмлл стрти по чачьствоу въпльти бо сл. по немоу же члчд 
сТрти приимашж. й мрътвенъ тьжё и сйенъ же и описанъ. гко 
же бы чякъ © смене Двдва. свод же сътворить своёго тфлесе 
слово стрти. расплтие же и съмрть. и прочаа ёлико съмотръ- 
зивно насъ ради пострати йзволи чьстнож бо 6го кръвиж 
искоуплени быхом продани грфхомъ. еж же прфгражение 
оплотное разори вражи своеж. пльтиж. и съыирь нбенаа съ зем- 
ными. и вдинж, прквь. и съборъ Аггел Омь и чЕКмь на нбси и 
на земи оустрои. ёдинъ 0убо есть бое. ибо й страждж. ничего 
же пострада заны своимь @стьство*. съглатисл не бжевнымъ нж 
пръстнымь бстствомъ. свое бо 6моу 6сть пострадавши тфло 
въселичьскы. славж бяаго @стьства и 91чА нищеты мваЪж. 
да не привид$ние съмотрение ьжие възнепщевано бждеть. и 
прЬбы гако же ЕЪвъЧАчисл. тако жей въ бжетвнфи слав% чякъ. ни- 
чим же мнии 6сть. въ бою бо ёдинъ въкоуп БЪ ичякъ ёмманоу- 
илъ. понеже 6би› тако на прёдЪлЪ* благовЪрныхь стоймь. тако 
(0 сихь славж. сбгоубое бо съшедшимасл въ немъ сжщьствома. 
съ свойствы съвръшено й нескждно. © сею бою котороеждо 
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проповёдал^.. бывшее же © сего съижтие ёдиносжшно въ ёдино 
аице по тфлесномоу съвъкоуплению. такожде Исповфдаж. не- 
разфл6ж въдва сна. единого г& Ту Ха. въчжка особь и по чдсти. 
да безоумное н ЧАкочьстное Несториево раздФление разорл. ни 
пакы смЬшаж ни измфноуж. едииого лица 6динению въ тожде 
къ ёдиномоу 6стьствоу приводл. нх, неразмЪсна и нераздфлиа. 
‚хран^ различию сжщаа въ коемждо естьствф$. да соуеоумное 
"Евтихово смф шение разорА. въкоуп ий сжщжл 9 Сбвирь варе- 
ченыж добр$ безглавны. си б% смфшаеть за$. & Фнъ раздф- 
лфеть нечьстно. ко въ тожде въпадъ 0 съмотрени вяци. Евти- 
х1и къ Несторию въне же и Савелии 0 БТословстви къ 
А рию. исповфдаемома оуби 0 Хк` двфма 6стествома съвръшено- 
ма. сжщьствома же ий сжщаз. д сею ёстествнаа свойства, исповЕ- 
дати съ ними подобаеть. и сжщаа на коемжо своиств® свои- 
стьвнаа хотфниа й дЪтели. потрЪба бо есть соугоубома сжщь- 
ствома въ истиннж сжщема. соугоубый си съ нима пропов$- 
дати. не йнаго бо како сжщее въ истинж съвръшение въсего 
блюдетсл. понёже сии ‹Образъ гавлФеть ёстьствома инф 0 стра- 
сти ёстьства. безъ хотфниа и безь дтфли. мко бо божекы 4ко 
ЕЪ хотЪше же ий дЁаше. такожде и члче хотфше же и дфаше по 
бяием же знамениемь. и ЧЛемь вещемъ. не противень же сихь 
бтеръ къ &терамъ ймфше. покар$ше бо сл и повиновааше при- 
имы прижтомб. гако же бо 56% ничто же видфли бывъ немь про- 
тивно й прфкопно © съшёшоюсл 6стьствоу. йбх» непротивн® 
ёсть. знамение же сё ймже би» сжт сжщьства различна, то и 
слово бываемо различно ® нихь. вже 0 разньствнЪхь бсть- 
ствЪхь мвлфетсл. ПотрЪба и сжщьстьв"аа, свойства. по хотёнию 
й дВтфли различно ймЪти. т5ми 60 и хждожьство б@стьством и 
прибмлемъ. Понеже бо й имже сжть дфтЪли тыжде. то й всть- 
ства равна. тако 56% и бромжжно и дЪтели. ХВо житие изъ- 
Ренитсл. Им же съ нами пожить. гавЪ разоумваемо побнымъ 
йменованиемь. ФбЪма ёстьствома ‘0бЪ дВтфли сказаж. съвъкоу- 
плев1а бо Фбычаи. разньствное слбво въ себф имать съвръше- 
но. У -бо дастъ кто и дати которыиждо \Фбразъ. съ кото- 
рым жд ‹«бщениемь. не проповфдаж $би) единого хот на ий 
дътЬли 6 ьЖиемь смотреви. Фемлл втеры прёбывшихъ къ 
сжщьствома. аще не въехощи и самого бстьства р ко 
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да не въиадж въ несъмыслънаго и нейстоваго `Аполинариа 
неджгъ. разорл же съ нимъ Сёвирово й Пирово безоумие еже 
сх Гави 0 Би правфмъ словеси. безь хотниа й дБтели 
Посемь нами чьстнаа и спаснаа тайна ьЖиа съмотрен!а сла- 
вима бсть. Мже и разоумфваема и неизгланна прфбы- 
ваеть. И глема веизвЪдома. по рекшомоу стмоу бГоносцоу. 
тфмь 0убо посфщениемъ сйстисл йсповфдаемъ. и съ всёми сж- 
щими й чьстными молитвницы. и сиж бразы стыл и знамена 
чьтемъ ий фблобызаемъ. йми же’ намъ по \бразоу вьсл еуль- 
скых повфети сказаны бышж. Аще нж й въ памдть вьставлё- 
жть бывшжл спсомъ на ради Ба словесе. ко же съвыше и 
испръва блговфрно прёжхо“. сни Ща си хранлдще по чьсти 
говЪние сътворимь. а не бжкых ймъ службы творимъ ий клан*- 
нта. да не бждеть. же пббаеть ьбу единомоу бладажщомоу 
вьсфми. въси би) сжщи вЖиемь дхомь набучени. видать раз- 
личие чьсти. й кжл пббаеть Хоу Ебу нАшемоу чьсть и кланфние 
въздаати. ий стымъ инокамъ побнжл чьсть творити. и ©тёх къ 
пръвомоу Образоу ёго же т6ло 6сть написано чьсть вознбеити: 
Къ симь чьтж чьстных 'икбны пртыл и офчыл влЯцж нашел. 
истинных помощиицж нашел й присно двЫ в&Ж Мар!^. рождь- 
ШжЖА по пльти Га [с Ха вА нашего без сфмене и нейзрённо. 
й безъ всего примышлента. такоже й стхь &гГгль. и стхь и слав- 
ных Айлъ и мнкъ. и инёхь въефхь СТхъ оугождьшихь 6моу ® 
вфка. ко же й Никетискый стыи и великыи съборъ бяговфрно 
и бгобгодно прёда. и прбчии бгговфрнйи й въселенстйи събори 
оутвръдишх. такожде и чьсТныл ихъ памлти творлще. сице йзъ 
свож вфрж исповфдаж. й съ присным моимъ братомъ Ме- 
еодтемь и побофшникомъ въ Би слоужб$. въ сеи бо 6сть сйсе- 
ние и оупование и сиж прфдаевЪ своимь оучениким. да сице 
вфроужще сйсжтсл и въ страшный Днь сждный пакы пр%да- 
дАТЬ Ж нама. истиннх, нейзмЁннж съвръшенж \ деснжл стра- 
нж ставьше. прё Ту’ Хомь гмъ истиннымъ БРомь нашимъ. емоу- 
же слава въ всл вЪкы, аминъ ; „> 


ХХХУП. 


Два сборника житй ХУ в, 


съ похвалою епископа Климента Кирилу ФилосоФу. 


Т. П. С. Севастьяновымъ въ числ другихъ рукописей вы- 
везена съ Аеона книга Болгарскаго письма ХУ в. очень лю- 
бопытная и по письму и по содержаню. Она написана въ 4-у, 
по 24 строки на страниц, крупнымъ доволько красивымъ уста- 
вомъ, и въ теперешнемъ видф заключаетъ въ себф 115 лл. Къ 
сожал5ню она очень пострадала отъ небреженя прежнихъ 
влад телей. Какъ велика была она, можно судить по отм$ткамъ 
на листахъ ея (надъ страницами), означающимъ порядокъ те- 
традей. На л. 3-мъ отм$чена цифра тетради Кв, на л. 11— КГ, 
на л, 19 — ке, на л. 34 — кз, на л. 50 — ко, на л. 58 —1, на 
л. 66-——ла, на 1. 75—1в, наз. 91— лд,на л. 99— де, на л. 107— 
71°. Если и всего на все было только 36 (15) тетрадей, то и въ 
такомъ случа было бы въ рукописи болБе 280 листовъ. Со- 
хранилось слфдовательно во всякомъ случа$ гораздо менфе по- 
ловины, — именно вотъ что: 

— л. 1—6: окончане Откровен1я Авраамова. 

— я. 6—17. мйа авгбта Ез мние с2го Айриа и Дужины 
его: — Бы вь второе хбхождение мтелю Мадамианоу вьнити 
кмоу вь Никомидиж. 
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— я. 17—28. мца авгЯта .ко. стго Тод" Златобстаго слво 
на 5сфкнове" То“ кртл$: — ко же мжжъ етеръ любл поу- 
стынл намБстф етерф лЁенЪ сфдл подъ сни». при вод добро- 
глными пискани птичи и воднымъ шоумомъ движемъ. 

— л. 28—30: Слво о стмъ ГерасимЪ ем" же эв$рь пора- 
бота лютьъ вфры его рёи: — ко © единого пьприща стго 
Иордан рЁкы лавра к ижа Герасима. 

— д. 31—34: () жен обртшисл въ остров съ сномъ 
своимъ: — Бёжны цъ нашь Марко чрьнецъ. иже съставилъ 
монастырь великый близь СТго мка Агаеоника. 

— л. 34 — 37: мЦца апри’ 5. ПамА и похва’ прблженою 
ищоу нашею и наставникоу Словфньскоу вкзыкоу Курила Фи- 
лософа и стго Мееодиа, оучител:— Се вьсиа, намъ хртолюб ци. 
свтозарна памлтъ. прёблженааго ища наше(го) Кирила но- 
ваго апла, и бчител$. 

— л. 37: Мца .юлф. вь .ка. Житие и жизнь ища И и 
Симеона нарёнаго вхрода Ха ри снисано Алехайромъ кОКОмЪ 
Ех >, 
стго гра. 

— л. 76: Мца сётабра т. Житие и жизнь бла“ных @ец»”- 
ры: — Вь дни Симона пр6 и Григориа епарха. 

— л. 86: мЦа деклб ‘Ка. Мние стЪьх мцж Улианиь»:— Цртвоу- 
мщоу Мазимианоу нечьстивомоу и кбмиробЪсьство дрьжжшоу 
и диаволб. 

_— 1. 75. Жатие и жизнъ Иоа*. постника:— БФ етера жена 
холюбива именемъ Юлиа ( ) имлщи имфник много. бете же у 
нех дЪтища в. 

— л. 103: мца мам въ Д! © гла’. 62го дща нашего Пахо- 


миа: — Тавенисихосъ к мфсто въ диваидЪ так’ нарицаетсл иде 
же Пахомий 6%. 


л. 105: Мца сектлб. ке. Жие и хожение стыгх Ефраини: 


— Бы н$кто въ АлезандретЪмъ град$ мжжь славенъ именемъ 
ПаФнотии. 


П. Въ числ рукописей, найденныхъ въ посл днее время 
въ западной Руси, есть подобный сборникъ Русскаго письма, 
писанный въ большую 4-у, по 27 стр. на стоаниц. Въ двухъ 
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тетрадяхъ, мнф извфстныхъ, изъ которыхъ въ одной не до- 
стаетъ среднихъ листковъ, заключается: 

— отрывокъ безъ начала и конца, назинаюнийся словами: 
«аще бо быхъ имфлъ. то не быхъ побЪЖенъ былъ», и оканчи- 
вающИйся словами «простиша кости сТыхъ в водё акы- 

— отрыкокъ изъ жит!я Гоанна лЁствичника безъ начала и 
конца, начинающйся словами: «(м$)стб же том5 имл Фола. м. 
же лЬть т5 Створи». 

— похвала Кириллу философу — безъ нёсколькихъ строкъ 
въ началф. 

— Тго*. въ „Кг. 010’ \ 5мучении СТго славна’ вликаго 
мчка Ге(о)ргим: — Дихклитимнъ Румьскый самодржць не до- 
стоинф хоругвь в сприимъ. 

‘По этой рукописи, сравнительно съ Болгарскою рукописью 
и съдругими болЪе поздними, издаю «Похвалу блж. Кириллу», какъ 
памятникъ древнфйшаго пер1ода письменности Славянской, нри- 
надлежащий епископу Клименту. Начальныя строки прибавляю 
по списку Сборника ХУ вБка, принадлежащаго П. И. Саваи- 
тову; а разночтеня, изъ списковъ мнЪ извфстныхъ, ставлю въ 
скобкахъ: изъ Болгарскаго сборника въ ломанныхъ, & изъ 
списковъ ХУ и ХУГ вфка въ округленныхъ. Здфсь зам$чу 
только то, что но всфхъ Русскихъ спискахъ мн$ извфстныхъ, 
порядокъ блажен1я во второй половин$ похвалы не нару- 
шается никакими повторен1ями, а въ Болгарскомъ списк$ пред- 
ставляетъ повтореве, но не такое, какое обыкновенно д$- 
лается писцами, а заставляющее думать объ участи самого 
сочинителя или перед$лывателя. Позволяю себф вопросъ: не 
заключается ли въ Болгарскоиъ сборник$ первообразъ сочи- 
нен!я Климента, посл имъ самимъ исправленный ? 


Мца априлл .5. похвала блжнаго Курила оучителл Сло- 

вЪньскб мзыкб. бгви че ‚(сътворено Климентдмъ епкпамъ}. 

[Мда апри .5. ПамА и похва прблаженою бцоу нашею и на- 

отавияиоу Словфньскоу вхзыкоу. Курила ФилосоФа и стг(о) Ме- 
еодиа, оучител. блви \09е]. 


Се въсиа (— повфда) намъ. хртолюбци. св$тозарьнам па- 
мА’ блжнаго оца нашего Курила нова апла и учителл всфмъ 
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странамъ. иже блговфрствим [= — емъ и] (= — вёруемъ и) 
красотою въсим намъ [ ==на земи] мко слнце. бфсовскбю лесть 
прогонл и поганьскыи мракъ (=и поганьскбю лесть и›св$- 
щал) бжтвеными *) лучами) [ = триипостаснаго бжетва зарёми 
всего мира просвЪфща]. Прфмудрость бо жим създа въ срци 
его храмъ собЪ = себе]. и на азъщф кго. ко же на херу- 
вимф почиваше дхъ стыи. присно „раздфлАма дары по числ вЪ- 
р$ (его). мко же ре" Павьль айлъ. единому комуждо насъ 
дастьсл блгодать по м5рЪ дарованим ХВа. Иже 60 мл ре“ гдь 
любить (—рече бо гь иже мл любить) [то] и азъ възлюблю и. 
и мваюсл [= — мвлЪысА] кмб самъ. и ‘обитель си въ немъ 
сътворю. и будетъ ми в5снъ [=вЪъ—а]. и азъ буд кму вь оць 
[= въ—а]. Того ж бчьства искыи (= ища) [пр ]блжный си 
(сеи) бць и 5читель нашь. остави житим сего всю красот и 
бгат ство и бца и матерь [= —е]. братим (= —1ю) же и се- 
стры. изъ млада же бы‘ чистотою мко аглъ. зкланамсл и оубЪ- 
гам житиискыхъ сластии [= еи]. пребывал присно (= оубо) 
въ уа’мфхъ и пфниихъ. и въ побчении дхов н$. ёдинъ путь гонл. 
вмъ же взити на нбса. Тм же [и] излимел въ 5етфхъ кго 
вжим блгодать. гако же ре“ премдрыи Саломонъ. Въ 5стфхъ 
[—=— нахь] премудрб влзеть (=—— ить) чюв ство [=— ик]. за- 
конъ же и млть на мзыщф носить. имъ же сваза злохоулнам 
бста ёретикомъ [= —гомъ]. креси бо вставши при Оехфил 
[=Теоо— ] при иконоборци. [=и и— и] (= ри)многа[а] та 
пр$бы иконьнам стыни гонима и разар$кма. При блго- 
вфрьнф“ же при МихаилЪ правовфрнии (= —ныи) съборъ 
сътвор ше пустиша и на кретикы [= —гы] и всю $1068 ихъ 
попали дховною силою (бАше же началникь ереси Анни патр1- 
архъ. 6го же обличивше. съгнаша и съ стола). Тако же би 
сьи нашъ Учитель. ИдЪ же бо аще слышаше. (— Да аще гдЪ 
цчютивши) каковб (любо) х5л5 0. бжтвенфмь дбразф. [то] гако 
кризатъ прелеташе (на) вс страны. мсными [ = —ами] призами 
с блазны всл разордм [и] (а) 5чд[=наоучат ] правовфрию. Павла 
[=— а] останткы найлндм [= н%аше]. Прелетам аки орелъ 
на вел (—вс$) страны © востока до запада и © сфвера до[=и] 


*) Отсюда начинается Русск!й списокъ ХТУ вЪка. 
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юга (—=0у—). Въ Козарфхъ [же] и в5 Срацинъхъ о стфи вЪрф 
вь съборёхъ ихъ обр$тсл. [= -таждсл]. пресвфтлыми [=трь 
—лами] зорами мко слнце въсим [= симы] и всл [-—всАкж] 
блади ихъ разори (= —рлм). Въ Фбльствмз [—= — ЦВ] же 
азыцф (— —чьств$) безбожню льсть разори (=—рь]. древ8 
творимую чтТь. &м5 же имл нарекоша, Алезандръ. и када- 
НАХЗСЛА &мб5 мко БГ5 треб5 полагающе. Се $60 искор}- 
нивЪ (блжный стада Хва) трьбезначалнымъ [= —ы] сев$- 
томъ [= —ъ] облиста( г) [==Всим] т (осв$ти) и набчи (а) 
правов$рию. Словфньск же мзыкб въ неразёмьи и 65 мра- 
п грёхов немз [= —н%] с8щ$. милостию и члколюбиёмъ гда на- 
шего 1с Ха мвленъ бысть пастбхъ [=-—‘ыръ] и бчитель ем5. 
иже зат че оуста влкомъ (= мко лвомъ) тремзычнымъ [=трь—] 
ёретикомъ. иже завистию омрачишасл и глахб. не досто- 
ить инфмъ мзыкомъ славити вга. токмо Жидомъ. и 
(= ти) Римллномъ (—=Р5момъ) и (=ти) Грькомъ (=Еллино*). 
причастникы (——ци) с^ (=с8ть) злобою Пилатб творл- 
ще. Ихъ же блдАди свлтыи разори мсными причами. 
палл силою (пр)стго дха. Пр$ложивъ же (=п—и) весь 
прквныи бставъ © Грьческа" мзыка въ СловЁнскъ (=%® 
Гре— въ Ол —ы лзыкь). и иде въ Римъ. веды(и) на свер- 
шениё избранок си стадо. и радостно (= —1ю) сврши 
течениё своё. [Изъыашнфюх пророчьскы ъхзыка гжгнива. и 
писмеными направлм всл на пжтъ спсениа]. Изволи же гдь 
Бгъ тб въ Рим$ [=Въ Рим же и— гь БЪ] (=мКо же изволи 
ть вГъ) пречьстном8 т$лб кго (т8) почити. 6 го же подвигы и 
тр5ды и хожденим почитающе подобны похвалы н5` 
кътом5 приложити. Аще бо и посл Же всим. то всл пресп%. 
ко же бо и дньница посл6Же въсходлщи свфтлостию своёю 
весь ликъ (— л5чь) зв$здныи облистактъ. слнчными = [6лнчами] 
зарлми свЁта промвлающя[=Ь—е].Тако и сь преблжный (=6—ыи) 
ць и Зчитель мзыка нашего паче слнца троичными зарАми 
[симтА] просвфти бещисльна (= бечи— ] народа (=6-—ыи и—ъ) 
в тмф лежаща (——6ь) нев дфним. Кое же (—=60) м$сто бтаиел 
(—=оукрысл). кго же не ‹дсти [= 6вти] стопами своими. Кама 
же ли хытрость. 8таисл (= —итсл) © бляжнъи, вго дша. 

Веёмъ бо мзыкомъ съкровеным таины ВЪ ИЗВИТИИХЪ 
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[==извфстныихъ] словфеныхъ разёмно исповфдам [== —доуж] 
сказа. овом пис мены. овом5 бучениёмъ. Излим бо с^ блго- 
дать ьжим въ бста [== оустнахь] 6го. и сего ради блви И БГЪ 
въ вЪкы. Тфм же кам бета исповфдать сладость [тж] бченим 
ёго. которыи ли мзыкъ постигнё` издрещи подвигы и трёды. 
и добротб житим кго. Та 960 5ста свфтлФиша (= и) свфта 
мви гдь. Омраченыл льстию гр$ховною просвфщающа. Того 
мзыкъ сладостньмм (= сластный) и животнъиа глы (= гласы 
испусти [== источи]. ТФ презтфи 5стн$ прембдростию про- 
цвфтоста [= —цьв —] (мко цвфтъ). Того же пречтнии прети 
дховньйм органы основаша. и златозарными писмены бкраси- 
ша (= оукраси =). ТЪ$ми бгогла‘ными оусты напоишасл жа- 
Жбщеи [= щии] раз5ма жим. тфми насладиша” мнози. живот- 


ню [==ыв] пищю [=—а] пишю [ = —а] приемлющи [—=—е]. 
тфми же обгати Бвгъ многы мзыкы. бгоразбмиёмъ. Паче 
—пакы) же бготканымъ [= —ннымъ] вфнцемъ 5вдазе много- 


плодьна(го) [==плетенаа] мзыка Словеньска. Тъ” [ =Томоу] бо 
(— 0уб0) апяъ посланъ бы. ® тёхъ [0у]бо стъ истече источ- 
никъ животныхъ словесъ напалах исъхшбю (= пресох —) с5- 
хот нашю. [И] ТБми свазаь» многох5л ный пазыкъ кретичь- 
скыи (—=—чь). Та бо 5ста чтнам (= чтнфиша) мвишасл. ко 
[единъ] © серафимъ (=—а) вга прославлающи[и] (=е). Т$- 
ма бо (= ими же) познахомъ трьсъставнок (= тресв$тлов) 
бжтво. кдинфмъ сбщьствомъ ибдержимо [=р—ъ]| своиствы же 
и имены [ = именованы] раздфлаАкмо. и равно прославлдемо. 
съприсносбщна опа и сна и стго дха. Тм же блжю твои 
бстн$. о преблжныи оЧЗе Куриле. има же всфмъ странамъ 
[=моима оустнама] сладость дховнал источисл. Блжю красно- 
гласный (= много —) твои азыкъ. имъ же [моемоу гхзыкоу] 


(възгрем$ мко громъ) требезначалнаго бжтва зарею [=—-] 
симА [=—=вьсиавши] мракъ гр$ховный Фгна (= @гонл). Бяжю 
много пресв$тлок лице твоё. озаршесл [=—шеесл] © стго 


дха. имъ же [мосмоу лицоу] бгоразумный свфтъ въсим. и мно- 
гобожала лесть искоренисл. Блжю свфтозарнфи твои очи. имъ 
(— има) же [моима бчима] слФпота неразбмим [= —наа] 
(—=——нал) Юмта бы° [и боразоумий свфтъ вьсий] (и бгораз5м- 
ный свфть вос1а). Блжю аглозрачнфи (— —ибразнфи) твои 


ДВА СБОРНИКА ЖИТ ХУ ВЪКА, 59 


ЗВници. озарившися (——и4и—) © бжетвенъиа славы. има же 
прозр преже (.н. дни) пречистаго ти преставленим. днь 
поком твокго [= иже срчнжех ми слфпотж прогнавши Бодь- 
хновены словесы просвфтисте]. Блжю пречБи твои р8ц$. има 
(—= —и)же сниде моемб мзыкб бгораз5мнам туча напамющи 
[=паъщи] бготбчною (=—т0ч—) росою нзгорфвшам гр%$хов- 
ною сухотою срца наша. Блжб вгодвижнъм твом преты. ими 
же написасл моемб газыкб свобода © грфховнаго ига (= ими 
же написа оутаёнал Х многъь вяча премдть Фкрывающи бго- 
разёмныа таины). Блжю свфтозарную твою 5троб5. ® нем же 
истече вс$мъ странамъ [= ихзыкоу моемоу] животнам вода. 
Свыше сходлщи твоими молитвами. Блже свЪтозарн$и твои 
нозЪ. има же обтече мко сльнце всего мира.просвфщам [ =про- 
повфдак] бгодхнымъ бчениёмъ. [Блжж златозарныж твож 
стопы. има же направи заблжжьшжь. нашл стопы на пжть 
правь. Блжж прЪфстжьх твовА дшж. ем же мовА дшА гр- 
ховнии строупи ицфлфшл‘. и разоумь вьсадишж вь срцихъ на- 
шихъ дхвными словесы. Блжж бодвижньх. твоь. пръеты. ими 
же написасА оутаёнаа © многь вжиа прмждрость. Юкрывак- 
щи. боразоумныех таины. Блжж свЪфтозарнжьх. тво» хтробж. 
© некх же истече всфмъ странамъ животнаа вода сьвышё схо- 
ДАЩИ ТВОИМИ млТВвами. Блжж свЪтозарнфи твои нозф. има же 
цбтече мко слнце вьсего мира просвфщам бодъхвнымъ оуче- 
ниемъ] *) Блжб пречтвую [твож] (т5) прквь въ неи же лежи 
многоразбмный (и) бгогливыи твои органъ. Блженъ градъ [тъ] 
приимыи третимго свршителаА вжию смотрению. тою (= тои) 
бо врховную свфтилб останки [= —нькъ] наплнам [= испль- 
нфм]. ависл бл жныи сь [ =съи] (== сеи). тм * [и] (и) съ нима 
повелЁ кму гдь ЕГЪ пречетныи покои примти. Почи же съ ми- 
ромъ о гди (= —%) в лЕ @® създаним (= твари) всего мира 
‚.5. т. 03%) (=,3. и.Т. и..и 8. лЬто) мда еврарл (=—1—) 
въ .дг. днь. и приложисл житикмъ и вЪрою къ [вс$мъ] стымъ 
оцмъ. [и] всёхъ чины и трёды в себф свршивъ. [И] быеть 


*) Вторая половина этого вставленнаго м$ета повторяетъ то же, что уже 


было выше. 
**+) Въ Болгар. сборникЪ есть мЪ$сто для года, но года не обозначено. 
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же (— и бы) съ аглы мко аглъ. съ айлы аплъ. [и] съ пррки 
прркъ. съ всфми стыми съу бьщникъ (= —6е—) славф вЖии. 
съ ними же молиса (—=помолишисА) за ны придбныи (—= — не) 
оучителю. чтбщим преславнок (= свфтлое) твок бспеник въ 
слав; претъиа трце [=—жЖ] ща и сна и стго дха (ему же 6 
слава и чть и покландн!е) [ннф и при’ и вь в$кы] амин. 


ХХХУШ. 


Слово Тоанна Богослова 


въ спискЪ$ ХП вка и въ другихъ болфе позднихъ. 


Во многихъ сборникахъ ХУ—ХУП вв. помфщено «Слово 
стго айла и еяглиста Ганна Бгослова о покои стымм влачца на- 
шем вгородица и приснод$вы Марим». Изъ числа отмфченныхъ 
мною, какъ болБе замфчательные, укажу: Сборникъ Чудовскаго 
монастыря ХУ в.,—Сборникъ Новгородской Софйской библ1о- 
теки ХУ вБка, № 591, Сборникъ Толстовской библотеки ХУТ: 
Т, 292, Торжественникъ Румянцовскаго Музея ХУТ в: № 434, 
Торжественникъ того же музея ХУ[в. №435, Минейный сбор- 
никъ Уваровской биби1отеки ХУП в. по каталогу Царскаго 
№ 265. Въ списк$ ХП в$ка сохранился этотъ памятникъ толь- 
ко въ отрывк$, въ прежде обозначенномъ мною Торжествен- 
ник; но и отрывокъ этотъ важенъ — съ одной стороны какъ до- 
казательство древности Славянскаго перевода этого памятника, 
древней Христ1анской литературы, съ другой стороны какъ 
доказательство, что въ позднихъ спискахъ древнее чтене пере- 
вода сохранилось довольно правильно. Полагая, что этотъ па- 
мятникъ любопытенъ для Филологовъ Славянскихъ, представляю 
его здфсь въ своемъ сводномъ чтенш по спискамъ позднимъ и 
кром$ того буква въ букву и строка въ строку отрывокъ по 
списку ХПИ вфка. Къ этому посл$днему прилагаю Греческий по- 
длинникъ по изданю К. ТишендорФа, въ Аросяурзез аро- 
сгурВае (Тарзае, 1866: стр. 955—112). Къ стати отм$тить, что 
ТишендорФово издаше Греческаго подлинника этого памятника 
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есть первое, что доселБ онъ былъ извфстенъ въ печати только 
по Арабской передфлк%, изданной съ Латинскимъ переводомъ 
М. Енгеромъ (Тоапп1з арозой 4е {тапзНа Бежае Манае у1г- 
2113 Шег. Ефеге4ае, 1854) и съ этого перевода переведенъ 
на Французский языкъ г. Ж. Б. въ П1сЯоппайге 4ез аросгурВез, 
пзд. аббатомъ Минемъ въ Ш“° Епсус1ор6@е Шбо1ов1ате (П: 
502—532). 


Слово Тоанна Бгослова. о покои стыа влчца нашем БЦа 
и приснод$вы Марию. 


СтТЁн преславнфи БЦи и приснодфв$и Марии по обычаю 
на сТыи гробъ Га нашего входлщи кадитъ. и покланфющеи 
стБи колЁнф. моллше рожьшаагосл изъ нем Ха вга нашего. 
дабы къ нему шла. Видлще же ю Июдёи ходлщю на стый 
гробъ. припадоша къ архиереомъ глюще. гако на всякъ днь 
Марим ходатъ на гробище, Призвавъше же архикреи стража. 
кже бяхб оучинили. да быша не дали никомоу же молитися на 
стЪмъ гробф. въирашахоу о неи. аще въ истиноу си тако ксть. 
стражьк же отв$фщавъше рекошя гако ничьсо же такова видф- 
хомъ. БГЗ не оставлышб ихъ чтнаго прихоженим км видфти. 
Въ кдинъ же оть днии параскевгии соущи. приде” на гробъ по 
обычаю стам Марим 5Ца. и молитвб ки творящи. архангелъ 
Гавриилъ къ неи рече. Рад5ися рожъшим ХА БГа нашего. Мо- 
литва твом въешьдши на небо пригата бысть. Ты нын$ по про- 
шению твокмоу оставльши миръ сь. на, небеса къ твоемоу сноу 
на животъ истиньный непремфнякмыи отходиши. Слышавъши 
же сим отъ архангла Гавриила възвратися въспять въ Виеле- 
омъ. имоущи съ собою въ коупЪ три дфвы же ки слоужахоу. 
рече къ д$вамъ. Принесите ми кадильницю до ся помолю. И 
принесоша по заповфданомоу имъ. И помолися рекши. Ги мои 
Тсе Хё изволивыи изъ мене родитися. великъиа ради блгости 
твока. оуслыши гласъ мои. И посли мнф апла Иоана. да ви- 
дЪвъши кго начнй веселитисл. и посли мнф сТым апйты твом 
и иже соуть къ тебф оуже отьшли. и иже соуть нын% еще на 
семь свфтФ. на неи же есть къждо странф. стымь твоимь по- 
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велфникмь. да сим видЪвъши благословяю многохвальное имя 
твок. НадБю бо ся гако послоушати мене имаши рабы твокга 
о коемьждо прошении. 

„Молящи же ся ки придохъ азъ Иовнъ. дхоу стмоу въехы- 
щышю мя на облац$ отъ Ехеса и поставльшоумоу мя на мфстф 
иде же лежаше мати гня. Вънидохъ же къ неи и прославивъ 
рожьшагося изъ нея рёхъ. Радуися мати гня. роЖьшим ХА” ка 
нашего. веселися гако отъходиши съ великою славою жатим 
сего. И прослави стал Марига ьГа, за не придохъ азъ Иоанъ къ 
неи. помяноувъ гласъ гднь. рекши. се мати тво! и се сЯЪ твои. И 
три д вы придоша и поклонишася. И гла ми ьда. Сътвори молитвб. 
и въложи кадило. И помолйся тако рекъ. Гя Тее Хе. съворивый 
чюдеса сътвори предъ рожьшею тя. изыдеть мти твом отъ 
живота, сего. и бстрашаться распеншеи тя и невфровавшей въ 
тя. И пако сътворихъ молитву и гла ми стма вда. Принеси 
ми кадильницю. И прикмши кадило рече. Ги съврьши о мн% 
клико же ми кси обфщалъ. преже даже не възыде на небеса. и 
ко кгда отъхождб отъ мира сего. приди ты и множьство 
англь твоихъ съ славою многою къ мн$. И глахъ къ неи азъ 
Иоанъ. Грядеть гдь нашь Гсъ ХъЪ БГЪ нащь. И оузриши и. гако 
же ти ся есть обфщаль. И отвфщавши стам Марим рече ми. 
Июдфи ся соуть кляли да кгда оумроу съжьгоуть тЪло мок. И 
отвфщавъ рЪхъ еи. Не имать видЪти истя$нигм преподобное и 
чисток тфло твок. И отвфщавши стам Марим рече къ мн%. 
Принеси кадильницю и въложи кадило и сътвори молитвоу. И 
бысть гласъ съ небеси гля аминь. И слышахъ азъ Иоанъ гластъ. 
И рече ми стыи дхъ. Иоане слышиши ли гласъ реченыи на, не- 
беси. И егда окончахъ молитв отвфщавъ рфхъ. Еи Ги слы- 
шахъ. И рече ми стыи дхъ. Гласъ сь иже слыша сказакть 
пришьствик братим твокга айлъ ббдбщек и сТыхъ силъ. ко 
днесь придбть къ вамъ. Азъ же Иоанъ о семъ молихъся. И 
стыи дхь рече къ айломъ. Вси кёпьно ва облакы въефдъше 
отъ конець вселен‘ыа, съберЪтеся въ ст$мъ Вафлеом$ къ мате- 
ри господа нашего Ива Хё. ты Симоне Петре изъ Римоу. Пав- 
ле отъ Тивер!ана, @9ома отъ Инди вънбтрьнфишаи. Инмковъ 
отъ Иерёлма. АндрЪм братъ Петровъ и Филииъ. Лоука и Си- 
монъ Кананфи и 9а0д%и почившей въ ДСБ СТБ. въсташа изъ 
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гробъ. дхомь стымь. къ нимъ же и рече. Оуже не мните тако 
въскрфшеник ксть ннф. Но сего ради въетасте изъ гробъ. да 
идфте на цфлованик и честь и чюдо матери гда и БГа спаса на- 
шего Гба Х&`. мко приближися дНь въехожденим км на нбса. 
Марко же сыи еще такожде и ть изъ Александрим приде съ 
прочими аплы. гако же рфхомъ. отъ кокмждо страны къждо. 
Петръ же взятъ бысть на облацВ и ста между нбомъ и землею 
отымъ дхомь подпиракмъ. и подобно стымъ (= прочимъ) ай? 
ломъ и тфмъ въехыщеномъ на облацфхъ. обрЪтохомъся съ Пет- 
ромъ. и тако стымъ дхомъ съвъкбплени вси придохомъ къ мтри 
гда ва нашего. И поклоньшеся рфхомъ. Не боися ни скьрби. 
ГЬ’вБЪ рождиися изъ тебе изводать тя изъ мира сего съ сла- 
вою. И възрадовавшися о 53% спасф нашемъ. възведеся и сФде 
на, одрЪ. И гла къ намъ ннф. ВЪроу гахъ гако придеть гдь и оучи- 
тель вашь съ нбсе. и вижю и. И тако ся изр$ш5 (=0т—) отъ жи- 
тим сего. мко же видЪхъ вы пришьдъша. И хощю да ми по-- 
вЪсте. како разоумфвше отър$шевик мок отъ тфлесе сего при- 
досте къ мнф. и отъ коихъ странъ и колицмь придосте с$мо. 
юмко (— зане) тако оускористе на мок посфщеник. Не оутаи 
бо отъ мене рождиися изъ мене. гь’ БЪ нашь Ибъ ХЪ и 
всЪхЪ БЪ. 

Отвфщавъ же Петръ рече къ апломъ. къждо къ немоу же 
стый дхь възвфсти и заповЪда намъ. извфстите матери га ва 
нашего. ОтвЪфщавъ же азъ Иоанъ р$хъ. Азъ кгда въхождахъ 
въ стый олтарь сл5житъ въ ЕхесЪ. дхъ стыи гла ми. мко при- 
ближися время преставленим мтре га ва твокго. Иди (= ходи) 
въ ВиФлеомъ на цфлованик км. И облакъ свфтьлъ въехыти 
мя. и въ дверЪхъ идеже лежиши постави мя. 

Отвфщавъ же Петръ рече. Азъ въ Римф живый (идыи) 
къ оутреници слышахъ гласъ сТымь дхомь глющь къ мнЪ. ко 
мти гда твокго оставлякть миръ сь. на небеса, преставленикмь 
теченик творить.`Иди (—=Ходи) въ Виелеомъ на цфлованик км. 
И се облакъ свЪтьлъ въсхыти мя. И видЪхъ и прочам апты на 
облацфхъ градёща къ мн$. и гласъ глла къ мнф. Вси идфте въ 
Вифхлеомъ. 

Отъвфщавъ Павелъ рече. И азъ въ град отстомщемъ отъ 
Рима немалБмь растоганикмь. живый въ стран$ нарицаемЕ 
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Тивериан®. слышахъ стый дхь гласомъ глющь къ мн. Мати 
га твокго оставляющи миръ сь на небесьная преставленикмь 
теченик творить. инъ иди и ты въ Вифлеомъ на цфлованик км. 
И св облакъ свфтьлъ въехыти мя. и постави мя идеже и вы. | 

Отвфщавъ же 9ома рече. И азъ Индииск5ю страноу про- 
шедъ проповфд5м Хртовою благодфтию и оутвьржам. и сну 
сестры превы именемъ Лавдану много хотящю знаменатися въ 
полатф. и внезапоу дхъ сГыи гла къ мнЪ. И ты 90мо иди въ 
Вифлеомъ. на цфлованик матере гда твокго. гако преставленик. 
на, небеса творить. И облакъ свфтьлъ въехыти мя. и постави мя 
при васъ. 

Отвфщавъ же и Марко рече. И азъ по законоу третиюю го- 
диноу въ АлексанвдриистВмъ градф молитв творяхъ. егда мя 
въехыти стый дхъ. и приведе мя къ вамъ. 

Отвфщавъ же 1Яковъ рече. Мнф въ Иерслмф соущу стый 
дхь повел$ ми гля. Боуди въ Вифлеомф. мко мати га твокго 
творить преставленик. И се облакъ въехыти мя. и постави мя 
предъ вами. 

Отв$щавъ же и Матефи рече. Азъ прославихъ и прославлю 
БГа. мко соущю ми въ мори плавающю. и възмущьшоуся вы- 
нами вънезапоу облакъ свфтьлъ осени. и вльненик мбтное на 
тихость преврати. мене же въехыщь постави прЪдъ вами. 

И отв$щавъьше же такожде и отшедшеи прежде повЪ$даша 
како приидоша. 

И Варфоломей рече. Азъ въ ВиваидБ бЪхъ проповфдём 
слово. и се стый дхЪ гла къ мнЪ. Мати га ва твокго. преста- 
вленик творитъ. Иди оубо на цфлованик въ Вифлеомъ. И се 
облакъ свЪтьлъь и праведе мя сьдЪ къ вамъ. 

Се все повБдаша стйй апли сти вци. како придоша къ 
Бйи и которою стьзею (= кознию). И въздфвши роуц$ на небо 
помолися глющи. Кланяюся и хвалю и славлю многохвальное 
имя твок ги. мко призр$лъ кси на съмиреник рабъ твокм. и 
ётворилъ *) ми кси велико ты сильне. И се блажять мя 
вси роди. 

И по молитв рече апломъ. Възложите кадило и створите 
молитвоу. 

*) Окончанемъ слово «сътворизъ» начинается отрывокъ ХИ в$ка. 
Сборникъ И Отд. И. А. Н. 5 
36* 
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И мольшимъ ся имъ. громъ бысть съ нбее. И приде 
гласъ страшьнъ. мко колесниця. И се множьство вои англь- 
скыхъ и гласъ мко сна члча слышанъ бысть. И серафимы 
открьстъ храма стояхоу. идБ же възлежаше стала и пренепо- 
рочнам мати БОЖИМ И приснодфвам. ко и вси соущеи въ Вие- 
леомф. Видяще вся чюдеса въшедше въ Иерелмъ възвфстиша 
бывшам. 

Бъысть же грому бывшу вънезапоу гавися слнце и лУна 
окрьстъ дому. И съборъ прьвеньць стыхъ бысть. и ста въ 
чть и славоу стьша. Видфша же вси и знаменим многаа бывак- 
ма. слЪпъьиа прозирающа, глухим просльышаща (и) прокаженъиа 


очищающася и бЪеным исцфлевающа. И всякъ(=—0ом5) иже бя- 
ше въ недоуз$ и мзЪ прикасаа(== —ющу5)ся вънеюдб ст$нахъ 
храмины. съ вЪрою въшиаху. Стала Марик (= — а) рожьшим Ха 


Ба нашего. помилуи ны. и абик исцфлеваху. Многъ же народъ 
отъ Иерслма и отъ кокгождо бчьства млтвы ради пришьдъше 
и слышавъше бывакмам въ ВифлеомЪ материю стго знаменима 
придоша на мЪсто различными недоугы одрьжими просяще ис- 
цфленим и оулоучяхоу. 

Бысть же радость велим и неизглана въ тЪ ДНь отъ множь- 
ства исцфлфвшихъ и прозрЪВшихъ и славящихъ Ха ва нашего 
и матерь кго. Весь Иерслмъ отъ Виолеома хвалами и пфеньми 
дховьными веселяшеся. И пришьдъшеи възвращахоуся (= из- 
вождахуся). 

Иереи же ИюдЪйстии` въкоуп съ людьми своими оудиви- 
шася о бываемыхъ и завистию тяжкою низъпадоша. и пакы 
соуктьною (=стоудьною) мыслию съвфтъ сътворьше. съмыш- 
ляхоу послали на, стую БЦЮ и на святъиа аплы въ Вихлеомъ ктеры. 
И множьство Июдфи събрашася оустреленик на Вифлеомъ тво- 
- ряще. имко отъ поприща кдиного оузр$ша видфник страшьно 
и оть страха распьньшимся ногамъ ихъ. въепять възвратишася 
къродоу свокмоу. и все страшьнок видфник повфдаша архик- 
р$омъ. Они же паче мростью рождегшеся идоша къ игфмон; 
вышюще и глюще. Погыбе мзыкъИюдйскыи отъ жены сея. 
Отжени ю оть Вилеома. и оть кпархим Иерблмскъиа. Иг$- 
монъ же оужасе(=ъ)ся тако слыша чюдеса и рече къ нимъ. Азъ 
ни оть Вихлеома изгоню км. ни отъ иного мёста. Июдфи же 
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паче въшяюще ип спасеникмъ кесаря Тиверим заклинахоуть 
дабы апты изгналъ изъ (—= &) Вифлеома. Аще ви сего не 
сътвориши. навадимъ на тя кесарю Тиверию. Принуженъ же 
бъывъ и посла въ Вифлеомъ тыс5щьника въ Вифлеомъ наайты. 

СтТый же дхь къ апломъ и къ матери гдни рече. Се пгмонъ 
послалъ ксть тысоущьника на въ! (=тя). Июд$омъ въстав- 
шемь на въ. Изшёдше оубо изъ Вихлеома не оубоитеся. (Се 
бо на облащ$ провожю вы въ Иерелмъ. сила бо отьца 
и сына (= п дха ста) съ мною и съ вами есть. Въетавъше 
же апли изъидоша изъ дому. носяще одръ влдчца Ия. и 
оустрьмленик сътвориша въ Иерблмъ. И абик тако же рече стый 
дхь на облацф въехыщени обрЪфтом (— —охом)ся. въ Иерслм$ 
въ домоу гжнЪ. И въставъше пять днии творихомт, молитву 
не почивающе. 

Югда же доиде тысоущьникъ не обрфтотоу мтре гня ни 
аплъ. Дьржаше Вифлеомлянъ: глаголя къ нимъ. Не вы ли 
вънидосте къ игфмоноу глюще и кь креомъ вся бъывъ- 
шам знаменим и чюдеса и тако пришли соуть айли отъ вефхъ 
странъ. то кдЪ соуть нынЪ. яридЪте и ведфте я къ игмоноу 
‚ въ Иерслмъ. Не вфдяаше бо тысоущьникъ. гако апли и мати 
гня шли соуть въ Иерслмъ. Поимъже оубо тысоущьникъ 
Вифлеомлянъ вниде къ игфмоноу гля. ко ни кдиного же об- 
рЪтъ(охъ). 

По пяти же днии оувфдБ игБмонъ и иереи и вси гра- 
Жане. мко въ свокмъ домоу кеть въ ИерслмЪ мти гня и съ 
айты. И быша же пакы (т5) знаменига и чюдеса. Множьство 
же моужь и женъ п дБвиць събравъшеся възпишя. СТаа дфва 
рожшим Ха’ ва’ нашего не забоуди рода члЧьскаго. Симъ же 
бывающимъ. наипаче же движущейся *) людик ИюдФистии съ 
переи напдошл пожещи хотяще домъ. идЪ же 6$ мати гня съ 
аплы. Игфмонъ же стомше зря издалеча позоры дф м. И кгда 
доидоша дверии домоу стъиа Бця моужн ИюдЪйстии. и се въне- 
запоу сила огньна исшьдьши изъ оутрь анГломъ. попали множь- 
ство много людии Июдфйскыхъ. И бысть въ всфмъ градБ 
страхъ великъ. и вси иже вфровахоу славляхоу (Ха’= га) 


—_—_—_ 


*) На слов: «движаще» прерывается отрывокъ хи вЪка. й 
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5 рождшагося отъ неа. Югда видЪ игёмонъ бъывъшек вЪъзпи 
орёдъ всфми людьми гля. Въ истину снъ вжаи ксть рожиися 
отЪ дв. кго же вы прогнати мн$сте. Знаменим си истинь- 
наго Ба соуть. Бысть же раздфленик межю Иди. и мнози въ 
имя гда Ба нашего Иса ХА, оувЪроваша отъ бывъшихъ знамений. 

По семъ (=томъ) же мко быша вси чюдеса сТою и славь- 
ною материю гда нашего. сбщимъ намъ съ нею апломъ ВЪ 
Иерслм рече (намъ) сТыш дхъ. Вфсте ли тако въ недфлю блго- 
вфщеник примтъ Марига дфва отъ архангла Гаврила. и въ н$- 
дфлю родися спсъ въ Вихлеом$. и въ недфлю чяда Иерслмскала 
съ вакмь изидоша въ срфтеник кго глюще. Осанна въ вышь- 
нихЪ. блбсловенъ грядыи въ имя Тне. и въ недЪлю`въскрфсе 
изъ мрьтвыхъ. и въ недБлю имать прати соудитъ живымъ и 


иртвъмъ, и въ нед$лю имать прити съ Нбсъ въ славб (= —$) 
и чбть (= —чети) преставленим СТъиа славьнъия дЪвы рожь- 
шим кго. 


И вьтоу недЪлю гла мти гня къ апломъ. Възложите кадило 
ко ГДь грядеть съ вои англьскыми. И се гдь приде къ нимъ 
сБдя на престол хероувимьст$мь. И вефмъ молитв творя- 
щимъ мвися безчисленно множьство англъ съ нимь. свЪтьло 
знаменик прфдходя на ст5ю дфв5. пришьствикмъ кдинородь- 
наго сына. И възглашь къ мтри рече еи гь. Марие. Она же 
отвфща. Се азъ гди. И рече ки гдЪ. Не скърьби. но да ся весе- 
лить срьдьце твок и радукться. ОбрЪла кси блёть. Вижь славу 
мою. юже имамь съ отьцемь мопмь. И възр6въши стам Марим 
БЖИГ МТИ. видЬ славоу на немь. км же оуста чловфча не мо- 
гоуть исповфдати ни разоум$ти. Гдь же рече къ неи. Се 
нын$ боудеть тфло твок прфложено въ (— на) раи а Стала 
твом доуша на небеса въ съкровища отьця мокго въ свЪть- 
лость ид же миръ и веселик. Отвфщавъьши же сТама рече 
къ немоу. Наложи десьницю свою и блгослови мя. И простьръ 
гДЬ четьноую десницю свою и благослови ю. Та же дрьжащи 
четьноую кго десницю глаголаше. Кланяюся десници сеи 
сътворьшен Н6о и землю. Молю многохвальнок имя твое. 
Хе ве прю всбхъ вфкъ кдинородьный сне очь. прими 
рабоу свою. изволивыи родитися ® мене Смеренъиа. спасеним 
ради рода человфча за неизреченое твое члколюбик. всякомоу 
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же ‚ Члкоу призывалащб или нарицающб имя рабы твокм. по- 
дажь кмоу помощь твою. Си же ки глющи пристжильше 
айли къ ногамъ км. и поклоньшеся р%Ъхомъ. Мти гйя. остави 
всему мироу блгословеник тако отходиши отъ него. блрословила 
бо кси кго и въекрьсила погыбша. рожыши свфтъ всему ми- 
роу. Помольши же ся мати гйя рече въ молитв сице. Бже 
иже кси съ нбси послалъ благостию кдинородьнаго сына сво- 
кго. въселитися въ съмиренок ми т$ло. и родитися отъ мене, 
помилби вьсь миръ твои. и всяк5 дшоу ‘нарицающоу имя твок 
сток и блгок. да прославлена боудеть рожим тя. И паки. по- 
мольшися рече. Хё прю нбеныи. сне ьГа живаго. прими всякого 
члка. призывающа имя твок сток и блгок. да прославлена 
боудеть рожьшим тя. И пакы помольшися рече. Иже вся мо- 
жеши на Нбси и на земли. и се моленик прими. молю имя твок 
сток. на всяко время и м$сто. идеже бывакть ‘память имени 
мокго. святи м$ето то. и прослави прославляющаго тя. моймь 
именьмь. прикмля таковыхъ (— —я на) всяко приношеник и 
всякъ обЪфтъ и всякб молитвб. Сице же молящися ки. гдь къ 
неи рече. Да веселиться и радуешься срце твок. Всяка бо 
блгодфть и всякъ даръ данъ ти бысть отьцьмь Ябснымь и 
мною и СТымъ дхомъ. и всяка дша. иже тя призывакть не имать 
постыдЪтися. но да обрящетъ милость и оут$хоу и застоупле- 
ник и дрзновеньк и въ нынфшьни и вЪкъ и въ боудоущии. прЕдъ 
одьмъ моимъ нбснымь. 

Обращь же ся гдЬ къ Петрови рече. приспф время. начни 
пфник. Петр же начьньшб пфник вся силы нбенъиа отифша 
алоум. 

И тъгда лице мтре гяя просвЪфтися паче евфта и възвы- 
шьшися свокю роукою блгослови когождо апла. И въздахомъ 
славоу гбу б0у. Простеръ же ть роуцЪ свои примтъ стоую и не- 
порочьноую км дшоу. Въ въсхоженик км дШа сТъим. исплънися 
воня блгьиа и неизрЪфчена свфта мЪФето то. И се гласъ съ 
Нбсе гля. Блажена ты кси въ женахъ. 

И текь же Петръ и Павьль и прочии апли облобызахоу 

= —хомъ) чЧетнфи нозё км. да ся быхомъ стизи. И мы сами 
оба на десяте чьстнок и стбк т$ло на одръ възложьше и по- 


несохомъ. 
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И се несоущимъ намъ Ювреинъ кданъ именемь ИоФо- 
ним крёпъкъ тфломь оустремлься начатъ смфтати на землю 
одръ апломъ носящимъ. И се англъ гнь невидимою силою ме- 
чемъ огньнымь отъ плещю кго отсфче объ роуцБ и на аероу 
сътвори м (=и) висфти. И семоу чюдеси бывъшю и възъпиша 
вси людик обрётшеися тоу ИюдЪйстии. видфвше гако по истинф 
истиньнъ ЕГъ ксть. рожиися изъ теб бце и приснодЪво Ма- 
рик. Имъ жде самъ Иоеониа Петру повелфвшоу кмоу. да ся 
мвять чюдеса БЖим. и въставъ шедь въ слБдъ одра въпим и 
гля. СТам Марик рожьшим Ха: помилоуи мя. Обращь же ся 
Петръ рече къ немоу. Въ имя рожьшагося отъ нем прилФпита, 
ся роуцф отыатфи отъ тебЪ. И абик словъмь Петровъмь роуц$ 
отъ одра гжина висящи отъшедъши прил$пистася Иофонии. на 
мфстф свокмь. И вфроу гатъ тъ и прослави Ха’ ва рожьшагося 
отъ (= изъ) нем. кмоу же слава и дрьжава съ оцьмь и съ 
стымь дхомь. нын% и присно въ вфкъ! вфкомъ. 


Въ спискф ХП вБка находимъ только слБдующее: 


(ВъздЪвши роуцв на небо (вця) ’Ехлебаса таз хетрах 5 лбу 05- 
помолися глющи. Кланяюся и рамбу ТОбало = тобоа. просхууб 
хвалю и славлю многохваль- хо оруб хо, боба то поХлодрут- 
нок имя твое ги. ко призрёль лоу бора осу, хде, от 6 пеВАЕфас 
кси на съмиреник рабы твом т! туу тажебос тй$ 8091 
и ство-) су хой бком- 

рилъ кси величик сильный. — 045 ог деуалейа 6 доуалос 

и се блжать мл вси роди. Ипо хай 0} рахаробо(у ре пбои 


Ой ЕУЕОИ. Ха Ето 


`мотвЪ аплмъ рече. възло ту &0ХУ ЕЕ» то апостол: 
Ва- 

жите кадило и створите ЛеЕлЕ Зоо хой =) 

-млтвоу. и помольшемъел бабе. хай вау 


имъ громъ бы съ нбс$. и адтбу Вроутт) ‘уЕуоуеУ ЕЁ озоалоб. 


| хо 
приде гла° страшьнъ. гако ЧАЗЕУ фоуй фовера, 65 
колесниць. и се множьство арр. лоу, хай (50) п 505 


СЛОВО ТОАННА БОГОСЛОВА. 71 


анг“екыхъ силь. и гла сйа 


члвчьскаго слъишанъ. и се 
рафхимъ окрьстъ храми 

ны стомхоу. иде же възле 
жаше стала и непороч! на, 
мти вЖим. и присно 

двам Мари. гако и вси жи 
воущии въ ВифхлБомЪ ви 
дЪша чюдеса. и шьдъше въ 


Иерслим$ възвфстиша 
всА чюдеса бывъшама. и 


>” 
бы громъ вънезапоу и м 
висл слице и мць по ерЁдЪ 
домоу. и съборъ пьрв$ньць 
стыхъ бы. и сташа въ сла 
воу и чбть стъиа. видфша, 
`знаменим и чюдеса мно 
га бывакма. сльй5пъиа 
прозирающа. глоухъиа 
просльшаща прокаженъ 
м очищающасл. бфенъиа 
ицфлАюща. и всакъ иже 
блдше въ недоуз$ и въ гази 
прикасающесл вънЗоудоу 


храминъг стЪнахъ. въ 
пимхоу глще. ста Мари 


стралий$ а\ЕХоу ход дуубиеву, 
хай фоут 06 3105 
аУЗритоо Пхоо° и, ход та, де- 
рафцх хохлю пей тбу ©1- 
Хоу 6У\а, духе 
то 1 Ча. @юр.ос 
205 3605 роте ход пор- 
ЗЕу0с, ФоТЕ Кати подс 
ву Вт Ле. \в0- 
сйс0х памта та Залрасии. хай 
2\5Е у 
"Теробо о р.о!$ хой але 
помта та Залряо та \еуб- 
|АЕУО,. 
Фуёуето 51 25 Фомй5 езореуте 
ой фудиюу фа- 
УДуол лбу № 0у хо) ту ОЕ 
) пер 
доу обхоу, хай вхх\ ом поото- 
хохоу 
ал оу параслйуаи тб ко. ву 
амехето 1 руле тоб хоро 
тоб$ ^- 
ру ход доЕал одтйс. ВЗвобтоа, 
88 хо отаеа, пола 
узУбреуо, тоф) 05 
дла \Епоуто, х0Ф05$ 
ахобута<, 005 перикатобутас, 
Летроу$ 
ха ооо. у0$, хой тод$ вру о9- 
вез ото 
пууролоу ахазаотоу (оёуоус" 
ха) пас 
Это узооу хай раажал эпофуоу 
пооофадоу Еочеу 
лоб тоуох, &Уа бяежето, Е- 
храбеу" 9, Мара. 
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а рожышам ва нашего по 


милоуи нъ. и абик ицфлЪ 


— вахоу. многъ же народъ отъ 


Ерсма и отъ кокго же озь 
ства млети ради пришьдъ 
ше. оуслышавъше бъывак 
ма въ ВиФлБом$ мтрью 


гнею знаменик придоша 
на.мЪфсто различными не 
доугы одьржими. прослще 
ицфленига. и оулоучахоу. 
радость велим и неизгла 
голана въ ТЪ ДНЬ отъ мно 
жьства ицфлЕвъшихъ. 

и зрАщиихъ и славллхоу Х5' 


Ба нашего. и Мрь кго. вьсь 


же Иерслмъ и ВиФлБомъ 
хвалами и пБми дховьны 

ми. веселащеса пришьдъ 

ше извожахоуся. ИкрЪфи же 
ИюдФистии въ коуп® съ 
людми своими оудивиша, 

сл о бывъшихъ. и зависть 

ю таАжкою низъпа(дъше) 

и пакъ: стоудьн(ою мысли) 
ю съвфть сътво(ръше съмы) 


шлАхоу посла(ти на стую вЦюЮ) 


и на апты въ (Вихлфомъ) 
ктеры. п мно(жьство Йю) 


дЪ(и) събравъше(сл оустрь) 


} ЕУйсася Хриолбу лбу ебу 
Тлбу, Е- 
ЛЕооу Тс. хой &53605 Е3Ера- 
педоуто. пола, 58 кт 6 
*еробо ро ЕЁ Ехастте па- 
16(50$ дас» 5$ боута. 
ахозоауте$ та, ‘ибре- 
уд стреа у Вте№Еь. ба т 
4165$ 
205 хлбоо, пареЕЕУсУТО 
ётА тбу хопоу дифороу уб- 
соУ Ебаито ро! 
лу 14.01" 1$ хай Ето. 
Фуеуето 5 харй амехла то 
у т тигра, хуи под п- 
505 тбу СаЗЕутеу 
дета, ха] тбу Звобтеамтоу, деЁа- 
Сбутоу Хочу 
лоу ЗЕбу Табу хой тту адтоб вл 
лёра' паса, 
54 ‘Терооо ра, ало Ву ле а 
фалов из кой Оруоз пугова- 
лижо& (0 6% бутЕ$) Еботабоу. 
(упострЕфоутг<). ОЁ де (вре 
лбу 'Тооболоу ада, гб 
Лаб адтоу ЕЕЕсттоау 
ётф то ИморЕуос, ха Сч- 
Ло Варутало халасуЕ утес 
хай пои» ралолофроуе №0 9.6 
сур Воз су потооциемох Воз»=- 
усути перфаи хата, т а (ас 
ЗЕОТОхоу 
Хой. тбУ 6х = бутоУ ал юу бто- 
отолюу &у ВЕЛ. 
ход 51 105 п 509$ тб 
Тоубооу 
сх ВИ 
ТПУ обр 2 тпу ВИЗ ЛЕЕц. 
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мле(ни)к творл(ще на ВифлВ) помоощьуоу, 


омъ гако поп(прища кдино) 
го. и оузр$ша ви(дЪник) 
страшьно. и оть страх(а съ) 
плетъшимъ сл ногамъ 

иХЪ. ВЪСПАТЬ ВЪЗВрати 
шасл къ родоу свокмоу. и 
все страшьнок видБник 
— повфдаша архикр$кмъ. 
они же паче рьвьностью ра 
ждьгъшесл. и пдоша къ 
г6моноу. въиьюще м глще. 


погыбе мзыкъ ИюдЪи 

скъ отъ жены сем. отъже 
ви ю отъ ВихлВома. и отъ 
кпархам. и велми ГЪ“нЪ 


оужасесл. аже слыша чю 
Деса. и рече имъ азЪъ ни отъЪ 


ВихлБома изгоню км. ни о 
ТЪ иного мфета. Июдфи же 
паче възиюще глхоу. спсе 


никмь кесарл Т'вернм. за, 


клинахоути и. дабът айлы 
изгъналъ из Вифлеома. а 

ще ли сего не створиши. нава 
димъ на та къ прю Тиве 

рню. и оуноуженъ бъывъ. 
посла въ ВиФлеомъ ты 
соущника на аплы. и сты 


и же дхь гла къ аплмЪ и къ 


6$ бо цы оо ЕУб‹, Фуеуето 
3200100 100105 Ораоиу 
фоВерал хой оу 
безо тодс побас, 
хой 2х тодтоо ала5- 
00%. 1рбс 109$ броёЗуоос хай 
касау тту ЕрфоВоу басу 
10$ дриерЕбо ЕЕтлтоао аи. 
ежеусь 58 т пл=оу СЕсамтЕС тб 
Зорб апЕоуоутой поб5 
т6у Туербуа, храбоутес хай ХЕ- 
уоутЕз' 
@ло№Ето то ос тоу “Шообооу 
ато 11$ оуаихд$ тадтт5" боб 
одтту ато 115. ВИЗЛЕаь хо 
71$ парах ‘ебобо\орюу. 6 88 
ТЕ 
ёхп^а,1е1< ей 5 та, Зау- 
рота, тегу 100$ адтод5" о 
обтЕ ато 
ВтолеЙ» дюхо оду одтЕ ато 
ао) тотоу. ой 8& 'Тооболеь 
ёпёреуоу хоябоутЕс хой хала, т 
сетт- 
реяс "Теру хохоароз &\- 
орхобутес адлбу, боте хой ала- 
ДЕ 1055 
алобтолоу$ 6х тй$ ВиУЛЕЦа. &Ё 
5 ву тобто подо $, ауа- 
фЕрореУ &т Е тбу ходоара.. 
хай 51 сло ха05 Е! 
ащобчЕЛАЕе !- 
Масхоу хата, тбу апостолу т 
тйу ВИЗ ЛЕВ. 10 5 алиоу 
пудра, Хе поб$ 105$ атовто- 
Лоу хо ту 
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(мтри гн)и. иг$монъ посла 


(лъ ксть туысоущьника на, 
(тА. Июдеемъ) въставъше 
(мъ на вът ис) шьдъше оубо и 
зъ Вифлфом)а не боитесл. 
се бо на облац$ пр$вожю 
(вы въ Иерслмъ.) сила бо оца и 


сна съ мною) и съ вами ксть 


(вын5). въетавъше же сти 
(и)апли б)жи изидоша из домоу 
нослще одръ влдчца, вБЦа 


и оустрьмленик твораще 
въ ИерслмЪ$. абик мко же ре 


че сты дхь на облацЪ въ 


— схыщени обрЪтоусл въ Ие 
роусалимЪ въ домоу вЖи 
и. и въставъше :6. днии тво- 


рихомъ млгву. кгда же 
доиде тысоущьникъ въ Ви 
ФЛфОомЪ. не обрфте мтре 


гнА ни айлъ. дыржаще бо _ 
ВифхлБомланы глА К ни 

мъ. не вы ли дЪмсте къ и 
гфмоноу глще. и къ иерЪ 


омъ всл бывъшам знаме 
ним и чюдесл. ако пришли 


влиёра, лоу хоро" 800 © иЕр-оУ 
ёпер- 
феу дОМархоу хо 
Эшбу, тбу `ообайоу отасцивам- 
лоу. ЕЕ бутЕС оду а- 
по Визе. дл фоВЕо Е 
650% уе ЫХ Уефет; парало 
595 Её‹ ‘Теробомона“ 1 19$ 5- 
а тоб палоб$ хай 
205 0100 Хой то ал 00 пугоротос 
д=®’ оибу готы. 
ЧУстаутЕ$ 09У Е95Ее 0 ао ° 
стомо, 6СПАЗоУ вх тоб око, 
Васта,боуте$ ту ХАбту тйс дЕ0- 
пой Звотохо, 
ход сту борлу Епоюбуто 
та, тб, Шеробо\о.о. 30$ д&, ха- 
$05 в(- 
теЕУ то пуЕбр.а, то б/юу да у=ФЕ- 
^1$ а6- 
ЗЕутЕ$ 600 ЩО» < ШЕ- 
робоХола, в < лу обхоу лй< д=а- 
то <. Хой баста ТЕС 6 ПЕУТЕ 
теоос пою - 
ру апаозотоу Эрмоб(ау. бтеЕ 8 
ёфзаоеу о Мафхос вт тт» Вт- 
ЗЕ хай 09 в0бёу ие ту ил 
хех 


205 хоро о9тЕ т0д$ атобт9 Хоу, 


ёхоблаЕУ 
109$ Вуз)Аеы тах оу побб 
одточс. 


65Х Эре ПАЗале ХЕуоутес тб 


Туерьсуи хай тойс (е0е5- 

си» лоу, тд, еубреуа, от- 

реб хай Зодрала, хай 0$ пафе- 
уЕУуоуто 
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соуть аПли отъ веЪхъ стра 
НЪ. ТО кде соуть. нын 
придфте вы. и идете къ 
‘иг$моноу въ Юрелмъ. не. 
ВвЪдлше бо тысоущьни 

къ. мко айли и Мти НА 


ксть въ Иерслм%. поимъ 


же оубо тысоущьникъ Ви 
ФЛБОМлАНЫ. ВеДе къ и 
гБмоноу глл. ако ни кди 
ного-же обр$тъ. по пАТИ 
же днъ оувЪ дБ игБмонъ 
икр?и. и вси гражане. га 


ко въ свокмь домоу ксть | 
въ ИерслмЪ мти гнл и 


съ аплы. и быша же па 


кы знаменим и чюдеса. 
множьство же моужь и 
женъ и двць. събравьше 
мъ сл вышмхоу глще 
сТала два, рожьшим Ха Ба 


нащего. не забоуди рода 
члвца. симъ же бываю 
щемъ. наипаче движаще 


(ис^ людик ИюдФистии 
съ иереи наидошла 
пожещи хотАще домъ 
ид же 6$ мати гн^ 
съ айль) 
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ор апостол апо кадтс у6- 
04,5; моб оду ебобу; дебте 
ОА Зале 85 
лбу Пером, Её < ‘Пероосалть. 1- 
Убе у 6 ХО ао 
ху тбу апостбЛоу ход тс вл- 
‘10$ 05 хоб(оо 
алостас (ау ппу 15 ‘Терооба ть. 
Лоу 
оду © Хо уо$ тодх Вч- 
ЭЛеер (ох &АЗЕУ по0$ тбу 1- 
= ьбуо, фасхоу рл- 
дгуа, воотжЕуои. ето 58 пёуте 
Тобоос @ууцозт тб Терем 
хо) тобх (реб хай паст “1 
тоХеи С- 
3 8 тб (50 9х 
гу "Терочбодт. Ватиу 1 уме то 
хоро 
Ета, тбу бпостоХоу, 6х ту 
'УОВЕУУ &- 
хе отр ход Залрао оу’ 
к^й30$ 8 аудобу ха 
уоубихбу хай порЗЕУюУ воза еУ- 
тЕ$ вхоабоу 
ал корее 1 Ее аса Хою- 
лоу тбу Чебу 
1ибу, вл 6кдаэт об 160 
тбу ауЗоотоу. тодтоу д уЕл- 
ДЕУУ 61 пла юу то Хо хо 
[АУ 
0 Ла05 тбу еобогоу 
ета, хай ту (ЕоёФу 
ЛаВсуте$ Е5Ла, хой пбо 6пеВиоал 
ход сол Воз\бреуое бу обхоу, 
бу, ауехеито И влттр тоб хоро 
дЕТа тбу Ялостодоу. 
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Передавъ древый отрывокъ изъ слова Тоанна Богослова 
буква въ букву и строка въ строку, прибавлю еще одну замЪтку. 
Й списокъ, отъ котораго уцфл6лъ этотъ отрывокъ, равно какъ 
и списки боле поздше, очевидно, списаны Русскими съ такихъ 
списковъ, въ которыхъ писцы, сообразно съ своимъ нарЪчемъ, 
выговаривали тысжща, а не тыслща, и употребляли прошед- 
шее особой Формы (обрЪтъ, а не обрЪтохъ, обр$тж, а не 
обр$тоша). 


ххх. 


ПовЪеть о разоренн Рязани Батыемъ, 


Почти во вс$хъ древнихъ и старинныхъ лЁтописныхъ сво- 
дахъ помфщена пов$сть о Батыевомъ приход$ на Русек!я земли 
ВЪ 1237 году, начинается эта повфсть такимъ сказанемъ о 
взят! и разорени Рязани *): 

— Въ лБто (= 7т0ю же льта) 6745 зимЪ (=на зимб = 
тоя же зимы) ириидоша отз взсточныя страны на Рязанскбю 
землю лльсомз безбожнии (== иноплеменници глаголемии) Та- 
тарове (= — ри). «съ царемъ (ихъ) Батыемъ». (множьство 
безъ числа аки прбзи). И пришедше сташа первБе (= — ое) 
«станомъ» по Он5з$ (= на О—) (=0о Н5зл$). и взяша ю и по- 
жгоша. И оттолЪ послаша послы своя. «женб чародфицю и два 
мбжа съ нею» къ (— ко) княземъ Рязанскимъ (= -—ымъ) 
(—=къ великомб князю Юрью Рязанском Ингоревичю. и къ 
‚братб его ко князю Олгб Ингворовичю и прочимъ княземъ Ря- 
занскимъ). прося (че=ще) 5 нихъ десятины во всемъ. въ кня- 
зЪхъ и въ людёхъ и въ досифе$хъ и въ конихъ (въ всякомъ де- 
сятое). «десятое въ бЪфлыхъ. десятое въ вороныхъ. десятое 
въ ббрыхъ. десятое въ рыжихъ. десятое въ пфгыхъ». Инязи 
же Рязаньстии (и князь велик) Юрьи Ингворовичь (= —го—). 
(и) братъ его Олегъ «Ингворовичь» (= —го—) (Романъ Ингоро- 
вичь) и М5ромскии (—ыи==1е) и Проньскии (=='ыи==1е) (князи) 


*) Воспользовавшись всфми доступными списками, я отмфтилъ въ этомъ 
чтен!и то, что не находится во всЪхъ или кавычками, или скобками; а то, что 
находится въ Лаврентьевской лФтописи, отд$лилъ отъ остальнаго косыми 


буквами. 
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не пустячи (—=——че) (ихъ) къ городомъ (=гра—) $хаша (=вы- 
Вхаша==выидоша==сташа) противъ имъ (=противб). въ Воро- 
ножь (= — яжь = —ажь). Й ркоша (= отвфщаша) князи (имъ 


—посломъ Батыевымъ глаголюще). Коли (—олна) насъ не 65- 
детъ «всфхъ». то (же) все ваше будеть. И оттол$ пустиша ихъ 
— посолъ) къ (великому князю) Юрью (= —ъеви) въ Володи- 
мерь. И начаша (Татарове) воевати землю Рязаньскбю. и пл$- 
ниша «ю» до Проньска. (и оттол6 ==изъ Володимеря) пустиша отъ 
НуУхлЬ Татары въ Вороножь (= —ежь== —ажь). (И) послаша 
же. князи Рязаньстии ко князю Юрью (Всеволодичю) Володи- 
мерьскому. просячи (== —че = —щи) (же) собф (= се—) по- 
мочи (=— щи). или самом5 поити (= или бы «и» самъ пошелъ). 
Князь же Юрьи (и) самъ не (по)иде (ни силы своея не послалъ). 
ни послуша, князь (—=—ей=— 1) Рязаньскихъ молбы. но (въс)- 
хот самъ о собь (= 0 соб) брань створити. (Й)но Уже бяше 
Божию’ гнфв5 не противитися «яко же» речено бысть древле 
Йс5с$ Навгинб господемъ (= Богомъ). егда веде я «господь» 
на землю обЪфтованнбю. тогда рече. азъ послю на ня преже васъ 
недозм$ ше и гроз и страхъ и трепетъ. Тако же и преже сихъ 
отъ насъ господь сил отня (= отъя). «а» недозмЪ:е и грозб 
и страхъ и трепетъ вложи въ насъ (=ваведе на ны) за гр$хы 
ваша. (Й поглощена бысть премудрость могущихъ строити рат- 
ныя дфла. и кр$икихъ сердца въ слабость женск5ю преложи- 
шася и «сего ради» ни единъ отъ князей Р5скихъ другъ др5гб 
«не» поиде на помощь.) «Князи же Рязансти и М5ромет и 
Пронсти исшедше против5 безбожныхъ. и створиша съ ними 
брань. и бысть сфча зла. и одолБша безбожнти Изманльтяне. и 
бфжаша князи «к Йждо» во грады своя. Татарове же разсвере- 
пфвшеся (= —пии) зЪло. «и» начаша (= иочаша) воевати звмлю 
Рязанскбю съ великою яростью. и грады ихъ разбивающе. и 
люди сфкбще и жгёще «и пл$нюще» (и попльниша) (= ялно- 
вад5) (ю и 00 Проньска). (И) тогда (же) иноплеменници (пога- 
нии — окаян!и) обступиша (= осту—) «градъ» Рязань (= при- 
идоша подъ стольный градъ Рязань). «декабря 16-го (= въ 
16 день). и острогомъ оградиша (и —= его) «князь же Рязансюй 
(= —‘ыи) (Юрьи) затворися (= князи же Рязансти затво- 
ришася въ городф (= гра —) съ людьми (и крфпко бив- 
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шеся съ безбожными Татары и изнемогоша). Татарове же 
взяша градъ Рязань того же м%сяца въ 91-й (день) и 
(поплльнивше Рязань) пожюша весь. и (== а) князя ижз (ве- 
ликого) (Юрья Ингваревича) 5биша. и княгиню его (и иныхъ 
князей побиша). а иныхъ (же) (емше) м5жь (—= —ей) (и) 
жены (= —ъ) и дфти: и` черньца (= —и) и черниць 
(= — Ци) и ерея «емше» (= 5 же емше) овыхъЪ разсЪках5 
(= — оша) (= растинахбть) мечи (= — емъ) а дрихъ 
(=——ыя) (же) стртлами (рас)стрълях8 (= съ-— = —ляах5). 
(а ини опакы руить связывах5ть) «тьи (= и) въ огнь вмфтах5». 
иныя имающе вязахб, (и грбди выр$зывахб. и жолчь выимахб. 
а съ иныхъ кожи одирахб. а инымъ иглы и щепы за нохти 61- 
яхб). и черницамъ и попадьямъ (великимъ) «же» княгинямъ и 
болярынямъ) и женамъ добрымъ (= простымъ) п дЁвицамъ 
предъ матерми н сестрами порбган1я «много» чиняхб. (А) епи- 
скопа «же» (тогда) 5блюде (= съблюде) вогъ. отъБха, прочь въ 
ть годъ (=во тъ г—==вЪ той г—). когда (=егда) рать ост5- 
пила градъ. {010 же святыжь церкеш (== многи же с — ыя 
Ц— вн) оневи иредаша. и (= а) манастыреве (= — рь==ри) (же) 
и села пожюша. и (= а) имънья (= —1я) «ихъ» не мало 0бою 
странб (= —ъЪ) взяша (= поимаша). Й потомз же (Татарове) 
поидоша на Коломнб. 

Какъ древне это сказан!е, можно хоть отчасти судить изъ 
того, что ему дано м$сто и въ древней Новгородской лБтопи- 
си, писанной не позже ХУ вфка, а въ Лаврентьевской, писан- 
ной въ 1377 году помфщено уже-въ сокращенномъ видЪ). 
Что неизвфстно оно было составителю Волынской л$тописи, 
это ни сколько не доказываетъ, что въ то время, когда со- 
ставляема была эта лЬтопись, сказамя еще не было. Вм$ст$ 
съ тёмъ нельзя не видфть, что показан1я этой л$тописи отры- 
вочны, ‘не полны, но очень замфчательны. Вотъ онф: 

«Придоша безбожни Измаильтяне преже бившеся со князи 
Рускими на Калкохъ. Бысть первое приходъ ихъ на землю Ря- 
заньскбю. и взяша градъ Рязань копьемъ. Изведше на льсти 
князя Юрья и ведоша Пръньскб. б$ бо въ то время княгини 
его въ Проньскы (= —5). Изведоша княгиню его на льсти. 
Убиша Юрья князя и княгиню его. и всю землю избиша. и не 
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пощадфша отрочатъ до ссущихъ млека. Киръ Михайловичь же 
бтече со своими людми до СУждаля и повВда великом5 князю 
Юрьеви безбожныхъ Агарянъ нашестве. То слышавъ вел. 
князь Юрьи посла сына своего Всеволода со всими людьми ий 
съ нимъ Киръ Михаиловичь».... 

Ниже есть еще выражене, относящееся до Рязани: «ГдЪ 
сбть князи (= гради) Рязаньстш»: оно употреблено вопроси- 
тельно вмЪсто положительнаго: «нфтъ ужь князей (или городовъ) 
Рязанскихъ». 


Кром» этого ‘расказа Волынской лЪтописи и вышепред- 
ставленнаго Сказан1я есть еще ПовЪсть о разорени Рязани Ба- 
тыемъ, вошедшая въ н5которыя поздня лфтописные своды и 
помфщенная въ н5сколькихъ сборникахъ большею част!ю ря- 
домъ съ пов5стью о Корсунскомъ образ5 Николая чудотвор- 
па Заразскомъ. ПовЪфсть эта уже была напечатана, между 
прочимъ, покойнымъ В. М. Ундольскимъ (воВременник$ Моск. 
общ. древн., кн. ХУ. СмЪеь: 14—21); но не по такому смыслу, 
который можно было бы назвать удовлетворительнымъ. Въ Рус- 
скомъ временникБ (М. 1820. Т. 126) а за тБмъ и въ Сказан!- 
яхъ Русскаго народа Т: ПУ: 45 —50) она соединена въ одно 
цфлое съ другою Повфстью о нашествш Батыя на Русскую 
землю. Была она не разъ иисточникомъ нсторическаго раз- 
сказа о нашестви Батыя (см. Карамзина И. Г. Р. ТИ: гл. 
УШ: 277 — 280; Д. Иловайскаго Исторля” Рязанскаго кня- 
жества: 125—136); но до сихъ поръ не была подвергаема 
разбору, который бы опредФлилъ цфнность ея показан!й срав- 
нительно съ другими. Вотъ почему, пользуясь двумя спясками 
Волоколамской библ1отеки, однимъ Софской Новгородской и 
печатными, издаю эту повфсть и прилагаю н5сколько зам чанй. 

Не издаю вмЪстЪ съ ПовЪстью о разорении Рязани Сказаня 
о Корсунскомъ образ Николая чудотворца Заразскомъ, счи- 
тая, что это сказане есть особенное повф$ствоваше, ии$ющее 
свой особый конецъ, и что въ Пов$сти нётъ никакого отношеня 
къ предмету, кромБ упоминаня о кончинф княгини Евпракси и 
сына ея Ивана, какъ указано будетъ въ подстрочномъ прим чан!и. 
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ПОВЬСТЬ О ПРИХОДЪ БАТЫЕВОЙ: РАТИ НА РЯЗАНЬ. 


Въ лЁто ‚5..м.Е. (Во второе надесять лфто по принесени 
чудотворнаго Николина образа изъ Корсувя) приде безбожный 
царь Батый на Рускую землю с’ многими вои (=60 множествомъ 
вои) Татарскыми. и ста на рф ц$ на Воронеж *) близъ Резанскя 
земли. И присла (= поела) на Резань къ великому князю Юрью 
Ингоревичу Резанскому послы бездлны просяща десятины вь 
всемъ. во князфхъ. и во всякихъ людехъ и въ конехъ (и во 
всемъ,) °). И услыша велиюй князь Юр!й Ингоревичь Резанский 
приходъ безбожнаго царя Батыя. «И въ скоръ посла въ градъ 
Владимерь къ благов$рному къ великому князю Георгю Все- 
володовичу Владимерскому прося помощи у него на безбожнаго 
царя Батыя. или бы самъ пошель (или бы воя прислалъ). Князь 
велиюй Георгй Всеволодовичь Владимерьской и самъ не по- 
шелъ и на помощь (воя) не посла. хотя о собЪ самъ сотворити 
брань съ Батыемъ °). И услыша, велиюй князь Юр Ингоре- 
вичь Резанскй. что в$ (= н5еть) ему помощи отъ великаго 
князя Георьгия Всеволодовича Владимерьскаго». И (въ скорф) 
посла по братью свою по князя Давида Ипгоревича Муромскаго 
и по князя Гл6ба Ингоревича Коломенскаго. И по князя Олга 
Ингоревича, Краснаго (и по сына своего по князя Федора Юрь- 
евича) и по Всеволода Проньскаго “). и по проч князи (м$ст- 
ные и бояре и воеводы). 

И начаша совфщевати яко ьечестиваго подобаетъ оутоляти 
дары. И посла сына своего князя Федора Юрьевича, Резань- 
скаго (и иныхъ князей) къ безбожному царю Батыю съ дары 
и молени великими, чтобы не воевалъ Резанскя земли. Князь 
Эедоръ Юрьевичь (вскорё) приде на р$ку «на; Воронежь» къ 
царю Батыю. «и принесе ему дары и моли царя» (=и моли его 


1) Въ Сказ. на Он8зЪ = по Он8з$ =о0 Н&злЪ. 
2) Почти такъ и въ Сказ. съ прибавленемъ подробностей о коняхъ и от- 
вЪта кн. ЮрЁя посламъ Татарскимъ. Кром того въ Сказ. отм$чено, что послы 


Татарск!е ходили и въ Володимерь. 

3) Почти также и въ Сказ. 

4) Въ Сказ. отифчены ‚ кром$ кн. Юрья, братъ его Олегъ (по нёкоторымъ 
спискамъ и братъ Романъ) и князья Муромсве и Пронске. 


Сборникъ И Отд. И. А. Н. 6 
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утоляя дары), чтобы не воевалъ Резанск!я земли. Безбожный 
(же) царь Батый льстивъ бо и немилоеердъ пр1а дары и охапи 
(—=охабися) лест1ю не воевати Резансвя земли. И яряся хва- 
лися воевати Русскую землю. (и нача князей Резанскихъ пот$- 
хою тфшити) и (=а) нача просити у Резавьскихъ князей тщери 
или сестры с0об% на ложе. И нфюи отъ вельможь Резанскихъ 
завист!ю (—наученъ бЪсомъ) насочи (==сказа) безбожному ца- 
рю Батыю. «на князя 9едора Юрьевича Резанскаго». яко 
имфетъ у соб княгиню отъ царска рода. (Она жь) и лфпотою 
твла (=тфломъ и лпотою «зрака») красна бЪ зЪло. царь Ба- 
тый лукавъ лестю (= лукавъ есть) и немилостивъ въ невЪфр!и 
своемъ. пореваемъ въ похоти плоти своея. и рече князю @едо- 
ру Юрьевичу. Дай мнф княже вЪдфти (== вид$ти) жены твоей 
красоту. Благовфрный князь 9едоръ Юрьевичь Резанской по- 
смЪяся. и рече царю. Не достойно (= не полезно) бо е (= есть) 
намъ христаномъ тобф нечестивому царю водити жены своя на 
блудъ. Аще насъ приодол$еши то и женами нашими владЪфти 
начнеши. Безбожный царь Батый возъярися (з$ло) и огорчися. 
И повелф в скорЪ убити благовЪрнаго князя 9едора Юрьевича. 
а тБло его повел$ поврещи звфремъ и птицамъ на растерзане. 
И инфхъ князей нарочитыхъ «и» людей воиньскихъ поби(лъ). И 
единъ отъ пфстунъ князя 9едора Юрьевича укрыся. именемъ 
Апоница (—= Аполоница) зря на блаженное тфло честнаго своего 
господина горько плачущи(ся). И видя его никимъ брегома. и 
взя тёло возлюбленнаго своего государя. и таино сохрани его. 
И ускори къ благовЪрной княгинф ЕупраксЪи. И сказа еи. яко 
нечестивый царь Батый уби и благов$рнаго (= блаженаго) кня- 
зя 9едора Юрьевича. Благовфрная (= блаженая же) княгиня 
Еупракс$я стояше въ превысокомъ терем$ (= храм) своемъ. 
и держа, любезное чадо свое князя Ивана 9едоровича (постника). 
И услыша таковыя смертоносныя глаголы. и горести исполне- 
ны. абие ринуся изъ превысокаго терема (= храма) своего съ 
сыномъ своимъ княземъ Иваномъ на среду земли. И заразися до 
смерти ‘). И услыша, великй князь Юр! Ингоревичь уб1ене воз- 

1) Въ самомъ близкомъ соотношен!и съ разсказомъ ПовЪ сти о кончин\Ъ 
кн. деодора, его княгини Евпраксм и малютки сына ихъ Тоанна, находится 


изв ст1е, внесенное въ Сказаше о Корсунскомъ Заразскомъ образЪ Николая 
Чудотворца. 
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любленнаго сына своего блаженнаго князя @едора (и) (яко) инфхъ 
князей (и) нарочитыхъ людей много побите (= побито) отъ 
безбожнаго царя. И нача (велми) плакати(ся). и съ великою 
княгинею. и со прочими княгинеми и съ братею. И плакаше 
(ся) весь градъ (Резанск!йЙ) на многъ часъ. 

И едва отдохнувъ отъ великаго того плача, и рыдан!я и на- 
ча совокупляти воинство свое. (и совкупи). и учреди ихъ. Князь 
(же) велики Юрш Ингоревичь видя брал!ю свою и боляръ сво- 
ихъ и воеводы храбрый мужествены Ъздяше (по воемъ). и воздЪ 
руц$ на небо со слезами. и рече. Изми насъ отъ врагъ нашихъ 
Боже. и отъ востающихь на ны взбави насъ '). и покрый 
насъ отъ сонма лукавнующихъ (на ны). И (избави насъ) отъ 
множества творящихъ безакоше °). Буди путь ихъ тьма и пол- 
зокъ °). (Не попусти господи сему окаянному владфти Рускою 
землею и намъ рабомъ твоимъ не дай въ вол его быти). И ре- 
че брат!и своей. О господя и брат1а моа. Аще отъ руки гос- 
подня благая пр1яхомъ то злая ли не потерпимъ. Лутче (=луч- 
ши) намъ. смерт!ю живота (соб$) купити. за святыя Бож1я цер- 
кви и за вв$ру крестьянскую смерти вкусити. нежели (==а, неже) 
въ поганой (= сего окаяннаго царя) воли быти. (Изъшемъ ча- 
шу смертную. «Се бо я братъ вашь на предь васъ изопью ча- 
шу смертную». «за святыя вожя церкви». и за в$ру христ1ан- 
скую. и.за отчину отца нашего великаго князя Ингоря Свято- 
славича. И поидоша въ церковь «пресвятыя владычицы Бого- 
родицы честнаго ея успешя». И плакася много предъ обра- 
зомъ (милостива” вседержителя и) пречистыя Богородицы (=ма- 
тери его Одигитри, юже принесе епископъ Ехросимъ изъ за 
святыя горы) и моляся (великому) чудотворцу Никол$ и срод- 
никомъ своимъ Борису и ГлБбу (и прощаяся у гроба отца сво- 
его великого князя Ингоря Святославича). И давъ (==дая) по- 
слфднее цфлован{е великой княгинф «Агрепн% Ростиславн$» (и 
прочимъ княгинямъ сродникъ своихъ). и пр!емь благословене. 
оть епископа. «и отъ всего священнаго собора» (и примъ про- 


1) Пе. ПУ. 1—2. 
2) Пе. (ХИТ. 3. по сн. ХГ в. злобивымъ — неправд8. 
3) Пс. ХХХИМ: 6: по сп. ХТ в. плъзъкъ. 
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щене отъ всего мира). И поидоша противъ нечестиваго царя 
Батыя. И стрётоша его близъ придфлъ Резанскихъ. И нападо- 
ша на нь. И начаша битися крфоко «и мужественно». И бы 
сфча, зла и ужасна. (Много бо бъяшася на многъ часъ и) мнози 
«б0» сильнши полки падоша Батыеви. Царь Батыи видяше что 
господство Резанское кр$пко и мужественно бьяшеся. и воз- 
бояся (вельми). Но (—=Да) противу гнфву вожйю хто постоитъ Г 
А БатыевЪ бо и ’силБ велицф и тяжцф. единъ бьяшеся сты- 
сящею а два со тмою. «И» видя князь велиюй уб1евше брата, 
своего князя Давида Ингоревича. (и иныхъ князей и. сродникъ 
своихъ) и воскричаше (въ горести душа своея). «О» брате моя 
милая (и дружина ласкова. узорочье и воспитане Резанское. 
мужайтеся и крёпитеся). Князь Давидъ братъ нашь на передъ 
(— прежь) насъ чашу испилъ. а мы ли сея чаши не пьемъ. «И 
пресёдоша съ коней на кони. и начаша битися прил ж- 
но». (Удальцы же и рфзвецы Резанскя тако бьяшася кр$и- 
ко и нещадно. яко и земли постонати). «И» мног!я сильныя полки 
Батыевы (вси) смятошася. «а» князь велик!й мног1я полки своя 
профзжая (такъ) храбро и мужественно бъяшеся. яко всЁмъ 
полкомъ Татарьскымъ подивитися крФпости и мужеству Резан- 
скому господству. И едва одолвша ихъ сильныя полки Тартар- 
семя. «И» ту убенъ бы благовфрный князь велики Георгий Ин- 
горевичь (и братъ его князь Давидъ Ингоревичь Муромской) и 
братъ его князь Глёбъ Ингоревичь Коломенской и братъ ихъ 
Всеволодъ Проньской °). И многя князи м$стныя и воеводы 
крфикя. и воинства удальцы. и рзвецы (узорочье и воспита- 
не) Рязанския (—= — ое). вси равно умроша. и едину чашу 
смертную (ис)пиша. Ни единъ отъ нихъ возвратися вспять 
вси вкуп$ мертви легоша (= лежаша). с1а, бо нападе (—наведе 
БОГЪ) гр$хъ ради нашихъ. А князя Олга Ингоревича яша еле 
жива суща. Царь же видя свои полкы яко мнозии падоша. и 


1) Въ Сказ: (И)но 8же вож!ю гнЪв8 непротивитися. 

2) Въ Сказ. говорится напротивъ, что князья бЪжали въ свои города и въ 
нихъ затворились. Въ Волынской лфтописи вфроятно смЪшанно говорится о 
судьбЪ кн. Федора и отца его Юрия, & о князЪ Пронскомъ, подъ именемъ Кира, 
Михаиловича, сказано, что онъ избЪгъ смерти бЪгствомъ къ в. к. Юрю Вла- 
димирскому. 


ПОВЪСТЬ 0 РАЗОРЕНШ РЯЗАНИ БАТЫЕМЪ. 85 


нача вельми скорбЪти и ужасатися видя свои силы Татарсюя 
множество побъеныхъ. И нача(ша) воевати Рязанскую землю. и 
веля бити н сЪчи и безъ милости. И градъ Пронскъ и градъ 
бфлъ Ижеславець (—БЪлъ городъ и Ижеславль) разори до осно- 
вая '). И всБ люди побиша «безъ милости» (мужа и жены и 
чада ихъ). И течаше кровь крестьянская яко рфка сильная 
грфхъ ради нашихъ. Царь Батый видя князя Олга Ингоревича 
вельми красна и храбра и изнемогающа отъ великихъ ранъ и 
хот его изврачевати отъ великихъ ранъ. и на свою прелесть 
возвратити. Князь (же) Олегъ Ингоревичь. укори царя Батыя. И 
нарекъ его безбожна, и врага крестьянска. Окаяный «же» Батый 
дохну огнемъ отъ мерзкаго сердца, своего и повелф Ольга ножи 
на части раздробити. С1и 60 есть «вторыи страстоположникъ Сте- 
ФанЪ» (—мученикъ Христовъ) прьвенецъ (= пр!а в$нецъ) своего 
страдания. (Исповфдаша, и мучена со сродникомъ своимъ блаже- 
нымъ княземъ 9едоромъ Юрьевичемъ «и» пр1яша вЪнца нетл$н- 
ная) отъ всемилостиваго Бога «и испиша чашу смертную съ своею 
брат1ею ровно». Царь Батый «окаяный» нача воевати Резанскую 
землю. и поидоша ко граду къ Резани. и обьступиша градъ 
(Резань). и бишася (начаша битися прилежно. и бишася у гра- 
да) неотступно пять дней °). Батыево же (—=60) воиско пременя- 
шеся а гражане непрем$нно бьяхуся. И многихъ гражанъ по- 
биша. а инфхъ уязвиша. а ини отъ великихъ трёдовъ изнемо- 
гоша. А въ шестыи день рано приидоша поганш ко граду. овии 
съ огни а ини съ пороки. «а ини» съ (тмочислеными) лЪстви- 
цамн. И взяша градъ Резань мЪеяца. декабря «въ» ка. день °) 
«И приидоша въ церковь соборьную пресвятые Богородиць». И 
великую княгиню (Агрип$ну = Агреп$ну) матерь великаго князя 
со снохами и съ прочими княгинями (въ церкви соборн?й) и 
исфкоша “). (а епископа и) священнически чпнъ огню предаша Е) 


1) Въ Сказ. замбчено, что Татары опустошили земаю Рязанскую до 
Пронска. 
2) Въ Сказ. отм5ченъ день прихода Татаръ подъ Рязань: 16 декабря. 


3) Такъ и въ Сказ. 

4) Въ Сказ. сказано, что Татары убили въ Рязани и князя Юрья; по этой 
Пов%сти, онъ убитъ былъ прежде на битв$ пограничной. 

5) Въ Сказ. отмфчено, что епископъ спасся, отъфхавши отъ Рязани тогда, 
когда Татары оступили городъ; о сожжены епископа въ Повфсти можетъ 
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во святфй церкви (= —) пожегоша. а ини многи отъ оруяия 
падоша. а во град многихъ людей и жены и дфти мечи ис$ко- 
ша. и иныхъ въ рфцф (= въ водЪ) потопиша. «иерфи и черно- 
ризца, до останка исфкоша. и весь градъ пожгоша. и все узоро- 
ч1е нарочитое богатство Резанское и сродниковъ ихъ Клевское 
и Черьниговское поимаша. и’ храмы Боя разориша. и во 
святыхъ олтаряхъ много крови промяша (и ини мнози в полонъ 
поведени быша). И не оста въ град$ ни единъ живыхъ. вси 
равно умроша, и едину чашу смертную паша. нф (= н$еть) бо 
ту ни стонюша ни плачуща. И ни осцу и матери о чадехъ. или 
чадомъ о отци и о матери. ни брату о братЪ. ‘ни ближнему ро- 
ду. но вси вкуп$ мертвы лежаша. И с1я вся наведе вогъ гр$хъ 
ради нашихъ '). Безбожный царь Батый видя веле пролите 
крови хрестьянск1я. «возьярися $$ло и огорчися». и поиде на, 
градъ Суздаль. и Владимерь. желая (= хотя) Русскую землю 
(всю) попл$нити. и в$ру крестьяскую искоренити. и церкви 50- 
ныя до останка (=основаня) разорити °). 

И н5юй отъ вельможь Резанскихъ имянемъ Еупатши Коло- 
вратъ. въ то время (— въ т поры) былъ въ Чернигов «со 
княземъ Ингваремъ Ингоревичемъ» (емля подать своего госуда- 
ря великаго князя Ингоревича Рязанскаго). И услыша приходъ 
зловфрнаго царя Батыя (что идетъ со многими силами на Рус- 
скую землю). И иде изъ Чернигова малою дружиною. и гна(ше) 
скоро. И (вскорф) прЕБха (=пригна) въ землю Резаньскую. и 
видБ ея опустфвшу(ю). грады разорены. церкви пожжены. люди 
побьены (==побиты). И пригна во градъ Резань(==ко граду Ре- 
зани). и увидЪ градъ разоренъ. государи побиты. и множество 
народа лежаше. ови побьени и пос чепы. а, ини позжены. ини въ 
рф истоплены. И вскрича Еупал!й въ горести душа, своея. и 
разпалаяся въ сердци своемъ. И собра мало дружины тысящу 
и семьсотъ челов$къ которыхъ Богъ соблюде. быша «бо» вниз 


града. И погнаша «въ слБдъ безбожнаго царя Батыя, хотяще 


быть и не было слово, а прибавлено по домыслу какимъ нибудь переписчикомъ: 
думаю такъ потому что объ этомъ въ н5которыхъ спискахъ не упоминается. 


? : 
) Въ Сказан!и то же, но другими словами, въ иномъ подбор$ подробностей, 
и съ прибавленемъ того, что Татары бесчестили женъ и дЪвицъ. : 


*) Въ Сказан!и отм$чено ‚ что Татары изъ Рязани пошли на Коломну. 
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пити смертную чашу съ своими государьми равно. и едва угна- 
ша»» его «въ земли Суздальстеи». И внезапу нападоша, ва станы 
Батыевы. и начаша сфчи безъ милости. И сметоша’ «яко» всЪ 
полкы Татарскыя. Татарове же сташа (= стояша) яко пияны. 
а ли неистовыи Еупат! (же) тако ихъ бьяше (= сфчаше) «не- 
щадно». яко и мечи притупишася. и емля Татарсюя мечи и 
сфчаше (= б1яше) ихъ (нещадно). Татарове мняша яко мертви 
восташа. Купал сильныя» полкы Татарьскыя профзжая бья- 
ше ихъ нещадно и $здя по полкамъ Татарскимъ храбро и му- 
жественно. яко и самому царю побоятися. И едва поимаша, отъ 
полку Купал1ева пять человфкъ воиньскихъ изнемогшихъ отъ 
великихъ ранъ и приведоша ихъ къ царю Батыю. (и) царь Ба- 
тый нача вопрошати. Коея вЪры есте вы и коея земля и что 
мн$ много зла творите (= сотворили есте). Они же рфша. ВЪ- 
ры крист!янекя есвЪ (= всЪ). раби ветикаго князя Юрья Ин- 
горевича, Резанскаго. а отъ полку Еупатева Коловрата. посла- 
ны отъ князя Ингваря Ингоревича  Резанскаго тебя сильна ца- 
ря почтити и честно проводити. и честь тобф воздати. да не 
подиви царю не успфвати наливати ‘чашу. на великую силу рать 
Татарскую. Царь же подивися отвфту ихъ мудрому. И посла 
шурича (== шурина) своего Хостоврула (= Таврула) на Еупа- 
тя. а съ нимъ сильныя полки Татарске. Хостоврулъ (= Тав- 
рулъ) же похвалися предъ царемъ хотя Еупатя жива предъ 
царя привести. И ступишася сильныя полки Татарскя, хотя 
Еупат!я жава яти. Хостоврулъ (= Тавруль) же съ$хася съ 
Евпал1емъ. Еупатей же исполинъ силою (наФхавъ) и разсёче 
Хостоврула (='Таврула) на полы до сФдла. и начаша, сФчи силу 
Татарскую. «И многихъ тутъ нарочитыхъ багатырей Батые- 
выхъ побилъ». овихъ на полы пресфкоша. а иныхъ до сфдла 
(=до коня) краяша (и многихъ нарочитыхъ тб побиша). Тата- 
рове (же) возбояшася види Еупатйя кр$пка исполина. и навади- 
ша на него множество пороковъ (= саней съ нарядомъ) и на- 
чаша бити по немъ «съ» сточисленыхъ пороковъ. и едва убиша 
(= одол6ша) его и принесоша т$ло его (= мертва) предъ царя 
Батыя. Царь Батый посла по мурзы и по князи (Ордвнски) и 
по санчакбфи. и начаша дивитися храбрости и крЪпости. и му- 
жеству «Резанскому господству». Они же рекоша парю. «Мы 
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со многими пари во многихъ земляхъ на многихъ бранехъ бы- 
вали (—есма). а такихъ удальцовъ и р$звецовъ не видали (—не 
видано). ни отци наши возвЪстиша, намъ. Си бо люди крыла- 
тии (= крылати). и «не им$юще смерти» (— бесмертни) тако 
крфпко и мужественно $зд$ бъяшася. единъ съ тысящею а два 
съ тмою. Ни единъ отъ нихъ (не) можетъ съфхати живъ съ по- 
боища. Царь Батый «и» зря на тфло Еупат1ево и рече. О Коло- 
врате Еупат!е гораздо еси меня поскепалъ (= пощипалъ = пот- 
чивалъ съ) малою своею дружиною. да многихъ (нарочитыхъ) 
богатырей сильной орды побиль еси. и многие «полки» (отЪ 
тебе) падоша. Аще бы у меня таюмй (= таковый) слоужилъ 
держалъ быхъ его противъ сердца своего. И даша т$ло Еупа- 
лево его дружинф останной. ‘которые поиманы на побоищф 
(еле живы суще). и веля ихъ царь Батый отпустити (и) ни чемъ 
вредити. 

Князь Ингварь Ингворевичь въ то время быль въ Черни- 
гов$ у брата своего князя Михаила Всеволодича (= —довича) 
Черниговскаго. вогомъ соблюденъ «отъ злаго того отметника 
врага хрестьянскаго» и прииде «изъ Чернигова» въ землю Ре- 
занскую во свою отчину. И видя ея пусту. и услыша что 
братья его всф побиены отъ нечестиваго «законопреступника» 
царя Батыя. и пр!иде во градъ Резань. и видя градъ разоренъ 
а «матерь свою и» снохи своя и сродникъ своихъ. и множество 
многое мертвыхъ лежаща. и`земля пуста (= градъ разоренъ) 
церкви пожжены и все узорочье въ казнф Черниговской и Ря- 
занской взято. Видя князь Ингварь Ингоревичь великую конеч- 
ную погибель гр$хъ ради нашихъ. и жалостно воскричаше. яко 
труба рати гласъ подазающе (= пущающи) «яко сладкй ар- 
ганъ вфщающи». и отъ великаго кричан!я. и вопля страшнаго 
лежаше на земли яко мертвъ. и едва отъльяша его й носяша 
по вфтру. и едва отходи (= отдохну) душа его въ немъ. Кто 
бо не возплачется толиюя погибели (йли кто не возрыдаетъь о 
© селиц$ народ люд. или кто не пожалитъ множество госуда- 
рей и храбрыхъ воеводъ и нарочитыхъ людей. напрасно нужною 
смерт!ю скончавшася. или кто не постонетъ сицеваго плфненя.) 

«Князь Ингварь Ингоревичь разбирая труша мертвыхъ 
и найде Т$ло матери своей велик1я княгини Агреп$ны Рости- 
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славны». и позна снохи своя. и призва попы изъ веси. которыхъ 
БогЪ соблюде: и погребе матерь свою и снохи своя и сродвики 
своя (съ плачемъ великимъ. во исалмовъ и пфеней мфсто кри- 
чаше вельми и рыдаше) И похраняше проч1я трушя мертвыхъ. 
И очисти градъ (= мЪето) и освяти. и собрашася мало людей. 
и дасть имъ мало утБшен1я. «И плачася безпрестанно» поми- 
ная «матерь свою п» братию свою и родъ свой (=родство свое 
и все узорочье Резанское еже вскорЪ погибе) «С1я вся наиде 
гр6хъ ради нашихъ. погибе градъ и земля Резанская. измФнися. 
доброта ея и не 6% что въ ней благо видфти (=вЪдфти). токмо 
дымъ и земля и пепелъ. а церкви вси погор$ша. а сама собор- 
ная церковь внутри погор$ и почернф. И не 6% во град$ пфва, 
ни звона. въ радости м$сто плачь и рыдан!я». А князь Ингварь 
Ингоревичь поиде игдф (= гдЪ) побьени быша бралля ето отъ 
‘'нечестиваго царя Батыя. велий князь Юр Ингоровичь Ре- 
занск!й (и братъ его князь Олегъ Ингоревичь Красный. и братъ 
его князь Давидъ Ингорсвичь Муромской и) братъ его князь. 
Глфбъ (= Давидъ) Ингоревичь` (Коломенской) (и Всеволодъ 
Пронской) и многя (= ни) князи мфетныя «и бояре» и воеводы. 
«и весе воинство» и (кр5пюя мног!я) удальцы и р$звецы. узо- 
роч1е (и воспитан!е) Резанское. Лежаша на земли пустБ, на 
травф ковыл$ «снфгомъ и ледомъ померзоша». никимъ брегоми. 
и) отъ зв$рей телеса ихъ снфдаема и отъ множества птицъ 
разьтерзаема. ВсЪ бо «лежаша». купно умроша. едину чашу пиша 
смертную. И видя князь Ингварь Ингоревичь «велия трушя мерт- 
выхъ лежаща». и воскрича (= возопи) горко «велиемъ» гла- 
сомъ яко труба распалаяся. «Начаша разбирати труше мерт- 
выхъ. и князь Ингварь Ингоревичь взя т$ло брат!и своей вели- 
каго князя Георгя Ингоревича. «князя Давида Ингоревича Му- 
ромскаго» и князя ГлЪба Ингоревича Коломенскаго (и Всеволода 
Пронского) п инехъ князей м$стныхъ и своихъ сродниковъ и 
и многихъ бояръ и воеводъ «и ближнихъ знаемыхъ» (и мно- 
гихъ удальцовъ и рфзвецовъ узорочье Резанское) принесе и 
ихъ во градъ Резань. и похраняше ихъ честно. А инБхЪъ (мно- 
гихъ) ту на м$стф «на» пуст$ собираше. и надгробное пЪша и 
похраняше. князь Ингварь Ингоревичь. и поиде ко граду Прон- 
ску. И собра раздроблены оуды брата своего благовЪфрнаго и 
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христолюбиваго князя Ольга Ингоревича. И несоша его во 
градъ-Резань. а честную его главу самъ князь великй Йн- 
гварь Ингоревичь. и до града понесе. и цфлова ю любезно. И 
положиша его съ великимъ княземъ Юрьемъ Ингоревичемъ во 
единой рацф. А братью свою князей Давида Ингоревича. да 
князя ГлЪба Ингоревича положиша, у ногъ ихъ близъ гроба во 
единой рацф. Поиде же князь Ингварь Ингоревичь на р$ку на 
Воронежь. идф (= гдф) убенъ бысть князь 9едоръ Юрьевичь 
Резанской. и взя «честное» (и святое) тфло его. и плакася надъ 
нимъ на долгъ часъ. и принесе во область его. къ великому чу- 
дотворцу Николе Корсунскому. и его благов$рьную княгиню 
Еупраксфю. и сына ихъ князя Ивана Федоровича постника во 
единомъ мфетф. и поставиша надъ ними (три) кресты камены. и 
отъ сея вины да зовется велиюй чудотворець Николае Зараз- 
ски. яко благовфрная киигиня Еупраксфя и съ сыномъ своимъ 
княземъ Иваномъ сама себЪ зарази '). 

Благов$рный велиюмй Ингварь Ингоревичь. нареченый во 
святомъ крещени Козма (приде во градъ Резань) сяде на столЪ 
отца своего великаго князя Ингоря Святославича. и обнови землю 
Резанскую. и церкви постави. и монастыри согради и пришельцы 
утБши. и люди собра. И бысть радость крестьяномъ. имъ же из- 
бави Богъ рукою своею кр$пкою «отъ безбожнаго зловфрнаго 
царя Батыя» (—отъ безбожныхъ Татаръ). А киръ Михайла Все- 
володовича Пронскаго посади на отца его отчин5 Пронску 
(—на Пронскъ) Всеволода Пронскаго. «Да будетъ память усоп- 
шимъ за отчину свою и за вру ‘христанскую. аминь». 


Сличая эту Повфеть со Сказашемъ о нашестьи Батыя и 
съ отрывочнымъ расказомъ Волынской лЪтописи, видимъ, чтс 
эти три расказа взаимно отличаются только подробностями и, 
за исключешемъ немногихъ противор$чивыхъ показанй, могутъ 
быть сведены въ обиий расказъ. Самое важное ихъ противо- 
рЪч1е заключается въ томъ, что по Сказанио князь Юрий Ря- 
занскй бЪжалъ съ поля пограничной битвы и погибъ уже въ 
Рязани, а по ПовЪфсти и по Волынской лётописи онъ паль вт 
пограничной битвЪ. ПовЪеть и Сказаще иногда сходятся такъ, 


1) Ср. Карамз. ПП. пр. 360. — Оп. Рум. Муз. 595, 
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что можно подумать, не составленъ ли одинъ изъ этихъ раска- 
зовъ по другому; и однако если бы это было, то было бы по 
мЪстамъ и дословное сходство въ обоихъ расказахъ и не было 
бы противор$чй. 

Если же нельзя признать, что одинъ изъ этихъ двухъ ра- 
сказовъ быль источникомъ для другаго, то не должно ли пред- 
положить существованте еще одного расказа, нын$ утерянваго, 
бывшаго источникомъ для обоихъ сохранившихся, расказа, до-- 
вольно подробнаго, въ Сказан!и сокращенваго, въ Повфсти из- 
‘`мфненнаго въ изложени? Думаю, что это предположене есть 
необходимый, неопровержимый выводъ сличеня ПовЪфсти со 
Сказатемъ. Думаю даже, что подъ руками составителя Ска- 
заня былъ списокь съ утраченнаго древняго расказа не со- 
всфмъ полный, что въ немъ не доставало листка, въ которомъ 
помфщено было описане пограничной битвы, что по этому со- 
ставитель Сказаня нашелся необходимымъ вставить въ ра- 
сказъ домыслъ о бЪгствЪ$ князя Юрля вмфстф съ другими ио 
`ихъ погибели въ Рязани. Въ Волынской л$тописи, передающей 
расказъ о событш независимо отъ Повфети и Сказашя, ясно 
сказано, что Юр погибъ въ битвЪф до прихода Батыя подъ 
Рязань. Погибла, сказано въ ней, и княгиня его: объ этомъ 
нътъ ни въ ПовЪфсти, ни въ Сказани, потому, вфроятно, что не 
было и въ древнемъ расказ. Княгиню Юр!я нельзя см5шивать 
съ княгиней Агрипиной, названной въ ПовЪфсти постоянно ма- 
терью кн. Юр!я и его брата Инваря. 

Другя показан1я Повфсти и Сказанйя о князьяхъ, НИС 
говоря, одинаковы: Сказаве на нихъ скупфе, Пов$еть подроб- 
нфе. Достовфрны ли, это другой вопросъ. 

По ПовЪфети князья Рязанске представляются въ сл$дую- 
щемъ отношен!и родства: 

Игорь оо Агрипина 


Святославичь | Ростиславовна 
В о иь. 
| | | | 
| 
Юрй | Давидъ О Гльбъ о  Олегъь о Ингварь О 
Рязанскй | Муромекй Коломенский Красный 


9еодоръ Я Евпракс!я 


Тоаннъ О постникъ 
малолтний 
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Старий изъ этихъ князей, Ингварь Святославичь, отецъ 
Рязанскихъ Ингоревичей, названъ въ Родословныхъ книгахЪ 
Ингваремъ Игоревичемь и Игоремъ ГлБбовичемъ. Игоремъ 
ГлЬбовичемъ названъ онъ и въ л6тописяхъ, гдЪф смерть его от- 
несена къ 6703—6702 году, а погребеше въ Рязани въ храм$ 
Борисо-Гл$бскомъ. Что Игорь и Ингварь—два разныя произ- 
ношен!я одного и того же имени, это извЪстно; а два отчества, 
его Святославичь и ГлЪбовичь могли произойти изъ того, что 
княжее имя отца его было Святославъ. О княгинф кн. Ингоря 
Агрипин$ Ростиславн$ нфтъ извфстй, кромЪ тфхъ, которыя по- 
мЬщены въ Пов$сти. 


Князь Юр Ингоревичь представлень старшимъ изъ 
братьевъ. Старшимъ въ род представляется онъ и въ Родо- 
словныхЪ книгахъ, гд$ между братья первое м5сто посл Юрая. 
дано Роману, какъ участвовавшему въ борьбЪ съ Батыемъ; но 
Романъ былъ убитъ уже въ 6725 году. Въ Лаврентьевской лБ- 
тописи подъ 6715 г. Юр!ю дано, второе м$сто посл$ Ингваря, 
можетъ быть, и случайно (Рязаньскы $ князи. Романъ. Свято- 
славъ братъ его съ двфма сынома. а Игоревича два братья его. 
Инъгваръ и Юрги). О княгинЪ кн. Юрйя Ингоревича въ Пов$- 
сти нЪтъ ни слова; а въ Волынской лБтописи сказано, что она, 
во время нападеня Батыя, была въ ПронскЪ, и убита вмфетЪ 
съ мужемъ. 


Князья Давидъ, ГлЬбъ, Олегь и Ингварь (= Ингорь) упо- 
мянуты, какъ братья Юря, и въ Родословныхъ книгахъ, 
только въ другомъ порядкЪ: Олегъ, Давидъ, ГлЬбъ, Игорь. И 
по Родословнымъ, такъ же какъ сказано въ Повфети, трое 
первые погибли отъ Батыя. Четвертый, и по Родословнымъ и 
по лБтописямъ, послБ отхода Татаръ, сдБлался влад телемъ Ря- 
зани. Отъ Олега, убитого Татарами, Родословныя книги отли- 
чаютъ другаго Олега Игоревича, взятаго Батыемъ ‘въ плфнъ, 
возвратившагося изъ орды черезъ 14 лфтъ, и сдфлавшагося, 
посл Ингваря, княземъ Рязанскимъ. Приходъ его изъ орды 
лЬтопись относитъ къ 6760-му, а кончину къ 6766-му (1256) 
году. 


Князь 9едоръ Юрьевичь и младенець сынъ его Тоаннъ 
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Постникъ такъ же извфстны изъ Родословныхъ. О княгин\ 
его Евпраксш знаемъ только изъ Повести. 


Внязей Пронскихъ въ Повфсти упомянуто два: Всеволодъ 
и сынъ его Киръ Михаилъ. Въ Родословныхъ первый названъ 
ГлЪбовичемъ по ошибк$: Всеволодъ Глфбовичь умеръ, какъ по- 
казываютъ л5тописи, въ 6715-мъ году. Противъ Батыя сра- 
жался внукъ его Всеволодъ Михаиловичь. 


Въ Повфсти еще упоминается князь Черниговский Михаилъ 
Всеволодовичь: Михаилъ Всеволодовичь былъ дфйствительно 
княземъ Черниговскимъ во время нашеств!я Батыя, и оста- 
вался имъ до 1245 года, когда погибъ въ ОрдЪ. О немъ есть 
особое сказаше. Отъ чего названъ онъ въ ПовЪфоти братомъ 
Ингваря Ингоровича, неизв$стно. По происхождешю отъ князя 
Святослава Ярославича эти два князя точно были братьями, 
прапраправнуками кн. Святослава, Владимирова внука; но едва 
ли этого было достаточно, чтобы они могли называться брать- 
ями. ВЪроятно и другя болфе близюя связи скр$пляли ихъ 
братство. 

Изъ этого обозрфн!я дома князей Рязанскихъь и ихъ срод- 
никовъ, какъ онъ представляется въ Пов$сти, можно, кажется 
заключить, что оно достойно довЪренности. 


Не мен$е должно быть достойно довфренности и упомина- 
шя Пов$сти о богатств$ КЮевскомъ и Черниговскомъ, принад- 
лежавшемъ князьямъ Рязанскимъ. ЛФтописи, хотя и отрывочно, 
но даютъ знать о бракахъ князей Рязанскихъ съ Клевскими и 
Черниговскими; а`въ слЁдстве этихъ браковъ привозилось въ 
Рязань и разное имущество приданное и насл$дное. 

Можно еще замфтить о церкви Рязанской, въ которой, по 
Повфети, князья ходили молиться Богу предъ выходомъ про- 
тивъ Батыя: она названа въ нёкоторыхъ спискахъ церковью 
Успеня, въ другихъ никакъ не названа, во всфхъ сказано, что 
князья молились пресв. Богородиц, Николаю Чудотворцу и 
сродникамъ своимъ Борису и ГлБбу. Эти обстоятельства всего 
боле даютъ знать о. церкви Борисо-ГлЪбской (Сборникъ свз- 
дфнй о Рязанской епархии, арх. Макар!я стр. 210, 212 — 213 
и пр.); а эта церковь существовала уже въ ХП вЪкБ: въ ней 
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погребенъ былъ въ 1194 г. Рязансюй князь Игорь ГлЬбовачь 
(Лавр. лБт. подъ 6703 г.). 


Со временемъ, вфроятно, объяснены будутъ и друг!я об- 
стоятельства, о которыхъ говоритъ Повфеть, повторяющая, 
какъ выше замфчено, древй расказъ, теперь уже пропавший, 
или по крайней м$р$ еще не открытый. 


ХГ. 


Сборникъ Х\У1— ХУ в. 


съ выписками изъ древнихъ книгъ. 


Сборникъ, изъ котораго предполагаю сообщить здфсь н$- 
сколько выписокъ, принадлежаль бибмотек$ Новгородскаго 
Соч йскаго собора, а теперь хранится въ библотекф здфшней 
Духовной Академии. Онъ писанъ на бумаг въ 4-у нЪеколькими 
почерками и заключаетъ въ себф вторую часть Патерика скит- 
скаго и разныя статьи, цфльныя и въ отрывкахъ. 

Нал. 623 написана запись .съ годомъ : 

«Бямёю блеч!ю й пратыл вДы млтю. Г великаго чю’°творца 
Кирила молитвами. написана бысть с1^ книга, в дом5 оусин1^ 
прчтыл вЦы; во Фгради великаго светилника чю*°творца Кирила; 
потр5*°нице“ многогршнаго чернца 'Еустафи. лЁта ‚3. рт.» 

Годъ 7110-й отъ сотв. мира, указываетъ на 1602-й отъ 
Р.Х.; но не въ этомъ году написана вся книга, какъ можно за- 
ключить изъ статейки, помфщенной на л. 553: 

«а се перечень лЪто* © начала-мира до, сего настою- 
щаго лВта ‚ЗМ, д, го. По нашему Рскомб счет5, © създан!л^ 
Адамлл. до въилощена Хва, ‚>. & а по Риски“ лто- 
писцомь. лё’ ‚ебт. а © Хва воплощенл до нынфшнаго 
настойщаго лЁта ‚Зидго по нашем Р5ском5 счет прошло 
лть .$. мг. А четвертое настало. а по Латы“ском 
Счет; ® ржтва ХВа лЕ’, ‚А Ф.те’, а шестое настанет съ р”Тва 
ХЗа. Гно оуна различе въ лБте* с Латынскы" счето". до рж°тва 
Хва, оу на боле лБ” прошло, сч, & по Хвф рожтв по нашем5 
же Счет по Р5ском5 прошло боле * Латынского бчета «й» лБ’. 
Тако писа ’Исидоръ епйъ ’16паленьскый. а въ ины* лтописце* 
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Латынскы* извЪстно невф“, съглас5*т ли томб Гли ни. нёчто 65- 
Дё В тби кни$Ъ Фписъ». 

Статейка эта писана, какъ видно, въ 7044 — 1536 или же 
(какъ считалъ записавш!й) въ 1543 году. 

Въ стБдЪ за нею помфщена другая «д вчет® лё’изъ книгы 
Исидора, епиа ’Испаленьскаго». Въ ней помбщенъ перечень лётъ 
отъ сотвореня мира до импер. Иракмя, раздфленный на шесть 
временъ: — 1-е время—до потопа: ‚вс м’в’; при этомъ зам тка: «до 
сель сче' Римскы", ровнъ с Р5скы"; — 2-е время—до Зороастра: 
‚грид;— 3-е время—до Давида: ‚дркд;— 4-е время— до Еврей- 
скаго плфнен!я: ‚дхо;— 5-е время до рожества Спасителя: ‚ест. 
Перечень 6-0 времени оканчиваётся такъ: ‚2 Иракли л8`К7. 
сего в пАдеслтое Г четвертое лфто блгоговЪинаго нача’ника 
крЪйкаго въ ’Испан!и ’Июдфи крещаютсл. Прочее *®° шестаго 
вфка времл, едином5 БГЗ @е вфдомо». 

И за этою статьей и въ разныхъ другихъ м$5етахъ второй 
половины сборника есть много л$тописныхъ выписокъ — боль- 
шею част1ю изъ лЪтописи такого же состава, каковы Софйсвай 
временникъ и Воскресенская лЪтопись. Въ числ этихъ выпи- 
сокъ есть и эта: 

«сть же въ ЦриградЪ въ стфи Соееи потир, © драгёго 
камени Солбмонл дфла. и на не” соу писмена Жидо’ска, и Са- 
мар$"ска, и Гр$ческа, грани написаны, и* же не мбже никтох 
ни прочести ни сказати. Вземь *° Филосо° прочте й сказа. 6^ 
же сице первал гра“. чаша мод чаша мол прорицаи тб’, дон- 
де“ эвфзда в’ пиво б5ди гдви, прьв$нц бдашб нош1ю. По се“ 
же втораж гра", На вкушенте гдне сътворёна древа йного. пи, 
ий оушисл с веселе”. и возбпи. аллу"уа. И по се“ трбл гра" И сё 
кнЗА и" оузрй и ве° сбимъ слёвб его. и Двы^ црь посрЪ^ ихъ. 
И’ по се“ число написано. Цэ. расчет же сего по то"к$ филосо", 
‹брфте © втора" ва десХ яБта пртва Солбмонл, до ржтва ХВа, 
Циб лЁть. и се ёсть пррчьств(о) © ХФ». (л. 569). 

‚ Философъ; о которомъ зд$сь говорится, есть Кириллъ; вы- 
писка взята изь Життя, помфщаемаго въ минеяхъ подъ 14 хе- 
враля, и, какъ кажется, не изъ такого извода, который обык- 
новенно повторялся въ минеяхъ, а потому и отличается н$кото- 
рыми особенностями. 
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Въ ряду подобныхъ выписокъ есть двф выписки изъ стран- 
нива имена Даншла — подъ заглаваями: 1. ® свфтф сте“ како 
сходи" къ гробб ГДНЮ. сказанте игбмена Данила (л. 588); 2. Пть 
© Црлаграда, къ Терлиму (а. 591). ОбЪ онф любопытны потому, 
что выписаны, какъ можно предполагать, изъ всправнаго списка, 
впрочемъ очень сокращенно. ОтмЁзаю главныя отличя отъ Но- 
ровскаго о За 138:— и се сподоби мл БГЪ ВиДЪти. МНО $И 
би» глю` неправо и) схоженци свта. СНТи гую” гол5бе" сходи". а 
ини ГЮ` молн“а сходй`. то 6 все лжа. нб невидимо сходй 
баРть БЕТА и вжигаЮсл кандила въ гробЪ гдни. И се видёхЪ в 
велики пАтТокЪ по › вечерни... стр. 142: И посла (КНЯЗЬ. Балд- 
винъ) в метохию сТго Савы по вгб мена тс чернёци го. и поиде 
игбменъ 3 брёёю КЪ ‚Гроб8 гдню, и азъ хУды тб же идо* съ 
игёмено" йз браею. и придохо" Ко кнАЗЮ, И поклонихо“сА ем5 
вси. и кнАз иг5менб и всей ‚брёи поклонисл, и мн повел бли" 
себе йти. & Ины" иг5мено“ и червьце" повелЪ прё собою йти. & 
дрёжинф своей повеле съзади себе ити... стр. 143: Лати" ст 
же попове В велиде“ длтари стогах8. гако бысть въ и, ча дне, 
начаша вечернюю ‘п$ти на гробф гор, попове а и 
И чернцы И вси дхвНи можи, и обеты" нщы мнбзи. . стр. 143: 
г начаша шестбю паре*ю чести и тои же ёйтТь Е въ гробъ, 
г не оузрь свЪта и взвратисл. Тогда вси люде возопиша съ 
слезами гди помилби; и бы деватом5 ч65 миНбЮЩб, г на“ша 0%- 
и 05° прохбнбю... ‚и тогда внезапб въ@л сё” ВЪ гробё ст"... 
стр. 144: и пришё` ешть съ ‚ четырьми длаконы и Оверзе двери _ 
гробныд, ий взлА свфщу оу кизл 1 вниде въ гробъ и въжже свЪ- 
щ$ кнажУ первое... св" же сты" н$’ 'ако У: земный, но чю*но 
и ди’но како  свтитСА израдно. и пламл его черьвлено 6 ко кино- 
варь, И ню несказа"но св тйсл. и вопию” `всй непреста"но гди по- 
мили © радос т1ю великою: такова бо радо не бывае"наколи* гако® 
тога всаком5 человфкб видфвши свв ви сТыи. — стр. 14: ЯФъ 
* гра^ на брезЪ бли" Тер°лима. а © Л ЯФы до Лиды по полю ‚Г, 
вер. т м"нъ бы сты" Гвирые, й гроб е! тб. а © его Гедрмл 

до Юр рлма ‚к, верстъ. все в гора" каме"ны” ити. й разбои вели“ 
{© Сраци". .. стр. 27: 'Есть же пркви ‘га въ‘крсене Хва крёгла 
ибразо", всюд ка“на, и в ллинб и поперекъ им& сажецей, л... 
стр. 38: Х въскр°на Хва цркви до Стаа сты* болши двою 


Сборникъ Ш Отлд. И. А. Н. 7 


38* 


98 СБОРНИКЪ ХУ!—ХУП В. 


перестрфл8... стр. 88: © 'Терёма до дбба Ма“вр!искаго ‚г, вер°, 
дбъ = той ие ве’ми высо", кроковастъ ве’ми и частъ вфтвьми, 
й мно” пло“ на не“ е°. вЪтви* его бли’ зе“ли сб" преклонилисл 
гако полторы сажени. въ то’стот) же его коло е° дв саже- 
ни. . стой оутверже” © вГа, г4 топерво посаже"... стр. 100: 
(0 Вихлиома до Харитонова мона‘тырл ‚2, вер°. и е° в’ не* 
двф пркви, й 15 лежй мноъи сти до сёми сб’... стр. 104: С 
`Тер°лма до крта верста една ид” Гдь пострада_и то мЪ$сто го- 
родо” Фдфлано. и црквь в верь велика ч°тнаго крта исписана 
вс. С0 'Терлма до Тивериадскго морл, й до Галилей ‚д, дни. 
о шем8 ити... стр. 126: билна гора та (даворская) вс», с 
нед стр$лити четырежы, а не нее стрфлити восмью». 

О мБрБ образа Спаса и нфкоторыхъ другахъ есть сл$д* 
замфтка, въ подробностяхъ отличающаяся отъ того, что зане- 
сено въ Новгородскую л$топись (Ш: 211): 

«В вемко“ Новфгороде в Соефи прмрости ви въ главЪ 
мЪра Сйсовб ‹0бразб, во лбЪ с верхъ власов до ризв ‚31, пл- 
деи м6рныл. а шир1на браз8 СПсовб `В! падеи. ноеб дмна по" 
‚д, поди. а оустнЪ по” ,В, плди. & р8ка зжатал в верхъ,5, плА- 
деи. простертал дла" ‚й, плдеи. а коло венца Сйсова образа 
‚Ма, плде". а ризы СПсовы ширина. © крал до крал Мг пл^. 
бугме на ‚д, страны по ‚й, падеи. подо Фбразо" архагелы ‚ит, 
п“. а пррки в длин8 , 51, пА`. & внбтрь цркви высота ‹Фто 168 
до мост8 ‚И, саже". а то’ийна, Соефи премрости ви «коло 
шеи ‚61, саже". а внутрь коло шеи 5! саже"». 

На лл. 383—385 помфщенъ перечень городовъ, которому 
дано место въ Воскресенской лБтописи (У: 240 — 241), но 
съ отм$нами, часттю очевидно исправляющими напечатанный 
текстъ. Отмфчаю важнфйшя: — А се Гмлна вс“ градо- 
Р8скы". Бо*гарскы":. на Д8наи Видицевъ.... на Днфетрф Хо- 
тфнъ, а то Бо’гарскые Г Волоске городы. А се По*скые.... 
Черкасы. Черле"... А се Киевскые... Василе’ на Ст8гнЪ. Бе“- 
горо*°" на РибнЪ. Чернъ городо".... Вышегоро“. Мирославци.... 
Червичо". СОмфлни“.... а ва СблБ Снепорб`. Скнати". Гроши". 
Чемесо"... Ковыла. Ворона.... Городищо. Лощи. Кочибири". 
Жолва”. на Ворскла Хотфмьишль... Рогачевъ. Стрёшинъ.... 
Чернилобы". Копь:". Мозвиръ... Волынскые... ва” на ’Инь- 


`СБОРНИКЪ ХУ!—ХУИ В. 99 


св$... Володимерь. Дорогобоу*... Колыва". Серенескъ... Ли- 
товские.... Илческъ. Керно’.... Мойшогола... Горво“. 
Свислочь.... (6б0*чЪ. Лебедевъ.... Городно. Мощи”. Бе- 
лма Морева. Воротынескъ. Ширнескъ. Девлгорескъ.... 
Масалескъ. (\н8зф. ()боленескъ... (4) СтрЪё. Микзланъ... 
Серпфёскъ. Голотическъ. Шоушбмескъ. Д)лешескъ. М#рави“. 
Деревескь. Изборескъ... Селу". Въстозиже“... Самара. Брони 
првигт. (Фсче". .. Копорим. на Пороз$ Караче’. Торбса. Т&дъ. 
Си*ка... Разанские. Разань... Неринескъ. К8латескъ... На 
Плав$ Микити“... Ломхвость. в верхь Донб Джб°къ. Корники. 
Оурюне‘къ. Смоле"скые... А се ЗалЪскте... Мропоачь... Ко- 
строма. Гали“. Чюхлома. %стью"... Мрославль. Романо*.Росто. . 
Серп8хо’. Высокое. Новый городо*... Боровескъ. (Аболенескъ. 


БЪжецк!и верхъ. Новгоро“цке. Но’горо^“ велики.... Ла’га 
каме". КорЪ$”ски“”. за Волоко“. Ко”могоры. Е^ца на Вагф Шея- 
кбр!а. (рле“. Торже“.... Стержи. Морева. Велила. Новы" 


торгъ на Тверци. Лёкы... Копорил каме", ’мл каме“. на 
Л8ги. (АрЪше" каме" ’[ва" городо“ каме"“... Порхо’ каме"... 
Тверские. Тхерь. Старица. 386бщо”. (покы Городе“. Кли“. 
Каши". С’КнНАТИНЪ. 

Въ замфткВ «д широтф, и до”гот$ земли» записано (л. 305): 
«СЭстой` Нбо © землл т = е те“ поприща. га* обходй члвкъ по 
Ха’дфе” за пА сб лЕ. Земли ра’стомне 6 © востока да” до за- 
пада стаи ‚ке, тем. © сЪфвера же до полбденл^ ‚ви, те”, и по" 
тмы, двоицею бо е° долгота широка, нежели широты. Ста“"е 
има саженеи сто. Попрьще* саженей у ‚ИН; 6 же 0убо е"но 
пбприще стёи ‚3. й по". С1^ 0уб0 мы © землемфрецъ пр1ахо“». 

Изъ выписокъ учительнаго содержан1я важнфе вефхъ, какъ 
мнЪ кажется, та, которая помфщена на л. 375: тутъ списано 
поучене приписываемое преподобному @ебдосю («Се б%ди вф- 
домо на обфдЬ и трапёзБ двф млтвф вета), но подъ та- 
кимъ заглавтемъ: «Пооучёние стаго Панкрат!а 0 сщёни 
Обфда и питта. в ибрьвбю наю поста СТы” &пЛъ. списано Фед- 
досте" хбдымъ мнихо". Списокъ очень хоропий, и вмфетВ съ 
тфмъ другой, въ которомъ это поученше приписывается св. Пан- 
кратно: первый — въ Новгородскомъ же сборник ХУ в. (Уч. 
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Любопытно между прочимъ, что «пишетсл на икона” во 
СТЫ БЖИИ" прква”. на соборъ пртыл БДа»: — «Что ти првесе” 
Хрте г ко висА на земли гако члвкъ, кагаждо бо бывши’ тобою 
твареи блгодарен!е ти приносй. агГли пЪн\е. ибса звфзд8. волеви 
дары. пастбси хвал8. горы пещерб.. землд сли. гради Виели- 
цмъ. камене гробъ. древо кртъ. кртъ разбоиника. © птиць го- 
л8бь. © скотъ ема. смоко’ница Закхел. дфти зеленич!е. еже 
есть в р9ка" вЪТви. вдовы Аннб. неплодове 'Телисавё. жены 
Мареж. дЁвы в4 Мар!ю. кровоточвал вЪр8. и” въ рЗка* сво- 
и держи црковь. ба8днал муро. их в рбка“ своих держй` склА- 
нацб. люде Павла, грёшнйи мытоимца. в поднож!и пишЯтсл 
варод! 1 царе земстии, й вси лю“е. въ ни’ же по страна“ айлъ 
Павелъ. да айлъ г е’гли Маёееи. да прйбны" Ко* м Маив мск 
со свйко“, а в свйке писано. что ти пр/несе“ Хрте ко мвисл на 
земли. и пб` народо" пишёца море, а на` море” пишё. море пови- 
новенте. в мори седи’` ва кити“ члвкъ мореподобенъ %бразо“ СЪ 
свитко", а в свитки писано, се море великое Г простра*но. тб 
гади им же нф° числа. в мори же писаны бродХ люди & им Ю в 
р&ка* трёбы долги, на’ ними же писано, тивирове рыбы. п0д% 
‘море и на версф морд пишетса землл и всл мже ва неи, дре- 
ва, и цвфти, ий скоты, и звфри и птицы. На земли написа“ сди 
чавкъ землецобразе" подобуе", а в рёка* держ" свито*, & В свит- 
це писано вса землл да ПОКлоНИ ТИ СА И ПО тебЪ. да пою’ же 
имени твоем8 вышви. ПодлЪ море на странЪ пишёсл река 
Торда". на’ рекою писано река Нас а в р6ще писа" 
сфдй члвкъ моредобразё со Свйко". & В свйке писано море виде 
й побЪже. ’Горда" во* вратисл вспА`. а инде пишб" видфша , ТА 
воды вже видфша т^ воды и оубойшасл. Фколо Фдра ьЛы, 
идЪ" во’лежи пр“тал вЦа, по страна“ пашб"с^ пррцы, Па" пртча 
Иса". Симец»* БГопрИмець. Кири" Александртиски, со свитки, 
ав свутка’ писано. оу Пртчи ‹ се агне" вяи- вземлли грехи всего 
мира. у Исаза иррока, се двал во чревЪ прим и родй сна т 
нарек8 имл &м5 бмманби’ еже есть сказаёмо с нами БРь. оу С1- 
меона ‚ БГоприимца во свиткф писано, ннф Юпбщаеши раба тво- 


его вако. оу Кирила Азександрфискаго во свитке писано до- 
стоино ко во истину бляти та БЦ». 


УКАЗАТЕЛЬ ИМЕНЪ ЛИЧНЫХЪ И МЪСТНЫХЪ. 


Агрипина Ростиславна, 

° Рязан. ТУ. 91. 

Аврамъ Степан., посадникъ Двин- 
свй. ТП. 79. 

Акэк!й, игуменъ Арханг. монастыря 
на Лвин%. П. 91. 

Александръ епископъ, сочинитель 
Жит1я Тоанна и. Симеона. ТУ. 54. 

Александръ, царь Болгар. ТУ. 44. 

Алевсзй Божй челов$къ: его жи- 
те. ТУ. Г— 11; духов. стихъ о 
немъ. ТУ. 1, 11 — 18. 

АлексЪй митрополитъ. 1. 59, 62. 

АлексЪй Судимонт. Полотсвый ста- 
роста. Г. 85. 

АлексЪйко Владычка, дьякЪ, пи- 
сецъ. Т. 59, 60. 

Амфилох!й: слово его. Г. 78. 

Анастас!й: вопросы къ нему съ его 
отв$тами. ТУ. 42. 

Андрей Воиновъ сынъ, Новгоро- 
децъ. ТУ. 38. 

Андрей Сэаковичь, воевода Троц- 
вй. Г. 85. 

Андрей Тверитинъ, писецъ Злато- 
струя. Ш. 2. 

Ант!охъ князь: послан1е въ нему 
Аезнас1я Александр. ТУ. 42, 

Антон:й, владыка Новгород. П. 
86 — 87. 

Апоница — Аполоница. ТУ. 32. 

Архангельсв1й монастырь на Дви- 
н%. П. 91; еще тд%-то. Ш. 61. 

Сборникъ И. Отд. И. АН. 


ЕНЯГИНЯ 


Афрод!анъ: его сказан1е о чудф въ 
Перс. земл%. Г. 79. 

Аеоанас!й АлександрИйсвй: его сло- 
во объ иконф Спасителя. 1. 79; его 
послан1е къ Ант1оху князю. ТУ. 42. 

Батый: повфеть о разорени имъ 
Рязани. ТУ. 77 — 94. 

Богородица: слово о покои ея: ТУ. 
61 — 76; что пишется на иконахъ 
на соборъ Богородицы. ТУ. 100. 

Ботгарск!е города Руссые. ТУ. 98. 

Болото съ монастыремъ`у Перея- 
славля ЗалЪс. Г. 58, 62. 

Борисъ и ГлЪбъ, Руссв1е князья: 
память ихъ 2 мая и 24 1юля Г. 
14 — 15. 

Борька, Новгородецъ. [У. 39. 

Варвара, дочь т1уна Петра. Г. 37. 

Варлаамъ, игуменъ Юрьевск. Нов- 
город. монастыря. ТУ. 38—39, 40. 

Васил!й велиюй: его сказаше цер- 
ковное. ТУ. 44. 

Васил!й и Стефанъ, старосты Ар- 
ханг. Двин. монастыря. П. 92. 

Васия!й, Новгородецъ. ТУ. 38. 

Васил!й Юрьевичь, посахникъ Двин. 
Ш. 79. 

Величская епархя, занятая Кли- 
ментомъ. П. 62. 

Вельяминовск!й жеребецъ. 1У.38. 

Вильно: `епископъ Николай. Г. 85; 
воевода Михаилъ. > 
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Витебскъ: намфстникъ Николай 
Немировичь. [. 85. 

Владимиръ Андреевичь, князъ. 1.59. 

Владимиръ св. в. к. Кевсый: па- 
мять и похвала ему. П. 84 — 85; 
стихиры и тропари, ему 1. 85—86; 
жит1е его. П 86; церковь во имя 
ето. П. 86. 

Владимиръ Васильковичь князь Во- 
лынскй. Г. 5 — 6, 37, 39. 

Владычка АлексЪйко, дьякъ, писецъ. 
Т. 59, 62. 

Волкъ= Волканъ, жупанъ Серб- 
сай, сынъ Стефана Немави. П. 
22—23, 25 —28. 

Воинъ, Новгородецъ. ТУ. 38. 

Волынск!е города. ТУ. 98. 

Володиславъ Даниловичь, Новго- 
родецъ. ТУ. 38. 

Всеволодъ Гавршлъ Мстиславичь, 
князь Новгородсый и Псковсюй: 
его изображене. П. 44 — 48. 

Всеволодъ Пронсый князь. ТУ. 93. 

Выборгъ. П. 87. 

Вяжевичь Ивашко, староста Смо- 
ленск. Т. 85. 

Вятичи: упоминан!е о нихъ въ Зла- 
тостру$. Г. 26. 

Гавр!илъ прид. пустынножитель ЛЪс- 
новскйй. Т. 15. 

Георг1й Амартолъ: хроника его 
въ Слав. перевод%, Русской редак- 
щи. Г. 20. 

Георгий в. мученикъ: память освя- 
щен!я церкви его, въ Клевф. Г. 15, 
П. 55. Слово о его умучении. ТУ. 55. 

Георгай черноризецъ Зарубсекй: его 
поученте. 1. 53. 

Герасныъ св.: слово о немъ. ТУ. 54. 

Герьтьи = Георг1й —= Юр1й св.: 
монастырь во имя его близь Нов- 
города. ТУ. 38 — 39. 

Г1ЪбЪ св., кн. Руссюый: память его 
успен1я сент. 5. 1. 14. 

ГаЪбъ Ингор., кн. Разан. ТУ. 92. 

Рородно- Гродно: староста Стани- 
славъ Судивоевичь. ]. 85. 


Гюрьги, Новгородевъ. ТУ. 39. 

Давидъ @едоровичь, кн. Ярослав- 
СЕЙ: его шитое изображене. Ш. 
83, 85. 

Давидъ Ингоревичь, кн. Раязансейй. 
ТУ: 92. 

Данило, Новгородецъ. ТУ. 38. 

Дан!илъ Александровичь, кн. Яро- 
славскй. Ш. 83, 84. 

Дан1илъ игуменъ: его странникъ. ТУ. 
97 — 98. 

Дмитр:й игуменъ Николаевск. мо- 
настыря у Переяславля ЗалЪс. Г. 
59, 62. 

Дмитр:й Ивановичь, 
58—59, 63. 

Дмитр:й Константинов., кн. Ниже- 
городскай. Г. 59, 63. 

Драгославтъ, жупанъ Златовскйй. [. 
14. 

Дуранъ, Новгородецъ. ТУ. 39. 

Евпат!й Коловратъ вельможа Ря- 
зан. ТУ. 86 — 87. 

Евпракс!я княгиня Рязан. ТУ. 22. 

Ефремъ Сиринъ: его поучен!я въ 
Славянск. переводЪ въ древ. епис- 
кахъ. [. 27, 37, 58, 65 — 66; его 
жит!е. Т. 78. 

Ефросин1я св.: ея жите и хоже- 
н1е. ТУ. 54. 

Жихно, Новгородецъ. ТУ. 39. 

ЗалЪсск!е города. ТУ. 99. 

Заразск1й образъ св. Николая чу- 
цотворца. ТУ. 80. 

Зарубъ: м%стность съ монасты- 
ремъ. [. 51 — 53; П. 37. 

Зацф$пинъ Леонтий, владфлецт Двин. 
Ш. 79 — 80. 

Зетская страна. П. 22 — 23. 

Златовская хора. Г. 14. 

Изваньъ Дмитр!евичь, князь. Ш. 61. 

Иванъ Кравоноси попъ. П. 79. 

Иванъ Лугвеньевичъ. [. 65, 

Ивашко Вяжевичь, староста Смо- 
ленскй. [. 85. 

Иво, сотсюй Двин. ПШ. 79. , 

Игорь Ольговичь, князь. П. 43. 


вел. кн. [. 
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Иевъ, писецъь Волынский. [. 37, 39. 
Ижеславецт, гор. ТУ. 85. 
Илар!онъ, митроп. Клевсвй: его 


слово о втор. закон$ ио благода- . 


ти. |. 85. 

Ингварь Святославичь, кн. Рязан- 
склй. ТУ. 92. 

Ингварь — Ингорь Ингваревичь, 
кн. Рязанский. ТУ. 92. 

Ипполитъ, епископъ: его сказан!е 
о Христ$ и объ антихрист%. П. 41. 

Исидоръ, епископъ Испаленсвй: его 
сочинен!е о счетЪ л$ть. ТУ. 96. 

Таковъ, сочин. Похвалы кн. Вла- 
дим1ру. П. 85. 

Тененъ, Ниринъ и Пинъ: муче- 
ники отъ Скифи сЪверской. 1. 15. 

Тоаннъ Богословъ: его слово о покои 
Богородицы. ТУ. 61 — 76. 

Тоаннъ Златоусттъ: его поучен1я въ 
Златоструф. Ш. 7 — 18; въ Тор- 
жественник$. ПШ. 21—22; друпя 
поученля: ТУ. 24, 45 — 46; 54. 

Тоаннъ археп. Новгород. Т. 61; П. 
87 — 88. 

Тоаннъ, архимандритъ К№ево-Печер- 
свай. Ш. 28.. 

Тоаннъ лфствичникъ: его жит!е. ТУ. 
55. 

Тоаннъ постникъ: его жит!е. ТУ. 54. 

Тоаннъ постникъ, князь РязансЕй. 
Т. 92. 

Тоаннъ Рыльск: память его 19 дек. 
Г. 16; П. 72. 

Тоаннъ и Симеонъ св.: ихъ жите. 
ТУ. 54. 

Казимиръ, король Польскай. [. 82; 
1. 2. 

Калистъ, Новгородецъ. ТУ. 38. 

Каменецьъ, г. на р. Льсв$. Г. 5; 
вежа въ немъ. Г. 5 — 10. = 

Киир!янъ, митропол. Моск. Г. 61. 

Кирикъ и Улита св.: канонъ Имъ: 
Ш. 86; сказане о мучени ихъ. 
П. 86. 

Кирило Дмитревичь, посадникъ 
Новгородский. П. 86 — 87. 


Кирилаъ, Блозерскй чудотворецъ: 
монастырь его. ТУ. 95. 

Кирилль философъ: см. Констан- 
ТИНЪ. 

К1ево-Печерск!й монастырь. Ш.2. 

Е1евскте города. ТУ. 98. 

Климентъ, владфлець Новгород- 
сый: его духовное завфщанге. ТУ. 
38 — 42. 

Климентъ, епископъ Величский: па- 
мять его 27 1юля. П. 62; его по- 
учене. 1. 58 — 60; его похвала 
Кириллу, учителю Словеньскб мзты- 
кб. ПУ. 54; 55 — 60. 

Кнаяжьостровъ, на Двин%. Ш. 79— 
80. Княжь-островцы, Ш. 79—80. 

Ковно, городъ: грамота ему на Маг- 
дебургское право, 1463 т. Т. 82. 

Козма Индикопловъ: его Христ1ан- 
ская топографля. П. 1—19; время 
его жизни: П. 2. молитвы ето. П. 
15. 

Коловратъ Евпатй, вельможа Ря- 
зансвй. ТУ. 86. 

Константинъ, митропол. 
ский. Г. 12. 

Константинъ (Кириллъ) философъ, 
учитель Славянскай: его написан!е 
о прави взр. ТУ. 42, 47 — 52; 
память его 25 августа. [.16—17; 
память его, 14 фев. и бапр. П. 59; 
служба ему. Ш. 65 —78; память 
и похвала ему. ТУ. 54, 55, 55 — 
60; выписка изъ жития его. ГУ. 96. 

Константинъ @едоровичь, кн. Яро- 
славсвый: его изображеше на по- 
кровф. Ш. 83 — 85. 

Кравоноси Иванъ, попъ. П. 79. 

Кривичи: упоминанше о нихъ ВЪ 
Златоструз. Ш. 26. 

Крьстаница-Сгезсепиа: память ея 
15 1юня. П. 61. 

Кусовь Матеей. П. 86 — 87. 

Къзь, Новгородецъ. ТУ. 39. 

Кюпр:яновъ Сидоръ. П. 86. 

Лаврент!й, сынъ Петра т1уна. 1. 
37 — 38. 


Мокй- 
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Лаврент!й тахъ и писецъ. ТУ. 44. 

Леонт:!й Зацфпинъ, владфлецъ Двин. 
Ш. 79 — 80. 

Литовск!е города. ТУ. 99. 

Лугвеньевичи: Иванъи Юрий. Г. 85. 

Лфсновская гора въ Овчепольской 
области съ монастыремъ. [. 14. 

Магдебургское право: грамота на 
него Ковну. Г. 82. 

'Макар!й: запись его въ глагол. Ва- 
тик. евангели. ЦП. 81. 

Мар!я Египетская: ея жит!е. Г. 79. 

Мар!я, кнагиня Данила Александр. 
Ш. 83 — 84. 

Мар!а, княгиня, дочь Данила Алек- 
сандр. Ш. 83 — 84. 

Мартинъ Гастовьтовичь, воевода 
Юевскй. Ш. 2. 

Мареа, кнагиня Ивана Димитр. Ш. 61. 

Матеей Кусовъ. П. 86 — 87. 

Мееод!й, братъ Константина фило- 
софа, учитель Славянсвй: краткое 
жит1е его. Г. 16 — 17; память 
его. П. 59; инамать и похвала 
ему. ТУ. 54 — 60; — упоминане о 
немъ въ Написан Константина 
фил. ТУ. 52. Мееодй Моравсый 
вм. Патарскай. Г. 16. 

Микифорецъ, Новгородецъ. ТУ. 39. 

Микшинское село. ТУ. 38. 

Мина Андреев., намЪстникъ посад- 
ника Двин. Ш. 79. 

Мирославъ, кн. Сербский. П. 24. 

Михаиловск!й монастырь въ Овче- 
польской области. [. 14. 

Михаилъ, воевода Виленский. 1. 85. 

Михаилъ. кназь, 1307. [. 61. 

Михаиль, князь Пронсмй. ТУ. 93. 

Михаилъ Всеволод. кн. Чернигов. 
ТУ. 93. 

Михаиль царь Болгарскйй. 1. 13. 

Михалецъ, Новгородецъ. ТУ. 49. 


Мок!йская митрополия. Т. 12—13. . 


Монастырокъ, деревня съ пеще- 
рами. Т. 53; П. 37 — 40. 

Моръшьнь @9ома, Новгородецъ. ТУ. 
39. 


Мстиславь 9едоръ князь: память 
его успен!я 15 апр. Г. 14. П. 43. 

Нед%ля-Кир!ак!я: память ея 7 1ю4я. 
П. 68. 

Немировичь Николай, нам стникъ 
Витебск. [. 85. 

Никита, игуменъ (Новгородсюй?) 
о 

Никита, игуменъ Архангельскаго 
монастыря. Ш. 61. 

Николаевск!й монастырь на Бо- 
лотф у Переяславля. Т. 58, 62. 

Николай, епископъ Виленский. Т. 85. 

Николай Немировичь, намфстнивЪ 
Витебскай. Г. 85. 

Николай угодникъ св.: память его 
20 мая. П. 68;— памать его 6 дек. 
Ш. 19;—сказан1е о чудесахь его. 
ТУ. 19—20, 22—23, 23—29. Ду- 
ховные стихи о немъ. ТУ. 19, 21 — 
23. ПовЪсть о корсунскомъ обра- 
3$ его Заразскомъ. ТУ. 80. 

Николай Святославъ Давндовичь, 
князь. |. 43. 

Никонъ Черногорецъ: его Пандектъ. 
1. 60. 

Нилъ философъ: восемь словъ его. 
ТУ. 42. 

Нишевск!е предъфлы. П. 23. 

Новгородское княжене: бой за 
него въ 1307 г. 1. 61. Новгород- 
све города. ТУ. 99. 

Ночинъ Семенъ, владЪлецъ Двин- 
свай. Ш. 79 — 80. 

Обьри: упоминан!е о нихъ въ Злато- 
струЪ. Ш. 26. 

Овчепольская земзя. [. 13, 14. 

Олегъ Ингор. кн. Рязан. ТУ. 92. 

Ольга княгиня Рус.: память ея 11 
тюля. [. 15. 

Ольга княгиня Владимира, Васильков. 
Волынскаго. [. 39. 

Опаль, Новгородецъ. ТУ. 38. 

Панкрат;й св.: его поучене о свя- 
щен обЪда: ТУ. 99. 

Пахом{й св.: его главы. ТУ. :54. 
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Переяславль Зал сеюй: монастырь 
въ немъ. Г. 58, 62. 

Петрь, т1унъ Владизара Васильков. 
кн. Волынскато. 1. 37 — 38. 

Печь: городъ п область Сербск. П. 
22 — 23. 


Половецкая рать, Половьская: 


земля: упоминан!е о нихъ въ Злато- 
стру$. Ш. 26 — 27. 

Полотскъ: староста въ немъ Алек- 
сЪй Судимонтовичь. Т. 85. 

Польскте города Руссве. ТУ. 98. 

Поморск!е грады Сербеке. П. 93. 

Псковскте послы въ Новгород, въ 
1395г. Т. 61. 

Пятка=—=св. Параскев1я: память ея 
9 ноября. П. 67; 20 1юля. П. 68. 

Радилъ Остировичь, маршалъ Ли- 
товскй. 1. 85. 

Раса: городъ и область Сербск. П. 
22 — 23. > 

Русинъ въ Ср$дцф. Г. 15. 

Русь, Русьская пркы: упомина- 
н1е о нихъ въ Златостру$. ТП. 26. 

Рязань: повфсть о разорении ея Ба- 
тысмъ. [У; 77 — 94; князья Рязан. 
того времени. ТУ. 91—93. Рязан- 
ск1е города. ТУ. 99. 

Сава, старшина (?) Княжь-островск. 
1879. 81: 

Саковичь Андрей, воевода Троц- 
кий. [. 85. 

Самуило, Новгородецъ. ТУ. 38. 

Саиуиловское село. ТУ. 38. 

Святославъ Всеволодов. кн. Юрьева 
Польскаго. 1. 3. 

Семенъ Ночинъ, владфлець Двин. 
Ш. 79 — 80. 

Семенъ Тутолома, ключникъ княж. 
ТП. 61. 

Сербская земля. П. 22. 

Сидоръ Кюпр!ановъ. ЦП. 86. 
Сиимеонъ, царь Болгарсвй: его при- 
логъ въ Златостру$. Ш. 3 — 4. 
Симеонъ Сербсюй, св: память его 

13 Февр. Г. 16, 18 — 19. 


Симеонъ мнихъ, писецъ книги еван. 
чтений. |. 20 — 21. 

Симеонъ юродъ Христа ради. ТУ. 54. 

Словеньскътй азыкъ. УГ. 57, 58. 

Смоленскъ: староста въ немъ Иваш- 
ко Вяжевичь. [. 85. 

Смоленскте города. ТУ. 99. 

Софронъ, владфлець Двинскй. Ш. 
79 — 80. 

Станиславьъ, переписчикъ Миноло- 
пя. Г. 13. 

Станиславъ Судивоевичь староста 
Городенсвай. 1. 85. 

Станъ попъ. П. 80, 81. 

Степанъ и Васил!й, старосты Ар- 
хангельскаго Двинскаго монасты- 
ря. П. 92. 

Стефанъ Неманя, в. жупан. Серб- 
скй: его грамота. П. 24; его жи- 
те. П. 24 —25; упоминаше о 
немъ въ записи при Евангезми, 
ХП в. П. 23. 

Струмица: память мученыхъ на ней, 
29 авг. П. 62 — 63. 

СЪринъ Рригор!й, въ Арханг. Двин. 
монастыр$. П. 90. 

Троки: воевода Андрей Саковичь. 
1. 85. 

Тутолома Семенъ, ключникъ. Ш. 
61, 63. 

Угри: упоминан!е о нихъ въ Злато- 
струЪ. Ш. 26. 

Ул1ан1я св.: сказан1е о ея мучени. 
подъ 21 дек. ТУ. 54. 

Урошь Стефанъ, краль Сербский. [. 
18 — 14. 

Фот!й митроп. Московсяй: саккосъ 
его. ГП. 86. 

Хиландаръ монастырь: грамота ему 
Стефана Немани. П. 24; типикъ 
прид. Саввы. П. 24. 

Хостовр8лъ —= Таврёлъ, шуричь 
Батыя. ТУ. 87. 

Хотьвитъ, Новгородецъ. ТУ. 39. 

Храбръ черноризець: его слово о 
письменахъ. ТУ. 42. 

Юр:й князь въ 1307 г. 1. 61. 
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Юр!й Ингор., кн. Рязанский. ТУ. 92. 9едоръ Ростиславичь, князь Яро- 


Юрий Лугвеньевичь. [. 85. славсый. ПП. 82—85. 
Юрий Семеновичь, князь. Т. 85. Оедоръ Юрьевичь, князь Рязанск. 
Юрьевск!й монастырь у Новгоро- ТУ. 92. 
да. ГУ. 38, 40. Оеодос1й игуменъ Печерсвай: па- 
Юрьевъ Польсый: вресть съ на- мять его 3 мая. Г. 14—15, его 
писью въ немъ. 1. 3 — 4. поученя: ПШ. 34 —35; ТУ. 99. 
Ярославль: князья, родъ ихъ. Ш. 9еодос!й игуменъ Михаиловскаго 
83. ЛЪсновскаго монастыря. Г. 14. 


дедосья княгиня. Ш. 62. - дома, Новгородецъ. ТУ. 39. 


УКАЗАТЕЛЬ ПРЕДМЕТНЫЙ. 


Аллелу1ар1и и стихиры: ихъ 0бо- 
значевне въ книг. еванг. чтев!й 
Т. 69. 

Антихристъ: слово о немъ. Т. 80; 

. сказан1е о немъ еп. Ипполита. П. 
41. 

Апостолъ: книга ап. чтенй, 1307 
г. Г. 61. 

Бой на Рус. землЪ 1307 г. Г. 61. 

Бумага. ТУ. 44. 

БЪлы. П. 953, 95. 

Вежа Каменецкая до 1280 г. [. 5 — 
10. 

Вопросы съ отв$тами Анастас1я 
ТУ. 43. 

Времена: шесть временъ по счету 
Исидора Испален. ТУ. 96. 

Гаданья по пророч. книгамъ. ТУ. 
34 — 37. 

Главы св. о. Пахомя. ТУ. 54. 

Глаголическ1я книги: поучен1я Еф- 
рема Сирина; Г. 27, 30, 34.; Ватик. 
евангел1е. П. 49—69; Зографское 
четвероевангеле. 1. 66—69; слу- 
жебникъ. П. 89. Кирил. приписки 
въ глагол. рукописяхъ: П. 65—81. 

Голодъ въ Суздальской землф въ 
1296 г. Г. 61. 

Города Руссве: перечень ихъ. ТУ. 
98 — 99. 

Грамоты: Стефана Немани. П. 23. 
24; Климента Новгородца. ГУ. 38 — 
39; Двинская рядная. Ш. 79 — 
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80; грамота Казимира кор. Польск. 
1463. 1. 82, 

Границы пасхи въ глаголич. слу- 
жебникЪ. ЦП. 89 — 90. 

Гривны златыя: ПТ. 29. 

Деньга. П. 94—95. 

Дни злые: обозначение ихъ въ глаг, 
служебник$. П. 65 — 66. 

Духовное зав$ щан!е Новгородца 
Климента ХШ в. [1У. 38—48. 

Духовные стихи: объ АлексЪ В бо- 
жемъ человфкЪ. ГУ. 1, 11—18; о 
Никола угодниЕ%. ТУ. 19, 21—29. 

Льякъ АлексЪйко Владычка. Г.59. 62. 

Еваигел!е: отрывокъ изъ книги 
Еванг. чтенай Рус. письма. ХТ в$- 
ка. Ш. 44 —57; отрывокъ изъ 
другой такой же книги ХТ-го же 
вЪка. ГУ.30—33. Книга ев. чтенй 
Серб. письма ХП. в. П. 20 —36. 

Елеосвящен!е: чтен1я евангель- 
свя при елеосвящении. П. 81. 

Евтапапад-еетапапад. П. 79. 

Жит1я: — ж. Алекс$ я Божия челов. 
ТУ. 1— 11; — ж, св. Володиме- 
ра. П. 86; — ж. и хожене св. Еф- 
“росин!и. ТУ. 54; — ж. Ил!и про- 
рока Ш. 22; — ж. Тоавна л$ет- 
вичника. У. 55; — Ж. И ЖИЗНЬ 
Тоанна постника. ТУ. 54; —ж. и 
жизнь Гоанна и Симеона юро- 
да Христа ради ТУ. 54; — ж. Ви- 
рилла философа. ТУ. 96; — ж. 
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Мар!и Египетской. Г. 79—80;— 
ж. Стефана Нэмани. П. 24—25. 

Записи: — въ Ватиканскомъ глагол. 
евангеми. П. 79—81; — въ Серб. 
евангелли ХПИ в. П. 20 —23; на 
камн$ въ Юрьевё Польскомъ, 
1234 г. Г. 1—4. — при Пандевт® 
Никона. 1296 г. Г. 60;—при Апо- 
столв 1307 г. Г. 61; — въ сборни- 
5 1348 г. ТУ. 44; — при книг 
поучений Ефрема Сирина, 1377 г. 
1. 58 — 62, 63; — при книг Зла- 
тоустъ 1395 г. 1. 61.—при книгЪ 
Евангельскихъ чтен!й ХУ вЗка съ 
просьбами къ игумену Николаю 
(въ Новгородъ?) и къ Григорю 
С\рину на Двину. П. 91; — при 
такой же книг$ ХУ — ХУ в. Ш. 
61—62; — при сборнив$ 1414 г. 
П. 86; — шитая на покров$ гроб- 
ницы, 1501 г. Ш. 83;—при сбор- 
ник 1602 г. ТУ. 95. 

Земля: широта и долгота земли. 
ТУ. 99. 

Златоструй, книга: ея древне и 
боле поздн1е списки и разныя ре- 
давщи. Ш. 1—5; 6—18; 24—27. 

Златоустъ, книга. Г. 61. 

Злые дни: П. 65—66. 

Игрища: Ш. 41—42, 

Изображен!я: кн. Всеволода Гав- 
р1ила П. 41; — князей Ярослав- 
скихъ. Ш. 85—86. 

Икона: см. образъ. 

Календарь: изъ Ватик. глаг. еван- 
геля. П. 49 —63, 64—68; — изъ 
Зотраф. глаг. евангелля П. 69—76. 

Канонъ: св. Кирику и Улнт$. П. 
85 — 86; Кириллу философу. ПП. 
69—78. 

Кприллица въ глаголич. книгахъ. 
П. 65—77. 

Книги: цфна ихъ П. 94 — 96. Ш. 
61 — 64; что нужно для перепле- 
та: Ш. 62. 

Крестъ каменный въ Юрьев$ Поль- 
скомъ съ записью 1234 т. [. 1—4. 


Купецкое сто въ НовгородФ. ТУ. 
39. 

Магдебургское право: грамота на 
пользован!е имъ городу Ковну. Г. 
82. 

Минолог!й Константина Мовйска- 
го Г. 11—12. 

Молитвы Козмы Индикоплова. 1. 15. 

Монастыри: Архангельскй на Дви- 
н%. П. 91;— Архангельсвйй гдф-то. 
ТП. 61;—Зарубекий. Г. 51—53; П. 
37—40;—Клево-печерсвай. Ш. 2; 
— Михаиловсвлй въОвчепол$. 1. 14; 
Николаевсый въ ПереяславлЪ За- 
лВскомъ. [. 58, 62; — Юрьевсый у 
Новгорода ТУ. 38—40. 

М%сяцъ: Слав. назван1я м%сяцевъ. 
П. 66—67, 69—71. 

Мясопустная недфля: поученя на 
эту недфлю. Г. 36. 

Нам$стникъ побадника Двин. Ш. 
79. 

Написи на покров$ гробницы. НТ. 
82. 

Написан1е о правой вЪр$ Констан- 
тина философа, ТУ. 42, 47—52. 
Образа: о. Спаса въ Софйскомъ 
Новгор. собор. ТУ. 98; — о. За- 
разсвй Нйколая чудотворца. ТУ. 
80; — 0. на соборъ Богородицы. 

У. 100. 

Одежда древняя Рус. князей П. 42; 
ШП. 29, 85—88. 

Откровен!е Авраама, апокрифи- 
ческая книга. ТУ. 53. 

Память и похвала: — кн. Рус. 
Владимиру въ сборн. 1414 г. П. 
84, 85; — Кириллу и Мееод!ю 
ТУ. 54—60. 

Пандектъ Никона Черногорца, рук. 
1296 т. Г. 60. 

Паренесисъ Ефрема Сирина. Т. 27, 
37, 66. 

Пергаминъ — телятина, кожа: цфна 
его. П. 92, 95; Ш. 61, 63. 

Переплетъ книги: для его украше- 
н1я камва, серебро, иконы. Ш. 62. 
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Перечень городовъ Русскихъ. ТУ. 
98—99; перечень лЪтомъ отъ на- 

. чала мира. ТУ: 95. 

Пиры: 1. 29—90. 

Писанье: цфна его. П. 94—96. Ш. 
61 — 63. 

Письмена: сочинен!е черноризца 
Храбра о письменахъ. ТУ. 42. 
Пов$сти: — св. отецъ. ТУ. 43; — о 

разорени Батыемъ Рязани. ТУ. 
77—94;—0о Корсунскомъ образЪ 
Николая чудотворца Заразскомъ. 
У. 80. См. Сказания. 
Покровъ на гробницу князей Яро- 
‚ славскихъ, 1501 г. Ш. 82. 
Потиръ съ нанисями. ТУ. 96. 
Поучег1я: Георг!я Зарубскаго. Г. 
54 —57; — Ефрема Сирина. Г. 
27—30, 30—34, 58, 65; —Тоан- 
на Златоуста. Ш. 7—18; 21— 
22; [У.24,45-—46,54; —Оеодос1я 
Печерскаго Ш. 34; — Климента 
Величскаго. ПП. 58 — 60; —Пан- 
крат1я —=@еодос1я Печерскаго. 
ТУ. 99. См. Слова. 
Поучен!е безъименное: 
въ кумирниц%. [. 79. 
Похвала св. Владимиру въ Оборн. 
1414 г. П. 82; блаж. Кириллу, 
учителю Слов. ТУ. 55—60. 
Прилогъ царя Болгарскаго Симео- 
на въ Златостру$. Ш. 3—4. 
Прологъ Серб. редакщи въ сп. Ру- 
мянцовскомь Норовскомъ и БФл- 
традскомъ ХТУ. в. 1. 11—13. 
Пророчество Исэи: гаданье по 
нему. ТУ. 34—35. 
Псалтырь: гаданья по ней. ТУ. 34, 
36—37. ° 
Родословныя книги: о кназ. Ря- 
зан. ТУ. 92—-983. 
Рядная ХУ— ХУ в. Ш. 79—81. 
Саккосъ митроп. Фот!я. Ш. 86 — 
87. 
Сборники: с. Болгарсый 1348 г. 
ТУ. 43; с. Болгарсый. ХГУ в. ПУ. 
53—54; —с. Русемй ХУ в. ТУ. 
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54—55; —с. Руссый 1414 г. П. 
82; —с. Руссмй ХУТ — ХУП в. 
ГУ. 95. 


СвЪтильни: означене ихъ въ вни- 
т$ еванг. чтевй. П. 78 — 79. 


Сказан!я: Иполита еппа о Христ% 
и антихрист$. П. 41;—0 мучевни 
Кирика и Улиты. П. 85 —86; —0 
трехъ отрокахъ Ш. 20; — о Сте- 
фанЪ первомученникЪ. 1. 20; — 
о Ирод, Ш. 20;— 0 св. Василии. 
Ш. 20 — 21; —0о 9еодор$ Тиро- 
нф. Ш. 21; —0 40 мученикахъ. 
1]. 21;—0 чудесахъ угодника Ни- 
колая. Ш. 19; ТУ. 19—20, 22 — 
23, 23—29;—0о Борис и ГлЪбЪ. 
Ш. 23; — с. Церковное св. Васи- 
ля. ГУ. 43; —0 7-ми соборахъ. [У. 
44; —0о мучен!: Андрея и дружи- 
ны. ТУ. 53; —о мучени Умани. 
ТУ. 54;—0 широт$ и долгот$ зем- 
ли ТУ. 99. См. Пов$сти и Слова. 

Слова: — о злыхъ женахъ Ефрема 
Сирина Г. 65; — 0 второмъ закон$ 
и о благодати митр.Илар!она. П.85; 
о богатомъ и Лазар$. ТП. 19, 27— 
33; — на рождество Христово. 
ПП. 20; — на преображене. ПШ. 
20; — о покои пресв. Богородицы. 
Ш. 22; ТУ. 61 —76; —0 ведр% и 
казняхъ` божлихъ. Ш. 36 — 43; — 
Нила философа. ТУ. 42; — на ус5к- 
новен!е Тоанна крестителя. ТУ. 
54; —о ев. Герасим$. ТУ. 54; —0 
женЪ на остров. ТУ. 54;—о уму- 
ченш в. м. Геормя. ТУ. 55. См. 
Поучения. 

Служба св. Кириллу Ах Ш. 

65 — 78. св. Владимиру. П. 85 — 
86. см. Канонъ. 

Соборы: сказан1е о 7-ми соборахъ. 
ТУ. 44. 

Сорочокъ бЪфлъ. П. 92 —93, 94 — 
95. 

Старосты Арханг. Двин. монастыря. 
П. 92. 
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Стихиры и тропари св. Владимиру. 


П. 85—86. 


Сто купецкое въ НовЪ$город$. ТУ. 39. 
Странникъ Игумена Данила. ТУ. 


97—98. 

Судъ. Ш. 79—80. 

Типикъ прид. Саввы Сербскаго П. 
24. 

Торжественникъ, книга. 1. 18— 
23. 

Учен!я церковныя. ТУ. 42. 

Фреизингенск!я статьи. Ш. 58 — 
60. 


Христ!янская топограф!я Коз- 
мы Индикоплова. ЦП. 1—19. 

Хроника Георгя Амартола. 1. 20. 

Церковь БорисоглЪбскзя Рязан. ТУ. 
93; св. Софи въ Новгород% ТУ. 
98. 

ЦЗны разныхь вещей въ древ. вре- 
мя. П. 93—94; ТУ. 63. 

Члень въ Болгарскомъ языЕ$ ХУ 
в. ГУ. 45. 

Широта и долгота земли: сказан!е 
объ этомъ. ГУ. 99. 

Ши"т-е шелками. ПТ. 85—86. 


УКАЗАТЕЛЬ СЛОВЪ. 


акъ. Т. 75. 
алканик. Ш. 7. 
алкати. ТУ. 11. 
алчь. [. 54. 

арб. Ш. 8. 

багъръ. Ш. 29. 
берегъ. Т. 22. 

- благодфть. ГП. 9, 10, 16. 
блазньба. Г. 43. 
ближика. ТУ. 25. 
блювотина. Ш. 37. 
болемдиво. 1Ш.`95. 
брачина. ПЦ. 29. 


бр%зокъ = бр$зозолъ. П. 67. 


б8ръый. ТУ. 77. 

быль (мух. р.). Г. 23. 
бЪдити. Ш. 10. 
ведро. 1. 36, 40. 
вежаръ. Ш. 25. 
велезълоба. Г. 35. 
вельблёдъ. Ш. 32. 
витнм. ТУ. 7. 
вкладъ. Ш. 61. 
воле. Ш. 30, ТУ. 25. 
волочити. Г. 21. 
ворожа. Г. 22. 
вороный. ТУ. 77. 
воспитан!е. ТУ. 64. 
врёмалим.. Г. 24. 
вр%дъ. Ш. 30. 
въздрёчатиса. Г. 22. 
въир$чатиса. [. 35. 


въетбпити на грамот8. ТУ. 39. 
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въсхлащати. ТУ. 46. 
въходъ Б-ца. П. 74. 
въыити. [. 23. 
выложити. Г. 93. 
вылагати. [. 23. 
вътнити. [. 93. 


вынбтитисл. ЛУ. 35—36. 


выньзти. [. 23. 
ВЫНАТИ. [. 23. 
выст8пити. [. 23. 
вьсь мнръ. ТУ. 11. 


вфкша — м%дьница. ТИ. 29. 


вАЗЖ, вАСТИ. ТУ. 56. 
гаженик. Г. 22. 
глазатъыи. [. 19. 
товорити. Г. 23. 
говорливъ. [. 23; 
гораздъ. [. 23. 
городець. Г. 22. 
гостиньници, Г. 93. 
тривна. ПП. 29. 
гридь. [. 23—24. 
трошь. Ш. 62—63. 
гр8денъ. П. 67, 73. 
тбженик. Т. 43. 
тбдьць. [. 56. 

тели. Г. 56, Ш. 41. 
ТЪЛЬКЪ. [. 23. 

дс в че. [. 8. 
двормнинъ. ТЦ. 79. 
деслтина. ТУ. 77. 
дичина. Ш. 30. 
дльжьнбкмыи; ПУ. 43. 
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докбчати. 1. 24. 

дома. Ш. 29. 

досп$тисл. Ш. 79. 

дЪлъ — предфлъ. Г. 37. 

дЪтисА. М. 4, 5. 

дЪтфль. ТУ. 47, 51. 

е: членъ. ТУ. 48. 

еньдиктъ: ср. кндиктъ. ТУ. 44. 

жало ( —= жА10 — ЖАдл0). [. 57. 

желм. ТУ. 9. 

жребнии. ТУ. 35—36. 

жёпанъ Златовсый Драгославъ. Г. 14. 
жупанъ Влъкъ. П. 22—23. вели- 
ки жупанъ Стефанъ. П. 23. 

за Ха = Ха ради. П. 75. 

завод никъ. ГУ. 38, 42. 

завора. П. 12. 

замё дити. ТУ. 46. 

зага чизь. [. 22. 

за нъ да. ТУ. 39, 42. 

змараздъ = смарагдъ. П. 53. 

золотникъ. Т. 21. 

именины. Г. 24. 

изблжденьк. Г. 17. 

извитик. ТУ. 57. 

иночАдъи. ТУ. 25, 31, 33. 

испоротокъ. Т. 22. 

испоржчати. Ш. 32. 

мзм. Ш. 37. 

кдиномбжица. ТУ. 5. 

кндиктъ. П. 70. 

кость. П. 81. у 

каравань = корвана. П. 32. 

качныи: всюд8 качныи = всАМо кач- 
‘ный. ТУ. 97. 

квасъ. Ш. 30. 

кланмтисл. ТУ. 38. 

клевр$тъ. ТУ. 7. 

клекътали. 1. 24. 

клфтка. Г. 57. 

клюкати. [. 24. 

влюсА. Ш. 32. 

клюшникъ — ключникъ. 1]. 61. 

кобь. Ш. 41. 

коврига. Т. 24. 

ковыла трава. ТУ. 89. 

кожа-пергаминъ. Ш. 63. 
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комъканик. Ш. 10. 

комъкатн. Ш. 18. 

кропина. ТУ. 3, 11. 

крёподбшик. Г. 68. 

кръилм. Ш. 32. 

кръпаним. Ш. 30. 

кръхъть. [. 24. 

крьстимнъ. [. 43, Ш. 14. 

кбпецьское сто. ТУ. 39. 

къзнь. [. 35, ШУ. 65. 

ласкавьць. Ш. 30. 

ласкърдик. Ш. 36. 

листогонъ — листопадъ. ЦП. 67. 

листопадъ. П. 71. 

ловъ [У. 8. 

лоханм. 1. 24. 

лошакъ. ТУ. 39. 

лбтьшии. ТУ. 38. 

лфвица. П. 35. 

малът. [. 34. 

манась-мма. П. 32. 

мастеръ Г, 38. 

медъ. Ш. 30, 31. 

мечьникъ. ТУ. 28. 

мигали. [. 24. 

мониста. 1. 29, 69, 72. 

моромормнъ. Т. 22. 

мбжатисл. Ш. 38. 

мъскъ. Ш. 42. 

мыто — мьзда. [. 81. 

м$дьница — вфкъша. Ш. 29. 

м$фслчникъ — календарь. П. 69. 

навоженик. ТГ. 22. 

наглодбшик. Г. 73, 74. 

надобЪ. 1. 79. 

накладъ. ТУ. 39. 

намфстникъ посадника. ПТ. 79. 

напъ. Ш. 32. 

напьда. ПШ. 32. 

нарядъ военный. ТУ. 87. 

нарлженъ. Т. 22. 

Натъборское право = Магдебургсвое 
п. [. 8—85. 

недЪти. ТУ. 11. 

неодрьжимъии. ТУ. 47. 

Новъгородъ —= Неаполь. {. 22. 

ногата. ТУ. 39. 
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норовъ. [. 22. 
нёжати. Г, 22. 

нЪщо. П. 29. = 
обаченъ. Г. 51. 
обилик. ТУ. 38. 
обильстити. [. 35. 
обнощьныи. Ш. 30. 
обрбчи. Ш. 29. 
огорчитися. ТУ. 86. 
отрадъ. Ш. 75. 
одерень. ТУ. 38. 
одерети. 1. 22. 

одръ слоновъ. Ш. 30. 
оже-также? ТУ. 38. 
ожерелик. Т. 22. 
оканьнъти. [ 73. 
опаница. ТУ. 5, 7. 
опона. П. 12. 
опракось. ТП. 61. 
орбдик. Ш. 80, ТУ. 36, 37. - 
осколобленик. Т. 22. 
оскомина. Т. 24. 
оскрилик. П. 9. 
отокъ П. 10. 

отчина. ТУ. 90. 
паволочитъти. Ш. 30. 
палати. Г. 24. 
патжчина. Ш. 31. 
папьртъ. ТУ. 4. 


параскев)н — пАтъкъ. П. 80. 


перегинм. Т. 22. 
перевлюкати. Т. 24. 
печени. 11. 30. 

печь Т. 22. 

пирове. 1. 31. 
пиро(го)ве? 11. 30. 
письма. П. 92. 
пищаль — свир$ль. П]. 75. 
плюча. Г. 22. 

по божию. ТГ. 29. 

по дробнёб. Г. 67. . 
подружик. ТУ. 2, 3. 
подългъ. П. 11. 

подь писавим. ТУ. 47. 
позорът дфмти. ТУ. 67. 
полата. ТУ. 6. 

полова. Г. 21.. 
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половъыи. Т. 21. 

полоникъ. [. 2]. 

поминати. Ш. 62. 

понамарь. ТУ. 4. 

понмва. Ш. 30, ТУ. 45. 

пополошитисА. [. 91. 

попона ЦП. 12. 

поприще — 750 саж. ГУ. 99. 

поральское серебро. ТУ. 39. 

порода. Ш. 29. 

портъ ризныи. [. 54. 

поскепати ТУ. 88. 

посмага. Т. 24. 

потавъ1. ПШ. 31. 

потрбженик. Ш. 83. 

нотрёжен!ице. ТУ. 95. 

потчивати. ТУ. 68. 

потъченик. ТУ. 45. 

похритати. 1. 24. 

прапрбда. П. 9, 10. 

преданик. 1. 6. 

придбщии. П. 36. 

приказывати-отдавать подъ опеку 
ТУ. 38. 

припамти. Г. 24. 

приснь. П. 21. 


притранъии. Г. 34. 


притёжати. ТУ. 21, 26. 
прихватити. ТУ. 25. 
прониривън. Ш. 38. 
пропороти. Т. 22. 


`просинецъ. П. 67, 75. 


прьвфю даже не. Ш. 15. 
пр$ваблати. Ш. 41. 
пр$творенъеи. Ш. 67. 
прётыканъыи. Ш. 30. 
пр%$хватити. ТУ. 27. 
пустошь. Т. 32. 
пбетошьникъ. ТУ. 6. 
пбетъти. ТУ. 9, 11. 
пбщи — общьше. [. 24. 
пъртити. Т. 24. 
пъпьраАнъти медъ. ШП. 30. 
ифгыи. ТУ. 77. 
пфним демоньскам. Т. 43. 
ифени б%совьскыл. Ш. 59. ‘`непрп. 
мзнинтт. [. 31, 35. 
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ремество. Ш. 30. 
ретоватисл. Ш. 11. 
росохатыи. Г. 24. 

р8бль. Ш. 62—63. 71—81. 
рбенъ. 66, 69. 


р8кописаньк. Ш. 79; ТУ. 38, 40. 


р%зана. ТУ. 39. 

р%звецьъ. ТУ. 84, 86. 
р%снота. ТУ. 50. 

рабъ. ТП. 30. 

расът. П. 9. 

сани съ нарядомъ. (У. 87. 
свильныи. Ш. 30. 

свита. ТУ. 26. 

своробъ. [. 56. 

сдфлати. Ш. 83. 

сивый. ТУ. 38. 

синии 1: 25. 

скоморохъ. Г. 56, Ш. 41. 
скомрахъ. Ш. 41. 
скрегъчючии. Т. 22: 
скрогьчющи. 1822: 
слана. Ш. 36. 
слаточьхарь. [. 56. 
слоновъ. Ш. 30. 
сокачии. Ш. 30. 
сорочокъ. Ш. 91—93. 
сочькъи. ТП. 79. 
сморцалти. 1. 57. 
солоным кёны. ТУ. 39. 
спирилатъ. Т. 82. 
списали. ТУ. 54. 
стадик — 100 саж. ТУ. 99. 
старостьнъги. ТУ. 45. 
строи. П. 13. 

ст8денъ, П. 67, 74. 


стьклАНИЦа. 1. 30, ТУ. 26, 27. 


стьпица. [. 25. 
с5сЪкъ. [. 25. 


с8хъ — сёхыи, м%сяцъ. П. 67. 


съборъ. П. 57. 
еъвбзъ. [. 72. 
съвьрстникъ. ЛУ. 25. 
съимати. ПУ. 39. 
съличны , ШУ. 47. 
съмыеци. [. 56. 
съньимъ. П. 57. 


съиржческыи. [. 17. 
съирАженица. Т. 38. 
съраща. Ш. 41. 
съскант. П. 9. 

съто кбпецскок. ТУ. 39. 
сьрдоболм. ТУ. 24, 27. 
сфрик. Ш. 40. 

сЪни. Г. 25. 

сЪченъ. П. 67. 

та: членъ. ТУ. 45. 
таимечьнъти. Г. 22. 
таимичичь. ТГ. 22. 
тахъ. ГУ. 44. 

тварь. ГП. 12. 
теллтина - пергаминъ. П, 92. 
тересна. Г. 22. 
тивёнт. Г. 37, 38. 

то; членъ. ТУ. 48. 

то перво. ТУ. 98. 
троскотаник. 1. 25. 
тр$сна. П. 9; 10. 


`търтове. Ш. 30. 


тысжща. ТУ. 76. 
тысжщникъ. ТУ. 67, 74, 75. 
тфшити. Ш. 30. 

тлжати. Ш. 29. 
Эблёдитиса. [. 31. 

тъ. Ш. 67, ЛУ. 57. 
далецъ. ТУ. 88. 

жасть. Г. 95. 

бжика. П. 11. 

Эжьнъи. Ш. 67. 

8змень. Г[. 25. 

5зорочье. ТУ. 84, 86, 89. 
8вромъ —= 8кромик. 1. 25. 
бкрёхъ. Ш. 29, 30. 
8къна ТУ. 11. 

л5чити. ТУ. 8. 
мывальница. Ш. 30. 
5собица. Т. 25, 61. 

$ строи. П. 13. — 
ЗсЪница. ПП. 40. 
Зтремно. 1. 57. 

5тремове. [. 57. 

Зшьвъ. [У. 26. 
халтльрь. ТУ. 7. 
харатим — харътим. [У. 6, 7. 
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хлфвина. Ш. 32. 
хлфвница. ТУ. 5. 
холопъ. [. 21—22. 
хотл. ТУ. 39, 42. 


хритати: похритати. 1. 24. 


хрёстъ. ПП. 40. 
х8долъ. [. 39. 
хыживна. ТУ. 5. 
цфвьница. ]]. 71. 
чамърн. Ш. 30. 
чернило. ТУ. 6, 7. 
чисти. Ш. 18. 
чисати. Ц. 30. 


ч0. Ш..81. 
чрздити. Г. 18. 
чрьвець. П. 10. 
чьхарь: слаточьхарь. [. 56. 
шатьръ. Г. 25. 
шезомъ. [. 22. 
шемьлигъ. М. 30. 
шбричь. ТУ. 87. 
шьпидеве. Ш. 30. 
щедробливый. [. 83. 
щюди. [. 81, 35. 
щитъ. [У. 38. 


УКАЗАТЕЛЬ УПОТРЕБЛЕНЯ БУКВЪ И ЗВУКОВЪ. 


м: Ш 31. 

= И, 32. 

& — $: велицаи. [. 17. 
за. П. 30, 34. 

в опуск. П. 33. 
вЪ — 0У. [. 50. 

В —- изъ. [. 22 — 23. 
вь = 5. П. 33. 

в: вачерташе Т. 46. 
е=— и. 1. 32. 

е = к. П. 29. 

е—ъ. Ш. 81. 
е—=ы. П. 32. 

е—ь. 1. 48; П. 32.. 
е — $. П. 33. 


е—^. П. 31. 

ето —= мго. Г. 47 — 48. 
ем$ = юмб. [. 48. 
`ере == р%. Г. 22. 

ж: начертание. [. 41, 44. 
ж — жд. 1. 22, 50. 


Ж1 — жд. [. 50.. 

3: начерташе. Т. 41. 

3 =—=е. Ш. 81 

и = е. 1. 50. 

и — ы. [. 49; П. 31. 

и —ь. П. 20; ТУ. 73. 

и — $. [. 49; ПИ. 81. 

ии. П. 30. 

И 106 90) 

юм: начертание. Г. 46; употребленше. 
П. 29. 

18 — лъ. П. 39. 

ль. П. 32. 

мо — мъ. Г. 49. 

мы == мъ, [. 48. 

мь — хъ. П. 34. 

о надписанное. П. 30. 

о = е. [. 48. 

0 = ъ. [. 48; П. 32. 

ото = аго: [. 47—48. 

010 == 1$. Г. 21, 22. 
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оро == ра. Г. 22. 

омоу = 8м8. Г. 48. 

омъ — охомъ. П. 34. 

п = $. П. 33. 

рь. П. 32. 

с = х, и. П. 38. 

т: начертан!е. Г. 42. 

т= 6. П. 33. 

ть въ настоящ. вр. опуск. П. 34. 
‚ть въ прошед. вр. П. 34. 

у== 07: начертан!е. 1. 45; П. 29. 
$ = въ. [. 50; П. 33. 


во, Ш В. 
$ —лх. П. 31. 
въ — въ. [. 59. 


х: начертан!е. Г. 41. 

®: начертан!е и употребление. 1. 41, 
45: 1129: ©. 1.28, 32,46 Ш 
29, 76. 

ц: начертане. Г. 41. 

ч: начертание. [. 40, 42, 44—45. 

ч—ц. Ш. 81. 


УКАЗАТЕЛЬ УПОТРЕБЛЕЕЯ БУКВЪ И ЗВУКОВЪ. 


ч—= щ. [. 22, 50. 

щ: употреблен!е. П. 29. 
ъ — охъ. П. 34. ШУ. 76. 
ът: начертан!е. Т. 42. 
г И.П. 

ы-=з ПОЗ 

ыЫ— Ы==ы. П. 99. 

ы = Ы = и. П. 38. 

ь надписанное, П. 30. 
Е 11 64, 

ъ==ъ. П. 99, 31. 

Ъ: начертанте. Г. 42. 

$ —=е. [. 49, 59. 


В == и. [. 49. 

$ — м. П. 33. 
и, И. 9). 

$ —ьк, ед. П.`34. 

фа. П: 34. 


ю = 07. Г. 49; П. 31 — 32. 

А —= м. П. 29, 30—31. А: ушот- 
реблен!е. П. 29. 

м (= 0у) = оша. П. 34; ТУ. 76. 


